
  
    
  


  
    Over het boek


    Tijdens een bezoek aan Teheran voor de inlichtingendienst heeft Jack Ryan jr. een Iunchafspraak met zijn goede vriend Seth Gregory. Na afloop geeft Seth hem een sleutel vergezeld van een mysterieuze boodschap. De volgende dag wordt Jack gesommeerd naar een appartement te komen, waar twee mannen hem vertellen dat Seth is ondergedoken met een grote som geld die bestemd was voor een belangrijke inlichtingenoperatie. Jacks oudste vriend is overgelopen en Jack krijgt een duidelijke opdracht mee: als Seth contact met je opneemt, dien je dat ons meteen te laten weten en je verder nergens mee te bemoeien. Maar dan kennen ze Jack Ryan jr. niet, want een vriend in nood laat je nooit in de steek...


    


    ‘Al lezend krijg je de indruk dat Clancy zijn uiterst actuele informatie rechtstreeks krijgt van de fbi, de cia of het Pentagon.’ – Panorama over Op leven en dood


    


    


    


    Over de auteur


    Grant Blackwood schreef samen met Tom Clancy Op leven en dood. Voordat hij zich toelegde op het schrijven van thrillers diende Blackwood bij de Amerikaanse marine.


    Tom Clancy wordt algemeen gezien als de bedenker van de technothriller. Ook schreef hij enkele non-fictieboeken over de Amerikaanse strijdkrachten. Tom Clancy overleed op 1 oktober 2013.
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    1


    Teheran, Iran


    Wees zuinig op je tijd, je leeft maar één keer.


    Van alle lessen die hij van zijn vader had geleerd, was deze echt bij Jack Ryan junior blijven hangen − geen geringe prestatie, aangezien hij toen hij deze goede raad kreeg, een tiener was met weinig meer aan zijn hoofd dan meisjes en footballwedstrijden. Kun je nagaan, dacht Jack.


    Op dit moment, nu de persoon met wie hij een lunchafspraak had zoals verwacht te laat was, speelde Jack het spelletje dat John Clark hem had geleerd: ‘naar de kijkers kijken’. Zijn locatie, de Chaibar, een buitencafé in een rustige zijstraat van Teheran, maakte dit spel nog uitdagender: de bar was gevestigd in de binnentuin van een gerenoveerde villa en de gietijzeren tafeltjes op het terras zaten vol met stelletjes en groepjes. Achter de potplanten en druivenranken zag Jack stukken van muurschilderingen van bloemen in zachte kleuren. De door de boomtakken gefilterde zonnestralen wierpen een gespikkeld licht op de binnentuin. Hoewel de meeste zacht gevoerde gesprekken in het Arabisch of Perzisch waren, hoorde Jack ook flarden Frans en Italiaans.


    Het uitgangspunt voor ‘naar de kijkers kijken’ was eenvoudig: je bent in het veld voor Hendley Associates, oftewel de Campus, en je wordt geschaduwd. Maar door wie? Als je vrijwel niets af weet van de nuances van de informele Iraanse omgangsvormen, hoe vind je dan dat ene paar ogen dat te veel aandacht voor je heeft of iemand met voor deze omgeving afwijkend gedrag? Met deze checklist in zijn hoofd bestudeerde Jack gezichten, lichaamstaal, grapjes tussen dat ene stel of gedwongen grapjes binnen dat groepje.


    Niets, dacht Jack. Geen enkele gast van de Chaibar deed alarmbellen bij hem rinkelen. In het echte leven positief, maar niet voor het doel van dit spel.


    Als Hendley Associates echt was wat het leek, een financieelmanagementonderneming, zou Jacks spel een fantasiespel zijn geweest. Maar het echte doel van de Campus ging veel verder: de Campus opereerde in het grijste gebied binnen de contraspionage-/antiterrorismewereld − een onofficiële geheime groep die alleen verantwoording hoefde af te leggen aan de president van de Verenigde Staten. Als de cia een bazooka was, dan was de Campus een stiletto.


    ‘Neem me niet kwalijk, meneer. Nog een koffie, alstublieft?’


    Jack keek op. Zijn serveerster was een kleine vrouw van in de twintig. Ze droeg een bril met een zwart montuur en had haar haren volledig verstopt onder een lichtblauwe sjaal. Haar Engels was erg formeel. Ze droeg geen hidjab; misschien bewees Kamran Farahani toch niet alleen maar lippendienst aan het gematigde partijprogramma van zijn regering. Verdomd, nog maar één jaar geleden had de Chaibar het doelwit van een politie-inval kunnen zijn; de vorige regering had koffiehuizen namelijk als kweekkamers voor jeugdige subversieve elementen beschouwd.


    Jack keek naar zijn lege kopje. Vergeleken met de koffie die hier werd geserveerd, leek de dark roast van Starbucks net slappe thee. ‘Nee, dank u wel, twee is genoeg. Hopelijk zal mijn gast...’


    Precies op dat moment zag Jack dat achter de serveerster een man met wild, krullend zwart haar de binnentuin binnenkwam en om zich heen keek. Die bos haar was onmiskenbaar.


    ‘Daar is hij al,’ zei Jack tegen haar en hij stak zijn hand op om de aandacht van de man te trekken. ‘Geef ons een paar minuutjes.’


    ‘Natuurlijk, meneer.’


    De man liep naar Jacks tafeltje. Jack stond op en de ijzeren poten van zijn stoel schraapten over de keitjes. Ze gaven elkaar een hand, omhelsden elkaar even stevig en gingen zitten.


    ‘Sorry dat ik zo laat ben, Jack.’


    ‘Ben ik aan gewend. Het zou ook wel gek zijn, een lunch met een Seth Gregory die op tijd is!’


    Zo was het al sinds de middelbare school. Als de film om twintig over zeven begon, zei je tegen Seth dat-ie om zeven uur begon.


    ‘Ja ja, maar dat is dan ook mijn enige slechte eigenschap. En als je dat gelooft... Hoe is de koffie?’


    ‘Mijn lepeltje is nu krom.’


    ‘Krijg je haar van op je borst.’


    ‘Hoe gaat het met je, Seth?’


    ‘Scherpe splinter, mijn vriend, scherpe splinter.’


    Jack glimlachte. Dit was Seths standaardantwoord op dat soort vragen. Vertaling: beter dan wanneer ik een scherpe splinter in mijn oog had.


    ‘Fijn te horen.’


    ‘Ik ben hier al vaker geweest, dus ik weet wat ik wil. De asheh gojeh farangi, een tomatenstoofschotel met uien, vlees, bonen en kruiden − heerlijk. Pff, nog steeds geen alcohol op de kaart, zie ik.’


    ‘Dat zal wel meer tijd kosten. Farahani kan de oude garde niet te veel en niet te snel choqueren.’


    De serveerster kwam terug. Allebei bestelden ze de stoofschotel. ‘En we delen een mandje barbari-brood,’ zei Seth. De serveerster nam hun menu’s mee en verdween.


    Met zijn ellebogen op de tafel stak Seth zijn hand uit en gaf Jack een paar zachte tikjes op de hand. ‘Jack, wat zie je er goed uit! Ik heb je gemist. Hoe gaat-ie?’


    ‘Super.’


    ‘Het verbaasde me dat je me belde.’


    ‘Ik dacht dat we samen zouden lunchen als je weer eens in de vs was. Ik had geen idee dat je hier was.’


    Seth haalde zijn schouders op en maakte een wegwerpgebaar. ‘Hoe gaat het met je familie? Olivia? En El Presidente... Il Duce?’


    ‘Prima, allemaal prima.’


    Jack moest glimlachen. Niet alleen omdat Seth een van de weinigen was die Sally bij haar echte naam noemde en weigerde Jacks vader met zijn juiste titel aan te spreken, maar omdat deze geestdriftige, bijna jachtige manier van vragen typisch Seth Gregory was. Jacks vriend was niet alleen een mensenmens, hij had ook adhd − met de nadruk op hyperactief. Seth had het moeilijk gehad op school en Jack was zijn onofficiële mentor geweest.


    Verborgen achter Seths amicale gedrag had Jack altijd een ondertoon van verdriet bespeurd. Ondanks het feit dat hij de man al sinds de St.Matthew’s Academy kende, had Jack altijd het gevoel gehad dat Seth een deel van zichzelf verborgen hield − niet alleen voor de rest van de wereld, ook voor hem. Jack had weinig vrienden gehad op St.Matthew’s, doordat de meesten van zijn klasgenoten hem hadden gemeden als het verwaande prinsje van Jack Ryan senior, die toen nog directeur van de cia was, of doordat ze geïntimideerd waren door de schijnbaar hogere kringen waarin ‘Spy Boy’ vertoefde. Beide veronderstellingen waren natuurlijk onjuist en dat had Jack tijdens zijn eerste jaar op St.Matthew’s geprobeerd te bewijzen, maar tevergeefs. Maar Seth had Jack geaccepteerd om wie hij was: een onhandige tiener die gewoon, net als iedereen, probeerde zijn leven vorm te geven. Achteraf gezien wist Jack dat hij het aan Seth te danken had dat hij zich niet in zichzelf had teruggetrokken en als gevolg daarvan een in zichzelf gekeerde persoon was geworden. Het had Seth geen zak uitgemaakt wie Jacks vader was, of waar hij woonde, of dat hij tijdens grootse diners buitenlandse vorsten en staatshoofden ontmoette. Sterker nog, Seths enige vraag na dergelijke gelegenheden was of er nog leuke meiden bij waren geweest en of Jack er eentje had kunnen meenemen naar een supergeheime kamer in Langley.


    Het had Jack altijd gespeten dat hij Seth nooit had verteld hoe belangrijk hun vriendschap voor hem was geweest; misschien was het daar nu het goede moment voor. Maar voordat Jack dat kon doen, ging Seth al door met zijn snelle ondervraging. Een gesprek met Seth leek soms net een verbale tornado.


    ‘Wat doet Olivia tegenwoordig?’


    ‘Sally?’ vroeg Jack. ‘Heb je dat niet gehoord? Ze is astronaute.’


    ‘Wat? O, heel grappig, Jack. Je bent een echte commode-jan.’


    Jack schoot in de lach. ‘Man, zeg je dat nog steeds? Dat was niet eens grappig toen we vijftien waren!’


    ‘Jawel, het was wel grappig, dat weet je best. Dus, Sally?’


    ‘Ze is net klaar met haar klinische opleidingsperiode in Johns Hopkins.’


    ‘Een echte teleurstelling, die vrouw. En, werk jij nog steeds bij die eh... die financiële groep?’


    ‘Hendley Associates.’


    ‘Juist. En je verdient bakken met geld?’


    ‘Gaat wel,’ antwoordde Jack. Het echte antwoord was: ja. Hoewel de investeringskant voornamelijk een dekmantel was voor de Campus, hadden Jack en zijn collega’s op de beurs honderden miljoenen verdiend. Van die opbrengst ging slechts een fractie op aan hun salarissen; met de rest werd de geheime spionageorganisatie gefinancierd.


    Seth vroeg: ‘En hoe gaat het met...’


    Jack lachte en hief zijn handen in zogenaamde overgave. ‘Zo is het wel genoeg, Seth. Ik word doodmoe van je. Vertel eens wat meer over jezelf.’


    ‘Nog altijd werkzaam als consultant. Al anderhalf jaar een contract met Shell. Tot acht maanden geleden zat ik in Bakoe, daarna hebben ze me hiernaartoe overgeplaatst.’


    Na de middelbare school had Seth een Gus Archie Memorial-beurs bemachtigd voor de faculteit Weg- en Waterbouwkunde van de universiteit van Illinois in Urbana. Nu zette hij die kennis kennelijk om in goudgeld.


    ‘Ik vind het eerlijk gezegd fijn in Teheran. Mijn appartement is op loopafstand van hier. Geweldige plek.’


    ‘Wat is je specialiteit?’ vroeg Jack.


    ‘Ik pas voornamelijk op boorplatforms en raffinaderijen. Leuk werk. Ik zit de meeste tijd in Centraal-Azië.’


    ‘Gevaarlijke regio’s.’ Vooral de twee stans waar de Emir, alias Saif Rahman Yasin, van afstamde, dacht Jack. Het was niet alleen verdomd bevredigend geweest om mee te helpen die klootzak te pakken te nemen, het was ook Jacks eerste kennismaking geweest met de wereld van veldoperaties.


    Seth zei: ‘We krijgen een goede training en heel veel beveiliging als we die nodig hebben: Blackwater-achtige jongens, voornamelijk ex-Amerikaanse Special Forces. Aardige kerels. Maar ik baal ervan als ze een verkeerde indruk van me krijgen.’


    Dat gevoel hebben de meeste boeven na een bezoek van Navy seals of de Army Delta Force, dacht Jack.


    ‘Heb je nog een investeringstip voor me?’ vroeg Jack.


    ‘Nee. En je zou toch niet naar me luisteren als dat wel zo was,’ zei Seth. ‘Jij houdt je altijd aan de regels, Jack, dat weet je zelf ook wel.’


    Jack haalde zijn schouders op. ‘Dat is zo. Bovendien heb ik een gezonde angst voor de toezichthouder, de sec.’


    Het eten arriveerde en ze vielen aan. Jack imiteerde Seth: hij scheurde stukken van het barbari-brood af en doopte dat in de tomatenstoofschotel. Het was verrukkelijk en verzadigend.


    ‘Ik vond het heel erg van je vader,’ zei Jack.


    ‘Ja, ik heb je kaartje gekregen. Sorry dat ik niet reageerde.’


    ‘Hoe is je moeder eronder?’


    ‘Het is nu drie jaar geleden. Maar als je naar haar kijkt, zou je denken dat het vorige week was dat hij overleed.’


    ‘Dat is begrijpelijk.’


    Seths vader, Paul, was onverwacht overleden door een beroerte en Seths moeder had hem in de studeerkamer gevonden. Ze was er nooit helemaal overheen gekomen.


    ‘Man, ik heb geen idee hoe ik haar kan helpen,’ zei Seth. ‘Mijn zus Bethany −je herinnert je Bethany nog wel, toch?− woont ongeveer een uur ten noorden van haar, in Georgia. Ze nam haar mee naar de huisarts en die heeft haar iets voorgeschreven. Lamictal, volgens mij.’


    ‘Tegen stemmingswisselingen en depressie,’ zei Jack. Hij had half verwacht dat Seth meteen over iets anders zou beginnen, dus verbaasde het hem dat Seth deze vertrouwelijke informatie zomaar deelde. ‘Hoe lang gebruikt ze dat al?’


    ‘Een paar weken.’


    ‘Als het aanslaat, zal ze daar snel iets van merken.’


    Seth glimlachte. ‘Het voordeel van twee artsen in de familie, nietwaar?’


    ‘Ja. Onvermijdelijke kennis, denk ik.’


    Seth doopte een stuk brood in zijn stoofschotel en stopte het in zijn mond. ‘En, wat brengt jou naar Teheran?’


    ‘Scouten. De Iraanse markten gaan open. Wanneer Farahani doorgaat met dit beleid, zal dat veel gedonder opleveren. En daar moet Hendley klaar voor zijn.’


    Hoewel dit waar was en het inderdaad een van de redenen was waarom Jack in het land was, was dit toch vooral een uitstapje om informatie te verzamelen. Hoewel de social media die in Iran opbloeiden, zeker informatief waren, was het geen vervanging voor wat John Clark, Hendleys nieuwe directeur Operaties, een Mark I Eyeball-inspectie noemde. Dat was een marineterm, had Clark uitgelegd. ‘Ga de straat op en praat met mensen. Het beste gereedschap in het wapenarsenaal van een spion.’ Tot nu toe had Jack niets gezien of gehoord wat erop leek te wijzen dat de nieuwe Iraanse president iets anders was dan wat hij leek: de eerste gematigde leider sinds de revolutie van 1979. Of hij zou aanblijven was echter de vraag.


    Die vraag stelde Jack aan Seth: ‘Jij zit hier al een hele tijd. Hoe denk jij over dit alles?’


    ‘Verdomme Jack, geen idee man. Ik kwam hier na de verkiezingen. Maar dit kan ik je wel vertellen: er is niemand die niet beleefd tegen me was. Ik krijg af en toe een vuile blik van een van die grijze baarden, maar daar houdt het wel mee op. Niemand heeft me ooit “imperialistische duivel” genoemd, misschien zegt je dat iets.’


    Inderdaad, dacht Jack. Voordat Farahani president werd, zou Seth bij elke stap die hij buiten zijn appartement zette zijn geschaduwd door ‘oppassers’− in het beste geval. En omdat er geen berichten waren over savak-achtige represaillemaatregelen tegen het volk, leek het feit dat Seth, een Amerikaan nota bene, over straat kon zonder gemolesteerd te worden, erop te wijzen dat de Iraanse bevolking Farahani’s hervormingen steunde.


    De savak was de eigen geheime dienst van de sjah geweest.


    De wonderen zijn de wereld nog niet uit, dacht Jack.


    Ze kletsten nog een uur en dronken zes koppen muntthee uit een zilveren samowar zo groot als een kleine terriër, tot Seth ten slotte op zijn horloge keek. ‘Verdorie. Ik moet ervandoor Jack, sorry.’ Seth stond op.


    Jack stond ook op en stak zijn hand uit.


    Seth nam hem aan en deed toen iets wat hij zelden deed: hij bleef Jack aankijken. ‘Was echt geweldig je te zien, man. Dat meen ik.’


    ‘Vond ik ook, Seth.’ Jack aarzelde. ‘Alles in orde met je?’


    ‘Ja, waarom niet? Hé luister, mijn appartement is hier ongeveer een kwartier vandaan.’ Seth gaf hem het adres. ‘Bij het Niavaran-park.’ Seth herhaalde het adres. ‘Als je ooit weer in de stad bent en een slaapplek nodig hebt, ben je welkom. Gebruik de sleutel. Er liggen biefstukken in de vriezer.’


    ‘Bedankt man, dat is...’


    ‘Wees voorzichtig, Jack.’


    Seth draaide zich om, liep weg en verdween onder een met klimplanten begroeide overkapping.


    Sleutel, welke sleutel? dacht Jack. Hij ging weer zitten en wilde zijn theekopje pakken. Ernaast lag een bronskleurige sleutel.


    ‘Wat heeft dit te betekenen?’ mompelde hij.
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    Edinburgh, Schotland


    Helen was het enige lid van het team dat ooit eerder in het Verenigd Koninkrijk was geweest, dus verbaasde zij zich niet over het snelle geknipper van de lichten of over de kakofonie van stemmen die door de halfgeopende raampjes naar binnen kwam.


    Jegor trapte hard op de rem en de bestelwagen kwam abrupt tot stilstand toen een jongeman en een jonge vrouw, duidelijk stomdronken, voor de bus langs strompelden. De vrouw stak twee vingers op naar Jegor en riep: ‘Idioot!’


    Helen zag Jegors kaak verkrampen van woede, maar hij zei niets en wachtte tot ze hun voorbij waren alvorens hij langzaam doorreed. Aan weerszijden van de straat strompelden al even dronken jongelui zigzaggend over de trottoirs. Aan de linkerkant, naast Helens halfgeopende raampje, ging de deur van een pub opeens open, waarna er een stroom van dronkaards onder het geluid van pulserende dansmuziek naar buiten kwam.


    ‘Wat is een idioot?’ vroeg Jegor.


    Iemand die dringend een vriendinnetje nodig heeft, dacht Helen glimlachend. ‘Dat vertel ik je later wel,’ zei ze.


    ‘Dit is verbijsterend. Wat zijn dit allemaal voor gelegenheden?’


    ‘Pubs,’ antwoordde Helen.


    ‘Allemaal?’


    ‘Bijna allemaal. Dit is gewoon een kroegenbuurt. Dit is Rose,’ zei Helen. ‘De geliefdste pubstraat voor studenten.’


    ‘Zijn dit allemaal studenten van de universiteit?’


    ‘De meesten wel.’


    ‘Hoe kunnen ze morgenochtend dan weer functioneren?’ vroeg Jegor. ‘Hebben ze geen college?’


    Helen glimlachte om de vraag. Jegor was altijd zo pragmatisch. De verdorvenheid die hij zag, vond hij minder erg dan hoe dit hun studieresultaten beïnvloedde. ‘Koffie,’ zei ze. ‘En andere dingen, neem ik aan.’


    Op de achterbank zaten de twee andere leden van het team, Roma en Olik, met grote ogen en met hun voorhoofd bijna tegen het raampje gedrukt, naar buiten te kijken. Waar zij vandaan kwamen werden dit soort openbare vertoningen bestraft met opsluiting. Of erger.


    Roma en Olik zijn natuurlijk mannen, dacht Helen, en bovendien heel beschermd opgegroeid. Hun verbijstering werd waarschijnlijk veroorzaakt door de stroom van blote vrouwenhuid die aan hen voorbijging. Gecombineerd met de vrijpostige en fysieke manier waarop sommige stelletjes hier op straat met elkaar omgingen. Snogging heette dat hier. Thuis zag je dat soort dingen alleen in de slaapkamer van een echtpaar, niet daarbuiten.


    Olik leunde naar voren en vroeg: ‘En dit is een belangrijke school, zeg je?’


    ‘Een van de meest prestigieuze scholen ter wereld,’ zei Helen.


    Een paar seconden bleef het stil. ‘En wat zijn de toelatingseisen precies?’


    Helen grinnikte, net als Jegor, die zei: ‘Beheers je, Olik.’


    Maar Roma mompelde: ‘Hoeren, allemaal. Stuk voor stuk. Ze zouden zweepslagen moeten krijgen.’


    Deze opmerking verbaasde Helen niet. Van de drie mannen in haar team was Roma, de man die er op het laatste moment aan was toegevoegd, de enige geweest die leed onder het feit dat zij de leiding had. Hij was een fanaticus, en hij dacht als een fanaticus. Voor hun opdracht moesten ze objectief blijven, maar dat begreep Roma niet. Die man moest in de gaten gehouden worden, en vroeg of laat zou ze hem op zijn plaats moeten zetten.


    Ze reden nog een paar minuten verder en reden vervolgens Castle Street in. Ook hier stonden de pubs en restaurants zij aan zij, hoewel deze minder opvallend waren, gericht op studenten die niet van de ‘vleesmarkten’ hielden, wist ze. Is dat tegenwoordig de juiste uitdrukking? Vleesmarkten... vroeg ze zich af. Ze zou het opzoeken. Ze mochten nu niet opvallen.


    ‘Volgens mijn contactpersoon heet haar favoriete pub The Stable,’ zei ze.


    ‘Een paardenstal?’ vroeg Olik.


    ‘Zoals voor studenten van de universiteit,’ zei Helen. ‘Daar is het, Jegor, links voor ons.’


    ‘Ik zie het. Olik, Roma, kijk of je haar auto ziet. Een rode Mini Cooper met witte strepen op de motorkap.’


    ‘Hoe kan ze zich zo’n auto veroorloven?’ vroeg Roma.


    Een cadeautje van pappie, dacht Helen, maar dat zei ze niet. ‘Dat is niet belangrijk. Kijk maar gewoon goed om je heen.’


    Jegor ging langzamer rijden. Even later werd er achter hen ongeduldig geclaxonneerd.


    ‘Iets sneller, Jegor,’ zei Helen, en Jegor trapte het gaspedaal iets dieper in. Het zou niet handig zijn als ze nu door de politie werden aangehouden.


    ‘Wacht, volgens mij reden we net langs haar auto,’ zei Olik. ‘Aan de rechterkant.’


    Helen keek in haar zijspiegeltje. ‘Ja, dat is hem. Doorrijden, Jegor.’


    Jegor gaf gas en sloeg links af Frederick Street in, waar hij één blok voorbij een benzinestation een parkeerplekje vond. Hij zette de bestelwagen in de P-stand, zette de motor af en keek op zijn horloge. ‘Wat doen we nu?’


    ‘Wachten,’ antwoordde Helen.


    Nu gaan we een patroon ontwikkelen.
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    Parsian Azadi Hotel, Teheran


    Jack ging geschrokken rechtop in bed zitten en keek om zich heen. Gewoon iemand aan je deur, Jack. Rustig maar. Hij vond veldwerk geweldig, vooral de klussen die de adrenaline door zijn lijf lieten schieten, maar je mindset veranderde daardoor vaak van het ene op het andere moment van volkomen ontspanning in ultieme alertheid.


    Hij ademde uit, rolde met zijn schouders en draaide daarna met zijn nek. Hij kreeg altijd last van hotelkussens.


    Weer werd er op de deur geklopt, beleefd maar dringend.


    Jack keek op de wekker op het nachtkastje. Zes uur ’sochtends. Hij rolde opzij, stond op, trok zijn badstof ochtendjas aan en liep naar de deur. ‘Wie is daar?’


    Geen antwoord, maar weer een klop.


    ‘Wie is daar?’ herhaalde Jack, iets gedecideerder. Er was geen kijkgaatje. Was dat niet in strijd met de brandvoorschriften? In de vs tenminste wel.


    ‘Meneer Jack Ryan?’ De man had een Brits accent.


    Jack antwoordde niet.


    ‘Meneer Ryan, mijn naam is Raymond Wellesley. Kan ik even met u praten?’


    ‘Waarover, meneer Wellesley?’


    ‘Uw vriend, Seth Gregory.’


    Dit wekte Jacks interesse.


    Wellesley zei: ‘Dit kunnen we misschien beter onder vier ogen bespreken.’


    Ontspan je, Jack. Als er door stom geluk vannacht een coup was gepleegd en als dit inderdaad de savak van de sjah was die uit de dood was opgestaan, dan was hij sowieso de lul. Trouwens, dat soort bezoek klopte niet op de deur.


    Jack haalde de deur van het nachtslot, draaide de knop om en deed open. Voor hem stond een kleine man van middelbare leeftijd met dunner wordend, lichtbruin haar. Hij droeg een donkerblauw maatpak met een Britse snit. Savile Row, besloot Jack.


    ‘Meneer Jack Ryan, klopt dat?’ vroeg Raymond Wellesley.


    ‘Ja, kom binnen.’


    Wellesley liep naar binnen en beende door Jacks suite naar de zithoek naast de balkonramen. Hij nam behoedzaam plaats in een van de clubfauteuils en keek om zich heen alsof hij controleerde of alles wel schoon was.


    Jack sloot de deur en liep naar hem toe.


    ‘Mijn excuses voor het vroege tijdstip,’ zei Wellesley. ‘Dringende omstandigheden, vrees ik. Lieve help, sorry, wilt u misschien een soort identiteitsbewijs zien?’


    ‘Graag,’ zei Jack. Iets deed hem vermoeden dat hij een onduidelijk visitekaartje overhandigd zou krijgen.


    Hij had gelijk. Op het kaartje stond:
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    Hoewel Groot-Brittannië niet van plan was binnen een paar maanden zijn ambassade in Teheran weer te heropenen, had Jack het idee dat Raymond Wellesley sowieso niet een man was die hier een adres zou hebben. Wellesleys visitekaartje vertelde hem niets, alleen dat de man waarschijnlijk géén werknemer van het fco was.


    Jack stopte het kaartje in de zak van zijn ochtendjas en vroeg: ‘U had het over Seth Gregory. Is hij oké?’


    ‘Bijzondere uitdrukking, oké. Is op allerlei manieren te interpreteren, nietwaar?’


    Wellesleys accent was niet gewoon Brits, besefte Jack, maar wat hij had leren herkennen als Received Pronunciation − rp- of bbc-Engels. Zonder streekaccent, dus zonder hint over zijn afkomst. Kennelijk, dacht Jack, had hij toch iets opgepikt van zijn gesprekken met de vele Britse diplomaten die het Witte Huis hadden bezocht tijdens de eerste termijn van zijn vader. rp was het gebruikelijke dialect van de top van de geheime diensten, een oldboystraditie die sinds de Eerste Wereldoorlog niet was veranderd.


    Wellesley zei: ‘Of meneer Gregory oké is, is iets waar u me hopelijk mee kunt helpen.’


    Jack voelde dat zijn hartslag iets versnelde. Wat is er verdomme aan de hand?


    Hij zei: ‘Beantwoord mijn vraag, meneer Wellesley.’


    ‘Voor zover we weten is uw vriend springlevend. U hebt gisteren met meneer Gregory geluncht, nietwaar?’


    ‘Ja.’


    ‘Weet u waar hij nu is?’


    ‘Nee, dat weet ik niet.’


    ‘Wat hebt u tijdens uw lunch besproken?’


    ‘Dat ik hoopte dat ik voor het ochtendgloren bezoek zou krijgen van het fco. En kijk eens aan, daar bent u!’


    ‘Ik stel voor dat u mijn vragen serieus neemt, meneer Ryan. We verlenen u een gunst en kunnen daar elk moment op terugkomen.’


    De boodschap was duidelijk, of dat dacht hij tenminste: als hij niet díé Jack Ryan was geweest, dan zou dit waarschijnlijk een verre van beleefd gesprek zijn geweest.


    Jack liep om de clubfauteuil heen en ging tegenover Wellesley zitten. ‘Wilt u misschien een kop koffie?’ vroeg hij.


    ‘Nee, dank u wel. Ik kan niet lang blijven.’


    ‘Meneer Wellesley, Seth is een vriend van me. We kennen elkaar al sinds de middelbare school. Ik ben hier voor zaken en had hem gevraagd of hij met me wilde lunchen om bij te kletsen.’


    ‘Waar hebt u over gepraat?’


    ‘Familie, vroeger, de nieuwe regering van Iran en een beetje over werk.’


    ‘Wat voor werk doet hij?’


    ‘Hij werkt als ingenieur voor Shell.’


    ‘Is dat wat hij u heeft verteld?’


    ‘Ja, dat is wat hij me heeft verteld. Hebt u redenen om aan te nemen dat dat niet zo is?’


    ‘Dat kan ik niet zeggen.’


    ‘Waarom bent u naar hem op zoek?’


    ‘Dat kan ik ook niet zeggen, maar wanneer u ons kunt helpen hem te vinden, zouden we u dankbaar zijn.’


    ‘Ik zou dankbaarheid willen ruilen voor openheid,’ zei Jack. ‘Geef me een beter beeld van wat er aan de hand is en dan zal ik zien wat ik kan doen.’


    Raymond Wellesley perste zijn lippen op elkaar en keek even niets ziend voor zich uit. ‘Uitstekend. Maar niet hier. Bent u vanmiddag vrij?’


    Suggereert Wellesley nu dat mijn kamer wordt afgeluisterd? vroeg Jack zich af. Dat leek hem onwaarschijnlijk, maar hij had al lang geleden geleerd dat hij ‘waarschijnlijk’ nooit met ‘mogelijk’ moest verwarren.


    ‘Daar kan ik wel voor zorgen.’


    Wellesley stond op en haalde een ander visitekaartje uit het borstzakje van zijn pak. Met een zilveren pen krabbelde hij iets op de achterkant en gaf het kaartje aan Jack. ‘Ontmoet me daar om twee uur.’


    


    Zoals Ding Chavez, de senior officier Operaties van Hendley, er bij hem had ingehamerd, arriveerde Jack een uur te vroeg per taxi voor de ontmoeting. Hij stapte uit en verkende te voet de omgeving van het adres dat Wellesley hem had gegeven: de chique wijk Zafaraniyeh in het noorden van Teheran. Zorg ervoor dat je altijd weet waar de uitgang is− of, in het door de Special Forces beïnvloede vakjargon van Ding: ‘Ken je gtfo-plan!’− get the fuck out.


    Volgens de toeristische websites die Jack had bekeken, was Zafarani­yeh een wijk waar overwegend Iraanse en buitenlandse miljonairs woonden. Achter door met bomen omzoomde trottoirs zag hij flatgebouwen met een voorgevel in de Pahlavi-stijl− een mix van traditioneel Iraanse en moderne Europese architectuur van rond de jaren zestig.


    Het begon zacht te regenen. Jack opende de paraplu– de conciërge van zijn hotel had hem aangeraden er een mee te nemen– en liep verder over het vochtige trottoir. De paar voorbijgangers die hij zag, voornamelijk Europeanen in sportjas en -broek, schonken hem een ongeïnteresseerde glimlach. De weinige Iraniërs die hij tegenkwam, zowel mannen als vrouwen, van wie de laatsten geen hoofddoek droegen, knikten alleen. Zonder glimlach. Niet vriendelijk of onvriendelijk. Een goed teken, wist Jack. Hij had deze kleren bewust gekozen in de hoop dat hij niet zou opvallen.


    Om tien voor twee liep Jack naar het opgegeven adres, een flatgebouw met granieten zuilen voor de ingang en met een rij rechthoekig gesnoeide hagen ervoor. Hij liep de trap op, stapte de betegelde centrale hal binnen en zag het intercompaneel. Hij drukte op het knopje van nummer vii.


    Even later zei een stem: ‘Kom maar naar boven, meneer Ryan.’


    Goed geraden of vooruitziende blik? vroeg Jack zich af. Ga maar uit van het laatste, Jack.


    De deur in de centrale hal liet een zacht klikje horen. Jack opende de deur, ging naar binnen en liep over de loper in de gang naar de lift. De ouderwetse lift met een hek als deur bracht hem naar de zevende verdieping, met eveneens een betegelde hal. Toen het lifthek openging, werd een deur tegenover hem geopend en zag hij Raymond Wellesley.


    ‘Vroeg is punctueel,’ zei Wellesley. ‘Een man naar mijn hart. Kom binnen.’


    Jack liep achter Wellesley aan naar binnen en door een korte gang naar een grote kamer, die Jack alleen maar ‘grijs’ kon noemen. In de kamer stonden meubels en accessoires die Brits noch Perzisch waren, kleurloos noch levendig. Een volkomen onopvallend safehouse, gemeubileerd gehuurd, dacht Jack.


    Hij bleef bij de deur staan en keek om zich heen. Links van hem leidden twee gangen naar wat volgens hem slaapkamers waren en rechts van hem was een ingebouwde minibar.


    Naast een zithoek voor de ramen stond een tweede man. Hij had een gemiddelde lengte, kort donker haar en een dikke baard. Zijn gezicht was zongebruind, alsof hij meer tijd buiten dan binnen doorbracht.


    Wellesley zei: ‘Meneer Ryan, mag ik u voorstellen aan Matthew Spellman?’


    Spellman liep om de bank heen en stak zijn hand uit. ‘Matt.’


    ‘Jack Ryan.’


    ‘Koffie, meneer Ryan?’ vroeg Wellesley.


    ‘Graag.’


    Ze gingen zitten. Jack in een oorfauteuil, Spellman op de bank tegenover hem. Wellesley schonk een kop koffie in voor Jack uit de kan op het lage tafeltje tussen hen in. Daarna ging hij naast Spellman op de bank zitten.


    Jack hief zijn kopje in een soort toost. ‘Op de Brits-Amerikaanse samenwerking.’


    ‘Dat moeten we maar hopen,’ antwoordde Wellesley.


    Omdat Jack al had vermoed dat Wellesley voor de Britse Secret Intelligence Service, sis, werkte, veronderstelde hij nu dat Spellman voor de Amerikaanse cia werkte. Wat Seth Gregory ook had gedaan of waar hij ook van werd verdacht te hebben gedaan, zijn vriend had de aandacht van machtige partijen getrokken. Jack had zin om zich hard op te stellen en antwoorden te eisen, maar hij wist dat dat niets zou uithalen... nog niet. Sterker nog, een agressieve houding zou er alleen maar voor zorgen dat ze nóg meer belangstelling voor hem kregen. Hij kon zijn gastheren maar beter wat vooruitgang laten boeken.


    ‘Om misverstanden te voorkomen,’ begon Spellman, ‘we weten wie u bent.’


    ‘Wie ben ik dan?’


    ‘First son van president Ryan.’


    ‘En als ik dat niet was?’


    ‘Alstublieft, meneer Ryan,’ zei Wellesley. ‘We zijn geen misdadigers. Waarom bent u in Iran?’


    ‘Marktverkenning. Ik werk voor Hendley Associates. Wat wij doen...’


    ‘We weten wat Hendley doet. Maar waarom bent u hier, in Iran?’


    ‘Dat zei ik net: marktverkenning. President Farahani’s stap richting vernieuwing zou weleens mogelijkheden voor buitenlandse investeringen kunnen bieden. Als dat zo is willen we dat op tijd weten.’


    ‘Klinkt logisch. Verdomme, misschien zou u me wat beleggingstips moeten geven,’ zei Spellman grinnikend.


    ‘Hoe lang bent u van plan hier te blijven?’ vroeg Wellesley.


    Good cop, bad cop, dacht Jack. Hoewel Hollywood een cliché van die techniek had gemaakt, was het een beproefde methode. Spellman en Wellesley voerden nu een milde versie op: welwillende agent, ietwat prikkelbare Britse agent.


    ‘Dat staat nog niet vast,’ antwoordde hij.


    ‘Hoe goed kent u Seth Gregory?’ vroeg Wellesley.


    ‘We zijn oude vrienden van de middelbare school.’


    ‘Wanneer hebben jullie voor het laatst contact gehad?’ vroeg Spellman.


    Opzettelijk naar de bekende weg vragen, dacht Jack. ‘Gisteren, tijdens de lunch. Maar dat weten jullie al.’


    Wellesley zei: ‘Daarvóór, bedoelt hij.’


    ‘E-mail, om de lunchafspraak te maken.’ Dat weten jullie ook.


    De ondervraging ging nog tien minuten door, terwijl Wellesley de aard en intensiteit van Jacks relatie met Seth probeerde vast te stellen. Ze legden een basis met cruciale informatie en waren op zoek naar inconsistenties.


    Spellman zei niets, hij maakte alleen een paar luchtige humoristische opmerkingen om Jack op gang te houden. Verder nam hij slokjes van zijn koffie en bestudeerde Jacks gezicht. Ten slotte vroeg hij: ‘Weet u waar hij nu is?’


    ‘Hebben jullie al in zijn appartement gekeken?’


    ‘Ja,’ zei Wellesley. ‘Bent u daar geweest?’


    ‘Ik weet niet eens waar het is.’


    ‘De Pardis-appartementen, vlak bij Niayesh Expressway.’


    Jack haalde zijn mentale stratenplan van Teheran op, dat echter nog steeds vol hiaten zat. Niayesh Expressway lag niet eens in de buurt van het Niavaran-park, waar Seth had gezegd dat zijn appartement was. Wat is er verdomme aan de hand?


    Jack schudde zijn hoofd. ‘Nooit geweest.’


    ‘Ik ben er na onze ontmoeting vanochtend naartoe gegaan,’ zei Wellesley. ‘Hij is daar niet. Sterker nog, het lijkt alsof hij daar al een hele tijd niet meer geweest is.’


    ‘Hij reist veel voor zijn werk.’


    ‘Dat weten we,’ antwoordde Wellesley, met een lichtelijk vermoeide klank in zijn stem.


    Dat klonk gemeend. Misschien was dat een knopje waar Jack later zo nodig op kon drukken.


    ‘Hebben jullie het over zijn werk gehad?’ vroeg Spellman.


    ‘Vluchtig. Hij werkt als consultant voor Shell.’


    Jack keek of er een reactie kwam, maar beide mannen keken kwaad. Hij zei: ‘Heren, ik weet niet wat ik jullie moet vertellen. Jullie schijnen evenveel te weten als ik, zo niet meer, over wat er met Seth aan de hand is. Gaan jullie me nog vertellen wat er speelt? Kom op, vertel me iets!’


    Wellesley slaakte een zucht.


    Spellman zette zijn koffiekopje op de tafel en leunde naar voren, met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘We denken dat Seth zich problemen op de hals heeft gehaald. We willen hem helpen.’


    ‘Luister, ik weet niet eens wie jullie zijn, maar ik heb genoeg boeken van John le Carré gelezen om een vermoeden te hebben. Jullie hoeven me echt niet al jullie geheimen te vertellen, maar als Seth in de problemen zit, moet ik weten wat er aan de hand is.’


    ‘Nee hoor, dat hoeft u niet,’ zei Wellesley. ‘Ik stel voor dat u...’


    Spellman hief zijn hand om zijn collega de mond te snoeren. ‘Wacht even, Raymond. Oké, Jack, je hebt gelijk. Ik ben bereid mijn nek uit te steken, dus hak mijn hoofd niet af, oké? Ik heb kinderen.’ Spellman keek hem met een schaapachtige grijns aan.


    Jack realiseerde zich dat hij Spellman niet onaardig vond− en dat was waarschijnlijk de bedoeling, zei hij tegen zichzelf. ‘Ik zal het proberen, Matt.’


    ‘We zijn al ongeveer een jaar bezig met een op. Seth heeft die voor ons geleid, maar het heeft niets met Iran te maken. Het is iets totaal anders. Na jullie lunch zou hij hiernaartoe komen om elkaar bij te praten. Toen hij niet kwam, zijn we naar zijn appartement gegaan. Daar heeft hij al een tijdje niet gewoond. De huismeester vertelde ons dat hij Seths post al bijna een maand verzamelt.’ Spellman aarzelde en keek naar Wellesley, die even naar hem knikte. ‘Hij heeft ook wat geld opgenomen... het geld van de op. En we denken dat hij het land heeft verlaten.’


    Verdomme! dacht Jack. Spellman maakte geen grapje, Seth zat echt diep in de problemen. Was Seth, zijn oude schoolmakker, wat hij leek te zijn? Te veel vragen, dacht Jack.


    Jack vergat bijna om de volgende voor de hand liggende vraag te stellen, een vraag die ze niet zouden beantwoorden, maar die een burger zeker zou stellen: ‘Wat bedoelt u met op? Bedoelt u operatie? Wat voor operatie? En wat is het doel dan?’


    Spellman schonk hem alweer een ontwapenende glimlach. ‘Sorry, dat is need to know-informatie. Het is voldoende als ik zeg dat wij aan de goede kant staan.’


    ‘Jullie maken een grapje zeker? Dit kan niet echt zijn.’


    ‘Dit is echt, meneer Ryan,’ zei Wellesley. ‘U zult het met ons eens zijn dat het er niet goed uitziet voor uw vriend. Het kan natuurlijk allemaal een misverstand zijn...’


    ‘Misschien is hij verward,’ zei Spellman.


    ‘... dus daarom is het noodzakelijk dat we hem vinden.’


    ‘Nee, verdorie, ik snap het,’ zei Jack. ‘Het enige wat ik heb zijn zijn mobiele nummer en mailadres, maar ik neem aan dat jullie die ook hebben.’


    ‘Laat eens zien?’ vroeg Spellman. Jack las ze voor en Spellman knikte. ‘Ja, die kloppen.’


    ‘Ik geloof niet dat Seth iets zou doen zoals waar jullie het over hebben. Jullie suggereren dat hij een verrader is, een spion.’


    ‘Mensen veranderen,’ zei Spellman.


    ‘Dat is niet de Seth die ik ken.’


    ‘U kent de uitdrukking over de appel en de boom, neem ik aan?’ vroeg Wellesley.


    ‘Wat? Dat de appel niet ver van de boom valt? Wat bedoelt u daar verdomme mee? Hebt u het over Seths pa? Die werkte voor het ministerie van Landbouw, kom op zeg!’


    ‘Natuurlijk.’


    Jack stond op. ‘Ik heb jullie alles verteld wat ik weet. Als ik iets van hem hoor, zal ik hem zeggen dat-ie jullie moet bellen. Maar nogmaals, volgens mij vergissen jullie je.’


    Spellman en Wellesley stonden ook op. De Amerikaan zei: ‘Wacht even, Jack.’


    ‘Nee, ik ben uitgepraat,’ zei Jack en hij liep naar de deur.


    Wellesley riep: ‘Meneer Ryan!’


    Jack draaide zich om.


    ‘Als u tegen ons liegt of als u achter onze rug om uw vriend probeert te bereiken, dan zullen we dat weten. Als dat gebeurt, zal de invloed van uw vader maar een beperkte reikwijdte hebben.’


    ‘Bedreigt u me?’


    Dat deed de sis-man inderdaad, dat wist Jack heel goed. En het verbaasde hem niet echt, gezien wat er vermoedelijk op het spel stond. Maar toch, de natuurlijke reactie van zijn publiekelijke personage− Jack Ryan junior, first son en financieel analist− zou woede en angst zijn. Geef ze dus wat ze verwachten.


    ‘Ik heb jullie alles verteld wat ik weet. Seth en ik hebben ongeveer anderhalf uur samen zitten lunchen. Dat is alles.’


    Spellman hief zijn handen in een gebaar van overgave en liep om de bank heen. ‘Hé Jack, je hebt waarschijnlijk gelijk. We moeten hem gewoon vinden, dat is alles. Jij bent zijn vriend en je wilt hem beschermen. Dat zou ik ook willen. Maar je wilt hier echt niet bij betrokken raken. Neem gewoon contact met ons op als je wat van hem hoort. Gebruik het mailadres op Raymonds kaartje. En ga niet naar hem op zoek, Jack.’


    Raymond Wellesley zei: ‘Uitstekend advies, echt.’


    


    Zodra hij buiten stond ademde Jack diep in. Hij probeerde te begrijpen wat er net was gebeurd en begon te lopen. De koele lentelucht voelde goed op zijn gezicht.


    Verdomme, dacht Jack. Dit kan niet waar zijn! Niet Seth. Spellmans waarschuwing zich er niet mee te bemoeien was amper tot Jack doorgedrongen. Seth niet helpen? Hoezo niet! De vraag was alleen waar hij verdomme moest beginnen!


    Hoe getikt de man ook was geweest, toch had James Jesus Angleton, de ongelofelijk paranoïde spionnenjager van de cia in de Koude Oorlog, gelijk gehad toen hij Yeats’ woorden wilderness of mirrors− wildernis van spiegels– betrok op de wereld van geheime informatie en spionage. Het feit dat Jack zich het gedicht nog steeds kon herinneren was een bewijs van, of een aanklacht tegen, zijn katholiekeschoolopvoeding.


    Angleton zou trots zijn geweest op Jacks volgende gedachte over het gesprek van zojuist: zijn Raymond Wellesley en Matthew Spellman wie ze beweren te zijn? En zo nee, wie dan wel? En stel...


    Stop! zei Jack tegen zichzelf. Dergelijke cirkelredeneringen leidden nergens toe. Hij had feiten nodig, een basis om van uit te gaan.


    Eén: uitzoeken met wie ik te maken heb.


    Twee: Seth Gregory eerder vinden dan Wellesley en Spellman.
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    Als Jack niet wekenlang bereid was om Spellman en Wellesley te volgen om zo een profiel van beide mannen te verkrijgen, was er maar één manier om meer over hen te weten te komen: de bronnen van de Campus. Maar hij kon de intelligence-goudmijn van Hendley niet op afstand aanboren, dus moest hij een beroep doen op iemand die hij in het verleden een dienst had bewezen.


    Twintig minuten nadat hij het appartement in Zafaraniyeh had verlaten, was de boel al in werking gezet.


    


    De rest van de middag probeerde Jack de tijd te doden. Daarna at hij in het hotelrestaurant lam khoresh en dronk daarna twee kopjes espresso. Vervolgens liep hij twee blokken naar het zuiden, waar hij een taxi nam en zich naar het Niavaran-park liet brengen.


    De zon ging al onder toen de taxi hem afzette bij de met bomen en straatlantaarns omzoomde zuidelijke ingang van het park. Terwijl Jack door het park naar het noorden liep, hoorde hij flarden van wat volgens hem Iranese popmuziek was, en gelach. Ongelofelijk: het Niavaran-park was dus niet alleen de voormalige thuisbasis van de laatste sjah van Iran, Mohammad Reza Pahlavi, maar tegenwoordig ook een openbare bibliotheek, een rolschaatsbaan en een hangplek voor tieners. Jack bedwong de neiging te gaan kijken en liep door het park naar Pour Ebtehaj Street, de noordgrens van het park. Daarna hoefde hij nog maar vijf minuten in oostelijke richting te lopen om bij Seths appartement te komen, het appartement waar Wellesley en Spellman niets van af wisten.


    De flatgebouwen hier waren in de jaren vijftig gebouwd: oude, maar goed onderhouden huizen van bruin zandsteen met verse witte verf en keurige strookjes gras langs de trottoirs. Seths gebouw stond in het midden van het blok. Jack liep erlangs en zag een koffiehuis. Daar nam hij een stoel bij het raam met uitzicht op het gebouw en bestelde een kop cafeïnevrije thee.


    Zijn wacht begon.


    


    Twintig minuten later, nadat hij slechts drie mensen had gezien− van wie twee hun hond uitlieten en de derde snel doorliep om voorbij de hoek een bus te halen− voelde hij zijn telefoon trillen in zijn jaszak. Op het scherm stond Gavin.


    Gavin Biery’s officiële functie bij de Campus was directeur Informatietechnologie, maar hij was ook ongeëvenaard in het vinden van informatie. Hij had geen seconde geaarzeld toen Jack hem vroeg een onofficieel onderzoek in te stellen naar Wellesley en Spellman. Hij had met geen woord over Seth Gregory gerept.


    ‘Hi Gavin, hoe gaat het?’


    ‘We hebben hier natte sneeuw. Dat is hoe het gaat.’ Gavin was geen liefhebber van buiten zijn, of van het weer, of van dingen die niets met computers te maken hadden.


    ‘Het spijt me dat te horen. Wat heb je voor me?’


    ‘Raymond Lamont Wellesley en Matthew Spellman lijken allebei echt, en te zijn wie ze zeggen. Ze hebben behoorlijk vage functies, maar dat valt ook te verwachten. Wellesley is van het Britse ministerie van Buitenlandse Zaken, maar welk onderdeel of welke afdeling is onduidelijk, wat op zich al iets zegt. Spellman is van het Amerikaanse ministerie van Buitenlandse Zaken, Politieke Zaken Europa en Eurazië. Maar toen ik iets dieper ging graven, ontdekte ik dingen die roken naar dekmantels,’ zei Biery, waarmee hij verwees naar administratieve details die werden gebruikt om een valse identiteit te verhullen. ‘Ik blijf spitten.’


    ‘Geen alarmbellen?’


    ‘Nog niet. Ik zal voorzichtig zijn. Zit je in de problemen, Jack?’


    ‘Ik doe alleen heel voorzichtig. Niets aan de hand, waarschijnlijk. Bedankt, Gavin.’


    Jack verbrak de verbinding en deed nog eens twintig minuten over zijn kop thee, tot hij dacht dat het blok veilig was. Toen betaalde hij de rekening en ging naar buiten. Hij stak de straat over en liep de trap van het huis op. De portiekdeur zat niet op slot. Hij liep naar binnen. In tegenstelling tot de onopvallende voorgevel van het gebouw, was de centrale hal zuiver Perzisch, met blauw-witte mozaïekvloertegels en spierwitte wanden. Jack bleef even staan luisteren en nam toen de trap naar de vierde verdieping en liep de verlaten gang in. Aan beide kanten waren vier voordeuren, maar Jack hoorde geen geluiden binnen. Zijn nekharen gingen overeind staan, want in de gang van een Amerikaans flatgebouw zou je op zijn minst zachte tv-geluiden horen. Andere cultuur, besloot Jack. Hij liep verder de gang door, langs de voordeur van Seths appartement, nummer 406, en bleef bij de nooduitgang staan. Daar stond hij weer stil en luisterde. Als ze zijn spoor hadden opgepikt, konden ze twee dingen doen: wachten tot Jack weer naar buiten kwam of naar binnen gaan om hem te zoeken. Jack ging op de vensterbank zitten, met zijn rug naar de vouwgordijnen, en wachtte.


    Opschieten en wachten. Dat was een uitdrukking die zowel Clark als Ding vaak had gebruikt. Geduld was van levensbelang in het militaire veld en voor de geheime diensten.


    Jack wachtte tien minuten, voor de zekerheid nog eens vijf, en liep daarna terug naar Seths voordeur en drukte zijn oor ertegenaan. Daarna stak hij de sleutel in het slot, draaide de deurknop om en liep naar binnen. Hij draaide de deurknop weer dicht tot hij een zacht klikje hoorde. Op het maanlicht na, dat door een paar ramen aan de andere kant van de kamer naar binnen viel, was het donker.


    Jack dacht: handschoenen. Ik had handschoenen moeten meenemen.


    Vanuit zijn linkerooghoek zag hij beweging− een donkere figuur die door de zijgang rende. Jack draaide zich vliegensvlug op zijn hakken om om de aanval op te vangen. Meteen analyseerden zijn hersens de aanval: waarschijnlijk geen pistool, anders zou de man niet proberen de afstand te overbruggen; de man hield zijn armen en handen dicht bij zijn lichaam, dus had hij waarschijnlijk ook geen mes of stomp voorwerp. En deze roekeloze aanval suggereerde dat Jacks komst hem had verrast.


    Nu schakelden Jacks hersens over op de automatische piloot. Hij liet de man nog een meter overbruggen, stapte naar rechts, uit de aanvalslinie, draaide zich weer op zijn hakken om en verdraaide zijn lichaam, ramde de passerende man met zijn rechterelleboog en deelde een knal uit tegen zijn achterhoofd. Dat was niet voldoende.


    De man draaide zich om, nam de gevechtshouding aan en haalde uit met een muay Thai-achtige schop. Zijn scheen kwam keihard in contact met Jacks linkerbovenbeen.


    Jacks quadriceps werd meteen gevoelloos. De schop was geen wanhopige reactie geweest, besefte Jack: zijn aanvaller wist wat hij deed. Jack strompelde achteruit, probeerde zijn evenwicht te hervinden en zijn gewicht naar zijn goede been te verplaatsen, maar de man viel alweer aan en dwong Jack achteruit naar de ramen. Een rug vol glasscherven zou een einde aan het gevecht maken, wist Jack. Hij stapte opzij, half struikelend, daarna naar voren, dook onder de rechtse van de man door en ramde zijn eigen rechtervuist in de ribben van zijn tegenstander.


    De man wankelde opzij.


    Jacks beschadigde linkerbovenbeen was volkomen gevoelloos; hij zou dit gevecht dus niet staand kunnen winnen. Hij zette zich af met zijn rechterbeen en knalde tegen de man op.


    Ze vielen samen op de grond.


    De man lag onder Jack, klemde zijn benen om Jacks middel en trok Jacks hoofd naar beneden, tegen zijn borst aan.


    Shit! Deze man was ook bedreven in Braziliaans jiujitsu. Als Jack zichzelf niet kon losmaken, zou de man hem hierna in een wurggreep nemen. Staand verliezen, liggend verliezen. Doe iets, Jack.


    De man ramde een elleboog tegen Jacks slaap.


    Jack zag lichtflitsen en voelde dat zijn lichaam opzij zwaaide; het werd zwart voor zijn ogen. Omdat Jack wist dat er nog meer klappen zouden komen, klemde hij zijn onderarmen tegen zijn hoofd en ving de klappen op tot hij zichzelf weer onder controle had. Hij rukte zijn lichaam achteruit, brak de greep van de man en liet zich vallen. Zijn voorhoofd knalde op het jukbeen van de man; Jack hoorde het zachte gekraak.


    De man duwde zijn arm omhoog, waarbij zijn handpalm over Jacks kin gleed.


    Jack voelde de vingers van de man omhoogkruipen, naar zijn ogen. Hij rukte zijn hoofd opzij en brak de greep van de man.


    Niet opgeven, dacht Jack. Schakel hem uit voordat hij jou uitschakelt.


    Weer tilde hij zijn hoofd op en liet het met een klap neerkomen, en daarna nog een keer. Voordat zijn aanvaller zich kon herstellen, greep Jack blindelings naar de oren van de man, pakte ze vast en sloeg diens hoofd keihard tegen de hardhouten vloer. Daarna nog twee keer, tot de man verslapte.


    Hijgend liet Jack zich van de man rollen en hij rolde opzij. Hij maakte zich los uit de beenklem en strekte zijn hals zodat hij zicht had op de gang vanwaaruit de man zijn aanval was begonnen. Daar was gelukkig niemand, want hij was niet in staat tot nog een gevecht. Zijn hoofd bonsde en zijn slapen klopten.


    Half bij bewustzijn, en slechts op instinct, kroop Jack over de man heen, draaide hem op zijn buik en drukte zijn linkerknie tegen de nek van de man. De man bewoog niet, maakte geen enkel geluid. Het hout onder zijn hoofd was glibberig van zwart bloed. Jack drukte zijn vinger tegen de keel van de man om zijn hartslag te controleren. Die was er nog, gelijkmatig en sterk.


    Mooi, dacht Jack. Hoewel hij eerder had gedood en accepteerde dat dat soms noodzakelijk was, had hij het nooit prettig gevonden. Het gaf hem altijd een enigszins misselijk gevoel− dat was goed, had John Clark tegen hem gezegd: ‘Als het geen enkel effect op je heeft, tijdens of achteraf, wanneer je alleen bent met je gedachten, heb je een probleem.’ Die bekentenis van een man als Clark had Jack verbaasd en hij had zich afgevraagd of de directeur Operaties van Hendley op zijn oude dag meer bespiegelend was geworden. Natuurlijk was ‘oude dag’ geen uitdrukking die hij gebruikte als Clark in de buurt was.


    Jack merkte dat zijn linkerbovenbeen oncontroleerbaar trok. Hij ging op zijn kont zitten, duwde zichzelf achteruit over de vloer en begon de quadriceps te masseren tot het trillen ophield. Verdomme, hij had nooit eerder zo’n harde trap hoeven incasseren. Een tweede zou hem hebben gevloerd. Hoogste tijd voor wat muay Thai-training, dacht Jack afwezig.


    Nadenken, Jack. Was zijn aanvaller verrast door zijn komst, of was dit een hinderlaag geweest? Er was maar één manier om daarachter te komen. Jack kroop terug naar de man en fouilleerde hem. In zijn achterzak zat een portefeuille; Jack haalde die eruit en stopte hem in zijn broeksriem. Op de rechterheup van de man zat een broekbandholster met een 9mm-semiautomatisch pistool erin. Jack haalde het magazijn eruit, dat vol bleek, trok de slede langzaam naar achteren en zag dat er een patroon in de loop zat.


    Verrassing dus, dacht Jack. Als dit een hinderlaag was geweest zou de man hem hebben opgewacht, met zijn pistool in de aanslag. Desondanks had hij alle tijd gehad om Jack aan te vallen. Waarschijnlijk was de man in paniek geraakt. Stom geluk voor Jack.


    ‘Wie ben je verdomme?’ vroeg Jack mompelend aan de bewusteloze man. Een vraag voor later.


    Hij haalde de 9mm uit de holster en stopte hem in de zak van zijn jas.


    Jack duwde zichzelf overeind, hinkte naar de ramen en deed de zonwering dicht. Daarna hinkte hij terug naar de deur en deed de plafondlamp aan. De kamer was leeg, op een vloerlamp na die in een hoek stond. Jack liep ernaartoe, trok de stekker uit het stopcontact en hij trok het snoer los, dat hij gebruikte om de handen van de man te boeien.


    Jack ging naar de kitchenette naast de woonkamer en deed het lampje van de afzuigkap aan. Op het aanrecht stond een glas. Dat vulde hij met water, hij dronk het leeg en daarna nam hij nog een glas. Zijn handen trilden. Hij zette het glas neer en balde zijn vuisten tot ze niet meer trilden.


    Hij opende de bijna lege vriezer en ontdekte een zak diepvrieswortels. Met de zak tegen zijn bovenbeen gedrukt, liep hij door de korte gang en vond de badkamer. Die was bijna helemaal leeg; hij zag alleen een stuk zeep in de douche, een handdoek, en op de rand van de wastafel een tandenborstel en een tube tandpasta. In het medicijnkastje vond hij een flesje met wat eruitzag als het Iraanse merk ibuprofen. Hij nam vier pillen in en bekeek zijn gezicht in de spiegel. Hij had een felrood plekje op zijn voorhoofd en zijn rechterjukbeen was opgezet en geschaafd. Het had veel erger kunnen zijn, wist Jack. Hij draaide de kraan open, spatte water tegen zijn gezicht en droogde zich af met een handdoek.


    Aan het einde van de gang was een slaapkamer met een kampeerbed, een klapstoel en een pokertafel met een lamp met een flexibele hals aan de rand geklemd. Voor het enige raam hingen verduisterende gordijnen, waarvan de randen met zilveren ducttape waren vastgeplakt. In het midden scheen maar een kiertje licht naar binnen. In de hoek stond een vloerkluis van zestig bij zestig centimeter, met de deur dicht.


    ‘Leuk optrekje, Seth,’ fluisterde Jack. ‘Waar ben je verdomme mee bezig?’


    Waarom had zijn vriend zijn echte appartement verlaten voor deze spartaanse schuilplaats? Volgens Spellman was Seths brievenbus al een maand niet geleegd. Ervan uitgaande dat Seth hier op dat moment naartoe was verhuisd, wat was daar dan de aanleiding voor geweest? En waarom had Seth hem de sleutel gegeven? Vast niet om Jack een alternatieve slaapplaats te bieden. Seth had gewild dat hij hiernaartoe kwam, om iets te vinden− zeer waarschijnlijk dat wat in die kluis zat.


    Jack liep naar de kluis, knielde en probeerde de kruk. Die zat op slot.


    Opeens herinnerde Jack zich Seths laatste woorden in de Chaibar: ‘Er liggen biefstukken in de vriezer.’


    ‘Slimme jongen,’ mompelde Jack.


    Hij liep de slaapkamer uit.


    Hij verstijfde.


    Achter in de gang stond een man, met een pistool gericht op Jacks borst. ‘Geen kik, anders schiet ik je dood.’


    


    De man had een Amerikaans accent, en zijn gezicht was verborgen onder een bivakmuts. Geruisloze rotzak, dacht Jack. Was dit een van de mannen van Matt Spellman en Raymond Wellesley? Zo niet, dan was dit een verdomd groot toeval.


    De man had een semiautomatisch wapen met een geluiddemper zo groot als een frisdrankblikje. Met een geluiddemper van dat formaat maakte een schot minder lawaai dan wanneer je een paperback op de grond smeet. Jacks hartslag versnelde.


    ‘Handen omhoog,’ zei de man.


    Jack stak zijn handen omhoog.


    De zak wortels die hij tegen zijn bovenbeen had gedrukt, viel op de grond.


    De man vroeg: ‘Heb je hem gedood, die daar?’


    ‘Niet helemaal.’


    ‘Maar je hebt hem behoorlijk toegetakeld.’


    ‘Hij of ik. Vriend van je?’


    ‘Kop dicht. Ik vraag, jij antwoordt.’


    Als de twee mannen bij elkaar hoorden, liet deze daarvan niets blijken.


    ‘Jij hebt zijn pistool, hè?’ vroeg de man. ‘Ga met je rug naar me toe staan en haal het tevoorschijn− twee vingers op de loop, heel langzaam, en leg het op de grond.’


    Jack draaide zich om en, terwijl hij de 9mm tevoorschijn haalde, trok hij zijn buik in en kromde zijn lichaam een beetje, zodat hij de portefeuille dieper in zijn broek kon drukken. Daarna knielde hij, herhaalde de beweging en, in de hoop dat de portefeuille nu uit het zicht was, legde hij het pistool op de grond.


    ‘Draai je om en schop het naar me toe,’ zei Bivakmuts.


    Dat deed Jack. De 9mm vloog over de hardhouten vloer en kwam voor de voeten van de man tot stilstand. Terwijl zijn eigen pistool geen millimeter bewoog, knielde Bivakmuts, raapte het pistool op en stopte het achter zijn broeksband.


    Jack dacht: ik leef nog steeds. Dat was heel goed én heel slecht nieuws. Iets vertelde Jack dat deze nieuwe speler niet iemand was met wie hij een tijdje alleen wilde zijn. ‘Luister,’ zei Jack, ‘ik kwam het huis in en toen viel die vent me aan. Dat is alles wat ik weet. Laat me gaan en...’


    De man grinnikte. ‘Gaat niet gebeuren, vriend. Loop naar me toe. Voorzichtig, anders schiet ik een kogel in je knie, begrepen?’


    ‘Begrepen.’ Met zijn handen omhoog liep Jack door de gang.


    De man bleef op afstand en liep achteruit tot hij en Jack in de woonkamer stonden. ‘Staan blijven.’


    De man liep naar de deur en deed de plafondlamp uit. De kamer werd donker, op het vage lichtschijnsel na vanuit de kitchenette.


    ‘Op je knieën, enkels gekruist.’


    Jack aarzelde, overwoog zijn opties. Maar er was vrijwel geen enkele kans dat hij de afstand kon overbruggen. Voordat hij twee stappen had gezet, kon de man drie kogels in hem schieten.


    ‘Denk er maar niet te veel over na,’ zei de man. ‘Doe wat ik zeg, dan worden we misschien wel vriendjes.’


    Jack knielde.


    De man liep naar de bewusteloze figuur op de grond, knielde en drukte zijn vingers op de keel.


    ‘Leeft-ie nog?’ vroeg Jack.


    ‘Jawel. Heb je geluk mee.’


    ‘Misschien heeft hij een identiteitsbewijs...’


    ‘Verdomme man, hou je kop! Je bent verdomd hardleers, nietwaar?’


    Jack haalde zijn schouders op.


    ‘Draai je om, je gezicht van me af.’


    Jack schudde zijn hoofd. ‘Als je me gaat vermoorden...’


    ‘Nee hoor. Weet je, ik ben meer iemand van de directe confrontatie. We gaan gezellig even babbelen. Hoe dat voor jou uitpakt, hangt af van je antwoorden. Draai je om.’


    Jacks hart klopte in zijn keel. Hij had geen keus: hij moest zich wel vrijwillig omdraaien, anders kreeg hij een kogel in zijn knie. Shit, is dit het einde? vroeg hij zich af. Weer bedwong hij de neiging de man aan te vallen. Jack nam aan dat het praatje dat de man in gedachten had veel pijn en bloed met zich mee zou brengen, maar het zou hem ook meer tijd geven. Hoe dan ook, na afloop zou hij dood zijn. Dan maar meer tijd dus.


    De man kreunde, rolde met zijn ogen. ‘Kom op, man...’ Hij schoot een kogel in de houten vloer voor Jacks knieën. De splinters vlogen in zijn bovenbenen. Jack kneep zijn ogen dicht. Klootzak!


    ‘... je stelt mijn geduld behoorlijk op de proef. Omdraaien. Laatste waarschuwing.’


    Jack knielde zo dat hij met zijn gezicht naar de ramen zat.


    Hij hoorde voetstappen op de houten vloer achter zich. Hij voelde dat er met iets tegen zijn achterhoofd werd geslagen. Toen niets meer.
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    Jack voelde dat hij heen en weer schudde. Zijn hoofd sloeg met een doffe knal ergens tegenaan. Hij opende zijn ogen een heel klein beetje; pijnscheuten trokken door zijn hoofd en pulseerden achter zijn ogen. Hij kneep ze weer dicht, haalde een paar keer diep adem tot de pijn eindelijk minder werd. Wat was er gebeurd? Hinderlaag... Bivakmuts...


    De vloer onder Jack trilde, maakte een ritselend geluid. Jacks hersens legden de puzzelstukjes op hun plek: hij bewoog. In een voertuig. Hij opende zijn ogen weer en scande zijn omgeving. Een kleine bestelwagen, witte wanden, gereedschapsrekken met klossen draad en handgereedschap. De bestelwagen van een elektricien. Dat moet ik onthouden, dacht Jack.


    Hij lag op een plastic dekzeil, zijn voeten in de richting van de voorstoelen, zijn hoofd rustte op de wielkast achter de bestuurder. Zijn jas was verdwenen, zodat hij alleen zijn poloshirt nog aanhad. Jack rolde iets opzij en kon voelen dat zijn achterzak leeg was.


    Ze hadden zijn portefeuille afgepakt, met daarin zijn Virginia-rijbewijs, persoonlijke creditcards, de sleutelkaart van zijn hotelkamer en zijn hybride satelliettelefoon. Niets van dit alles zou zijn kidnappers waardevolle informatie opleveren. Zoals alle geheim agenten van de Campus leefde Jack volgens een gedegen digitaal regiem: zijn telefoon was beschermd met de versleutelingsmethode aes-256, hij wiste altijd zijn belgeschiedenis, besprak niets via chat of e-mail wat vertrouwelijk of uitzonderlijk was, bewaarde alleen onschuldige contactpersonen in zijn adresboek en op het algemene telefoonnummer van Hendley na zaten er maar twee telefoonnummers onder zijn sneltoetsen; de rest zat in zijn geheugen. Kortom, zijn telefoon was zo anoniem als maar kon, net als zijn kamer in het Parsian Azadi. Maar toch, als zij wisten dat hij díé Jack Ryan was... Of hij het nu leuk vond of niet, Jack wist dat hij een zeer waardevol doelwit was.


    Het dekzeil waar hij op lag was een slecht teken. Dat suggereerde dat ze hem hier onder handen wilden nemen. Het was natuurlijk niet de bedoeling dat het interieur van het busje onder het bloed kwam te zitten. Zijn handen waren met een dikke kabelbinder voor zijn lichaam aan elkaar gebonden, maar zijn enkels niet. Dat was beter nieuws.


    Vanaf de voorstoel zei een stem: ‘Check hem even.’ Jack herkende de stem: Bivakmuts.


    Jack sloot zijn ogen. Hij voelde dat iemand zijn gezicht bescheen met een zaklamp. De zaklamp ging uit.


    ‘Nog steeds buiten westen.’


    Deze stem herkende Jack niet, maar het accent was Amerikaans, een ruig New Yorks accent. Jack wist bijna zeker dat hij de neus van zijn aanvaller in Seths schuilplaats had gebroken, maar hij hoorde geen spoor daarvan in de stem van deze man. Bovendien droeg de man een donkere wollen kleploze pet, die een eventuele schedelwond zou bedekken. Bivakmuts was in Seths appartement zowel geïnteresseerd als ongeïnteresseerd geweest in de man die Jack bewusteloos had geslagen. Zijn kidnappers waren Amerikanen, en Wellesley en Spellman hadden hem gewaarschuwd dat hij zich er niet mee moest bemoeien. Was dit hun reactie?


    ‘Hoe ver nog?’ vroeg Bivakmuts.


    ‘Drie kilometer. Linksaf, die weg in. Ik zei koplampen achter ons.’


    ‘Die van de Shomal?’


    ‘Weet ik niet, geen idee. Shit, misschien...’


    ‘Rustig maar, het is waarschijnlijk niets.’


    Even later hoorde Jack het zachte getik van het knipperlicht van de bestelwagen en hij voelde vervolgens dat ze een bocht namen. Hij opende zijn ogen en strekte zijn hals achterover. Op de kop, door de achterruit van de bestelwagen, zag hij een stukje van de maan; voorbij de bocht gleed de maan uit het zicht. De banden begonnen een krakend geluid te maken; ze waren een grindweg op gereden. Waren ze nu buiten Teheran? Ook dat was een slecht teken: duisternis, afgelegen weg, handen geboeid, liggend op een plastic dekzeil op de vloer van een bestelwagen.


    Shomal, dacht Jack. Die naam klonk bekend, en doordat Bivakmuts het lidwoord de had gebruikt, leek dat te wijzen op een hoofdweg of een snelweg. Jack probeerde zijn mentale stratengids van Teheran op te roepen, maar dat lukte niet.


    Niet belangrijk, dacht hij. Eén ding was belangrijk: hij moest ervoor zorgen dat hij hier uit kwam, kon ontsnappen. Als ze hun bestemming bereikten met hem in hun bestelwagen, was het afgelopen met hem. Maar hoe ver zou hij komen? Maakte niet uit. Beter rennend sterven dan liggend.


    ‘Hebben zij de afslag ook genomen?’ vroeg de Amerikaan.


    ‘Nee, ze zijn doorgereden. Het is oké.’


    Niet zo snel, dacht Jack.


    Hij trok zijn benen op tot zijn knieën zijn borst raakten, haalde diep adem en schopte toen keihard tegen de stoel van de chauffeur. Bivakmuts schoot naar voren, zijn hoofd sloeg tegen het stuur. De bestelwagen zwenkte naar rechts, de wielen stuiterden in de berm.


    ‘Pak hem, pak hem!’ schreeuwde Bivakmuts.


    Jack draaide op zijn achterste rond, trok zijn benen weer op en trapte tegen de achterdeuren. Hij wist dat één trap niet voldoende was, dus schopte hij weer, kreunend van de inspanning, nogmaals en nogmaals, tot de achterdeuren uiteindelijk openvlogen. Hij hoorde het gedreun van de banden en zag de rode gloed van de achterlichten. De bestelwagen zwenkte naar links.


    Jack zette zich af tegen de zijwand, rolde op zijn zij, trok zijn voeten op tot onder zijn lichaam en stond half gebukt op. Zijn hoofd klapte tegen het dak van de bestelwagen. Hij voelde een paar handen op zijn heupen die hem achteruit trokken. Koplampen schenen naar binnen. Er werd geclaxonneerd. Hoe dichtbij wist Jack niet. Hij kneep zijn ogen halfdicht tegen het felle licht, draaide zich opzij en ontworstelde zich aan de handen.


    ‘Verdomme!’ brulde de Amerikaan. ‘Hier jij...’


    ‘Pak hem!’ riep Bivakmuts.


    Jack rolde zich op tot een bal en sprong naar buiten.


    


    Zijn heup raakte het wegdek als eerste. Door de klap ging er een schok door zijn ruggengraat en werd de lucht uit zijn longen geslagen. Hij rolde om zijn as over de weg, stenen veroorzaakten butsen en schaafwonden op zijn armen. Hij zag flarden van de donkere hemel, van het hoge gras langs de weg, van koplampen. Achter hem brulde een motor. Banden slipten. Hij voelde een luchtvlaag toen de auto om hem heen zwenkte. Jack voelde dat hij door het gras ploegde en daarna van een helling rolde. Toen hij tot stilstand kwam, lag hij op zijn rug en keek hij naar de hemel. Hij voelde braaksel in zijn keel en hij zag sterretjes. Hij rolde op zijn buik, bracht zijn geboeide handen onder zijn borstkas en drukte zichzelf omhoog, en op zijn knieën. Verderop op de weg zag hij de remlichten van de bestelwagen, die in een stofwolk tot stilstand kwam. Tien meter erachter kwam de auto die achter de bestelwagen reed, slippend tot stilstand.


    Verdomme! dacht Jack. Nu is het pas echt mis!


    Nu moest hij minstens drie achtervolgers afschudden.


    Het passagiersportier van de bestelwagen zwaaide open en Bivakmuts sprong eruit.


    Jack stond op en wilde zich omdraaien om weg te rennen. Hij bleef staan.


    De motor van de auto achter de bestelwagen brulde, de auto zwenkte om de bestelwagen heen en reed recht op Bivakmuts af, die snel weer in de bestelwagen sprong. De auto ramde het geopende portier, dat losschoot en over de motorkap en het dak van de auto vloog. De auto kwam slippend tot stilstand, de achteruitrijlamp ging aan en hij reed achteruit tot naast de bestelwagen. Terwijl de auto langs de bestelwagen reed, zag Jack uit het zijraam drie oranje vuurflitsen uit de loop van een vuurwapen komen.


    ‘What the fuck?’ mompelde Jack.


    De bestelwagen schoot naar voren, een flinke hoeveelheid gravel spatte op, de achterdeuren zwaaiden open en dicht. Toen gingen de remlichten uit en de bestelwagen verdween in de stofwolk.


    De auto bleef achteruitrijden, steeds sneller, maakte een U-bocht en kwam slippend tot stilstand, tegenover Jack. Het was een zwarte auto, een Mercedes E-Klasse.


    Door het raampje van de bestuurder schreeuwde een vrouwenstem: ‘Instappen!’


    Jack verroerde zich niet.


    ‘Stap in, voordat ze zich herpakken en terugrijden!’


    Geen keus, dacht hij.


    Half struikelend, half rennend, stak Jack de weg over. Hij liep langs de achterbumper van de auto, trok het passagiersportier open, sprong in de auto en trok het portier weer dicht. In het korte ogenblik voordat het binnenlampje doofde en de auto wegscheurde, ving Jack een glimp op van lang zwart haar en gemanicuurde nagels op het stuur.


    


    Met gedoofde lampen racete de Mercedes over de gravelweg naar de kruising. De vrouw sloeg links af. In het licht van de koplampen zag Jack een rechthoekig blauw bord met het witte cijfer drie. De vrouw gaf plankgas en een paar seconden later was op de snelheidsmeter te zien dat ze ruim honderdveertig kilometer per uur reden.


    Ze reden zwijgend door. De vrouw keek afwisselend naar de weg voor zich en in de achteruitkijkspiegel. Ze was midden dertig, had grote zwarte amandelvormige ogen, hoge jukbeenderen en een licht gebogen neus. Ze was Iraanse, dacht Jack, maar hij had geen Perzisch accent kunnen ontdekken, eerder een Brits accent vermengd met iets anders.


    ‘Het is waarschijnlijk geen goed idee om uit deze auto te springen, hè?’ zei de vrouw ten slotte. ‘Je zou eindigen als een bloederige massa.’


    ‘Alles is relatief,’ zei Jack. Hij keek achterom, maar zag geen koplampen.


    ‘Ze zullen ons niet inhalen,’ zei ze. ‘Daar hebben ze niet voldoende pk’s voor.’


    De vraag is, dacht Jack, ben ik beter af bij deze vrouw?


    Alsof ze zijn gedachten kon lezen, zei ze: ‘Je bent veilig. Ik hoor niet bij hen.’


    Er klonk oprechte overtuiging door in haar stem, meende Jack.


    ‘In het handschoenenvakje ligt een zakmes,’ zei de vrouw.


    Jack opende het vakje en zocht tot hij het mes had gevonden. Daarmee zaagde hij de kabelbinder door waarmee zijn handen waren geboeid. Hij wreef over zijn polsen, die glibberig waren van weefselvocht.


    ‘De carrosserie van je auto zal behoorlijk opgelapt moeten worden.’


    ‘Ik heb nog een andere. Waar ken je Seth Gregory van?’ vroeg ze.


    ‘Wie zegt dat ik hem ken?’


    ‘Je ging naar zijn flatgebouw. Je hebt met hem geluncht.’


    Dit verbaasde Jack; hij was goed in countersurveillancemaatregelen, maar had niet gemerkt dat deze vrouw hem volgde. ‘Waar ken jij Seth van?’ vroeg hij.


    ‘Geef antwoord.’ Haar stem was wat verhard.


    ‘We zijn oude vrienden.’


    ‘Op welke middelbare school zat hij?’


    ‘St. Matt’s, Matthew’s Academy. Jouw beurt: hoe ken je hem?’


    ‘Seth en ik werkten samen.’


    Toch had Jack een vermoeden dat deze vrouw niet voor Shell werkte.


    De vrouw ging langzamer rijden, sloeg rechts af een andere verharde weg in en gaf weer gas.


    Door de voorruit kon Jack de verlichte skyline zien van Teheran, hij dacht tenminste dat het Teheran was.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg ze.


    ‘Daar kennen we elkaar nog niet goed genoeg voor.’ Jack dacht even na en vroeg toen: ‘Hoe lang zat Seth bij de Mariniers?’


    De vrouw zuchtte. ‘Ik hou er niet van om om zaken heen te draaien. Misschien ben je het vergeten, maar ik heb je zojuist gered.’


    ‘Geef antwoord.’


    ‘Hij probeerde aangenomen te worden, na zijn studie− aan de universiteit van Illinois, trouwens− maar hij was niet geschikt. Met voetballen had hij zijn knie geruïneerd en die moest hij helemaal laten opkalefateren. Drie keer. Hij draagt nog steeds een brace en heeft cortisoninjecties nodig.’


    Het antwoord klopte. De afwijzing van het leger was als een nekslag voor Seth geweest; hij had zo graag aangenomen willen worden. Jack was zelfs naar Illinois gevlogen in de hoop dat hij hem kon opvrolijken. Dat was gelukt, een klein beetje. Seth zou er nooit overheen komen dat hij was afgekeurd.


    ‘Hij probeerde ook bij de kustwacht te komen, maar ook zij wezen hem af.’ Ze keek Jack aan en vroeg: ‘Tevreden?’


    Hoewel haar kennis van Seths verleden niet echt een bewijs was van hun relatie, zou hij het hiermee moeten doen. ‘Ik ben Jack.’


    ‘Jack Ryan? Seth heeft het over je gehad.’


    Lekker, dank je wel, Seth. Jack wachtte tot ze zou zeggen: ‘Dé Jack Ryan, de zoon van de president...’


    Maar ze haalde alleen haar rechterhand van het stuur en pakte zijn arm stevig vast. ‘Ik ben Ysabel. Ysabel Kashani.’


    


    Toen John Clark pas net bij de cia zat was hij korte tijd in Rusland geweest en daar had hij ook wat Russisch opgepikt. Een van de belangrijke wijsheden die hij had opgedaan was doverjai no proverjai, vertrouw maar verifieer; een zin die Reagan tijdens de onderhandelingen over het kernwapenverdrag vaak had gebruikt. Clark had Jack verteld dat deze uitdrukking ook in het intelligence-werk van toepassing was.


    Jack besloot Ysabel te vertrouwen, tot op zekere hoogte. Hij wist nog niet hoe hij moest verifiëren of ze echt betrouwbaar was en ook niet waar hij in verzeild was geraakt. Hoe dan ook, hij kon wel een bondgenoot gebruiken.


    Ze reden nog een kwartier zwijgend door tot ze in de noordelijke buitenwijken van Teheran aankwamen. Daar vroeg Jack: ‘Is dit de Shomal?’


    ‘Waarom vraag je dat?’


    ‘Dat hoorde ik de chauffeur zeggen.’


    ‘Dit is de Teheran-Shomal; buiten de stad wordt het Freeway 3 genoemd.’


    ‘Enig idee waar ze me naartoe brachten?’ vroeg Jack.


    ‘Behalve naar een ondiep graf, bedoel je?’ antwoordde Ysabel. ‘Nee, geen idee.’


    ‘Weet je wie het zijn?’ De woorden waren zijn mond nog niet uit of het woord ‘portefeuille’ schoot hem te binnen. Door alle commotie had hij geen seconde meer aan de portefeuille van die tweede Amerikaan gedacht. Hij klopte op zijn kruis; de portefeuille zat er nog steeds. Lang leve slechte fouilleringstechnieken.


    ‘Wil je even alleen zijn?’ vroeg Ysabel.


    ‘Grappig.’ Jack trok de portefeuille uit zijn broek en maakte hem open.


    Ysabel keek ernaar. ‘Waar heb je die vandaan?’


    ‘Van een van die kerels.’


    ‘Waar is de jouwe?’


    ‘Die hebben zij.’


    In de portefeuille zaten een rijbewijs en twee creditcards. Jack stopte ze in de achterzak van zijn broek. ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg hij.


    ‘Mijn appartement. We moeten praten. Bovendien ben je behoorlijk toegetakeld. Je armen, je gezicht...’ Ze vertrok haar gezicht en zei: ‘Je ziet er vreselijk uit.’


    Jack bekeek zijn onderarmen; onder de mouwen van zijn poloshirt zagen zijn armen eruit alsof ze met schuurpapier waren behandeld. ‘Dat zal moeten wachten, ik moet terug naar Seths appartement.’


    ‘Waarom?’


    ‘Biefstukken.’


    Ysabel zweeg even en herhaalde toen, enigszins verbaasd: ‘Biefstukken.’


    


    Ysabel zocht zich behoedzaam een weg door de stad, reed via een omweg naar Seths appartement: af en toe nam ze dezelfde weg terug of ze reed steegjes in tot ze er zeker van dacht te zijn dat ze niet werden gevolgd. Dit had ze vaker gedaan, realiseerde Jack zich.


    ‘Wie heeft je dit geleerd?’ vroeg hij.


    ‘Seth. Een paar dingen maar, hoor.’


    Eén blok ten noorden van Seths flatgebouw stopte ze tegenover het café waar Jack eerder die avond thee had gedronken. Het café was gesloten en de ramen waren donker. Het klokje op het dashboard van de Mercedes stond op 12.09 uur. Bijna drie uur geleden dat ze hem uit het appartement hadden meegenomen.


    Hij en Ysabel zaten in het donker naar het getik van de afkoelende automotor te luisteren.


    Nadat ze tien minuten hadden zitten kijken, zei Jack: ‘Niets. Jij wel?’


    ‘Nee. Dit is een slecht idee, Jack.’


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat mijn nacht nog erger kan worden. Binnen ligt iets wat ik moet hebben.’ Ervan uitgaande dat het daar nog steeds is, dacht hij.


    ‘Wij,’ zei Ysabel. ‘Wat wíj moeten hebben.’


    ‘Rustig aan. Zover zijn we nog niet,’ gromde Jack.


    ‘Zelf weten. Kom mee.’


    


    Drie minuten later stonden ze voor de voordeur van Seths appartement.


    Ysabel haalde een hamerloze .38-revolver met korte loop uit haar schoudertas.


    Jack opende zijn hand en fluisterde: ‘Mag ik hem?’


    ‘Waarom?’


    ‘Alsjeblieft, Ysabel.’


    Ze keek hem even fronsend aan, maar legde toen de revolver in zijn hand.


    Sleutel, dacht hij toen en hij klopte op zijn zakken. ‘Verdomme, de sleutel! Die hebben ze natuurlijk afgepakt.’


    ‘Wacht even,’ zei Ysabel. Ze rommelde in haar tas en haalde er een bronskleurige sleutel uit. ‘Probeer deze maar.’


    Jack nam hem aan. ‘Hoe kom je hieraan?’


    ‘Die heeft Seth me lang geleden gegeven, tegelijk met de sleutel van zijn appartement in Pardis. Ik nam toen aan dat de sleutel voor iets daar was. Het is een poging waard.’


    Jack stak de sleutel in het slot en draaide hem om. Het slot sprong open. Met de knokkel van zijn wijsvinger duwde Jack de deur open tot de deurknop de binnenmuur raakte. De kamer was donker, het maanlicht verlichtte de kamer nog steeds een beetje. De aanvaller die hij bewusteloos op de vloer had achtergelaten, was weg, maar de bloedveeg waar zijn hoofd had gelegen was er nog wel.


    Jack wachtte een paar tellen en keek toen naar links om de deurpost heen. Niets. Met de revolver ter hoogte van zijn middel en dicht tegen zijn lichaam stapte hij naar binnen. Ysabel volgde hem en sloot de deur. Jack liep voorzichtig de kitchenette in, keek of er niemand was en liep vervolgens door de gang, waarna hij de badkamer en de slaapkamer controleerde.


    Hij liep terug naar de woonkamer, waar Ysabel naar het bloed stond te kijken.


    ‘Wat is hier gebeurd?’ mompelde ze.


    ‘Ik liep in een hinderlaag.’


    ‘Heb je hem gedood? Was dat een van de mannen in die bestelwagen?’


    ‘Nee, en misschien. Volg me. Hoe sneller we hier weg zijn, hoe beter. Stap niet in het bloed en raak niets aan.’


    ‘Bang voor vingerafdrukken?’


    ‘Gewoonte. Trouwens, waarom heb je een vuurwapen?’


    ‘Bescherming. In Teheran wordt steeds meer verkracht. De verleiding van onbedekt haar en al die onzin.’


    Ze liepen terug naar de slaapkamer. Jack liep naar binnen, verschoof de gordijnen zodat de kier in het midden gesloten was en knipte het lampje op de pokertafel aan. Daarna gaf hij Ysabel het klapstoeltje. ‘Tegen de voordeur.’


    Even later kwam ze terug, wees naar de kluis en vroeg: ‘Wat is dat in vredesnaam?’


    ‘Wanneer was je hier voor het laatst?’


    ‘Twee weken geleden, met Seth. Toen stond die kluis hier niet.’


    Jack knielde bij de kluis. De hardhouten vloer rondom de stalen bodem zat vol krassen en butsen. Die waren nieuw. Bivakmuts en zijn partner hadden geprobeerd bij de bouten te komen waarmee de kluis aan de vloer was bevestigd. Als ze de inhoud zo graag in handen wilden krijgen, kwamen ze zeker terug met zwaarder gereedschap.


    ‘Biefstukken,’ zei Ysabel.


    ‘Biefstukken.’


    Ze liepen terug naar de kitchenette. Jack knipte het lampje van de afzuigkap aan, trok de vriezer open en haalde er vier in wit slagerspapier gewikkelde biefstukken uit. Hij smeet ze op het aanrecht. Daarna pakten ze het vlees uit.


    ‘Gevonden!’ zei Ysabel.


    Jack ging dichter bij haar staan, tot ze schouder aan schouder stonden. Op de binnenkant van het papier was met een zwarte viltstift een rij cijfers geschreven: 37-42-51. Jack vouwde het papier op en stopte het in zijn zak. Ze pakten de biefstukken weer in en legden ze terug in de vriezer.


    Daarna liepen ze naar de slaapkamer. Jack toetste de cijfercombinatie van de kluis in en drukte de hendel omlaag. Met een doffe klik zwaaide de deur open. In de kluis lag een ongeveer vijftien centimeter dikke, bruine accordeonmap. Jack haalde hem eruit en keek of er nog meer in de kluis lag. Dat was niet het geval.


    ‘Kom, we gaan,’ zei hij.


    Nadat ze met een handdoek uit de badkamer alles wat ze hadden aangeraakt hadden afgeveegd, liepen ze de gang in en deden de voordeur achter zich op slot.


    Links van hen knalde de deur van het trappenhuis open en viel weer in het slot.


    Jack en Ysabel renden op een drafje naar de nooduitgang aan het einde van de gang. Jack legde beide handen op de rood gestreepte hendel, deed een schietgebedje, en drukte de hendel naar beneden. Er ging geen alarm af. Ze liepen door de nooduitgang, waarna Jack de deur zacht sloot. Ze bleven staan.


    Even later hoorden ze onder zich voetstappen op de betonnen trap. Jack liep naar de trapleuning en keek naar beneden. Twee verdiepingen lager kwam iemand een tussenbordes op en hij liep de volgende trap op. Hij had een semiautomatisch wapen in zijn rechterhand.


    Jack keek Ysabel aan, wees naar de trap en drukte zijn wijsvinger tegen zijn lippen. Ze knikte en begon naar boven te lopen. Jack wachtte tot ze bij het volgende tussenbordes was, daarna volgde hij haar. Ze liepen naar boven, terwijl Jack af en toe over de reling keek om te zien waar de man was; die was nu op het tussenbordes van de derde verdieping.


    Jack en Ysabel bereikten de zesde en hoogste verdieping. Aan het einde van een korte gang, verlicht door een zwakke gloeilamp aan het plafond, was een stalen deur− de deur naar het dak, hoopte Jack. Hij wees ernaar, keek Ysabel aan en maakte een gebaar alsof hij een sleutel omdraaide. Ysabel knikte en liep de gang in. Even later draaide ze zich om en knikte, waarna ze de deur opende. De scharnieren lieten een roestig gepiep horen.


    Ysabel verstijfde.


    Jack verstijfde.


    Stilte.


    Ze hoorden voetstappen op de trap onder hen, richting hen, omhoog.


    Jack zei geluidloos: ‘Snel, snel, snel!’ tegen Ysabel en hij liep achter haar aan het met grind bedekte dak op. Hij bleef staan, liep weer naar binnen en tikte met de loop van de revolver de gloeilamp stuk, zodat het donker werd in de hal. Daarna stapte hij het dak weer op en sloot de deur bijna, maar niet helemaal.


    Fluisterend zei hij tegen Ysabel: ‘Loop naar de rand van het dak en ga met je rug naar de deur staan. Stop je haar in de kraag van je jas. Wat er ook gebeurt, draai je niet om.’


    Gelukkig aarzelde Ysabel geen seconde en deed wat Jack haar had opgedragen.


    Jack drukte met zijn rug tegen de muur naast de deur en hield de revolver schietklaar.


    Een paar tellen later hoorde hij in de gang het geknars van glas.


    Stilte. Weer verstreken een paar tellen.


    De deur zwaaide open en toen schreeuwde iemand met een New Yorks accent: ‘Staan blijven! Handen omhoog.’


    Ysabel hief haar handen.


    Jack trapte de deur dicht en de deur knalde tegen de man aan, waardoor hij eerst tegen de deurpost viel en daarna struikelend in het zicht kwam. Jack zette twee stappen naar voren en gaf de man een trap tegen de zijkant van zijn knie, waardoor het been van de man dubbelklapte en hij op handen en knieën terechtkwam, overweldigd. Zijn pistool stuiterde over het grind en bleef een meter verderop liggen.


    Jack had de man het liefst hardhandig verhoord, maar dat kon niet. Hij trok zijn been op tot aan zijn borst en gaf de man met zijn hak een trap tegen het rechteroor.


    De man viel kreunend voorover op het grind.


    Jack voelde zich wel een beetje schuldig, maar verdrong dat gevoel. Hoewel de ‘niet valsspelen’-regel uit zijn jeugd nog steeds deel uitmaakte van zijn persoonlijkheid, bestond er niet zoiets als een eerlijk gevecht, niet hier en niet met dit soort mannen.


    Jack boog zich over de man heen: op zijn achterhoofd zat opgedroogd bloed, zijn linkerkaak was gezwollen en het bot van zijn oogkas was geplet, allemaal souvenirs van hun eerdere gevecht in het appartement. Eén mysterie opgelost.


    Jack draaide zich om naar de deur en deed hem zacht dicht.


    Ysabel liep naar hem toe, knielde en controleerde de pols van de man. ‘Hij leeft.’


    En heeft een bijzonder slechte nacht, dacht Jack. ‘Fouilleer hem.’


    Nadat ze dat had gedaan, zei ze: ‘Niets. Jack, je hebt me als lokaas gebruikt!’


    ‘Ze wilden me levend, en jou ook. Ga de nooduitgang zoeken, wil je?’


    ‘Doe dat nooit meer zonder me te waarschuwen!’ zei Ysabel en ze liep weg.


    Jack raapte het pistool van de man op, een 9mm, en stopte het in de voorzak van zijn broek. Daarna pakte hij de man bij de kraag, sleepte hem naar de deur en legde hem er dwars voor.


    ‘Hierheen, Jack!’ riep Ysabel. Ze stond op de andere hoek van het dak.


    Hij liep op een drafje naar haar toe.


    Ze fluisterde: ‘Ik zie niemand.’


    ‘Na jou,’ zei Jack.
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    Twintig minuten later waren ze in Ysabels appartement, in een achttien verdiepingen hoog flatgebouw in een chique groene wijk naast Valiasr Street. Binnen zag Jack een mengeling van minimalistisch modern en traditioneel Perzisch, met een verlaagde zithoek en een elegante keuken met roestvrijstalen apparatuur. Op de vloer lag een crèmekleurig, handgeknoopt tapijt. De muur het dichtst bij Jack werd gedomineerd door een boekenkast tot aan het plafond, met daarin op het eerste gezicht alleen klassieke literatuur of geschiedenisboeken, waarvan een paar zeldzame.


    Ysabel deed een paar vloer- en wandlampen aan, terwijl Jack bij de balkondeuren naar de verlichte skyline van Teheran stond te kijken. Beneden zag hij een met bomen omzoomd meer, zo te zien met gaslampen eromheen. Jack hield Ysabel vanuit zijn ooghoeken in de gaten tot ze naar hem toe kwam en naast hem bleef staan.


    ‘Dat is het Mellat-park,’ zei ze. ‘Mooi, vind je niet?’


    ‘Heel mooi.’


    In elke hand hield ze een rechthoekig longdrinkglas vast dat voor een kwart gevuld was met een amberkleurige vloeistof. Ze gaf hem er een; de ijsblokjes rinkelden zacht.


    Hij zei: ‘Ysabel, gewoon uit nieuwsgierigheid: dit appartement... je Mercedes... Ben je rijk?’


    ‘Mijn vader wel.’


    Jack wist even niet wat hij moest zeggen. Nam Isabel dit alles wel serieus? Of was het voor haar een avontuur om de monotonie van haar bevoorrechte rijke leventje te doorbreken? Hij hoopte van niet. Maar ja, tijdens de eerste regeringstermijn van zijn vader was hij met dezelfde bullshit geconfronteerd, dus hij had niet het recht Ysabel te veroordelen.


    ‘Iraanse vaders verwennen hun kinderen graag,’ zei ze.


    ‘Dat zie ik.’


    ‘Niet zo snel oordelen, Jack.’


    ‘Ik zei toch niets!’


    ‘Ik hoor het aan je stem.’


    Jack nam een slok. Het was ijskoude Schotse whisky; het brandde in zijn keel en veroorzaakte een warm gevoel in zijn buik. Hij vroeg: ‘Ben je geen moslima?’


    ‘Deels van mijn geloof afgevallen.’


    ‘Moedig van je.’


    ‘Alleen privé. Teheran verandert, maar het duurt nog wel even voordat je met een fles whisky in een boodschappentas over straat kunt.’


    ‘Ik hoop dat die veranderingen blijvend zijn.’


    ‘Daar drink ik op.’ Ze nam een slokje uit haar longdrinkglas en gebaarde toen naar het park beneden. ‘Voor de revolutie heette dat het Shahanshahi-park, park van de koning der koningen,’ zei Ysabel. ‘Ik neem aan dat Khomeini vond dat het te... sjah-achtig klonk.’


    Jack keek haar van opzij aan. ‘Het spijt me, van het dak. Ik had je niet op die manier mogen gebruiken.’


    Spijt me dat omdat ze een vrouw is? vroeg hij zich af. Nee, als hij met Ding of Dominic op dat dak had gestaan... Ach, dat hoort bij het werk, maar daar had Ysabel niet voor getekend, tenminste niet in die mate. Ze had zich perfect gedragen. Verdomme, ze had waarschijnlijk zijn leven gered.


    ‘Excuses aanvaard,’ antwoordde ze. ‘Maar doe het niet weer. Waarom wilde je dat ik met mijn rug naar de deur ging staan? En waarom dat met mijn haar?’


    ‘Zodat hij je gezicht niet kon zien en, als we geluk hadden, ook niet dat je een vrouw was.’


    ‘Ah.’


    ‘Trouwens, nog bedankt dat je me op die weg hebt gered. De kans was heel klein dat ik verder was gekomen dan een paar honderd meter.’


    ‘Om de een of andere reden denk ik daar anders over.’


    ‘Je accent viel me op, er klinkt maar een heel klein beetje Perzisch in door.’


    ‘Ik ben grotendeels een westers kind. Ik zat op de Leysin American School in Zwitserland en ben daarna naar Cambridge gegaan. Politicologie en internationale betrekkingen.’


    ‘Opgeleid in het decadente Westen,’ zei Jack. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


    ‘Mijn vader was arts. En hij heeft jaren in de gemeenteraad van Teheran gezeten. Hij was een politicus in hart en nieren; hij wist hoe hij moest koorddansen en gunsten moest verzamelen.’ Ysabel glimlachte en zweeg even. ‘Bovendien zagen zelfs extremisten als Khomeini graag dat kinderen in het Westen werden opgeleid. Het idee erachter was dat we alle kennis van de imperialisten zouden opzuigen en zouden gebruiken ten behoeve van Iran.’


    ‘En, heb je dat gedaan?’


    ‘Niet echt. Ik doceer aan de universiteit van Teheran. Om de een of andere reden was onze faculteit immuun voor politiek, en voor de sharia, als je dat kunt geloven. Oké, zo heb je me wel voldoende verhoord, Jack...’


    ‘Ik verhoorde je...’


    ‘Laat me je armen eens zien voordat je bloed op mijn vloerbedekking morst. En je oog is zo gezwollen dat het bijna dicht zit. Staat je niet...’


    Ze nam hem mee door de gang naar een ruime badkamer met tegels in aardetinten. Ze zei hem dat hij op het toilet moest gaan zitten, liet de wastafel vollopen en doopte er een washandje in.


    ‘Dat hoef je niet voor me te doen,’ zei Jack.


    Ysabel glimlachte, wrong het washandje uit en gaf het aan hem. ‘Wat aanmatigend... Ik pak de ehbo-doos.’


    Ze verdween en Jack hoorde haar rommelen in de gangkast. Ze kwam terug met een doorzichtige plastic doos.


    Met op elkaar geklemde tanden van pijn veegde Jack het vuil van zijn onderarmen tot de rauwe rode schaafwonden zichtbaar waren.


    Ysabel gaf hem een handdoek, waarmee hij zijn huid droogdepte. ‘Pijnlijk?’ vroeg ze.


    ‘Ja.’


    Ze haalde een spuitflesje uit de ehbo-doos en zei: ‘Je armen, alsjeblieft.’ Jack stak zijn armen uit en Ysabel spoot er iets op. Hij kromp in elkaar. ‘Andere kant,’ zei ze, waarna ze de binnenkant van Jacks onderarm bespoot.


    ‘Til je shirt op,’ zei ze.


    ‘Wat?’


    ‘Doe wat ik zeg, Jack.’


    Hij tilde zijn poloshirt op.


    Ze onderzocht zijn borstkas en drukte met haar wijsvinger zacht op verschillende plekjes.


    ‘Ysabel, hoe dat zo?’ vroeg Jack. ‘Dat is toch geen Iraanse naam, of wel?’


    ‘Mijn moeder was tweedegeneratie-Amerikaanse, een trotse Andalusische – tenminste, dat zegt mijn vader. Aan haar heb ik mijn twee nationaliteiten te danken, neem ik aan. Ze stierf toen ik twee was.’


    ‘Wat erg voor je.’


    ‘Zo is het leven.’


    Haar woorden waren luchtig, maar haar toon was dat niet, registreerde Jack. Het was waarschijnlijk niet gemakkelijk als je alleen tweedehands herinneringen aan je moeder had.


    Toen Ysabel klaar was met het onderzoeken van zijn bovenlichaam zei ze: ‘Alleen een paar blauwe plekken. Je hebt geluk gehad. Dat busje reed natuurlijk ook niet erg snel.’


    ‘Toch was het best moedig van me,’ zei Jack met gespeelde verontwaardiging.


    ‘Oké, Indiana Jones. Hoe staat het met je gezichtsvermogen? Ben je misselijk?’


    ‘Nee. Ik heb een hard hoofd.’


    ‘In meer dan één opzicht.’


    Ysabel bevochtigde een wattenschijfje en depte eerst zijn jukbeen en daarna zijn voorhoofd schoon. Ze leunde naar achteren, controleerde haar werk en knikte toen. ‘Beter. Kom zo naar de keuken, dan pak ik een ijskompres voor je.’


    ‘Dat hoeft niet.’


    ‘Jack, als ze naar je op zoek zijn, maakt een blauw oog zoals dat van jou het alleen maar gemakkelijker. Ik ga iets te eten voor ons maken. We hebben een heleboel te bespreken.’


    Een enorm understatement, dacht Jack. Hij was al begonnen met het opstellen van zijn vragenlijst.


    


    Fris gedoucht en gehuld in een witte badstof kamerjas− een mannenmaat, zag Jack− liep hij naar de keuken.


    Ysabel zette een stoofschotel in de magnetron om op te warmen en wees naar vier pillen op het aanrecht. ‘Ibuprofen.’


    ‘Bedankt.’


    ‘Voel je je beter?’ vroeg Ysabel.


    ‘Veel beter. Moet ik rekening houden met gezelschap?’ Jack pakte de revers van zijn kamerjas vast en zwaaide die heen en weer.


    Ysabel glimlachte. ‘Nieuwsgierig aagje.’


    ‘Ik heb voor vannacht wel genoeg verrassingen gehad.’


    ‘De eigenaar komt niet terug.’


    Draag ik Seths kamerjas? vroeg Jack zich af.


    De magnetron piepte.


    Ysabel opende de deur en haalde de schaal eruit met een paar ovenwanten aan. Ze zette hem op het aanrecht en schepte het eten in een paar kommen. ‘Khoreshteh qiemeh bademjoon,’ zei ze. ‘Iraanse aubergineschotel. Je zult het lekker vinden.’


    Jack nam de kommen mee naar de eethoek en ging zitten. Op de mahoniehouten tafel lag de accordeonmap die ze in Seths kluis hadden gevonden, plus de portefeuille en de 9mm die Jack van zijn aanvaller had afgepakt.


    ‘Ik heb er nog niet naar gekeken,’ zei ze terwijl ze ging zitten. Ze legde een blauw ijskompres naast zijn kom.


    Met zijn vrije hand drukte Jack het kompres tegen zijn jukbeen en hij nam een hap van de stoofschotel; de vleesachtige stukken aubergine smaakten naar kurkuma en ui. ‘Je hebt gelijk, dit is lekker.’


    ‘Goed, vraag maar raak, Jack,’ zei ze.


    Hij wist niet goed waar hij moest beginnen en nam even de tijd om zijn gedachten te ordenen. ‘Had Seth een auto?’


    ‘Is dat het eerste wat je wilt weten?’ antwoordde Ysabel met een geamuseerde glimlach. ‘Nee, die had hij niet. Hij ging met de taxi of de bus.’


    ‘Wanneer ben je begonnen me te volgen? Nadat ik de Chaibar verliet?’


    ‘Ja. Seth vertelde me dat jullie daar zouden lunchen. Het was voor het eerst in weken dat ik hem vrolijk heb gezien.’


    ‘Leuke vermomming, trouwens. Je leek tien jaar jonger.’


    ‘Dank je wel. Denk ik.’


    Het verbaasde Jack maar lichtelijk dat Seth Ysabel niet had herkend, als ze tenminste niet loog over dát ze elkaar kenden. Als compensatie voor zijn adhd had Seth zich aangewend alles en iedereen te negeren, behalve degene met wie hij op dat moment in gesprek was. Het was wel duidelijk dat Ysabel dat wist.


    ‘Maar waaróm hield je me in de gaten? Waarom volgde je me?’ Als Ysabel hem in de Chaibar had opgepikt, betekende dit dat ze hem bijna zesendertig uur lang had geschaduwd en hem ook was gevolgd naar zijn afspraak met Spellman en Wellesley.


    Wat haar rol ook was in deze zaak, ze was erg toegewijd.


    ‘Waarom volgde je Seth niet?’


    Ysabel zei: ‘Ik vermoedde al een tijdje dat hij in de problemen zat en dat voor me verzweeg. Bovendien is Seth eh... achterdochtig, vooral de laatste tijd. Hij zou me hebben gezien.’


    ‘Als hij in de problemen zat− zit − waarom denk je dat hij dat aan jou zou vertellen?’


    ‘We zijn vrienden, Jack. En ja, gewoon vrienden.’


    ‘Gaat me niets aan.’


    ‘Maar je vroeg het je wel af.’


    ‘Maar dat is niet de hele waarheid, hè? Jullie zijn meer dan vrienden. Jullie werken samen.’


    ‘Op een bepaalde manier.’


    ‘Dat is niet genoeg.’


    In plaats van te antwoorden, stelde Ysabel haar eigen vraag: ‘Wat deed je in dat gebouw in Zafaraniyeh?’


    Jack begon zich te ergeren aan het spelletje van vertrouwen-wantrouwen, maar besloot een einde aan de impasse te maken. ‘Ik had een afspraak met ene Speidel.’


    Met een vermoeide zucht zei Ysabel: ‘Spellman, Jack. Matt Spellman.’


    ‘Juist, sorry.’


    ‘Seth rapporteerde aan hem.’


    Interessant dat Seth haar Spellmans naam had verteld; in het draaiboek Spionage voor Dummies was het taboe om iemand de naam van je handler te vertellen. Waarom had Seth dat gedaan? Was ze ook op de hoogte van Raymond Wellesley?


    Jack zei: ‘Spellman denkt dat Seth ervandoor is, en heel veel geld heeft meegenomen.’


    ‘Wat dat eerste betreft heeft hij gelijk. Van dat geld weet ik niets.’


    Jack besloot een gokje te wagen: ‘Je maakte deel uit van zijn netwerk, nietwaar? Een agent.’ Dat was een logische gok; als Seth aan Wellesley en Spellman rapporteerde, leek dat erop te wijzen dat zij zijn handlers, de mensen verantwoordelijk voor Seth, waren. Doordat het een rechtstreeks contact was zonder tussenpersonen wist Jack dat Seth de leiding had binnen het netwerk. Maar wat was hij dan, een geheim agent van de cia? En wat was het doel van het netwerk? Had het iets te maken met Iran? Verdomme, wat veel vragen, dacht Jack. Hij had er de pest aan als hij niet alles wist.


    ‘Wie waren de mannen die me hadden gekidnapt?’ vroeg hij.


    ‘Dat weet ik niet. Maar ik heb het kenteken van de bestelwagen gezien.’ Ze sloot haar ogen een moment om zich te concentreren en noemde hem vervolgens het kenteken.


    ‘Is het mogelijk dat ze jouw kenteken hebben gezien?’ vroeg Jack.


    ‘Dat betwijfel ik. Ze hadden het te druk met dekking zoeken. En misschien hebben we ook wel niets aan hun kenteken, tenzij je Spellman wilt bellen.’


    ‘Dat gaan we niet doen. Ik weet misschien een andere manier.’


    ‘Via je uitgebreide netwerk financiële contactpersonen?’ vroeg Ysabel glimlachend.


    ‘Ja. Volgens mij was het het busje van een elektricien.’


    ‘Dat was het ook. Ik zag een stukje van de belettering op de zijkant: Yazdi nog wat. Ik zal kijken of ik iets kan vinden.’


    Jack vroeg: ‘Je wist niets van Seths schuilplaats bij het Niavaran-park? Of van de sleutels die hij je had gegeven?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Zoals ik al zei, ik nam aan dat beide sleutels van het Pardis-appartement waren. Ik denk dat hij mogelijk vermoedde dat ik zijn schuilplaats wel kon vinden als alles misliep, en als het belangrijk genoeg was.’


    Dat zou kunnen, dacht Jack. Misschien had hij geprobeerd Ysabel te beschermen door haar niets over de schuilplaats te vertellen.


    ‘Oké, nog één vraag...’


    ‘Goddank!’


    ‘Werkte Seth echt voor Shell?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    Hoewel Ysabels antwoorden niet bewezen dat zij aan Seths kant stond, voelde Jack instinctief dat ze eerlijk was.


    Hij had zijn bondgenoot. Voorlopig. Verdomde spionage, dacht Jack. Hij was die wereld vrijwillig binnengestapt, hij had er wel een prijs voor moeten betalen: buiten je eigen kleine kringetje was vertrouwen iets zeldzaams. De dingen die Melanie Kraft had gedaan, hadden natuurlijk niet echt geholpen. Hoewel ze haar redenen had gehad− objectief gezien goede redenen− beschouwde hij het feit dat ze hem had verleid nog steeds als verraad.


    Ophouden, Jack.


    Ysabel vroeg: ‘Zullen we onze buit bekijken?’


    ‘Sorry?’


    ‘Onze oorlogsbuit, de ordner en de portefeuille.’


    


    De portefeuille bevatte twee creditcards en een internationaal rijbewijs− allemaal op naam van David Weaver. Het adres op het rijbewijs was 4711 Hardesty Street, Albany, NY 12203.


    ‘Wat een heerlijk gewone Amerikaanse naam,’ zei Ysabel.


    ‘Zeker weten.’


    Het internationale rijbewijs was een leuk accent, vond Jack. De eisen voor een internationaal rijbewijs waren vaak per land verschillend. Jack vermoedde dat ze niet veel wijzer werden als ze zich in David Weaver verdiepten, maar hij wilde hem toch door Gavin laten natrekken. Hij twijfelde er niet aan dat Weavers partner, Bivakmuts, ook een internationaal rijbewijs had.


    Jack zei: ‘Spellman was niet alleen toen ik hem sprak. Er was een Brit bij hem, Raymond Wellesley.’


    ‘Die naam heb ik niet eerder gehoord. Britse en Amerikaanse handlers dus, en Amerikaanse kidnappers. Heel toevallig, vind je niet?’


    ‘Helemaal niet toevallig.’


    Wellesley en Spellman hadden hun fluwelen handschoenen uitgetrokken: Jacks status als first son had hem geen enkele speelruimte opgeleverd. En omdat Jack absoluut niet van plan was Seth aan zijn lot over te laten, was het onvermijdelijk geweest dat zijn relatie met Wellesley en Spellman zou verslechteren. Dat was nu duidelijk. En Jack vond het prima.


    Bovendien begaf hij zich liever buiten de schaduw van zijn vader, én buiten diens bescherming. Ryan senior had natuurlijk geen invloed op het eerste, maar gelukkig had zijn vader er tot nog toe van afgezien het laatste af te dwingen.


    Belangrijker voor Jack was de vraag wat hij met Hendley aanmoest. Hij zat inmiddels tot aan zijn nek in een cia-sis-operatie en dat zouden Gerry Hendley en John Clark willen weten. Later.


    Veel zou afhangen van wat er in Seths geheimzinnige accordeonmap zat. Jack trok hem naar zich toe, maakte de elastieken sluiting los en trok de klep omhoog.


    Ysabel schoof haar stoel om de tafel heen tot ze naast Jack zat. ‘Het lijkt wel Shab-e Cheleh,’ zei ze luchtig. Toen ze Jacks niet-begrijpende blik zag, legde ze het uit. ‘Beschouw dit maar als Iraanse kerst: in het Westen vieren jullie de geboorte van de “zoon”; hier vieren we de wedergeboorte van de “zon”: de winterzonnewende.’


    ‘Je zit vol fascinerende, onbelangrijke informatie,’ antwoordde Jack.


    ‘Je hebt geen idee. Maak hem open.’


    Dat deed Jack. In de map zat een stapel losse vellen, minstens vijfhonderd, schatte hij en hij bladerde erdoorheen. Elke pagina stond vol verbleekte getypte tekst in een ouderwets lettertype. Russisch.


    De datum op het eerste vel was 4 Май 1963.


    Ysabel vroeg: ‘Ik neem aan dat je geen Russisch kent?’


    ‘Een klein beetje.’ Dat klopte niet helemaal, maar het was ook niet ver bezijden de waarheid. Hoewel zijn kennis van de taal enorm was verbeterd, had hij er om de een of andere reden moeite mee om Russisch te onthouden. ‘Ik weet vrijwel zeker dat het middelste woord mei is.’


    Nog meer vragen, dacht Jack. Waarvan de belangrijkste was: waar zitten we verdomme naar te kijken? Behalve Gavin Biery kende Jack niemand die het document kon vertalen en hij kon deze hele zooi natuurlijk niet even faxen. Zo’n enorme klus zou niet aan Gerry’s aandacht ontsnappen, en Jack was niet van plan Biery in de problemen te brengen. Hij zou hierover na moeten denken.


    ‘Heb je dit nooit eerder gezien?’ vroeg hij aan Ysabel. ‘Heeft Seth het nooit over zoiets als dit gehad?’


    ‘Nooit.’


    ‘Ken je anderen in het netwerk?’


    ‘Maar één: codenaam Ervaz.’


    ‘Is dat een Iraanse naam?’


    ‘Nee, volgens mij niet. Ik heb een mailadres. Het is natuurlijk niet de bedoeling dat ik dat zelfs weet, maar ik ben min of meer uitgegroeid tot Seths rechterhand. Ik heb nooit geprobeerd contact met Ervaz op te nemen. Zou ik dat moeten doen?’


    ‘We gaan het samen doen.’


    Opeens dacht Jack weer aan Raymond Wellesleys opmerking over de appelboom. ‘Ysabel, heeft Seth het weleens over zijn vader gehad?’


    ‘Ben je me weer aan het testen, Jack?’


    ‘Nee. Dit is een serieuze vraag.’


    ‘Ja, heel vaak. Hij zei dat zijn vader, Paul volgens mij, een paar jaar geleden aan een beroerte is overleden en dat zijn moeder daar heel veel moeite mee had.’


    ‘Meer niet?’


    ‘Eh... Zijn vader werkte voor de regering. Had iets met boeren te maken.’


    ‘Ministerie van Landbouw.’


    ‘Ja, dat was het. Weet je, één ding viel me altijd op als Seth het over zijn vader had: hij leek altijd...’ Ysabel zweeg even, zocht de juiste woorden. ‘... eerder verbitterd dan verdrietig. Soms bijna minachtend.’


    ‘Waarover dan?’


    ‘De dood, nam ik aan. Ik herinner het me omdat ik het een vreemde reactie vond. Waarom vraag je dit?’


    ‘Vanwege iets wat Wellesley zei, over Seth, dat de appel niet ver van de boom was gevallen.’


    ‘Vreemd. Maar ja, als die Wellesley is wie je denkt dat hij is... Dat soort mensen houdt wel van taalspelletjes, toch?’


    ‘Klopt.’ Als dat zo was, had Wellesley dan geprobeerd hem aan het twijfelen te brengen over Seth, of zat er meer achter die opmerking?


    ‘Jack, je hebt me niet gevraagd waar Seth me aan liet werken. Waarom niet?’


    Die vraag was wel door Jacks hoofd geschoten.


    ‘Dat is een vraag voor morgenochtend bij de koffie,’ zei hij. ‘Waar slaap ik?’
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    Hij dronk zijn koffie op en zette het kopje weer op het aanrecht. Ysabel pakte het en liep ermee naar de cafetière. Nadat ze hem een tweede kopje had ingeschonken, liepen ze naar de verlaagde zithoek, waar ze tegenover elkaar gingen zitten.


    Buiten scheen de zon al volop. De zonnestralen schenen door de balkonramen naar binnen en wierpen schaduwen over het tapijt.


    Jack draaide zijn gezicht naar de warmte en genoot ervan.


    ‘Je oog ziet er beter uit,’ zei Ysabel. ‘Hoe voel je je?’


    ‘Alsof ik vijf rondes tegen Chuck Liddell heb gevochten.’


    ‘Ik weet niet wie dat is.’


    ‘Laat maar zitten. Dus, wanneer en hoe heeft Seth je ingehuurd?’


    ‘Een maand of acht geleden. Eerlijk gezegd... waren we iets meer dan vrienden.’


    Die bekentenis verbaasde Jack. ‘Jullie hadden iets met elkaar.’


    ‘Wat? Ja, ik neem aan dat jullie dat zo noemen. Zuiver fysiek. Schokt dat je?’


    ‘Nee, niet echt. Waar hebben jullie elkaar ontmoet?’


    ‘In de Chaibar.’


    ‘Dus hij verleidde je.’


    ‘Het was oprecht, en wederzijds, maar ik kan me natuurlijk vergissen. We hielden er na een maand mee op, maar bleven vrienden. Hij is een goede man.’


    mice, dacht Jack. De meest voorkomende redenen om voor een buitenlandse geheime dienst te gaan werken vielen binnen de afkorting mice: money, ideology, compromise of coercion− geld, ideologie, compromittering of dwang. Maar de lijst was nog langer: gevoel van eigenwaarde, opwinding, politieke onvrede, persoonlijke relaties, seks... Hoewel het erop leek dat de laatste reden Seths oorspronkelijke wervingsmethode was geweest, was er algauw een einde aan de fysieke relatie gekomen, maar niet aan de samenwerking. Ideologie dus?


    ‘Waarom bleef je voor hem werken?’


    ‘Dat begon pas twee maanden nadat we onze relatie hadden verbroken, nadat ik lid was geworden van de onderzoeksgroep,’ antwoordde Ysabel. ‘Die groep heeft geen naam, het is gewoon een stel academici. We praten over Rusland.’


    ‘Wist je al van het bestaan van deze groep toen jij en Seth elkaar leerden kennen?’


    ‘Nee, ik kreeg de indruk dat hij net was opgericht.’


    Als Ysabel gelijk had, was Seths relatie met haar mogelijk oprecht geweest en was het feit dat zij zich bij de groep had aangesloten gewoon stom geluk voor hem.


    ‘Vertel me eens meer over die onderzoeksgroep. Wat is de context?’


    ‘Het nieuwe leiderschap in Moskou− wat ze willen, wat ze misschien gaan doen en waar. We brainstormen alleen, weet je.’


    ‘Wie heeft de leiding?’


    ‘Het hoofd van mijn faculteit, doctor Pezhman Abbasi.’


    ‘En op een dag vroeg hij je zomaar of je erbij wilde komen?’


    Ysabel knikte. ‘We hebben een heel nauwe band, hij en ik, als grootvader en kleindochter. Hij heeft me die baan bij de universiteit bezorgd.’


    ‘Je rapporteert dus aan hem. Aan wie rapporteert hij?’


    ‘Ik geloof niet dát hij dat doet, Jack. Je begrijpt het niet, het zijn alleen intellectuele “stel dat”-spelletjes. Dat gebeurt op heel veel faculteiten, Economie, Geschiedenis... Soms wordt wat ze bedenken zelfs onderdeel van het curriculum. Jack, we waren geen geheime informatie aan het verzamelen!’


    In feite was het inlijven van groepen academici uit de private sector een gebruikelijk middel voor geheime diensten. Ongefilterde puzzelstukjes informatie kunnen je niet alles vertellen. Waar een land of een groep toe in staat is vertelt maar een deel van het verhaal; hoe dat land of die groep die vaardigheden wil toepassen is de echte prijs, en om dat te achterhalen moet je vaak out of the box denken.


    Voordat Jack dit aan Ysabel kon uitleggen, zei ze: ‘O, ik weet al waar je naartoe wilt! Misschien hebben we iemand informatie toegespeeld? De vaja, ja?’


    Ysabel was niet dom, dacht Jack. ‘Kan zijn.’


    vaja was de afkorting van het Iraanse ministerie van Informatie, wist Jack, en ogenschijnlijk de recentste, vriendelijker variant op de savak, de wrede geheime politie van sjah Reza Pahlavi.


    Ysabel zei: ‘Ik voel me dom omdat ik me dit zelfs maar afvraag, maar je denkt toch niet dat Pezhman is betrokken bij...’


    ‘Op dit moment denk ik nog helemaal niets,’ zei Jack. ‘Dus jij gaf Seth je aantekeningen van de groep. Vertel me daar eens meer over.’


    ‘Ja. Hij heeft nooit gezegd waarom hij daar belangstelling voor had, maar ik wist wie hij was, Jack, en ik wist dat hij voor de vs werkte. Je kent het oude Iraanse spreekwoord: de vijand van mijn vijand is mijn vriend.’


    ‘Is dat geen Arabisch spreekwoord?’


    Ysabel glimlachte. ‘Helaas een verkeerde toeschrijving. Maar goed, zowel Iran als jouw land zou bang moeten zijn voor Rusland. Bovendien ben ik officieel half-Amerikaans. Als een paar aantekeningen van een denktank de gemeenschappelijke zaak kunnen helpen, dan is dat maar zo.’


    Ysabel had gelijk: de buitenlandpolitiek van Rusland sloeg een zorgelijke richting in. De Russische president, Valeri Volodin, was de Krim al binnengevallen, Oost-Oekraïne en Estland− hoewel hij uit Estland was verdreven, iets wat zijn ultranationalistische neigingen alleen maar leek te versterken.


    Jack betwijfelde of Ysabels onderzoeksgroep aan de universiteit van Teheran de enige was die de vaja in het leven had geroepen. Weten de Iraniërs iets wat de Verenigde Staten niet weten? Was dit wat Seths netwerk wilde achterhalen?


    ‘Ik ging ervan uit dat ik alleen aan mijn eigen kleine stukje werkte,’ zei Ysabel. ‘Ik weet niet of er meer waren dan ik en deze Ervaz.’


    Jack zweeg, probeerde de stukjes in elkaar te passen in een poging de juiste lijn te vinden die hem naar Seth kon leiden. Hij zei tegen Ysabel: ‘Schrijf dat mailadres van Ervaz even op. Ik moet iemand bellen.’


    ‘Je mag mijn...’


    ‘Nee, ik moet naar een telefooncel.’


    ‘Er staat er een aan het einde van de straat. Ik heb een prepaidtelefoonkaart.’


    


    Jack kleedde zich aan, schreef het serienummer van David Weavers 9mm op zijn hand en verliet het appartement. Hij zag de telefooncel op de hoek voor een kleine buurtwinkel met kratten fruit en groenten ervoor. Een werknemer was de stoep aan het vegen, knikte en glimlachte tegen Jack.


    Jack gebruikte Ysabels kaart om het algemene nummer van Hendley te bellen. Daar was het bijna zes uur ’savonds. Nadat de telefoon vijf keer was overgegaan nam Carly, de nieuwste stagiaire van Hendley en afkomstig van de universiteit van Townson, op.


    ‘Goedenavond, meneer Ryan. Ik wilde net vertrekken.’


    ‘Ik zal je niet ophouden. Is Gavin nog aanwezig?’


    ‘Wat denkt u?’ zei ze lachend. ‘Ik verbind u door.’


    Het werd stil aan de lijn, toen hoorde hij hem twee keer zoemend overgaan.


    Gavin Biery nam op en vroeg: ‘Je leeft dus nog steeds, Jack?’


    ‘Springlevend.’ Jack aarzelde. Als hij Gavin hierbij betrok, bracht hij hem in een lastige positie, maar hij had geen keus, tenzij hij bereid was Seth op te geven. Hij zou de zaak later gladstrijken met Gerry. ‘Je moet me met nog een paar dingen helpen.’


    ‘Vertel.’


    ‘Je moet mijn telefoon op slot zetten. Ik ben hem kwijtgeraakt.’ Jack zweeg even, en bedacht zich toen: ‘Nee, vergeet dat. Traceer hem.’


    ‘Doe ik. Wil je een kloon?’


    ‘Wat?’


    ‘We hebben een cloud. We maken een back-up van al je telefoons en tablets zodra je in het gebouw bent. Heb je dat memo niet gekregen?’


    ‘Denk het niet.’


    ‘Trouwens, er staan een paar obscene foto’s in je fotoalbum.’


    ‘Ik heb geen...’


    ‘Grapje, gewoon een grapje. Oké, ik activeer een opspoormechanisme voor je oude telefoon. Zodra hij aanstaat en via wifi of roaming op internet zit, kan ik hem traceren. Ik zal je ook een andere sturen.’


    ‘Geef me dan wel een ander nummer.’


    ‘Oké. Zit je in het Parsian Hotel?’


    ‘Nee, stuur hem naar Ysabel Kashani, 1214 West Sedaqat, Teheran; tekenen voor ontvangst. Ik ga ook een wegwerptelefoon kopen. Als ik je het nummer geef, kun je die dan het nummer van mijn gestolen telefoon geven?’


    ‘Tuurlijk, geen probleem.’ Gavin zweeg even. ‘Jack, misschien moet je Gerry vertellen...’


    ‘Ik weet het. Ik zal hem op de hoogte stellen.’ De vraag was alleen wanneer. Hij had dat waarschijnlijk allang moeten doen.


    ‘Wat nog meer?’ vroeg Gavin.


    ‘Kijk wat er met mijn creditcards gebeurt en stuur me een paar nieuwe.’


    Hoewel Jack betwijfelde of zijn kidnappers zo stom waren om zijn creditcards te gebruiken, was het de poging waard.


    Gavin vroeg: ‘Ben je beroofd, Jack?’


    ‘Min of meer. Dan nog iets: ik wil alles weten wat je me kunt vertellen over deze twee mailadressen.’ Jack gaf hem het Yahoo- en het Gmail-adres door die Ysabel hem had gegeven.


    ‘En kijk wat je kunt vinden over David Weaver.’ Jack gaf hem ook het adres op Weavers internationale rijbewijs, de nummers van zijn creditcards en het serienummer van zijn 9mm. ‘Het lijkt een sig Sauer P226, maar er staat niets op, ook geen logo.’


    ‘Oké. Wat nog meer?’


    Jack vertelde hem de naam en andere bijzonderheden van dr. Pezhman Abbasi. ‘Hij werkt voor de universiteit van Teheran. Alles wat je over hem kunt vinden.’


    Jack had de neiging om hem te vragen hetzelfde te doen met Seth, maar besloot daar voorlopig mee te wachten. ‘Ik heb ook een mailadres dat je moet traceren.’ Hij gaf hem het mailadres van Ervaz. ‘Ten slotte wil ik dat je een kenteken natrekt. Kun je dat doen in Iran?’


    ‘Duurt misschien wat langer, maar ik denk het wel.’


    Jack gaf hem het kenteken van de bestelwagen, plus de gedeeltelijke tekst op de zijkant. Daarna zei hij: ‘Bedankt. Ik bel je terug.’


    Jack verbrak de verbinding, liep naar de buurtwinkel en kocht een prepaidmobieltje.


    Toen hij Ysabels appartement weer binnenkwam, zat ze aan de eettafel. Hij vroeg: ‘Wanneer gaf Seth je Ervaz’ naam en contactgegevens?’


    ‘Ongeveer een maand geleden.’


    Dat was ongeveer op hetzelfde moment als waarop Seth zijn Pardis-appartement, de enige woning die Spellman en Wellesley kenden, had verruild voor de schuilplaats bij het Niavaran-park. ‘Zei hij ook waarom hij wilde dat je die naam kende en wanneer je hem moest gebruiken?’


    ‘Nee. Zijn gedachten gingen altijd met een snelheid van een kilometer per minuut. Hij sprong van het ene onderwerp naar het andere. Soms kon ik er amper een woord tussen krijgen. Soms was het net alsof ik niets had gezegd.’


    ‘Komt door zijn adhd,’ zei Jack.


    ‘Dat verklaart een heleboel.’


    ‘Weet je nog of zijn verhuizing naar zijn schuilplaats samenviel met iets van je groep wat je hem had gegeven?’


    ‘Nou, de groep kwam één keer per week bij elkaar en na elke bijeenkomst rapporteerde ik aan Seth, dus dat is moeilijk te zeggen. Hij reageerde nooit echt op iets wat ik hem gaf.’ Ysabel zweeg even, stond op en liep door de gang naar de slaapkamers. ‘Ik ga me douchen.’


    Jack haalde zijn wegwerpmobieltje uit de verpakking, zette hem aan, belde Gavin en gaf hem zijn nieuwe nummer.


    Vijf minuten later lichtte het scherm op met een sms van Gavin: Dit nummer is veranderd in je oude nummer.


    Jack toetste Seths nummer in en stuurde hem een sms: Dit is Jack. Neem zsm contact op via dit nummer.


    Daarna maakte hij een lijst met punten op zijn schrijfblok:


    


    - Leg contact met anderen binnen netwerk. Laat Gavin hen traceren.


    - Dr. Pezhman Abbasi natrekken? Naam, relatie met vaja?


    - Kenteken bestelwagen. Bedrijfslocatie?


    - Vertaal documenten uit Seths kluis.


    - Info: David Weaver. Serienummer pistool?


    - Wie is eigenaar van: het safehouse van Spellman/Wellesley; van Seths appartementen?


    - Spellman/Wellesley. Opnieuw ontmoeten? Confronteren?


    


    Jack twijfelde over de laatste twee punten. Op zoek gaan naar de eigenaar van het safehouse zou waarschijnlijk hooguit een brievenbus opleveren, en het zou niet onopgemerkt blijven. Hij besloot dat uit te stellen.


    Datzelfde gold voor een nieuwe ontmoeting met Spellman en Wellesley. Als zijn kidnappers bij hen hoorden, zou een tweede bezoek aan het safehouse in de wijk Zafaraniyeh voor hem wéér op dat dekzeil eindigen. Maar toch, een vriend zou zeker willen weten of ze nog iets van Seth hadden gehoord. Bovendien zou het weleens de moeite waard kunnen zijn om te zien hoe ze zouden reageren op zijn gewonde gezicht, en op een onverwacht bezoek.


    


    Nadat hij tevergeefs had geprobeerd Ysabel in haar appartement achter te laten, gaf Jack zich gewonnen. Ze vertrokken in haar andere auto, een donkerblauwe Range Rover, en reden naar een herenmodezaak in de buurt waar ze een paar extra kleren voor Jack kochten− een kakibroek, overhemden en een windjack− en reden vervolgens naar de wijk Zafaraniyeh. Ysabel stopte drie blokken van Wellesleys appartement vandaan, onder een bloeiende lindeboom.


    Jack klopte op zijn zak en voelde de geruststellende kolf van de 9mm. Daarna stapte hij uit en sloot het portier.


    ‘Niet vergeten,’ zei Ysabel door het geopende raampje, ‘één gil en ik kom eraan.’


    ‘Weer een afstraffing met een rijdende auto?’


    ‘Wie weet.’


    Jack kende Ysabel Kashani nog maar acht uur, maar hij had al ontdekt dat ze knap was, slim, onafhankelijk en vindingrijk. Hij had zich geen betere bondgenoot kunnen wensen. Te mooi om waar te zijn? vroeg hij zich af. Als Ysabel niet was wat ze leek, ontdekte hij dat liever zo snel mogelijk.


    ‘Geef me een halfuur, ga dan bellen. Als ik niet opneem, moet je dit nummer bellen’ −Ysabel zette haar telefoon aan en Jack gaf haar Gavin Biery’s mobiele nummer− ‘en vertel je hem alles.’


    ‘Te beginnen met waar je bent.’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Succes.’


    


    Jack liep de drie blokken naar Wellesleys flatgebouw en drukte op de bel.


    Wellesley antwoordde: ‘Ja?’


    ‘Jack Ryan.’


    ‘Kom maar boven.’


    De deur zoemde en Jack ging naar binnen.


    Toen de liftdeuren op de zevende verdieping opengleden, stond Wellesley te wachten. Hij nam Jack mee naar binnen en bood hem thee aan, die Jack weigerde. Ze gingen in de zithoek voor de ramen zitten. Spellman was nergens te zien.


    ‘Waar is Matt?’


    ‘Ergens anders. Lieve help, Jack, wat is er in vredesnaam met je gezicht gebeurd!’


    Wellesleys verbazing leek oprecht. Wat niets betekende.


    Ze tutoyeerden elkaar nu, merkte Jack. Hij nam even de tijd om zijn gedachten te ordenen. Wat hij nu ging zeggen, kon het spel weleens definitief veranderen. Of hij Wellesleys vraag eerlijk beantwoordde of met een leugen, de reactie van de sis-man zou hem veel duidelijk maken. Jack besloot het eerste te doen; dat was hopelijk de beste manier om Wellesley en Spellman te laten denken dat hij nergens iets van af wist. ‘Ik ben gisteravond gekidnapt. Door een stel kerels.’


    Wellesley leunde naar voren. ‘Wat? Waar?’


    ‘In Seths appartement. Niet in Pardis, maar een ander.’


    ‘Vertel verder.’


    ‘Ik kwam bij in een bestelwagen. Ik kon ontsnappen en...’ Jack raakte zijn voorhoofd aan en fronste. ‘Ik kan me niet veel herinneren van wat er daarna is gebeurd. Een vrouw nam me mee en toen... Nou ja, toen heb ik volgens mij iets behoorlijk doms gedaan.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Ik ben teruggegaan naar Seths appartement.’


    ‘Waarom?’


    ‘Daar was een kluis. Tijdens de lunch vroeg Seth of ik hem wilde leeghalen. Daarom ging ik er weer naartoe, maar de kluis stond open. Er zat niets meer in, dus ben ik weer vertrokken.’


    Dit was het zwakste deel van Jacks verhaal. Hoewel de man op het dak Jacks gezicht niet had gezien en ook zijn stem niet had gehoord, kon Wellesley dat toch toevallig vinden. Jack hoopte dat de sis-man aannam dat hij loog om zichzelf te beschermen.


    ‘Waarom heb je ons niets verteld over dat andere appartement van Seth?’


    ‘Ik kon toch niet weten of jullie echt waren wie jullie beweerden te zijn? Iedereen kan een vals visitekaartje laten drukken. Dat zegt niets.’


    ‘Dat is waar,’ zei Wellesley


    ‘Ik moet het vragen, Raymond: ik ga hier weg en word een paar uur later gekidnapt. Dat lijkt me niet goed.’


    ‘Ik begrijp het.’ Wellesley boog zijn hoofd, dacht na en wreef langzaam met zijn duim over zijn kin. ‘Maar ik kan je verzekeren, Jack, dat ik het niet was.’


    ‘Jij? Of jij en Spellman?’


    Wellesley antwoordde niet. ‘Vanaf nu moet je heel voorzichtig zijn, Jack. Als je wilt, kan ik wel bescherming voor je regelen.’


    ‘Nee, liever niet.’


    ‘Bel me als je je bedenkt. En je zou naar het ziekenhuis moeten gaan en je hoofd laten onderzoeken.’


    ‘Heb je iets van Seth gehoord?’


    ‘Helaas niet. Zoals ik al zei: we maken ons grote zorgen. Heb je geprobeerd contact met hem op te nemen?’


    ‘Ik heb hem een sms gestuurd, maar nog geen reactie gehad. Luister, ik moet eerlijk zijn: ik kan niet geloven dat hij ervandoor is met jullie geld. Dat is niet de Seth die ik ken. Is het mogelijk dat hij is gekidnapt?’


    ‘Zou kunnen, maar daar hebben we geen bewijs voor. Wij denken dat hij vrijwillig is verdwenen.’


    ‘Enig idee waar hij naartoe is gegaan? Ik zou vrij kunnen nemen van Hendley en...’


    ‘En wat dan, Jack? Naar hem op jacht gaan, zoals in een boek van Ludlum? Jack, ik heb bewondering voor je toewijding aan je vriend, maar je moet dit aan ons overlaten. Laat het ons weten als Seth contact met je opneemt. Meer dan dat kun je niet doen.’


    Ze stonden op en gaven elkaar een hand. Wellesley liep met hem mee naar de voordeur, waar ze afscheid namen.


    Jack liep terug naar Ysabels Range Rover en stapte in.


    ‘Geloofden ze je?’ vroeg ze.


    ‘Wellesley was alleen. Ik denk het wel, maar die vent is behoorlijk gesloten. En als hij hierachter zat, verdient hij een Oscar.’


    Jacks wegwerptelefoon trilde. Een sms. Op het scherm stond: Dit is Seth.


    Jack typte: Waar ben je?


    Buiten de stad.


    Veilig?


    Ja. Gevonden wat ik voor je had achtergelaten?


    Ja.


    Pas goed op jezelf. Bel je later.


    Het scherm werd zwart.
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    Edinburgh, Schotland


    De plek die Helen voor hen had gevonden, een vervallen garage in een zijsteeg met een kleine driekamerflat erboven, was wel privé, maar de flat was smerig en stonk naar motorolie.


    Olik zat op de haveloze geruite bank tv te kijken en Helen maakte de keuken schoon, ruimde levensmiddelen op en begon aan de lunch: bonen op geroosterd brood met gegrilde tomaten− kennelijk een gebruikelijk Brits gerecht. Een goede leider voedt zijn troepen, dacht ze.


    Beneden toeterde een auto.


    Helen zei: ‘Olik, ga.’


    Olik liep de trap af.


    Helen leunde over de reling en keek naar hem terwijl hij de dwarsbalk optilde en de dubbele deuren openduwde. Het interieur van de garage werd verlicht door een enkele tl-lamp die aan het dak hing. De keitjes van de steeg buiten waren nat van de regen.


    De bestelwagen reed naar binnen en Olik deed de deuren dicht. Jegor zette de motor af en stapte uit, net als Roma.


    ‘Ik heb het,’ zei Jegor glimlachend. Hij liep naar boven en trok ondertussen zijn jas uit.


    ‘Heb je nog problemen gehad?’


    ‘Heel weinig. De studenten hebben kluisjes. Toen ze ging lunchen heb ik de deur van haar kluisje opengewrikt. Niemand heeft me gezien.’ Hij haalde een kleine agenda uit zijn achterzak en gaf die aan Helen, die er even in bladerde.


    ‘Lesrooster, kamernummer in het studentenhuis, afspraken... Hier staan er maar een paar in.’


    ‘De rest zal wel in haar telefoon staan,’ zei Jegor. ‘Het verbaast me dat ze tegenwoordig nog iets opschrijven.’


    ‘In welk studentenhuis woont ze?’


    ‘Chancellor’s Court.’


    ‘Goed,’ zei Helen. Ze liep naar een kast, trok de bovenste la open en haalde er een plattegrond uit van de campus van de universiteit. Ze legde de plattegrond op de keukentafel en gleed met haar wijsvinger over de legenda tot ze Chancellor’s had gevonden. ‘Daar is het. Het maakt deel uit van het Pollock Halls-complex. We moeten het van dichtbij bekijken. Als het donker is, gaan we ernaartoe.’
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    ‘Hoe weten we eigenlijk zeker of hij het was?’ vroeg Ysabel.


    Ze waren terug in haar appartement, keken alweer naar de stralen van de opkomende zon die door de balkonramen naar binnen scheen, en genoten van een kop van haar ontzettend sterke koffie.


    Jack had goed geslapen. Nu dacht hij, half hopend op een telefoontje van Gavin Biery, na over het Seth-probleem. Jack wilde iets doen, in actie komen, maar het was wel zo verstandig om niets te doen voordat hij wist wat Gavin allemaal had ontdekt.


    ‘Dat weten we niet,’ zei Jack. ‘Als hij het niet was, betekent het dat iemand hem heeft. Of in elk geval zijn telefoon.’


    ‘Als dat zo is, en als ze vroegen wat we in de kluis hebben gevonden, betekent het dat je misschien contact had met je ontvoerders. O, dat doet me ergens aan denken!’ Ze stond op, liep naar het lage dressoir achter de bank, trok een la open en kwam terug met een 15 inch-Macbook Pro. Ze ging zitten en nadat de laptop was opgestart, begon ze te typen. Een minuut later zei ze: ‘Het logo op die bestelwagen was echt: Yazdani & Zn. Elektriciens. Ze zitten op een industrieterrein in de stad, aan de oostkant, tussen Ehsan en Tenth Street. Zullen we ernaartoe?’


    Jack dacht hierover na. Hoewel hij ervan uitging dat Bivakmuts en zijn partner niet in Yazdani’s kantoren zouden rondhangen, was het wel een aanwijzing. Seths spoor begon dood te lopen.


    


    Ze reden in Ysabels Range Rover naar een openbare parkeerplaats ongeveer achthonderd meter van Yazdani’s adres, stapten uit en hielden een taxi aan. Toen de taxi voor hen stopte, zei Ysabel: ‘Ik ga alleen naar binnen.’


    ‘Nee...’


    ‘Dat is beter. Geloof me.’


    Jack aarzelde. ‘Oké, maar voordat je naar binnen gaat, moet je me bellen en de verbinding niet verbreken.’


    ‘Maak je je zorgen om mijn veiligheid, Jack?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat is lief. Kom mee.’


    De taxi reed het industrieterrein op: een hectare vol met door kapotte trottoirs omzoomde straten, veiligheidshekken en pakhuizen met ervoor verbleekte rood-groene zonneschermen en borden met teksten in het Iraans/Farsi. De chauffeur stopte voor een rij pakhuizen.


    Ysabel zei in het Iraans iets tegen de chauffeur, stapte uit en liep naar de hoofdingang van Yazdani’s kantoor terwijl ze Jacks nummer belde.


    Jack nam op.


    Ysabel vroeg: ‘Kun je me zo horen?’


    ‘Heel grappig.’


    Ysabel stopte de telefoon in haar tasje, opende de deur en liep naar binnen.


    Een minuut later hoorde Jack haar praten met zo te horen twee mannen. Het gesprek ontaardde al snel in een discussie; Ysabel en de mannen spraken snel in het Iraans met elkaar tot ten slotte één man met een zachte stem haar vragen beantwoordde. Ze praatten nog een paar minuten verder en toen kwam Ysabel weer naar buiten. Ze stapte in de taxi en zei iets tegen de chauffeur, waarop de taxi wegreed.


    Jack opende zijn mond om iets te zeggen, maar Ysabel schudde zwijgend haar hoofd.


    Zodra ze weer in haar Range Rover zaten, vroeg Jack: ‘En?’


    ‘Twee mannen, allebei Iraans. De eigenaar, Vahid Yazdani en een werknemer, misschien zijn zoon. Ze waren ouderwets: kwaad dat er een vrouw in hun bedrijf was, zonder hoofddoek en ook nog eens schokkend assertief.’


    ‘Zo te horen heb je hun precies verteld waar het op stond.’


    ‘Die types zijn keihard, Jack, maar als je ze lik op stuk geeft, dan dammen ze meestal wel in. Bovendien ben ik goed gekleed en rijkdom heeft hier een bepaalde maatschappelijke waarde. Hoe dan ook, Yazdani beweert dat de bestelwagen twee avonden geleden is gestolen. Hij heeft aangifte gedaan, maar daar is hij niets mee opgeschoten.’


    ‘Doodlopend spoor dus,’ mompelde Jack.


    ‘Nee hoor, helemaal niet. Terwijl ik tekeerging heb ik door de achterdeur naar buiten gekeken. Er is een omheinde opslag achter hun winkel en daar stond die bestelwagen.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Er zat een kogelgat in het portier. Door mij veroorzaakt.’


    


    Halverwege de terugweg naar Ysabels appartement trilde Jacks telefoon. Het was Gavin Biery.


    ‘Je telefoon zou er vanmiddag moeten zijn,’ zei hij tegen Jack.


    ‘Dat is snel.’


    ‘We willen je graag tevredenstellen. Ik heb wat info voor je.’


    Met de telefoon tussen zijn schouder en oor geklemd haalde Jack zijn schrijfblok tevoorschijn, legde het op zijn knie en hield zijn pen gereed om aantekeningen te maken. ‘Zeg het maar!’


    ‘Ten eerste, er is geen activiteit met je creditcards. Ten tweede, het kenteken van de bestelwagen staat op naam van een elektricien...’


    ‘Yazdani & Zn. Ik kom er net vandaan, de bestelwagen stond daar, maar de eigenaar beweert dat-ie gestolen was.’


    ‘Op papier lijkt het bedrijf echt. Ik heb ook dr. Pezhman Abbasi nagetrokken: tweeënzeventig, doceert al ruim dertig jaar aan de universiteit van Teheran. Geen alarmbellen, geen strafblad, geen interessante connecties.


    Maar die David Weaver is wel interessant. Het Albanese adres op zijn internationale rijbewijs is vals; dat is het adres van een winkel die postbussen verhuurt, voor de korte en lange termijn.’


    ‘Hoe werkt dat in vredesnaam? Is dat niet iets wat de Binnenlandse Veiligheidsdienst in de gaten houdt?’


    ‘Eerder de Postale Recherche. Ik blijf spitten, maar ik zou niet te veel verwachten als ik jou was. Wat die Weaver zelf betreft kon ik niets vinden: geen burgerservicenummer, geen kredietverleden... Geen enkel resultaat bij de standaardonderzoeken. Die man ruikt naar Special Operations.’


    ‘En zijn pistool?’


    ‘Ja, dat is echt interessant. Het is geen sig Sauer, maar een Iraanse kopie daarvan, een Zoaf pc9. Het serienummer is feitelijk een versie van wat een nsn, nato Stock Number, heet. In dit geval is het een dmc, een Domestic Management Code. Uit de tweecijferige landcode blijkt dat hij naar het Verenigd Koninkrijk is geëxporteerd.’


    Raymond Wellesleys land, dacht Jack.


    Te voor de hand liggend, een vergissing of toeval?


    De illegale handel in handvuurwapens bloeide, zoals altijd. Zware wapens waren moeilijker te smokkelen, vooral na 11 september, maar dat gold niet voor handvuurwapens. Waar de 9mm ook vandaan kwam −uit Iran, Groot-Brittannië of een ander land– het bewees niets. Maar het was wel interessant dat het rechtstreeks terugleidde naar Wellesley.


    ‘Waar ben je in vredesnaam bij betrokken, Jack?’ vroeg Gavin.


    ‘Dat heb ik mezelf ook al een paar keer afgevraagd. Vertel eens wat meer over mijn telefoon.’


    ‘Hij staat uit, maar hij heeft aangestaan, heel kort, gisterochtend. Ik kon de locatie alleen bij benadering bepalen. Ergens tussen, en ik zal proberen deze namen niet te verhaspelen, Enghelab Street, Rashid Yashemi Street en Valiasr Street.’


    Jack zei: ‘Wacht heel even,’ en hij vroeg aan Ysabel: ‘De omgeving van Enghelab Street, Rashid Yashemi Street en Valiasr Street, zegt dat jou iets?’


    ‘Natuurlijk. Dat is de wijk waar Seths appartement staat, niet de schuilplaats, maar zijn echte. Het is aan de andere kant van het Mellat-park, ongeveer anderhalve kilometer van mijn appartement.’


    ‘Goed werk, Gavin. Hoe laat stond Seths telefoon aan en hoe lang?’


    ‘Ongeveer dertig seconden, om negen minuten over tien.’


    ‘Bedankt. Spreek je...’


    ‘Wacht even, Jack. Op precies datzelfde tijdstip werd jouw gestolen telefoon aangezet, en die bleef ongeveer even lang aan.’


    Iemand had zijn oude telefoon gehackt.


    


    Twintig minuten later waren ze weer in Ysabels appartement.


    ‘Jouw telefoon? Hoe kán dat?’ vroeg ze terwijl ze de voordeur openduwde. Ze legde haar handtas op het aanrecht en vroeg: ‘Is dat eigenlijk wel mogelijk?’


    Jack deed de voordeur achter hen dicht. ‘Dat is mogelijk.’ De Campus had het eerder gedaan, en Wellesley en Spellman zouden toegang hebben tot hun eigen slimme nerds. ‘Als we ervan uitgaan dat mijn telefoon inderdaad aanstond in Seths appartement in Naseri Street, dan is iemand een val aan het opzetten.’


    ‘En ze hebben het gemunt op de map die wij uit Seths kluis hebben gehaald?’


    Jack knikte. ‘Dat zou best eens kunnen. Laten we eens kijken of we een uitnodiging krijgen.’


    


    Jacks nieuwe telefoon werd halverwege de middag bezorgd. Hij nam zijn aantekeningen door en probeerde een logische conclusie te trekken uit de enorme hoeveelheid informatie die hij de afgelopen twee dagen had verzameld; tussendoor controleerde hij af en toe zijn mail. Eerder had hij een korte mail gestuurd aan Ervaz, Neem contact met me op, de andere agent, naast Seth, van wie Ysabel op de hoogte was. Hij had geen antwoord gekregen.


    Jack wist nog niet wat hij hierna zou gaan doen. Vreemd genoeg vond hij dat hij heel veel aanwijzingen had, maar eigenlijk helemaal niets had. Wellesley, Spellman, Yazdani & Zn., Bivakmuts, David Weaver, Seth, of iemand anders, die hem sms’te en een pak papier met cyrillisch schrift, dat duidelijk heel belangrijk was voor Seth en... wie weet voor wie nog meer.


    Jack overwoog even om naar Pardis te gaan, maar besloot dat toch maar niet te doen. En hoewel hij niet zeker kon weten of de sms inderdaad vanuit het appartement was verzonden, had hij het gevoel dat dit wel zo was. Dat zou een slimme zet zijn: ze wisten dat hij op zoek was naar Seth, dus waarom zouden ze hem daar niet met een sms naartoe lokken?


    Hoe kon hij de val in zijn voordeel omzetten? Noodmaatregelen, tegenmaatregelen, ontwijking en ontsnapping... Het was een schaakspel met de hoogst mogelijke inzet, en hoe goed je je zetten van tevoren ook plande, er zou iets misgaan. Er ging altijd iets mis. Hoe je daarmee omging was belangrijk. En wie je medestander was. Hij was er bijna van overtuigd dat Ysabel was wie ze beweerde te zijn, en tot nu toe was ze betrouwbaar gebleken, maar ergens wilde hij haar hier niet bij betrekken. Was dat seksistisch of overdreven beschermend? Dat laatste, besloot hij. Maar dat gevoel zou hij moeten negeren, want Ysabel was hierbij betrokken omdat ze dat wilde. Bovendien, overdreven beschermende gevoelens gingen bij hem algauw over in genegenheid, wat algauw overging in diepere gevoelens− in zijn geval vaak veel te snel. Dat was een complicatie die hij nu even niet kon gebruiken. Het zou zoveel gemakkelijker zijn als ze onaardig was.


    Weer aan het werk. Hij opende Ysabels laptop, opende Google Maps, bekeek de omgeving van de Pardis-appartementen en prentte de straten en gebouwen in zijn hoofd; dit zou hun werkterrein worden. Ze waren enigszins in het voordeel, want de slechteriken zouden denken dat ze blindelings in de val zouden lopen.


    Opeens dacht hij ergens aan. ‘Ysabel, wil je wat voor me doen?’ Toen ze naar hem toe kwam schreef hij een paar dingen op zijn schrijfblok, scheurde het blad eraf en gaf het aan haar. ‘Kun je dit halen?’


    ‘Dat denk ik wel, ja.’


    ‘Misschien vind je ze in een legerdump, als je hier dat soort winkels hebt tenminste.’


    ‘Waarvoor is het?’


    ‘Een experiment.’


    


    Toen Ysabel terugkwam met haar boodschappen, bracht ze de rest van de middag door in de keuken. Met haar haren in een paardenstaart gebonden, luisterde ze naar haar mp3-speler en liep neuriënd heen en weer tussen pruttelende pannen, roerend en proevend en kruiden toevoegend. Ze probeerde zichzelf bezig te houden, dacht Jack. Het was wel duidelijk dat ze nog veel om Seth gaf, ook al was er een einde aan haar liefdesrelatie met hem gekomen.


    Moet je ons zien, dacht Jack, we zitten te niksen en spelen vadertje en moedertje. Hij glimlachte om die gedachte. Ondanks alles vond hij dat helemaal geen vervelende gedachte. Oppassen, Jack!


    Hij stond op van de eettafel, rekte zich uit en streek met zijn handen door zijn haar. Hij vroeg aan Ysabel: ‘Whisky?’


    Ze deed haar oortjes uit. ‘Wat?’


    ‘Whisky?’


    ‘Graag.’


    Hij schonk twee glazen in en liep naar de keuken. Hij gaf haar een glas en ze nam een slok. Jack vroeg: ‘Wanneer gaan we eten?’


    ‘Dit?’ antwoordde ze en ze wees naar de pannen. ‘Morgen. Dit is een ingewikkeld recept waar veel geduld voor nodig is. Vanavond eten we de restjes van gisteravond.’


    ‘Khoreshteh qiemeh bademjoon? Iraanse aubergineschotel.’


    ‘Heel goed, Jack.’


    ‘Iraniërs hebben iets met stoofschotel, nietwaar?’


    Ze lachte. ‘Inderdaad.’ Langzaam verdween de glimlach van haar gezicht en ze zei: ‘Ergens voelt dit niet goed, weet je, dat wij ons amuseren, terwijl Seth... daar ergens is. We zouden iets moeten doen.’


    ‘Dat gevoel heb ik ook. Maar op dit moment kunnen we alleen maar wachten.’


    ‘Nou, ik vind het niet prettig. Het is maar dat je het weet.’


    


    Om kwart over acht trilde Jacks mobiele telefoon. Terwijl Ysabel over zijn schouder meekeek, checkte hij het scherm:


    


    Pardis-appartementen.


    Weet je waar?


    


    Jack zei tegen Ysabel: ‘Pak je jas.’


    ‘Ga je niet antwoorden?’


    ‘Als ik hen kan traceren, moeten we ervan uitgaan dat ze ons ook kunnen traceren. We willen niet dat iemand op onze deur klopt. Je hebt zeker geen verrekijker?’


    ‘Nee, maar meneer Hamdi van hiernaast wel. Ik haal hem wel even,’ zei ze en ze vertrok.


    Jack haalde de prepaidtelefoon tevoorschijn, zette hem aan en typte: Vlak bij Niayesh, toch? Appartement 12?


    Klopt. Kom zsm. Neem biefstuk mee. S.


    Jack schakelde de telefoon uit en pakte wat Ysabel voor hem had gekocht van tafel: een zilveren zakje, ongeveer drie keer zo groot als zijn telefoon. Daar stopte hij zijn mobiele telefoon en zijn kloontelefoon in en hij plakte het zakje dicht.


    ‘Wat is dat eigenlijk?’ vroeg ze.


    ‘Dit is een Faraday-zak. Het plastic dat ik je vroeg te halen is esd-materiaal: electro static discharge, elektrostatische ontlading. In dit geval mil-prf-8170...’


    ‘Vertel me maar gewoon wat het doet, Jack.’


    ‘In theorie? Het blokkeert alle uitgaande signalen. Als ze ons nu traceren, maakt dit dat misschien onmogelijk.’


    ‘Dat moeten we maar hopen.’


    ‘Hoe ver is het van Seths gebouw naar het Mellat-park?’


    ‘Het gebouw staat ten zuidoosten van hier, ongeveer anderhalve kilometer. Precies tegenover de westelijke ingang van het park. Wat ben je van plan, Jack?’


    ‘We gaan een kidnapper kidnappen.’
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    Zodra ze de garage van Ysabels flatgebouw hadden verlaten, gaf Jack haar opdracht naar het zuiden te rijden, door Valiasr Street langs de oostkant van het park. Het was helemaal donker en de gele natriumlampen aan weerszijden van de straat brandden. Er was weinig verkeer; Jack zag maar een paar auto’s en de meeste daarvan reden in zuidelijke richting naar de Expressway. Bij Niayesh aangekomen, voegden ze zich bij het andere verkeer dat naar het westen reed.


    ‘We moeten de auto ergens achterlaten, uit de buurt van Seths appartement,’ zei Jack.


    ‘Ik vind wel een plekje.’


    Ongeveer achthonderd meter verderop zei Ysabel: ‘Daar is het, aan jouw kant.’


    Jack keek naar rechts en zag de Pardis-appartementen, een torenflat van acht verdiepingen tegenover de verlichte ingang van het park.


    Ysabel reed nog een paar honderd meter door, sloeg rechts af een korte brug over een kanaal over, daarna sloeg ze links af en reed de verlaten parkeerplaats van een pakhuis op. Een tl-buis boven de deur van de garage van het pakhuis knipperde heftig. Ze deed het licht en de motor uit.


    ‘Komt de politie hier niet naartoe nu we hier staan?’ vroeg Jack.


    ‘Nee hoor, heel veel bezoekers van het park zetten hun auto ’savonds in een zijstraat.’


    Jack pakte de verrekijker die Ysabel van haar buurman had geleend, en zoomde in op het park. Vlak achter de ingang van het park zag hij een gestapelde fontein die van onderen werd verlicht door amberkleurige lampen; de open ruimte rondom de fontein was betegeld en daaromheen stonden bomen.


    ‘Wat is het plan?’


    Er klonk een lichte opwinding door in Ysabels stem, hoorde Jack. Hij zei: ‘Ik ga degene van wie ik die sms heb gekregen naar die bank lokken, rechts van de fontein.’ Hij gaf Ysabel de verrekijker. ‘Zie je die bank met die takken erboven?’


    ‘Ja, ik zie hem.’


    ‘Als je ziet dat er iemand naartoe loopt en gaat zitten, rij dan door ­Niayesh en neem dan die zijstraat...’


    ‘Rajaei Boulevard.’


    ‘Zodra je daar bent doof je de koplampen en stop je precies tegenover die bank. Hoe ver is dat, schat je? Vijftig meter?’


    ‘Ja, zoiets. Volgens mij kan ik daar in minder dan een minuut zijn.’


    ‘Goed. Als er iets misgaat, als ik word ontvoerd, moet je wegrijden. Langzaam en zonder licht, tot bij de eerste grote kruising. Daarna ga je terug naar je appartement en dan wacht je vier uur, bel daarna het nummer dat ik je heb gegeven.’


    ‘Gavin?’


    ‘Ja. Vertel hem alles en blijf waar je bent.’


    Jack haalde de Faraday-zak uit zijn jaszak, pakte zijn wegwerptelefoon eruit, zette hem aan en sms’te: Kom naar me toe, fontein bij ingang park. Ga op de bank helemaal aan de rechterkant zitten.


    Er ging een minuut voorbij voordat het antwoord kwam.


    Wat is er aan de hand?


    Zenuwachtig. Doe gewoon wat ik vraag, Seth. Oké? Vijf minuten.


    Jack zette de telefoon uit en stopte hem weer in de Faraday-zak.


    ‘Ik vind dit geen goed plan, Jack,’ zei Ysabel.


    ‘Geen enkel plan is perfect,’ antwoordde hij. ‘Je moet het doen met wat je hebt, en op dit moment is dat dit.’


    Ysabel aarzelde en zuchtte toen. ‘Succes.’


    


    Jack stapte uit, liep over de kanaalbrug en daarna naar het westen terug over Niayesh Expressway. Bij een zebrapad dat naar Rajaei Boulevard leidde, wachtte hij tot er geen verkeer meer aan kwam, stak de straat over en liep Rajaei Street in. In tegenstelling tot de Expressway was Rajaei Street verlaten. Er liepen geen voetgangers over de met bomen omzoomde trottoirs en het was donker op het licht van de namaakgaslampen na die om de twintig meter langs de straat stonden. Jack liep naar het noorden en het geluid van de Expressway werd steeds zachter.


    Rechts van hem zag hij tussen de donkere bomen door de amberkleurige lampen van de fontein. Toen hij ter hoogte van de fontein was, sloeg hij links af en bleef onder de laaghangende takken van een eik staan.


    Hij haalde de 9mm uit zijn linkerjaszak en schoof de slede een paar centimeter naar achteren tot hij het koper in de loop zag glanzen. Hij liet de slede terugglijden en stopte het wapen weer in zijn zak.


    Jack liep tussen de bomen door via de donkerste route naar de fontein; hij scande de omgeving tot hij bij de boom was die direct achter het bankje stond. De fontein erachter gorgelde zachtjes en de amberkleurige schijnwerpers wierpen schaduwen op de onderkant van de bassins van de fontein. Links van hem, onder de brede bestrate ingang van het park, kon Jack de verlichte deuren zien van de lobby van Seths flatgebouw.


    Hij keek op zijn horloge. Er waren drie minuten verstreken sinds hij de sms had verstuurd. Binnen nu en twee minuten zou hij antwoord hebben op een van zijn vragen: zou degene die de sms had ontvangen denken dat hij echt dacht dat Seth nu kwam? Jack hoopte van wel. Zo niet, dan was de kans groot dat ze zelf een hinderlaag legden of in elk geval de omgeving verkenden, wat meer tijd zou kosten dan de vijf minuten die Jack hun had gegeven.


    Nog eens zestig seconden tikten voorbij.


    Iemand kwam uit de lobby van Seths flatgebouw, stak de straat over en liep de trap op naar het park. Het was een man, dat kon Jack zien aan de lichaamsbouw en de manier van lopen, maar hij droeg een capuchon. Zijn gezicht was in de schaduw. De man liep aan de rechterkant precies onder de straatlantaarns door, met zijn hoofd gebogen en zijn handen in de zakken van zijn capuchontrui.


    Klootzak! dacht Jack. Hij ademde diep in en uit, haalde de 9mm uit zijn zak en haalde het wapen van de veiligheidsstand.


    Toen de man bij de ingang van de open plek rondom de fontein was, bleef hij staan en keek om zich heen.


    Kom op! Kom op!


    De man liep door, het geluid van zijn laarzen echode op de stenen, en hij ging op de bank zitten.


    Jack zei: ‘Verroer je niet, anders schiet ik een kogel in je achterhoofd. Knik als je me begrijpt.’


    De man knikte.


    ‘Word je gedekt?’


    De man schudde zijn hoofd.


    ‘Zeg het.’


    ‘Maakt het iets uit? Je gaat toch doen wat je gaat doen.’


    Dit was Seth niet, realiseerde Jack zich, maar Bivakmuts.


    ‘Hoe wist je het?’ vroeg de man.


    ‘Sta op, met je rug naar me toe, en haal je handen uit je zakken.’


    ‘Je begaat een vergissing, jongen.’


    Jack herhaalde zijn bevel.


    Bivakmuts stond op en haalde zijn handen uit zijn zakken.


    ‘Spreid je armen. Draai je om en doe je capuchon af.’


    De man deed wat hem gezegd was.


    Bivakmuts was midden dertig en had een getaande huid, zwart haar en een snor. In Iran zou hij niet opvallen, realiseerde Jack zich.


    ‘Loop naar me toe.’


    Bivakmuts liep om de bank heen en stapte tussen de bomen.


    Jack liep achteruit, met de 9mm op de borst van de man gericht, tot ze dieper in de schaduwen stonden. Jack gaf Bivakmuts opdracht op zijn knieën te gaan zitten en daarna op zijn buik te gaan liggen, wat hij deed. Jack stapte naar voren, knielde, drukte zijn linkeronderbeen op de nek van de man en de 9mm tussen diens schouderbladen. Met zijn linkerhand fouilleerde Jack hem en hij gaf hem opdracht iets opzij te rollen zodat hij zijn voorzakken kon checken.


    Bivakmuts had geen wapen of portefeuille bij zich, maar in de rechterzak van de capuchontrui zat een telefoon− Jacks telefoon.


    ‘Wat doen we nu?’ vroeg Bivakmuts.


    ‘Nu gaan we naar een rustig plekje om te praten.’


    ‘Daar heb je de ballen niet voor.’


    ‘We zullen zien,’ zei Jack. Eerlijk gezegd had hij dat besluit nooit hoeven nemen. Hoewel de ‘stroom, kabels en tang’-techniek in Hollywoodfilms heel sexy leek, leverde marteling in het beste geval heel weinig op. Hoewel, bij Saif Rahman Yasin− de Emir– was het wél succesvol geweest, maar het was afschuwelijk geweest en Jack had het beeld van Yasin die op de tafel lag te kronkelen nooit kunnen vergeten.


    ‘Sta op,’ zei Jack. ‘We lopen naar het westen, naar Rajaei. Jij voorop. Als je begint te rennen of je omdraait...’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Lopen.’


    Ze liepen tussen de bomen door. Jack liep drie meter achter de man. Hij keek van links naar rechts of hij beweging zag, en soms keek hij even achterom. Er was niemand. Maar dat zou veranderen. Tenzij Bivakmuts alleen werkte, zonder David Weaver, zou iemand hebben gezien dat Bivakmuts tussen de bomen verdween. Als de cavalerie al niet in aantocht was, zou dat heel binnenkort wel zo zijn.


    Toen ze bij de stoep kwamen, zag Jack Ysabels Range Rover aan de overkant. Goed zo, meid, dacht Jack. Ze was gestopt op een donkere plek tussen twee straatlantaarns. De motor van de Range Rover werd gestart en Ysabels gezicht werd verlicht door de blauwe gloed van het dashboard.


    Jack en Bivakmuts begonnen de straat over te steken.


    Ysabel deed haar raampje naar beneden en zei: ‘Heb je...’


    De bovenkant van Bivakmuts’ hoofd explodeerde in een rode nevel.


    Bivakmuts was meteen dood, zakte door zijn knieën en viel midden op straat opzij. Zijn linkerbeen maakte spastische bewegingen. Bloed spoot uit zijn hoofdwond en vormde een plas onder zijn lichaam.


    ‘Bukken!’ riep Jack schor. ‘Ysabel, bukken!’


    Ze dook uit zicht.


    Jack bedwong de neiging om naar de Range Rover te rennen. Hij draaide zich op zijn hakken om, rende terug over de stoep en verdween in de bomenrij. Daar bleef hij staan en hij dook in elkaar.


    ‘Waar zit je?’ mompelde Jack. Hij was verbijsterd, zijn hersens probeerden nog te verwerken wat er zojuist was gebeurd. Het schot was weinig meer geweest dan een gedempte knal− niet het geluid van een handvuurwapen, eerder van een geweer met een geluiddemper. Waar was de schutter? Die móést ergens in Seths gebouw zitten, op een hogere verdieping. Een andere vuurlijn was onlogisch. Hoe dan ook, hij kon daar niet blijven. Hoe weinig geluid het schot ook had gemaakt, de schutter moest ervan uitgaan dat iemand het had gehoord en de politie had gebeld.


    ‘Ysabel,’ riep Jack.


    ‘Ik ben hier.’


    ‘Ik kom naar je toe. Zorg ervoor dat je weg kunt rijden. Wat er ook gebeurt, blijf zo laag mogelijk.’


    ‘Schiet op, Jack, de politie zal...’


    ‘Ik weet het.’


    Jack gaf zichzelf niet de tijd om te denken, maar stond op en liep terug naar de straat, met zijn hoofd naar rechts gedraaid zodat hij tussen de bomen door het flatgebouw in de gaten kon houden. Anderhalve meter van Bivakmuts vandaan en recht voor Ysabels Range Rover bleef hij staan en keek weer naar rechts. Aan het einde van het blok, langs de stam van een eik, zag hij de hoek van het dak van het appartementencomplex, tweehonderd meter verderop. Als de scherpschutter er nog was, zou hij daar zijn.


    Jack sprintte naar voren, sprong over Bivakmuts heen en rende naar de achterkant van de Range Rover. Opeens zag hij een rood puntje gereflecteerd op het raam van de Range Rover links van hem. Een kogel sloeg in de achterste raamlijst. Jack bukte zich, maar liep door. Een andere kogel sloeg in de stoep rechts van hem. Jack bereikte de stoep en sprong erop, maar zijn teen bleef achter de stoeprand haken en hij viel languit voorover. Vanuit zijn ooghoek zag hij, twintig centimeter bij zich vandaan, het rode puntje op de stoep verschijnen.


    Afgelopen, dacht Jack verdoofd. Hij heeft me te pakken.


    Hij hoorde een plofje, toen nog een. Het rode puntje verplaatste zich over de stoep, zwaaide wild heen en weer en verdween in de bomen erachter.


    Jack duwde zichzelf op zijn knieën, stond op en dook naar links zodat hij werd beschermd door de suv. Hij trok het rechterportier open, sprong erin en trok het portier achter zich dicht.


    Ysabel trapte het gaspedaal diep in en trok het stuur naar links, waarna de suv naar voren schoot en wegreed.
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    Edinburgh, Schotland


    Het had tijd gekost, te veel tijd, dacht Helen, om een patroon te ontdekken, en dat kwam niet door de voorzorgsmaatregelen die hun doelwit nam. Nee, ze hadden ontdekt dat de jonge Amy geen bodyguards had en meestal in de omgeving van Rose Street rondstruinde met een hele groep giechelende en vaak dronken meisjes. Helen had geen idee of een van haar vriendinnen Amy’s echte identiteit kende, maar ze wisten wel dat de jonge vrouw veel geld had. Het professionele deel van Helens hersens kon dat niets schelen, maar het moederlijke deel− hoe klein ook− hoopte dat Amy’s vriendinnen oprecht waren. Helen wist er alles van, een leven ver van je geboorteland en tussen onbekenden. Zelfs met training en voorbereiding was dat een eenzaam bestaan; voor een negentienjarig moslimmeisje dat haar best deed zich hier aan te passen...


    Helen verdrong die gedachte. Ze moesten een klus klaren.


    Ze zat voor in het busje en draaide zich om. Ze vroeg aan Roma en Olik: ‘Is het jullie duidelijk wat er gaat gebeuren?’ Aan Jegor hoefde ze dat niet te vragen; op twee keer na was hij bij dit soort klussen altijd bij haar geweest.


    ‘Duidelijk,’ antwoordde Olik.


    ‘Roma?’


    ‘Ik ben geen idioot,’ gromde hij, terwijl hij naar buiten bleef kijken. ‘Ik weet wat ik moet doen.’


    ‘Als je een idioot was, zou je hier niet zijn,’ antwoordde Helen in de hoop dat het compliment hem zou vermurwen. Hij was wel een idioot, maar ze zat nu eenmaal met hem opgezadeld.


    ‘Wacht gewoon op mijn signalen. Tenzij je me het stopteken ziet geven, ga je ermee door. Haast je niet en blijf rustig. Doe het zoals we hebben geoefend.’ Helen keek op haar horloge. Tien minuten.


    ‘Laat een van ons met je meegaan,’ zei Jegor.


    ‘Nee, in mijn eentje wek ik geen argwaan.’


    Helen stapte uit, wachtte tot ze Princes Street kon oversteken en liep Frederick Street in.


    Achter haar reed Jegor weg met de bestelwagen, waardoor de rode achterlichten in de laaghangende nevel verdwenen.


    Helen trok het met lovertjes versierde Franse legerhonkbalpetje− de huidige en onverklaarbare modetrend onder universiteitsstudenten− dieper over haar ogen.


    Als het getoeter van de auto’s en het gesis van de remmen van de bussen er niet waren geweest, had ze zich dankzij de architectuur kunnen voorstellen dat ze in het victoriaanse Edinburgh was. De meeste gebouwen leken hun middeleeuwse uiterlijk te hebben behouden− met torentjes, de voordeur achter een met zuilen gesteunde overkapping en met mos begroeide stenen. Wanneer de andere voetgangers en pretmakers ouderwetse kleding zouden aantrekken, zou het beeld nagenoeg perfect zijn.


    Het Mexicaanse restaurant Chiquito was maar één blok verderop en Helen had minder dan twee minuten nodig om er te komen. Chiquito was nog maar sinds kort een vaste pleisterplaats voor het meisje; ze ging er elke maandag-, woensdag- en vrijdagavond met twee van haar vriendinnen naartoe, van halfacht tot kwart voor negen.


    Amy was ondeugend geweest, was uit Helens surveillance gebleken. Haar recentste vriendje of scharrel− dat wist je tegenwoordig niet meer, ook de jongelui zelf niet, vermoedde ze− was Robby. Hij was in de dertig, werkte als hulpkelner bij Chiquito en kon kennelijk alleen tijd voor Amy vrijmaken na zijn dienst en voordat hij naar huis ging, naar zijn vrouw en kinderen. Helen had Robby de vorige dag geschaduwd en begreep niet wat hem aantrekkelijk maakte, maar Amy dus wel. Ze leek al tevreden met elke minuut die hij haar gunde.


    Om vijf voor halfacht liep Helen langs Rose Street en ze ging in het slecht verlichte bushokje van plexiglas staan. De volgende bus zou algauw komen.


    De minuten tikten weg.


    ‘Goedenavond,’ zei de man die naast haar stond. ‘Koud vanavond.’


    ‘Rot op, klojo!’ snauwde Helen met haar kin in de kraag van haar anorak.


    ‘Hé, het was vriendelijk bedoeld, hoor!’


    ‘Ik zei: rot op!’


    Helen vermoedde dat de man inderdaad een vriendelijk praatje had willen maken, maar kennelijk was ‘Rot op, klojo’ een volkomen acceptabele reactie op ongewenste aandacht in Rose Street. Het leek grof, dacht ze, maar als je in Rome bent... gedraag je dan als de Romeinen.


    ‘Sorry,’ mompelde de man.


    Verderop, uit de richting van Chiquito, hoorde Helen het schorre gegiechel van drie meisjes en ze wist meteen dat een van hen Amy was. Amy had een aangename lach, ongekunsteld, niet met onduidelijke geluiden die veel van haar vriendinnen maakten als ze dronken waren. Vanavond was Amy in gezelschap van de twee afschuwelijkste, Margaret en Tera.


    Helen keek naar links en zag dat Amy, geflankeerd door haar twee vriendinnen, naar de bushalte liep. Toen ze voorbij waren, verliet Helen het bushokje en liep achter hen aan. Amy droeg een dikke rode gebreide jas tegen de kou. Dat maakt de zaak zelfs nog gemakkelijker, dacht Helen.


    Bij Princes Street verdween de groep om de hoek, in oostelijke richting. Goed, dacht Helen, ze houden zich aan het schema. Ze vertraagde haar pas, zodat er meer afstand tussen hen ontstond, en sloeg daarna zelf de hoek om. Een meter of vijftien voor haar liepen Amy en haar vriendinnen schouder aan schouder te praten en te giechelen. Af en toe stapten ze opzij om een botsing met andere barbezoekers te voorkomen.


    Bij de volgende kruising, met Hanover Street, bleven Amy en haar vriendinnen bij een bushalte staan. Helen liep door en stak via het zebrapad de straat over. Daar bleef ze staan, ze pakte haar mobiele telefoon en deed net alsof ze een telefoongesprek voerde.


    Aan de andere kant van de kruising vroeg Margaret met een zangerig Schots accent: ‘Moet je echt weg, Ames? Blijf toch bij ons, wij gaan naar Voltaire!’


    ‘Nee, sorry, dit is het enige tijdstip waarop we elkaar kunnen zien.’


    ‘Ja, oké. Nou, doe niets wat ik niet zou doen.’


    ‘Jij doet alles, vuile slet, waar héb je het over?’ vroeg Tera.


    ‘Hé, dat is niet aardig!’


    ‘Wat gaat er vanavond gebeuren, Ames?’ vroeg Tera. ‘Wil je een condoom lenen?’


    ‘God, nee!’ riep Amy. ‘Dat hebben we nog niet gedaan!’


    ‘Ja, ik weet wat jullie doen,’ zei Margaret. ‘Dat is allemaal fijn voor hem, maar heeft hij ook iets voor jou gedaan? Je weet wel, ten zuiden van de grens... ’


    ‘Hou je mond, Margaret, je bent afschuwelijk!’


    ‘Ik kom gewoon voor je op, meid.’


    ‘Ik moet weg. Jullie bus komt er zo aan. Stuur me een sms, laat even weten dat jullie weer veilig bij Pollock zijn aangekomen,’ zei Amy, waarna de drie meisjes elkaar een luchtkusje gaven.


    Toen ze uit elkaar gingen, stopte Helen haar telefoon in haar zak, stak de straat weer over en liep schuin voor Amy langs. Helen liep door, sneller nu, tot ze kon oversteken en ze dook een grindpad in dat naar de met bomen omzoomde Princes Street Gardens leidde. Ze keek naar links en zag dat Amy in haar rode gebreide jasje de stoep op stapte en haar kant op kwam.


    Helen liep door en was algauw op het kronkelende pad langs het huisje van de parkbeheerder. Aan beide zijden van het pad staken de tulpen hun kopje al uit de aarde. Het geluid van de auto’s op Princes Street vervaagde tot Helen alleen nog het gesis van banden op het natte wegdek kon horen.


    Helen keek achterom. Amy liep tien meter achter haar, haar gezicht werd verlicht door de gloed van het scherm van haar mobiele telefoon terwijl ze met twee duimen aan het sms’en was. Met Robby, dacht Helen, om hem te laten weten dat ze onderweg was.


    Hun ‘vrijplekje’, zoals Margaret het had genoemd, was het zeer onromantische dak van een gereedschapsschuurtje naast een spoorlijn. Daarboven, op de top van een begroeide heuvel een paar honderd meter verderop, stond het zeer romantische Edinburgh Castle.


    Het kronkelende pad werd recht, zodat Helen kon zien dat de bestelwagen voor haar op de onderhoudsweg naast de spoorlijn stond. Jegor had een perfecte plek uitgezocht, half op het pad dat naar Amy’s vrijplekje leidde, zodat ze wel om de bestelwagen heen moest lopen.


    Helen vertraagde haar pas, bleef op het pad staan en begon in haar tasje te rommelen tot Amy haar passeerde. Op dat moment kieperde Helen haar hele tas leeg, zodat de inhoud op de grond viel. ‘O, shit!’ riep Helen, half snikkend. ‘Wat een kutavond!’


    Amy bleef staan en draaide zich om. ‘Gaat het?’


    ‘Mijn vriendje, die rotzak...!’ zei Helen.


    ‘Wacht, ik help je wel,’ zei Amy en ze wilde teruglopen naar Helen.


    Jegor was al uit de bestelwagen gestapt en liep over de weg naar Amy toe, met een katoenen zak in zijn linkerhand.


    Opeens kwam Roma achter de bestelwagen vandaan en liep snel op het meisje af, zijn gezicht vertrokken van woede.


    Helen riep: ‘Jegor, hou hem tegen!’


    Amy bleef abrupt staan. ‘Wat?’


    Jegor pakte Roma bij de schouder toen deze langs hem heen liep, maar het was te laat.


    Amy zei: ‘Jegor? Wie is...’ Ze draaide zich om.


    ‘Nee, Roma!’ schreeuwde Helen.


    Maar Roma haalde al uit en gaf Amy een keiharde kaakstomp. Haar hoofd klapte opzij, ze struikelde zijwaarts, probeerde haar evenwicht te hervinden, maar Helen, die al naar haar toe rende om haar op te vangen, zag dat Amy het bewustzijn verloor. Amy zakte in elkaar. Roma wilde doorgaan, liep weer naar de bewusteloze Amy toe. Helen ging voor hem staan, waarop hij zich wel moest inhouden. Helen duwde hem achteruit. ‘Stomme zak!’


    Olik was in de bestelwagen blijven zitten, maar sprong nu via de achterdeuren naar buiten.


    Helen zei: ‘Jegor, controleer haar. Olik, kom hier. Roma, jij gaat voorin zitten.’


    Roma verroerde zich niet.


    ‘Nu!’ brulde Helen, waarop Roma wegliep.


    Helen keek om zich heen, maar zag niemand. Jegor en Olik knielden naast Amy. Helen vroeg: ‘Leeft ze nog?’


    ‘Ja,’ zei Jegor opgelucht.


    ‘Trek die zak over haar hoofd en leg haar in de bestelwagen.’
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    Teheran, Iran


    ‘Wat wás dat, Jack?’ vroeg Ysabel. Ze schudde haar tas van haar schouder en liet hem op de vloer vallen. Daarna smeet ze de verrekijker en haar sleutels op het aanrecht en liep naar de kast, waar ze een glas whisky inschonk.


    Jack deed de deur achter hen dicht, leunde er met zijn rug tegenaan en sloot zijn ogen. Hij haalde diep adem, en toen nog een keer. Het voelde goed om weer hier te zijn, thuis. Dat was niet helemaal het juiste woord, maar Ysabels appartement was niet alleen Jacks operatiecentrum geworden, maar ook zijn safehouse. Tot nog toe kende niemand deze plek.


    Ysabel zei: ‘Ik zag zijn... Zijn hoofd was zomaar...’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Wie schoot er op ons?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Wat...’


    ‘Ysabel, stop! Laat me nadenken.’ Hij zweeg even om zijn gedachten te ordenen. ‘Heb je hier een wasmachine?’


    ‘Ja.’


    Jack liep naar de badkamer en riep over zijn schouder: ‘We moeten ons allebei douchen en onze kleren wassen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Bloeddeeltjes komen overal terecht, Ysabel.’ Jack had geen idee of de politie van Teheran voldoende toegerust of toegewijd was om forensisch onderzoek te doen, maar hij wilde geen risico’s nemen. De gedachte om in een Iraanse gevangenis terecht te komen− en dat was de meest optimistische uitkomst− was absoluut niet aantrekkelijk.


    


    Nadat ze allebei hadden gedoucht en hun kleren in de wasmachine hadden gestopt, gingen ze in de lagergelegen zithoek zitten. Ysabel met haar tweede glas whisky, Jack met zijn eerste.


    Hij haalde de 9mm en de Faraday-zak met zijn twee telefoons uit zijn zak en legde ze op de tafel.


    Ysabel zat in de stoel tegenover de bank, met haar benen opgevouwen onder zich en met haar longdrinkglas in beide handen geklemd en tegen haar borst gedrukt. Ze had een lege blik in haar ogen. ‘Zijn we gevolgd, denk je?’ mompelde ze.


    Dat was een goede vraag. Jack had goed gekeken of ze werden gevolgd en ze waren net de parkeergarage van Ysabels flatgebouw in gereden toen ze hoorden dat de politiesirenes zich bij het Mellat-park verzamelden. Hoewel het twijfelachtig leek dat iemand het kenteken van de Range Rover had gezien, kon Jack daar niet zeker van zijn.


    ‘Morgenochtend bel je de politie om te zeggen dat je Range Rover is verdwenen,’ zei hij.


    Ysabel keek hem met grote ogen aan. ‘Jack, dat is idioot.’


    ‘Dat is wat iemand die onschuldig is zou doen. Als iemand rapporteert dat hij de Range Rover vlak bij de plaats van die schietpartij heeft gezien, mag jij daar niet bij betrokken worden.’


    ‘Dan vragen ze me het hemd van het lijf!’


    ‘En op al hun vragen zul je een antwoord hebben. We nemen ze nog wel even door. Ze zullen onmogelijk een verband kunnen leggen tussen jou, Seth en het Pardis-appartement. Je bent gewoon het slachtoffer van een misdrijf, meer niet. Waar is de dichtstbijzijnde verlopen buurt?’


    ‘Verlopen?’


    ‘Vervallen, ver van alles.’


    ‘Eh... Er staan heel veel leegstaande panden achter de Velayat-brug, ongeveer drie kilometer hiervandaan.’ Ysabel stond op en pakte haar MacBook van het dressoir. Ze zette hem aan en liet Jack op Google Maps zien waar de Velayat-brug was.


    Jack scrolde door de kaart en wees een plek aan. ‘Jij gaat met je Mercedes en zorgt ervoor dat je me hier over twintig minuten treft, één blok ten zuiden van deze bushalte.’


    


    Nadat Jack met een schroevendraaier het contact van de Range Rover en de banden had vernield, parkeerde hij hem naast een pilaar onder de Velayat-brug. Daarna leegde hij een flesje van Ysabels nagellakremover op de zittingen en het dashboard, en stak het interieur in brand. Vervolgens rende hij de vierhonderd meter naar de plek waar Ysabel op hem wachtte. Veertig minuten nadat ze het appartement hadden verlaten, waren ze terug.


    ‘Hoe laat ga je ’sochtends altijd naar buiten?’ vroeg Jack.


    ‘Om een uur of acht, om te ontbijten.’


    ‘Dan moet je dat nu ook doen. Loop naar de garage beneden en zoek je auto, daarna bel je de conciërge en meld je de diefstal.’


    ‘Wat ga jij doen?’


    ‘Ik laat me niet zien.’


    ‘Wie was dat, de man die nu dood is?’


    ‘Een van mijn ontvoerders,’ zei Jack. ‘Ik noemde hem Bivakmuts. En vraag me niet wie of wat of waarom, Ysabel, want dat weet ik niet. Dat moet ik nog uitzoeken.’


    Ysabel luisterde naar zijn verzoek en knikte. Ze dronk haar whiskyglas leeg− haar derde− en keek hem met een sentimentele grijns aan. Ze was aangeschoten, dronken bijna. ‘Ik ben blij dat ze jou niet hebben doodgeschoten, Jack. Dat zou ik heel erg hebben gevonden.’


    Ondanks zichzelf lachte Jack. ‘Vind ik ook.’


    En waarom ben ik niet dood? vroeg hij zich af. In gedachten speelde hij de scène weer af. De scherpschutter had hem in het vizier. Eén minuscule wijziging van dat rode laserpuntje en zijn schedel zou zijn doorboord. De twee plofjes die hij had gehoord voordat het rode puntje wild heen en weer begon te zwaaien, waren van een handvuurwapen geweest, dat wist hij zeker. Behalve die scherpschutter was er nóg iemand op dat dak geweest. Wie was zijn beschermengel en waarom had hij ingegrepen?


    ‘Je bent mijlenver weg, Jack,’ zei Ysabel. ‘Waar denk je aan?’


    ‘Ik vraag me af waarom ik nog leef.’


    ‘Wat?’


    ‘Laat maar.’ Jack opende Ysabels laptop, opende een chatprogramma, toetste het nummer in van Gavin Biery’s mobiele telefoon en typte: Dit is Jack. Ben je daar?


    Een paar seconden verstreken voordat Gavin antwoordde: Als dit Jack is, hoe oud is mijn kat?


    Jack glimlachte. Gavin genoot van wat hij ‘al die spionage-onzin’ noemde. Af en toe gaf Jack hem zijn zin. Hij antwoordde: Peppers stierf twee weken geleden.


    Goed antwoord. Wat is er?


    Ik heb mijn gehackte telefoon terug. Kun jij daar iets mee doen? Op afstand, bedoel ik.


    Hangt ervan af wat zíj ermee hebben gedaan. Waar is dat ding?


    Uitgeschakeld en in mijn zelfgemaakte Faraday-zak.


    Waarom al die moeite?


    Misschien kan ik daardoor contact krijgen met Seth, de echte.


    Ik zal kijken wat ik kan doen. Zet hem aan. Kijk naar de klok. Als het scherm binnen zestig seconden niet twee keer oplicht, zet hem dan uit en stop hem weer in de Faraday-zak.


    Jack haalde de telefoon uit de zak en zette hem aan. Hij keek naar het scherm. Al na tien seconden lichtte het scherm twee keer op.


    Gavin typte: Gelukt. Het duurt misschien even. Beloof niets. Kom zsm bij je terug.


    Toen Jack het chatscherm afsloot, liet Ysabels laptop een piepje horen.


    ‘Nieuw mailtje,’ zei ze.


    Jack opende het mailprogramma. ‘Ervaz,’ zei hij.


    ‘Echt?’ Ysabel klom uit haar stoel en ging naast hem zitten. ‘Wat schrijft hij?’


    ‘Het komt neer op: wie is dit, verdomme!’


    Jack typte: Vriend van Seth.


    Seth is verdwenen.


    Weet ik. Ik probeer hem te vinden.


    Bewijs dat je zijn vriend bent.


    Kan ik niet doen, antwoordde Jack. Ik ken je niet, ik weet niets over jou en Seth. Help me hem te zoeken. Hij zit in de problemen.


    Pas een minuut later kwam het antwoord: Misschien. Moet nadenken. Je hoort nog.


    Jack sloot de laptop. ‘Nu gaan we wachten.’


    ‘Nu gaan we slapen,’ zei Ysabel en ze gaapte.


    


    Zoals afgesproken verliet Ysabel het appartement om acht uur ’sochtends. Jack stapte samen met haar in de lift en toen deze op haar verdieping van de parkeergarage stopte, zei ze: ‘Ik bel je als ik klaar ben.’


    ‘Prima. Bel mijn kloontelefoon.’


    Jack ging met de lift naar de begane grond, verliet de garage te voet en liep het Mellat-park in. Het was alweer een regenachtige dag. Onder een van Ysabels paraplu’s liep Jack over het pad langs de noordkant van het park en hij bedwong de neiging om naar de plek te gaan waar Bivakmuts de vorige avond was doodgeschoten. Daar was de politie misschien nog steeds op zoek naar getuigen, en daar wilde Jack onder geen voorwaarde bij horen. Toch zou hij uiteindelijk naar Seths appartement moeten gaan, én naar het dak van dat gebouw. Hoe onwaarschijnlijk het ook was, misschien hadden de scherpschutter en Jacks beschermengel toch iets nuttigs achtergelaten. Het leek al even onwaarschijnlijk dat Seth iets waardevols in zijn appartement had achtergelaten, maar Jack wilde dat toch controleren.


    Hij liep naar de oever van het Mellat-meer, waar hij bij een kraampje met een luifel van zeildoek een kop koffie en een zak broodkruimels kocht. Daarna liep hij tussen de bomen door naar het meer. De regen tikte zacht op zijn paraplu. Toen een paar eenden hem zagen, zwommen ze naar hem toe, kwakend en kleine rondjes zwemmend tot Jack een paar broodkruimels naar hen toe gooide. Het was wel duidelijk dat ze dit al honderden keren hadden meegemaakt.


    Voor de tweede keer in twee dagen vroeg Jack zich af waar hij in verzeild was geraakt. De moord op Bivakmuts had alles veranderd, en niet alleen in termen van geweld. Jack voelde instinctief dat Bivakmuts door een van zijn eigen mensen was uitgeschakeld, misschien door zijn eigen partner David Weaver, of door een speler die Jack nog niet had ontmoet. Als dat zo was, was iemand heel diep en heel gevaarlijk betrokken bij hetgeen wat Seth hier deed− zo erg zelfs dat men vond dat het beter was dat Bivakmuts dood was dan dat hij zijn mond opendeed. Wie had dat besluit genomen? Spellman en/of Wellesley waren de voor de hand liggende keuzes, maar Jack kon dat eigenlijk niet geloven. Spellman was Amerikaan, net als Jack, en Wellesley was Brit, Amerika’s trouwste bondgenoot. Waarom zouden een van deze mannen of deze beide mannen opdracht geven voor de hinderlaag van de vorige avond? En wie had zijn leven gered?


    Jack zag een grote steen, legde hem tussen zijn voeten, haalde zijn wegwerptelefoon uit de Faraday-zak en liet hem op de grond vallen. Met de steen sloeg hij de telefoon in stukken, daarna smeet hij hem in het water. Toen ging zijn kloontelefoon. ‘Hallo.’


    ‘Ik ben klaar,’ zei Ysabel.


    Jack gooide de laatste broodkruimels in het water, keek even naar de eenden die ze oppikten, stopte de Faraday-zak in zijn jaszak en begon te lopen.


    


    ‘Je had gelijk,’ zei Ysabel een paar minuten later. Ze stond in de keuken en schonk een kop koffie voor hem in. ‘Ze stelden een paar vragen, maar leken niet echt geïnteresseerd. Ze zeiden dat iemand contact met me zou opnemen.’


    ‘Goed. Als ze je Range Rover al hadden gevonden en die in verband hadden gebracht met de schietpartij, zat je nu in een verhoorkamer en werd je door een rechercheur ondervraagd.’


    ‘Maar uiteindelijk zullen ze hem wel vinden.’


    ‘Waarschijnlijk vandaag of morgen. Tenzij ze incompetent zijn, zullen ze de kogelgaten zien, het verband leggen en de auto op vingerafdrukken onderzoeken...’


    ‘Maar die van jou zitten overal!’


    ‘Ik zit niet in hun systeem,’ zei Jack. In geen enkel systeem, tenzij je heel veel macht hebt, dacht hij. Voor Hendley werken had heel veel voordelen, net zoals het feit dat hij de first son was. Maar als hij wel werd gearresteerd en ze zijn vingerafdrukken in hun bestand hadden, zou hij daar niets aan hebben.


    ‘Zodra ze klaar zijn met de Range Rover,’ zei hij, ‘zullen ze bij je terugkomen en nog meer vragen stellen. Blijf gewoon bij je verhaal. Je krijgt die auto waarschijnlijk niet snel terug, niet voordat die moord is opgelost. Bel je verzekeringsmaatschappij om de diefstal te melden.’


    ‘Hoe weet je al deze dingen, Jack?’


    Hij haalde zijn schouders op en nam een slok koffie. ‘Wat vind je ervan, zin in nog meer problemen?’


    ‘Wat voor problemen? Een man die voor mijn ogen wordt vermoord, of iets anders?’


    ‘Vanavond wil ik je baas spreken, dr. Abbasi. We moeten weten aan wie hij de informatie van die denktank doorgeeft. Wat denk je?’


    ‘Dat is geen probleem. Als ik dat op de juiste manier aanpak, zal hij me die naam gewoon vertellen. En in wat voor soort problemen ga jij jezelf storten?’


    ‘Dat is afhankelijk van de vraag of het kantoor van Yazdani & Zn. is voorzien van een alarminstallatie.’


    


    Jack dacht dat Ysabels Mercedes veilig kon worden gebruikt, dus zei hij dat ze daarmee naar Abbasi moest gaan.


    Zelf maakte hij gebruik van het verrassend eenvoudige metro- en bussysteem van Teheran om naar de oostelijke buitenwijken te gaan. Daar stapte hij uit en liep het laatste stukje naar het industrieterrein waar Yazdani’s kantoor was gevestigd. Hij maakte een surveillanceronde langs de gebouwen in de omgeving, maar alles bleek verlaten en rustig. Ook waren er nog geen patrouillewagens van de politie te zien. Jack liep naar de achterkant van het pakhuis, en naar het door onkruid overwoekerde hekwerk van harmonicagaas rondom Yazdani’s perceel. Door het hek heen zag hij de bestelwagen die Bivakmuts en Weaver hadden gebruikt om hem te ontvoeren.


    Jack bleef tien minuten staan kijken en luisteren. Niets bewoog. Hij pakte een handvol grind en gooide een paar minuten lang steentjes tegen de aluminium wanden en de kleine zijdeur tot hij zeker meende te weten dat er niemand was.


    Hij had de deken die Ysabel hem had meegegeven onder zijn arm geklemd. Nu gooide hij hem over de afzetting van prikkeldraad boven op het hekwerk, hij klom over de deken en liet zich vallen. Nadat hij de deken weer los had getrokken, liep hij naar de zijdeur. Hij had geen inbrekerssetje en dus besloot hij de deur met geweld open te breken.


    Hij knipte zijn penlight aan en scande de omgeving tot hij vond wat hij nodig had, een verroeste bladveer van een van Yazdani’s bestelwagens. Hij legde de deken over de deurknop en sloeg met de veer keihard op de knop. Hij wachtte, luisterde dertig seconden, en deed het opnieuw. Na de vierde klap schoot de knop met een metaalachtige klik los. Jack gooide de knop weg, stak zijn vinger in het gat en duwde de deur open.


    Aan de binnenmuren van de garage waren stalen planken bevestigd met plastic bakken erop en gaatjesborden voor gereedschap. Rechts van hem zag hij een lage trap die naar een glazen kantoor leidde. Door het glas zag Jack de melkachtige gloed van het beeldscherm van een computer die tegen de achtermuur stond.


    Jack maakte nu haast en scande de garage, op zoek naar een alarmpaneeltje, eerst naast de kleine deur, daarna bij de voordeur en ten slotte in het kantoor. Hij zag niets.


    Yazdani’s computersysteem was antiek, met een ibm-toren, een muis zo groot als twee pakken speelkaarten en een massief 14 inchbeeldscherm. De rechterbovenhoek van het scherm was met een strook vettige ducttape aan de behuizing vastgeplakt. Naast de computer knipperden de groene en oranje lampjes van het ouderwetse modem.


    ‘Tijd voor een upgrade, meneer Yazdani,’ mompelde Jack en hij ging zitten. Hij trok dunne leren handschoenen aan en ging aan het werk. Het kostte niet veel tijd, want noch de computer noch de bestanden waren beschermd met een wachtwoord. Helaas waren de bestanden geschreven in het Farsi.


    Jack opende het boekhoudprogramma en maakte foto’s van de bankafschriften, onkostenoverzichten en balansen van de afgelopen drie maanden. Daarna fotografeerde hij de webbrowsergeschiedenis en de geheugenbestanden. Vervolgens wijdde hij zijn aandacht aan het ­e-mailprogramma. Hij scrolde terug tot aan de dag van Ysabels bezoek, maar vond alleen op het oog normale mails: privémailtjes, maar ook mails aan leveranciers en aannemers in Teheran.


    ‘Verdomme,’ mompelde hij, maar hij dacht toen meteen: prullenbak.


    Te veel mensen dachten dat ze een bestand weggooiden als ze het naar de prullenbak verplaatsten. Hopelijk was Yazdani er daar een van.


    Hij opende de prullenbak en scrolde weer terug naar de juiste datum. Er waren achttien boodschappen. Jack las ze allemaal tot zijn blik op een adres viel. Deze mail was in het Engels: info@hamrahengineeringarch.com. Hij scande de berichten: een vrouw... raakte haar auto... wat moet ik doen met de bestelwagen... Enzovoort. Jack maakte foto’s van alle mails.


    Onder aan elk bericht van Hamrah stonden een naam en adres:


    


    Farid Rasoelov, Shipping Manager


    Highway E19


    Archivan, Azerbeidzjan


    (+994 25) 491 79 12


    


    ‘Bingo!’ mompelde Jack.
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    Toen Jack het appartement was binnengekomen, had zij op het balkon gezeten met een kop thee. Hij was bij haar gaan zitten, en ze hadden samen naar de lichten van het Mellat-park zitten kijken.


    ‘Wat is de uitdrukking ook alweer?’ vroeg Ysabel. ‘Ontmoet nooit je helden?’


    ‘Hoezo, wat is er gebeurd?’ vroeg Jack.


    Ysabel zuchtte. ‘Dr. Pezhman Abbasi, mijn geliefde mentor en vriendelijke opafiguur, heeft smeergeld aangenomen.’


    ‘Vertel.’


    ‘Een investeringsbedrijf in Mashhad, The Bayqara Group, heeft hem ingehuurd als “consultant”. Onze denktank is kennelijk op zoek naar kansen binnen de Russische Federatie.’


    Jack antwoordde niet direct. Dit was onverwacht, en waarschijnlijk onzin. Gezien de aard van de Russisch-Iraanse betrekkingen leek het onwaarschijnlijk dat Moskou dergelijke investeringen zou goedkeuren, tenzij The Bayqara Group achter verschillende mantelorganisaties werkte. Na alle gedoe in de Krim, Oost-Oekraïne en Estland was de politiek van president Valeri Volodin zelfs nog meer op eigen land gericht.


    De vraag was of The Bayqara Group bij de verkeerde financiële bron aanklopte, of dat het bedrijf zelf een front was voor iets anders− de Iraanse geheime dienst bijvoorbeeld.


    Uiterst gecompliceerd, dacht Jack. Nog even en hij moest al deze onzin in een stroomschema zetten. ‘Wanneer heeft Bayqara Pezhman benaderd, voor- of nadat hij jullie groep had opgericht?’


    ‘Erna. Het is begonnen als een intern iets, zoals alle andere groepen op de universiteit.’


    Dus hoe en waarom kreeg Balkhi er belangstelling voor? vroeg Jack zich af. ‘Waarom vertelde Pezhman je dat allemaal?’


    ‘Schuldgevoel, denk ik. Hij wilde het kwijt en ik stelde de vraag. Zijn vrouw is ziek, terminale kanker; hij is met haar naar elke kliniek en iedere arts geweest die hij kan vinden, en dat kost ontzettend veel geld.’


    ‘Dan kwam het goed van pas dat The Bayqara Group hem benaderde.’


    ‘Dat dacht ik ook. En ja, voordat je het vraagt, ik heb tegen hem gezegd dat hij niemand iets over ons gesprek mag vertellen. Daar is hij mee akkoord gegaan.’


    ‘Weet je zeker dat je daarop kunt vertrouwen?’


    ‘Dat is gewoon zo.’


    ‘Wie is zijn contactpersoon?’


    ‘Ik heb alles opgeschreven op het schrijfblok op de eettafel. Suleiman nog wat,’ zei Ysabel en ze wees naar de tafel. ‘Pezhman had alleen een mobiel telefoonnummer. Vertel eens wat jij bij Yazdani hebt gevonden.’


    ‘Een heleboel wat je moet vertalen.’ Jack vertelde haar over de mailtjes tussen Yazdani en Farid Rasoelov van Hamrah Engineering. ‘Jouw bezoek heeft een wespennest in beroering gebracht, in elk geval bij Yazdani. Je hebt die vent de stuipen op het lijf gejaagd.’


    Ysabel glimlachte. ‘Dat komt wel vaker voor. Wat is Hamrah Engineering?’


    ‘Geen idee. Ik zal het aan Gavin geven. Wat voor naam is Farid Rasoelov?’ vroeg Jack.


    ‘Farid is Arabisch, maar komt ook voor in Azerbeidzjan. Rasoelov is natuurlijk Russisch, maar de meeste achternamen in Azerbeidzjan stammen nog uit de Sovjettijd. Wat doen we nu, Jack?’


    Jack dacht al na over deze vraag sinds de schietpartij bij het Pardis-appartement. ‘Tijd om het gelag te betalen,’ zei hij.


    


    Jack ging naar Ysabels logeerkamer, sloot de deur en belde met zijn kloontelefoon Gavin Biery. Zijn instructies waren beknopt, en hadden vrijwel direct resultaat. Tien minuten na hun telefoongesprek trilde Jacks telefoon.


    ‘Jack, met Gerry. John Clark is bij me en je staat op de speaker. Wat is er aan de hand?’


    Jack dacht: ik heb geen idee. Maar hij zei: ‘Ik zit in iets in Teheran.’


    Het kostte hem tien minuten om te vertellen wat er de afgelopen vier dagen allemaal was gebeurd, van zijn lunch met Seth Gregory tot en met zijn inbraak in Yazdani’s kantoor; hij hield niets achter.


    Toen hij uitgepraat was, ontstond er een lange, ongemakkelijke stilte. Ten slotte zei John Clark alleen: ‘Jezus christus, Jack.’


    ‘Bel je veilig?’ vroeg Gerry.


    ‘Denk het wel.’


    ‘Wat weet je over die vrouw?’


    Jack vertelde hun over Ysabels achtergrond en zei toen: ‘Ze is goudeerlijk.’


    ‘Of niet, en dan speelt ze dubbelspel.’


    Clark vroeg: ‘Wat zegt je instinct, Jack?’


    ‘Ze is goudeerlijk,’ herhaalde Jack.


    ‘Dan is ze dat, Gerry.’


    Gerry zei: ‘Jack, je weet vast wel wat ik nu ga zeggen?’


    ‘Laat de zaak rusten en stap in het eerstvolgende vliegtuig. Maar dat ga ik dus niet doen.’


    ‘Verdomme, echt wel!’


    Hierdoor begon Jack te twijfelen. Gerry Hendley was altijd de rust zelve, maar zijn reactie nu was dat zeker niet.


    John Clark zei: ‘Gerry, wacht even. Jack, verklaar je nader. En wat je ook doet, zeg niet “omdat Seth mijn vriend is”.’


    Dat was dus precies wat Jack wel had willen zeggen, ook al wist hij hoe kinderlijk dat klonk. ‘Oké dan, laten we het eens analyseren,’ begon hij. ‘De cia en sis leiden een op vanuit Teheran; Seth leidt het netwerk en hij is verdwenen, net als het geld van de operatie; twee mannen, waarschijnlijk Amerikanen, hebben me ontvoerd en gisteravond heeft iemand de kop van een van die mannen van zijn lijf geschoten, alleen maar omdat hij me misschien iets zou kunnen vertellen...’


    Gerry zei: ‘Dat weet je niet.’


    ‘Dat is de meest logische verklaring. Luister Gerry, ik snap het wel: dit staat niet precies in onze functieomschrijving, maar wel bijna. Laat me dit verder onderzoeken.’


    ‘Jack, je brengt me in een verdomd lastig parket. Als dit verkeerd afloopt, kunnen de gevolgen voor ons...’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Wat wil je dat ik zeg? Kom terug, anders ontsla ik je?’


    ‘De keus is aan jou, Gerry.’


    ‘Zou je zo ver gaan?’


    ‘Ja.’


    Het bleef even stil, maar toen hoorde Jack John Clark grinniken. ‘Verdomme Gerry, vrienden zijn vrienden. Bovendien heeft Jack gelijk: Langley en onze neven aan de overkant van de oceaan zijn bezig met een op −in Iran nota bene− en als Jack gelijk heeft dan is die operatie mislukt, of bijna. Misschien zouden we daar de reden van moeten achterhalen.’


    ‘Dat lijkt me toch echt hun probleem,’ snauwde Gerry, maar Jack hoorde dat de stem van zijn baas al vriendelijker werd.


    ‘Laat je leidingen nooit repareren door de loodgieter die ze kapot heeft gemaakt.’


    ‘Dat is een wel heel volkse uitdrukking, John,’ zei Gerry. ‘Verdomme Jack, sinds wanneer heb jij zulke enorme ballen?’


    Dat was een goede vraag, een vraag waar Jack nooit echt over had nagedacht. Er was heel veel gebeurd sinds hij bij de Campus was gekomen, het meeste sinds hij aan de op-kant werkte: de Emir, India, China, Oekraïne, Noord-Korea... Ergens in die periode, nam hij aan. ‘Toen je even niet keek, Gerry,’ zei hij.


    ‘Kennelijk. Wat heb je van ons nodig om het balletje aan het rollen te brengen?’
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    Edinburgh, Schotland


    ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren, Jegor?’ vroeg Helen. Ze liep te ijsberen in het kleine keukentje van de loft. ‘Hoe is het mogelijk dat jij − jij!− je zo hebt vergist?’


    Jegor zat aan de eettafel, met zijn hoofd gebogen en trommelde met zijn vingers op het tafelblad.


    Olik en Roma zaten op de bank; Roma keek alweer naar een spelprogramma.


    ‘Het spijt me, Helen,’ zei Jegor. ‘Ze lijken op elkaar, wonen in hetzelfde studentenhuis, hebben dezelfde voornaam...’


    ‘Niet dezelfde voornaam!’ snauwde Helen. ‘Amelia... Amy... Dat is niet dezelfde naam!’


    ‘Roepnaam dan,’ zei Jegor. ‘Hun vriendinnen noemen hen hetzelfde. Het spijt me, Helen. Ik dacht dat zij het was.’


    Precies op dat moment hoorden ze gebonk en gedempte geluiden uit de badkamer komen.


    Helen zei: ‘Olik, zorg ervoor dat ze zich stilhoudt. Vriendelijk.’


    Roma stond op van de bank en liep naar de badkamer. ‘Ik zorg er wel voor dat ze zich stilhoudt.’ In zijn rechterhand verscheen een zakmes, dat hij openklapte.


    ‘Nee! Ga zitten! Jij hebt al genoeg gedaan.’ De kaak van het meisje was gebroken en de hele linkerkant van haar gezicht was gezwollen en gekneusd. ‘Olik, jij gaat.’


    Zacht mopperend liep Roma terug naar de bank en zijn spelprogramma.


    Olik verdween in de badkamer en deed de deur achter zich dicht. Even werd het gebonk luider en Helen hoorde dat Olik iets mompelde. De geluiden werden zachter, en hielden toen helemaal op.


    Helen liep naar de bank en ging voor de tv staan. ‘Wat dacht je wel niet?’ vroeg ze aan Roma.


    ‘Waarover?’


    ‘Je sloeg haar hoofd bijna van haar romp.’


    ‘Nou en? Ze is een hoer, een schande voor de islam...’


    ‘Hou daarover op,’ zei Helen en ze dacht: net als ik, strikt genomen, maar goed. Ze hield van haar geloof en ze hield van Allah en de profeet Mohammed, maar soms voelden al die ontelbare geboden als een molensteen om haar nek. Het was toch zeker Allahs bedoeling niet geweest, of wel, dat vrouwen zich zo voelden?


    Roma ging rechtop zitten en kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Vrouw,’ snauwde hij, ‘zo praat je niet tegen me. Je zou je plaats moeten kennen!’


    Helen stapte dichter naar de bank toe, zette hem klem. ‘En jij de jouwe,’ zei ze. ‘Ik heb de leiding. Dat wist je toen je erbij kwam. Ik heb dit vaker gedaan. Jij ook?’


    ‘Wat valt er te weten? Je pakt ze op, je houdt ze vast en je laat ze gaan.’


    ‘Je bent een idioot,’ zei Helen. ‘Je doet wat ik je zeg.’


    ‘Ik ben geen...’


    Voordat ze hem kon tegenhouden, was Jegor opgestaan en hij liep naar Roma toe, met zijn schouders gebogen en zijn vuisten geheven. ‘Achterlijke stomkop!’


    Helen hief haar arm en hield Jegor tegen voordat hij bij de bank was.


    ‘Weet je wat ze met ons doen als we worden gepakt?’ riep Jegor. ‘In hun ogen zijn we terroristen. Geen proces, geen advocaten, alleen een donker gat dat de Britten speciaal voor mensen zoals wij hebben gegraven. Als je betaald wilt worden en terug wilt naar huis, dan luister je naar haar!’


    Jegors woorden ‘terug naar huis’ echoden in Helens hoofd. Als ze hier faalden, zou hier in de gevangenis opgesloten worden de betere optie zijn. Haar werkgever, hoewel hij ongelofelijk genereus was, was heel duidelijk geweest over de prijs die ze moesten betalen als ze faalden, of als ze weigerden alles precies zo te doen als hij had opgedragen. En zelfs als ze wel slaagden, wat stond hun thuis dan te wachten? Ze wist bijna zeker dat zij en de anderen als losse eindjes zouden worden beschouwd die moesten worden opgeruimd.


    Eerst de klus klaren, dacht ze.


    Roma zweeg een paar seconden. Toen leunde hij achterover op de bank. ‘Goed. Nu wil ik naar mijn programma kijken.’


    ‘Eerst geef je me dat mes,’ zei Helen.


    Zonder naar haar te kijken stak Roma zijn hand in de voorzak van zijn broek en gaf haar het mes. ‘Ik wil het wel terug,’ zei hij.


    Olik kwam de badkamer uit en liep naar de gootsteen waar hij een glas vulde met water.


    Helen liep naar hem toe. ‘En?’ vroeg ze.


    ‘Ik ga haar wat aspirine geven. Ze heeft veel pijn. En ze is erg bang. Ik heb haar verteld dat we haar niets zullen aandoen.’


    Roma mompelde: ‘Stomkop. We kunnen haar niet laten gaan.’


    ‘Dat gaan we niet doen,’ zei Helen.


    ‘Dan moeten we het juiste meisje oppakken en ervoor zorgen dat we dat niet verkloten,’ zei Olik. ‘Helen, we kunnen hier geen twee meisjes tegelijk hebben. Dat is een te groot risico.’


    Objectief gezien wist ze dat hij gelijk had, maar het meisje in hun badkuip was daar door hun fout, en Helen had nooit eerder een klus verprutst. Ze had nooit iemand gedood, nooit iemand gemarteld, en nooit eerder een klus geaccepteerd waarbij dat verwacht werd. De sympathie die ze voor dat meisje voelde, werd opgeroepen door... wat? Een professionele houding? Die gedachte was bijna lachwekkend, maar het was wel zo.


    Ze zou dat meisje niet doden.


    Maar goed, Helen wist dat ze haar team met geen van haar persoonlijke argumenten zou kunnen overtuigen. Vooral Roma niet, en ook al vond ze het niet echt belangrijk, het was geen discussie die ze opnieuw wilde voeren.


    ‘Als we haar doden, kunnen we haar lijk hier niet laten. En als we haar ergens dumpen, is er in elke straat een agent die op elke deur klopt,’ zei Helen. ‘Op dit moment wordt dat meisje gewoon vermist. De politie zal aannemen dat ze ervandoor is met haar vriendje. Het zal nog een paar dagen duren voordat ze echt vragen gaan stellen, en dan nog eens twee dagen voordat ze naar haar op zoek gaan. Tegen die tijd zijn wij al de stad uit.’ Helen keek de mannen een voor een aan. ‘Mee eens?’


    Jegor en Olik knikten, maar Roma wendde zijn blik niet eens van het tv-scherm.


    ‘Roma, geef antwoord.’


    ‘Waar ik dat lijk zou dumpen, zou niemand het ooit vinden,’ zei hij met een arrogante grijns.


    De rillingen liepen Helen over de rug; het was Roma menens.


    ‘Oké, jij je zin,’ zei hij. ‘Laten we die andere oppakken en verdwijnen.’
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    Jacks antwoord op Gerry’s vraag was eenvoudig: het enige wat hij nu nodig had, waren Gavin Biery en zijn expertise. Gerry ging akkoord, maar alleen onder voorwaarden. Eén: Jack zou John Clark constant op de hoogte houden. Twee: elk volgend verzoek om te graven in de zaken van de cia of de sis moest van tevoren zijn goedgekeurd door Hendley. Hoewel een paar mensen binnen de Amerikaanse intelligence community− van wie de belangrijkste Mary Pat Foley was, de huidige dni (Director of National Intelligence)− op de hoogte waren van de Campus, probeerde Gerry direct contact tot een minimum te beperken.


    Jack was opgelucht dat zijn baas niet als voorwaarde had gesteld dat John Clark, Ding Chavez of Dominic Caruso naar hem toe werd gestuurd om hem in het oog te houden. Hij hoefde niet aan het handje te worden gehouden, al heel lang niet meer tenminste.


    ‘Bedankt dat je Gerry op de hoogte hebt gebracht,’ zei Gavin aan de telefoon. ‘Ik begon hem al behoorlijk te knijpen.’


    ‘Graag gedaan. Heeft hij je erg op je lazer gegeven?’ vroeg Jack.


    ‘Valt wel mee, een beetje. Oké, ik heb iets voor je. Ten eerste, je oude telefoon is clean. Degene die hem had, heeft er wat malware op geïnstalleerd, zo’n slimme kleine code die zichzelf injecteert in het rtos...’


    ‘Geef me geen koppijn, Gavin,’ zei Jack. ‘Het betekent dat ik de telefoon kan gebruiken?’


    ‘Ja. Ik heb Hamrah Engineering even nagetrokken. Het hoofdkantoor staat in Bakoe; het mailadres dat je me gaf is van het kantoor in Archivan. Hamrah is een aannemer, een van de honderden, van het Parsabad-Artezian-spoorlijnproject.’


    ‘Nooit van gehoord.’


    ‘Dat is een plan om een spoorlijn aan te leggen van Noord-Iran, door Azerbeidzjan en Dagestan, naar Oekraïne. Moskou dringt erop aan ook een afsplitsing naar Georgië aan te leggen. Dat project loopt al twintig jaar, maar ligt al de helft van die tijd stil. Een jaar of vijf geleden hebben ze het weer opgepakt.’


    ‘Ik durf te wedden dat Georgië weg is van dat idee.’ Gezien de agressie van de Russische president Volodin in Oekraïne en Estland was het laatste wat de regering in Tbilisi kon gebruiken een rechtstreekse verbinding tussen Rusland en Georgië.


    ‘Hoe dan ook, ik ben nog steeds bezig met mijn onderzoek naar Hamrah, maar aan de buitenkant lijkt het te zijn wat het is.’


    ‘Dat is het niet. Of iemand daar is het niet.’ Jack vertelde hem over de mailwisseling die hij had gevonden tussen Yazdani en Farid Rasoelov.


    ‘Verdomme! Weet je nog, dat Gmail-adres dat je me gaf, van eh... hoe heet die agent ook alweer, Ervaz?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat mailadres leidt ook terug naar Hamrah. Het alternatieve Gmail-contact is genoteerd als info@hamrahengineeringarch.com. Hetzelfde mailadres dus als van die Rasoelov.’


    Ervaz en Farid Rasoelov waren dus dezelfde persoon.


    ‘Richt je op Rasoelov, wie weet wat je ontdekt,’ zei Jack. ‘Doe dat ook voor ene Suleiman Balkhi, met een bedrijf dat The Bayqara Group heet. Ze zitten in Mashhad.’ Jack gaf hem het nummer van Balkhi’s mobiele telefoon.


    ‘Ga ermee aan de slag.’


    Jack verbrak de verbinding, zette zijn gewone telefoon aan en stuurde Seth een sms: Dit is Jack. Dringend. Antwoord.


    Hij wachtte, tuurde naar het scherm en hoopte op een snelle reactie, maar die kwam niet. Hij verliet de slaapkamer.


    Ysabel zat op de bank met haar MacBook op schoot. Voordat hij Hendley had gebeld, had Jack de foto’s die hij bij Yazdani had gemaakt geüpload.


    ‘Nog niets,’ zei ze. ‘Hun hele boekhouding wordt intern gedaan, net als hun bankzaken. Ik heb geen enkele financiële relatie gevonden met Hamrah. Maar we hebben wel een reactie van Ervaz.’


    ‘En?’


    ‘Hij wil ons wel ontmoeten. Maar ik heb nog niet geantwoord.’


    ‘Waar en wanneer?’


    ‘Overmorgen, om acht uur ’savonds, in een boerderij buiten Namin. Dat is ongeveer vierhonderd kilometer ten noordwesten van hier, vlak bij de Azerbeidzjaanse grens.’


    ‘Hoe dichtbij?’


    ‘Acht kilometer ongeveer.’


    ‘En hoe ver is het van Namin naar Archivan?’


    Ysabel keek een paar seconden naar het scherm van haar laptop. ‘Achtentwintig.’


    Jack rekende de afstanden snel om: respectievelijk vijf en twintig mijl. Het kon geen toeval zijn dat Ervaz hen zo dicht bij de grens en zo dicht bij Hamrahs kantoor in Archivan wilde ontmoeten. Dat zei hij tegen Ysabel.


    ‘Dat vind ik ook,’ zei ze. ‘Oké, dus Bivakmuts heeft een van de bestelwagens van Yazdani gebruikt om jou te ontvoeren, en Yazdani zit onder de plak van Farid Rasoelov, een man met hetzelfde mailadres als Ervaz. Klopt het wat ik zeg?’


    Jack knikte. ‘Ga door.’


    ‘Daaruit volgt dus dat Farid Rasoelov, alias Ervaz, een van Seths eigen agenten, achter jouw ontvoering zat.’


    Als dat zo was, dacht Jack, dan had Seth zelfs een nog groter probleem dan het feit dat Wellesley en Spellman naar hem op jacht waren.


    ‘Bovendien moet je niet vergeten, Jack, dat dit de man is die ons in het pikkedonker wil ontmoeten in een dorpje in the middle of nowhere,’ zei Ysabel.


    ‘Maar meer hebben we niet. Antwoord hem maar. Zeg dat we er zullen zijn. Wacht! Voeg een dollarteken toe aan het einde van je bericht.’


    ‘Waarom?’


    ‘Doe het nou maar.’
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    Edinburgh, Schotland


    Jegor had de afgelopen vierentwintig uur besteed aan het schaduwen van het juiste doelwit in de hoop dat hij de tijd kon goedmaken die ze aan de verkeerde Amy hadden verspild.


    Helen had Olik met hem mee gestuurd, omdat ze bang was voor het gedrag van Roma op een campus vol jonge vrouwen die in zijn ogen weinig beter waren dan hoeren. En wier vaders hen lang geleden al hadden moeten doden om de eer van de familie te herstellen. Roma was niet alleen een extremist, had Helen inmiddels ontdekt, maar ook een man die zijn impulsen slecht kon beheersen en zich niet druk maakte over de gevolgen daarvan. Op een bepaald moment zou hij niet langer bereid zijn opdrachten van een vrouw aan te nemen. Helen hoopte maar dat ze, als het zover was, klaar waren met deze klus.


    


    Jegor en Olik kwamen halverwege de middag terug, reden via de dubbele deuren de garage in en zetten de motor af. Helen was in het appartement geweest en liep naar beneden. Ze deed de garagedeuren dicht en liep naar Jegor, die net achter het stuur vandaan kwam.


    ‘Ze heeft nog laat een college vandaag, in een laboratorium in het Sanderson-gebouw, tot tien voor negen. Dan neemt ze bus 22 terug naar Pollock Halls. Van Sanderson naar de bushalte, vier minuten.’


    Olik zei: ‘We zijn de bus twee keer gevolgd: van Sanderson naar Pollock, tien tot twaalf minuten. ’sAvonds waarschijnlijk iets minder.’


    ‘Jullie weten het zeker?’


    Olik knikte.


    ‘En de route van de bushalte naar Chancellor’s Court?’


    Jegor antwoordde: ‘Vijftig meter over een smal paadje met heel veel bomen.’


    ‘Kun je er met een voertuig komen?’


    ‘Honderd meter ten noorden van Pollock, Duddingston Low Road. Die loopt meteen naar het oosten. Acht minuten nadat we vertrekken, zijn we in Joppa. Dit gaat lukken, Helen. We zouden het moeten doen. Vanavond.’


    Helen dacht even na en knikte toen. ‘Olik, ga naar boven en pak onze spullen in. Zeg tegen Roma dat hij alles moet schoonmaken: ik wil dat er geen spoor achterblijft, van ons, of van het meisje.’


    ‘Goed.’ Olik liep de tap op.


    Zodra hij buiten gehoorsafstand was, fluisterde Helen tegen Jegor: ‘Hou vanavond Roma in het oog.’


    ‘Had je weer een discussie met hem?’


    ‘Hou hem gewoon in de gaten.’


    


    Om tien over acht, de zon was al bijna helemaal onder, reden ze de garage uit. Jegor zat achter het stuur, Helen naast hem, en Roma en Olik zaten achterin.


    Voordat ze de garage verlieten had Olik gecontroleerd of het slaapmiddel werkte, of Amelia nog diep lag te slapen in de badkamer van de garage en of ze nog stevig gekneveld en geboeid was. Zodra ze hun echte doelwit in handen hadden en ze Edinburgh hadden verlaten, zou Helen anoniem de politie bellen en hun vertellen waar Amelia was. De kaak van het meisje zou weer genezen, net zoals ze − uiteindelijk − het trauma van wat haar was overkomen te boven zou komen. Dat was beter dan Roma’s oplossing, zei Helen tegen zichzelf.


    Volgens haar instructies reed Jegor naar Portobello Beach in het oosten, daarna naar Joppa in het noorden en vervolgens naar Duddingston, waar ze een kwartier lang door de smalle, kronkelende straten reden. Jegor en Olik hadden gelijk, besloot ze. In het ergste geval, dus wanneer ze niet ongezien konden verdwijnen nadat ze het meisje hadden gekidnapt, konden ze in een van deze dorpen verdwijnen, wat hun misschien tijd genoeg gaf om naar het safehouse te rijden. Misschien, dacht ze.


    Om kwart voor negen gaf ze Jegor opdracht naar de campus te rijden.


    


    Jegor reed iets langzamer dan de maximumsnelheid en om negen uur waren ze bij de ingang van de campus aan Holyrood Park Road.


    Helen zei tegen Jegor dat hij er voorbij moest rijden, op de donkere vluchtstrook moest stoppen en het licht moest doven. Uit het handschoenenvakje haalde ze een spuitbus kunstsneeuw, die ze in een één-dollarwinkel had gekocht. Ze stapte uit, liep naar de voorkant van de bestelwagen, bespoot de kentekenplaten en deed hetzelfde aan de achterkant. Daarna stapte ze weer in.


    Jegor reed door en maakte een U-bocht op Holyrood Park Road.


    Door Jegors raampje zag Helen, achter een rij bomen, het silhouet van Chancellor’s Court afsteken tegen de avondlucht. Bijna alle bovenramen waren verlicht en enkele gordijnen waren open, maar de meeste gesloten.


    ‘Haar kamer is op de eerste verdieping, de derde van rechts,’ vertelde Jegor.


    Helen zag het raam; het was donker.


    ‘Ze zal nu wel in de bus zitten,’ zei Olik vanaf de achterbank.


    ‘Laat me zien waar ze uitstapt,’ zei Helen tegen Jegor.


    Jegor reed naar de kruising en sloeg links af.


    ‘De bushalte is voor ons, aan jouw kant,’ zei Jegor.


    Drie mensen, allemaal met een boekentas of een rugzak, stonden in de schemerig verlichte bushalte. Ze wachten op nummer 22, dacht Helen. Ze keek op haar horloge: twee minuten over negen.


    ‘Het pad dat ze neemt begint precies tegenover de bushalte. Nu aan mijn kant.’


    ‘Goed,’ zei Helen. ‘Dat zal wel lukken. Keer hier maar.’


    Jegor reed voorbij de bushalte een parkeerplaats op. Helen zag een bord met de tekst royal commonwealth pool. Ze zei tegen Jegor dat hij aan de kant van de weg moest stoppen en draaide zich om. ‘Olik, pik haar op bij de bushalte en volg haar het pad in. Kom niet te dicht bij haar. Stuur me een sms als ze onderweg is. Begrepen?’


    ‘Begrepen.’ Olik stapte uit en deed het portier achter zich dicht.


    ‘Terug naar Pollock,’ zei Helen tegen Jegor.


    Hij maakte een U-bocht, sloeg links af en reed dezelfde weg terug tot ze op Holyrood Park Road waren.


    Helen keek weer op haar horloge: vier minuten over negen. ‘Langzamer, Jegor.’


    Ze wilde niet langer dan drie minuten op de parkeerplaats van Chancellor’s Court blijven staan. De enige variabelen waar ze geen rekening mee hadden gehouden waren de route en de timing van de patrouilles van de bewakers van de campus. Als er eentje op het verkeerde moment plaatsvond, zou Helen alles moeten afblazen.


    Jegor reed de parkeerplaats van Pollock op. Helen strekte haar hals, keek of er voetgangers waren en of er geparkeerde auto’s stonden met mensen erin. Een meter of dertig verderop stond één auto voor de lobby van Chancellor’s Court, met gedoofde lampen en een draaiende motor, te oordelen aan de uitlaatgassen die werden verlicht door het binnenlampje van de auto. Ze mochten er kennelijk van uitgaan dat de eigenaar snel terugkwam. Haar hartslag versnelde.


    Haar mobiele telefoon, die ze in haar hand had, trilde, een sms: Uit de bus gestapt. Komt jullie kant op.


    Ze vroeg aan Jegor: ‘Waar komt dat pad uit?’


    ‘Rechts voor ons. Zijn er bijna.’ Jegor volgde de straat, die kronkelend naar het met bomen omzoomde pad leidde. Hij stopte naast de stoeprand en zette de bestelwagen in de parkeerstand.


    Helens telefoon trilde weer: Ik zie jullie. Twintig seconden.


    Ze draaide zich om in haar stoel. ‘Roma, ga achterin zitten zodat je de achterportieren open kunt doen.’


    Hij gaf geen antwoord.


    ‘Roma!’


    ‘Ik hoorde je wel.’


    ‘Klaar, Jegor?’


    ‘Ja.’


    Helen keek opzij en zag dat er iemand van het pad kwam; drie meter erachter zag ze het silhouet van Olik. Ze wachtte tot Amy zeven meter van de bestelwagen was, opende haar portier en stapte uit. ‘Mag ik u iets vragen, juffrouw? Ik ben op zoek naar Chancellor’s Court.’


    Amy, met haar armen vol boeken tegen de borst geklemd, bleef staan.


    Dit was het juiste meisje, zag Helen opgelucht.


    ‘O, maar u hebt het al gevonden,’ zei Amy.


    ‘Waar dan? Kunt u het me wijzen?’


    Amy liep naar de achterkant van de bestelwagen en bleef staan. Helen liep achter haar aan. Amy wees naar de verlichte ingang van Chancellor’s. ‘Daar...’


    Jegor kwam van de andere kant van de bestelwagen en liep snel naar Amy, met de kap in zijn hand.


    ‘Hé, wat doe...’ Amy liet haar boeken vallen en zocht iets in haar tas.


    Helen duwde haar naar voren, terwijl Jegor een opgerolde sok in haar mond propte en de kap over haar hoofd trok. Amy begon te kronkelen. Helen klopte op de achterdeuren van de bus, die meteen openzwaaiden. Roma zat gehurkt achterin en pakte Amy beet, die begon te schoppen en met de prop in haar mond probeerde ze te gillen. Olik verscheen naast Helen, waarna ze met zijn vieren worstelden om Amy de bestelwagen in te krijgen; ze was verrassend sterk. Helen voelde dat Amy een arm loswrikte, waarna ze een klap tegen haar hoofd kreeg. ‘Duw haar naar binnen!’ riep Helen.


    ‘Hé, kappen jullie!’ riep iemand. ‘Amy!’


    Helen hoorde voetstappen op het trottoir achter Jegor en zag dat er een man naar hen toe rende. ‘Jegor, achter je!’ riep ze.


    Jegor draaide zich om, maar niet snel genoeg.


    De man, inmiddels op volle snelheid, tackelde Jegor, waarna ze samen op de grond vielen.


    ‘Olik, help hem,’ zei Helen, terwijl ze Amy met moeite in de bestelwagen duwde. Roma greep haar bij de nek en trok haar verder naar binnen. ‘Trut!’ snauwde hij.


    ‘Doe haar geen pijn,’ zei Helen.


    Achter zich hoorde ze een klap, daarna een kreun en weer een klap. Ze draaide zich om en zag dat Jegor onder de groggy man lag. In een fractie van een seconde nam ze een besluit: ‘Pak hem, zet hem in de bestelwagen.’


    Olik rolde de man van Jegor af, waarna ze hem met zijn drieën optilden en naar binnen duwden.


    Helen gooide de achterportieren dicht. ‘Instappen,’ zei ze tegen Olik en Jegor.


    Ze keek even om zich heen. Ze zag niemand, maar verschillende ramen boven de lobby van Chancellor’s Court die donker waren geweest, waren nu verlicht. Bij een van de ramen werd een gordijn opengeschoven.


    Helen liep naar het passagiersportier en stapte in. ‘Rijden.’
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    Teheran


    Jack werd wakker door het gezoem van zijn satelliettelefoon, die op het nachtkastje naast zijn bed lag. Hij rolde ernaartoe en keek naar het scherm: Raymond Wellesley. ‘Goedemorgen, Raymond.’


    ‘Sorry dat ik je zo vroeg wakker maak, Jack.’


    ‘Geen probleem. Wat kan ik voor je doen? Ik heb niets meer van Seth gehoord.’


    ‘Wij ook niet, helaas. Heb je vanochtend misschien even tijd voor me? Als je naar het appartement komt, zorg ik ervoor dat er een Engels ontbijt voor je klaarstaat.’


    Wellesley speelde weer de joviale Britse bobby. Bedoelde Wellesley met de woorden ‘zorg ik ervoor’ dat Spellman er niet bij zou zijn? Hij was er tijdens hun laatste ontmoeting ook niet bij geweest. Betekende dat iets?


    Jack was niet van plan zich op Wellesleys en Spellmans terrein te begeven. ‘Ik zit vrij vol vandaag. Misschien kun je naar mijn hotel komen, om tien uur in de lobby.’ Jack was sinds zijn ontvoering niet meer in het Parsian geweest, maar hij hoopte dat zij dat niet wisten.


    ‘Uitstekend,’ zei Wellesley. ‘Tot dan.’


    


    Ondanks Ysabels heftige protesten slaagde Jack erin haar over te halen in het appartement te blijven en wat onderzoek te doen. Ervaz had de locatie van hun afspraak bepaald, Namin, dus wilde Jack zo veel mogelijk over die plek te weten komen. Bovendien wilde hij niet het risico lopen dat Wellesley of iemand van zijn garde Ysabel zou zien.


    Jacks taxi zette hem om halftien af voor de lobby van het Parsian. Hij liep naar de receptie en vroeg of er boodschappen of bezoekers voor hem waren geweest. Dat was niet zo. Jack verbaasde zich, net als de eerste keer, over de hotellobby: een kaki- en ecrukleurige ruimte, van de betegelde wanden en de rij pilaren in het midden tot de ronde, verlichte verlaagde plafonds. Ook stonden er strategisch geplaatste zithoekjes met bordeauxrode en bruine oorfauteuils tussen palmen in potten.


    Jack ging met de lift naar zijn kamer, opende de deur met zijn sleutelkaart en bleef op de drempel staan. Je wordt paranoïde, Jack. Maar toch, gezien de gebeurtenissen van de afgelopen dagen was dat begrijpelijk. Hij liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht. Behalve dat hij kon zien dat het kamermeisje zijn kamer had schoongemaakt, leek niets te zijn aangeraakt. Ook zijn aktetas, met daarin toeristische brochures van Teheran, niet-vertrouwelijke documenten van Hendley en Jacks paspoort, leek onaangeroerd.


    Jack stopte zijn paspoort in zijn zak, maar liet de aktetas achter, en ging weer naar beneden naar de lobby. Hij ging zitten in een zitje vanwaaruit hij de hoofdingang kon zien. Wellesley arriveerde in een zwarte Khodro Samand, de Teheraanse variant op de Lincoln Town Car, stapte uit en liep de lobby binnen. ‘Jack, daar ben je,’ zei hij en hij liep met zijn hand uitgestoken naar hem toe.


    Jack nam hem aan. ‘Bedankt dat je hiernaartoe komt. Is Matt niet bij je?’


    ‘Hij heeft elders afspraken.’


    Jack nam Wellesley mee naar de Parseh, het 24 uurscafé van het hotel.


    De gastvrouw bracht hen naar een zitje achterin. De serveerster bracht meteen een karaf koffie voor Jack en een pot thee voor Wellesley, waarna ze hun bestelling opnam.


    Zodra ze verdwenen was, vroeg Jack: ‘Wat kan ik voor je doen, Raymond?’


    ‘Jullie Amerikanen gaan altijd recht op je doel af, hè?’


    ‘Sorry. Ik heb een drukke dag voor de boeg.’


    ‘Oké. Ik zal meteen ter zake komen. Eergisteravond is er een man vermoord, voor Seth Gregory’s appartement.’


    Die verklaring verbaasde Jack, maar zonder een seconde te aarzelen vroeg hij met een geschrokken blik: ‘Zeg dat het Seth niet was!’


    ‘Jack, alsjeblieft, laten we het spel niet zo spelen. Jij weet net zo goed als ik dat het Seth niet was. Je was erbij, je hebt die man zien sterven. Als ik niet een van mijn mannen daar had geposteerd, lag je nu naast hem in het plaatselijke mortuarium. Vertel me waarom je naar het park bent gegaan.’


    ‘Ik kreeg een sms van Seth waarin hij zei dat hij me wilde zien. Toen ik daar aankwam, was die andere man daar. Hij zei dat hij me naar Seth zou brengen. We staken de straat over, en toen... De rest weet je. Wie was het?’


    Wellesley haalde zijn schouders op en vroeg: ‘Vertel me dit: had hij een Amerikaans accent?’


    ‘Ja. Wie heeft hem gestuurd?’ vroeg Jack.


    ‘Het is heel ingewikkeld allemaal.’


    ‘Spellman?’


    ‘Jack, alsjeblieft! Die vraag kan ik niet beantwoorden.’


    ‘Vertel me dan hoe je wist dat je iemand naar Pardis moest sturen,’ zei Jack.


    ‘Je zit er tot aan je nek in, Jack. Ik heb het je al eerder gezegd, maar ik zeg het nu weer: laat het rusten. Ga naar huis.’


    ‘Je weet dat ik dat niet kan doen. Vertel me hoe je wist dat je iemand naar Pardis moest sturen,’ vroeg hij weer.


    ‘Ik liet je schaduwen.’


    Jack vroeg: ‘Liet jij me schaduwen, of lieten jij en Spellman me schaduwen?’


    Wellesley aarzelde en hij zei toen: ‘Het eerste. Zoals ik al zei is het erg...’


    ‘... ingewikkeld. Ik weet het.’


    ‘Ik kan je niet dwingen je hier niet mee te bemoeien, Jack, en ik kan je ook niet dwingen om naar huis te gaan. Maar doe me een plezier: hou me op de hoogte. Dat van eergisteravond had niet hoeven gebeuren. Jij had daar die avond ook zomaar doodgeschoten kunnen worden, Jack. En als dat was gebeurd, had je vader ervoor gezorgd dat iemand daar de schuld van kreeg, ik dus, en dat zou hem verdomme zijn gelukt ook!’


    ‘Wil je me vertellen dat ik het aan de professionals moet overlaten?’


    ‘Dat zou ik je zeer aanraden.’


    


    Toen Jack Ysabels appartement binnenkwam, riep ze vanuit de zithoek: ‘De politie heeft gebeld. Ze hebben mijn Range Rover gevonden. Je hebt me niet verteld dat je hem in de fik wilde steken, Jack.’


    ‘Sorry.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘De verzekering betaalt wel.’


    Jack ging op de bank zitten en vertelde haar over zijn gesprek met Wellesley.


    Ze vroeg: ‘Geloof je dat allemaal? Hebben ze ons echt geschaduwd?’


    ‘Dat denk ik niet, maar het is mogelijk. Maar als ze de hele tijd wisten wat we van plan waren, waarom hebben ze ons dan niet tegengehouden?’


    ‘Hoe dan ook, ik denk dat we er wel van mogen uitgaan dat de een of de ander jou naar Seths appartement heeft gelokt.’


    ‘Of allebei. Het is nog steeds mogelijk dat Spellman en Wellesley samenwerken en dat Wellesley me alleen maar in de war wil brengen. Verdomme, misschien hebben ze Bivakmuts wel vermoord om ons bang te maken.’


    ‘Het is heel kil om een van je eigen mensen te vermoorden.’


    ‘Of een man van een bondgenoot,’ zei Jack. ‘Dat is eergisteravond wel bewezen.’


    Ysabel slaakte een vermoeide zucht, liet haar hoofd tegen de rugleuning rusten en streek door haar haar. ‘Ik kan hier behoorlijk hoofdpijn van krijgen.’


    ‘Ik ook. Laten we alles opschrijven wat we weten. Kom op.’


    Ze liepen naar de eettafel en gingen zitten.


    Jack zei: ‘Oké, dit is wat we weten of waar we redelijkerwijs van mogen uitgaan.’


    Hij schreef op:


    


    - Seth wordt vermist.


    - Wellesley en Spellman beweren dat Seth van de cia is, het operatiebudget heeft gestolen en is ondergedoken.


    - Seth had een schuilplaats waar Wellesley en Spellman niets van wisten.


    - Seth had een kluis in zijn schuilplaats.


    - Bivakmuts en Weaver zijn kidnappers. Hebben Amerikaans accent.


    - Bivakmuts en Weaver probeerden Seths kluis open te breken.


    - Inhoud kluis is belangrijk voor Seth. Document in cyrillisch schrift.


    - Bivakmuts en Weaver gebruikten Yazdani’s bestelwagen voor kidnapping.


    - Yazdani heeft banden met Hamrah Engineering.


    - Seths agent Ervaz is Farid Rasoelov, filiaal Archivan, Hamrah Engineering.


    - Bivakmuts en Weaver hebben Jacks telefoon afgepakt en die gebruikt om onder het mom van Seth Jack naar de Pardis-appartementen te lokken.


    - Bivakmuts is vermoord voor de Pardis-appartementen. Mislukte moordaanslag op Jack.


    - Wellesley suggereert dat hij Jacks beschermengel was en dat Spellman onbetrouwbaar is.


    - Ervaz/Rasoelov zit achter Jacks kidnapping.


    


    Jack hield op met schrijven en las door wat hij had opgeschreven. Hij fronste en schudde zijn hoofd.


    ‘Wat is er?’ vroeg Ysabel.


    ‘Ik weet het niet. Ik zie iets over het hoofd, maar kan er mijn vinger niet op leggen.’


    ‘Het schiet je nog wel te binnen. Maar Jack, dat laatste punt mogen we niet over het hoofd zien. De man met wie we morgenavond in the middle of nowhere een afspraak hebben, zit achter jouw ontvoering!’


    


    In de hoop dat Wellesley ervan uitging dat hij niet zo dom −of zo koppig− was om weer naar de Pardis-appartementen te gaan, deed Jack dat dus wel. Na een surveillanceronde door het Mellat-park en de zijstraten rondom de appartementen, liep hij de centrale hal in en opende met de sleutel die Ysabel hem had gegeven de deur in de centrale hal. Daarna nam hij de lift naar Seths verdieping en liep door de gang. Hij voelde de geruststellende kolf van de 9mm in zijn jaszak. Tot nu toe had hij in beide appartementen van Seth slechte ervaringen gehad: een hinderlaag/ontvoering en een aanslag door een scherpschutter. Hij hoopte dat hij de derde keer geluk had.


    Hij trok zijn handschoenen aan, stak de sleutel in het slot van de voordeur, duwde de deur open en stapte naar binnen. Met de 9mm in de aanslag checkte hij elke kamer en daarna liep hij terug naar de voorkamer.


    Dit appartement was totaal anders dan Seths schuilplaats: weelderig ingericht met dik tapijt, leren banken en stoelen, Perzische tapijten en een chique roestvrijstalen keuken.


    Jack rook iets. Koper, dacht hij. Hij kende die geur en kreeg een hol gevoel in zijn maag. God nee! dacht hij. De badkuip! Wat hij niet had gecheckt was de...


    Hij liep snel door de gang naar de gastenbadkamer en trok het douche­gordijn opzij. De badkuip was leeg.


    Hij liep naar de badkamer van Seths slaapkamer en trok het gordijn ruw open, zodat de ringen rinkelend over de rail schoven. Hij keek in een paar starende, melkachtige ogen.


    David Weaver dreef in de halfvolle badkuip. Zeven centimeter boven zijn linkerwenkbrauw zat een rafelig gat zo groot als een golfbal. Iemand had een kogel in zijn achterhoofd geschoten.


    Wie? Het lichaam vertoonde nog geen sporen van ontbinding; Jack schatte dat hij ongeveer gelijktijdig met Bivakmuts was vermoord. De twee mannen die hem uit Seths schuilplaats hadden ontvoerd, waren nu dood. Wellesley had gezegd dat hij verantwoordelijk was voor de dood van de scherpschutter. Had hij daar Weaver mee bedoeld?


    Er zat bijna geen bloed in het water, en Jack zag ook nergens anders in het appartement bloed, en met een hoofdwond zoals die van Weaver zou het hier op een slachthuis moeten lijken. Dus bleef er maar één mogelijkheid over.


    Jack verliet het appartement, liep via het trappenhuis naar de bovenste verdieping en liep vijf minuten rond te dwalen voordat hij de deur naar het dak had gevonden. Jack opende de deur en liep het dak op.


    Zijn schoenen knerpten op het grind toen hij over het dak naar de zuidwesthoek liep. Daar keek hij over de rand. Hij had een onbelemmerd uitzicht langs de dichtstbijzijnde boom en kon beneden Rajaei Boulevard zien liggen, waar Bivakmuts was doodgeschoten. Jack deed alsof hij een geweer vasthield met zijn wijsvinger als de loop. Hij knikte. Dit was de plek.


    Hij stapte achteruit om de zichtlijn vast te houden en begon het dak te scannen. Hij zou geen hulzen vinden, dat wist hij, maar als Weaver op deze plek was gedood, was er misschien wel iets. Met de punt van zijn laars schoof hij het grind opzij.


    Daar.


    Hij bleef staan en knielde, veegde het grind met zijn handen opzij tot hij een één meter grote cirkel had gemaakt. Een stuk van het teerpapier was verkleurd en lichtgeel geworden. Jack bukte zich en rook eraan. Hij trok zijn neus op. Bleekmiddel. Midden in de vlek zat een kogelgat. Jack haalde de pen uit zijn zak en prikte in het gat, maar voelde niets.


    In gedachten ging hij na wat er was gebeurd: een paar seconden nadat Weaver Bivakmuts heeft doodgeschoten, doodt iemand Weaver, pakt zijn geweer, de hulzen en de kogel in het teerpapier. Daarna tilt hij Weaver op, legt hem in de badkuip en gaat terug naar het dak om bleekmiddel op de bloedplas te schenken− dat alles terwijl de sirenes van de politieauto’s dichterbij komen. Had deze man in Seths appartement gezeten terwijl de politie haar huis-aan-huisonderzoek verrichtte, of was hij rustig vertrokken met het geweer verborgen onder zijn jas?


    Wat het antwoord ook was, Jack wist nu dat hij te maken had met een ijskoude en goedgetrainde veldagent.

  


  [image: ]



  
    Edinburgh


    Hun safehouse, een gehuurde woning aan Pettycur Bay, was verre van ideaal, want dichtbij aan de linkerkant stond nog een huis. Toch had het drie dingen die Helen had geëist voor de operatie: een kelder, een garage voor hun bestelwagen en een huisbaas die contant geld aannam en liever een handdruk had dan een contract. Helen had de oude man verteld dat ze volgend jaar naar de universiteit ging als postdoctoraal student kunstgeschiedenis en dat ze samen met drie medestudenten de zomer wilde gebruiken om de omgeving te leren kennen. De huisbaas had alleen geknikt, geglimlacht en het geld aangenomen.


    Met een beetje geluk waren ze allang vertrokken voordat de huur van de volgende maand moest worden betaald, dat was haar plan.


    


    ‘Die man is als een beer,’ zei Jegor, die de keldertrap opkwam en de keuken binnenstapte. Vlak voordat de deur achter hem dicht zwaaide, hoorde Helen gedempte, woedende kreten van beneden. ‘Als hij zo doorgaat hebben we kettingen nodig. Je zou denken dat-ie nu wel uitgeput zou zijn. Ik ben het in elk geval wel.’


    ‘Laat hem maar, niemand kan hem horen.’


    Er waren bijna zeven uur verstreken sinds ze de jongen en Amy met veel moeite in de bestelwagen hadden gekregen.


    Nadat Jegor de campus had verlaten, volgde hij de route die hij al vele keren eerder had verkend. Hij reed direct naar het noorden, naar Leith, waar hij stopte om de kunstsneeuw van de nummerborden te vegen, en vervolgens reed hij de kustweg op. Een halfuur later staken ze de Forth Road Bridge over en reden snel bij Edinburgh vandaan.


    Olik had achterin gezeten met zijn oortjes in, om te luisteren of er alarm werd geslagen door de beveiliging van de universiteit of de plaatselijke politie. Alles was rustig, maar Helen wist dat dat niet zo zou blijven. Degene in Chancellor’s Court die dat gordijn had geopend had iets gezien, maar alleen de tijd zou leren of het alarmerend genoeg was geweest om de politie te bellen.


    Jegor hinkte naar de gootsteen en spatte water in zijn gezicht. Voorzichtig raakte hij de bovenkant van zijn linkeroor aan en hij kromp in elkaar. Toen hij samen met ‘de beer’ op de grond viel, was Jegor met zijn oor op de stoep geklapt. Bovendien brandde de linkerkant van zijn ribbenkast, of doordat er iets gebroken was of door een enorme kneuzing.


    ‘Ik zal er straks even naar kijken,’ zei Helen. ‘Ga zitten, dan maak ik wat eieren klaar.’


    Olik kwam naar beneden en ging bij Jegor aan de tafel zitten. In de voorkamer kon Helen gegiechel horen en flarden variétémuziek. Roma had een tekenfilmkanaal gevonden. Helen maakte zich zorgen over hem, nog meer dan eerst. Hij was niet langer nukkig, maar gewoon in zichzelf gekeerd. Hij zei alleen iets als er tegen hem werd gepraat en dan gaf hij alleen korte antwoorden. Dat was niet onopgemerkt gebleven door Jegor en Olik, daar was Helen zeker van.


    ‘Hoe gaat het met het meisje?’ vroeg Helen aan Olik.


    ‘Ze slaapt. Ik heb haar iets gegeven.’


    ‘Ik wil dat je elk kwartier bij haar gaat kijken. Datzelfde geldt voor die jongen, Jegor.’


    Jegor knikte.


    Olik vroeg: ‘Wat is onze volgende stap?’


    Helen keek op haar horloge. Hier was het bijna vier uur ’snachts, dus bijna zeven uur in Kizljar. ‘Over vier uur zal ik bellen.’
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    13


    Iran


    Ze verlieten de stad en Ysabel had Jack verteld dat de rit van vierhonderd kilometer naar Namin hun, tenzij ze vast kwamen te zitten in een van de onvoorspelbare spitsfiles van Teheran, ongeveer vijf uur zou kosten. Hoewel de maximumsnelheid op de snelwegen buiten de hoofdstad honderdtien kilometer per uur was, patrouilleerde de politie er maar zelden.


    Om zes uur ’savonds verlieten ze de snelweg en stopten bij een benzinestation aan de zuidkant van Ardabil, de noordelijkste metropool van Iran, waar je volgens Ysabel de fijnste zijde, tapijten en de beste pizza van Iran kon krijgen.


    Jack stapte uit om de tank vol te gooien, terwijl Ysabel naar binnen ging om alvast te betalen en iets te drinken voor hen te kopen. Toen ze weer naar buiten kwam, knikte Jack naar de meter van de benzinepomp en hij zei: ‘Vertaal dat even voor me.’


    ‘Negenduizend rial per liter. Ongeveer één dollar twintig per gallon.’


    ‘Wauw. Is vast fijn.’


    Ze lachte en gaf hem een waterflesje. ‘Jack, je weet toch waar je bent? We hebben een heleboel gallons hier.’


    ‘Grappig,’ zei hij, maar toen begreep hij wat ze bedoelde.


    Hij gooide de tank vol en hing de slang weer terug.


    Ysabel ging achter het stuur zitten.


    Toen Jack ook instapte, ging zijn telefoon. Het was Gavin. ‘Vertel,’ zei Jack.


    ‘Suleiman Balkhi en The Bayqara Group.’


    ‘Vertel.’


    ‘Bayqara is echt, maar Balkhi niet, tenminste, hij is daar niet werkzaam. Ik heb het drie keer gecontroleerd. Die man bestaat misschien wel, maar hij is niet wie hij beweert te zijn.’


    ‘En het nummer van zijn mobiele telefoon?’ vroeg Jack.


    ‘Dat is echt. Ik heb meneer Clark gevraagd ernaar te kijken. Het is mogelijk dat Balkhi bij de vaja zit,’ zei Gavin, verwijzend naar de belangrijkste geheime dienst van Iran.


    ‘Dacht ik ook.’


    ‘Nog iets: Gerry heeft Wellesley en Spellman nagetrokken. Die zijn echt: Wellesley zit bij de Maghreb and Gulf States Division van de sis en Spellman is van de ncs.’


    De National Clandestine Service van de cia was de nieuwe naam voor het directoraat Operaties.


    ‘Welke afdeling?’ vroeg Jack.


    ‘Hij is kennelijk zonder portefeuille, zoals de Britten dat noemen. Spellman is dus een soort vrije verdediger.’


    ‘Oké, hou me op de hoogte. Zeg maar tegen Gerry dat we onderweg zijn naar een stad die Namin heet voor een afspraak met Seths agent...’


    Ysabel fluisterde: ‘Farid Rasoelov.’


    ‘Als je om tien uur onze tijd nog niets hebt gehoord van mij of van Ysabel, dan mag je ervan uitgaan dat het verkeerd is afgelopen.’


    Jack verbrak de verbinding en vroeg aan Ysabel: ‘Hoe ver is het nog?’


    ‘Dertig kilometer, maar vanaf nu worden de wegen slechter. We rijden de Elboers in. Een uur ongeveer.’


    


    Toen het donker werd, bereikten ze Namin, een stadje met ongeveer tienduizend inwoners op een overwegend kale vlakte, omringd door bruine heuvels. In de verte zag Jack, misschien een paar kilometer verderop, de hellingen en de toppen van de Elboers afsteken tegen de lucht.


    Ysabel reed via de hoofdweg de stad in. Jack vond de architectuur verrassend functioneel. Behalve een enkele islamitische voorgevel op een paar winkels waande hij zich bijna in een Amerikaans stadje.


    ‘Ik ben zenuwachtig, Jack,’ zei Ysabel zacht.


    ‘Begrijpelijk.’


    ‘Laten we teruggaan naar Ardabil voor een pizza.’


    ‘Je mag me wel afzetten in de buurt van de boerderij. Dan kom ik na afloop wel naar je toe.’


    Ysabel keek hem van opzij aan; haar gezicht werd verlicht door de lampjes op het dashboard. ‘Hoe kún je dat van me vragen!’


    ‘Ik dacht dat je het meende.’


    ‘Dat was niet zo, ik vertelde je wat ik voel. Nu moet je je mond houden. Controleer mijn revolver even, wil je? In mijn tasje.’


    Jack haalde de tas achter de voorstoel vandaan, haalde de revolver eruit en klapte de cilinder open. ‘In orde,’ zei hij en hij stopte het wapen weer in haar tasje.


    ‘Het zal niet genoeg zijn, mijn en jouw wapen, als alles... Nou ja, je begrijpt me wel.’


    Jack begreep het, en het antwoord was nee: haar revolver en zijn 9mm zouden waarschijnlijk niet genoeg zijn als verdediging als ze in een val liepen. Ook al was Ysabels idee om een pizza te gaan eten aanlokkelijk, de enige kans om in contact te komen met Seth was bij deze boerderij. ‘Het komt wel goed,’ zei hij.


    In het centrum zei het navigatiesysteem van de Mercedes dat ze rechtsaf de Emam Khomeini moesten inslaan, waardoor ze in zuidoostelijke richting reden, langs een sportstadion en vervolgens een onverlichte grindweg op, met greppels halfvol stilstaand water. Ysabel reed nog zo’n achthonderd meter door, stopte op de vluchtstrook en deed het licht uit. Ze keek even naar het schermpje van de navigatie en wees met haar wijsvinger naar een bepaalde locatie. ‘Daar, voor ons aan de rechterkant. Zie je die lantaarnpaal?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat is de oprit.’


    Jack keek op zijn horloge: 19.20 uur.


    Hij pakte de verrekijker uit het dashboardkastje en keek voorbij de oprit naar een open plek, waar hij een vervallen boerderij zag van twee verdiepingen en waar de witte verf van afbladderde. Jack zoomde in. Enkele ramen waren dichtgespijkerd, maar de voordeur niet. Net als de meeste andere gebouwen in Namin deed het een beetje denken aan de huizen in het Midden-Westen van de vs. Schuin tegenover de boerderij stond een schuur, met ernaast een hokje met een paar verroeste, stalen vaten ervoor.


    ‘Ik zie helemaal geen auto’s,’ mompelde Jack en hij gaf de verrekijker aan Ysabel.


    Ze scande de omgeving en zei toen: ‘Ik ook niet, maar die schuur is groot genoeg.’


    Goed punt, dacht Jack. Als Ervaz inderdaad al vroeg was gearriveerd, en niet alleen, en als er auto’s in die schuur stonden, dan was het vrijwel zeker dat ze in een hinderlaag liepen. Het probleem was dat ze dat pas zeker wisten nadat ze erin waren gelopen.


    Jack boog dichter naar het scherm van de navigatie en gebruikte zijn wijsvinger om te scrollen. Even later vond hij wat hij zocht en hij vroeg aan Ysabel: ‘Is jouw auto een fourwheeldrive?’


    


    Ysabel reed met gedoofde lichten en volgde de route die Jack in het navigatiesysteem had ingetoetst. Ze reed de boerderij voorbij en sloeg rechts af een smal onverhard pad in, dat dankzij een rij bomen en warrig struikgewas vanuit de boerderij niet te zien was. Ze scande het pad voor zich, nam gas terug naast een opening in de begroeiing, keerde de auto en reed achteruit over het pad terug. De onderkant van de Mercedes, veel lager dan die van welke tractor ook, schraapte over de verhoogde middenbaan terwijl ze achteruit naar de bomenrij reed. Zoals Jack haar had verteld, raakte ze het rempedaal niet aan, maar gebruikte de handrem om de auto tot stilstand te brengen. Daarna zette ze de motor uit.


    ‘Goed zo?’ vroeg ze.


    ‘Perfect.’


    ‘Denk je dat iemand ons heeft gezien?’


    ‘Als ze binnen zitten te wachten waarschijnlijk wel.’ Dat vond Jack geen probleem. Als ze waren gezien, zou hun heimelijke tocht naar de boerderij de bewoners misschien dwingen in actie te komen. Hier had Jack vooral de pest aan bij dit soort situaties: de onzekerheid. Uiteindelijk moest je iets doen, vaak volkomen of bijna blindelings. Met alleen verdedigen win je een gevecht zelden, dacht hij.


    Hij vroeg aan Ysabel: ‘Heeft het zin je te vragen hier te blijven?’


    ‘Dat zou ik nooit doen.’ Ze zei het met een glimlach, maar hij zag aan haar blik dat ze het meende. Ze hield er niet van te worden ontzien, en dat had hij al te vaak geprobeerd.


    ‘Oké, dan gaan we. Als je zelfs maar één schot hoort, ga je terug naar de auto. Dan kom ik meteen achter je aan.’


    ‘Beloofd?’


    ‘Beloofd,’ zei Jack, die nu ook glimlachte. ‘Tenzij ik ben neergeschoten.’


    Ze stapten uit, liepen om de bomenrij heen en daarna naar de achtermuur van de boerderij, een paar honderd meter verderop. De omgewoelde, koude aarde verkruimelde onder hun voeten, waardoor ze steeds hun evenwicht verloren.


    Met de 9mm in de aanslag op buikhoogte, scande Jack de ramen en hoeken van de boerderij, alert op de kleinste beweging. ‘Nog steeds achter me?’ vroeg Jack fluisterend.


    ‘Ja.’


    Ze liepen door en stonden algauw met hun rug tegen de achtermuur van de boerderij. Het laagste raam was dertig centimeter boven Jacks hoofd. Hij trok Ysabels aandacht, wees naar zijn ogen, toen naar de hare, en daarna naar de hoek van de boerderij rechts van hen. Ze knikte dat ze het had begrepen. Jack liep zijwaarts langs de muur, terwijl zijn blik heen en weer schoot tussen de ramen boven hem en de hoek waar hij naartoe liep. Bij de hoek bleef hij staan.


    Ysabel, achter hem, knikte en keek hem met een lichte glimlach aan.


    Jack boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘We gaan naar de schuur. Tussen het huis en de schuur hebben we geen dekking. Ik let op de schuur, jij op de boerderij.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Als je iemand voor een van de ramen ziet of als iemand de voordeur uitkomt, dan ga je terug naar de auto.’


    ‘Oké.’


    Jack liep voor haar langs de zijmuur, keek om de hoek en liep, toen hij geen beweging zag op de voorveranda, door. Terwijl hij naar de ramen bleef kijken, stapte hij uit zijn dekking. Toen hij zag dat Ysabel al voorbij de veranda was en naar de voorkant van de boerderij bleef kijken, concentreerde Jack zich op de schuur. Ysabel was geen perfecte schutter, maar ze was goed genoeg.


    Door de kieren in de schuurdeur zag hij een paar koplampen aanspringen waardoor er gestreepte schaduwen ontstonden. Jack bleef niet staan, maar wijzigde zijn route en liep naar de stalen vaten voor het hokje. Daar knielde hij en richtte de 9mm op de deuren van de schuur. Hij keek achterom om te kijken of Ysabel hetzelfde had gedaan.


    Ze fluisterde: ‘Jack... Wat...’


    ‘Kijk naar het huis,’ fluisterde hij. Toen riep hij: ‘Jij in de schuur! Kun je me horen?’


    ‘We horen je,’ antwoordde een man met een Russisch accent. ‘Ben jij Seths vriend, heb ik met jou gepraat?’


    ‘Eerst wil ik dit weten: met z’n hoevelen zijn jullie?’


    ‘Drie.’


    ‘Kom naar buiten, handen omhoog en blijf in het licht van de koplampen.’


    ‘Ja, ja, we komen eraan.’ De stem van de man was rustig, zonder zelfs maar een spoortje paniek. ‘Ik doe de deuren open.’


    Jack hoorde het gepiep van de scharnieren en de dubbele deuren zwaaiden open, waarbij de onderkant over de grond schraapte. Stof dwarrelde in het licht van de koplampen. Langzaam liepen drie mensen naar buiten, volgens instructie, met hun handen omhoog.


    ‘Jij, aan de linkerkant!’ riep Jack. ‘Stap in het licht.’


    Toen de groep nog maar drie meter van hem vandaan was, zei Jack dat ze moesten blijven staan en hun gezicht naar het licht van de koplampen moesten draaien.


    ‘Wie van jullie is Ervaz?’ vroeg Jack.


    De man die het dichtst bij hem stond zei: ‘Dat ben ik.’


    ‘Vanwaar deze dramatische intro?’


    ‘We wilden je laten weten dat we er waren. Dat leek me beter dan gewoon naar buiten komen. Ik wilde je niet bang maken.’


    Daar ben je niet in geslaagd, dacht Jack. Hij haalde diep adem, wilde zijn hart dwingen langzamer te slaan. ‘Hoe heb ik ons laatste mailgesprek beëindigd?’


    ‘Ik begrijp je niet.’


    ‘Onder aan mijn mailtje, wat heb ik daar getypt?’


    ‘Eh... mag ik even in mijn telefoon kijken? Die zit in mijn linkerjaszak.’


    ‘Langzaam.’


    De man stak zijn hand in de zak en haalde er een telefoon uit. Hij keek even naar het scherm en zei toen: ‘Een dollarteken.’


    ‘Goed antwoord.’ Dit was dus echt Ervaz.


    Ysabel, die achter hem stond, fluisterde: ‘Heel slim van je.’


    ‘Dank je. Ik ga de schuur checken. Als een van hen beweegt, schiet.’ Langzaam kwam Jack overeind en liep om de vaten heen. ‘Ik ga de schuur controleren,’ zei hij tegen Ervaz. ‘Verroer je niet.’


    ‘Vertrouw je me nog steeds niet?’


    ‘Nee.’ Hij bleef buiten de lichtstraal van de koplampen, liep langs de mannen naar de rechterdeur en keek eromheen. Er was niemand. Hij liep door de schuur heen, keek of er niemand was, stak zijn hand door het geopende autoraampje naar binnen en deed het licht uit.


    Hij liep terug naar Ysabel bij de vaten en liet zijn 9mm zakken.


    ‘Tevreden?’ vroeg Ervaz. Hij was gedrongen en had een sikje.


    ‘We zullen zien,’ zei Jack. ‘Waar is Seth?’


    ‘Ik hoopte dat jij me dat kon vertellen. Ik heb al ruim een week niets meer van hem gehoord. Dat is niets voor hem.’


    De telefoon in Jacks broekzak trilde. Hij haalde hem eruit en keek naar het scherm. Het was een sms van Seth.


    Waar ben je?


    Ervaz vroeg: ‘Is dat hem?’


    Jack negeerde hem en typte: Hoe gaat het met je, Seth?


    Het antwoord bestond uit drie vraagtekens.


    Jack herhaalde zijn vraag, in hoofdletters nu.


    Een paar seconden later kwam het antwoord, ook in hoofdletters: scherpe splinter, jack.


    Jack glimlachte. Dit was Seth, de enige echte. Hij antwoordde: Buiten Namin. Bij Ervaz.


    Seths antwoord kwam meteen: rennen!
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    Jack had het gevoel dat hij moest overgeven. Dat verdrong hij. ‘Nee, hij is het niet,’ zei hij tegen Ervaz.


    ‘Ik geloof je niet.’


    Een van de mannen achter Ervaz zette een halve stap naar rechts, waardoor hij een vrije vuurlinie had.


    Jack hief zijn 9mm en richtte die op hem. ‘Niet doen.’


    Ervaz vroeg: ‘Wie ben je? Hoe heet je?’


    Jack antwoordde niet. ‘Vertel me waar Seth is.’


    De man achter Ervaz deed nog een stap opzij.


    ‘Nog één stap en ik schiet je neer!’ brulde Jack.


    Ervaz herhaalde rustig: ‘Waar is Seth?’


    Jack hoorde ergens rechts van hem een automotor brullen. Hij weerstond de impuls om te kijken en hield zijn blik gericht op Ervaz en zijn mannen. Hij vroeg aan Ysabel: ‘Waar komt dat vandaan?’


    ‘Hij rijdt de oprit op. Snel, een suv, gedoofde lampen. Wat moeten we doen?’


    Jacks telefoon zoemde weer en hij keek naar het scherm. rennen!


    Tegelijk staken de mannen achter Ervaz hun hand in hun jas.


    Jack schreeuwde: ‘Ysabel, naar de boerderij!’


    Jack draaide iets naar rechts, schoot twee keer op de man achter Ervaz, richtte opnieuw en schoot een derde keer op de vluchtende Ervaz. Daarna stapte hij achteruit achter de vaten en bukte zich. Drie kogels sloegen in de stalen rand en Jack voelde iets prikken in zijn oog. Rechts vlogen twee koplampen op hem af, hielden hem gevangen in hun lichtstraal. Hij keek ernaar, zag dat de grille van de suv nog maar zeven meter bij hem vandaan was en snel dichterbij kwam.


    Hij draaide zich op zijn hakken om en sprintte naar de boerderij. Ysabel was al bijna binnen. Hij hoorde een geluid van metaal op metaal, daarna de holle dreun toen de stalen vaten omver werden gereden. Daarna drie schoten, gevolgd door nog eens twee. Jack dook door de deur naar binnen, draaide naar rechts en drukte zichzelf tegen de binnenmuur. Daarna keek hij om het hoekje.


    De suv was tot stilstand gekomen, was half verborgen in een stofwolk. Uit de schuur kwamen oranje flitsen. Jack zag dat het portier van de chauffeur openging en hoorde even later het geratel van een aanvalsgeweer. De vuurflits van het geweer verlichtte de voorkant van de suv. Vanaf de passagierskant werd met een ander geweer geschoten, de kogels vernielden de voorkant van de schuur.


    Het schieten hield op. Iemand riep: ‘Ik heb twee down, twee down!’


    ‘Check ze!’ was het antwoord.


    Het passagiersportier van de suv ging open, iemand stapte uit en liep door de lichtstraal van de koplampen de schuur in. Even later was er een schot te horen, daarna een tweede. De man kwam de schuur uit. ‘Ze zijn uitgeschakeld,’ riep hij.


    ‘Fouilleer ze,’ antwoordde de man bij het linkerportier. Daarna riep hij: ‘Jack! Jij daar?’


    Het was Seth.


    ‘Ik ben hier!’ riep Jack terug en daarna fluisterde hij tegen Ysabel: ‘Blijf hier. Zelfde afspraak: als er wordt geschoten, ren je naar de auto.’


    ‘Maar Jack, hij is het! Ik herken zijn stem.’


    ‘Doe gewoon wat ik zeg. Ik kom naar buiten, Seth.’


    Met de 9mm langs zijn zij stapte Jack door de voordeur naar buiten.


    Seth riep: ‘Fijn om te zien dat je leeft, Jack.’ Hij draaide zich om, opende het achterportier van de suv en smeet het aanvalsgeweer erin.


    Jack stopte de 9mm in zijn jaszak en liep naar hem toe.


    Seth kwam hem tegemoet, omhelsde hem even en zei toen: ‘Sorry van dit alles. Wauw, wat een gedoe, hè?’


    ‘Jezus man, je reed me bijna omver.’


    ‘Maar dat is beter dan een scherpe suv in je oog.’


    Jack lachte, ondanks zichzelf.


    ‘Hé, je ziet er niet uit. Het lijkt wel alsof je al een keer omver bent gereden. En je wenkbrauw bloedt.’


    Jack raakte het plekje met zijn wijsvinger aan en voelde iets hards vlak onder de huid. ‘Een splinter van een van die vaten, denk ik. Trouwens, Ysabel is hier.’


    ‘Goddank! Ik hoopte al dat je haar zou vinden, maar ik wist het niet zeker. Luister, we moeten hier weg. De politie hier is op de hoogte.’


    Seths partner kwam de schuur uit en liep naar hen toe, met zijn aanvalsgeweer dwars voor de borst. Seth zei: ‘Jack, volgens mij ken je Matt Spellman al.’


    ‘Goed om je weer te zien, Jack.’
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    Jack en Ysabel reden in Ysabels Mercedes in noordoostelijke richting achter Seth aan, bij Namin vandaan en hoger de Elboers in, tot ze in de verte de met sneeuw bedekte bergtoppen zagen opdoemen.


    ‘Waar gaat hij naartoe?’ vroeg Ysabel. ‘We zijn al bijna bij de Azerbeidzjaanse grens.’


    ‘Geen idee,’ zei Jack. Maar hij besloot halt te houden als Seth voor de grens niet stopte. Het werd tijd voor wat antwoorden.


    ‘Jack, is dat echt Spellman?’


    ‘Ja, echt.’


    ‘Waarom volgen we hem dan? Hij gaf Bivakmuts en Weaver opdracht je te ontvoeren in een busje van Ervaz, hij probeerde jou te vermoorden in Pardis en zojuist vermoordde hij Ervaz bij de boerderij. Weet je wel zeker dat we hem kunnen vertrouwen?’


    ‘Nee, dat weet ik niet zeker, maar Seth schijnt dat wel te doen.’


    ‘Ik weet niet meer of dat nog iets betekent,’ fluisterde Ysabel zacht. ‘Ik weet echt niet meer hoe je kunt doen wat jij doet. Ik begin te denken dat niemand meer te vertrouwen is.’


    Welkom in de echte wereld, dacht Jack.


    Nog eens tien minuten later nam Seth een afslag en reed naar een plek waarvan Jack aannam dat het een uitzichtpunt was. Hij zag een diep dal onder een dikke nevellaag. Seth en Spellman stapten uit, Jack en Ysabel ook en ze gingen bij elkaar staan voor de motorkap van de suv.


    Spellman had zijn aanvalsgeweer in de auto gelaten, zag Jack.


    ‘Je ziet er geweldig uit, Ysabel,’ zei Seth en hij stapte naar voren om haar te omhelzen, maar ze deinsde achteruit. Hij stak zijn handen op en zei: ‘Oké, oké, ik begrijp het,’ en hij deed weer een stap terug. Tegen Jack zei hij: ‘Ik neem aan dat je antwoorden wilt.’


    ‘Reken maar!’ Jack haalde de 9mm uit zijn zak en legde hem met een doffe klap op de motorkap van de suv, maar hield zijn hand erop.


    ‘Rustig aan, Jack. Wat is...’


    ‘Niks rustig aan. Spellman, je kunt maar beter beginnen met je verhaal.’


    ‘Wat is er aan de hand, Jack?’ vroeg Seth.


    ‘Het is al goed,’ zei Spellman. ‘Ik kan je geruststellen, Jack.’


    ‘Doe je best.’


    ‘Drie avonden terug, bij de Pardis-appartementen,’ begon Spellman, ‘werden er drie schoten afgevuurd. Een blies het hoofd van die man eraf...’


    ‘Bivakmuts,’ zei Ysabel.


    ‘Zijn echte naam was Scott Hilby; hij is een ex-Royal Marine. Nadat hij was uitgeschakeld werd er nog twee keer geschoten, één kogel belandde in de achterste raamstijl van de Range Rover. De derde heb ik niet gezien. Er was geen vierde schot. Jij lag languit op je buik op de stoep. Jij en Ysabel reden in noordelijke richting over Rajaei Boulevard…’


    Ysabel viel hem in de rede: ‘Hoe weet je hoe ik heet? Seth, heb jij hem…’


    ‘Daarna raakte ik jullie kwijt.’


    ‘Dat betekent niets, alleen dat een van jouw mensen er was,’ zei Jack. ‘Net als Bivakmuts en die scherpschutter.’


    ‘Ik neem aan dat je in Seths appartement bent geweest?’


    Jack knikte.


    ‘Er lag een man in de badkuip met een gat in zijn voorhoofd.’


    ‘David Weaver,’ zei Jack.


    ‘Niet zijn echte naam, denk ik,’ zei Spellman. ‘Ik weet niet hoe hij echt heette. Zijn adres in Albanië is vals.’


    ‘Vertel wat ik op het dak vond,’ drong Jack aan.


    Spellman glimlachte. ‘Je bent slimmer dan ik dacht, Jack. Op de zuidoostelijke hoek van het dak, ongeveer veertig centimeter van de rand, heb ik een paar liter bleekmiddel gedumpt en daarna heb ik het bloed met grind bedekt. Er zat een gat in het asfaltpapier, maar geen kogel.’


    ‘Wacht eens even. Je zei dat jíj dat had gedumpt? Was jij daar?’


    ‘Ik heb een paar verschillende petten moeten opzetten sinds dit alles is begonnen.’


    Matt Spellman was dus zijn ijskoude beschermengel. Of niet.


    ‘Vertel verder.’


    ‘Het wapen dat Weaver gebruikte, was een ongemerkte L115A3 Lapua, het standaardwapen voor scherpschutters van het Britse leger. Het ligt achter in onze auto als je het wilt zien. Tevreden?’


    ‘Grotendeels.’


    Ysabel vroeg: ‘Wat is “dit alles” precies waar u het over had, meneer Spellman?’


    ‘Matt. Daar komen we zo op.’


    Jack vroeg aan Seth: ‘Waarom heb je Ervaz gedood?’


    ‘Ten eerste was dat Ervaz niet. Maar op dit moment wil ik gewoon zeker weten dat we allemaal weer vriendjes zijn.’


    ‘Dat is nog iets te veel gevraagd,’ zei Ysabel. ‘Heb je enig idee wat je ons allemaal hebt laten doorstaan? Enig idee?’


    ‘Nee, dat heb ik niet. Dat kun je me allemaal later vertellen. Nu moeten we de grens over. Ik heb daar een veilige plek waar we naartoe kunnen.’


    ‘Ik heb mijn paspoort niet bij me,’ zei Ysabel sarcastisch.


    ‘Dat zul je niet nodig hebben,’ zei Spellman.


    ‘Wat is er voorbij de grens?’ vroeg Jack.


    ‘Iemand die je volgens mij moet zien,’ zei Seth.


    


    Azerbeidzjan binnenrijden was verrassend eenvoudig: een rit van een kleine twintig minuten over een bochtige bergpas en daarna een dal in. Geen felverlichte controleposten, geen bewakers, zelfs geen bord om Jack te vertellen dat hij Iran verliet. Hij hield zijn blik gericht op het kompas op Ysabels dashboard, maar na de tiende haarspeldbocht hield hij daarmee op.


    Ten slotte stopte Seth op een korte onverharde weg, die uitkwam bij een open plek met drie verroeste Quonset-hutten en een houten toren met een overdekt platform erop. Een kamp van de U.S. Forest Service, dacht Jack− bosbeheer− of een oude grenspost.


    Jack en Ysabel stapten uit. Het was hier veel kouder; hun adem condenseerde. Ze liepen achter Seth en Spellman aan de kleinste van de drie hutten binnen. Binnen brandden een paar kerosinelampen die aan een dakspant hingen boven een werktafel met een gebutst en gevlekt werkblad.


    De groep ging eromheen staan.


    Ysabel vroeg: ‘Seth, heb je een pincet, een zakmes en alcohol?’


    ‘Ja, wacht maar even.’ Hij liep naar een kast.


    ‘Jack, ga op die kruk zitten. Geen discussie alsjeblieft.’


    Jack deed wat ze zei, en Seth kwam terug met een pincet met scherpe punten en een flesje wodka.


    Met haar wijsvinger onder Jacks kin draaide Ysabel zijn gezicht naar het licht van de lantaarns, ze doopte de punt van de pincet in het flesje en daarna in de wond in zijn wenkbrauw. Ze haalde de splinter uit de wond. Jack kromp in elkaar. ‘Klaar,’ zei ze en ze gaf Jack de fles wodka. ‘Schoonmaken.’


    Ze legde de pincet weg en keek Seth aan en vroeg hem, met haar handen op haar heupen: ‘Hoe is het mogelijk dat we zo probleemloos de grens over zijn gekomen? Ik dacht dat de grens beter werd bewaakt, en ik woon hier.’


    ‘Waarom gedraag je je zo, Ysabel?’ vroeg Seth. ‘Waarom ben je kwaad op me?’


    ‘Omdat je een klootzak bent, daarom.’


    ‘Wat?’


    Spellman bemoeide zich ermee en beantwoordde haar vraag. ‘Iran heeft een vijfenhalfduizend kilometer lange grens en een groot deel daarvan is met Irak, Afghanistan en Turkije. Jullie nieuwe president heeft meer aan zijn hoofd dan een grens met een overwegend vriendelijke buur.’


    Jack vroeg: ‘Je zei dat je wilde dat ik iemand ontmoette, Seth? Waar is hij?’


    ‘Hij is laat. Voor hem is het wat lastiger om grenzen over te steken.’


    ‘Waar gaat dit allemaal over?’


    ‘Het is beter om te wachten tot onze gast er is,’ zei Spellman, ‘maar dit kan ik je wel vertellen: Raymond Wellesley is geen vriend van ons.’


    ‘Van ons of van Amerika?’


    ‘Allebei. Jack, jullie hebben eergisteren samen ontbeten. Wat heeft hij je verteld? Dat een van zijn mannen jou in Pardis heeft gered?’


    ‘Ja.’


    ‘Denk daar eens goed over na. Heeft hij je bijzonderheden verteld die hij niet uit het nieuws had kunnen halen?’


    ‘Nee, dat heeft hij niet.’ Jack schudde zijn hoofd, gefrustreerd. Wellesley had geen verdere details gegeven, omdat de twee mannen die die details hadden kunnen weten dood waren. ‘Dat had me moeten opvallen.’


    ‘Nee hoor. Luister, Wellesley is hier heel goed in, en hij doet dit al dertig jaar. Laat me raden, Jack: hij heeft me zwartgemaakt?’


    ‘Heel subtiel. Weavers adres, zijn Amerikaanse accent...’


    Seth zei: ‘En nadat je bijna bent gedood duikt Wellesley op, als de sympathieke ridder, en draagt hij een gezamenlijke vijand aan.’


    Opeens herinnerde Jack zich iets: ‘Daar heb je de ballen niet voor.’ Dat had Scott Hilby tegen hem gezegd, vlak voor het dodelijke schot was gelost. Niet: ‘Daar heb je de moed niet voor.’ Hij had een Britse uitdrukking gebruikt, dus er was nu geen enkele twijfel meer: Hilby en Weaver hoorden bij Wellesley.


    Jack vroeg aan de beide mannen: ‘Wisten jullie dat ze me hadden ontvoerd?’


    ‘Wanneer?’ vroeg Spellman.


    ‘De avond nadat wij drieën elkaar hadden ontmoet. Ze waren in het Niavaran-park en probeerden je kluis open te maken.’


    ‘Shit,’ mompelde Seth. ‘Is dat gelukt?’


    ‘Nee.’


    ‘Niavaran-park?’ herhaalde Spellman. ‘Seth, waar heeft hij het over?’


    ‘Ik heb een huis waar jij en Wellesley niets van wisten.’


    ‘Wellesley dus wel,’ zei Jack.


    ‘Weet je waar ze je naartoe brachten?’ vroeg Spellman.


    Ysabel antwoordde: ‘Ten noorden van de stad, over de Shomal. Ze reden in oostelijke richting over een onverharde weg buiten Keshar-e Sofla toen ik hen inhaalde. Is dat belangrijk?’


    ‘Misschien. Dat zal ik uitzoeken.’


    Jack zei: ‘Vertel me over Ervaz.’


    Seth aarzelde en zei toen: ‘Ik weet niet wie dat was bij die schuur, maar het was niet Ervaz. Misschien een van zijn zware jongens. Ervaz heet eigenlijk Farid Rasoelov...’


    ‘Dat weten we. Hamrah Engineering.’


    ‘Hij heeft nog twee andere aliassen: Suleiman Balkhi en...’


    Ysabel zei: ‘The Bayqara Group. We weten dat die niet bestaat.’


    ‘Nou, het is in elk geval niet wie hij is. Zijn echte naam is Oleg Petsjkin. Hij is van de svr,’ zei Seth, verwijzend naar de Russische buitenlandse geheime dienst.


    Jack nam even de tijd om dit te verwerken. Deze onthulling maakte de zaak eenvoudiger én gevaarlijker. Ze hadden zojuist vier namen samengevoegd tot één, maar die ene naam had ook de Russen op het speelbord geplaatst.


    Weer vielen bij Jack verschillende puzzelstukjes op hun plaats: Petsjkin had zijn kidnappers opdracht gegeven om Yazdani’s bestelwagen te gebruiken. De ontvoerders waren gestuurd door Wellesley, die weer samenwerkte met Petsjkin.


    ‘Ik speel nu al bijna een jaar een kat-en-muisspel met Petsjkin,’ zei Seth.


    ‘Wie is de kat en wie de muis?’


    Seth haalde zijn schouders op. ‘Pas een paar weken geleden ontdekte ik dat hij en Ervaz dezelfde waren, en dat hij banden had met Hamrah.’


    ‘En met Raymond Wellesley,’ zei Spellman.


    ‘Wat is er trouwens zo bijzonder aan Hamrah?’ vroeg Ysabel.


    ‘Gemakkelijke toegang,’ zei Seth. ‘Hamrah doet alle inspecties voor het Parsabad-Artezian-spoorwegproject, vanaf Parsabad in het zuiden tot helemaal voorbij Machatsjkala in het noorden. Met mijn opleiding was het een eitje om ingehuurd te worden. Ik kan net zo gemakkelijk een grens over als een straat.’


    Jack zei: ‘Kom ter zake, Seth: waar gaat dit over?’


    ‘Zelfbeschikkingsrecht.’


    Buiten hoorden ze het geknars van banden op de onverharde weg.


    Spellman liep naar de voordeur, die nog een stukje openstond, en keek naar buiten. ‘Hij is het!’ riep hij. ‘Medzjid en twee bodyguards.’


    Instinctief stak Jack zijn hand in zijn zak en pakte de kolf van de 9mm, maar hij bedacht zich en haalde zijn hand uit zijn zak.


    Seth zag dat en zei: ‘Je zult ooit iemand moeten vertrouwen, Jack.’


    ‘Dat doe ik,’ antwoordde Jack en hij keek Ysabel aan.


    ‘Ik belazer je niet, Jack. Zou ik nooit doen.’


    ‘Dat heb je al eens gedaan,’ snauwde Ysabel. ‘Drie keer.’


    ‘Noodzakelijk in een oorlog.’


    Voordat Jack iets kon zeggen, zwaaide de deur open en liepen drie mannen de hut in. Spellman nam hen mee naar de werktafel. Toen de leider in het licht van de lantaarns stapte, zag Jack dat hij lang was, breedgeschouderd, met perfect geknipt haar en een hoekige kaaklijn. Hij was, dacht Jack, zo knap als een filmster. Medzjid was waarschijnlijk achter in de vijftig, maar zag er tien jaar jonger uit.


    Zijn twee bodyguards weken uiteen en begonnen de hut te doorzoeken. Daarna liep een van hen terug naar de deur, terwijl de tweede net buiten de lichtkring ging staan.


    Seth zei: ‘Jack, Ysabel, ik wil jullie graag voorstellen aan Rebaz ­Medzjid, hoofd van het moi van Dagestan, het ministerie van Binnenlandse Zaken. Hij is het hoofd van de politsija van dat land.’


    


    

  


  [image: ]



  
    16


    Zonder te glimlachen stapte Medzjid naar voren en hij gaf Jack en Ysabel een hand. ‘Heel aangenaam kennis met jullie te maken.’ Zijn Engels had maar een heel licht accent.


    ‘Eén correctie op je introductie, Seth,’ zei Medzjid. ‘De republiek Dagestan en binnenkort de voormalige federale republiek van de Russische Federatie. Of misschien niet. Veel hangt af van deze ontmoeting.’


    Jack keek van Medzjid naar Seth en Spellman. ‘Jullie plannen een coup. Jullie gaan proberen Dagestan los te koppelen van Volodin.’


    Medzjid knikte. ‘En worden hopelijk niet vermorzeld bij de poging.’


    Jack vroeg zich afwezig af of zijn vader de coup had geautoriseerd. Misschien wel. Een heel land omverwerpen, en zeker een republiek van de Russische Federatie, was niet iets wat de cia op eigen houtje zou initiëren− tenminste niet terwijl Ryan president was.


    Jack glimlachte. Moet je mij zien, tot aan mijn nek betrokken en persoonlijk aanwezig bij een operatie die mijn eigen vader heeft goedgekeurd. Het grappigste was dat geen van beiden dat ooit aan de ander zou vertellen. De ene hand van de familie wist niet wat de andere deed.


    ‘Wacht,’ zei Spellman. ‘Rebaz, je zei misschien. Wat bedoel je? Is er iets gebeurd?’


    ‘Iemand heeft mijn dochter ontvoerd, Matt. Aminat is twee dagen geleden gekidnapt uit haar studentenhuis bij de universiteit.’


    Medzjid zei dit zo ongeëmotioneerd dat Jack eraan twijfelde of hij de man goed had verstaan.


    ‘Verdomme,’ kreunde Seth.


    ‘Hoe heb je dat ontdekt?’ vroeg Spellman.


    ‘Ik werd vanochtend voor mijn tennisclub opgewacht door een man. Zijn boodschap was duidelijk: Werk samen met de autoriteiten en wacht op verder contact. Als je niet gehoorzaamt, sturen we Aminat terug naar jou en je vrouw, in kleine stukjes. We beginnen met haar tenen en werken dan steeds verder naar boven.’


    ‘O, mijn god,’ mompelde Ysabel.


    ‘Heb je hem laten volgen?’ vroeg Spellman.


    ‘Toen hij wegliep waarschuwde hij me dat niet te doen. Hij liet me een foto van Aminat zien, bewusteloos en vastgebonden aan een bed. Dit is zeer reëel, en het zijn duidelijk professionals. Ze weten dat ik elke donderdagochtend naar de tennisclub ga. Ze hadden me gevolgd. Deze man was rustig, zelfverzekerd. Hij had dit al vaker gedaan.’


    ‘Wat ga je doen?’ vroeg Ysabel.


    ‘Een betere vraag is: wie heeft haar ontvoerd? Mijn vijanden of mijn vrienden?’


    ‘Wacht even,’ zei Spellman. ‘Je suggereert toch niet dat wij dit hebben gedaan?’


    ‘Tot de kidnappers weer contact met me opnemen, heb ik geen idee van wat ze willen. Dat ik stop met mijn deelname aan de coup of dat ik ermee doorga. In het laatste geval zitten jullie tweeën erachter.’


    ‘Wij zijn het niet,’ zei Spellman. ‘Dat moet je geloven.’


    ‘Ik moet helemaal niets geloven. Wat de waarheid ook is, ik leg de schuld bij jullie. Of jullie tweeën zitten hierachter of het is door jullie toedoen dat de oppositie weet dat ik erbij betrokken ben. Ik zal heel duidelijk zijn: als Aminat niet gezond en wel bij me terugkomt, betekent dat het einde van onze samenwerking. En als ik ontdek dat jullie hierachter zitten, zal ik jullie te pakken krijgen en laten vermoorden.’


    Seth zei: ‘Rebaz, dit kun je niet doen...’


    ‘Dat kan ik wel en ik zal het ook doen.’


    ‘We werken hier al zo lang aan, al drie jaar verdomme!’


    ‘Een extra reden voor jullie om Aminat te ontvoeren.’


    Seth draaide zich om, liep een klein rondje en sloeg vervolgens met zijn hand op het tafelblad. ‘Dus jij wilt de toekomst van je land opofferen? Dat kún je niet menen!’


    Medzjids hand schoot uit en hij sloeg Seth keihard tegen zijn jukbeen. Seth wankelde opzij, maar hervond al snel zijn evenwicht. De bodyguard achter Medzjid stapte naar voren, terwijl zijn hand in zijn zak verdween. Medzjid hief zijn hand, waarop de man stopte. ‘Neem je me nu serieus, Seth?’


    Seth wreef over zijn wang, die rood werd, en zei: ‘Ja hoor, dat wel. Oké, we zorgen ervoor dat we haar terugkrijgen. Maar draai alsjeblieft niet alles terug wat we al in werking hebben gezet! Alsjeblieft, Rebaz!’


    ‘Ik geef jullie één week. En je komt bij me terug met bewijzen dat jullie hier niets mee te maken hebben.’


    ‘Waar heb je het over?’


    Jack antwoordde voor hem: ‘Jullie ontvoeren haar, dan redden jullie haar en dan staat hij bij jullie in het krijt.’


    ‘Dat zouden we nooit doen,’ zei Spellman.


    ‘Eén week,’ herhaalde Medzjid. ‘Als jullie haar vinden, geef je haar dit, zodat ze weet dat ik jullie heb gestuurd. Dit was als kind haar lievelingsspeeltje.’ Hij smeet een rood met geel gespikkeld vingerhoedje op de tafel. ‘Ik ben in Bakoe. Jullie weten waar.’ Daarop draaide hij zich om en beende naar de deur met zijn bodyguards achter zich aan.


    Even later hoorde Jack de auto wegrijden.


    Ysabel mompelde: ‘Seth, wat is er met je aan de hand? Hoe kón je dat tegen hem zeggen? Het gaat om zijn dochter!’


    ‘Nee, het gaat verdomme om een heel land!’ snauwde Seth. ‘Dit is de echte wereld, moederskindje!’


    ‘Klootzak!’


    Ysabel wilde naar hem toe lopen, maar Jack pakte haar bij de elleboog en trok haar terug. ‘Niet doen,’ fluisterde hij in haar oor. ‘We gaan even een luchtje scheppen.’ Hij duwde haar zacht voor zich uit en nam haar mee naar buiten.


    Tegen Seth zei Jack: ‘Seth, beheers je. Als ik terugkom vertel je me alles, anders zijn we weg.’


    


    Jack en Ysabel liepen een tijdje over de open plek.


    Hij wachtte zwijgend tot Ysabel weer een beetje was afgekoeld.


    Opeens zei Ysabel: ‘Kom mee,’ waarna ze naar de brandtoren liep. Via de ladder klom ze naar boven.


    ‘Ysabel...’


    ‘Toe nou.’


    Jack klom achter haar aan. Bovenaan kroop hij door het geopende luik en hij zag dat Ysabel op de rand van het platform zat, met haar benen over de rand en haar voorhoofd tegen de één meter hoge reling. Hij ging naast haar zitten.


    ‘Dat is niet de Seth zoals ik hem ken,’ zei ze.


    ‘Mee eens.’


    ‘Wat is er met hem gebeurd? Denk je dat hij dat meisje heeft ontvoerd? Kan hij dat gedaan hebben?’


    Jack wilde nee zeggen, maar nu wist hij het niet meer zeker. ‘Gelukkig hebben we nu wel een duidelijker beeld van de situatie,’ zei hij.


    Ysabel knikte. ‘Bedankt voor wat je daar zei, dat je me vertrouwde. Dat betekent heel veel voor me.’


    ‘Je bent geen moederskindje. Dat heb je wel bewezen.’


    Ysabel stak haar arm door de zijne en liet haar hoofd op zijn schouder rusten. ‘Het is koud.’


    Jack had bijna gezegd: ‘Laten we dan naar binnen gaan’, maar hij zweeg. ‘We blijven hier nog even zitten.’


    


    Jack zette Ysabel in de auto met de verwarming aan en liep toen terug naar de hut, waar Spellman en Seth dicht bij elkaar aan de werktafel zaten te fluisteren.


    ‘Matt, wil je ons even alleen laten?’ vroeg Jack.


    ‘Tuurlijk.’


    Zodra Spellman weg was, zei Jack: ‘Dat was een lullige opmerking, Seth.’


    ‘Ze snapt het niet, Jack. We hebben een kans om Dagestan uit Volodins greep te halen en Medzjid gaat die kans laten schieten ter wille van één persoon.’


    ‘Zijn dochter.’


    ‘Ik dacht dat hij stoerder was.’


    ‘Je moet Ysabel je excuses aanbieden.’


    ‘Ja, papa.’


    ‘Je hebt geen idee wat ze heeft meegemaakt om jou te steunen, Seth. Je moet het weer goedmaken met haar.’


    ‘Oké, oké.’


    ‘Ik meende wat ik zei over weggaan, dus je kunt maar beter beginnen met vertellen.’


    ‘Waar wil je dat ik begin?’


    ‘Waarom vertelde je me niet gewoon wat er aan de hand was toen we in de Chaibar zaten? Waarom dat geheimzinnige gedoe met die sleutel?’


    ‘Daar had ik geen tijd voor, en het zou een heel lang en moeilijk gesprek zijn geworden. Ik wist dat je naar het appartement zou gaan. Ik wist dat je dat van die biefstukken zou begrijpen. Ik had alleen niet verwacht dat Wellesley je te pakken zou nemen, in elk geval niet zo snel. Was het erg?’


    ‘Ik kwam bij bewustzijn op een zeildoek. Dan weet je het wel.’


    Seth zei niets. Geen excuses, geen berouw. Toen vroeg hij: ‘Hoe heb je Wellesley ontmoet?’


    ‘Hij kwam naar mijn hotel, en later hebben hij en Spellman me alles verteld: dat jij was overgelopen en ervandoor was, met het geld voor de operatie.’


    ‘Het eerste is niet waar. De laatste twee dingen wel, maar daar had ik goede redenen voor. Weet je, ik begon Wellesley te wantrouwen. Dingen die ik in Machatsjkala deed, werden beantwoord met een tegenreactie. Agenten verdwenen, kwamen onder een auto... Matt en ik besloten Wellesley dingen te vertellen die interessant leken, maar feitelijk onbelangrijk waren. Twee dagen later kregen we een reactie.’


    ‘Wat voor reactie?’


    ‘Een van mijn mensen daar, een hacker, verdween.’


    ‘Je hebt iemand opgeofferd, alleen om Wellesley te lozen?’


    ‘Jezus, Jack, niet jij ook! Wanneer begint het tot je stomme kop door te dringen? Er gebeuren zoveel nare dingen. Waar het om gaat is dat we daarna vrijwel zeker wisten dat Wellesley was overgelopen.’


    ‘Vrijwel zeker?’


    ‘Tja, nu weten we het absoluut zeker.’


    ‘Waarom heb je hierover geen contact met Langley opgenomen?’


    ‘Omdat ze dan alles hadden afgeblazen,’ zei Seth. ‘Dat kan ik niet laten gebeuren. Ik kan wel om Wellesley heen werken. Ik kan het nog steeds voor elkaar krijgen.’


    Jack realiseerde zich opeens wat er werkelijk met hem en Ysabel was gebeurd. ‘Jullie hebben ons als lokaas gebruikt,’ mompelde hij. ‘Wat zijn jullie een stelletje klootzakken!’


    ‘We dachten dat Wellesley wel een fout zou maken als jij het wespennest maar genoeg opstookte. Zo arrogant is hij wel. Nu weten we aan welke kant hij staat en dat hij en Petsjkin er samen bij betrokken zijn. Daar kunnen we ons voordeel mee doen.’


    ‘Wellesley weet dat wij dat weten, Seth. Als hij het nu nog niet weet van die boerderij, dan duurt dat niet lang meer.’


    Seth krabde op zijn hoofd. ‘Je hebt gelijk. Nou ja, dat maakt niet uit.’


    Natuurlijk maakt het wat uit, dacht Jack. Seth leed aan tunnelvisie. Dit was niet alleen niet de vriend die hij kende, het was ook een Seth die hij nooit had verwacht mee te zullen maken: meedogenloos, gedreven, roekeloos. Dit kon toch zeker niet alleen maar zijn om een coup te laten slagen, of wel? In plaats van deze vraag te stellen, vroeg Jack: ‘Waarom is Wellesley overgelopen?’


    Vanuit de deuropening zei Spellman: ‘Verschillende politieke agenda’s.’ Hij liep naar hen toe en leunde met zijn ellebogen op de werktafel. ‘Het eerste wat je moet weten, Jack, is dat wij denken dat Wellesley alleen maar bevelen opvolgt.’


    ‘Leg dat eens uit.’


    ‘Wij, de vs, denken dat Volodin te veel tegelijk wil doen, letterlijk en figuurlijk. Na Oekraïne en de Krim en die eindeloze puinhoop in Tsje­tsjenië, is zijn politieke basis in Moskou verzwakt. Als we ooit een kans hadden om een van zijn republieken onafhankelijk te krijgen, dan is dat nu. En geloof me, Dagestan wil onafhankelijkheid. Dat zul je niet op het nieuws zien, maar het is wel zo. Als Dagestan zichzelf losmaakt, kon dat weleens het begin zijn van een Kaukasische Lente. Andere republieken zullen volgen, en hoe meer democratieën aan Rusland grenzen, hoe beter.’


    ‘En daar zijn de Britten het niet mee eens?’ vroeg Jack. ‘Zij denken dat Volodin het land zal binnenvallen en een chaos in de regio zal veroorzaken.’


    ‘Misschien,’ zei Spellman. ‘Officieel zijn we het allemaal met elkaar eens ten aanzien van Rusland. Maar als dat niet zo is, kunnen ze niet openlijk tegen ons in gaan; we zijn boezemvrienden, hun nauwste bondgenoot. Dus doen ze mee aan de operatie en hebben Wellesley op die plek gezet zodat hij er van binnenuit aan kan werken.’


    Dat scenario klonk plausibel, maar Jack kon niet geloven dat de nauwste bondgenoot van de vs zover zou gaan om met de Russische svr te gaan samenwerken. ‘Misschien werkt Wellesley op eigen houtje.’


    ‘Dat kan ook,’ zei Spellman. ‘Het zou niet de eerste keer zijn dat een veldagent zijn of haar eigen nationale beleid uitvoerde.’


    ‘Je hebt het bewijs dat hij is overgelopen. Laat dat aan jullie bazen zien.’


    ‘Die man is een legende. Hij heeft meer onderscheidingen van de geheime dienst dan er vetergaatjes in mijn schoenen zitten. Verdomme, het gerucht gaat dat hij in aanmerking komt voor de obe als hij met pensioen gaat,’ zei Spellman, waarmee hij verwees naar de rang van Officer of the Order of the British Empire. ‘Zijn geloofwaardigheid staat buiten kijf. Zelfs als ik Langley zou kunnen overhalen contact met de sis op te nemen, dan heeft Wellesleys reputatie tegen de tijd dat de rook is opgetrokken daar absoluut niet onder te lijden gehad en word ik teruggeroepen.’


    Welke voorspelling van de uitkomst van de coup klopt, vroeg Jack zich af, die van de Britten of die van de Amerikanen? Jack wist het antwoord niet, maar hij was het eens met de theorie achter het ‘opsluiten’ van Valeri Volodin. Dan was het mogelijk dat Volodin zijn greep op de regering kwijtraakte en dat hij werd weggestuurd ten gunste van een gematigde leider. Maar, zoals Medzjid had gezegd: zou Dagestan ondertussen worden vermorzeld? Volodin zou niet te spreken zijn over het idee dat hij zijn enige twee republieken langs de olierijke Kaspische Zee kwijtraakte, en het kon hem geen zak schelen wat de inwoners van Dagestan wilden.


    Bovendien, sinds Napoleon Rusland was binnengevallen, had Moskou altijd de voorkeur gegeven aan een buffer van satellietlanden. Wat dat betreft was Volodin uit hetzelfde hout gesneden als Josef Stalin.


    Seth vertelde verder: ‘En Wellesley heeft een voorsprong op ons, de klootzak. Dat is al een tijdje zo. Maar ik weet dat we het nog steeds voor elkaar kunnen krijgen.’


    Jack vroeg: ‘Hebben jullie Medzjids dochter ontvoerd?’


    Seths hoofd kwam abrupt omhoog en hij keek Jack strak aan. ‘Nee. Op onze vriendschap, wij hebben haar niet ontvoerd.’


    Jack geloofde hem. ‘Dan is het de svr.’


    ‘Of een federatiegezinde groep in Dagestan,’ zei Spellman. ‘Daar zijn er een paar van, hoewel ze geen van alle op natuurlijke wijze zijn ontstaan, als je begrijpt wat ik bedoel.’


    ‘Seth, dit gaat niet alleen om die coup, hè?’ vroeg Jack. ‘Jullie hebben een arme knaap aan de oppositie gevoerd, bij wijze van experiment; jullie hebben mij en Ysabel aan Wellesley voorgeschoteld, en verdomme, jullie hebben zelfs niet gezien dat een van jullie agenten van de svr was. Vertel nu eens wat er echt aan de hand is.’


    Seth fronste en schudde zijn hoofd. ‘Niets.’


    Spellman zei: ‘Larie, Seth. Jij en Jack kennen elkaar al heel lang. Heeft hij gelijk?’


    Seth zei niets.


    ‘Verdomme, geef antwoord!’ zei Spellman.


    ‘Het is gecompliceerd.’


    ‘Een van Wellesleys favoriete uitdrukkingen,’ zei Jack.


    ‘Je gaat dit niet leuk vinden, jullie allebei niet.’


    Spellman zei: ‘Vertel, anders stuur ik je naar huis.’


    ‘Goed. Jack, je weet van mijn pa... die beroerte. Dat was geen beroerte. Het was zelfmoord, hij heeft zichzelf doodgeschoten in zijn studeerkamer. Zijn hersens zaten verdomme op de muren! Mijn moeder vond hem.’


    ‘Waarom deed hij dat?’


    ‘Schaamte... woede. Hij werkte niet voor het ministerie van Landbouw, Jack. Hij zat bij de cia. Ze ontsloegen hem, eerloos, na tweeëntwintig jaar trouwe dienst.’


    Spellman vroeg: ‘Wellesley zei iets over de appel en de boom. Bedoelde hij dat?’


    ‘Denk het wel. Langley dacht dat mijn vader een verrader was en was overgelopen naar de Sovjets. Dit was vóór de ineenstorting. Een document uit de groep van mijn vader verdween en kwam in Moskou terecht.’


    ‘Document,’ herhaalde Jack. ‘Het document dat ik in je kluis vond?’


    ‘Ja.’


    ‘Wat is het?’


    ‘Bij gebrek aan een betere omschrijving: mijn vaders draaiboek voor de coup in Armenië. Hij had de leiding over deze groep van het Intelligence Directorate. Ze moesten plannen maken en onvoorziene gebeurtenissen proberen te bedenken. Zij zaten ook achter Guatemala, Congo, Brazilië, Chili...’


    ‘Wacht even,’ zei Spellman. ‘Daar heb ik over gehoord. Ik dacht dat het een broodjeaapverhaal was. Als ik het me goed herinner, stonden ze bekend als de elite.’


    ‘Ze waren echt. Langley heeft de groep in 1974 ontbonden.’


    ‘Waarom?’ vroeg Jack.


    ‘Mijn vader drong al negen of tien jaar aan op een coup in Armenië. Zijn bazen maakten hem belachelijk, zeiden dat Zuid- en Midden-Amerika veiliger keuzes waren. Armenië was te riskant, lag te dicht bij de Sovjet-Unie. Toen ze in 1973 met Argentinië begonnen, zeiden ze dat mijn vader was overgelopen en probeerde de coup te saboteren; uit frustratie of in een domme poging hen zover te krijgen naar hem te luisteren over Armenië. Dat is allemaal lulkoek. Toen vonden ze er schijnbaar bewijzen voor dat hij plannen voor Turkije en Nicaragua, en Armenië, naar de kgb had gelekt.’


    ‘Schijnbaar?’


    ‘Ze hadden niets,’ zei Seth. ‘Niets, slechts een domme fout die mijn vader had gemaakt toen hij werd aangenomen: hij loog over zijn afkomst.’


    Jack kreeg een naar gevoel in zijn buik. ‘Hij was Armeniër.’


    ‘Ja, hij emigreerde in 1953. Hij had een vals paspoort en een valse geboorteakte. Zijn echte naam was Boghos, Armeens voor Paul, Grigorian.’


    ‘Jezus,’ mompelde Spellman.


    ‘Ze dachten dat hij een kgb-mol was. Dat was niet zo, hij was loyaal.’


    ‘Waarom dan die valse documenten?’ vroeg Jack.


    ‘Hij wist dat ze hem anders niet zouden aannemen. Hij wilde bij het leger, maar ze keurden hem af om zijn astma, dus solliciteerde hij bij de cia. Hij wilde gewoon het land dienen, Jack, en dat heeft hij gedaan. En toen smeten ze hem op straat.’


    Jack vroeg zich af of Seth de opvallende overeenkomst zag tussen zijn vader en zichzelf: beiden hadden geprobeerd bij het leger te komen en toen dat was mislukt waren ze allebei voor de cia gaan werken.


    ‘Langley had dit moeten ontdekken,’ zei Spellman.


    ‘Daarom hebben ze hem niet vervolgd; ze zaten niet te wachten op die vernedering. Maar wat zij deden was al even erg: ze noemden hem een verrader, ze pakten zijn pensioen af en zijn stemrecht en ze hielden hem tien jaar lang in de gaten...’ Seths stem brak, hij veegde over zijn ogen. ‘Ze hebben hem de dood in gejaagd.’


    ‘Dat spijt me, Seth,’ zei Jack.


    ‘Ja, mij ook.’


    Spellman vroeg: ‘Hoe ben jij in vredesnaam aangenomen, met jouw verleden?’


    ‘Of ik ben door de mazen van het net geglipt, net als mijn vader, of ze besloten me een kans te geven. Wat er met hem gebeurde, was al een halve eeuw geleden.’


    Jack vroeg: ‘Heb je je met dit alles ingelaten met dit in je achterhoofd, ter wille van je vader?’


    ‘Dat van mijn vader hoorde ik pas een paar jaar geleden. Mijn moeder vertelde het me nadat hij was overleden; eigenlijk denk ik dat het feit dat ik voor de cia ging werken hem heeft verleid haar het verhaal te vertellen.’


    ‘Hoe is dat draaiboek van je vader in handen van de Sovjets gekomen?’


    ‘Dat weet ik niet, maar niet via hem. En voor zover ik weet hebben ze er nooit gebruik van gemaakt. Je moet me geloven.’


    Jack wist niet wát hij moest geloven, maar dat was nu niet belangrijk. ‘Waar heb je het vandaan?’


    ‘Maakt niet uit.’


    ‘Larie,’ zei Spellman. ‘Wat is er zo belangrijk aan dat verdomde draaiboek?’


    ‘Ik gebruik het als de blauwdruk voor Dagestan.’


    ‘Wát doe je?’ brulde Spellman. ‘Dat is belachelijk, Seth! Dat ding is, wat, vijftig jaar oud?’


    ‘Tweeënvijftig.’


    ‘Het is antiek! En het is geschreven voor Armenië, niet voor Dagestan!’


    ‘Dat maakt niet uit. Dat bewijs ik hier.’


    ‘En ondertussen doe je wat, je vader vrijpleiten, je eigen blunders compenseren? Dit is verdomme ongelofelijk!’ Spellman beende weg en schopte een emmer door de hut. ‘Verdomme, Seth! Denk je echt dat de cia is opgehouden met het plannen van coups nadat je pa was ontslagen? Je bent niet goed bij je hoofd, man! Getikt!’


    Spellman had in elk geval gedeeltelijk gelijk. Als Seth dacht dat een handleiding voor een coup afkomstig uit de begintijd van de Koude Oorlog toe te passen was op de wereld van nu, betekende dat dat hij in het beste geval labiel was en in het ergste geval het zicht op de realiteit volkomen kwijt was. Vond hij het eigenlijk wel belangrijk of deze coup op zich slaagde, of was dit alleen maar een persoonlijke missie?


    Seth vroeg: ‘Trouwens, Jack, waar is het?’


    ‘Op een veilige plek.’


    Spellman liep terug naar de tafel. ‘Het is afgelopen. We gaan.’


    ‘Mooi niet,’ snauwde Seth. ‘Jij gaat, ik blijf.’


    Spellman stak zijn hand in zijn zak en die kwam er weer uit met een Glock 19. Hij liet hem langs zijn zij bungelen. ‘Jij wilt blijven? Prima. Dan begraaf ik je in deze verdomde schuur. Je zet mijn carrière op het spel, man!’


    Jack wist dat de cia-man het meende en stond op. ‘Oké, allemaal even rustig. Matt, stop dat ding terug.’


    Spellman keek naar Jack. ‘Ho, ho. Wie ben je trouwens? Een financiële nerd? Ik geloof er niks van. Je bent getraind. Je komt hier, jaagt door heel Teheran...’


    ‘Laat hem met rust, Matt.’


    ‘Kop dicht.’


    Jack zei: ‘Matt, je hebt gelijk. Ik heb wat training gehad, maar geloof me, we staan aan dezelfde kant. Als jij Seth doodschiet, moet je mij en Ysabel ook vermoorden. Ben je daartoe bereid?’


    Spellman vloekte zacht en stopte de Glock weer in de holster. ‘Vertel me dan maar eens wie je precies bent, afgezien van de first son?’


    Jack keek hem met een ontwapenende glimlach aan, hoopte hij. ‘Vraag me maar niets. Laten we dit verder analyseren. Seth, overtuig ons ervan waarom Matt deze hele zaak niet moet afblazen.’


    ‘Omdat het plan werkt. Kom op Matt, je weet welke stukken we op hun plek hebben, je weet hoe lang we Medzjid al vertroetelen. Luister, de plannen van mijn vader zijn niet de standaard “neem het radiostation in en arresteer de president”-onzin. Hij was zijn tijd ver vooruit.


    Denk hier maar aan,’ zei Seth en hij telde de punten af op zijn vingers: ‘Medzjid heeft ruim negentig procent van de stemmen, de mensen houden van hem, Avaren én minderheden, moslims én orthodoxen. Hij is feitelijk de minister van Buitenlandse Zaken van Dagestan geworden; hij heeft Tbilisi, Bakoe en zelfs Grozny in zijn zak; zij doen allemaal mee als het zover is. Op een enkeling na heeft hij alle districtscommissarissen van de politie aan zijn kant, en de paar die hij niet heeft, zijn buitenbeentjes.


    Jack, we weten dat ze zodra het begint de mobieletelefoontorens en het reguliere internet afsluiten, dus hebben we heel Machatsjkala voorzien van access hubs die tijdens de coup worden bemand en bewaakt.’


    ‘Hubs?’


    ‘Weet je, we zijn niet bang dat mensen niet naar het buitenland kunnen bellen, maar we willen ervoor zorgen dat de beelden naar buiten kunnen, en sinds de Krim, Oekraïne en Estland heeft Volodin opdracht gegeven voor de inbeslagname van de internetsatellietschotels van de grotere republieken. Medzjid moest wel meewerken. Onze hubs zijn in feite verzamelcentra voor het uploaden van video’s en foto’s. We hebben een netwerk van blind agents, en die hebben weer een eigen netwerk, als een soort piramide. Na een stuk of zes hand-offs en cut-outs komen de video’s en foto’s die op straat worden gemaakt bij een hub. Daar worden ze vervolgens geüpload via satellietinternet. We schatten dat het, zelfs als we maar twintig procent kunnen uploaden, wereldwijd bekendheid krijgt via YouTube, Twitter en Instagram. Hoe meer livebeelden we hebben, hoe kleiner de kans dat Moskou een eigen draai aan de gebeurtenissen geeft.’


    ‘Nu snap ik het niet meer, Seth. Je zei dat je je plannen hebt gebaseerd op het draaiboek van je vader. Maar in die tijd was er geen...’


    ‘Een kwestie van woorden, Jack. Ik gebruik het draaiboek als een ruwe blauwdruk. Hij had het over het controleren van de communicatie, ervoor zorgen dat niets ervan in een vacuüm plaatsvond, dat soort dingen. Ik heb dat principe gewoon aangepast aan de huidige technologie.’


    ‘Ik begrijp het. Vertel verder.’


    ‘En wat de crowdcontrol betreft, hebben we zowel online als ter plaatse organisatoren, en een exact tijdpad met primaire en secundaire verzamelplaatsen. Twee uur nadat we het startsein hebben gegeven, zullen er honderdduizenden mensen op straat zijn, zullen tienduizenden alles met hun mobieltje filmen en zullen honderden internationale kanalen ze stuk voor stuk uitzenden. Daarbij vergeleken zal de Arabische Lente eruitzien als een... als een bingoavondje voor oude dametjes.


    Weet je, Jack, dat begrijpen de mensen niet: bij een coup gaat het niet om de infrastructuur of om wie welk gebouw heeft ingenomen. Bij een coup gaat het om de mensen, dat je hun duidelijk maakt wat voor kloteleven ze leiden en dat het anders kan. Het gaat erom dat ze hoop krijgen, en iemand hebben waar ze die hoop op kunnen richten. Daarom hebben we zoveel tijd besteed aan Medzjid, aan zijn imago, aan zijn boodschap. Wij geven vorm aan het debat, zodat de oppositie, zodra alles in gang is gezet, de achterstand nooit meer kan inhalen.’


    Jack moest toegeven dat Seth− welke gebreken hij op andere terreinen ook had, zowel op persoonlijk als op professioneel vlak− gepassioneerd was. Seth geloofde hier echt in. ‘Terwijl dit allemaal speelt, wat zijn de Russische troepen in Dagestan dan aan het doen?’


    Seth grijnsde. ‘Je zou echt het nieuws beter moeten volgen. Sinds Oekraïne en de Krim heeft Volodin het leger hier ingekrompen, van zestigduizend tot zestienduizend, waarvan driekwart is gestationeerd in districten langs de grens met Tsjetsjenië. De soldaten die nog in de hoofdstad zijn, zijn geboren Dagestanen. We gaan er dus van uit dat zij niet op hun eigen mensen zullen schieten.’


    ‘Ik hoop dat jullie gelijk hebben. Zo niet...’


    ‘We hebben gelijk. Weet je, Jack, Volodin heeft een groot pr-probleem en geloof maar niet dat hem dat niets kan schelen. Elke keer dat een republiek zelfs maar de indruk wekte dat ze zich van hem wilde losmaken, reageerde hij met meer troepen en tanks. Nu wordt in Moskou de vraag gesteld: als Volodin de Federatie niet in stand kan houden zonder geweld, dan is hij daar misschien niet de juiste man voor. Het is dan ook cruciaal voor hem dat deze coup op een natuurlijke wijze mislukt.’


    ‘Hoe zit het met de president van Dagestan?’


    ‘Nabijev? Die is nog onbetrouwbaarder dan Papa Doc Duvalier en hij danst zodra Volodin aan de touwtjes trekt. De mensen zijn het spuugzat. Hij heeft alles vrij goed kunnen verheimelijken, maar als wij klaar met hem zijn is zijn corruptie voor iedereen zichtbaar en staan er tienduizend woedende demonstranten voor de deur van zijn herenhuis.’


    ‘Toch is dit allemaal misschien niet belangrijk,’ zei Spellman. ‘Je zei het zelf: Wellesley en Petsjkin liggen op ons voor.’


    ‘Niet heel veel, hoor,’ zei Seth. ‘Ze weten wel wat, maar niet genoeg om het tegen te houden, en ze kennen het tijdpad niet. Wat zou Volodin moeten doen, de tanks naar het zuiden sturen, ze bij de grens posteren en ze daar laten wachten? Jongens, wat maakt het uit of een extra hond zich bij de jacht aansluit? Waar het om gaat is dat we het kunnen winnen.’


    Jack moest toegeven dat Seths zaak fascinerend was.


    Spellman zei: ‘Je had het me moeten vertellen.’


    ‘Maak er alsjeblieft geen einde aan. Laten we dit afmaken!’


    Spellman keek Jack aan. ‘Wat denk jij?’


    ‘Ik? Luister, ik heb jullie weer bij elkaar gebracht. Mijn aandeel hierin is klaar.’


    ‘Dat meen je niet!’ zei Seth.


    ‘Jullie hebben honderdduizenden Dagestanen aan jullie zijde. Jullie hebben mij niet nodig. Maar misschien vind je dit fijn om te weten: ik volg alles via de tv en zal op je toosten als Medzjid op de troon zit.’


    ‘Maar we hebben je wel nodig, Jack,’ zei Seth. ‘Als we Medzjids dochter niet terugkrijgen en niet kunnen bewijzen dat wij hier niet achter zaten, dan is dit allemaal afgelopen voordat het zelfs maar is begonnen.’


    ‘Wat vind je belangrijker? De coup of voorkomen dat dit meisje een kogel in haar achterhoofd krijgt?’


    ‘Kom op, Jack. Natuurlijk wil ik niet dat ze sterft.’


    ‘Stuur dan iemand anders. Je hebt hier ergens jongens van Special Operations, zij weten hoe je iemand die is ontvoerd moet redden.’


    ‘Er is niemand anders,’ zei Spellman. ‘En Seth en ik kunnen niet weg, daar is het al te laat voor.’


    ‘Dan moet je Langley bellen, zeggen dat ze verdomme iemand met een Gulfstream sturen.’


    ‘Als ik naar huis bel, gaan ze me vragen stellen die ik niet wil beantwoorden, en ik wil er niet over liegen. Ik vraag liever vergeving dan toestemming.’


    Seth zei: ‘Jij moet het doen.’


    Jack leunde achterover op de kruk. Slecht idee, Jack.


    ‘Op welke school zit ze?’ vroeg hij.
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    Dundee, Schotland


    Jack zette zijn vijfdeurs-Ford Fiesta aan de kant, deed de knipperlichten aan en keek naar het scherm van zijn telefoon. Het waaide zo hard dat de auto gewoon stond te schudden. Jack keek op, half in de verwachting dat de auto gewoon zijwaarts de weg op zou waaien, maar zag alleen de opgezweepte golven die tegen de kademuur spatten. De Firth of Tay– Jack dacht dat het waarschijnlijk Keltisch was voor gevaarlijk stuk water– ziedde al sinds hij de vorige dag was gearriveerd. Gelukkig scheen de zon wel. Jack veranderde de stand van de zonneklep zodat hij het scherm van zijn telefoon beter kon zien.


    ‘Shit,’ mompelde hij. Vijf kilometer terug had hij de verkeerde afslag genomen. Er stonden maar weinig borden die de weg naar Dundee aangaven, en hij had maar beperkt bereik met zijn telefoon.


    De vorige dag, nadat hij achter Seth en Spellman aan naar het oosten was gereden, naar Lankaran aan de Azerbeidzjaanse kust, hadden Jack en Ysabel een motel genomen vlak bij de M3 en een paar uur geslapen. De volgende ochtend, op weg naar het vliegveld van Bakoe en met een licht ontstemde Ysabel (Jack had gevraagd of ze wilde blijven om Seth in het oog te houden), had hij naar huis gebeld en Gerry, John Clark en Gavin Biery aan de telefoon gekregen. Hij had zichzelf schrap gezet voor alweer een ongemakkelijke discussie.


    Hij vertelde wat er de afgelopen twaalf uren was gebeurd, van de hinderlaag bij de boerderij, Seths onthulling over het geheime verleden van zijn vader, via Oleg Petsjkin tot de cia-plannen voor de coup in Dagestan. Jack eindigde zijn verhaal met een vrije vertaling van Seths verhaal over dat hij niet bereid was zijn handen van de coup af te trekken.


    ‘Nou, ik moet toegeven dat het een degelijk plan is,’ zei Gerry. ‘Maar je vriend is nog steeds getikt. Sorry hoor, maar dat moet gezegd worden.’


    ‘Getikt is overdreven, Gerry,’ zei Clark. ‘Hij heeft wat problemen met zijn vader, nou en? Toen ik bij Langley zat, heb ik een heleboel mensen ontmoet die eigenlijk een katoenen jasje met de tekst knuffel me hadden moeten dragen.’


    ‘Je wordt mild op je ouwe dag.’


    ‘Waar het om gaat is dat het zou kunnen lukken. En ik denk dat de Britten zich vergissen. Het is een slimme zet om Dagestan uit Volodins invloedssfeer te halen. Dat is het risico waard.’


    ‘Ik vraag me niet af of het het risico waard is. Abstract gezien lijkt het een goed plan, maar hoe zit het met de uitvoering? Op papier had de Varkensbaai ook een succes moeten worden. Jack, hoeveel tijd heb je om dat meisje terug naar Medzjid te brengen?’


    ‘Iets minder dan een week.’


    ‘Niet veel tijd dus. Je zult sneller moeten werken dan de politie, waarschijnlijk Scotland Yard, als je nagaat wie haar vader is.’


    ‘Bovendien wil Medzjid bewijs zien dat Seth en Spellman niet achter de ontvoering zitten.’


    ‘Dat heb je ons niet verteld.’


    ‘Gewoon vergeten.’


    John Clark zei: ‘Als de politie haar eerst vindt, kun je het bewijs dat Medzjid wil wel vergeten.’


    ‘Oké,’ zei Gerry, ‘hoe wil je dit aanpakken: een meisje vinden in een stad met een half miljoen inwoners?’


    ‘Ik heb Gavin nodig.’


    ‘Zeg het maar, Jack.’


    ‘Ten eerste: zoek uit of het verhaal over dat meisje officieel bekend is. Ze heet Aminat. Medzjid heeft de autoriteiten niet zelf geïnformeerd, maar ik betwijfel of haar verdwijning onopgemerkt is gebleven. Ten tweede: kijk op Facebook, Twitter, Instagram, wat dan ook, en kijk waar haar vrienden over praten. Ten slotte: kijk of je de beveiliging van de campus kunt hacken en zoek meldingen die je opvallend vindt.’


    ‘Zoals?’


    ‘Stalking, inbraken, diefstallen. Vooral als het meldingen zijn van Aminat zelf of als zoiets is gebeurd in de buurt van waar ze woont of waar ze vaak is.’


    


    Twee uur later belde Gavin met slecht nieuws, of overwegend slecht nieuws. Als de politie van Edinburgh op de hoogte was van Aminats ontvoering, dan hield ze dat stil, volgens de instructies van de ontvoerders. Dat was het goede nieuws. Het slechte nieuws was dat áls er al een onderzoek plaatsvond waar Jack van kon profiteren, de informatie misschien te diep achter firewalls verstopt was. Als dat zo was, rekende Jack erop dat Gavin sneller was op het gebied van opensourcedatamining dan de politie. Gavin vertelde hem ook dat er in de database van de campusbeveiliging geen meldingen stonden die aan Jacks criteria voldeden. ‘Er is wel één ding dat me opviel. De dag voordat Aminat verdween, werd een ander meisje, Amy Brecon, vierentwintig uur lang vermist. Na een anoniem telefoontje vond de politie haar, vastgebonden in een garage vlak bij Kirkgate Road.’


    ‘Geef me alle info die je kunt vinden over die garage.’


    ‘Prima. De kaak van dat meisje was kennelijk gebroken en ze had slaapmiddelen toegediend gekregen. Nu moet je opletten: volgens Twitter wordt Aminat Amy genoemd.’


    ‘Vertel verder.’


    ‘Beide Amy’s wonen in Pollock Halls, en ze lijken heel veel op elkaar. Ik heb hun Facebookpagina’s zelf gezien.’


    ‘Waar kan ik haar vinden?’


    ‘Ze hebben haar vanochtend overgeplaatst van het Saint John’s Hospital naar Ninewells in Dundee.’


    


    Jack was om zeven uur in Dundee en volgde de borden naar Ninewells, een paar kilometer van de kust, ten noorden van het vliegveld. Het ziekenhuiscomplex was weids opgezet, met witte gebouwen op zestig hectare weelderig groene gazons. Hij parkeerde op de hoofdparkeerplaats, liep de lobby in en gebruikte de verlichte plattegrond om de goede afdeling te vinden. Vijfde verdieping, kamer zeventien.


    Een vrouw bij een informatiebalie vroeg: ‘Kan ik u helpen, meneer?’


    ‘Wat zijn uw bezoektijden?’


    ‘Van acht uur ’sochtends tot acht uur ’savonds. U hebt dus nog even.’


    ‘Dank u wel.’ Jack liep naar de liften en ging naar de vijfde verdieping. Daarna liep hij door de gang naar Amy Brecons kamer. Toen hij langs haar deur liep, zag hij dat een man en vrouw van middelbare leeftijd naast het bed van het meisje zaten en zacht met haar praatten. Jack draaide zich om en liep terug naar de bezoekersruimte bij de liften. Hij ging zitten, bladerde in een tijdschrift en wachtte.


    Om kwart voor acht kwamen Amy’s bezoekers− haar ouders, dacht Jack− de hoek om en drukten op het liftknopje. Zodra de liftdeuren dicht waren, liep Jack terug naar Amy’s kamer. Het was er schemerig en het gordijn om Amy’s bed was half dichtgetrokken. Jack klopte zacht op de deur.


    ‘Hallo?’ riep Amy versuft.


    Jack stapte naar voren, door het gordijn.


    De zijkant van Amy’s gezicht was geel en zwart, en nog steeds erg gezwollen.


    ‘Hallo Amy, ik ben Jack. Ik vroeg me af of we even met elkaar kunnen praten.’


    ‘Bent u van de politie?’ vroeg ze moeizaam, door de draden die haar gebroken kaak op de plek hielden. ‘Ik heb al gepraat met...’


    ‘Nog een paar vervolgvragen, oké?’


    ‘Oké.’


    Jack trok een stoel bij.


    Amy zei: ‘U bent een Amerikaan.’


    Jack glimlachte. ‘Ja, overgeplaatst vanuit Los Angeles. Ik heb hier familie, dus ik besloot de smog te ontvluchten. Ik hoorde wat jou is overkomen. Dat spijt me. Ik weet dat je dit al aan de andere rechercheurs hebt verteld, maar ik wil het graag nog een keer met je doornemen. Wat herinner je je van die avond?’


    ‘Niet veel. Een paar flarden. De artsen zeiden dat ik heel veel antihistamine in mijn lichaam had, plus dat daterapespul.’


    ‘Rohypnol?’


    ‘Ja,’ zei ze, maar ze voegde er snel aan toe: ‘Ze zeiden dat ik in orde was daar beneden, weet u, dus dat is goed.’


    ‘Daar ben ik blij om.’


    ‘Ja, ik weet dus nog dat ik door de Gardens liep, Princes Street, en er was een vrouw. Ze liet haar tasje vallen. Ik hoorde voetstappen, toen viel ik. Ik hoorde haar schreeuwen en ik hoorde een paar namen. Vreemd klinkende namen. Roman, of zoiets, en Jegor.’


    ‘Heb je dit allemaal aan de andere rechercheurs verteld?’


    ‘Ja. Volgens mijn moeder zijn jullie niet heel slim. Ik was dronken, had drugs in mijn lichaam en liep in mijn eentje op straat. Gewoon een stomme meid die stom bezig was. Ik neem aan dat jullie meer belangstelling hadden gehad als ik wel was verkracht.’ Amy’s ogen stonden vol tranen.


    Jack pakte een tissue uit de doos op het nachtkastje en gaf dat aan haar. Hoewel hij niet wilde geloven dat de politie haar zaak niet erg serieus nam, kon hij dat niet zeker weten. Ook kon hij niet weten of de politie, als ze Aminat Medzjids verdwijning onderzocht, een verband zou leggen tussen de ontvoering van deze Amy en die van Aminat. Daarvoor moest hij eerst Medzjids dochter, of haar ontvoerders, vinden. ‘Ik heb er wel belangstelling voor, Amy,’ zei Jack. ‘Kun je je nog iets herinneren van de garage waar we je vonden?’


    ‘Alleen dat ik in het bad lag waar de politie me vond, en dat iemand me water gaf.’


    ‘En die bestelwagen? Herinner je je daar nog iets van? Geuren, geluiden, flarden van gesprekken? Doe je ogen dicht en haal een paar keer diep adem.’


    Amy sloot haar ogen.


    Na een tijdje zei Jack: ‘Het is niet erg, hoor, als je...’


    ‘Nee, wacht. Iets over tol. Iemand maakte ruzie, de woorden “geen tol”, “vroeger”, “februari”. Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik heb geen idee of ik dat echt heb gehoord. Sorry.’


    ‘Het is wel goed. Herinner je je dit nu pas of heb je dit ook aan de andere agenten verteld?’


    ‘Nee, ik herinner het me nu pas. Waarom zou iemand me dit aandoen? Ik ben niet verkracht, niemand heeft mijn ouders gebeld en losgeld geëist, we zijn niet eens rijk... Waarom is dit gebeurd?’


    Vanwege iets wat ver, heel ver buiten jouw wereldje ligt, dacht Jack.


    Wat hij niet begreep was waarom Amy Brecon eigenlijk nog leefde.


    


    Hij reed terug naar Edinburgh, nam een motel, sliep tot zes uur en reed naar Kirkgate Road in de zuidoosthoek van de stad. Na verschillende verkeerde afslagen in de smalle, kronkelende zijstraatjes, vond hij de garage waar Amy was vastgehouden. Het was niet veel meer dan een paar hoge houten deuren in een met graffiti bekladde muur. De voorkant was afgezet met blauw-witte politietape en de zijdeur stond open. Toen hij langs de deur liep, zag hij een politieagente die op haar hurken zat en naar iets op de grond keek.


    Aan de hand van de kaart op zijn mobiele telefoon reed Jack drie kilometer naar het oosten, naar een rij huizen met een begraafplaats erachter. Hij ging langzamer rijden en keek naar de huisnummers tot hij nummer vijftien zag. Voor het woonkamerraam hing een enorm rood-blauw schild met de tekst rangers football club. Hij stapte uit, liep het trapje op en drukte op de bel. Dertig seconden verstreken. Jack drukte weer op de bel.


    ‘Ja ja, wacht even,’ riep een man.


    De deur werd geopend en Jack zag een broodmagere oudere man in een geruite pyjama. Hij had een bleke, heel dunne huid. Er hing een sigaret tussen zijn lippen. ‘Wat moet je?’ gromde hij.


    Jack gaf geen antwoord, maar haalde een paar biljetten van vijftig pond uit zijn zak en drukte die tegen het glas.


    ‘Waar is dat voor?’


    ‘Vijf minuten van uw tijd.’


    ‘Waar gaat het over?’


    ‘Over wat er in uw garage is gebeurd,’ zei Jack.


    ‘Heb al met jullie gepraat. Ze hebben de deur geforceerd. Krakers.’


    Jack tikte met het geld tegen het glas en zei: ‘Vijf minuten.’


    ‘Eh...’


    Volgens Gavin was de eigenaar van de garage, Fingal Cowden, ontzettend arm, leefde hij van een uitkering, kreeg hij heel af en toe een extraatje door de verhuur van zijn garage en was hij bovendien stervende aan longemfyseem.


    Cowden liet Jack binnen en ging op de bank zitten.


    Jack keek om zich heen. Het huis was klein en er stond alleen een gerafelde bank tegen een muur voor een kleine tv. Het enige licht was afkomstig van een vloerlamp die op de muur was gericht. Onder de lamp stond een groene zuurstoffles. Cowden was er ellendig aan toe en stervende.


    Jack voelde zich schuldig over wat hij nu moest doen, maar hij verdrong die gedachte. Hij gaf Cowden de bankbiljetten en zei: ‘U vertelde de politie dat u de garage niet had verhuurd.’


    ‘Klopt. Ze hebben ingebroken.’


    ‘U liegt.’


    ‘Verlaat mijn huis!’


    Jack haalde nog een biljet van vijftig uit zijn zak en liet dat op de bank naast Cowden vallen. ‘Ik ben niet van de politie, en het kan mij niets schelen dat u tegen hen hebt gelogen.’


    ‘Ik wilde geen problemen. Als ik het ze had verteld, hadden ze me in een cel gestopt.’


    ‘Kan mij niets schelen,’ herhaalde Jack.


    ‘Wie ben je?’ vroeg Cowden, en hij kneep zijn ogen tot spleetjes.


    ‘Heeft de politie u verteld over dat meisje dat ze in uw badkuip hebben gevonden?’


    ‘Is mijn badkuip niet.’


    ‘Hebben ze u over haar verteld?’ drong Jack aan. ‘Ze heet Amy.’


    ‘Ja.’


    ‘Ze ligt in het ziekenhuis, zwaargewond. Ik ben een vriend van de familie en ik ben hier om uit te zoeken wie haar dit heeft aangedaan.’ Jack liet nog eens vijftig pond op de bank vallen.


    Cowden keek er even naar, stak langzaam zijn hand uit en pakte het geld.


    Jack zei: ‘Vertel me aan wie u uw garage had verhuurd.’


    ‘Je bent niet van de politie?’


    ‘Nee.’


    ‘Ik wil meer hebben dan jij me hebt gegeven.’


    Jack haalde nog een biljet van vijftig uit zijn zak, rolde het op en liet het tussen Cowdens voeten vallen. ‘Meer krijgt u niet.’


    ‘Dan rot je maar op...’


    ‘Zelf weten. Ik kom terug, met Amy’s vader.’


    Nu was Cowden alert. Hij keek op naar Jack. ‘Wie is haar pa?’


    ‘Hij stelt zich zelf wel aan u voor. Maar als hij komt, heeft hij geen geld bij zich. Vertel me aan wie u uw garage hebt verhuurd en dan zijn we klaar.’


    ‘Ik weet niet wie...’


    Jack stond op en liep naar de deur. ‘Twintig minuten,’ riep hij.


    ‘Wacht! Ik heb een telefoonnummer. Dat kan ik u wel geven. En een naam, van de vrouw die de huur kwam brengen.’


    


    ‘Dat is alles?’ vroeg Gavin een paar minuten later via de telefoon. ‘Een telefoonnummer en een voornaam? Helen?’


    ‘Niet helemaal.’ Het had nog eens vijftig pond gekost, maar Cowden had hem ook het merk en het model van de bestelwagen verteld. Dat was een soort garantie geweest, had Cowden hem verteld, voor het geval de vrouw de garage zou beschadigen.


    ‘Geen echte garantie,’ zei Gavin.


    ‘Heb je nog meer ontdekt over wat ik van Amy had gehoord?’


    ‘Ervan uitgaande dat het echte namen zijn,’ zei Gavin. ‘In heel veel landen heb je heel veel variaties op de namen Helen en Roman.’


    ‘Is een ervan afkomstig uit de Kaukasus?’


    ‘Allebei. Jegor is een variant op Igor. Die naam komt het meest voor in Rusland.’


    ‘En wat ze zei over tol?’


    ‘Ben ik nog mee bezig. Dat kan over van alles gaan: wegen, tolwegen, bruggen, parkeerplaatsen, en daar zijn er heel veel van rondom Edinburgh, en er bestaan niet echt chatrooms over tolwegen in Schotland. Bovendien gaan we ervan uit dat ze daar was toen ze dat hoorde.’


    ‘Je kunt het! Daar heb ik alle vertrouwen in.’


    ‘Geweldig! Ik heb ook iets ontdekt over Helens telefoonnummer. Dat is een telefooncel in Kinghorn, dat ligt hemelsbreed veertien kilometer ten noorden van Edinburgh. En nee, voor je het vraagt, ik kan geen lokale gegevens, dus ook geen gesprekken met lokale nummers van die telefoon krijgen. Hé, ben je in de buurt van een goede wifiverbinding?’


    ‘Kan ik wel voor zorgen.’


    ‘Ik heb een paar beelden van de bewakingscamera’s van de universiteit die je moet zien.’


    Een halfuur later was Jack in zijn motelkamer. Hij deed zijn laptop aan en belde Gavin, die hem naar een Dropbox-account verwees. Nadat hij Jack de inloggegevens had gegeven, logde Jack in.


    ‘Ik ben er,’ zei Jack.


    ‘Ik heb alle beelden van die avond gedownload, maar de twee die je moet zien zijn gelabeld met 024 en 026.’


    Jack scrolde naar het eerste mp4-bestand en dubbelklikte erop. Op zijn scherm verscheen een schemerig, maar verder scherp zwart-witbeeld. ‘Ik kijk ernaar.’


    ‘Dat is de bewakingscamera ten zuiden van Pollock Halls, op het noorden gericht.’


    Even later verscheen onder in beeld het witte dak van een bus. Hij stopte naast een verlichte bushalte.


    Gavin zei: ‘Dat is de halte van bus 22. Aminat zit erin. Ze stapt zo uit en steekt de straat over.’


    De bus reed door, waarna iemand de straat overstak en verdween onder een paar bomen naast het trottoir.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Jack.


    ‘Een pad dat rechtstreeks naar Chancellor’s Court leidt. Blijf naar het trottoir kijken. Zie je hem al?’


    ‘Ik zie hem.’


    Iemand rende over het trottoir en sloeg af, het pad in.


    ‘Die heeft haast,’ mompelde Jack. Hij voelde zijn hartslag versnellen; hij zat te kijken naar iets afschuwelijks wat de dochter van Rebaz ­Medzjid zou overkomen. In gedachten zag hij al dat de man haar inhaalde...


    ‘Oké, ga nu naar de andere video,’ zei Gavin.


    Jack dubbelklikte op het bestand en alweer verscheen er een zwart-witbeeld op zijn scherm. ‘Waar kijk ik naar?’ vroeg hij.


    ‘De bewakingscamera op de kruising van Dalkeith en Holyrood Park Road, gericht op het noorden. Zie je het gebouw op twee uur, met die verlichte bovenverdieping? Dat is Chancellor’s Court. Het pad dat Aminat nam is rechts van je, buiten beeld.’


    ‘Hebben we geen beelden van de parkeerplaats zelf?’


    ‘Nee. Blijf kijken.’


    Jack keek met een oog naar de videobeelden en met zijn andere naar de tijdmelding onderaan. Er waren veertig seconden verstreken sinds Aminat het pad was ingelopen.


    Vijftig seconden.


    Vanuit de richting van het pad verscheen een donkere bestelwagen, een nieuw model, bij de ingang van Chancellor’s Court. Hij stopte en het rechterknipperlicht ging aan. De bestelwagen reed langzaam door in noordelijke richting over Holyrood Park Road, waarna Jack hem niet meer kon zien.


    ‘Lieve god,’ mompelde Jack. Vanaf het moment dat Aminat het pad was ingelopen tot het moment waarop de bestelwagen uit het zicht verdween, was er amper een minuut verstreken.


    ‘Ze zat erin, Jack,’ zei Gavin. ‘Misschien verzette ze zich...’


    ‘Kop dicht, Gavin!’


    ‘Sorry.’


    ‘Kun je iets met het kenteken doen, denk je?’


    ‘Het is een plaatselijk kenteken, dat zie ik wel. Maar de resolutie van iets in de verte op bewakingscamerabeelden is slecht, dus nee, ik kan er niets mee.’


    ‘Waar gaat die weg naartoe?’


    ‘Een T-splitsing met een afslag naar het oosten en een naar het westen. Ik kijk of de politie op deze wegen weleens auto’s aanhoudt, maar daar zou ik maar niet op rekenen. De lui in die bestelwagen hebben dit eerder gedaan.’


    ‘Weet je of de campusbeveiliging kopieën van deze beelden heeft gemaakt?’


    ‘Er staan geen kopieën op hun servers, maar ik kan niet nagaan of ze kopieën van deze beelden aan de politie hebben gegeven.’


    Jack hoopte van niet. Door de video die hij net had gezien, zou de politie misschien al weten dat het Aminat was voordat hij haar had gevonden. Als dat gebeurde, zou hij Medzjids deadline nooit halen. ‘Kun je het origineel van hun servers wissen?’


    ‘Ja, maar...’


    ‘Doe het!’
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    Edinburgh, Schotland


    Jack voelde zich schuldig: had hij zojuist Aminat Medzjids doodvonnis getekend? Als de politie de bewakingsbeelden die Gavin net had gewist nog niet in bezit had, had ze nu misschien helemaal geen aanwijzingen. De parkeerplaats van Chancellor’s Court leek verlaten en was slecht verlicht. Zelfs als er getuigen waren geweest, wist Jack eigenlijk wel zeker dat de mensen in die bestelwagen niet zo stom waren om echte nummerborden te gebruiken, zodat de politie alleen beschikte over een vage beschrijving van een voertuig dat nog geen twee minuten op de parkeerplaats had gestaan.


    Zelf had Jack natuurlijk ook niet veel meer informatie. Het zou verstandig zijn om alles wat hij wist aan de politie te vertellen, en dan maar te hopen dat zij Aminat zouden vinden voordat Medzjids deadline van vijf dagen verstreken was. En hopelijk kon Seth Medzjid er dan van overtuigen dat zij niets met de ontvoering te maken hadden.


    Jack verwierp dat idee. Hij zou haar vinden en haar thuisbrengen.


    Wat er met de coup gebeurde, was Seths probleem.


    


    De rest van de dag en de hele volgende ochtend liep Jack te ijsberen in zijn motelkamer, keek hij naar het nieuws in afwachting van berichten over Amy Brecons ontvoering of Aminats verdwijning, of hij reed door de stad, zonder een speciaal doel en in de hoop dat zijn onderbewuste een nieuwe invalshoek vond. Hij slaagde erin de impuls te bedwingen om naar Chancellor’s Court te gaan en de bewoners te ondervragen, omdat hij heel goed wist dat hij dan in een verhoorkamer op het politiebureau zou belanden, waar ze hem vragen zouden stellen waar hij geen antwoord op had.


    


    Jack werd wakker van de stem van een verslaggever: ‘... woordvoerster van de politie heeft tegenover een producer van stv Edinburgh verklaard dat de berichten over een verdwenen studente van de universiteit van Edinburgh inderdaad kloppen.’


    Jack ging rechtop zitten, vond de afstandsbediening naast zijn kussen en zette het geluid harder.


    ‘Hoewel de woordvoerster van de politie weigerde te bevestigen of de recherche denkt dat de verdwijning van de jonge vrouw het resultaat is van een misdaad, zal ze de omstandigheden van de verdwijning voorlopig als verdacht beschouwen. De jonge vrouw, wier naam nog niet bekend is gemaakt, is kennelijk een buitenlandse die twee jaar geleden naar Edinburgh is gekomen...’


    Jack zette het geluid uit.


    Nu was de wedstrijd pas echt begonnen.


    


    Zijn telefoon ging. Het was Ysabel.


    ‘Waar ben je?’ vroeg ze. ‘Hoe gaat het?’


    ‘In een verlopen motel in Edinburgh. Ik ben oké. En jij?’


    ‘In Bakoe, in het fantastische Mirabat Hotel. Er zitten kakkerlakken in de douche. Seth zei dat hij bij Medzjid in de buurt wil zijn. Hij heeft het ook over inbreken in het hoofdkantoor van Hamrah, want hij denkt dat hij een aanwijzing naar Petsjkin kan vinden. Volgens mij heeft Spellman hem dat uit het hoofd gepraat.’


    ‘Hoe gedraagt Seth zich?’


    ‘Hyper, erger dan ik hem ooit heb meegemaakt. Ik denk dat ik hem niet meer vertrouw, Jack.’


    Jack schaamde zich meer dan een beetje, maar hij had hetzelfde gevoel als zij. Hoewel hij niet dacht, of hoopte, dat Seth hen weer zou verraden, was het gezond verstand van zijn vriend nog steeds ver te zoeken. ‘Kan ik je niet kwalijk nemen,’ zei hij.


    ‘Nog iets: ik heb ontdekt dat onze ontmoeting, onze relatie, een leugen was.’


    ‘Vertel.’


    ‘Hij heeft het me zelf verteld. Hij was Petsjkin naar Teheran gevolgd; Petsjkin kreeg belangstelling voor Pezhmans werkgroep aan de universiteit, dus toen ik daarbij werd gehaald, richtte Seth zijn pijlen op mij.’


    Was Seth betrokken geraakt bij Hamrah Engineering doordat hij Petsjkin schaduwde, of was het andersom geweest? Dat was niet belangrijk, besloot Jack. Die zaken waren met elkaar verweven.


    Ysabel zei: ‘Eerlijk gezegd kan het me niets schelen. Hij vertelde me dat zo terloops dat ik er de koude rillingen van kreeg.’ Ze grinnikte. ‘Maar dit kan ik je wel vertellen: hij krijgt geen Shab-e Cheleh-kaarten meer van me.’


    Jack lachte. ‘Je hebt een uniek gevoel voor humor, Ysabel Kashani. Doe me een plezier: hou hem goed in de gaten.’


    Gezien Seths obsessie met de coup, met het zuiveren van zijn vaders naam en de fouten die hij al had gemaakt, vroeg Jack zich af wat er misschien allemaal zou gebeuren zonder dat ze het wisten.


    


    Halverwege de middag ging zijn telefoon.


    Gavin vroeg: ‘Ik neem aan dat je het nieuws hebt gezien?’


    ‘Ja.’


    ‘Het laatste nieuws is dat Scotland Yard erbij betrokken is.’


    ‘Wil je alsjeblieft mijn dag niet verpesten?’ zei Jack.


    ‘Ik heb voornamelijk slecht nieuws. Ik heb niet kunnen achterhalen waar die bestelwagen vandaan komt.’


    Jack had gehoopt dat Helen niet alleen contant had betaald voor de garage, maar ook voor de bestelwagen.


    ‘Edinburgh heeft te veel autodealers die zwart handelen.’


    ‘Er wordt nog een student van de universiteit van Edinburgh vermist, Jack, een knul die Steven Bagley heet. Op dezelfde avond als waarop Aminat werd ontvoerd, zou hij naar Londen komen voor een trouwerij. Hij is daar nooit aangekomen. Steven en Aminat zijn Facebook-vrienden. Goede vrienden, aan hun posts te zien. De campusbeveiliging heeft zijn auto gevonden, één blok van Chancellor’s Court. Ze moeten hem ook hebben, Jack.’


    ‘Misschien ging hij naar Chancellor’s om afscheid te nemen,’ zei Jack. ‘Waar heb je dit ontdekt?’


    ‘Bagleys ouders belden zijn vrienden, en daarna de campusbeveiliging. De politie zal dit ook allemaal weten nu.’


    Jack dacht: Helen en haar team waren niet van plan geweest Bagley te ontvoeren. Hij zag iets en probeerde in te grijpen. Ze zullen Bagley als een lastpak ervaren. Iemand die misbaar is.


    ‘Begin met zoeken naar meldingen van gevonden lijken die aan zijn beschrijving voldoen,’ zei hij. ‘Nog meer?’


    ‘Ik denk dat ik heb ontdekt wat Amy bedoelde met die tol. Forth Road Bridge was vroeger tolvrij, maar sinds februari wordt er weer tol geheven.’


    Jack opende Google Earth op zijn laptop, typte de naam in van de brug en bekeek de omgeving. Forth Road liep in noordelijke richting de stad uit en over het kanaal naar de North Queensferry. Spontaan typte Jack ‘Kinghorn’ in.


    Het stadje lag veertien kilometer van de Forth Road Bridge vandaan.


    


    Jack gaf Gavin een paar nieuwe opdrachten en stapte toen, doodziek van het wachten in zijn kamer, in zijn auto. Hij reed naar het oosten, de brug over en toen in noordelijke richting over de kustweg naar Kinghorn, meer een rustige badplaats dan een stadje. Omdat het toeristenseizoen pas over drie maanden begon, was het rustig op straat; er reden alleen een paar auto’s uit het stadje zelf over de hoofdwegen. Net zoals bij de Firth of Tay zweepte de wind het oceaanwater op, geselde de Fiesta en floot door de geopende raampjes naar binnen.


    Jack wist dat dit een zinloze rit was, maar nu kon hij tenminste iets doen. Als hij heel, heel veel geluk had zouden de goden hem misschien toelachen en kwam hij een donkere, nieuw model bestelwagen tegen. Dat zou niet gebeuren, dat wist hij wel, zelfs niet in een klein stadje als Kinghorn.


    Toen de zon onderging, reed hij terug naar zijn motel.


    Weer verstreken er twaalf uren.


    


    ‘Volgens mij had je gelijk,’ zei Gavin de volgende middag. ‘Die Petsjkin van je is minder slim dan hij denkt. Hij heeft zijn Gmail-account verwijderd, maar heeft niet aan de ondoorgrondelijke wegen van Google gedacht.’


    ‘Leg uit.’


    ‘Petsjkin checkte zijn Gmail-account regelmatig vanuit het kantoor van Hamrah in Archivan. Hij heeft alle mails en zijn browsergeschiedenis gewist, maar hij vergat of realiseerde zich niet dat Hamrahs website is voorzien van Google Analytics. Dat traceert backendwebsitedataverkeer, verwijzingen, conversies, dat soort dingen. Het bewaart ook een verborgen cache van de browsergeschiedenis. Interessant, toch?’


    ‘Gavin...’


    ‘Oké. Ongeveer zes uur na jullie schietpartij bij die boerderij bij Namin logde iemand in op het computersysteem van Hamrah en ging daarna rechtstreeks naar de webgebaseerde e-mailsite YourMailStack. Hun firewall stelt niets voor. Petsjkin stuurde een mailtje naar iemand in het buitenland, in Schotland.’


    Hoewel de kans klein had geleken, vroeg Jack zich af of Oleg Petsjkin −die ook de rollen speelde van Farid Rasoelov, Suleiman Balkhi en Ervaz– misschien ook aan de touwtjes trok van de ontvoerders van Aminat Medzjid. ‘Waar ging zijn mailtje naartoe?’


    Zeg: een adres in Kinghorn, dacht Jack.


    ‘Een mobiele telefoon, maar die bevindt zich ergens waar maar weinig gsm-masten staan, en die ook nog eens ver van elkaar af staan. Ik heb niet de mogelijkheid om het signaal te lokaliseren.’


    ‘Shit,’ zei Jack. Toen schoot hem iets te binnen: ‘Maar de nsa wel. Geef het aan Gerry, zeg dat hij contact moet opnemen met iemand die nog bij hem in het krijt staat. En nog iets: ik heb een pistool nodig.’


    


    Hun tweede gevangene− hij heette Steven, had hij Olik ten slotte verteld− had zichzelf tegen de avond volkomen uitgeput en lag nu in de kelder van het huis op een deken te slapen.


    Het team zat aan de eettafel voor een van de kant-en-klaarmaaltijden waarmee Helen de vriezer had gevuld.


    Roma zat voorovergebogen lepels vol pasta met groene bonen naar binnen te lepelen. ‘Niet slecht,’ zei hij. ‘Als ik weer thuis ben, koop ik misschien ook wel een magnetron.’


    ‘Goed idee,’ zei Helen glimlachend.


    In de loop van de dag was Roma om een onduidelijke reden opgehouden met zijn eigenaardige gedrag. Hij kletste en maakte grapjes met de anderen. Hij had zelfs gevraagd hoe het meisje eraan toe was. ‘Sorry hoor,’ zei hij tegen de anderen. ‘Ik had dat andere meisje niet moeten slaan. Het komt gewoon... deze plek, al deze mensen... Het bevalt me hier niet.’


    ‘We zijn snel weer thuis, mijn vriend.’


    Helen hoopte dat dit waar was. Haar laatste contact met hun opdrachtgever was zorgwekkend. Medzjid zou niet op de geplande manier worden benaderd. Zij en de anderen moesten blijven waar ze waren en mochten het huis onder geen voorwaarde verlaten. Nog erger was dat Aminats verdwijning het nieuws eerder had bereikt dan Helen had gehoopt, en uit het feit dat ze Scotland Yard erbij hadden gehaald, maakte ze op dat de autoriteiten de zaak als een ontvoering behandelden. Dit was veel sneller gebeurd dan ze had verwacht.


    Hoewel haar team dezelfde nieuwsuitzendingen had gezien, had Helen geprobeerd hun angsten te sussen. ‘Dit was allemaal verwacht en gepland. Wij zijn hier veilig.’


    Maar Aminat en Steven niet, dacht ze, als ze de bevelen opvolgde.


    Jegor zei tegen Roma: ‘En als we thuis zijn, gaan we samen een magnetron voor je kopen. Ik ken de perfecte winkel daarvoor in Lipetsk.’


    ‘Met jouw geld, ja?’


    ‘Niet overdrijven.’


    Roma lachte.


    


    Helen werd wakker van geschreeuw en rennende voetstappen op de keukenvloer onder haar kamer. Nog steeds in dezelfde kleren die ze aanhad toen ze in bed viel, sloeg ze het dekbed terug, pakte haar semiautomatische pistool onder haar kussen vandaan en rende naar de deur.


    Jegor, die ook net zijn kamer uitkwam, botste bijna tegen haar op. Hij stapte achteruit toen ze naar de trap rende, en kwam haar daarna snel achterna.


    Helen sprong met twee treden tegelijk naar beneden. Ze hoorde een deur openslaan en daarna Olik, die op scherpe toon, maar zo zacht mogelijk zei: ‘Roma, nee, niet doen...!’


    Helen rende de hoek om de keuken in en zag Olik door de geopende keukendeur naar buiten rennen. Van buiten kwam een rauwe kreet, gevolgd door de doffe klap van twee lichamen die tegen elkaar botsten. De kreten klonken gedempt, maar heftiger.


    ‘Kop dicht!’ gromde Roma. ‘Kop... dicht! Kop... dicht!’


    Elke herhaling ging gepaard met het geluid van iemand bij wie de lucht uit de longen werd geslagen.


    Helen rende naar buiten. Op de oprit waren twee mensen aan het worstelen, maar in het donker kon ze niet zien wie wie was. Ze zag dat een van de mensen zich oprichtte. Het lemmet van een mes fonkelde in het maanlicht. Het mes werd naar beneden gestoten.


    Helen duwde Olik opzij, rende naar voren, hief haar pistool en ramde het tegen de achterkant van Roma’s schedel. Hij rolde van het lichaam dat onder hem lag en kroop weg. Helen zette nog een stap en sloeg met de kolf van haar pistool tegen zijn slaap; hij ging neer.


    ‘O nee, nee!’ mompelde Jegor.


    Helen draaide zich om.


    Jegor en Olik zaten geknield naast Steven. De jongen lag op zijn rug, met een glazige blik in zijn ogen. De voorkant van zijn trui zat onder het bloed.


    Het duizelde Helen. Ze haalde diep adem, keek weer naar de jongen. Denk na... ‘Breng hem naar binnen,’ fluisterde ze. ‘Leg hem op de keukenvloer.’


    Een van de mannen tilde Steven op bij de schouders en de andere bij zijn voeten, en zo droegen ze hem naar de deur.


    ‘Daarna komen jullie terug om deze klootzak te halen,’ zei Helen. ‘En breng hem naar de kelder.’


    


    Helen stond versuft naar de jongen te kijken. Het linoleum onder zijn lichaam was nat van het bloed.


    ‘Haal een paar handdoeken van boven.’ Ze knielde naast de jongen en pakte zijn hand. ‘Het is goed,’ mompelde ze. ‘Het komt wel goed met je. Kijk me aan. Ja, zo...’ Ze bleef hem aankijken tot zijn ogen donker werden en hij stopte met ademen.


    Toen de andere twee terugkwamen, gaf ze hun opdracht de handdoeken rondom zijn lichaam te leggen om het bloed op te vangen.


    Helen slofte naar de eettafel en ging zitten. Ze voelde een lichte paniek bij zich opkomen. ‘Haal emmers,’ zei ze. ‘Was het bloed van de oprit. Controleer alles, overal. Je mag geen druppel missen. Olik, als dat klaar is wil ik dat je even in de buurt rondloopt. Kijk of er mensen buiten zijn of dat ergens het licht brandt.’


    Het kostte vijf minuten. De twee mannen vulden steeds opnieuw emmers in de gootsteen tot Jegor weer binnenkwam en de deur achter zich dichtdeed. Hij liep naar het aanrecht en liet Roma’s mes erop vallen; het kletterde tegen het roestvrij staal. Hij ging bij Helen aan tafel zitten en wachtte zwijgend tot Olik terugkwam.


    Olik meldde: ‘Niets. Geen lichten, niemand buiten. Ik heb ook geen sirenes gehoord.’


    Helen vroeg zich af of het iets uitmaakte. Als de politie alleen maar op hun deur klopte en iets meer dan de basaalste vragen stelde, was het afgelopen voor hen. ‘Wat is er gebeurd, Olik?’


    ‘Het spijt me, ik...’


    ‘Vertel me wat er gebeurde.’


    ‘Ik was in de keuken, zoals jij me had opgedragen, op wacht. Roma zat in de andere kamer tv te kijken. Ik zei tegen hem dat ik moest pissen en vroeg of hij de wacht even wilde overnemen. Ik zou maar een paar minuten wegblijven.’


    ‘Vertel verder.’


    ‘Toen ik weer beneden kwam, zwaaide de kelderdeur open en kwam de jongen naar buiten wankelen.’


    ‘Steven.’


    ‘Wat? Ja, Steven. Ik probeerde hem te pakken, maar greep mis. Toen duwde Roma me opzij en ging naar buiten, achter hem aan. De rest weet je. Het gebeurde zo snel, Helen.’


    Jegor vroeg: ‘Wat wil je nu doen?’


    Ze stond op, opende de kelderdeur en liep de trap af. ‘Jullie blijven hier.’


    Zoals ze hun had opgedragen, hadden Jegor en Olik Roma aan dezelfde leidingen tegen de achtermuur vastgebonden als Steven. De kelder stonk naar urine en zweet. Eén peertje hing in het midden aan het plafond. Roma lag op zijn zij op de deken.


    Ze liep naar hem toe en raakte zijn voet even aan met haar eigen voet.


    Hij verroerde zich niet.


    Ze schopte hem tegen zijn bovenbeen.


    Hij trok zijn been terug. Zijn hoofd rolde opzij en hij opende zijn ogen. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij schor. ‘Hé, waarom ben ik vastgebonden?’


    ‘Je hebt de jongen vermoord.’


    ‘Hij probeerde te ontsnappen.’


    ‘Hoe kon dat gebeuren?’


    ‘Olik ging pissen. Ik hoorde de jongen roepen dat hij op de emmer moest en dus ging ik naar beneden. De emmer zat vol, dus in plaats van dat ik die naar hem toe bracht en zelf helemaal onder de pis en de stront kwam te zitten, maakte ik hem los en bracht hem naar de emmer toe. Hij rukte zich los, rende naar boven en toen naar buiten. Ik tackelde hem, maar hij was sterk. Hij verzette zich. Ik moest hem wel doodsteken.’


    Roma’s verhaal was geloofwaardig, maar Helen hoorde gewoon aan zijn stem dat hij loog. Wat nog erger was, was zijn geamuseerde blik, alsof hij genoot van zijn eigen verhaal. Nu wist Helen het zeker: Roma was een psychopaat. Hij had Steven losgemaakt, gezegd dat-ie moest rennen. En hij was hem vervolgens achternagegaan en had hem doodgestoken. Dat had hij gedaan omdat hij dat wilde doen.


    ‘Ik had geen keus, Helen. Anders was hij ontsnapt. Maak me los. Dit is belachelijk.’


    Helen draaide zich om en liep de trap weer op naar de keuken.


    Roma riep: ‘Hé, kom op, laat me gaan!’


    ‘Wat zei hij?’ vroeg Jegor.


    Helen negeerde hem. Ze liep naar haar kamer boven, pakte een kussen van haar bed en liep terug naar de keuken.


    ‘Wat ga je doen?’ vroeg Olik.


    ‘Hou je kop.’ Ze pakte haar pistool van de eettafel en liep weer naar beneden, met het kussen in haar linkerhand.


    Toen Roma haar zag, zei hij: ‘Ga je me los...’


    ‘Nee.’ Ze beende naar hem toe, vouwde het kussen dubbel en drukte dat stevig tegen zijn hoofd.


    ‘Hé, wat...’


    Ze drukte de loop van het pistool tegen het kussen en haalde de trekker over.
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    Van Jacks twee laatste verzoeken aan Gavin was het pistool verrassend genoeg het eenvoudigste geweest. Jacks verzoek of de nsa de mobiele telefoon kon traceren die van Helen was, Jack hoopte tenminste dat hij van Helen was, bleek een moeilijkere opdracht.


    ‘Het pistool komt van een relatie van meneer Clark,’ vertelde Gavin. ‘Een vent uit Hereford, wat dat ook maar is.’


    ‘Thuisbasis van het tweeëntwintigste sas-regiment,’ zei Jack, verwijzend naar de Special Air Service, de elite-eenheid van de Britse Special Forces.


    ‘Tuurlijk,’ zei Gavin en hij gaf Jack de bijzonderheden.


    Zoals beloofd vond Jack het wapen in een gevoerde envelop in kluisje 123 van het busstation aan St Andrew Street. Het was een .32-kaliber Walther met geluiddemper in een broekbandholster met riemzakjes met daarin drie reservemagazijnen, allemaal gevuld met− wist Jack− subsonische patronen.


    Jack reed net de parkeerplaats van zijn motel op, toen zijn telefoon trilde. ‘Het is in gang gezet,’ zei Gavin. ‘Gerry leek er niet echt blij mee, maar ze gaan proberen dat mobieltje te traceren. Tenzij de telefoon uitstaat, hebben we binnen een paar uur de locatie.’


    ‘Goed. Dan rij ik nu terug naar Kinghorn.’


    


    De locatie kwam niet binnen een paar uur, en ook niet in de vier uren daarna. Jack had die dag tijdens het wachten koffie zitten drinken in de enige koffiebar van Kinghorn die dag en nacht open was. Toen de zon opkwam vertrok hij en nam een kamer in het Carousel Motel met uitzicht op de oceaan. Door de balkonramen werd het gele zonlicht weerkaatst op het woeste water.


    Om twaalf uur ’smiddags stuurde Gavin hem een sms: Nog steeds bezig.


    


    Om vijf uur belde Gavin. ‘Gerry en meneer Clark zijn bij me.’


    Clark zei: ‘We hebben de telefoon getraceerd. Hij bevindt zich ergens ten oosten van de Pettycur-kustweg, in een rechthoek van ongeveer honderd bij honderd meter tussen Abden Place en Long Craigs Terrace.’


    ‘Hoeveel huizen?’


    Gavin zei: ‘Tweeëntwintig. Maar we kunnen niet achterhalen welke bewoond zijn.’


    ‘Helen betaalde contant voor de garage in Edinburgh en ik durf te wedden dat ze contant heeft betaald voor hun bestelwagen. Het lijkt dus logisch dat ze dat hier ook heeft gedaan.’


    ‘Goed punt,’ zei Clark. ‘Gavin, kijk wat je kunt vinden. Check huurcontracten en huiseigenaren, huurbazen die voor de rechter zijn gesleept voor slechte huurwoningen, gepensioneerden met een vast inkomen...’


    ‘Waarom?’


    ‘Als je huiseigenaar bent, zul je minder gauw bereid zijn de sleutels aan een onbekende te geven die met een stapeltje bankbiljetten zwaait. En armlastige huurbazen die zwart geld aannemen, zijn vaak laks met reparaties en geen fan van de belastingdienst.’


    ‘Aha. Oké, ik ben al bezig.’


    Gerry zei: ‘Jack, John zal het plan met je doornemen.’


    ‘Ik kan het wel...’


    Clark viel hem in de rede. ‘Als je het huis vindt, ben je waarschijnlijk in de minderheid. En de mensen binnen zijn geen beginnelingen. Als je niets voorbereidt, mislukt je plan.’


    Hij heeft gelijk, dacht Jack. Hoe graag hij nu ook in actie wilde komen... Als hij het huis had gevonden en dat blindelings zou binnenvallen, zou dat er waarschijnlijk toe leiden dat hij en Aminat Medzjid werden gedood. ‘Oké, laten we het plan doornemen.’


    


    Jack wachtte tot het donker was. Toen zette hij zijn Fiesta op de parkeerplaats van een kroeg aan Nethergate en begon aan de wandeling van vijf minuten naar zijn doel. De straten van Kinghorn waren overdag al rustig, maar ’savonds vrijwel verlaten. Hij liep langs een al even verlaten caravanpark aan het water rechts van hem. Ter hoogte van Abden Place, een meter of twintig van de kustweg vandaan, verliet hij de vluchtstrook en liep hij over een lage met gras begroeide helling naar een verhard pad met aan weerszijden een haag; hij hoorde de golven tegen de oever slaan. In de verte hoorde hij het ritmische geluid van een belboei. Abden Place was aan de overkant; hij zag vijf verandalampen die aanstonden, maar achter geen enkel voorraam brandde licht.


    Jack bleef staan en sms’te: Ben er.


    Wachten, was het antwoord. Waarschijnlijk van John Clark.


    Links kwamen een paar koplampen zijn kant op. Hij dook dieper de haag in en bukte zich. Een paar seconden later zag hij de auto voorbijrijden; op het dak zat een lamp.


    Politie. Ga door...


    Het geluid van de automotor verstierf.


    Jack wachtte.


    


    Zijn telefoon trilde.


    Clark sms’te: Zes huurwoningen, twee aan Long Craigs Terrace, vier aan Abden Place; twee ervan eigendom van gepensioneerden, huisnummers 5 en 9.


    Jack sms’te: Ga erheen.


    Hou contact.


    Jack keek naar links en naar rechts, stak de straat over en liep over een strook gras het trottoir op. Op een bordje op het huis voor hem stond abden place 2, op het bord ernaast stond een 3. Beide verandalampen waren uit. Achter een van de huizen kefte een hond twee keer, maar zweeg toen.


    Jack liep door, telde de huizen en zag dat de verandalamp van nummer 5 brandde. Hij liep door en was algauw bij nummer 9, het laatste huis van de rij; ook daar brandde de verandalamp.


    Was het waarschijnlijker dat de ontvoerder het licht aan of uit liet? vroeg Jack zich af. Aan, dacht hij. Als de groep slim was− wat Helen zeker was− zouden ze zich zo natuurlijk mogelijk willen gedragen. Bij bewoonde huizen brandde het verandalicht meestal, dat was alleen maar gastvrij.


    Jack liep nummer 9 voorbij en volgde het trottoir dat een bocht maakte en Long Craigs Terrace kruiste. Rechts zag hij de omheinde achtertuinen van de huizen aan Abden Place met tussen alle tuinen een steegje. Hij liep in zuidelijke richting tot hij weer bij nummer 5 was en liep het steegje in. Aan het einde ervan stond hij tussen het huis en de garage. Voorzichtig opende hij het zijhek en hij sloop over het met gras begroeide pad naar de garagedeur, die voor de helft uit glas bestond. Hij klikte zijn penlight aan, scheen naar binnen en zag een witte Škoda-stationwagen staan.


    Dit bewees natuurlijk niets. Misschien hadden de ontvoerders de bestelwagen waarmee ze Amy hadden ontvoerd, geloosd.


    Hij liep terug door de steeg, over het trottoir naar de tuin van het tweede huis en via de steeg naar de voorkant van het huis. Rechts van hem was de zijdeur van het huis; binnen hoorde hij een zacht metalig geluid, alsof een stuk servies iets van metaal raakte. De keuken.


    Jack hurkte. Zijn hart klopte snel.


    Hij haalde de Walther uit de holster en bevestigde de geluiddemper op de loop. Met het wapen op de deur gericht, liep hij de oprit op. Hij duwde het hek open, liep erdoor, deed dat achter zich dicht en liep naar de garagedeur. Met zijn hand om het uiteinde van zijn penlight heen, scheen hij door het glas naar binnen en zag een donkerbruine wielkast. Hij richtte de lamp omhoog. Het was de bestelwagen.


    Achter hem ging de deur van het huis krakend open.


    ‘Ik breng even het afval weg,’ riep iemand.


    Jack hoorde een accent. Het klonk Russisch.


    Hij liep terug over het pad naar de hoek van de garage. Met zijn rug tegen de muur gedrukt liep hij eromheen. Hij bracht de Walther omhoog, schuin voor zijn lichaam en richtte hem op de hoek.


    Het hek sloeg met een knal tegen de omheining. Voetstappen maakten een soppend geluid op het doorweekte gras.


    Jack merkte dat hij zijn adem inhield; hij ademde uit.


    Toe nou, ga weg!


    De garagedeur zwaaide open en even later hoorde Jack het zachte geluid van blikjes en glas op beton.


    De voetstappen verdwenen. De deur van het huis viel in het slot.


    Jack wist niet of de deur op slot werd gedraaid.


    Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en sms’te: Gevonden. Ga naar binnen.


    Hij keek op zijn horloge: 22.04 uur.


    De afspraak was dat wanneer hij binnen tien minuten niet opnieuw contact opnam, bij Clark de alarmbellen zouden gaan rinkelen en hij maatregelen zou nemen. Dat was natuurlijk maar een schrale troost, en Jack nam aan dat Clark dat wist. Vierenhalfduizend kilometer van huis maakten tien minuten of tien uur geen enkel verschil.


    Houden politieradio in de gaten, antwoordde Clark. Pas goed op jezelf.


    


    Jack had al besloten dat het onzin was om de voordeur van het huis in te trappen, dus concentreerde hij zich op de zijdeur. Maar dat was een probleem. Achter die deur, in de keuken, was ten minste één andere man. Verder had hij geen idee hoe het huis was ingedeeld. Hij moest het huis dus blindelings en op de bonnefooi veiligstellen.


    Je kent het klappen van de zweep, dacht hij. Doe niets overhaast. Pas op bij elke hoek en elke kruising. Hij vermande zich. Doe het nou maar.


    Hij verplaatste de Walther naar zijn linkerhand, veegde zijn bezwete rechterhand af aan zijn borst en pakte daarmee het pistool weer vast.


    Behoedzaam liep hij weer over het pad en door het hek. Hij scande de hele oprit en de voorkant van het huis. Niets bewoog.


    Verderop in de straat kefte de hond weer. Iemand riep: ‘Stil, Numsy!’


    Jack sloop naar de zijdeur van het huis. Binnen hoorde hij stromend water, daarna het gerammel van een bord. Hij stak zijn linkerhand uit en draaide de knop om. De deur zat niet op slot. Hij duwde de deur een stukje open en zag een ronde eettafel en een gewelfde doorgang met erachter het flikkerende licht van een televisie op de muren.


    Een luide zoemer ging af en iemand zei: ‘Nee sorry, Annette. Het antwoord is Dumfries.’


    Rechts van de eettafel zag hij een deur van houten planken. De kelderdeur, dacht Jack.


    Hij gebruikte de zijdeur als een soort scherm, stapte naar binnen en keek eromheen. Een man stond bij het aanrecht af te wassen in het licht van een hanglamp; het licht werd gereflecteerd in een raam boven de gootsteen. Oppassen, Jack, als hij opkijkt...


    Zijn blik viel op iets op het beige linoleum op de vloer. In de deuken zat een bruine substantie. Opgedroogd bloed.


    Jack dook in elkaar en kroop op handen en voeten de keuken in tot de man zich tussen hem en het raam bevond. Toen stond hij op. Eén enkel schot in de onderkant van zijn schedel zou genoeg zijn. Dat had hij nooit eerder gedaan. Maar, herinnerde hij zichzelf, deze mensen hadden gedreigd Aminat in stukjes terug te sturen naar Medzjid, en Jack twijfelde er niet aan dat ze dat meenden. Ze verdienden dus wat ze kregen.


    Neem een besluit.


    Hij kroop naar de man toe, die opeens de kraan dichtdraaide en zijn hand uitstak naar een handdoek die op het aanrecht naast hem lag. Jack sloeg zijn linkerhand voor de mond van de man en sloeg met de kolf van de Walther tegen diens oor. De man verslapte, maar Jack ving hem op en liet hem op de grond zakken. Daarna draaide hij de kraan weer open.


    Nu keek hij naar de doorgang naar de televisiekamer. Die was leeg.


    Jack liep naar de kelderdeur en wachtte tot de zoemer van de spelshow weer afging. Toen dat gebeurde, opende hij de deur en hij zag een trap. Hij liet de deur op een kier staan en liep de trap af. Beneden stond hij in een schemerig verlichte kelder.


    Tegen de achtermuur onder een paar leidingen lag een lange vorm onder een grijze, wollen deken.


    ‘Nee toch!’ mompelde Jack.


    Hij liep ernaartoe, haalde diep adem en trok de deken weg. Op de betonnen vloer lagen twee lichamen met bebloede handdoeken eromheen. Een man lag op zijn zij, hij had een kogelgat in zijn slaap; de andere, die jonger was, lag op zijn rug. Zijn shirt was doorweekt van het bloed en zijn onderarmen zaten vol snijwonden.


    Dit moest Steven zijn, dacht Jack, maar wie was die andere man? Steven was al vechtend gestorven, maar de tweede man was geëxecuteerd.


    Boven zich hoorde hij vloerplanken kraken.


    Hij verstijfde en luisterde, probeerde te horen waar de voetstappen naartoe gingen. In gedachten zag hij de tv-kijker de keuken binnenlopen. Jack zette zich schrap voor een alarmkreet. Die kwam niet.


    Behoedzaam liep hij de trap weer op en hij bleef staan bij de deur.


    Er liep een schaduw langs de kier.


    ‘Verdomme, wat is hier... Jegor!’ mompelde iemand.


    Jack duwde de deur open en richtte de Walther.


    De man voor hem draaide zich al om, met in zijn hand een klein semiautomatisch wapen met geluiddemper.


    Jack schoot hem twee keer in de borst. Behalve het klikklakgeluid van de slede was de Walther nagenoeg geruisloos.


    De man viel struikelend naar achteren, met grote verbaasde ogen. Zijn benen begaven het en hij viel op zijn kont op de grond. Hij keek naar beneden, naar de bloedende kogelgaten in zijn borst, toen naar het pistool dat nog steeds in zijn rechterhand geklemd zat. Hij bewoog het pistool omhoog.


    Jack zette een stap naar voren en schoot hem in het voorhoofd.


    Boven ging een deur open. Een vrouw riep: ‘Alles in orde?’


    Dat moest Helen zijn.


    Shit! Jack gaf zichzelf geen tijd om na te denken. Met een naar hij hoopte Russisch accent riep hij: ‘Liet iets vallen.’


    De vrouw antwoordde niet.


    Toen: ‘Oké. Maak iets minder herrie, goed?’


    De deur viel weer dicht.


    Jack liep naar de ingang van de televisiekamer en keek om de hoek. Een beklede trap met een houten leuning leidde omhoog naar de donkere overloop. Hij ontdekte de afstandsbediening op de bank en zette het geluid van de tv zacht.


    Twee uitgeschakeld, maar hoeveel waren er nog boven?
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    Langzaam liep Jack naar boven, tergend langzaam, steeds als een traptree kraakte bleef hij staan. Voor zich zag hij een gang met vier deuren, twee links, één rechts− dat was een badkamer, zag Jack− en één aan het einde. Behalve de badkamerdeur waren alle deuren dicht.


    Weer dwong Jack zichzelf om stil te blijven staan om te luisteren. Dit was een zwakte van hem, dat wist hij, de neiging om in actie te komen; in het veld moest hij die neiging altijd bedwingen. Zijn benen trilden.


    Hij liep naar de eerste deur links; die zat niet op slot. Hij duwde hem een paar centimeter open en keek naar binnen. Het bed was beslapen, maar leeg.


    Hij liep naar de volgende kamer en herhaalde het proces; dit bed was bezet. Aan de kleine vorm zag hij dat het het meisje was. Ze lag iets van hem af gedraaid, haar rechterpols was met tape aan de bedrand bevestigd. Het maanlicht dat door het zijraam naar binnen viel, vormde een lichte rechthoek op het tapijt.


    Jack liep de kamer in en deed de deur achter zich dicht. Behoedzaam ging hij op het bed zitten.


    Aminat schrok wakker en rolde opzij, met een wilde paniekerige blik in haar ogen.


    Jack legde zijn hand over haar mond en voordat ze kon gaan worstelen, liet hij haar het rood-gele vingerhoedje zien.


    Ze keek ernaar, knipperde een paar keer en keek Jack aan.


    ‘Je vader heeft me gestuurd,’ fluisterde hij. ‘Kun je lopen? Knik alleen of schud je hoofd.’


    Aminat knikte.


    ‘Ben je gewond?’


    Ze schudde haar hoofd.


    Jack haalde een zakmes uit zijn voorzak en sneed de tape door, eerst die om haar polsen en daarna die om haar enkels; allemaal waren ze in een dikke laag fleece gewikkeld. Iemand had het in elk geval belangrijk gevonden om het het meisje zo comfortabel mogelijk te maken. Jack hielp haar opstaan. Ze verloor haar evenwicht. Jack ving haar op voordat ze tegen het nachtkastje viel en hield haar vast tot ze knikte dat ze oké was.


    Fluisterend vroeg hij: ‘Hoeveel zijn er?’


    Ze stak vier vingers op.


    Dat betekende dat hij er dus nog met twee moest afrekenen, of niet als hij en Aminat geluidloos konden verdwijnen.


    ‘Als we op de overloop zijn, moet je achter me aan lopen. Loop alleen als ik dat doe; als ik blijf staan, blijf jij ook staan. Het komt wel goed met je, Aminat. Je gaat naar huis.’


    Ze knikte.


    ‘Beneden lopen we naar links en dan via de keukendeur naar buiten. Kijk niet om je heen. Als ik zeg “rennen”, ren je. Niet achteromkijken. Neem de oprit, steek de weg over en loop het verharde pad in. Je rent zo snel je kunt tot je ergens licht ziet; dan hou je een auto aan of bons je op deuren tot je iemand vindt. Heb je dat allemaal begrepen?’


    Haar lippen vormden een geluidloos ‘ja’.


    Jack pakte zijn satelliettelefoon en sms’te: Heb meisje. Verlaat huis.


    Begrepen.


    Jack gaf Aminat zijn tweede telefoon. ‘Zodra je veilig bent, druk je op sneltoets 4. Dat is een man die John heet. Vertel hem wie je bent. Hij zal je helpen.’


    Hij liep om haar heen en opende de deur een paar centimeter. De overloop was verlaten. Hij draaide zich weer naar haar om, legde zijn vinger op zijn lippen, verliet de kamer en liep naar de trap, met Aminat vlak achter hem aan.


    Jack hoorde een bons en het geluid van trillend hout. Aminat gilde. Toen hij achteromkeek, stond ze voorovergebogen en hield ze met een vertrokken gezicht haar blote grote teen vast.


    De deur aan het einde van de overloop werd opengerukt en een kleine vrouw verscheen. Helen. Ze riep: ‘Hé!’


    In één vloeiende beweging greep Jack Aminats pols, trok haar achter zich, hief de Walther en vuurde twee schoten over de reling. Eén kogel miste en versplinterde de deur naast Helens hoofd, maar de tweede was raak. Helen struikelde achteruit haar slaapkamer in.


    Jack rende met twee treden tegelijk en zijn hand nog steeds om Aminats pols geklemd de trap af.


    Aminat riep: ‘Wacht, ik kan niet...’ Haar voeten gleden onder haar vandaan. Ze viel achterover, gleed op haar rug van de trap af en schopte daardoor Jacks benen onder hem vandaan.


    Hij voelde dat hij opzij viel. Hij zocht met zijn linkerhand steun aan de muur, sloeg de laatste drie treden over en kwam naast Aminat terecht, die probeerde op te staan.


    ‘Staan blijven!’ riep Helen boven aan de trap.


    Jack keek niet achterom, maar duwde Aminat de keuken in. Jack voelde dat hij in zijn linkerheup werd geraakt. Daardoor viel hij opzij tegen de deurpost. Hij had het schot niet gehoord; Helen had dus ook een geluiddemper. Een tweede kogel sloeg in het hout boven zijn hoofd. Hij zette zich af en liep struikelend de keuken in.


    Aminat stond in de deuropening van de zijdeur en keek achterom naar hem.


    ‘Rennen!’


    Ze sprintte naar buiten en sloeg rechts af.


    Jack rende achter haar aan. Hij hoorde voetstappen op de trap achter zich. Hij keek achterom en zag Helen in de deuropening. Hij schoot, miste, schoot weer en rende naar buiten.


    Aminat was al bij het einde van de oprit.


    Goed zo, meisje, dacht hij. Blijf rennen, zo snel je kunt...


    Helen schreeuwde: ‘Blijf staan, verdomme!’


    Jack draaide zich op zijn hakken om en zag dat ze over de keukenvloer schuifelde, met haar pistool op hem gericht. De zijkant van haar blouse zat onder het bloed. Ze schoot.


    Jack dook naar links, stak zijn hand uit en ramde de deur in haar gezicht.


    Half hinkend, half rennend liep Jack over de oprit.


    Aminat liep ver voor hem uit en was, op het wit van haar T-shirt na, onzichtbaar in het donker.


    Jack stak Abden Place over. Voor zich zag hij Pettycur Road. Hij keek naar links en naar rechts, en zag geen koplampen. Ik heb nog maar zestig seconden nodig, dacht hij verdoofd.


    Hij hoorde het gefluit naast zijn oor. Te dichtbij. Als je het gefluit kon horen, was de kogel zo dichtbij dat je hem kon aanraken. Hij negeerde het en rende door. Zijn linkerheup begon gevoelloos te worden en bij elke stap sopte er bloed in zijn schoen.


    Ondanks zichzelf keek hij achterom.


    Helen was tien meter achter hem, met haar pistool in de aanslag maar zwaaiend, alsof ze dronken was. Haar gezicht was lijkbleek. Uit de loop van haar pistool kwam een oranje flits.


    Jack voelde de kogel aan zijn mouw trekken. Verdomd goed schot, dit.


    Hij stak Pettycur Road over. In de zachte aarde van de berm viel hij voorover en rolde om zijn as van de helling af. Hij kwam tot stilstand tegen de haag. Vanuit zijn ooghoek zag hij Helen boven aan de helling verschijnen.


    Ze bleef staan, zocht hem. Ze zag hem en hief haar pistool.


    Jack rolde opzij, hief de Walther en schoot twee keer. Deze keer schoot hij raak. De eerste kogel sloeg in Helens bovenbeen, de tweede in haar buik. Ze klapte dubbel, viel voorover op het gras en rolde op haar zij.


    Jack hoorde blote voeten op het verharde pad.


    Even later hurkte Aminat naast hem. ‘Je bent gewond.’


    ‘Ik zei dat je moest rennen,’ zei hij.


    ‘Dat deed ik. Toen bleef ik staan en kwam ik terug. Moet ik kijken of die vrouw...’


    ‘Nee, blijf bij haar vandaan. Help me opstaan.’


    Met haar hulp stond Jack op, daarna hinkte hij de helling op waar Helen lag. Ze bewoog niet. Met zijn pistool op haar hoofd gericht, porde hij met zijn voet tegen haar schouder.


    Ze kreunde.


    ‘Goddank,’ mompelde hij. ‘Aminat, vertel me wat je ziet.’


    Aminat deed wat hij vroeg. ‘Ik zie niets.’


    ‘Raap haar pistool op en help me met haar.’


    Samen sleepten ze Helen bij haar schouders de helling af; haar lichaam liet een spoor bloed achter op het gras. Met Aminats hulp tilde Jack Helen op zijn schouder, hij vond een gat in de haag en liep erdoorheen. Nog eens vijftien meter verderop kwamen ze bij een hoop stenen aan de oever, wat hen beschutte vanaf de weg, hoopte Jack. Hij legde Helen op het zand en ging met zijn rug tegen een van de stenen zitten.


    Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en stuurde een sms aan Clark: Veilig buiten.


    Neem contact op zodra je daar weg bent.


    Jack stopte de telefoon weer in zijn zak.


    Aminat zei: ‘Je broekspijp zit onder het bloed.’


    ‘Ja, ik heb iets nodig om het bloeden te stoppen.’


    Aminat beet een gat in de zoom van haar T-shirt en scheurde er een strook katoen af. ‘Waar?’


    ‘Ik kan het beter zelf doen.’


    ‘Zeg waar het is.’


    ‘Linkerheup.’


    Aminat knoopte zijn broek los en trok die naar beneden tot de wond zichtbaar was. Zonder omhaal stak ze het puntje van haar wijsvinger in het gat.


    Jack kromp in elkaar, probeerde achteruit te deinzen.


    ‘Stil zitten,’ zei Aminat. ‘Het is klein en niet heel diep. Ik voel de kogel onder de huid zitten. Ik moet er een stukje van mijn T-shirt in stoppen. Dat gaat pijn doen.’


    Jack klemde zijn kaken op elkaar toen ze het katoen in de wond drukte. Er welde een kreet op in zijn keel, maar hij beheerste zich; langzaam ebde de pijn weg en veranderde die in een scherp geklop.


    Aminat zei: ‘Voorlopig kan dit wel, maar later moet er iemand naar kijken.’


    ‘Hoe oud ben je eigenlijk?’ vroeg Jack.


    ‘Eenentwintig. Je weet toch wie mijn vader is? Je weet toch waar ik vandaan kom? Soms geen lekkere plaats. Wij zijn snel volwassen geworden, mijn broers en ik.’


    Helen kreunde. Haar ogen gingen open. Ze draaide haar hoofd, zag Aminat en keek naar Jack. ‘Ik heb haar niet geraakt, hè?’


    Jack was verbaasd. ‘Nee, ze is in orde.’


    ‘Neem haar alsjeblieft niet mee,’ smeekte Helen. ‘Dit verdient ze niet.’


    ‘Wat niet?’


    ‘Heb je enig idee wat hij met haar van plan is?’


    Jack voelde zijn maag verkrampen. ‘Over wie heb je het?’


    ‘Farid Rasoelov. Maar ik weet niet zeker of het zijn echte naam is.’


    Oleg Petsjkin, dacht Jack. ‘Aminats vader heeft me gestuurd, niet Rasoelov.’


    Aminat zei: ‘Hij vertelt de waarheid. Wie is Rasoelov? Wat wilde hij me aandoen?’


    ‘Dat vertel ik je later,’ zei Jack.


    Helen zei: ‘Grappig, er is me nooit eerder iemand ontsnapt. Dit is de eerste keer en nu blijkt het goed uit te pakken.’


    Jack snapte er niets van. Dit was niet wat hij verwachtte te horen van een geharde ontvoerder die had gedreigd een meisje van eenentwintig in stukjes te hakken. Ook haar uiterlijk sloeg nergens op: Helen was klein, niet veel langer dan een meter tweeënvijftig, en ze had zwart haar en een jeugdig kapsel. Een stoere vrouw, dacht Jack, om te kunnen slagen in zo’n gewelddadige wereld.


    De enige vraag die hij kon bedenken was: ‘Hoeveel van dit soort zaken heb je gedaan?’


    Helen haalde onregelmatig adem en er verscheen een bloedbelletje in haar mondhoek. Ze had een inwendige bloeding, wist Jack. Hij kon niets voor haar doen.


    ‘Achtendertig. Allemaal veilig teruggegeven. Een heilige ben ik, ja toch? Rasoelov... Ik had meteen al een slecht gevoel over die man. Het geld was uitstekend, maar wat hij me vroeg te doen... dat kon ik niet.’


    ‘Wie zijn die twee mannen in de kelder?’ vroeg Jack.


    ‘Roma heeft die jongen gedood... doodgestoken. Dus heb ik hem gedood. Hij was een beest. Hij zou jou ook hebben gedood, Amy. Je zou nooit terug naar huis zijn gegaan.’


    ‘Waarom heb je me dan niet gewoon laten gaan toen de anderen niet keken?’


    ‘Dat was ik van plan, maar ik moest daar goed over nadenken. Rasoelov zou Jegor en Olik hebben gedood als ze thuiskwamen. Ze zijn nu toch dood?’ vroeg ze aan Jack.


    ‘Eentje maar. Die ene in de keuken is oké.’


    ‘Jegor; hij is een goede man,’ zei Helen met een vage glimlach. ‘Zorg ervoor dat de politie hem oppakt.’


    ‘Waarom?’ vroeg Aminat. ‘Wat je zegt slaat nergens op.’


    ‘Dat zei ik toch: hij kan nooit meer naar huis gaan.’


    Jack besloot dat Helen het verdiende om de waarheid te kennen; dat zou algauw geen verschil meer maken. ‘Rasoelovs echte naam is Oleg Petsjkin. Hij is van de svr.’


    ‘Klootzak.’ Ze hoestte en haar gezicht vertrok van de pijn. ‘Ik had naar het stemmetje in mijn hoofd moeten luisteren. Dat vertelde me dat het een losgeldklus was. Dat was ook zo, hè?’


    ‘Nee,’ zei Jack. ‘Helen, je moet iets voor me doen. Ik wil dat je dit allemaal voor de camera zegt. Aminats vader moet weten wie haar hebben ontvoerd.’


    Helen knikte. ‘Dan moet je opschieten.’


    


    Nadat ze was gestorven, doorzocht Jack haar zakken en vond alleen een mobiele telefoon. Daarna bedekten ze haar lichaam met zand en wat aangespoeld zeewier.


    Aminat zat naar het heuveltje te staren. ‘Ik begrijp hier helemaal niets van... Hoe heet je eigenlijk?’


    ‘Jack. Je vader zal het allemaal wel uitleggen. Nu moeten we gaan.’


    Op dat moment hoorden ze sirenes in de verte.


    


    ‘Blijf waar je bent,’ zei John Clark zes uur later via de telefoon. ‘Hij is vanavond bij je.’


    Jack zat op de rand van de badkuip, met zijn ellebogen op zijn knieën en de telefoon tegen zijn oor gedrukt. Hij was uitgeput en het verdoofde gevoel in zijn heup was het afgelopen uur veranderd in een pulserende pijn. De lange wandeling was niet goed geweest.


    Ze waren langs de kust naar het noorden gelopen, bij Kinghorn vandaan, terwijl de politiesirenes allemaal naar Abden Place reden. Al lopend haalde Jack Helens wapen helemaal uit elkaar en smeet de stukjes met onregelmatige tussenpozen in de oceaan. Drie kilometer en twee uur later waren ze in Linktown, waar Aminat, gewapend met Jacks creditcard, een motelkamer voor hen regelde.


    ‘Zeg dat hij een ehbo-doos meeneemt,’ mompelde Jack.


    ‘Is al gebeurd,’ zei Clark.


    Gerry Hendley vroeg: ‘Hoe gaat het met het meisje?’


    ‘Slaapt als een roos.’ Door de half openstaande deur hoorde hij Aminat zachtjes snurken. ‘Maar later zal ze misschien hulp nodig hebben.’


    Tijdens de wandeling langs de kust had Jack zich gerealiseerd dat Aminat Helens opmerking dat Roma Steven Bagley had gedood niet had gehoord of niet had begrepen. Hij keek er niet naar uit haar dat te moeten vertellen. Alsof het al niet erg genoeg was dat ze was ontvoerd, moest ze nu ook in het reine komen met het feit dat haar vriend was gestorven in een poging haar te redden.


    ‘Hebben jullie de video al verstuurd?’ vroeg Jack.


    ‘Ja, naar Ysabel,’ zei Gavin.


    Omdat Jack wist dat hij Rebaz Medzjid en zijn dochter niet voor het verstrijken van de deadline kon herenigen, had Jack aan Helens videobekentenis een persoonlijke boodschap van Aminat toegevoegd.


    ‘En die tweede?’ vroeg hij.


    Helen had op eigen initiatief een tweede video gemaakt. Deze was gericht aan haar broker, ene Dobromir, die de afgelopen tien jaar over haar klussen had onderhandeld en ze had gecoördineerd. Hij zou, nadat hij de video had gezien, Jack helpen Petsjkin te vinden.


    ‘Ik weet niet zeker of ik daar waarde aan moet hechten,’ zei Gerry.


    ‘Verklaring van een stervende,’ zei Jack. Hij had wel begrepen waarom Helen dat wilde: de svr-man had haar niet alleen onder valse voorwendselen ingehuurd, maar haar ook gevraagd iets te doen wat inging tegen haar eigen gevoel van −hoe vreemd ook− professionaliteit.


    Clark zei: ‘Ik ben het met Jack eens. Ze heeft nota bene een van haar eigen mensen gedood. Bovendien is het mogelijk dat Petsjkin zo diep in Seths plan zit dat het al tot mislukken gedoemd is. Dat kan hij beter nu al weten.’


    ‘Goed dan,’ zei Gerry. ‘Gavin, trek die Dobromir na. Goed werk, Jack. Je hebt dat meisje daar veilig weg gekregen. En jezelf.’


    ‘Ik ben in mijn heup geschoten, Gerry.’


    Clark zei: ‘Beter dan in je hoofd.’


    ‘Dat is waar. Is er al iets op het nieuws over dat huis?’


    ‘Twintig minuten na jullie vertrek was het een drukte van belang op de politieradio, maar toen werd het stil.’


    ‘Ja, dat kan gebeuren na een driedubbele moord in een slaperige badplaats,’ zei Clark. ‘Jack, heeft niemand jullie gezien?’


    ‘Als iemand ons heeft zien rennen, was het onze rug, niet ons gezicht. Zolang we maar niet in de buurt zijn als de politie haar onderzoek tot hier uitbreidt, zijn we veilig.’


    ‘Zorg ervoor dat je wat slaapt. De cavalerie komt eraan.’


    


    Hoewel de man niets overbodigs zei, leek hij als hij zijn mond wel opendeed vriendelijk genoeg. Hij had een Brits accent, van ergens uit de Midlands.


    Hij liet een zak reservekleren op de ladekast vallen en gaf Jack daarna, onder het toeziend oog van Aminat, die in de hoek in een stoel zat, opdracht op zijn buik op bed te gaan liggen. Hij onderzocht de kogelwond, verklaarde dat het ‘een fluitje van een cent’ was en spoot een spuit vol lidocaïne in het gebied eromheen.


    ‘Dit laten we een paar minuten intrekken,’ zei de man.


    ‘Dit is gênant,’ zei Jack.


    ‘Het zou erger kunnen zijn. Hij had ook recht omhoog in je kont kunnen vliegen.’


    Aminat schoot in de lach, maar fluisterde toen: ‘Sorry.’


    Jack zei tegen hem: ‘Moet ik jou bedanken voor die Walther?’


    ‘Je moet meneer Clark bedanken. Kwam je goed van pas, hè? Goed wapen, de Walther.’


    Een vreemde vraag: aan de ene kant had Jack hem gebruikt om twee mensen te doden die hadden geprobeerd hem te doden; aan de andere kant had hij er twee mensen mee gedood. Dit was iets waar hij nooit aan zou wennen.


    ‘Alles is relatief,’ zei Jack.


    ‘Dat is waar. Ik kan hem misschien maar beter meenemen, hè? Tenzij je hem nog nodig hebt.’


    ‘Neem maar mee.’


    ‘Je auto ook. Zag hem staan toen ik hier kwam. De politie heeft hem nog niet in het vizier, maar dat komt nog. Nu zou het daar wel gevoelloos moeten zijn. Hé, jij, meisje...’


    ‘Amy.’


    ‘Er zit een fles Keflex in die zak. Zorg ervoor dat hij ze inneemt, ja, anders stroomt er morgenochtend pus langs zijn been.’


    ‘Gatver... Wat smerig!’


    Hij wijdde zijn aandacht weer aan Jacks wond. ‘Oké, als dit pijn doet, gil dan maar als een meisje.’


    ‘Doe het nou maar.’


    De man klemde een zaklamp tussen zijn tanden en richtte het licht op Jacks heup. ‘Eerst schoonmaken, dan de tang en de gloeiendhete schroevendraaier. Grapje, knul, gewoon een grapje.’
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    Bakoe


    Zelfs driehonderd kilometer van zijn eigen hoofdstad in een ander land had Rebaz Medzjid invloed. De berichten over de lauwe relatie tussen Dagestan en Azerbeidzjan klopten duidelijk niet, dacht Jack.


    Gerry Hendley had het eerste deel van Jacks en Aminats vlucht geregeld, eerst van Glasgow naar Heathrow en vervolgens naar Istanbul, waar Medzjids privévliegtuig, een oudere Learjet, hen het laatste stuk naar Bakoe bracht.


    Op het asfalt voor de omheinde charterterminal werden ze opgewacht door Seth, Spellman en een van Medzjids bodyguards. Toen de bodyguard Aminat in de auto liet plaatsnemen, vroeg Jack: ‘Waar is Ysabel?’


    ‘In ons motel. Ze wil je zien’, zei Seth. ‘Hé Jack, ouwe boef, wat speelt er eigenlijk tussen jullie?’


    Jack negeerde hem.


    


    Twintig minuten later waren ze bij Medzjids hotel, het Four Seasons aan de ingang van de Baai van Bakoe.


    Toen de liftdeuren op de etage van het penthouse opengingen, stond de minister al te wachten. ‘Mijn meisje!’ riep Medzjid en hij rende naar haar toe. Hij omhelsde haar stevig en zo, met Aminat huilend in zijn armen, bleven ze een volle minuut staan.


    Toen ze elkaar loslieten zag Jack dat Medzjid tranen in zijn ogen had. Dit was een totaal andere man dan de man die een week eerder in het kamp Seth had geslagen.


    ‘Waar is hij?’ vroeg Medzjid.


    ‘Hij bedoelt jou, Jack,’ zei Spellman en hij stapte opzij.


    Jack hinkte naar voren. Nu de kogel was verwijderd, was de pijn in zijn heup zoveel minder dat hij in combinatie met de codeïne bijna helemaal niets meer voelde. Clarks vriend uit Hereford had gezegd dat hij ongeveer een week met een stok moest lopen; Jack had daarvoor bedankt.


    Medzjid gaf Jack een hand. ‘Dank je wel, Jack, bedankt dat je mijn meisje thuis hebt gebracht. Jij bent een man die ik kan vertrouwen, dat zie ik nu wel.’ Hij draaide zich om, knikte tegen Seth en Spellman, en zei: ‘En jullie ook.’


    Aminat kwam bij hen staan en omhelsde Jack. Ze drukte haar hoofd stevig tegen zijn borst. ‘Dank je wel dat je me bent komen halen, Jack.’


    ‘Graag gedaan,’ zei hij. ‘Het spijt me van Steven.’


    ‘Als ik terug ben in Edinburgh, zal ik zijn familie bellen. Vergeet niet je antibiotica in te nemen en je verband te verschonen.’


    ‘Aminat,’ zei Medzjid, ‘ga je moeder bellen en vertel haar dat je veilig bent.’


    Aminat liet Jack los en verdween in het penthouse.


    ‘Kom binnen, heren. We hebben veel te bespreken.’


    


    Terwijl hun baas Aminat in een van de achterste slaapkamers installeerde, schonken de bodyguards thee in voor Jack en de anderen uit een zilveren samowar. Daarna stapten ze opzij. Om hun post in te nemen, dacht Jack. Medzjids suite was groot en helderwit, van de tapijten tot en met de gordijnen.


    ‘Wauw, ik had mijn zonnebril moeten meenemen,’ zei Seth.


    Jack zei niets.


    ‘Kom op, Jack, dat is grappig. Wat is er verdomme met je aan de hand?’


    Voordat Jack kon antwoorden, kwam Medzjid binnen, die naar de zithoek liep om hen gezelschap te houden. Hij schonk een kop thee voor zichzelf in en leunde achterover op de bank. ‘Ik heb de video bekeken. Die vrouw is dood, hè? Ik had je opdracht moeten geven haar levend naar me toe te brengen.’ Hij streek met zijn duim over zijn hals. ‘Haar hoofd... eraf.’


    Jack zei niets. Hoewel hij misschien dezelfde haat zou voelen als zijn dochter was ontvoerd, ging onthoofding als wraak hem te ver. Maar toch, er zou een sterke en wrede man nodig zijn om zijn land los te worstelen van Valeri Volodin, en die beschrijving leek op Medzjid van toepassing.


    Toch wist Jack nog niet zeker of hij Medzjid wel vertrouwde. Om te beginnen betwijfelde hij of de Learjet van de man staatseigendom was. Hoe kon iemand die het equivalent van dertigduizend dollar per jaar verdiende zich dat permitteren?


    Jack was niet bereid om zichzelf of Ysabel nog verder te betrekken bij alles wat er in dat huis was gebeurd. Dat was informatie die Medzjid in zijn eigen voordeel zou kunnen gebruiken.


    ‘Heeft ze iets verteld over wie haar had ingehuurd?’ vroeg Medzjid.


    ‘Nee,’ loog Jack. Voorlopig wilde hij de aanwijzing over Dobromir voor zichzelf houden.


    ‘En wat is er met de anderen gebeurd?’ vroeg de minister. ‘Zijn zij ook dood?’


    ‘Maakt u zich geen zorgen over hen, maakt u zich maar zorgen over de familie van Steven Bagley.’


    ‘Wie?’


    ‘Hij was een vriend van uw dochter. Hij probeerde te voorkomen dat ze haar ontvoerden. Hij is dood.’


    ‘Dat is heel triest. Maar Aminat komt er wel overheen. Terug naar zaken: ik had vanavond terug willen zijn in Machatsjkala, maar dat is nu onmogelijk.’


    ‘Waarom?’ vroeg Spellman.


    ‘Vier van mijn districtscommandanten doen... moeilijk. Zij hebben de controle over de districten Roetoelski, Achtynski, Tljaratinski en Soelejman­-Stalski langs onze grens met Azerbeidzjan.’


    ‘Wat bedoelt u met moeilijk?’


    ‘Zij willen meer prestigieuze posities in de nieuwe regering. Je gelooft het misschien niet, maar feitelijk zijn het goede, loyale mannen.’


    ‘Dan hechten we duidelijk een andere betekenis aan die woorden,’ zei Jack.


    ‘Zo gaat het nu eenmaal in mijn land: als ik aan hun eisen tegemoetkom lijk ik zwak en volgen ze me misschien niet als het zover is. Als ik probeer een van hun districten tegen te werken, volgt er een confrontatie. Die zal ik natuurlijk winnen, maar dan lijden ze gezichtsverlies en nogmaals, dan volgen ze me misschien niet als het zover is. Het is beter dat allemaal te vermijden. Iedereen die erbij betrokken is zal net doen alsof het nooit is gebeurd. Zodra ik terug ben in Machatsjkala zal ik hun verzekeren dat hun loyaliteit zal worden beloond; dat zal voldoende zijn.’


    ‘Hoe kunt u zeker weten dat ze niet meer eisen gaan stellen als het zover is?’


    ‘Omdat ik daar dan mijn eigen mensen heb zitten,’ zei Medzjid met een grimmige glimlach.


    ‘Dit is gewoon verdomd geweldig,’ gromde Seth.


    ‘Heb vertrouwen, Seth.’


    ‘Vergeet ze. We hebben ze niet nodig.’


    ‘Wel waar. Zodra de coup begint, zal er chaos ontstaan en zullen onze Azerbeidzjaanse vrienden vrezen dat er vluchtelingen de grens oversteken. Dus als we de grensdistricten stevig onder controle hebben, zal hen dat geruststellen. Ze zullen ons steunen tegen Volodin, in elk geval in politiek opzicht.’


    ‘Waarom maken we geen gebruik van de Parsabad-Artezian? Zij hebben de spoorwegen misschien niet gedekt, vooral die niet.’


    ‘Echt wel, geloof me maar.’


    ‘Stap dan maar in die verdomde jet van je en vlieg gewoon naar Machatsjkala.’


    Medzjid snoof. ‘Een vliegtuig. De man wil dat ik in een vliegtuig stap.’


    ‘Nou en?’


    Spellman beantwoordde de vraag. ‘Seth, denk even na: je zei zelf dat Wellesley en Petsjkin een voorsprong op ons hebben. Wie weet hoe groot die is, en hoeveel middelen ze ter beschikking hebben. Misschien hebben ze zelfs agenten ter plaatse. We kunnen de basisvoorwaarde van ons plan niet op een vliegtuig zetten en hem het luchtruim van Dagestan in sturen.’


    ‘Shit, je hebt gelijk.’


    Medzjid zei: ‘Vergeet het, mijn vriend. Je hebt gewoon slaap nodig.’


    Hij heeft wel meer nodig dan dat, dacht Jack. ‘Oké,’ zei hij, ‘we hebben maar één optie als we het land weer in willen, via Georgië.’


    


    Jack liet Seth en Spellman bij Medzjid achter en nam een taxi naar het Mirabat Hotel, dat uitkeek op een bandenfabriek en op iets wat eruitzag als een verlaten park met een waterglijbaan.


    Hij had nog maar één keer op Ysabels deur geklopt toen die open werd gerukt.


    Ysabel bleef even op de drempel staan, maar glimlachte toen en liet zich in zijn armen vallen. Nadat ze elkaar even hadden omhelsd, maakte ze zich los, pakte zijn hand en trok hem de kamer in. ‘Ik ben zo blij dat je terug bent!’ zei ze.


    ‘Ik ook.’


    ‘Matt vertelde me dat je bent beschoten, in je kont.’


    ‘In mijn heup,’ zei Jack.


    ‘Doet het pijn?’


    ‘Niet meer zo erg als eerst.’


    ‘Ik kan er maar beter even naar kijken,’ zei ze.


    ‘Het is niet erg, Ysabel. Het is gehecht en...’


    ‘Jack, je bent niet goed met hints, hè?’


    ‘Wat?’


    ‘Hints.’


    ‘O,’ zei hij.


    


    Later lagen ze naast elkaar. Jack dommelde af en toe in, met Ysabels hoofd op zijn borst.


    ‘Ik vind mezelf een beetje schaamteloos,’ fluisterde ze.


    Jack grinnikte. ‘Je bent direct, dat is duidelijk.’


    ‘Hou je daar niet van?’


    ‘Zeker wel. Zolang het maar geen kwestie is van combat bonding.’


    ‘Ik weet niet wat dat is,’ zei ze.


    ‘Als soldaten samen een zware tijd doormaken, ontstaat er een sterke band. Vriendschappen worden sterker als slechteriken proberen je te doden.’


    Ysabel leunde op een elleboog en keek hem aan. ‘Denk je echt dat dat het is?’


    ‘Nee, zeker niet. Ik had het niet moeten zeggen.’


    ‘Je hebt gelijk, je had je mond moeten houden. Jack, wat doen we met Seth?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Hij is niet stabiel. Ik vind het niet prettig wat hij is geworden, maar ik geef nog altijd om hem, en ik weet dat dat ook voor jou geldt. Hij is bijna...’


    ‘Zelfdestructief. Dacht ik ook al. We kunnen niet veel meer doen dan hem in de gaten houden, proberen te voorkomen dat hij zichzelf nog dieper in de nesten werkt.’


    Ze werd weer haar opgewekte zelf. ‘Ik heb honger. Hebben ze hier roomservice, denk je?’


    


    Dat was niet zo, en gezien Ysabels opmerking over de kakkerlakken was Jack daar blij om. Ze wilden net weggaan om een restaurant te gaan zoeken, toen Seth een sms stuurde: We zijn terug. Kamer 204.


    Ze liepen door de gang naar Seths kamer en klopten aan. Spellman opende de deur en liet hen binnen. Seth zat aan een tafeltje bij het raam en schreef iets op een schrijfblok.


    ‘Je hebt ons er echt ingeluisd, Jack. Heb je enig idee wat voor puinhoop het is in Georgië?’


    ‘Een beetje. Heb jij een beter plan?’


    Spellman antwoordde: ‘Nee. Bovendien hebben we grotere problemen. Wellesley is iets van plan: zijn mobiele telefoon is uitgeschakeld en het appartement in Zafaraniyeh is leeggehaald. We moeten ervan uitgaan dat hij en Petsjkin samen op stap zijn.’


    ‘Naar Machatsjkala,’ zei Jack.


    Seth maakte een wegwerpgebaar. ‘Maakt niet uit. Dagestanskaia Pravda maakte het vanochtend bekend; ze schrijven dat Medzjid betrokken was bij de Slachting van Dagestan.’


    Jack wist hiervan en hij had de video’s gezien; iets waar hij spijt van had.


    In 1999 was een Tsjetsjeens leger van vijftig rebellen Dagestan binnengevallen en het had een klein dorp aangevallen dat werd bewaakt door tweeëntwintig Russische dienstplichtige militairen. Op negen na waren die allemaal op de vlucht geslagen. De achtergebleven soldaten werden allemaal onthoofd door de rebellen.


    ‘Op welke manier betrokken?’ vroeg Jack.


    ‘Medzjid was indertijd de plaatsvervangend districtscommandant. Hij achtervolgde een paar van die rebellen, een stuk of vijftien, voordat ze de grens weer over waren. Medzjids team dreef ze bij elkaar in een oude moskee in Almak. Er was een vuurgevecht en er ontstond brand in de moskee. Alle rebellen vonden de dood.’


    ‘Het probleem is,’ zei Spellman, ‘dat een man van Medzjids team nu beweert dat er geen rebellen in die moskee zaten, maar burgers die waren gevlucht voor het gevecht. Hij zegt dat Medzjid de moskee met vuurbommen aanviel en de zaak, toen hij ontdekte dat er burgers binnen waren, verdoezelde.’


    Jack stelde de voor de hand liggende vraag: ‘Is dat waar?’


    ‘Natuurlijk niet. Sterker nog, volgens Medzjid is geen van de mannen van zijn team nog in leven; de meeste zijn gedood tijdens de gevechten rondom Karamachi.’


    Dat komt goed uit, dacht Jack, voor Medzjid of de oppositie, dat was niet duidelijk.


    ‘Petsjkin en Wellesley zitten hierachter,’ zei Seth. ‘Ja, er was een vuurgevecht en er was een brand, maar er zaten alleen rebellen binnen.’


    ‘We moeten Medzjid weer naar de hoofdstad krijgen, zodat hij het verhaal voor kan zijn,’ zei Spellman. ‘Als het al niet te laat is.’
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    Tbilisi


    Wat de waarheid ook was omtrent Medzjids betrokkenheid bij de gebeurtenissen in Almak, de man had zijn huidige functie goed benut door vriendschap te sluiten met Dagestans buur in het zuidwesten, Georgië, of in elk geval met de regering in Tbilisi. Wat dat betreft had Seth gelijk gehad.


    Jack en de anderen liepen achter Medzjid aan de trap van de Learjet af. Op de landingsbaan stonden drie olijfgroene pick-ups met stootbumpers en zwarte rolkooien over de laadbak te wachten. In de laadbak van elke truck zaten drie gewapende soldaten met camouflagekleding aan en een grijze baret op. Ze keken geen van allen naar Jacks groep, maar scanden het vliegveld. Speciale eenheden, vermoedde Jack.


    Een man in een marineblauw pak liep naar Medzjid toe. ‘Minister Medzjid, welkom in Tbilisi. Generaal Zoemadze wacht al op u. Als u me wilt volgen...’


    De man nam hen mee naar een ZiL-limousine uit het Sovjettijdperk en even later reden ze naar een hangar aan de andere kant van het asfalt. De ZiL reed de hangar in en stopte naast een kantoor met glazen wanden.


    Door het achterraam van de ZiL zag Jack dat de trucks van de brigade van de speciale eenheden zich buiten opstelden.


    Ysabel, die naast hem zat, fluisterde: ‘Zijn we gasten of gevangenen?’


    ‘Daar komen we zo achter,’ zei Jack.


    Ze stapten uit en liepen achter Medzjid aan het kantoor in, waar een magere man in een antracietgrijs legeruniform hen opwachtte.


    ‘Generaal Zoemadze,’ zei Medzjid. ‘Dank u voor uw gastvrijheid.’


    De twee mannen omhelsden elkaar en gaven elkaar twee kussen op de wang.


    Medzjid stelde Jack en de anderen niet aan hem voor, en generaal Zoemadze schonk geen enkele aandacht aan hen.


    ‘Het is ons een genoegen,’ zei Zoemadze. ‘Mijn plaatsvervanger heeft me uw probleem geschetst. Afschuwelijk als je je eigen kameraden niet kunt vertrouwen.’


    Medzjid grinnikte. ‘Ik vertrouw hen wel, alleen nu even niet, maar we komen er wel uit. Kunt u ons de grens over krijgen?’


    ‘Snel of veilig?’


    ‘Het eerste. En niet in de buurt van mijn grensdistricten.’


    ‘Ik kan u dicht bij de grens brengen, maar in dat gebied hebben we problemen met een nieuwe Ossetische separatistische groepering, de ofb, de Ossetian Freedom Brigade. Wacht, ik laat het u zien.’


    Medzjid en Zoemadze liepen naar een grijs stalen bureau en bogen zich over een landkaart.


    Zoemadze wees een plek aan. ‘Omalo. Dat is een dorp in het Nationaal Park Toesjeti. De ofb heeft konvooien en legerposten overvallen langs de gmr East tussen hier en de grens.’


    Spellman fluisterde tegen Jack: ‘Georgian Military Road.’


    ‘Vorige maand had ik dertig doden en twee uit de lucht geschoten heli’s. Ik heb daar weinig manschappen en ik ben bang dat legervoertuigen alleen maar de aandacht van de ofb zullen trekken. Het is riskant, maar u hebt de grootste kans daar de grens over te steken als u dat incognito doet. Zodra u bij grenspost Joezjno bent, bent u veilig.’


    Jack, die tegen de muur stond, vroeg: ‘Hoe ver is het van Omalo naar de grens, zestien kilometer?’


    Zoemadze leek zich opeens te realiseren dat hij en Medzjid niet alleen waren. Hij keek Jack met half toegeknepen ogen aan en zei: ‘U bent Amerikaan. Wie bent u?’


    ‘Gewoon, iemand die een vraag stelt. Hoe ver is de grens?’


    ‘Negentien kilometer. Maar het is bergachtig terrein.’


    Jack begreep uit Zoemadze’s antwoord dat het Georgische leger de controle helemaal was kwijtgeraakt over twintig kilometer van een belangrijke transportader, de enige die naar Dagestan leidde. Nog erger was dat Zoemadze’s weigering om hen van een escorte te voorzien waarschijnlijk voortkwam uit een instinct tot zelfbehoud: wanneer de minister van Binnenlandse Zaken van Dagestan stierf terwijl hij onder zijn bescherming reisde, was de kans groot dat hij werd ontslagen. ­Medzjids vriendschap met Georgië bleek dus minder solide dan Seth had gesuggereerd.


    ‘Dat is een bijzonder moeilijk gebied voor patrouilles,’ zei Zoemadze.


    ‘Zo te horen wel,’ zei Jack.


    ‘Wat bedoelt u daarmee?’


    ‘Niets. Generaal, kunt u ons wapens geven?’


    Zoemadze sloeg met zijn vlakke hand op het bureau en wees toen met zijn wijsvinger naar Jack. ‘Wie bent u om te eisen...’


    ‘Vergeet hem, mijn vriend,’ zei Medzjid, wijzend naar Jack. ‘Kunt u ons voorzien van wapens?’


    Zoemadze rukte zijn blik los van Jack en knikte toen. ‘Ik kan u wel vuurwapens geven.’


    


    Twee uur later waren ze op weg, in konvooi met één pick-up voor en achter de gaz-4x4-truck. Jack en de anderen zaten onder de huif van zeildoek en Medzjids twee bodyguards, Anton en Vasim, zaten helemaal achterin en keken af en toe tussen de flappen van de huif door naar buiten.


    Bij elke kilometer die ze aflegden, werd het kouder. Jacks oren knapten toen ze steeds hoger in de Pirikiti-bergen kwamen. De dieselmotor van de gaz kreunde van inspanning.


    Voor de tiende keer in vijf minuten reed de truck door een gat in het wegdek, zodat ze van de houten banken stuiterden. Jack probeerde zijn gewicht zo veel mogelijk op zijn goede heup te laten steunen, maar dat hielp niet veel.


    ‘Ik kom onder de blauwe plekken te zitten,’ fluisterde Ysabel tegen Jack. ‘Daar moet straks echt iemand naar kijken.’


    ‘Ik wil je met alle plezier helpen.’


    Medzjid, die op de bank tegenover hen zat, riep boven het geluid van de motor uit: ‘Sorry van zonet, Jack. Zoemadze is niet gek op het Westen, vooral niet op Amerika.’


    ‘Dat was duidelijk.’


    ‘Het is gemakkelijker als het lijkt alsof ik je in mijn macht heb.’


    ‘Minister...’


    ‘Rebaz, alsjeblieft.’


    ‘Rebaz. Hoe goed ken je generaal Zoemadze?’


    ‘Heel goed. Hij en ik hebben heel nauw samengewerkt tijdens een paar antiterrorismeoperaties, samen met onze tegenhanger in Grozny.’


    ‘Weet Zoemadze het, van de coup?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom vraag je dat, Jack?’ vroeg Spellman.


    ‘In Tbilisi vertelde Rebaz hem dat hij zijn eigen land niet kon binnenkomen, en de man knipperde niet eens.’


    ‘Baksheesh,’ zei Seth. ‘Institutionele afpersing. Daar heeft Zoemadze zelf ook mee te maken, zeker weten.’


    ‘Inderdaad,’ zei Medzjid. ‘Dit hier is een andere wereld, Jack.’


    Je meent het, dacht hij.


    


    Aan het einde van de middag stopten ze in Omalo. De motor van de gaz werd afgezet. Generaal Zoemadze zwaaide de flappen van de huif open. ‘Jullie blijven hier vannacht. Het is te gevaarlijk om ’snachts te rijden.’


    Jack en de anderen sprongen eruit en strekten hun benen.


    Ysabel, gehuld in een Georgische parka die twee maten te groot voor haar was, sloeg haar armen om zich heen. ‘Wat is het hier mooi,’ zei ze rillend. ‘Leuk stadje om te bezoeken.’


    ‘Maar niet om te wonen.’


    Het dorp, in een ondiep dal, omringd door glooiende heuvels, was weinig meer dan een verzameling krakkemikkige saltbox-achtige huizen− huizen met een schuin dak met aan de voorkant twee verdiepingen en aan de achterkant één verdieping− met daken van golfplaat. Aan de overkant van de onverharde straat was een weiland waar paarden liepen te grazen. In het westen ging de zon net onder achter met sneeuw bedekte bergtoppen. Jack zag lange schaduwen die over de heuvels richting Omalo schoven. ’sWinters had Omalo waarschijnlijk weinig of geen contact met de buitenwereld.


    Op een teken van Zoemadze sprongen twee soldaten van de speciale eenheden van de dichtstbijzijnde truck en draafden naar het huis naast het weiland. Ze bonsden op de deur en toen die openging, verdwenen ze naar binnen.


    Jack nam Ysabel mee tot buiten gehoorsafstand van de anderen. ‘Als we de grens over zijn, laten we Seth en de anderen alleen.’


    ‘Waarom?’


    ‘De vrouw die Aminat had ontvoerd...’


    ‘Helen.’


    ‘Ze vertelde me de naam van haar broker, ene Dobromir. Hij regelde het contract voor Aminats kidnapping. Petsjkin heeft dat geregeld. Dobromir woont in Chasavjoert.’


    ‘Waarom denk je dat hij met ons wil samenwerken?’


    ‘Voor ze stierf maakte Helen een video voor hem, een soort testament. Als hij iets weet over Petsjkin zal hij ons dat vertellen.’


    ‘Jack, waarom hoor ik dat nu pas?’ Toen hij niet antwoordde, zei ze: ‘Je wilde me achterlaten, nietwaar?’


    ‘Ik heb me bedacht. Tijdens een wedstrijd breng je geen veranderingen aan in het team.’


    ‘Heel verstandig van je.’


    Zoemadze riep: ‘Mag ik even ieders aandacht!’


    Jack en Ysabel liepen terug naar de anderen.


    ‘Een paar uur geleden heeft de ofb een buitenpost aangevallen, in Sjenako, drie kilometer ten oosten van hier.’


    ‘Hoeveel doden?’ vroeg Medzjid.


    ‘Geen, gelukkig, twee gewonden. Ze worden morgenochtend geëvacueerd. Ik moet vanavond nog terug naar de hoofdstad, maar ik laat majoor Asatiani bij jullie achter. Hij zal jullie morgenochtend op weg helpen.’


    ‘Hoe zit het met onze wapens?’ vroeg Jack.


    Zoemadze keek hem met een spottende glimlach aan. ‘Ben je bang? Hoeft niet, hoor. Jullie redden het wel.’


    ‘Niet met die truck. Daar staat met grote letters “doelwit” op.’


    ‘Daar is voor gezorgd.’


    Een van Zoemadze’s soldaten die bij de boerderij stond, riep hem. Een man, een vrouw en twee kinderen glipten langs de soldaat en liepen over de weg naar het dorpscentrum.


    Ysabel vroeg: ‘Waar gaan zij naartoe? We kunnen hen niet uit hun eigen huis jagen.’


    ‘Het is maar voor één nacht,’ zei Zoemadze. ‘Kom mee. We zullen jullie installeren.’


    


    Kort nadat het donker was geworden, vertrok Zoemadze in een van de pick-ups.


    Majoor Asatiani patrouilleerde een paar minuten rondom het huis. Daarna posteerde hij twee mannen bij de voordeur, twee mannen in de paardenschuur en zelf bleef hij binnen bij Jack en de anderen, samen met een jonge soldaat die niet ouder leek dan twintig.


    Toen de jonge soldaat de avondmaaltijd begon klaar te maken, ging Asatiani aan een tafeltje naast de deur zitten en begon zijn wapen uit elkaar te halen en schoon te maken.


    Medzjid ging vroeg naar bed, terwijl zijn bodyguards voor zijn deur zaten te kaarten.


    Jack en de anderen zaten aan de eettafel op schragen aan de andere kant van de kamer.


    ‘Vriendelijke vent, die majoor,’ zei Ysabel.


    ‘Dat geldt voor de meesten van zijn soort,’ zei Spellman. ‘Maar goed in een gevecht.’


    Jack zei: ‘Seth, gisteren zei je iets over dat Volodin tanks naar de grens met Dagestan zou sturen om daar te wachten tot het begin van de coup. Stel dat hij dat inderdaad doet?’


    ‘Dat doet hij niet. Maar om je vraag te beantwoorden: als hij komt, dan is dat niet via Tsjetsjenië, tenzij hij tegengehouden wil worden. Dus blijven alleen Stavropol in het westen en Kalmukkië in het noorden over. Daartussenin zijn maar twee belangrijke snelwegen naar Dagestan, de P215 en de P285.’ Seth grijnsde. ‘Allebei tweebaanswegen, met verschillende bruggen over rivieren.’


    Seth en Spellman waren van plan de bruggen te saboteren, realiseerde Jack zich. Deze coup zou niet alleen bestaan uit een Arabische Lente-achtige algemene vloedgolf, maar ook uit een volksopstand. Het probleem was dat dergelijke tactieken, wanneer Volodin zichzelf zou committeren aan een invasie, alleen maar uitstel van het onvermijdelijke betekenden.


    Als Machatsjkala niet volgens plan verliep, zouden een heleboel onschuldige burgers sterven.
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    Georgian Military Road East


    Nadat majoor Asatiani hun hun wapens had gegeven, ak-47s, met elk drie reservemagazijnen, vertrokken ze voor het ochtendgloren met de gaz− nu voorzien van de vlag van de Rode Halvemaan, het islamitische neefje van het Rode Kruis. Of de ofb zich ook maar iets van deze versiering zou aantrekken, wist niemand.


    Jack zat aan het stuur, Ysabel naast hem en Spellman daar weer naast. Het eerste uur schoten ze goed op. Daarna werden de kronkelende bergwegen smaller en was het wegdek bedekt met ijs en half begraven keien. Jack nam gas terug, maar moest nog steeds vechten met het stuur om te voorkomen dat de truck de berm in gleed.


    Spellman liet de loop van zijn ak op het dashboard rusten en scande de weg voor hen. De geweren van Jack en Ysabel stonden tussen haar knieën, met de loop naar beneden.


    ‘Jack, waarom vroeg je hoe goed Medzjid generaal Zoemadze kent?’ vroeg Spellman.


    ‘Misschien is het niet belangrijk, maar als ik een vriend had als Zoemadze zou ik die relatie heroverwegen.’


    ‘Wat, denk je dat hij ons aan de ofb overlevert?’


    ‘Dat bedoel ik niet.’


    ‘Wat bedoel je dan wel?’


    ‘Jullie plan is deels afhankelijk van de vraag of Georgië de coup steunt, terwijl Zoemadze niet eens bereid is om Medzjid op een veilige manier het land te laten verlaten.’


    ‘Ja, ik snap wat je bedoelt. Maar Zoemadze is even gewiekst als ­Medzjid; als de coup loopt zoals wij willen, zal Tbilisi de winnaar willen steunen.’


    


    Tegen twaalven, nadat ze de helft van de afstand naar de grens hadden afgelegd, bereikten ze Tsjero, een dorp op een berghelling met uitzicht op een rivierkloof. Jack reed door het dorp heen en daarna over een weg vol haarspeldbochten naar de bodem van de kloof, waar de weg vlak werd en de loop van de rivier volgde. Door het halfgeopende raam van Spellman hoorde Jack het geruis van water dat over keien stroomde. Hoewel de zon recht boven hen stond, kwam het zonlicht niet helemaal tot aan de bodem van de kloof, zodat de weg gedeeltelijk in de schemering lag.


    Het klittenband van het zeildoek achter de voorstoelen werd opengetrokken en Seths hoofd verscheen. ‘We moeten echt sneller rijden, anders zijn we niet voor het donker in Joezjno.’


    ‘Als we ook maar iets sneller tijden, belanden we in de rivier,’ zei Spellman. ‘Jack doet het prima.’


    ‘Als we hier vast komen te zitten, hebben we een probleem. Sneller, Jack.’


    Seths hoofd verdween en het zeildoek viel weer dicht.


    


    ‘Wow,’ riep Spellman toen Jack een bocht nam. ‘Rustig aan, Jack.’


    ‘Ik zie het.’ Jack remde en het geluid van de remmen weerkaatste tegen de wanden van de kloof.


    Dwars op de weg stonden twee uaz-jeeps, bespoten met wat eruitzag als provisorische camouflageverf. Ze stonden schuin achter elkaar, om de kans dat een voertuig dwars door de wegafzetting zou rijden te verkleinen.


    Jack telde zes mannen, allemaal bebaard. Vier stonden voor de trucks en achter het stuur van elke truck zat ook een man, allemaal gewapend met een ak.


    ‘De ofb?’ vroeg Ysabel zacht.


    ‘Daar kunnen we maar beter van uitgaan,’ zei Jack. Hij keek in de zijspiegel naar de weg achter hen. Hoewel ze geen afslagen voorbij waren gekomen sinds ze de kloof waren binnengereden, zou een sandwich-hinderlaag slim zijn. Maar de weg was verlaten. Hij had geen idee hoe snel hij achteruit kon rijden met de gaz als hij werd achtervolgd.


    Seth stak zijn hoofd weer door de opening. ‘Waarom stoppen we... O, shit!’


    ‘Zitten blijven en kop dicht,’ zei Jack.


    ‘Ik praat wel met ze,’ zei Spellman en hij stak zijn hand uit naar de deurkruk.


    ‘Geen goed idee, Matt.’


    ‘We kunnen maar beter vriendelijk beginnen.’


    Ysabel vroeg: ‘Spreek je...’


    ‘Ossetisch? Nee, maar wel Farsi en die talen lijken op elkaar. En ik zie er net zo uit als zij.’


    ‘Niet echt,’ zei Ysabel.


    ‘Kunnen jullie me dekken?’


    ‘Blijf binnen renafstand,’ zei Jack.


    Spellman legde zijn ak op de vloer van de truck en stapte uit.


    Jack stapte ook uit, maar legde zijn wapen met de loop naar voren op de treeplank.


    ‘Laat ze je handen zien. En niet glimlachen.’


    Jack stak zijn handen omhoog en stapte bij het portier vandaan.


    Spellman riep in het Farsi iets tegen de groep, en hij deed een paar stappen naar voren, op een manier dat Jack goed zicht had.


    Dat is ver genoeg, Matt.


    De mannen antwoordden niet.


    Spellman riep weer iets.


    De man die voor de groep stond gaf antwoord, op agressieve toon.


    ‘Hij zegt dat de weg is afgesloten. Ik zei dat we van de Rode Halvemaan zijn, maar dat kan hem geen zak schelen.’


    ‘Zeg dat we medicijnen bij ons hebben voor de kinderen in Ibtsochi.’


    Dat deed Spellman, maar hij kreeg dezelfde nijdige reactie. ‘Ook dat kan hem geen zak schelen.’


    Opeens richtte de man zijn ak omhoog en hij loste een kort salvo. Hij schreeuwde iets tegen Spellman, wild gebarend.


    Spellman begon achteruit terug te lopen naar de truck.


    Jack wachtte tot hij weer op zijn stoel zat en klom toen zelf ook weer naar binnen. Door de voorruit kon hij zien dat de ofb-leider naar hen gluurde.


    ‘Wat nu?’ vroeg Ysabel.


    ‘We vinden wel een andere route.’


    Door het tussenschot van zeildoek heen zei Medzjid: ‘Geen sprake van. De enige andere route kost ons een hele dag. Als ik morgen niet terug ben in Machatsjkala kan ik niets meer aan dat Almak-verhaal veranderen. Luister, zij zijn maar met z’n zessen en wij met z’n zevenen.’


    Jack draaide zich naar hem om. ‘En we zijn op hun terrein, staan klem op een smalle weg en kunnen geen kant op.’


    ‘Ram ze.’


    ‘Dat redden we nooit...’


    Spellman riep: ‘Ze komen in beweging!’


    Jack keek weer voor zich en zag dat de ofb-mannen in hun jeeps klommen. De voorste reed snel naar hen toe, en de andere reed er vlak achter.


    Jack ramde de pook in de achteruit en trapte het gaspedaal in. De gaz slingerde even en reed toen achteruit over de weg. In het stof dat de achterbanden deden opwaaien, kon hij niet veel meer zien dan de stenen muur die links van hem voorbijflitste.


    ‘Je zit in de berm!’ riep Spellman.


    Jack trok het stuur naar rechts. De pick-up draaide richting rotsen en hij stelde de richting weer iets bij.


    ‘Ze halen ons in!’ riep Ysabel.


    ‘Matt, voorbij de volgende bocht springen jij en ik eruit. Ysabel, jij rijdt. Gewoon achteruit doorrijden en hou je hoofd laag.’


    Toen de gaz de bocht om was, trapte Jack op de rem en zette de pick-up in de P-stand. Hij en Spellman sprongen eruit met hun ak’s. Jacks slechte been klapte een beetje dubbel en hij struikelde, maar hervond zijn evenwicht weer.


    ‘Rijden, Ysabel!’ riep hij.


    De versnelling kraakte en toen reed de gaz weer achteruit.


    De voorste jeep kwam de bocht om. Jack en Spellman openden het vuur, schoten op de motorkap en de voorruit. De jeep zwenkte opzij, de chauffeur trok te hard aan het stuur waardoor de jeep over de berm stuiterde en op een rotsblok knalde dat uit de rivier stak. De voorruit werd verbrijzeld en viel naar buiten, terwijl twee mannen over de motorkap heen in het water gleden. De man achterin bewoog niet.


    Jack, die de jeep met zijn loop had gevolgd en op het portier schoot, staakte zijn actie en draaide zich om.


    De tweede jeep vloog de bocht om, gaf gas en reed recht op Spellman af, die midden op de weg stond te schieten. Jack hief zijn ak, klaar om te schieten, maar de jeep zwenkte naar links, waardoor hij tussen Jack en Spellman door reed. De zijspiegel raakte Spellman in de zij en hij struikelde achteruit, stuiterde tegen de wand van de kloof en gleed op de grond. De jeep nam de volgende bocht en verdween.


    ‘Matt?’ riep Jack.


    ‘Ik ben oké. Ga!’


    Jack rende zo hard als zijn slechte been het toeliet. Bij de bocht hoorde hij het geratel van ak-vuur, daarna het geluid van staal op staal. Hij rende de bocht om. Vijftien meter voor hem reden de jeep en de gaz bijna met de bumpers tegen elkaar aan, de pick-up nog steeds achteruit. De voorruit zat vol kogelgaten, zodat Jack Ysabel niet kon zien. Een van de ofb-strijders leunde uit het zijraam van de jeep en begon op de grille van de pick-up te schieten. Er kwam stoom onder de motorkap vandaan.


    Jack liet zich op één knie vallen, zette de ak op semiautomatisch, richtte op de man die naar buiten leunde en vuurde twee keer. De man verslapte en zijn bovenlichaam zakte naar buiten, zodat zijn hoofd over de grond stuiterde. Daarna schoot Jack drie kogels in de achterruit van de jeep. Een geweerloop werd door een van de gaten geprikt. Jack zag het silhouet van een hoofd en vuurde één keer, waarna het hoofd verdween in een zee van bloed.


    De gaz zwenkte opzij. De achterkant stuiterde over de berm, het achterwiel verdween in de rivier en draaide woest rond, zodat er een zee van water opspatte.


    Jack ging rechtop staan, begon weer te rennen met de ak tegen zijn schouder gedrukt en bleef schieten terwijl hij steeds dichterbij kwam. Het chauffeursportier zwaaide open en een man klom naar buiten. Hij probeerde de loop vrij te maken en op Jack te richten. Jack bleef staan, schoot hem in de borst en nog een tweede keer, tot hij neerging.


    De motor van de gaz hield er sputterend mee op, waarna alleen het hoge gezoem van de motor van de jeep te horen was.


    Jack hoorde dat Spellman hem inhaalde. ‘Laten we het afmaken,’ zei Jack.


    Ze slopen naar voren, met hun ak in de aanslag. Toen ze nog drie meter van de jeep vandaan waren, kwam Seth uit de gaz, beende naar de jeep, stak de loop van zijn ak door het raam naar binnen en vuurde een kort salvo af, gevolgd door nog twee salvo’s. Hij haalde het magazijn eruit, ramde er een nieuw in en keek naar binnen. ‘Ze zijn dood,’ zei hij. ‘Kom op, we moeten door.’


    ‘Godver!’ mompelde Spellman.


    


    Even na tien uur waren ze bij de felverlichte grenspost Joezjno. Jack stopte en zette de pick-up in de parkeerstand. Hij liet de motor draaien, omdat hij bang was dat hij hem anders niet meer aan de praat zou krijgen.


    Voor de slagbomen stonden vier mannen in het uniform van de Dagestaanse politsija. Achter de slagboom werd de weg geblokkeerd door een apc, een armored personnel carrier − een gepantserde troepentransportwagen. Het 14,5mm-kanon was op de gaz gericht.


    ‘Dat is niet erg vriendelijk,’ mompelde Ysabel.


    Na het vuurgevecht had het hun bijna twee uur gekost voordat ze konden doorrijden. Eerst hadden Jack en Spellman bijna tien minuten op de motorkap van de jeep op en neer moeten springen voordat de bumper was losgeschoten van die van de gaz. Daarna hadden ze de truck moeten duwen tot het achterwiel weer in de berm stond. Vervolgens hadden Jack, Seth, Ysabel en Spellman de wacht gehouden, terwijl Medzjids bodyguards de motor van de gaz repareerden. Doordat de versterkte grille van de truck de meeste kogels van de ak had geïncasseerd, waren de radiatorslangen op een stuk of tien plaatsen doorzeefd. Nadat ze een hele rol tape en een haspel met dun ijzerdraad hadden gebruikt, konden ze doorrijden.


    ‘Ik regel dit wel,’ zei Medzjid door het tussenschot van zeildoek heen. Hij sprong van de achterklep en liep snel naar de controlepost toe.


    De mannen salueerden voor Medzjid, waarna deze een van hen apart nam, met wie hij begon te praten. Een paar minuten later gaven ze elkaar een hand. Daarna liep Medzjid naar de passagierskant van de gaz en stapte op de treeplank. ‘De sergeant heeft niets meer gehoord over Almak. Hij zal niemand vertellen dat we hier de grens zijn overgestoken. Met een beetje geluk zijn we voor morgenochtend in Machatsjkala.’


    


    Toen ze Boejnaksk bereikten, vijftig kilometer ten zuidoosten van de hoofdstad, verliet Jack de snelweg en stopte op een lege parkeerplaats tegenover een benzinestation; de tl-verlichting zoemde in het donker. Jack zette de motor uit, sprong uit de cabine en liep naar de achterklep.


    ‘Wat is er?’ vroeg Seth.


    ‘Hier scheiden onze wegen.’


    ‘Waar heb je het over? Wie zijn wij?’


    Jack vroeg aan Medzjid: ‘Denk je dat je een auto voor ons kunt regelen?’


    ‘Dat is geen probleem, Jack, maar geef eerst eens antwoord op Seths vraag.’


    ‘We hebben een tip over Petsjkin, ene Dobromir in Chasavjoert. Als die klopt, kunnen we Petsjkin misschien uitschakelen. Als hij niet langer in de weg zit, zijn jullie kansen veel groter.’


    ‘Wat voor tip?’ vroeg Spellman. ‘Wanneer heb je die gekregen?’


    ‘Maak je daar maar niet druk over,’ antwoordde Jack met een glimlach waarvan hij hoopte dat die er geruststellend uitzag. ‘Dit zou ons niet meer dan een dag moeten kosten, hoogstens twee. Als we klaar zijn, vinden we jullie wel weer.’


    ‘Laat me je een paar mannen meegeven,’ zei Medzjid.


    ‘Jij hebt ze meer nodig dan wij.’


    ‘Dat is niet helemaal onwaar, ben ik bang. Het Chasavjoert-district is niet geheel onder mijn controle. De commandant daar, majoor Oemarov, is Tsjetsjeen. Ik vermoed dat hij er niet helemaal van overtuigd is dat ik even politiek tolerant ben als ik beweer.’


    Jack begreep hieruit dat wanneer hij en Ysabel in Chasavjoert in de problemen kwamen, ze geen hulp en ook geen dankbaarheid van ­Medzjid moesten verwachten. Het zou rampzalig zijn als de hoogste baas van de Dagestaanse politsija aan de vooravond van de coup werd geassocieerd met een gevangengenomen Amerikaan en een Iraanse. En volgens Gavin was de regering van Chasavjoert zo corrupt dat de laatste burgemeester was afgezet vanwege steun aan terrorisme.


    Dat was natuurlijk slechts een deel van hun probleem. In de afgelopen drie jaren hadden Tsjetsjeense rebellen die de grens waren overgestoken, zeven bomaanslagen op Chasavjoert gepleegd en de stad twee keer geplunderd. In totaal waren daarbij tweeënnegentig inwoners van Chasavjoert omgekomen.


    Spellman vroeg: ‘Is dat de reis waard, Jack?’


    ‘Dat denk ik wel.’


    ‘Oké,’ zei Seth, ‘dan moeten jullie maar doen wat je moet doen, maar ga daarna zo snel je kunt naar Machatsjkala. Misschien moeten we eerder het startsein geven dan we van plan waren.’
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    Chasavjoert


    Hemelsbreed was de afstand tussen Boejnaksk en Chasavjoert slechts vijfenzestig kilometer, maar het snelwegennet van Dagestan was zodanig dat Jack en Ysabel eerst met de gaz in oostelijke richting naar de hoofdstad moesten rijden voordat ze naar het noorden konden afslaan voor de resterende tachtig kilometer.


    Het was al acht uur ’sochtends toen ze de stad bereikten. Ze zagen meteen de gevolgen van de recentste bomaanslag, een stuk terrein van tweeënhalve hectare naast de snelweg dat vol lag met de puinhopen van een ingestort flatgebouw.


    ‘Dat kan het gevolg zijn van honderdtachtig kilo explosieven,’ zei Jack.


    ‘Hoeveel doden?’ vroeg Ysabel.


    ‘Alleen bouwvakkers, veertig. De appartementen waren nog niet bewoond.’


    ‘Gelukkig maar!’


    


    Ondanks het bloedige recente verleden was de stad rustig en op het oog normaal. Mensen die net aan hun dag begonnen, stonden lachend en kletsend op de bus te wachten. Langs de hoofdweg, Sjamilja, werden winkels en marktkramen geopend; de eigenaren veegden de stoepen en stalden hun waren uit.


    Jack stopte bij een benzinestation. Terwijl hij de tank volgooide, liep Ysabel naar binnen en kocht een toeristenfolder van twee pagina’s en een wegenkaart van de stad; betrouwbare online plattegronden bestonden niet.


    Aan de hand van Ysabels aanwijzingen staken ze de rivier de Jariksoe over, die binnen de stadsgrenzen was veranderd in een kanaal met betonnen zijmuren. Over de brugleuning heen zagen ze dat het water bruin was van het voorjaarsslib, het stroomde traag voort.


    ‘Katoen, het inblikken van fruit en worstelaars,’ las Ysabel hardop voor uit de folder. ‘Daar staat Chasavjoert om bekend.’


    ‘Worstelaars?’


    ‘Zes olympische deelnemers. Dus lok geen dingen uit hier, Jack.’


    ‘Oké.’


    Aan het einde van de brug sloegen ze links af en nog een keer links een ventweg in die langs het kanaal liep. Rechts van hen stond een rij hoge, smalle huizen, allemaal met rode dakpannen en een schotelantenne. En tussen alle huizen in waren steegjes, niet breder dan Jacks schouders.


    ‘Hier zou het moeten zijn, midden in deze rij huizen. Nummer 4215.’


    Jack reed het huis voorbij en stopte toen.


    ‘Hoe wil je dit aanpakken?’ vroeg Ysabel.


    Dat had Jack zich ook al afgevraagd. Ze hadden niet genoeg tijd om Dobromir te schaduwen om zijn gewoonten te leren kennen, dus had hij voor de directe benadering gekozen. ‘We laten Helen het woord doen,’ zei hij en hij opende zijn portier.


    Ze liepen voor de huizen langs terug naar Dobromirs huis. Jack drukte op de bel. Binnen begon een hond te blaffen; een grote, zo te horen. De deur werd geopend door een kale man met een breed gezicht. Naast de man stond de hond met een dikke, warrige vacht en een stompe snuit; hij gromde. De man klakte met zijn tong, waarop de hond zich omdraaide en wegliep.


    Jack vroeg: ‘Vi gavarite pa angliiski?’


    ‘Ja, ik spreek Engels.’


    ‘Helen heeft ons gestuurd.’


    ‘Ik ken geen Helen.’


    Jack haalde zijn telefoon tevoorschijn, drukte op play en liet het scherm aan de man zien.


    Helens stem was te horen: ‘Dobo, lieverd. Ik ben bang dat de klus niet volgens plan is verlopen. Deze man heet Jack, ik heb hem gezegd dat jij hem zou helpen...’


    Jack drukte op stop.


    Dobromir zei: ‘Ze leek ziek. Wat heb je met haar gedaan?’


    ‘Dat is een lang verhaal. Mogen we binnenkomen?’


    Dobromir aarzelde even, maar stapte toen opzij en liet hen binnen in een kleine gang met rode tapijttegels. Hij deed de deur op het nachtslot, en sloot ook het tweede en het derde slot boven en onder aan de deur. De deur was van staal. ‘Kom,’ zei hij en hij liep voor hen uit door de gang.


    Ysabel vroeg fluisterend aan Jack: ‘Wist je dat zij erbij betrokken waren?’


    Jack knikte.


    ‘Vanwaar zo’n deur?’


    ‘De prijs van het werk, neem ik aan.’


    Ze liepen achter Dobromir aan naar een kamer vol boekenplanken. De kamer was ongeveer vier bij tien meter. Drie lcd-monitoren stonden in een halve cirkel op een bureau tegen de muur.


    Dobromir gebaarde dat ze op de bank moesten gaan zitten. ‘Laat me die video zien,’ zei hij.


    Jack spoelde de video terug en gaf de man zijn telefoon.


    Dobromir hield de telefoon dicht bij zijn gezicht en drukte op play.


    ‘Dobo, lieverd...’


    Terwijl Helen doorpraatte, bleef Jack naar Dobromirs gezicht kijken. Als dit verkeerd uitpakte, zou dat binnen nu en dertig seconden gebeuren.


    Toen Helen haar boodschap eindigde, fronste Dobromir. ‘De man die je deze video laat zien, Jack, heeft me neergeschoten. Maar ik neem het hem niet kwalijk en dat zou jij ook niet moeten doen. Hij kwam om het meisje te redden en hij verdedigde haar. Rasoelov had me opdracht gegeven afschuwelijke dingen met haar te doen. Roma heeft de jongen gedood en hij zou haar ook gedood hebben. Dat wilde ik niet toelaten, maar dat wist Jack niet. Ik wil dat je hem helpt. Dobo, je zult altijd mijn enige...’


    Dobromir drukte op stop en gaf de telefoon terug aan Jack. Hij had een harde trek op zijn gezicht en een kille blik in zijn ogen. ‘Ik wil hier een kopie van.’


    ‘Tuurlijk. Je vat dit heel goed op.’


    ‘Zij nam het je niet kwalijk, dus neem ik het je ook niet kwalijk. Ze was altijd de baas, mijn kleine Helen. Mijn slimmere wederhelft.’


    ‘Gecondoleerd met uw verlies,’ zei Ysabel met tranen in haar ogen.


    ‘Dat hoort erbij. Dat wisten we. Ik had al een paar dagen niets van haar gehoord, ik was al bang dat er iets was misgegaan. Vertel me dit: heeft ze geleden? De waarheid.’


    ‘Ze was in shock, dus nee, niet erg.’


    ‘Waar is haar lichaam?’


    ‘We hebben haar vlak bij de oceaan begraven.’


    ‘Goed.’


    Ysabel vroeg: ‘Waren jullie getrouwd?’


    ‘Nee, daar geloofde Helen niet in. Papier is geen liefde, zei ze altijd. Dus Jack, ik neem aan dat je Farid Rasoelov wilt vinden?’


    ‘Zijn echte naam is Oleg Petsjkin. Hij zit bij de Russische geheime dienst.’


    ‘Moederloze hoeren,’ mompelde Dobromir. ‘Vertel me hoe hij eruitziet.’


    Jack beschreef hem zoals Seth hem had beschreven.


    Dobromir schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet de man die ik heb ontmoet. Klopt, hij was Helens contactpersoon, maar ik heb hem nooit ontmoet. Dat had wel gemoeten.’


    ‘Ontmoet je de mensen die je inhuren normaal gesproken wel?’ vroeg Ysabel verbaasd.


    ‘Als ze ons niet willen ontmoeten, dan moeten ze iemand anders zoeken. En ik sluit alleen een contract af nadat ik mijn huiswerk heb gedaan; ik heb Helen nooit blind een klus laten doen.’


    ‘Wie heeft je benaderd voor dat contract?’


    ‘Hij zei dat hij Ashworth heette,’ zei Dobromir. ‘Hij was een Brit.’


    ‘Beschrijf hem.’


    ‘Klein, bruin haar, kalend.’


    Raymond Wellesley, dacht Jack. Kennelijk had de sis-man er geen moeite mee zijn handen een beetje vuil te maken. Hoewel hij én Petsjkin achter Aminats ontvoering zaten, hadden ze hun aandeel gescheiden gehouden: de een regelde het contract en de ander onderhield contact met Helen.


    ‘Dit was geen ontvoering om losgeld, hè?’ vroeg Dobromir.


    ‘Nee, het was chantage. Ze probeerden de vader van het meisje te dwingen mee te werken aan iets wat hij niet wilde doen.’


    Dobromir accepteerde Jacks vage verklaring met een knikje. ‘Niet best. Natuurlijk wist ik dat Ashworth niet zijn echte naam was, maar ik kon verder niets over hem vinden. Ik kan je wel hun telefoonnummers geven, en een adres in Machatsjkala. Dat is een flatgebouw waar ik Ashworth naartoe ben gevolgd; hij maakte het me gemakkelijk. Ik kon niet zien welk huis hij binnenging.’


    ‘Waar troffen jullie elkaar?’


    ‘In een restaurant aan Nabetski Street.’


    ‘Hoe ver is dat van het adres dat je hebt?’


    ‘Vier blokken.’


    Dit kon weleens iets zijn, dacht Jack. Wellesley was een ervaren spion, maar het was heel menselijk om dicht bij huis te eten en te winkelen, ongeacht of je daar voor de lange of korte termijn verbleef. Misschien was Wellesley arrogant genoeg om een permanente operatiebasis in Machatsjkala op te zetten. En waar ze Wellesley vonden, zouden ze Petsjkin waarschijnlijk ook vinden.


    Dobromir liep naar zijn bureau, scheurde een vel uit een schrijfblok, schreef de informatie op en gaf het vel aan Jack.


    Jack keek naar de twee telefoonnummers. Beide nummers hadden het kengetal van Machatsjkala. Hij prentte ze in zijn geheugen.


    ‘Kan ik je verder nog ergens mee helpen?’ vroeg Dobromir.


    Jack wilde zeggen: stop met die ontvoeringen! Maar hij hield zijn mond. Daar was het te vroeg voor. Misschien zou Helens dood voldoende zijn voor Dobromir om te overwegen ermee te stoppen. Hoewel hij en Helen een ontvoeringsslachtoffer nooit iets hadden aangedaan, bleef het een kwalijke zaak.


    ‘Misschien,’ zei Jack. ‘Als ik het je vraag, zou je dan contact willen opnemen met Petsjkin?’


    ‘Wat moet ik dan zeggen?’


    ‘Dat weet ik nog niet. Daar moet ik over nadenken.’


    ‘Dat wil ik wel voor je doen als je ook iets voor mij doet: breng Petsjkin of Ashworth naar me toe. Het liefst allebei, maar met één neem ik ook genoegen.’


    ‘Dat kan ik je niet beloven.’


    Een van Dobromirs computers zoemde.


    ‘Omgevingsalarm,’ zei hij en hij keek naar het middelste beeldscherm. ‘Er is iemand bij de achterdeur. Zijn jullie gevolgd?’


    ‘Nee.’


    Dobromir drukte een paar toetsen in, waarna er een video op het beeldscherm verscheen.


    Jack zag twee mannen in uniform voor de deur staan, hun gezichten vervormd door de vissenooglens.


    ‘Politsija,’ zei Dobromir. ‘Dit kan geen toeval zijn.’


    ‘Wij hebben ze niet meegenomen,’ zei Jack.


    ‘Ik geloof je. Misschien gaan ze weer weg.’


    Een van de agenten draaide zich om en gebaarde naar iemand buiten beeld. Even later kwam er een man in het zicht met een stormram in zijn handen. De andere twee stapten opzij en de man zwaaide de ram naar achteren.


    Bij de achterdeur hoorden ze de gedempte dreun van staal op staal.


    Dobromir draaide zich om en zei met een grimmige glimlach: ‘Zo te zien gaan ze niet weg. Jullie moeten ervandoor. Hierlangs.’


    Hij nam hen mee onder een overwelfde opening tussen twee boekenkasten door en daarna linksaf een korte gang in. Aan het einde van deze gang boog de achterdeur naar binnen. De deurpost versplinterde en er vielen stukken pleisterwerk op de grond. Dobromir aarzelde geen moment en beklom een wenteltrap aan de linkerkant van de gang. Bovenaan was een kleine slaapkamer met een onderschuifbed, een nachtkastje en een bureautje. Aan de dichtstbijzijnde muur hing een korte ladder.


    Beneden werd de stormram weer tegen de deur geramd.


    ‘Klim door het luik,’ zei Dobromir, ‘dan kom je op het dak. Ga, nu!’


    ‘En jij dan?’ vroeg Ysabel.


    ‘Ze zullen het huis doorzoeken, maar niets vinden. Dan zullen ze me meenemen naar het bureau en ondervragen. Tegen de avond ben ik weer thuis. Ga niet terug naar jullie auto. Neem de mijne, een blauwe Volga, twee blokken ten westen van hier.’ Hij haalde een sleutelring uit zijn zak en gaf die aan Jack.


    ‘Bedankt,’ zei Jack.


    ‘Ik wacht op je telefoontje.’ Daarna ging Dobromir weer naar beneden.


    De knallen van de stormram volgden elkaar nu sneller op, om de twee seconden.


    ‘Naar boven,’ zei Jack tegen Ysabel.


    Ze klom de ladder op, trok de grendel los en opende het luik. Er scheen zonlicht naar binnen.


    Jack hoorde gekraak en daarna een knal, toen de stalen deur tegen de muur klapte. Hij keek naar beneden.


    In razendsnel Russisch brulde de politie bevelen. Boven het kabaal uit hoorde Jack dat Dobromir probeerde te antwoorden, sussend, coöperatief.


    Ysabel siste: ‘Jack, kom mee!’


    Dobromir verscheen op de trap en liep, achteruitlopend en met zijn handen omhoog, naar boven. De loop van een pistool werd bijna tegen zijn neus gedrukt.


    De agent die het pistool vasthield, kwam de hoek om, zag Jack en riep: ‘Stoj!’


    Dobromir nam de man in de houdgreep en ze vielen tegen de muur. ‘Ga!’ riep hij.


    Jack legde zijn hand op de bovenste sport van de ladder. Hij hoorde een pistoolschot. Toen hij achteromkeek, zag hij Dobromir op de trap liggen met een kogelgat in zijn borstbeen.


    De agent hief zijn pistool en richtte het op Jack. ‘Stoj... stoj!’


    Jack dook naar links, pakte een poot van het nachtkastje en smeet het ding naar beneden. Hij hoorde de klap van hout tegen vlees, waarna de agent van de trap viel.


    Jack kroop snel naar boven en door het luik, leunde naar binnen en trok de grendel naar zich toe. Ysabel smeet het luik dicht en Jack schoof de grendel erop. Hoewel de schuif zo dik was als zijn duim, was de beugel van plaatmetaal. Die zou nooit lang houden.
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    ‘Welke kant op?’ vroeg Ysabel hijgend.


    Jack draaide zich om zijn as in een poging zich te oriënteren. Links zag hij de betonnen muur van het kanaal; dat was het oosten. Hij draaide zich om en rende naar de andere kant van het dak, met Ysabel vlak achter zich.


    Hij bleef abrupt staan en keek over de dakrand. Hij zag de steeg tussen Dobromirs huis en dat van zijn buren. Er hingen zoveel waslijnen tussen de huizen dat ze wel een visnet leken. De steeg zelf was onzichtbaar in de schaduw.


    Jack liep een paar stappen achteruit en sprong op het andere dak; Ysabel deed hetzelfde. Ze renden door, ontweken schoorstenen, laaghangende draden en satellietschotels, tot ze het laatste dak van de rij huizen hadden bereikt.


    Vanuit het westen hoorde Jack sirenes dichterbij komen en het geluid werd luider toen ze zich rondom Dobromirs huis verzamelden.


    Ysabel zei: ‘Hier, Jack.’ Ze knielde naast de gebogen reling van de brandladder.


    Jack liep naar haar toe.


    Precies onder hen stond een blauwe Volga, die van Dobromir, nam Jack aan. Daar zouden ze snel achter komen.


    Een politieauto, zonder licht of sirenes, sloeg aan het einde van het blok de hoek om en reed in de richting van het kanaal.


    Jack en Ysabel liepen bij de dakrand vandaan tot het geluid van de motor zwakker werd.


    ‘Wachten heeft geen zin,’ zei Ysabel en ze klom voor Jack de ladder af.


    Onderaan bleven ze in de steeg staan, een kleine meter voor de ingang.


    Jack liep naar de Volga en probeerde of de sleutel paste. Dat was zo. ‘Dit is hem. Kom mee.’


    Ze stapten in, Jack startte de auto en ze reden weg.


    


    Ze hadden de wegenkaart in hun eigen auto laten liggen, dus moest Jack afgaan op zijn vage herinnering van de plattegrond van Chasavjoert. Hij reed naar het westen, iets onder de maximumsnelheid, zodat hij langzaam maar zeker meer afstand creëerde tussen hen en Dobromirs huis.


    Ysabel zat met haar benen opgetrokken op de vloer voor de passagiersstoel. ‘Ze zijn op zoek naar een man en een vrouw,’ was haar verklaring. ‘Denk je dat ze deze auto kennen?’


    ‘Gezien Dobromirs veiligheidsmaatregelen bij zijn huis denk ik van niet. We zullen het snel genoeg merken.’


    ‘Die arme man,’ fluisterde Ysabel.


    


    Met elke gereden kilometer kon Jack iets ontspannener ademhalen, tot ze eindelijk de stad verlieten. Kilometerslang waren aan weerszijden van de weg appelboomgaarden. Af en toe zag Jack dat boerenarbeiders de bomen bespoten, waarvan enkele al witte bloesem hadden.


    ‘Je kunt nu wel op de stoel gaan zitten,’ zei Jack.


    Dat deed Ysabel en ze deed haar gordel om.


    Ze kwamen langs een blauw bord met een witte cyrillische tekst en ernaast een pijl die rechtdoor wees. Naast de pijl stond een groen-wit-rode vlag.


    ‘Dat is de Tsjetsjeense vlag, Jack,’ zei Ysabel. ‘Daar willen we echt niet naartoe.’


    Jack grinnikte. ‘Dat is hét understatement van het jaar.’


    Anderhalve kilometer verderop kwamen ze bij een kruising, waar Jack links afsloeg. Nog eens vijftien kilometer verder bereikten ze de volgende stad. De benzinemeter van de Volga gaf aan dat de tank bijna leeg was.


    Zodra Jack een benzinestation zag, stopte hij. Ysabel ging naar binnen en kwam weer naar buiten met een kaart. Zodra Jack klaar was met tanken, stapte hij weer achter het stuur.


    ‘Kijk eens, Engelse tekst,’ zei Ysabel en ze legde de kaart geopend tegen het dashboard. ‘Volgens deze kaart zijn we in Leninaul.’


    ‘Hoe ver nog naar Machatsjkala?’


    ‘Ongeveer tweehonderd kilometer. Maar ik kan niet zien hoe goed de wegen zijn.’


    ‘Ysabel, er is iets wat we moeten bespreken...’ Jack zag een politieauto langs het benzinestation rijden. ‘Gezelschap,’ zei hij.


    De auto stopte midden op de weg, zwenkte naar rechts de vluchtstrook op, maakte een U-bocht en reed terug, hun kant op.


    ‘Moeten we vluchten?’ vroeg Ysabel.


    ‘We zouden niet ver komen. Blijf hier en doe wat ze je zeggen. Je heet Julie Smith. Geef me je portefeuille.’


    Ze gaf die aan hem, waarna Jack uitstapte. ‘Je gaat me toch niet alleen laten, w...’


    ‘Ik ben zo terug.’


    Jack liep het benzinestation in. Hij vroeg aan de baliemedewerkster: ‘Gde naхoditsa toealet?’


    Ze wees naar een korte gang.


    Achterin was het toilet; ernaast was de achteruitgang. Jack opende de deur, liep naar buiten en keek om zich heen. Hier was niets: geen afval, geen rommel. Hij haalde zijn en Ysabels portefeuille tevoorschijn, gooide ze op het dak, liep naar het toilet en deed de deur dicht. Hij draaide de kraan open en wachtte.


    Hij hoorde een man die iets in het Russisch schreeuwde, en daarna het geagiteerde antwoord van de baliemedewerkster.


    Jack opende de deur van het toilet en liep naar buiten.


    Er liep een agent op hem af, met getrokken pistool. Hij brulde: ‘Roeki vverch....Roeki vverch!’ − Handen omhoog... Handen omhoog!


    Jack stak zijn handen omhoog.


    


    Buiten had de politieauto gezelschap gekregen van nog twee andere. Ze stonden nu allemaal in een halve cirkel voor de deur van het benzinestation. Een van de agenten had Ysabel tegen de zijkant van de Volga gezet, met haar handen geboeid achter haar rug. Een tweede boog zich fluisterend naar haar toe.


    ‘Gaat het?’ vroeg Jack aan haar.


    ‘Ja.’


    De tweede agent liep naar Jack toe en zei iets in het Russisch. Hij vroeg hem zijn naam, nam Jack aan.


    Jack haalde zijn schouders op, deed alsof hij niet onder de indruk was.


    ‘Naam!’ brulde de man.


    ‘John Smith.’


    ‘Uw vrouw daar, ja?’


    ‘Ja.’


    ‘Kom met ons mee.’


    


    Een halfuur later waren ze weer in Chasavjoert. Jack en Ysabel werden naar een grijs gebouw van twee verdiepingen gebracht. De ramen in de voorgevel hingen vol met wat antimisdaadposters leken. Binnen werden ze langs de balie geleid, door een ruimte waar vier houten bureaus stonden en vervolgens linksaf een gang in met aan de rechterkant raamloze cellen met mintgroene muren. Ze werden in een cel geduwd, waarna de deur met een klap dichtsloeg.


    ‘Dit kan weinig goeds voor ons betekenen,’ zei Ysabel en ze ging op de bank zitten. ‘Waar heb je onze portefeuilles gelaten?’


    ‘Ergens waar ze waarschijnlijk als eerste zullen zoeken, na het toilet dan. We moeten het misschien ergens over hebben.’


    ‘Je bedoelt over iets anders dan dat we in een cel zitten?’


    ‘In zijn huis zei Dobromir dat het geen toeval kon zijn dat de politie aan zijn deur stond. Hij had gelijk.’


    ‘Nou, we weten dat we niet werden gevolgd.’


    Jack zei: ‘Slechts vijf mensen wisten waar we naartoe gingen en wie we wilden opzoeken, en die zaten allemaal achter in de gaz.’
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    Twee uren waren verstreken, toen hoorde Jack voetstappen door de gang hun kant op komen.


    Er verscheen een slungelige man met een keurige zwarte snor, die een houten stoel bij zich had. Heel behoedzaam zette hij de stoel voor hun deur en hij ging zitten. Hij had hun telefoons in zijn rechterhand. ‘Ik ben majoor Oemarov,’ zei hij in goed Engels. ‘Ik ben de politiecommandant van het Chasavjoert-district.’


    Medzjids oncoöperatieve ondergeschikte, dacht Jack.


    Omdat Jack half verwachtte dat Oemarov hierna zou zeggen: we hebben jullie portefeuilles op het dak gevonden, was hij opgelucht toen Oemarov zei: ‘Vertel me hoe jullie heten.’


    ‘John en Julie Smith,’ zei Jack.


    ‘Kunt u dat bewijzen?’


    ‘Nee.’


    ‘Vertel me het wachtwoord van jullie telefoons.’ Toen Jack niet antwoordde, vroeg Oemarov: ‘Jullie zijn Amerikanen, toch?’


    ‘Ja.’


    ‘Kennen jullie ene Dobromir Stavin?


    Jack had deze vraag verwacht. ‘We waren zojuist bij hem. Hij zei dat we moesten vluchten, dus zijn we gevlucht. We wisten niet dat het voor de politie was.’


    ‘Volgens mijn kapitein hebben zij zichzelf bekendgemaakt als politie.’


    ‘We spreken geen Russisch,’ zei Ysabel. ‘We hoorden dat er op de deur werd gebonsd en zagen vuurwapens. We waren bang.’


    Oemarov dacht hier even over na en haalde zijn schouders op. ‘Een begrijpelijke reactie, neem ik aan.’


    Jack kon niet zien of Oemarovs min of meer vriendelijke houding oprecht was of dat het een inleiding was op iets wat minder aangenaam was. Ook kon hij niet zeker weten of Oemarov door iemand was getipt over hun komst. Degene die hen had verraden, had iedereen bij de politsija van Chasavjoert kunnen bellen. Maar één ding was zeker: als Oemarov de pest had aan Medzjid zou− als zijn en Ysabels relatie met Medzjid bekend werd− hun situatie verslechteren, zo niet gevaarlijk worden.


    Weer gaf Jack zichzelf een standje omdat hij Seth en de anderen Dobromirs naam en locatie had verteld.


    Oemarov vroeg: ‘Waarom hebben jullie geen identiteitsbewijzen bij je?’


    ‘We zijn beroofd op weg hiernaartoe, in Gadari.’


    ‘Het spijt me dat te horen. Ik zal mijn sergeant een aangifteformulier laten invullen. Trouwens, ik geloof jullie verhaal over wat er in Stavins huis is gebeurd niet.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei Jack.


    ‘Kapitein Osin zegt dat jullie meneer Stavin hebben doodgeschoten, vlak nadat zij het huis waren binnengedrongen.’


    ‘Dat hebben we niet gedaan,’ zei Ysabel.


    ‘Hij heeft het gezworen. Hij zag u het wapen afvuren,’ zei Oemarov en hij wees naar Jack. ‘En het gebruikte wapen is daar gevonden.’


    ‘Hij liegt.’


    ‘Dan wilt u wel een test ondergaan, nietwaar?’


    ‘Wat voor test?’ vroeg Jack. Hij kende het antwoord, maar wilde het Oemarov horen zeggen.


    ‘Een lood-bariumanalyse. Die zal uitwijzen of u kortgeleden een wapen hebt afgevuurd.’


    Jack moest toegeven dat Oemarov in elk geval begreep hoe zo’n test op kruitsporen werkte. Dat had hem niet moeten verbazen. In misdaadfilms op de televisie leek de test ingewikkeld en dramatisch, maar dat was hij niet.


    ‘Dan kunnen we in elk geval dat deel van het mysterie oplossen,’ zei Oemarov. ‘Als jullie onschuldig zijn, lopen jullie geen enkel risico door die test.’


    Jack vermoedde dat het irrelevant was of ze toestemming gaven. We zijn de klos als we dat doen, en de klos als we dat niet doen. ‘Wie voert die test uit?’


    ‘Ik.’


    ‘Doe maar dan.’


    Zodra Oemarov buiten gehoorsafstand was, fluisterde Ysabel: ‘Jack, wat doe je! Dit is de man over wie Medzjid het had. Als hij...’


    ‘Ze testen ons sowieso en daarna weten we tenminste of Oemarov eerlijk is of niet. Als hij eerlijk is, weet hij dat zijn kapitein heeft gelogen.’


    ‘Dat betekent niet dat hij ons zal laten gaan.’


    ‘Klopt,’ gaf Jack toe. ‘Maar dan worden we tenminste niet beschuldigd van moord.’


    


    Oemarov kwam een paar minuten later terug. Om de beurt moesten ze hun handen tussen de tralies door steken. Hij streek over hun vingers, handpalmen, polsen en onderarmen, en stopte daarna elk kwastje in zijn eigen plastic buisje. Die buisjes waren half gevuld met een transparante vloeistof. Hij schudde de buisjes, in elke hand één. De vloeistof bleef helder.


    ‘Is dat goed of slecht?’ vroeg Ysabel.


    ‘Voor jullie goed, maar voor kapitein Osin... heel erg slecht. Excuseer me alstublieft.’ Oemarov liep weg.


    Een kwartier later kwam hij terug met twee agenten die een man, gekleed in een wit T-shirt en een boxershort, bij zijn armen vasthielden en voor zich uit duwden. Ze liepen met hem naar het einde van de gang, duwden hem in een cel en deden de deur op slot.


    Oemarov liep terug naar Jack en Ysabel.


    ‘Is dat uw kapitein?’ vroeg ze.


    ‘Niet meer. Hij is slecht. Oneerlijk.’


    ‘En een moordenaar.’


    ‘Dat ook. Het is triest dat het zover is gekomen. Ik had beter moeten opletten.’ Toen hij Ysabels verwarde gezichtsuitdrukking zag, glimlachte hij. ‘Laat me raden: hier zit u, in een afgelegen politsija-district, met een commandant die aan niemand verantwoording schuldig is en ondergeschikten heeft die corrupt zijn en incompetent.’


    ‘Dat zei ik niet.’


    ‘Dat was ook niet nodig.’


    ‘Laat u ons nu gaan?’


    ‘Jullie laten gaan? Nee, jullie zijn op z’n minst getuigen. Misschien volgt er een proces, misschien moeten jullie getuigen.’


    ‘Dat zou weleens een probleem voor ons kunnen zijn,’ zei Jack.


    ‘Niet mijn pakkie-an. Jullie zijn buitenlanders zonder identiteitsbewijs, rijdend in een gestolen auto nadat jullie een plaats delict waren ontvlucht.’


    Ysabel zei: ‘Dobromir gaf ons toestemming om...’


    ‘Misschien wel. Maar jullie zouden je zaak helpen door me te vertellen hoe jullie heten. Ik zal jullie wat tijd geven om na te denken.’ Daarop vertrok Oemarov.


    


    Jack werd wakker van geschreeuw en gegrom. Hij ging rechtop zitten en zag dat kapitein Osin door twee agenten van de politsija door de gang werd gesleept. Ze verdwenen om de hoek. Een deur sloeg dicht en Osin zweeg.


    ‘Wat gaan ze met hem doen?’


    ‘Hem áándoen,’ verbeterde Jack haar. ‘Iets ergs.’


    


    Die nacht werd Osin vier keer uit zijn cel gesleept en dan dertig of veertig minuten later weer teruggebracht. Geen van de keren zag Jack sporen van marteling op zijn gezicht of lichaam, maar de uitputting was in zijn gezicht geëtst en te zien in de holle, lege blik in zijn rode ogen. Dit ging nog wel even zo door: de hele ochtend, middag en avond, tot Osin uiteindelijk niet terugkwam.


    


    Gevolgd door een bewaker verscheen majoor Oemarov met hun avondmaaltijd. De bewaker opende hun cel. Oemarov liep naar binnen, gaf hun allebei een dienblad en maakte de bewaker met een knikje duidelijk dat hij mocht vertrekken. Oemarov ging op de bank zitten. ‘Als jullie vluchten...’


    ‘We vluchten niet,’ zei Jack en hij nam een hap van het brood.


    ‘Is er iets wat jullie me willen vertellen?’


    Jack keek naar Ysabel, die knikte. Eerder hadden ze besproken en afgesproken wat Jack nu zou doen. De beste leugen is de leugen die het dichtst bij de waarheid ligt. Of het hen nog dieper in de problemen zou brengen of dat het hen juist zou helpen, zou de tijd leren.


    ‘Onze portefeuilles liggen op het dak van het benzinestation,’ zei hij.


    ‘Bedankt dat u me dit vertelt.’ Oemarov grinnikte. ‘Het is duidelijk dat mijn mensen beter moeten worden opgeleid.’


    ‘Mijn naam is Jack Ryan en dit is Ysabel Kashani. Ik ben Amerikaan en Ysabel is Iraanse.’


    ‘Interessant. Waarom was je op bezoek bij meneer Stavin, Jack? Mag ik je Jack noemen?’


    ‘Natuurlijk. Hoe goed kent u Dobromir?’


    ‘Niet erg goed. Hij heeft een paar parkeerbonnen, maar meer niet.’


    ‘Kent u zijn vriendin?’


    ‘Helen. Ik ken haar van naam, maar ik heb haar nooit ontmoet. Ze reist voor haar werk, iets in de verkoop.’


    ‘Ze is een paar dagen geleden gestorven,’ zei Jack. ‘Dat kwamen we Dobromir vertellen.’


    Oemarov kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Is dit waar?’


    ‘Het gebeurde in Schotland. Ze werd doodgeschoten.’


    Oemarov zuchtte. ‘Dat is heel triest. En dat meneer Stavin nu...’ Hij maakte zijn zin niet af. ‘Hoe weet je dat allemaal, Jack?’


    ‘Helen en ik werkten samen.’


    ‘Dat had je meneer Stavin ook telefonisch kunnen vertellen.’


    ‘Ze vroeg ons of we naar hem toe wilden gaan,’ zei Ysabel.


    ‘Waarom loog je en vertelde je dat jullie portefeuilles waren gestolen?’


    ‘Dat heb ik u verteld,’ zei ze. ‘We waren bang. We zagen een man voor onze ogen vermoord worden.’


    Oemarov knikte bedachtzaam, liep de cel uit en deed de deur achter zich dicht. ‘Ik zal mijn sergeant naar het benzinestation sturen.’


    


    ‘Jullie lijken de waarheid te vertellen,’ zei Oemarov een uur later.


    ‘Wat nu?’ vroeg Jack.


    ‘Nou, er is nog steeds die kwestie van een aanval op een politieagent. Kapitein Osin beweert dat u een stoel naar hem gooide.’


    ‘Het was een nachtkastje,’ zei Jack.


    ‘En dan de auto van meneer Stavin. Jullie...’


    Ysabel zei: ‘Dat heb ik u verteld. Wij...’


    ‘... jullie hadden de sleutels en de auto was niet opengebroken. Dus ik moet deze kwestie beoordelen, neem ik aan, net als die aanval. Maar jullie hebben ook een valse naam opgegeven aan een politieagent en dat is geen kleinigheid.’


    Jack vroeg: ‘Wat heeft Osin u verteld?’


    ‘Hij gaf toe dat hij meneer Stavin heeft doodgeschoten. Hij zei dat het een ongeluk was.’


    ‘Gelooft u hem?’


    ‘Dat weet ik nog niet.’


    ‘Wat zegt uw instinct?’


    Oemarov dacht even na. ‘Afgaand op de gang van zaken zoals jij die beschreef, denk ik dat hij Stavin expres heeft doodgeschoten.’


    ‘In opdracht,’ zei Jack. ‘Vertelde hij ook waarom hij naar het huis ging?’


    ‘Je stelt heel veel vragen.’


    ‘Tien minuten nadat wij arriveerden om die man te vertellen dat zijn vrouw is vermoord, komen jullie eraan en...’


    ‘Niet wij, kapitein Osin.’


    ‘Goed, sorry... komt Osin eraan en is Dobromir dood. Geef alstublieft antwoord op mijn vraag.’


    ‘Gaat je nog steeds niets aan.’


    Jack was toe aan zijn laatste troef. Zelfs als Oemarov hen vrijliet, zouden ze teruggaan naar Machatsjkala zonder te weten wie van de vijf hen had verraden. Misschien kon hij twee vliegen in één klap slaan. ‘Bel minister Rebaz Medzjid en geef hem onze namen.’


    ‘Pardon?’


    ‘Praat met hem en met niemand anders. Vertel hem waarom we zijn gearresteerd.’


    ‘Je stelt heel veel eisen, Jack. Je weet toch dat jij in de gevangenis zit, of niet soms?’


    ‘Alstublieft, majoor,’ zei Ysabel liefjes.


    


    Oemarov kwam tien minuten later terug. ‘De minister heeft bevestigd dat hij jullie kent, maar weigert te zeggen hoe. Dat baart me zorgen.’


    ‘Omdat u het niet eens bent met zijn politieke overtuigingen,’ zei Ysabel.


    ‘Politieke overtuigingen?’ herhaalde Oemarov verbaasd. ‘Wie heeft je dat verteld?’


    ‘Hij.’


    ‘Dan kent de minister mij helemaal niet. Ik heb helemaal geen belangstelling voor politiek, politici of etnische afkomst, als hij dat soms suggereert. Dat is natuurlijk irrelevant. Hij is mijn baas. Meer is er niet. Hij leek niet blij toen ik jullie namen noemde.’


    ‘Dat geloof ik meteen,’ zei Jack.


    ‘Hij zei dat ik jullie mijn volledige medewerking moest verlenen. Maar eerst moeten jullie een paar van mijn vragen beantwoorden. Heeft minister Medzjid jullie hiernaartoe gestuurd?’


    ‘Nee.’


    ‘Heeft hij op illegale wijze iets te maken met Dobromir Stavin?’


    ‘Nee.’


    ‘Waren er bij het doel van jullie reis hiernaartoe enige illegale activiteiten betrokken?’


    Jack had het gevoel dat Oemarov een checklist afvinkte: arresteren/niet arresteren, en hij besloot dat hij de vragen maar beter op dezelfde manier kon beantwoorden. ‘Nee,’ antwoordde hij.


    ‘Ten slotte, bevinden jullie je op het grondgebied van Dagestan als agenten die een buitenlandse regering vertegenwoordigen?’


    ‘Nee.’


    Oemarov zweeg even en krabde op zijn hoofd. ‘Ik geloof je. Goed, wat zijn jouw vragen?’


    ‘Nog steeds dezelfde: waarom ging Osin naar Dobromirs huis?’


    ‘Hij zegt dat hij zes uur voor de inval een anoniem telefoontje kreeg met de mededeling dat er een doos explosieven in meneer Stavins huis lag. Hij liet het adres in de gaten houden en toen jullie aankwamen, ging hij naar binnen.’


    ‘Ga door.’


    ‘Het telefoontje was afkomstig van een telefoonnummer in Machatsjkala.’


    ‘Een vast of mobiel nummer?’


    ‘Vast nummer.’ Oemarov gaf Jack het nummer.


    Dat was hetzelfde nummer als Helens directe lijn naar Petsjkin.


    Oemarov zei: ‘Hij kreeg opdracht iedereen in het huis te arresteren en daarna moest hij dat nummer terugbellen.’


    ‘Arresteren voor wie?’ vroeg Ysabel. ‘Gaf hij u een naam?’


    ‘Nee. Misschien doet hij dat nog, maar misschien heeft hij geen naam.’


    ‘Heeft hij dat telefoontje gepleegd?’


    ‘Niet volgens de oproepenlijst in zijn telefoon,’ antwoordde Oemarov, ‘en hij zou niet zo dom zijn daarvoor een telefoon van de politsija te gebruiken.’


    ‘Zei hij ook waarom hij dat allemaal deed? Waarom hij Dobromir heeft vermoord?’ vroeg Ysabel.


    ‘Ik denk om geld. Osins auto en appartement zijn te mooi voor het salaris van een kapitein.’


    ‘Werkte hij met een van uw andere politsija samen?’


    ‘Nee, en daar ben ik vrij zeker van.’


    ‘Dus,’ zei Jack, ‘wat moeten we nu dan doen?’


    ‘Wat ik moet doen? Ik moet tientallen uren besteden aan papierwerk en interne onderzoeken, die ik vervolgens zal moeten voorleggen aan minister Medzjid. En jullie mogen vertrekken.’
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    Boejnaksk


    Oemarov had, weinig verrassend, geweigerd Dobromirs Volga vrij te geven, maar hij was wel zo vriendelijk hun een lift te geven naar het enige autoverhuurbedrijf van Chasavjoert.


    Ze huurden een Opel uit 1992, waarmee ze terugreden naar Boej­naksk, waar ze even na middernacht aankwamen. Jack reed rond tot hij een motel met draadloos internet vond. Daar namen ze een kamer. Jack was nog niet bereid om naar Machatsjkala te rijden, niet voordat ze vriend en vijand van elkaar konden onderscheiden, of in elk geval een plan hadden om dat te kunnen doen.


    Terwijl Ysabel onder de douche stond, belde hij Hendley en kreeg Gerry Hendley, John Clark en Gavin Biery aan de lijn. Jack vertelde over hun bezoek aan Dobromir, de politie-inval en hun korte gevangenschap.


    ‘Nou, die tip kwam in elk geval niet van onze kant,’ zei John Clark. ‘Dus tenzij deze Dobromir jullie erbij lapte...’


    ‘Dat heeft hij niet gedaan.’


    ‘Of wel, en pakte dat verkeerd uit en schoot Osin hem per ongeluk dood.’


    ‘Dat denk ik niet.’


    ‘Dan ja, dan moet het Medzjid, Seth of Spellman zijn.’


    ‘Of een van Medzjids bodyguards,’ zei Gerry. ‘Weet je hoe ze heten?’


    ‘Vasim en Anton, ik heb geen achternamen. Eerlijk gezegd denk ik dat we Medzjid wel kunnen schrappen. Hij had Oemarov opdracht kunnen geven ons vast te houden, of erger. Dat heeft hij niet gedaan.’


    ‘Misschien heb je gelijk, maar dat is geen keihard bewijs,’ zei Clark. ‘Medzjid wil jou in Machatsjkala hebben.’


    ‘John, hij heeft meer te verliezen dan de anderen.’


    ‘Je moet ermee ophouden hier logisch over na te denken,’ zei Gerry. ‘Een man als Medzjid is niet op zijn positie terechtgekomen door transparant te zijn. Zijn soort heeft altijd een doel binnen een doel.’


    Opeens schoot Jack iets te binnen: Medzjid had Aminat in het Four Seasons Bakoe achtergelaten, onder de bescherming van twee bodyguards. ‘Ik bel jullie zo terug,’ zei hij.


    Hij verbrak de verbinding, zocht het telefoonnummer van het hotel op en toetste het nummer in. Toen de telefoniste opnam vroeg hij naar de penthousesuite. Nadat de telefoon tien keer was overgegaan, kwam de telefoniste weer aan de lijn. ‘Neem me niet kwalijk, meneer. Ik zie dat deze gasten hebben uitgecheckt.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Gisteravond laat.’


    Jack hing op en belde Hendley weer. ‘Aminat is weg.’


    ‘Niet meteen in paniek raken, Jack,’ zei Clark. ‘Misschien heeft ­Medzjid haar ergens anders naartoe gebracht.’


    ‘Man, wat heb ik hier de pest aan,’ zei Jack. ‘Ik begrijp nu waarom ­Seths pa is doorgedraaid.’


    Gavin zei: ‘Ik heb gehoord dat Kim Philby vlak voordat hij stierf, zijn eigen haar opat en zich verkleedde als Napoleon.’


    ‘Broodje aap,’ zei Gerry. ‘Jack, je hoeft het niet leuk te vinden, je moet het gewoon doen.’


    Clark zei: ‘Jat je de Navy seal-spreuk, baas? Dat verbaast me.’


    Jack zei: ‘Koppie erbij, mannen. Gavin, ik heb een paar telefoonnummers die je moet natrekken: het contactnummer dat Dobromir had voor Petsjkin en het nummer dat kapitein Osin moest bellen na de inval.’


    ‘Komt in orde.’


    Clark zei: ‘Jack, het belangrijkste eerst. Dus voorlopig moet je Aminat even vergeten.’


    ‘Gemakkelijker gezegd dan gedaan.’


    ‘Zelfs als ze haar weer hebben ontvoerd, is dat niet meer dan een symptoom. Je moet de ziekte bestrijden.’


    Ik moet uitzoeken wie niet is wie hij beweert te zijn, dacht Jack.


    


    De volgende ochtend verlieten ze Boejnaksk voor de één uur durende rit naar Machatsjkala.


    Toen ze nog vijftien kilometer van de hoofdstad af waren, zag Jack een dunne rookkolom opstijgen vanuit het stadscentrum.


    ‘O nee!’ zei Ysabel. ‘Is het al begonnen?’


    Jack reed de vluchtstrook op en stuurde Gavin een sms: Branden in Machatsjkala. Nieuws?


    Zijn telefoon ging een minuut later.


    Clark zei: ‘We wilden je net bellen. De bbc bericht over onordelijke menigtes op straat. Honderden, misschien wel meer.’


    ‘Dan heeft Seth het startsein vroeg gegeven.’


    ‘Nee, Jack. Dit zijn anti-Medzjid-demonstranten. Ze hebben zich verzameld voor het moi.’


    


    Ze maakten een kleine omweg naar het zuiden en reden daarna naar het westen, naar Toerali, een voorstad aan de kust, ongeveer vijf kilometer van Machatsjkala vandaan. Jack vond een openbare parkeerplaats bij het strand, stopte en stuurde Seth een sms: In Toerali. Waar zit jij?


    Het antwoord kwam meteen. Centrum, twee blokken van ministerie.


    Erg?


    Heel erg, antwoordde Seth. Iets ontdekt in Chasavjoert?


    Jack aarzelde en keek naar Ysabel, die haar hoofd schudde. Niets.


    Er is een stuwmeer 1,5 km ten noorden van jullie. Eén blok naar het oosten is een treinremise. Zie jullie daar.


    


    Tegen de tijd dat ze bij de remise aankwamen, zwaaide Seth al naar hen door het geopende raampje van een zwarte Chevy Suburban, waarvan Jack aannam dat-ie gepantserd was.


    ‘Leuke auto,’ fluisterde Ysabel tegen Jack. ‘Importeren ze hier Suburbans?’


    ‘Nee. Tenminste niet voor de gewone man.’


    ‘Een privévliegtuig, een Suburban... Niet slecht om minister Medzjid te zijn.’ Ze deed haar raampje naar beneden, waarna de stank van brandend rubber naar binnen dreef.


    Seth zei: ‘Die auto kun je hier maar beter achterlaten.’


    ‘We houden hem voorlopig,’ zei Jack. ‘We rijden achter je aan.’


    ‘Zelf weten. Stap niet uit als we in het centrum zijn, wat er ook gebeurt. En rij langzaam. Als je iemand aanrijdt, duwt de menigte dat ding omver.’


    


    Seth leidde hen een kwartier lang over de kustweg. Toen sloeg hij af naar het westen, in de richting van het centrum van Machatsjkala.


    De rookpluim die Jack eerder had gezien, werd steeds groter. Door hun halfgeopende ramen hoorden ze Russische spreekkoren. Seth sloeg links af en trapte toen keihard op de rem, net als Jack. De straat stond vol demonstranten, sommige hielden borden omhoog met cyrillische teksten, andere riepen leuzen en stompten hun vuist in de lucht.


    ‘Raampjes dicht,’ zei Jack. ‘Doe je portier op slot.’


    Seths Suburban kroop de menigte in en werd meteen opgeslokt. Even later gebeurde hetzelfde met de Opel. Vuisten stompten op het dak en de motorkap, handen sloegen tegen de ramen. Een man drukte zijn gezicht tegen Ysabels raampje en schreeuwde iets, terwijl er spuug uit zijn mond kwam.


    ‘Nou, dat is lekker,’ mompelde Ysabel.


    Jack glimlachte, ondanks zichzelf. ‘Kijk strak voor je uit.’


    De Opel begon heen en weer te schudden, de motor brulde toen de aandrijfwielen het contact met de straat verloren. Jack toeterde, waarna de banden weer op het asfalt landden.


    Jacks telefoon zoemde. ‘Ja, Seth.’


    ‘Als je wordt tegengehouden moet je in de auto blijven. We komen jullie halen.’


    Jack reed langzaam door en drukte het gaspedaal heel licht in.


    


    Na gevoelsmatig wel een uur, in werkelijkheid slechts tien minuten, waren ze door de groep demonstranten heen en reden ze in een straat met imposante grijze gebouwen met hoge zuilen ervoor. Op het trottoir rechts van hen zat een rij mensen, zwijgend en met protestborden in de hand. Ze draaiden hun hoofd, volgden de Opel met een norse blik, maar niemand schreeuwde of maakte zelfs maar gebaren.


    Seth sms’te: Ministerie BiZa rechts.


    Ysabel vroeg aan Jack: ‘Hoe kan dit, dat verschil? De ene straat is een chaos, de andere vredig. En nergens politie.’


    ‘Geen idee.’


    Na twee zijstraten en drie afslagen reed Seth met zijn Suburban naar de slagboom van een parkeergarage. Hij liet zijn raampje zakken, zei iets tegen de man in het tolhokje en wees naar de Opel. De slagboom ging omhoog en ze reden door.


    Op de zesde verdieping reden ze langs een andere slagboom en parkeerden de auto’s. Op een bord boven een van de parkeerplaatsen stond het embleem van het ministerie van Binnenlandse Zaken: de gele dubbele kop van een adelaar.


    Ze stapten uit en liepen achter Seth aan naar een rij liften, waar hij een kaartje door een sleuf aan de muur haalde.


    ‘Waar zijn we?’ vroeg Ysabel.


    ‘De Tortoreto-torens. Medzjids privéappartement,’ zei Seth toen de liftdeuren opengingen.


    


    Toen de liftdeuren boven opnieuw opengingen, zag Jack een foyer met spiegelwanden en een bruine tegelvloer. Vasim en Anton, Medzjids hoofdbodyguards, knikten tegen Seth, maar negeerden Jack en Ysabel. Anton opende de deur van het appartement.


    Binnen zag het er niet veel anders uit dan in Medzjids suite in het Four Seasons Bakoe, hoewel het groter was en de ramen de hele breedte van het vertrek besloegen, waardoor Jack het blauwe water van de Kaspische Zee kon zien. Helemaal achterin zaten twee vrouwen in een lichtblauw broekpak aan een lange vergadertafel met een telefoon tegen hun oor gedrukt. Aan de muur boven hen hingen drie 42 inch-lcd-televisies.


    ‘Jack, Ysabel!’ riep Medzjid vanuit de zithoek in het midden. Hij zat op een kruk met een nylon cape om zijn bovenlichaam; achter hem stond een vrouw met een schaar in de hand.


    Medzjid stond op, schudde de cape van zich af en liep met uitgestoken hand naar hen toe. ‘Zo blij dat jullie veilig terug zijn. Heeft majoor Oemarov jullie slecht behandeld?’


    ‘Helemaal niet,’ antwoordde Jack.


    ‘Wat was dat met die schietpartij?’


    ‘Iemand heeft ons in de val laten lopen. Ze wilden voorkomen dat we met Dobromir zouden praten.’


    Jack keek aandachtig naar het gezicht van de minister, maar deze knikte alleen en zei: ‘Wat jammer. Hebben jullie ontdekt wie dat was?’


    ‘Nog niet.’


    ‘Hou me op de hoogte. Seth zal jullie je kamers laten zien.’


    ‘Nog één ding, onder vier ogen. Ik wil even alleen met je praten.’


    ‘Natuurlijk. Seth, wil je...’


    ‘Eh, natuurlijk.’ Seth liep weg.


    Jack vroeg fluisterend aan Medzjid: ‘Waar is Aminat?’


    ‘Waarom vraag je dat?’


    ‘Ze heeft het Four Seasons Bakoe verlaten, de avond nadat wij naar Tbilisi vertrokken.’


    ‘Dat weet ik. Ik heb haar naar een andere locatie laten brengen. Ze is veilig, Jack.’


    ‘Wie zijn er bij haar? Vertrouw je hen?’


    ‘Met mijn leven.’


    ‘Vasim en Anton?’


    ‘Hen allemaal. Ze werken al vele jaren voor me.’


    Dat zegt niets, dacht Jack. Hij kende Seth al tientallen jaren en Spellman was, net als hij een Amerikaan, iemand die aan de goede kant stond, en toch waren zij twee van de vijf mogelijke mensen die misschien een val voor hem en Ysabel hadden opgezet.


    Medzjid glimlachte en tikte hem op de arm. ‘Aardig van je om je zorgen om haar te maken, Jack, maar alles is in orde.’


    ‘Blij dat te horen. Ik wil je om een gunst vragen: kun je majoor Oemarov opdracht geven die schietpartij een paar dagen geheim te houden?’


    ‘Ik betwijfel of ik hem dat hoef te vragen. Hij zal niets zeggen voordat hij zijn interne onderzoek heeft afgerond. Bovendien heeft Chasavjoert geen kranten of tv-stations. Goed, nu moeten jullie iets eten en drinken. We praten later nog wel.’ Medzjid draaide zich om naar de vergadertafel en riep: ‘Albina, heb je kapitein Salko al te pakken?’


    ‘Nee, meneer de minister.’


    ‘Zeg tegen zijn plaatsvervanger dat ik die man binnen vijf minuten aan de telefoon wil hebben, anders kom ik persoonlijk naar hem toe.’


    Jack en Ysabel liepen achter Seth aan door een gang naar een mini­suite met een kitchenette, een bank en een stoel. Op de bank zat een blonde vrouw in een rood minirokje en een witte blouse in een tijdschrift te bladeren. Ze had onmogelijk grote borsten.


    Seth zei: ‘Wil je ons even alleen laten?’


    De vrouw keek hem aan, stond op, gooide het tijdschrift neer en liep nonchalant weg.


    ‘Nog een assistente?’ vroeg Ysabel.


    ‘Niet echt,’ zei Seth.


    ‘Mevrouw Medzjid dan?’


    ‘Erg grappig, Ysabel. We hebben de man niet uitgekozen omdat hij een heilige is. Rebaz en zijn vrouw hebben een afspraak: zij leidt haar leven en hij het zijne. Dat vinden ze beiden prima.’


    Spellman kwam vanuit de gang de suite binnen. ‘Hi jongens, hoe was Chasavjoert? Iets nuttigs ontdekt?’


    Seth antwoordde voor Jack. ‘Niets. Toch, Jack?’


    ‘Klopt. Wat is er buiten het ministerie aan de hand? Waarom verloopt het zo vredig?’


    ‘Ze houden zich aan de wet, gek genoeg,’ zei Spellman. ‘Zolang ze geen eigendommen beschadigen of iemand aanvallen, mogen ze overal demonstreren, behalve in de straten met regeringsgebouwen. Ze moeten zich goed gedragen.’


    ‘Een deels onhandelbare meute. Vreemd land, Dagestan.’


    Seth wees naar twee deuren aan de andere kant van de suite. ‘Jullie slaapkamers. Installeer je, dan praat ik jullie daarna bij. Ga je gang als je... bij elkaar wilt kruipen. Ik vind het prima.’


    Jack zag Ysabels blik veranderen en hij kon wel raden wat die betekende: het kon Ysabel geen zak schelen of Seth het ‘prima’ vond. Ze reageerde echter vriendelijk en zei alleen: ‘Bedankt.’


    Zodra Seth en Spellman vertrokken waren, zei Jack: ‘Iedereen lijkt veel te opgewekt.’


    ‘Waarom ook niet, Jack? Deels playboywoning, deels salon. Waarom zouden ze dat niet geweldig vinden?’


    En ondertussen staat er een opstandige menigte voor de hekken, dacht Jack.
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    Machatsjkala


    Ze zaten met zijn allen aan de vergadertafel. Jack keek al tien minuten naar Seth en Spellman, die met elkaar discussieerden, maar niet tot een besluit kwamen. Aan het hoofd van de tafel zat Medzjid geduldig naar hen te kijken, maar hij zei niets.


    ‘Nee, nee, nee,’ zei Seth. ‘Hij moet verdomme meer doen dan een toespraak houden.’


    ‘Vanuit het ministerie, Seth. Rechtstreeks tot het volk.’


    ‘Dat is een begin, maar we moeten ervoor zorgen dat hij in elke krant komt en op elke radio- en tv-zender.’


    ‘Maar met welke boodschap?’ vroeg Spellman. ‘Hoe lul je je uit een zaak als Almak als je live op tv wordt bestookt met vragen?’


    ‘Eerst ontkent hij de beschuldigingen, dan vertelt hij weer waardoor het begon. Hij laat de foto’s zien van de onthoofde soldaten en hun huilende familieleden. Blijf daarop hameren tot dat het enige is waar de mensen nog aan kunnen denken.’


    Alweer luisterde Jack verbijsterd naar deze versie van Seth Gregory. Seths pr-suggestie om bloed en wanhoop te gebruiken om de aandacht van de beschuldigingen af te leiden zou natuurlijk effectief zijn, maar het was ijskoud opportunisme, iets wat Jack in ruim twintig jaar vriendschap nooit eerder bij hem had bespeurd. Was dit zijn aard, zijn opvoeding of een obsessie?


    Of ben ik gewoon naïef, dacht Jack.


    Zoals Seth al had gezegd, stond er heel veel op het spel.


    Seth zei: ‘Daarna richt hij de aandacht op zijn moedige teamleden, die nu allemaal dood zijn; hij vertelt dan dat die mannen hun leven hebben gegeven om hun land te beschermen en dat hij niet zal tolereren dat hun nagedachtenis wordt besmeurd door een leugen.’


    Medzjid zei: ‘Wat de waarheid is.’


    ‘Des te beter. Dat is de boodschap. Dat houden we vol en we komen er nooit op terug.’


    ‘Prima, maar we hebben nog steeds dat Pravda-verhaal,’ zei Spellman. ‘Op dit moment geloven de mensen dat er iemand in Almak was die alles heeft gezien: burgers die levend zijn verbrand in de moskee. Dat beeld is heel moeilijk bij te stellen.’


    ‘Niet als ons verhaal sterker is en onze boodschap consistent.’


    Jack vroeg: ‘Wie is hun bron?’


    ‘Dat is niet belangrijk...’


    Medzjid hief zijn hand zodat iedereen zweeg en vroeg: ‘Wat zei je, Jack?’


    ‘Pravda heeft dat verhaal van iemand. Van wie?’


    ‘Ik zei toch al, ze hebben geen bron,’ zei Seth. ‘Of ze hebben het van een teamlid van Medzjid, voordat hij stierf.’


    ‘En dat hebben ze dan al die tijd verzwegen? Almak is al zestien jaar geleden! Rebaz, stond je toen al op iemands politieke radar?’


    ‘Nee, ik had toen nog helemaal geen belangstelling voor politiek. Buiten mijn district was ik onbekend.’


    ‘Dus iemand bij Pravda krijgt dat verhaal, besluit dat de slachting van burgers in een moskee geen nieuws is, en legt het opzij.’


    ‘Ja, Jack, we snappen de timing,’ zei Seth. ‘Dit was het startschot van Wellesley en Petsjkin, maar het is ook een kans voor ons. Ze zijn te hard van stapel gelopen. Zodra we dit verhaal kunnen ontzenuwen, kunnen we doorgaan.’


    Ysabel zei: ‘Seth, je snapt niet wat Jack bedoelt. Na president Nabijev is Medzjid Dagestans machtigste politicus, waarschijnlijk zelfs machtiger wat populariteit betreft. Denkt Pravda nu echt dat Medzjid hen niet keihard terugpakt? Dat hij niet zal eisen dat ze hun bron bekendmaken?’


    ‘Juridisch gezien hoeven ze dat niet te doen,’ zei Spellman.


    ‘Eerlijk gezegd hebben we wel zo’n wet,’ zei Medzjid. ‘Als de beschuldiging betrekking heeft op een regeringsambtenaar moet de pers de bron bekendmaken, niet publiekelijk, aan een commissie van het kabinet, die het recht heeft de getuige te ondervragen. Jack heeft gelijk: tenzij ze zwartgemaakt willen worden, moet Pravda zijn getuige bekendmaken. Als die persoon liegt, kunnen we dat bewijzen. Als die persoon eerlijk is, kan ik bewijzen dat hij liegt.’


    ‘Zou er een getuige kunnen zijn?’ vroeg Jack.


    ‘Mij is verteld dat al mijn teamleden in de oorlog zijn gesneuveld. Ik had geen reden daaraan te twijfelen, maar ik neem aan dat het mogelijk is.’


    ‘Of er is niemand,’ zei Spellman, ‘en Wellesley heeft een vervanger gevonden.’


    


    Terwijl Medzjid zijn assistentes weer naar de vergadertafel riep en hun opdrachten gaf, verlieten Jack en Ysabel het appartement.


    Seth haalde hen in bij de liften. ‘Waar gaan jullie naartoe?’


    ‘Boodschappen doen,’ zei Ysabel.


    ‘Ben je gek geworden? Het is een gekkenhuis buiten!’


    ‘We gaan niet het centrum in, hoor,’ zei Jack. Hij draaide zich om en wilde op het liftknopje drukken.


    Seth greep zijn arm. ‘Jack, wat hou je achter? Heb je iets ontdekt in Chasavjoert?’


    ‘Goede vraag,’ zei Spellman, die bij de voordeur van het appartement stond.


    ‘We hebben misschien iets gevonden, maar dat wil ik liever eerst zelf checken.’


    ‘Ik begin het gevoel te krijgen dat je ons niet vertrouwt,’ zei Seth. ‘Waarom doe je zo geheimzinnig?’


    ‘Ik wil niet dat iedereen alles weet,’ zei Jack.


    Toen de liftdeuren opengingen, stapten Jack en Ysabel naar binnen. Zodra de deuren dicht waren, vroeg Ysabel aan Jack: ‘Vertrouwen we ze? Iemand van hen?’


    ‘Al sla je me dood.’


    ‘Waarom glimlach je?’


    ‘Nergens om. Slaapgebrek. Ik kreeg net de niet-realistische impuls om ze allemaal aan een stoel te binden, tot een van hen zijn mond opendoet.’


    


    In de parkeergarage stapten ze in de Opel en reden naar het noorden. Door de open raampjes hoorden ze de kreten van de demonstranten langzaam wegebben.


    Jack zag aan zijn kant een steile, met bomen begroeide helling onder een gekartelde bergkam boven de stad uittorenen. Dit was, had Seth hun ernstig verteld, de oostkant van een bergketen, de Tarki-Tau.


    Sinds Ysabel die naam had gehoord, had ze hem af en toe zachtjes herhaald, alsof ze genoot van de klank; Jack moest erom glimlachen. Wat een interessante vrouw.


    ‘Als ik ooit een hond neem,’ zei Ysabel, ‘ga ik hem zo noemen: Tarki-Tau.’


    ‘Niet als ik je voor ben.’


    ‘Waag het eens!’


    De uitlopers van de steile helling vormden een acht kilometer lange, kikkervisvormige heuvel; de kop was naar het noorden gericht en de lange, spits toelopende staart kronkelde naar het zuiden en daarna naar het westen waar hij overging in de volgende heuvelrij.


    Jack ontdekte een café en stopte aan de kant van de straat. Voetgangers liepen te lachen en te kletsen. Er was veel verkeer, maar iedereen reed netjes en zonder te toeteren. Het was alsof de hele stad, op de paar straten rondom het ministerie van Binnenlandse Zaken na, rustig zijn gewone gang ging.


    ‘Niet bepaald een vloedgolf,’ zei Ysabel.


    ‘Mee eens. Als dit alles is wat Wellesley en Petsjkin kunnen doen, zal de coup soepel van start gaan.’


    Hij haalde zijn telefoon uit de Faraday-zak en belde Gavin, die ook Gerry en John Clark erbij haalde. Jack bracht hen op de hoogte. ‘Met een beetje geluk hebben we nog wat tijd voordat Wellesley en Petsjkin weten dat de hinderlaag in Chasavjoert is mislukt. Gavin, wat heb je ontdekt over die telefoonnummers?’


    ‘Het zijn vaste nummers, maar de adressen zijn niet geregistreerd, en dan bedoel ik écht niet geregistreerd, oftewel geheim. Dat krijg je alleen voor elkaar als je heel veel invloed hebt.’


    Presidentiële invloed.


    ‘Jack, we hebben besloten dat het tijd wordt voor wat steun,’ zei Clark. ‘We sturen Dom.’


    ‘Ik hoef geen...’


    ‘Hij zit al in het vliegtuig. Morgenochtend, Luchthaven Oejtasj, Aeroflot-vlucht 278.’


    Al terwijl hij ‘Ik hoef geen...’ zei, wist Jack dat dat niet waar was. Het zou een opluchting zijn om Dominic Caruso hier te hebben; deels omdat hij familie was− ze waren neven− en deels omdat Dom een goede agent was.


    Gerry vroeg: ‘Wat is je volgende stap, Jack?’


    ‘Raymond Wellesley uitnodigen voor een lunch.’


    


    Ze reden langs het adres dat Dobromir hun had gegeven en zagen dat het flatgebouw van twee verdiepingen was omgeven door bomen en een bijna twee meter hoge, roodstenen muur. De enige toegang, een privéoprit aan Chirpoj Road, was afgesloten met een rolhek. Ernaast stond een paal met een sleutelkaartlezer eraan.


    ‘Dat pand lijkt niet echt gebouwd voor de gemiddelde huurder in Machatsjkalan,’ zei Ysabel. ‘Wat zei Dobromir over waar hij en Wellesley hadden geluncht?’


    ‘In Nabetski Street.’


    ‘O, dat is ongeveer vier blokken hiervandaan. We zijn in elk geval bij het juiste adres.’


    ‘Ja, maar is dit ook de plaats waar Wellesley en Petsjkin zaten?’


    


    Ze reden terug naar de Tortoreto-torens.


    In het appartement was het een drukte van belang. Aan de vergadertafel was het aantal assistentes verdubbeld tot vier, en zij waren allemaal druk aan het telefoneren. Medzjid stond voor de ramen te praten met een man in uniform met glad zwart haar en lange bakkebaarden.


    Seth en Spellman kwamen naar hen toe. ‘We hebben een probleem,’ zei Seth zonder meer. ‘Medzjid is...’


    ‘Wie is die vent?’ vroeg Jack, met een knikje naar Medzjids gast.


    ‘Kapitein Salko. Hij is het hoofd van Medzjids erf, de Emergency ­Response Force, dus de crème de la crème van de politsija.’


    ‘Is er iets gebeurd?’ vroeg Ysabel.


    ‘We vragen ons alleen af wat er gebeurt als Nabijev iets raars doet.’


    ‘Wat zei je over Medzjid?’ vroeg Jack.


    ‘Hij moet bij president Nabijev komen. Hij wil Medzjids versie van het Almak-verhaal horen. We nemen zijn antwoorden door.’


    ‘Tja, hij kan niet weigeren,’ zei Ysabel. ‘Tenzij jij en Matt alles klaar hebben om het startsein te geven.’


    ‘Zover zijn we nog niet,’ zei Spellman.


    Jack dacht even na. ‘Het enige wat Medzjid kan doen is een hoorzitting eisen, zodat hij Pravda’s getuige kan ondervragen. Daarmee valt wat tijd te winnen. Heeft hij daarvoor genoeg bondgenoten in het kabinet?’


    ‘Misschien,’ zei Seth. ‘Wellesley en Petsjkin zitten hierachter.’


    ‘Waarschijnlijk wel, maar dit is ook wat de burgers van Nabijev verwachten.’


    Te veel onzekere factoren, dacht Jack. ‘Er zijn drie mogelijkheden. Nabijev negeert de bezwaren van het kabinet en wijst Medzjids verzoek af; hij schorst Medzjid of hij laat hem zitten tot de commissie een besluit heeft genomen; of hij ontslaat Medzjid gewoon en gooit hem in de gevangenis.’


    ‘Als hij dat doet, zijn we de klos,’ zei Spellman. ‘We hebben zeker een week nodig om onze eigen protesten te coördineren. En zelfs dan, zonder Medzjid kunnen we er niet van op aan dat de districtscommandanten van de politsija een verloren strijd zullen steunen.’


    Seth zei: ‘We moeten die getuige van Pravda vinden voordat hij kan getuigen.’


    Ysabel kneep haar ogen halfdicht. ‘Om wat met hem te doen?’


    ‘Jezus, Ysabel, niet wat je denkt! Dat verhaal over een massaslachting bij Almak is lulkoek. Medzjid is onschuldig. Dus óf die getuige liegt en hij was er niet bij, óf hij was er wel en ze hebben hem gedwongen te liegen. Wat het ook is, we moeten ervoor zorgen dat wij hem als eerste in handen krijgen.’
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    Machatsjkala


    Ze stapten in de Opel, reden naar Luchthaven Oejtasj en stopten voor de aankomsthal. Daar stonden ze vijf minuten te wachten, terwijl Jack knikte en glimlachte tegen de burgerbewaker, die hem met gebaren duidelijk maakte dat hij moest doorrijden. Toen gingen de schuifdeuren open en kwam Dominic Caruso met een zwarte plunjezak naar buiten. Jack en Ysabel stapten uit en liepen naar de kofferbak, waar Jack hen aan elkaar voorstelde.


    ‘Dus jij bent Ysabel,’ zei Dom. ‘Veel over je gehoord.’


    Ysabel keek naar Jack. ‘Wat heb je...’


    ‘Hij maakt een grapje. Kom op, we moeten hier weg voordat die vent het swat-team van het vliegveld op ons afstuurt.’


    


    Terwijl ze de terminalweg van het vliegveld verlieten, keek Jack op zijn horloge. ‘Hij komt er waarschijnlijk zo op,’ zei hij.


    Nadat Ysabel de radio had aangezet, hoorden ze de stem van Rebaz Medzjid: ‘... beschuldigingen zijn vals, en ik ben woedend dat de moed en de vaderlandsliefde van de mannen die onder mijn commando stonden, door dergelijke beschuldigingen worden besmeurd. Mijn directeur Personeelszaken heeft de naam ontdekt van de zogenaamde getuige van Pravda, sergeant Pavel Kojkov, een van de beste mannen met wie ik heb mogen dienen, en een van de meest onderscheiden leden van de politsija in de geschiedenis van Dagestan. Ik ben bang dat sergeant Kojkov hiertoe is gedwongen en in gevaar verkeert. Als ik tot de ontdekking kom dat een van deze zaken het geval is, zal het ministerie van Binnenlandse Zaken degenen die hiervoor verantwoordelijk zijn weten te vinden.’


    Ysabel zette de radio uit. ‘Nou, hij heeft de tekst letterlijk gevolgd.’


    Dom, die achterin zat, vroeg: ‘Is die Kojkov een van de mannen die bij Almak waren?’


    ‘Ja.’


    ‘Slimme zet van Medzjid. Hij heeft de inzet verhoogd.’


    En de oppositie gewaarschuwd, dacht Jack. Nu konden Wellesley en Petsjkin Kojkov niet meer vermoorden en ook niet toelaten dat hij voor de commissie verscheen voordat ze dat verhaal ontzenuwden. Ze hadden zichzelf in een hoek gezet.


    ‘Nu hoeven we hem alleen nog maar te vinden,’ zei Jack.


    


    Jack bracht Dom naar een driesterrenmotel, ongeveer drie blokken van Medzjids privéappartement vandaan. Ze hadden afgesproken dat ze Doms aanwezigheid in de hoofdstad voorlopig geheim zouden houden voor Seth en de anderen. Dat was waarschijnlijk overdreven, maar Jack had zich voorgenomen heel voorzichtig te zijn met welke informatie hij met wie deelde, en wanneer.


    Ze stapten uit en liepen met zijn drieën naar Doms kamer.


    ‘Ik ga douchen,’ zei Dom. ‘Ik zit onder de viezigheid van Aeroflot. Hé Jack, we hebben hardware nodig.’


    ‘Ben ik mee bezig.’


    ‘En je zult me moeten bijpraten.’


    Jack haalde zijn telefoon uit de Faraday-zak en ging op het bed zitten.


    ‘Weet je wel zeker dat dit een goed idee is, Jack?’ vroeg Ysabel.


    ‘Niet echt, maar Medzjid heeft de druk zojuist opgevoerd. Het is nu tijd om de druk nóg iets meer op te voeren om te zien of dat een reactie oplevert.’ Jack belde Raymond Wellesley op zijn mobiele telefoon.


    De sis-man nam na de tweede keer overgaan al op. ‘Jack Ryan, wat fijn iets van je te horen. Gaat het goed met je?’


    ‘Uitstekend. En met jou?’


    ‘Nou, eerlijk gezegd maak ik me een beetje zorgen om je.’


    ‘Misschien moeten we elkaar dan even ontmoeten, dan kunnen we het bespreken,’ zei Jack. Hij zou in een mum van tijd ontdekken– misschien− of Wellesley wist waar hij was.


    ‘Goed,’ zei Wellesley. ‘Bij jouw hotel, datzelfde koffiehuis waar we elkaar...’


    ‘Wat dacht je van Zolotoj in Petra Pervogo Street?’


    ‘Dat ken ik niet.’


    ‘Volgens mij wel, Raymond. Ik zie je om twee uur.’ Jack verbrak de verbinding.


    Ysabel zei: ‘De teerling is geworpen...’


    


    Jack en Ysabel reden terug naar het Tortoreto.


    Seth, Spellman en Medzjid stonden bij de vergadertafel naar de rij televisies te kijken.


    Toen Seth hen zag, liep hij naar hen toe. ‘Het werkt. De media blazen hoog van de toren, vragen waar Pavel Kojkov is en of hij veilig is. ­Medzjid heeft dat gebruikt om zijn afspraak met Nabijev uit te stellen tot overmorgen.’


    ‘Hoe heb je Kojkov gevonden?’


    ‘Hij was gemeld als mia− missing in action− en er werd aangenomen dat hij dood was. Toen hij na een paar dagen levend buiten Karamachi opdook, is iemand vergeten de melding aan te passen. Volgens zijn personeelsdossier is hij halverwege de vijftig en heeft hij problemen met zijn lever. Medzjid heeft een paar mannen opdracht gegeven zijn huis te bewaken. Hij heeft nog geen bezoek gehad.’


    ‘Onderweg hiernaartoe kwamen we langs het ministerie,’ zei Ysabel. ‘De menigte lijkt kleiner.’


    ‘Ja, aan het einde van de dag zal iedereen wel weg zijn. Ik weet niet of het allemaal vanzelf is gegaan of dat Wellesley en Petsjkin het hebben geregeld.’


    ‘Daar heb ik over nagedacht,’ zei Jack. ‘Stel dat het een proefballonnetje was om Medzjids reactie te peilen? Om te zien wat ervoor nodig is om hem te laten ontsporen?’


    Seth knikte. ‘Of de coup. Slim bedacht, Jack. Hoe dan ook, we hebben weer meer tijd. We zetten de rest van de schaakstukken op hun plek en dan kunnen we los.’


    ‘En terwijl jullie dat doen, doen Wellesley en Petsjkin dat ook. Heb je daar wel aan gedacht?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Wat zegt het draaiboek van je vader daarover?’ vroeg Ysabel sarcastisch.


    ‘Daar heb ik een paar aanpassingen op aangebracht. Trouwens, dat is jouw zorg niet.’


    ‘Ik ben erbij betrokken, dus is het wel mijn zorg.’


    Jack wist dat ze er niets mee opschoten als ze hiermee doorgingen en hij zei: ‘Heb je vijf minuten, ik wil even met je praten.’


    Met zijn drieën liepen ze naar de minisuite en ze gingen zitten.


    Jack zei: ‘We hebben een paar wapens nodig. En een tweede auto.’


    ‘Waarom?’


    ‘Zodra alles begint wordt het een heksenketel in de stad. Daar wil ik niet onbeschermd middenin zitten.’


    ‘Je hoeft niet naar buiten. We wachten binnen af hoe het uitpakt.’


    ‘Je hebt zelf gezegd dat we Kojkov moeten vinden. Wellesley vermoordt hem misschien niet, maar hij zal hem ergens verbergen. Zodra Kojkov in veiligheid is, kan hij vertellen dat hij werd gedwongen en door wie. Bovendien heb je geen mensen over. Geef ons een paar wapens, dan gaan we hem zoeken.’


    Seth dacht even na en zei toen: ‘Luister, ik vertrouw jullie, maar ik heb niet het gevoel dat dat wederzijds is. Vertel, Jack.’


    Jack besloot dat hij niets te verliezen had door Seth de waarheid te vertellen, of in elk geval een deel ervan. ‘We liepen in een hinderlaag in Chasavjoert. De man die we ontmoetten werd gedood door een kapitein van de politsija, die toegaf dat hij was getipt door iemand hier.’


    ‘En de enige mensen die wisten waar jullie naartoe gingen, waren ik, Matt en Medzjid. En zijn bodyguards. Oké, ik snap het. Maar ik was het niet. Geloof me alsjeblieft. Wat ik jullie heb aangedaan, jullie als aas gebruiken in Teheran, dat was verkeerd en dat spijt me. Ik zou dat nooit weer doen. Zeg dat je me gelooft.’


    Sinds hun lunch in de Chaibar had Jack deze uitdrukking niet meer op Seths gezicht gezien. Dit was de oude Seth. ‘Ik geloof je.’


    ‘Ysabel?’


    Ze zuchtte. ‘Ik geloof je ook.’


    Jack zei: ‘Iemand in jouw kamp werkt voor de tegenpartij, Seth, en tot we weten wie dat is, hebben we speelruimte nodig.’


    ‘Ja, oké, ik zorg ervoor dat jullie wapens krijgen. Zorg er alleen voor dat ze jullie niet vermoorden. Il Duce en mevrouw Il Duce zouden me opknopen.’


    


    Ze haalden Dom op en reden vervolgens naar restaurant Zolotoj, waar ze een paar minuten voor Jacks lunchafspraak met Wellesley aankwamen.


    Jack en Ysabel zetten de Opel op een parkeerplaats een paar blokken verderop, terwijl Dom, achter het stuur van de kleine Lada die Seth voor hen had geregeld, de omgeving ging verkennen.


    Jack haalde hun wapens uit een plunjezak die op de achterbank lag: twee 9mm-Ruger-pistolen in een heupholster. Dom had zijn eigen Ruger. De drie Beretta arx-aanvalswapens met geluiddemper, waar Seth voor had gezorgd, lagen onder een deken in de kofferbak van de Lada, samen met driehonderd patronen. Seth was niet zuinig geweest.


    ‘Ik vind mijn eigen revolver prettiger,’ zei Ysabel, terwijl ze de Ruger in haar hand omdraaide.


    ‘We hebben het niet voor het uitkiezen,’ zei Jack. Hij keek op zijn horloge en stuurde toen een sms aan Gavin: Klaar?


    Klaar. Eerste telefoontje om 14.10, tweede om 14.12.


    


    Om kwart voor twee stapten ze uit de auto.


    Ysabel gaf Jack een kus, waarna ze zich opsplitsten: zij liep de straat in, Jack ging naar het restaurant.


    Zolotoj was deels een Italiaanse bistro, deels een Russisch steakhouse.


    Zodra Jack onder een groene markies door naar binnen stapte, werd hij begroet door een gastvrouw. ‘Vi gavarite pa angliiski?’ vroeg Jack.


    ‘Een beetje Engels, ja,’ zei ze.


    Jack vroeg een tafeltje voor twee, waarna ze hem naar een klein zitje naast de ramen bracht. Dom was er al en zat aan een hoektafeltje de ochtendeditie van Dagestanskaja Pravda te lezen. Jack vroeg zich afwezig af of zijn vriend cyrillisch kon lezen. Zo niet, dan kwam hij heel geloofwaardig over.


    De ober kwam naar hem toe met glazen ijswater en een roestvrijstalen karaf met condens op de buitenkant. Jack legde zijn telefoon op de tafel. Zoals hij had gehoopt was de lunchpiek van het restaurant al voorbij en waren er maar zes andere gasten, van wie slechts twee dichtbij zaten.


    Jacks telefoon trilde. Op m’n plek, sms’te Ysabel. Ik kan je zien. Zwaaien, knapperd.


    Hij onderdrukte een glimlach en raakte zijn oor even aan.


    Precies om twee uur kwam Raymond Wellesley binnen, hij sprak even met de gastvrouw, die hem naar het tafeltje bracht. ‘Hallo, Jack.’


    ‘Raymond.’


    Twee mannen in een zwartleren jas liepen het restaurant in. Ze negeerden de gastvrouw en gingen aan een tafeltje drie meter achter Wellesleys stoel zitten.


    Subtiel, dacht Jack.


    ‘Heb je al besteld?’ vroeg Wellesley.


    ‘Ik dacht: laat ik maar op jou wachten.’


    Ze zaten tegenover elkaar en keken elkaar aan, de sis-man met een vage glimlach op zijn gezicht, tot de ober terugkwam en hun bestelling opnam.


    ‘Kaarten op tafel,’ zei Jack.


    ‘Mee eens. Jack, wat doe je hier? Je hebt geen idee waarin je verzeild bent geraakt.’


    ‘Ik heb wel een idee.’


    ‘Ik neem aan dat Seth en Matt hier ook zijn?’


    ‘Niet hier, maar wel in de buurt. Raymond, waarom probeer je dit allemaal te laten mislukken? De uitkomst zal goed zijn voor iedereen.’


    ‘Niet als onze vriend uit Moskou doet wat we verwachten dat hij zal doen.’


    ‘Doet hij niet.’ Hoop ik, dacht Jack, maar dat sprak hij niet uit.


    Met een trieste blik schudde Wellesley zijn hoofd, en hij grinnikte. ‘Amerikaanse arrogantie. Jullie rekenen nooit op de mogelijke terugslag. Ik dacht dat je vader slimmer was.’


    ‘Ik kan niet namens hem spreken, maar je vergist je. We hebben de mogelijkheden ingeschat, net zoals jullie. Het is de gok waard. En dit is iets wat de mensen hier willen.’


    ‘Willen?’ herhaalde Wellesley. ‘Verlangen kan worden opgewekt. Deze mensen weten niet wat ze willen tot het ze wordt verteld.’


    ‘Je hebt een lage dunk van “deze mensen”. Wij niet.’


    ‘Dat is irrelevant. Het zal mislukken, wat jullie van plan zijn.’


    ‘Dat zullen we wel zien, neem ik aan.’


    Het eten werd gebracht. Zodra de ober de schalen had neergezet en was vertrokken, zei Jack: ‘Dat was een kille actie in Teheran. Gelukkig voor hem heeft Scott Hilby nooit geweten wat hem overkwam. Waarom deden jullie dat, waren jullie bang dat hij met mij zou praten?’


    Wellesley zei: ‘Jack, probeer je weer James Bond te spelen? Hoop je dat je me een bekentenis kunt ontfutselen van iets waar ik niets mee te maken had?’


    Jack schoof zijn telefoon over de tafel naar Wellesley. De tijd op het scherm was 14.09 uur. ‘Controleer zelf maar.’


    Wellesley maakte een afwijzend gebaar. ‘Je bent slimmer dan dit. Trouwens, weet je vader dat je geen eh... Wat is je functienaam ook alweer? Arbitragespecialist?’


    Jack keek op zijn horloge: 14.10 uur. Geen telefoontje. Kom op, Gavin, doe iets.


    Jack gaf geen antwoord op Wellesleys vraag, maar stelde er zelf een: ‘Je hebt niets gehoord van David Weaver, of wel?’


    Hij zag een zweem van twijfel in Wellesleys ogen. ‘Ik weet niet wie dat is.’


    ‘Hij weet wie jij bent. Hij en Hilby waren kennelijk close. Hij vreet zichzelf op vanbinnen sinds jij hem beval Hilby’s hoofd van z’n romp te schieten.’ Jack keek op zijn horloge: 14.12 uur.


    Wellesley zei: ‘Je liegt. Anders was ik allang teruggefloten.’


    ‘Niet als wat jij doet niet gesanctioneerd is. Ik denk dat je hier bent in een poging nationaal beleid te beïnvloeden.’


    Wellesleys mobiele telefoon piepte. Hij slikte een stukje kip door en zei: ‘Excuseer me even.’ Daarna haalde hij de telefoon uit de binnenzak van zijn colbert. Hij keek even naar het scherm, typte een antwoord en stopte de telefoon weer in zijn zak. ‘Jack, sinds 11 september hebben ons beider regeringen een uniform beleid ten aanzien van terrorisme, dat ben je toch met me eens?’


    ‘Ja.’


    ‘Of je hem nu wel of niet mag, Valeri Volodin weet hoe hij terrorisme moet aanpakken: zodra hij het ontdekt, vernietigt hij het. Als je denkt dat er nu problemen zijn in de Kaukasus, stel je dan voor hoe het er in deze regio aan toe zou gaan met iemand anders dan Volodin aan het roer. Dat houdt me ’s nachts uit mijn slaap, Jack. En dat zou ook voor onze leiders moeten gelden. Helaas is dat niet het geval.’


    Feitelijk had Raymond Wellesley nu toegegeven dat hij zijn eigen koers voer. Toch zou deze bekentenis niet voldoende zijn om hem in de ogen van zijn regering schuldig te verklaren. Hoewel Wellesley objectief gezien gelijk had wat betreft Volodins houding ten aanzien van terrorisme, zou Volodins algemene nationale beleid −gedomineerd door pure agressie− uiteindelijk de grenzen van de Russische Federatie overschrijden. Als dat gebeurde, zou terrorisme opeens een veel minder belangrijk probleem zijn voor iedereen.


    ‘Dus, om je eerdere vraag te beantwoorden: denk je echt dat iemand van mijn niveau de regering van Hare Majesteit zou verraden?’


    ‘Je suggereerde dat Paul Gregory dat had gedaan, en hij had meer dienstjaren dan jij. En hij was een beter mens dan jij bent.’


    ‘Je bedoelt Paul Gregory, alias Boghos Grigorian? Ik lijk niet op hem! Vertel me eens, Jack, hoe gaat het met Seth? Stabiel, rationeel?’


    ‘Absoluut.’


    ‘Natuurlijk is hij dat. Heeft hij je verteld waar hij het draaiboek van zijn vader vandaan heeft? Nee, eerlijk gezegd denk ik dat hij je dat niet heeft verteld.’


    Jack had het gevoel alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen. Het was Wellesley geweest, via Oleg Petsjkin; de sis-man had Seth dat draaiboek gegeven. Hij had Seth nagetrokken, zijn zwakke plek ontdekt en er vervolgens voor gezorgd dat die zwakke plek een obsessie was geworden. Klootzak.


    Het was onmogelijk te achterhalen hoeveel van Seths plannen hem op slimme wijze door Wellesley waren ingefluisterd, of hoeveel van hun eigen tegenmaatregelen hij en Petsjkin hadden voorbereid. Wellesley speelde een schaakpartij, die hij misschien al had gewonnen.


    Jack zei: ‘Je hebt een te hoge dunk van jezelf, Raymond.’


    ‘Zoals je al zei: ik neem aan dat we daar nog wel achter zullen komen. Jack, dit hoeft allemaal niet te gebeuren. Als jullie ermee kappen, doen wij dat ook, gaan we allemaal naar huis en is er geen schade aangericht.’


    Het verbaasde Jack dat Wellesley dacht dat hij zo’n aperte leugen zou slikken. ‘Ik ben niet in de positie om dat te beslissen. Ik ben hier maar tijdelijk.’


    Wellesley legde zijn vork neer, vouwde zorgvuldig zijn servet op en legde dat op zijn bord. ‘Jack, volgens mij is het tijd dat je met mij meegaat.’


    ‘Dat gaat niet gebeuren.’


    ‘Jawel, sta op, Jack.’


    ‘Wat ben je van plan, Raymond, een schietpartij, hier?’


    ‘Nee, we gaan gewoon naar buiten naar de auto en rijden weg.’ Wellesley draaide zich om en knikte tegen zijn bodyguards.


    De mannen stonden op en liepen naar hun tafeltje.


    ‘Tijd om te vertrekken, Jack.’


    Als vanuit het niets verscheen Dominic Caruso en hij ging links van hen staan, zodat hij zowel hen als Wellesley goed kon zien. Dom zei opgewekt: ‘Hallo, jongens.’


    Tegelijkertijd staken de bodyguards hun hand in hun zak.


    ‘Niet doen,’ zei Dom.


    Jack keek opzij en zag dat Dom zijn Ruger achter zijn rechterbeen hield, zodat de loop net zichtbaar was.


    Jack zei tegen Wellesley: ‘Seth had gelijk over je. Je bent arroganter dan goed voor je is.’


    Met een chagrijnige blik stond Wellesley op. ‘We zien elkaar later nog, Jack.’


    Jack hoopte dat hij de sis-man met zijn laatste woorden van slag zou brengen: ‘Zie maar dat je ons vindt.’


    


    Jack liep terug naar de Opel, vertelde Ysabel wat er was gebeurd en belde Gavin.


    Gavin vroeg: ‘Is het gelukt?’


    Jack had de lunchafspraak gemaakt met één belangrijk doel voor ogen: het achterhalen van de twee vaste telefoonnummers die ze tijdens hun reis naar Chasavjoert hadden verzameld: Dobromirs contactnummer voor Wellesley en Helens nummer voor Petsjkin, wat hetzelfde nummer was dat Osin na de inval had moeten bellen.


    ‘Ja,’ zei Jack, ‘Wellesley beantwoordde de oproep van twaalf over twee.’


    ‘Oké, prima. Dat is het nummer dat Dobromir ook had. Die arrogante klojo heeft niet eens de moeite genomen het te veranderen.’


    ‘Wat sms’te je?’


    ‘Wat jij me had gezegd: Ik ben Dobromir, ik ben woedend, Helen zit in een Schotse gevangenis en ik wil antwoorden. Maar ik zie niet wat wij hieraan hebben.’


    ‘Het zal Wellesleys zelfvertrouwen ondermijnen. Inmiddels weten ze dat Aminat veilig thuis is, maar zij denken dat Helen nog leeft en nu dus met Scotland Yard in gesprek is. Dit is gewoon nog iets extra’s voor hen om zich zorgen over te maken.’


    ‘En om tijd aan te verspillen. Snap het. Oké, dat andere nummer. Toen ik dat belde, kreeg ik zo’n vrouwenstem die me vroeg een sms te sturen. Ik sms’te: Inval Chasavjoert negatief. Oemarov wantrouwig. Instructies? Nog geen reactie gehad.’


    Jack wist nu iets over de manier waarop Wellesley en Petsjkin in Machatsjkala opereerden. Wellesleys mobiele telefoon, en waarschijnlijk ook die van Petsjkin, dat hing ervan af of Gavin antwoord kreeg, werden omgeleid via een vaste lijn. Mogelijk vanuit Wellesleys appartement aan Chirpoj Road. Als dat zo was, had Jack hun commandocentrum misschien gevonden. Hij vroeg: ‘Wat sms’te Wellesley terug?’


    ‘Hij gaf Dobromir opdracht zich gedeisd te houden en zei dat hij wel zou uitzoeken wat er aan de hand was.’


    ‘Laat het me weten als je antwoord krijgt van Petsjkin.’


    


    Jack en Ysabel gingen terug naar de Tortoreto-torens. Toen ze uit de lift stapten, stonden Vasim en Anton op hun gebruikelijke plaats.


    ‘Hallo, mannen,’ zei Jack.


    Anton knikte tegen hem.


    ‘Ik heb nog niet de kans gehad dit te zeggen, maar jullie hebben uitstekend werk geleverd in Georgië. Ik was blij dat jullie erbij waren.’


    Dit leek het ijs te breken. Vasim keek hem met een heel lichte glimlach aan en zei: ‘Dank je wel.’


    ‘Waar hebben jullie gediend voordat jullie voor de minister gingen werken?’


    ‘Het Novolakski-district, bij de Tsjetsjeense grens.’


    ‘Jullie allebei?’


    ‘Ja,’ zei Anton.


    ‘Behoorlijk lastig gebied,’ zei Jack. ‘Dan hebben jullie deze baan zeker verdiend, nietwaar?’


    Nu ontdooide Anton ook een beetje: ‘We hebben heel veel dienstjaren.’


    Jack haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Ik realiseer me opeens dat ik jullie mobiele nummers niet heb. Dat is misschien wel een goed idee.’


    ‘Vraag maar aan minister Medzjid.’


    ‘Tuurlijk, snap ik,’ zei Jack. ‘Maar goed, nogmaals bedankt.’


    Hij en Ysabel liepen naar binnen en toen de deur achter hen dichtging vroeg ze: ‘Wat had dat te betekenen?’


    ‘Ik probeerde gewoon vriendschap te sluiten.’


    Hij sms’te Dom: Status?


    Bij Chirpoj Road, was het antwoord. Geen activiteit.


    Bedankt voor je hulp zojuist.


    Graag gedaan. Was leuk.


    Ik los je om zeven uur af.


    Ze liepen naar de vergadertafel, waar Seth en Spellman zaten.


    ‘Waar zijn jullie geweest?’ vroeg Spellman.


    ‘Geluncht met Raymond Wellesley.’


    Seth keek abrupt om. ‘Wat? Waarom, verdomme?’


    ‘Om een paar zaadjes te planten,’ zei Jack. ‘En ik heb iets ontdekt: we hebben hen zenuwachtiger gemaakt dan we dachten. In het restaurant probeerde hij me te kidnappen.’


    ‘Moedige klojo. Was Petsjkin bij hem?’


    ‘Nee, alleen een paar leren jassen.’


    Een van Medzjids assistentes in broekpak kwam eraan. ‘Meneer Gregory, de minister wil u graag spreken.’


    Seth vertelde Jack: ‘We doen telefonische interviews via radio en tv met luisteraars en kijkers. Ze pakken hem nu met fluwelen handschoenen aan, dus volgens mij zijn we over het dieptepunt heen.’


    Seth stond op en liep achter de assistente aan naar Medzjids mini­suite.


    Zodra hij weg was zei Jack: ‘We hebben een probleem, Matt. Wellesley heeft Seth dat draaiboek voor de coup gegeven. Hij bespeelt Seth al vanaf het begin.’


    ‘O, shit!’ gromde Spellman. ‘Niet dat ik daaraan twijfelde, maar man, Wellesley is goed! Ik zou niet met die vent willen schaken.’


    Ysabel zei: ‘Volgens mij doen we dat al.’


    Toen Jack de gefrustreerde blik van de cia-man zag, besloot hij dat die oprecht was. Sinds John Clark zijn mantra ‘Vertrouw op je gevoel’ er bij hem in had geramd, had Jack, dat dacht hij tenminste, een goed instinct ontwikkeld. En nu vertelde zijn instinct hem dat Spellman iemand was die aan de goede kant stond. Dat was een opluchting; ze moesten iemand van Medzjids intimi kunnen vertrouwen.


    Hoewel Wellesleys bekentenis dat hij aan Seths emotionele touwtjes trok bij Jack elke twijfel had weggenomen over de trouw van zijn vriend, was hij bezorgder dan ooit over Seths stabiliteit.


    ‘Betekent dit dat Wellesley het hele plan in bezit heeft?’ vroeg Ysabel.


    ‘Ja en nee,’ zei Spellman. ‘Ja, Paul Gregory’s plan was zijn tijd vooruit, maar het kon geen rekening houden met zaken als social media, internet, de ontwikkeling van propaganda en dergelijke. Ik ben ervan overtuigd dat Wellesley weet dat ons plan voor een groot deel op die informatie berust, maar de details kent hij niet.’


    ‘Zoals?’ vroeg Jack.


    ‘We hebben de stad volgeplant met satellietinternet en op coördinatiepunten staan generatoren voor het geval Nabijev de internetserviceproviders en de elektriciteit uitschakelt, wat hij volgens mij zeker zal doen. We zijn jaren bezig geweest met het samenstellen van mailinglijsten in de hoofdstad: ongeveer zestigduizend mensen, met name twintigers die een grote verandering willen. Die krijgen een lading e-mails zodra onze social media tot leven komen. Daar hebben we voldoende bandbreedte voor en servers. Eén uur na het startsein zullen Twitter, Instagram, Facebook en Tumblr worden overstroomd met foto’s en video’s van het protest. Wanneer Nabijev troepen van het garnizoen stuurt en het vervelend wordt, zal de hele wereld dat kunnen zien.’


    Zou het echt zo gemakkelijk kunnen zijn? vroeg Jack zich af. Het eenvoudige antwoord was: nee, natuurlijk niet. Maar de wereld had de macht van het internet al gezien in landen als Tunesië, Iran, Egypte en Oekraïne, waar de regeringen in eerste instantie geen moment rekening hadden gehouden met de social media en overvallen waren door honderdduizenden burgers die door de straten marcheerden.


    Op zich was dit geen nieuw fenomeen, maar leiders die normaal gesproken vreedzame demonstranten negeerden, arresteerden of mishandelden, kwamen tot de ontdekking dat hun daden en woorden door de hele wereld werden veroordeeld. Sla een meisje van tien in Caïro met een geweerkolf en zeven minuten later zien een miljoen mensen dat op YouTube, wordt een Boycot Egyptische Pistachenoten-blog gelanceerd die twintigduizend volgers krijgt, en hebben white hat-hackers de officiële regeringswebsite veranderd in een flitsende oranje massa pop-upadvertenties voor de herfinanciering van hypotheken en wonderlijke gezichtscrème.


    Seth en Spellman gingen zelfs nog verder. De straten van Machatsjkala zouden niet alleen vol zijn met rijen prodemocratiedemonstranten, maar ze zouden naast het podium een kampioen hebben klaarstaan. Hun plan was degelijk, dacht Jack, maar het zou allemaal niet in een vacuüm plaatsvinden. Wellesley en Petsjkin waren ongetwijfeld bezig met eigen tegenmaatregelen, waarvan de meeste waren gebaseerd op het feit dat de sis-man Seths draaiboek kende.


    Jack vroeg aan Spellman: ‘Leiden jullie dat hele gebeuren vanuit hier?’


    ‘Nee, we hebben een andere locatie, een veilig commandocentrum in het moi-gebouw,’ antwoordde Spellman. ‘Zeg, laten we Seth niet op de huid zitten om dat gedoe met Wellesley. Dat weet hij al en hij is kwader op zichzelf dan wij ooit op hem zouden kunnen zijn.’


    ‘Ja, maar doet hij er ook iets mee?’ vroeg Ysabel. ‘Seth kan immers een beetje eh... obsessief zijn.’


    ‘Echt? Was me niet opgevallen. Het antwoord is: ja, hij is oké. Hij is ook een heel klein beetje passief-agressief, en...’


    ‘Echt? Was me niet opgevallen,’ zei Ysabel met een glimlach.


    ‘... en door Wellesleys gedachtespelletjes weet hij dat hij er niet mee kan stoppen. Seths reactie is: “Je kunt de pot op, wacht maar!”’


    ‘Dat is de Seth die ik ken. Matt, we moeten ook iets anders met je bespreken.’


    ‘Vertel op.’


    Jack vertelde hem het hele verhaal van Chasavjoert: van hun ontmoeting met Dobromir tot hun vrijlating door majoor Oemarov. Hij eindigde zijn verhaal met de telefoontap die hij en Gavin voor Wellesley en Petsjkin hadden opgezet. ‘We weten dat Wellesley Dobromirs contact was en zodra Gavin antwoord krijgt van het nummer dat Osin had, zouden we Petsjkin ook kunnen hebben.’


    Spellman zat hoofdschuddend naar het tafelblad te kijken. Jack dacht wel te weten hoe hij zich voelde. Een operatie als deze was een enorme jongleeract, met ballen die vaak onzichtbaar waren, in brand stonden en vol zaten met punaises.


    ‘Hé, ik heb een idee,’ zei Spellman. ‘Zullen we met z’n drieën in een vliegtuig naar Tahiti stappen en een surfwinkel openen?’


    Jack en Ysabel schoten in de lach.


    ‘Maar serieus, weet je zeker dat alleen wij in die truck op de hoogte waren van jullie uitstapje?’


    Jack knikte. ‘We zijn tot de conclusie gekomen dat jij het niet was...’


    ‘Eindelijk een beetje liefde voor die goeie ouwe Matt.’


    ‘... en Seth ook niet. En wat Medzjid betreft, ik kan me niet voorstellen dat hij het is, maar wie weet hoeveel verborgen agenda’s hij heeft.’


    ‘Dan blijven Anton en Vasim dus over.’


    ‘En Medzjid is ongelofelijk loyaal naar hen toe,’ zei Ysabel. ‘We zullen met degelijk bewijs moeten komen voordat hij aan hen zal twijfelen.’


    ‘Daar heb je gelijk in. Denk hier eens aan: twee mannen met vuurwapens die op de vooravond van een coup nooit meer dan drie meter bij hem vandaan zijn... We moeten dit uitzoeken, zo snel mogelijk.’
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    Machatsjkala


    Jack liet Ysabel achter om de ontwikkelingen in het Tortoreto in de gaten te houden. Zelf vertrok hij om halfzeven ’s avonds. Hij reed snel door de nu verlaten straat voor het ministerie, en daarna vijf kilometer richting Dom, die het appartementengebouw aan Chirpoj Road in de gaten hield.


    Toen Jack stopte, ging de zon al onder achter de Tarki-Tau ten westen van de stad en voelde hij al dat het koeler werd.


    Jack liep naar Doms raampje en zei: ‘Zorg ervoor dat je wat te eten krijgt en ga slapen.’ Over het dak van zijn auto heen en tussen een paar bomen door zag hij de afgesloten ingang van het appartementengebouw.


    ‘Slapen zal wel lukken,’ antwoordde Dom. ‘En wat het eten betreft, tenzij ze hier ergens een Jimmy John’s verstopt hebben, hoef ik niets. Tussen twee haakjes, Ysabel is heel knap. Zijn jullie...’


    ‘Kop dicht, Dom,’ zei Jack met een glimlach. ‘Hoe ziet het eruit?’


    ‘Achttien kamers, allemaal met een getralied raam aan de achterkant en een sleutelkaartslot op de voordeuren; ik weet niet of ze te openen zijn met de sleutelkaart van het toegangshek. Op de eerste verdieping kom je via een gedeeltelijk overdekte trap aan de noordkant.


    Aan de muur heb ik, verstopt in de bomen, tien bewakingscamera’s ontdekt, ongeveer om de vier meter een, maar we mogen aannemen dat het gebouw helemaal rondom van camera’s is voorzien. Een van de appartementen op de begane grond, nummer 102 helemaal achteraan, wordt bewoond door een paar serieuze kerels met een jas die aan hun lijf hangt alsof ze een bazooka onder hun oksel dragen.’


    ‘Herkende je een van hen van mijn lunch met Wellesley?’


    ‘Nee.’


    ‘Ik heb Medzjid naar dit adres gevraagd. Hij weet er niets van, dus zijn de bewakers niet van de moi-politsija. Misschien zijn ze van de openbare beveiligingsdienst van de stad.’


    ‘Misschien, maar dat betwijfel ik. Een uur geleden reed er een politiewagen voorbij. Ik bukte me en hij reed door. Proactief handelen is geen onderdeel van het curriculum van de politieschool hier. Ik heb maar twee auto’s door het hek naar binnen of buiten zien rijden, maar geen van beide was van Wellesley of Petsjkin. Het hek activeert kennelijk een soort alarm, want elke keer als een auto naar binnen rijdt, gaat de deur van het appartement van die kerels open en steekt een van hen zijn kop om de deur. De chauffeurs zwaaien met een soort pasje, de bewaker zwaait dan terug en gaat vervolgens weer naar binnen. Wat dat ook voor gebouw is, Jack, het wordt zeker niet gebruikt als commercieel vastgoed.’


    ‘Ik zal Gavin ernaar laten kijken.’


    ‘Oké, tot over vier uur,’ zei Dom en hij reed weg.


    Jack stapte weer in zijn eigen auto en begon aan zijn dienst.


    


    Toen het donker werd, ging een rij oranje schijnwerpers op de grond voor de voorgevel aan.


    Om kwart over acht reed een auto naar het hek. Iemand stak een arm uit het raampje en haalde een sleutelkaart door de sleuf, waarna het hek omhoogging. De auto reed door en stopte op een van de parkeerplaatsen. Een vrouw stapte uit, liep een van de appartementen op de begane grond in en kwam een paar minuten later weer naar buiten. Toen ze het hek uit reed, zoomde Jack in op de kentekenplaat en prentte die in zijn geheugen.


    Even voor negen uur ging zijn telefoon.


    ‘Jack, waar ben je?’ vroeg Spellman.


    ‘Ik hou een appartement in de gaten, hoezo?’


    ‘De mannen die Medzjid bij Kojkovs huis had geposteerd, reageren niet. Kun je daarnaartoe komen?’


    ‘Waar?’


    Spellman gaf hem het adres en zei toen: ‘Ik wijs je de weg wel, vertel me de namen van de zijstraten maar.’


    ‘Wacht even.’ Jack zette Spellman in de wacht, opende een andere app en sms’te Dom: Moet weg. Neem het hier over.


    Dom antwoordde meteen: Kom eraan.


    Jack startte de Opel en reed twee blokken verder tot hij bij een zijstraat was. Hij opende het gesprek met Spellman weer. ‘Ik ben bij Vajgatsj en Toeva, en rij naar het oosten.’


    ‘Oké, wacht even. Je bent er vijf kilometer vandaan. Sla rechts af Vajgatsj in.’


    Tien minuten lang, terwijl Jack straatnamen of opvallende punten noemde en Spellman antwoordde met afslagen, reed hij noordwaarts naar de stadsgrenzen van Machatsjkala.


    ‘Oké, je komt zo bij het Kirovskij-district. Sla bij de volgende kruising rechts af.’


    Jack reed een straat in waar allemaal vervallen huizen stonden. Aan het einde sloeg hij links af een onverharde weg in met aan een kant een met prikkeldraad omheind weiland.


    ‘Ik zie geen borden,’ zei Jack. ‘Er staat wel een kilometerpaaltje, met een twaalf erop.’


    ‘Neem de volgende afslag rechts. Dat zou een oprit moeten zijn.’


    ‘Oké, ben er bijna. Ik zie een huis vlak voor me.’


    ‘Kojkovs hut staat ten westen ervan, misschien een meter of vierhonderd. Je zou bij een andere weg moeten uitkomen, een weggetje, amper op de kaart.’


    ‘Ik zie het.’


    Jack nam gas terug, doofde het licht van de auto en reed de zijweg in. Links van hem, achter het weiland, zag hij geel gefilterd licht tussen een dikke rij struiken door.


    Nog eens honderd meter verderop kwam hij bij een T-kruising, waar hij links afsloeg naar Kojkovs hut. De afstand tussen de bomen werd steeds wijder, en ten slotte zag hij voor zich een U-vormige open plek. Hij ging stapvoets rijden, liet het passagiersraampje zakken en luisterde. Op het gezoem van insecten na was alles stil.


    ‘Jack, ben je er al?’ vroeg Spellman.


    ‘Bel een van Medzjids mannen.’ Jack remde en zette de motor af.


    Even later hoorde hij een mobiele telefoon overgaan. Na vijf keer werd het stil.


    Jack zei: ‘Matt, wacht even.’ Hij belde Dom, bracht een groepsgesprek tot stand en stelde de mannen snel aan elkaar voor. ‘Ik heb back-up nodig,’ zei hij tegen Dom. ‘Matt heeft mijn locatie.’


    


    Met zijn blik gericht op de verlichte ramen van de hut, sloop Jack over de weg tot de omheining rechts van hem de hoek om ging. Hij volgde de omheining, achter het struikgewas langs zodat hij vanuit de hut− nu schuin links voor hem− niet gezien kon worden. Hij bleef staan, luisterde en liep toen door tot hij nog maar tien stappen van de voordeur vandaan was. Daar ging hij op zijn hurken zitten. Links van hem op de oprit stond een donkere suv. Het was gelukkig geen Suburban, zag hij. Er waren al genoeg complicaties waar hij mee moest dealen.


    Vanuit de hut hoorde hij een gedempte mannenstem iets in het Russisch zeggen, gevolgd door een antwoord. De toon klonk ontspannen, maar het gesprek was te kortaf om vriendelijk te kunnen zijn, dacht Jack. De gordijnen waren gesloten, maar er liep een silhouet langs het raam, even later was het verdwenen. De deur ging open. Er kwam een man naar buiten. Hij liep een paar meter naar rechts en stak een sigaret op.


    Jack haalde de Ruger uit de holster en bevestigde de geluiddemper.


    Jacks telefoon trilde. Hij schermde het scherm af met zijn hand en las Doms sms: Nog tien minuten.


    In het donker riep iemand iets in het Russisch. Jack ving twee woorden op: ‘auto’ en ‘daar’. Ze hadden zijn auto gezien.


    De man die dit had gezegd, kwam naar de rokende man toe, waarna ze zachtjes met elkaar spraken.


    Opeens hoorde hij een knal, toen een kreet en het geluid van hard lichamelijk contact. Een donkere figuur viel in de gordijnen en werd weer weggetrokken.


    De rokende man zei iets en zijn partner lachte.


    Je moet iets doen, Jack. Je kunt hier niet niets doen.


    Hij ging rechtop staan en liep naar voren, waarbij hij zijn voet telkens plat op de grond zette voordat hij de volgende stap deed.


    De mannen rechts van hem bleven doorpraten.


    Tien stappen en twee minuten later was Jack ter hoogte van de voordeur van de hut. Hij dook het struikgewas links van hem in, liep langs de zijmuur achterom en daarna langs de andere zijmuur tot hij bij de voorste hoek van de hut was. Hij keek om het hoekje.


    De twee mannen stonden nog geen twee meter bij hem vandaan.


    Met de Ruger voor zich geheven stapte hij uit het struikgewas. ‘Roeki vverch,’ fluisterde hij.


    Geen van beiden deed wat Jack hun had gezegd. De rokende man draaide naar links met zijn hand al in zijn jas, terwijl zijn partner naar de voordeur van de hut rende. Jack schoot de eerste man twee keer in de borst en vuurde daarna op de vluchtende man. Hij miste. Voordat hij nog een schot kon lossen, was de man al schreeuwend in de hut verdwenen.


    Jack trok zich terug bij de hoek, richtte opnieuw en schoot een kogel in de twee banden aan de passagierszijde van de suv. Hij hoorde geen plofje, geen explosieve luchtgolf. Antilekbanden. Dat betekende iets.


    De loop van een aanvalswapen stak door de voordeur naar buiten en draaide Jacks kant op. Hij trok zich terug. Het geweer begon te ratelen en de kogels scheurden stukken van het hout en sloegen in de muur voor Jack. Hij liep achteruit, probeerde de kogels voor te blijven, maar ze hielden hem bij. Hij liep naar links, stapte tussen een paar één meter hoge struiken door en liep verder om meer afstand tussen zichzelf en de hut te creëren.


    Zeven meter verderop kwam hij bij een houtstapel. Hij rende eromheen en keek eroverheen. Hij zag dat de voor- en achterportieren van de suv dicht werden getrokken.


    De motor kwam brullend tot leven en de suv scheurde de oprit af en de weg op.


    Jack haalde zijn telefoon tevoorschijn en belde Dom. ‘Waar ben je?’


    ‘Ik rij net voorbij kilometerpaal twaalf.’


    ‘Stop daar en zoek een plek om je te verstoppen. Over ongeveer één minuut komt er een zwarte suv de hoek om. Die moet je volgen.’


    


    ‘Sorry mannen, ik ben ze kwijtgeraakt.’ Dom ging op het bed in zijn motelkamer zitten, smeet de sleutels op het nachtkastje en streek met zijn handen door zijn haar. ‘Shit!’


    ‘We vinden hen wel,’ zei Spellman.


    Jack stelde Dom en Spellman aan elkaar voor en de twee mannen gaven elkaar een hand.


    ‘O ja, ik had je aan de telefoon,’ zei Dom. ‘Ben jij van de cia?’


    ‘Voorlopig nog wel,’ zei Spellman glimlachend. ‘Tegen de tijd dat dit voorbij is, werk ik waarschijnlijk op de gereedschapsafdeling van een doe-het-zelfzaak. Heb je het nummerbord gezien?’


    ‘Dat hadden ze niet.’


    Ysabel liep naar de badkamer, vulde een glas met water, kwam terug en gaf het glas aan Dom, die het leegdronk. ‘Bedankt.’


    ‘Dus,’ zei Jack. ‘Vertel.’


    ‘Ik heb ze bijna twee uur gevolgd, in noordelijke richting langs de kust, maar raakte ze kwijt in dat dorpje... Bach-nog wat.’


    ‘Bachtemir?’ vroeg Spellman.


    ‘Dát was het. Een gat, maar de straten waren een puinhoop en zo te zien wisten ze waar ze naartoe wilden. Hoe dan ook, ik reed terug naar het zuiden en heb nog een tijdje rondgereden, maar ze zijn me niet weer tegemoetgekomen.’


    ‘Hebben ze je niet gezien?’ vroeg Spellman.


    ‘Nee, zeker weten.’


    ‘Matt, wat is er die kant op?’ vroeg Jack.


    ‘Helemaal niets, kilometers lang. Overwegend laagland en heel veel lege ruimte. Daar hebben ze al jaren last van droogte, dus is het nu waarschijnlijk een soort woestijn. Bachtemir is waarschijnlijk de grootste nederzetting daar, en er wonen maar een paar honderd mensen.’


    ‘Waarom zouden ze Kojkov daarnaartoe brengen?’ vroeg Ysabel. ‘Als ze hem wilden doden, waarom dan niet in zijn hut? En ze kunnen hem niet eeuwig vasthouden. Hij zal voor die commissie moeten verschijnen.’


    ‘Ze moeten een reden hebben gehad,’ zei Spellman. ‘Als Wellesley erachter zit...’


    ‘Dat is zo,’ zei Jack.


    ‘Dan heeft hij een plan. Hij doet niets ondoordacht.’


    Iedereen zweeg.


    Jack mompelde: ‘Gelijke monniken, gelijke kappen.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Spellman.


    ‘We moeten met Medzjid praten.’


    


    Toen ze het Tortoreto weer binnenkwamen, maakte Spellman Seth wakker, die op zijn beurt Medzjid wekte.


    Medzjid kwam een paar minuten later met roodomrande ogen de schemerig verlichte vergaderzaal binnen. ‘Waar gaat dit over? Heb je sergeant Kojkov gevonden?’


    ‘Nee,’ antwoordde Jack en hij vertelde alles over de schietpartij bij de hut.


    ‘Antilekbanden,’ herhaalde Medzjid. ‘Dat moet een regeringsauto zijn. Ik zal het laten uitzoeken.’


    ‘Ik heb denk ik wel een idee van wat ze met Kojkov van plan zijn.’


    ‘Maakt het iets uit?’ vroeg Seth. ‘Ik bedoel, ik vind het sneu voor die vent, maar hij liegt over Almak en als hij voor die commissie verschijnt wordt dat duidelijk. En als hij niet verschijnt, bewijst dat ook dat hij liegt. Win-win.’


    ‘Tenzij ze hem vermoorden,’ zei Ysabel. ‘Dan is het lose-lose voor hem.’


    ‘Dat doen ze niet.’


    ‘Volgens mij gaan ze dat dus wel doen,’ zei Jack. ‘Ga maar na: jij hebt jezelf in een hoek laten drukken, net als Wellesley. Als ze Kojkov niet laten getuigen verliezen ze, en als ze hem wel laten getuigen verliezen ze ook. Datzelfde geldt voor jou: Medzjid heeft bewijzen geëist dat Kojkov veilig is en niet wordt gedwongen, en jij hebt de media en het publiek die precies hetzelfde eisen. Als je dat opeens niet meer wilt, zal iedereen zich afvragen waarom. Wat heb je te verbergen?’


    ‘Niets,’ zei Medzjid.


    ‘Toch zal die vraag worden gesteld. Wellesley móét een manier vinden om Kojkov bij die commissie vandaan te houden en het eruit te laten zien alsof jij schuldig bent aan Almak.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Wellesley brengt hem naar een afgelegen plek, naar een plek waar jij een connectie mee hebt, en dan schiet hij een kogel door Kojkovs hoofd. Daarna verschijnt Nabijev met een eenheid soldaten. Na een vuurgevecht wordt Kojkov dood gevonden, tot zwijgen gebracht door een paar van je trouwe politsija’s, die op hun beurt door Nabijevs mannen worden gedood.’ Jack zweeg even. ‘Rebaz, binnen het tijdbestek van een uur zul je worden gebrandmerkt als een moordenaar, niet alleen als moordenaar van de burgers in Almak, maar als moordenaar van je eigen sergeant.’


    ‘Verdomme,’ mompelde Seth. ‘Hij heeft gelijk. Verdomme, misschien vinden ze Kojkov wel in een ondiep graf. Wellesley doet niets half.’


    ‘Dat zou niet lukken,’ zei Medzjid. Hij sloeg met zijn vuist op de tafel. ‘Ik zou uiteindelijk van alle blaam worden gezuiverd.’


    ‘Misschien, maar je baan zul je kwijt zijn.’


    ‘En dan is de coup al voorbij voordat hij zelfs maar is begonnen,’ zei Spellman.
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    Ze hadden maar één voordeel, wist Jack, en dat was Wellesleys eigen uiterst nauwgezette aard.


    Hoewel de sis-man zou willen dat Medzjid de plaats waar Kojkov was geëxecuteerd kon vinden, zou Wellesley −als hij in tijdnood kwam of merkte dat ze hem op de hielen zaten− dat feit kunnen negeren en Kojkov gewoon kunnen doden en de aanwezigheid van dode pro-­Medzjid-officieren als voldoende bewijs beschouwen.


    Jack besefte dat dit een bijzonder irreële situatie was: het mogelijke slagen of falen van Dagestans poging zich los te maken van Valeri Volodin en de Russische Federatie was nu afhankelijk van een ziekelijke, gepensioneerde sergeant van de politsija, van wie tot een paar dagen geleden werd gedacht dat hij dood was. Kojkov had waarschijnlijk geen idee dat hij de belangrijkste man in het hele land was geworden.


    


    Ervan uitgaande dat Kojkovs ontvoerders verder naar het noorden waren gereden nadat Dom hen in Bachtemir was kwijtgeraakt, gingen Seth en Spellman op zoek naar een locatie in het noordelijke laagland van Dagestan die kon worden gelinkt aan Medzjid, of ten minste aan het moi.


    Er waren vier mogelijkheden, zei Spellman een paar uur later tegen Jack: een op dit moment onbemande trainingsbasis voor eenheden met gepantserde troepentransportwagens van de politsija buiten Bachtemir; de ontmantelde marinebasis Ribozavad voor Kaspische patrouilleboten, die nu onder het ministerie viel; een ruim tachtig hectare groot getijdemoeras buiten Soejoetkino dat Medzjids voorganger als een privéterrein voor de eendenjacht had beschouwd; en een verlaten gevangenis die Bamlag-West werd genoemd, naar een beruchte Siberische goelag. Dit was, zei Medzjid, ook een relikwie uit het Dagestaanse Sovjetverleden: daar hadden honderden staatsvijanden tientallen jaren dwangarbeid verricht of waren daardoor gestorven.


    


    Bij het eerste ochtendgloren had Medzjid een verkenningsvliegtuig in de lucht, dat zich ten noorden van Machatsjkala bevond.


    Jack en de anderen zaten aan de vergadertafel te wachten.


    ‘Jack, hoeveel tijd heeft Kojkov, denk je?’ fluisterde Ysabel.


    ‘Dat vroeg ik me ook al af. Tenzij ik iets over het hoofd zie, is er geen enkele reden voor Wellesley om te wachten. Misschien is het al gebeurd.’


    


    Een van Medzjids assistentes verscheen en fluisterde iets in Seths oor.


    Hij pakte de afstandsbediening en richtte die op de rij tv-schermen.


    Medzjid was aan het woord, op de trap voor het parlementsgebouw: ‘Mij is ter ore gekomen dat een ander lid van mijn team dat bij de Slag bij Almak aanwezig was, nog leeft. Nadat ik hoorde dat sergeant Kojkovs overlijden ten onrechte was geregistreerd, heb ik mijn personeel opdracht gegeven de personeelsdossiers van het ministerie van Binnenlandse Zaken door te nemen, zowel de elektronische als de papieren versies, om identieke fouten op te sporen.


    We hebben inderdaad de naam van een andere moedige officier ontdekt, een soldaat die Sjimko heet en die de afgelopen tien jaar in de stad Koela heeft gewoond. Op dit moment wordt de man hiernaartoe gebracht en hij is bereid een beëdigde getuigenverklaring af te leggen over wat er in 1999 in Almak is gebeurd.’


    Seth zette het geluid zacht. ‘Dit geloof ik niet.’


    ‘Wist je dit, Seth?’ vroeg Spellman. ‘Is dit waar?’


    ‘Nee, en nee. Medzjid heeft zijn mensen de dossiers laten doorspitten, maar Kojkov is de enige overlevende van Almak.’


    Slim, dacht Jack. Nu er een nieuwe mogelijke getuige was die voor Medzjid kon opkomen, zouden Wellesley en Petsjkin er niets mee opschieten om Pavel Kojkov te vermoorden.


    Medzjid had zojuist gewoon wat tijd gewonnen.


    ‘Maar wat gebeurt er als deze soldaat Sjimko niet verschijnt of als iemand bewijzen vindt dat Medzjid liegt?’ vroeg Ysabel.


    ‘Dan is Kojkov dood,’ zei Spellman.


    


    Om kwart over één kwam het eerste rapport van Medzjids verkenningsvliegtuig: geen activiteit op de trainingsbasis bij Bachtemir.


    Het volgende rapport kwam twee uur later.


    ‘Niets op het jachtterrein,’ zei Seth. ‘Nog twee te gaan: marinebasis Ribozavad en Bamlag-West.’


    ‘Hoe ver is dat?’ vroeg Jack.


    ‘Ribozavad, ongeveer honderd kilometer van de huidige positie van het vliegtuig. Het zou er binnen een uur boven moeten vliegen. Bamlag ligt verder het binnenland in.’


    Het uur verstreek, maar er kwam geen rapport.


    Medzjid kwam terug. Hij trok zijn jas uit, gooide hem op de bank, maakte zijn das los en beende naar de vergaderruimte.


    ‘Dat was briljant, Rebaz,’ zei Spellman.


    ‘Nee, ik ben een uilskuiken. Ik had Sjimko’s naam niet moeten noemen. Een van mijn assistenten werd gebeld door de redacteur van ­Pravda, die om details vroeg: Sjimko’s arbeidsverleden, eervolle vermeldingen, namen en adressen van familieleden... Morgenochtend weet heel Machatsjkala dat ik heb gelogen over Sjimko.’


    De telefoon ging weer. Seth zei: ‘Niets op marinebasis Ribozavad.’


    Heb ik me dan vergist? vroeg Jack zich af. Had Wellesley Kojkov gewoon vermoord en ergens in een greppel gedumpt?


    


    Om twintig over zes ging de telefoon op de vergadertafel weer. Medzjid pakte de hoorn, luisterde even en zei toen: ‘Nee. Geen foto’s. Zeg dat ze moeten vertrekken en moeten terugkeren naar de basis.’ Medzjid hing op en zei: ‘Ze hebben lichten gezien in een van de gebouwen van Bamlag. Daar hoort niemand te zijn.’


    ‘Dat moet het zijn,’ zei Jack.


    Wellesleys keuze voor deze locatie was zowel doelbewust als symbolisch: de enige getuige die Medzjid onderuit kon halen, werd geëxecuteerd en begraven in wat Nabijev een moi-goelag zou noemen.


    Seth vroeg: ‘Rebaz, hoe snel kunnen jouw erf-mensen daar zijn?’


    ‘Waar heb je het over? Ik kan hen daar niet naartoe sturen!’


    ‘Waarom niet?’


    Jack antwoordde: ‘Wanneer de erf naar Ribozavad gaat, zou dat precies het resultaat kunnen hebben dat Nabijev wil: sergeant Kojkov dood en Medzjids mensen ter plaatse.’


    ‘Wij moeten het doen,’ zei Spellman.


    


    Met Seth aan het stuur van de Suburban reden Jack, Spellman en Ysabel over de kustweg en sloegen een grindweg in die naar een kade leidde. Voor hen zagen ze een rolhek met borden erop waar zo te zien verboden toegang op stond, in het cyrillisch.


    ‘We worden gevolgd,’ zei Seth.


    ‘Beschrijf hem,’ zei Jack, die achterin zat.


    ‘Vierdeurspersonenauto, wit.’


    ‘Die hoort bij mij. Zorg ervoor dat de bewaker hem doorlaat.’


    ‘Als jij het zegt,’ mopperde Seth. ‘Jij met je verdomde geheimen, Jack...’


    Seth vertelde de bewaker zijn naam, waarna het hek open rolde. Ze reden door en kwamen via een bochtige weg bij een verharde binnenplaats tussen twee pakhuizen, die werden verlicht door een met draadgaas beschermde gloeilamp aan elke gevel.


    Toen ze uitstapten, liep Dom naar hen toe met zijn zwarte plunjezak in de hand.


    Jack zei: ‘Seth, dit is Dom; Dom, Seth.’


    ‘Nog een arbitragecollega?’


    ‘Zoiets, ja,’ zei Dom.


    Spellman vroeg Dom: ‘Zijn dat je spullen?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik heb een reserverugzak. Kom mee, dan help ik je alles klaar te maken.’


    Samen sorteerden en verdeelden ze hun lading: drie arx-aanvalswapens en Ruger-pistolen, comms-headsets, draagbare radio’s en verrekijkers.


    ‘Goddank,’ zei Dom. ‘Iemand heeft deze arx’en aangepast. Enkel schot, salvo’s van drie schoten en volautomatisch.’


    ‘Graag gedaan,’ zei Spellman. ‘Klaar?’


    ‘Ja.’


    Ze deden de rugzakken om en liepen achter Seth aan naar de werf.


    ‘Laat me raden,’ zei Ysabel: ‘Je wilt niet dat ik meega.’


    ‘Klopt, maar niet waarom jij denkt. Je moet...’


    ‘... de gang van zaken in het Tortoreto in het oog houden. Dat vind ik prima. Eerlijk gezegd is dit gedoe niet echt mijn specialiteit. Ik durf te wedden dat ik de mensen die Kojkov in handen hebben niet aankan.’


    ‘Je hebt het prima gedaan, Ysabel; verdomme, je hebt op zijn minst één keer mijn leven gered.’


    ‘Op zijn minst twee keer.’


    ‘Wanneer ben je jarig?’ vroeg Jack.


    ‘Wat? Eh... 21 juni.’


    ‘Dan krijg je een aanvalswapen van me.’


    ‘O, wat lief van je, Jack. Je weet precies waar een vrouw naar verlangt.’ Ze omhelsde hem en fluisterde: ‘Kom veilig terug.’


    


    Omdat het terrein rondom Bamlag te moerassig of te ongelijkmatig was om er met een gewoon vliegtuig te landen en Medzjid de paar helikopters die hij had niet kon missen, had Medzjid een Aviatik Alliance-watervliegtuig voor hen geregeld, dat op een onbekend meer in de buurt van Bamlag zou landen.


    De tweemotorige parasoldekker was grijs-bruin gespikkeld, en op de staart en de romp was met matzwarte verf het adelaarembleem van het ministerie geschilderd.


    Jack klom de ladder af en wachtte op zijn beurt om in de buik van de Aviatik te stappen. Zodra ze zaten, leunde Seth in de deuropening en zei: ‘Succes met de jacht. Als jullie Kojkov thuisbrengen, duwen we hem Nabijev door de strot.’ Daarna smeet hij de deur dicht.


    De piloot klom in de cockpit en begon aan zijn checklist voor het opstijgen. Buiten was het water van de haven rustig en zwart; voorbij de zeewering zag Jack de knipperende lichtbakens van enkele olieplatforms uit de kust. De motoren hoestten één keer, sloegen aan en spatten water op. Jack voelde de trilling in zijn voeten.


    Spellman zat op de rij stoelen achter de cockpit; hij boog naar voren, stelde de piloot een vraag en schreeuwde het antwoord over zijn schouder tegen Jack en Dom: ‘Negentig minuten vliegtijd.’


    Dom boog naar Jack toe en zei: ‘Is die Spellman oké?’


    ‘Hij heeft in Teheran mijn leven gered. Dat is goed genoeg voor mij.’


    


    Zeventig minuten nadat ze waren opgestegen, zette de piloot koers naar het westen over Bachtemir en vloog daarna nog eens twintig kilometer verder het binnenland in. Daarna zette hij een trage daling in tot ze nog maar ongeveer honderd meter boven de aarde zweefden.


    De piloot draaide zich om in zijn stoel, trok Spellmans aandacht en wees naar de witte headset die aan het plafond hing. Spellman zette hem op, luisterde en zei tegen Jack en Dom: ‘Nog veertien kilometer.’


    Zes kilometer voor hun eindbestemming ging de piloot langzamer vliegen en bleef dalen tot Jack door het raam de vage schaduw van het vliegtuig op het ruwe landschap kon zien, dat vol lag met rotsblokken.


    De piloot stak drie vingers op: drie kilometer.


    Weer verstreek er een minuut. De piloot zette de motoren af. Het geluid ebde weg tot Jack alleen nog maar de wind hoorde die door de deurpakkingen siste.


    ‘We zijn geland!’ riep Spellman.


    De buik van de Aviatik kuste het oppervlak van het meer. Het vliegtuig stuiterde een keer, twee keer, en skiede daarna sissend over het water. De piloot maakte een bocht en richtte de neus op een strook wit strand. Daarna liet hij het vliegtuig verder drijven tot het toestel nog maar een meter of dertig van de zandbanken verwijderd was, waar hij aan de hendel trok en de motor op volle toeren liet draaien tot de kiel over het zand schraapte.


    Spellman zette zijn headset af en hing hem weer aan de haak. ‘Vanaf hier moeten we lopen.’
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    Het wolkendek verplaatste zich langzaam en was niet helemaal gesloten, zodat ze de maan af en toe als een vage schijf konden zien. Jack had liever gehad dat het pikdonker was, maar de omstandigheden tijdens dit soort operaties waren zelden perfect.


    Na vierhonderd meter bleven ze staan achter een stapel borsthoge keien. Dom gaf Jack een arx. Samen controleerden ze hun wapens. Daarna bevestigden ze deze aan de multipuntwapenriemen en hingen ieder een arx voor de borst. Spellman deed hetzelfde met zijn scherpschuttersgeweer.


    ‘Dit is verdomme een Dragoenova uit het Vietnam-tijdperk,’ mopperde hij. ‘Hebben ze niets beters? Gelukkig lijkt de geluiddemper wel oké. Shit, ik weet niet eens of hij is ingeschoten.’


    ‘Je zult het op de automatische piloot moeten doen,’ zei Dom. ‘Hoe lang blijft onze piloot wachten?’


    ‘Zo lang als nodig is. Of tot er op hem wordt geschoten, neem ik aan.’


    Dom deelde de headsets uit, waarna ze een comms-test uitvoerden; daarna wisselden ze van kanaal en deden hetzelfde met de piloot van de Aviatik.


    Jack zei: ‘Laten we de omgeving verkennen.’ Hij keek over de rotsblokken heen en hief zijn verrekijker.


    Hoewel Bamlag-West vijftienduizend kilometer van zijn Siberische naamgenoot lag, zag het strafkamp er precies zo uit als de satellietbeelden van alle goelags die Jack had gezien. Het rechthoekige kamp lag op een vlak kaal terrein en was omheind met een vier meter hoog hek van prikkeldraad, dat nu grotendeels was ingestort.


    ‘Voldoende plaatsen om binnen te komen,’ vertelde Jack de anderen.


    Midden in het kamp stond een wachttoren die het kamp in een noordelijke en zuidelijke sectie verdeelde. De noordelijke sectie omvatte negen raamloze barakachtige gevangenenhutten, die drie bij drie een vierkant vormden. De zuidelijke sectie omvatte vijf houten gebouwen, kantoren, dacht Jack. Hoewel deze gebouwen dicht bij de omheining stonden, stond geen van de barakken daar dichter dan vijftig meter vandaan. Dat was de no-gozone, dacht Jack. Eerst zou de vluchtende gevangene een waarschuwingsschot krijgen, en daarna een kogel in zijn hoofd.


    Hij vertelde Spellman en Dom wat hij zag en zoomde daarna in op de kantoorgebouwen. ‘Ik zie geen beweging en geen licht,’ zei hij. ‘Ook geen teken van de suv die we bij Kojkovs hut zagen.’


    Hij verplaatste zijn blik naar de wachttoren en draaide aan het wieltje tot hij de cabine van de toren scherp in beeld had. Onder het schuine dak zag hij een rij ramen, waarvan de meeste kapot waren.


    ‘Beweging in de toren,’ rapporteerde Jack. ‘Zo te zien één man.’


    ‘Gewapend?’ vroeg Dom.


    ‘Niet te zien; ik zie alleen zijn silhouet.’


    ‘Ik betwijfel of ik hem hiervandaan kan raken, niet met dit ding,’ zei Spellman. ‘Laat mij eens kijken.’ Hij ging op zijn buik liggen en kroop opzij tot hij om de stapel keien heen kon kijken. Hij drukte de Dragoenova tegen zijn wang en keek door de lens. ‘Te riskant,’ zei hij even later. ‘Als ik mis met het eerste schot, krijg ik denk ik geen tweede kans. Bovendien moet ik dichterbij zijn met deze subsonische patronen.’


    


    Ze kropen er tergend langzaam naartoe. Steeds met zeven meter tussenruimte. Met Spellman voorop kropen ze op hun buik van kei naar kei, waarvan de meeste amper groter waren dan hun hoofd. Algauw deden Jacks ellebogen pijn en voelde hij dat de binnenkant van zijn camouflage­jack glibberig was van het bloed.


    Af en toe gaf Spellman een stopteken met een gesloten vuist achter zijn bovenbeen. Dan stopten ze en scanden het kamp door de telescoop van de Dragoenova voordat ze weer verder kropen.


    Na nog eens twintig minuten stopte Spellman weer.


    Door zijn headset hoorde Jack: ‘Tekenen van leven. Zijdeur van het gebouw helemaal links. Dat noemen we Gebouw1.’


    Langzaam bracht Jack zijn verrekijker omhoog en zoomde in op het gebouw. Door de kieren rondom de zijdeur was licht. ‘Ik zie het. En de toren?’


    ‘Wacht even.’


    Jack zag dat Spellman opzij kroop naar een kei drie meter rechts van hem. ‘Zeker schot,’ fluisterde hij.


    ‘Als jij er klaar voor bent,’ antwoordde Jack.


    Dom riep: ‘Wacht, beweging! Zijdeur Gebouw1 gaat open. Man komt naar buiten. Deur gaat dicht.’


    ‘Ik zie hem,’ zei Spellman.


    Door zijn verrekijker zag Jack dat de man voor hen van rechts naar links liep. Hij bevond zich achter het prikkeldraad.


    ‘Schot dubieus,’ zei Spellman.


    De man stak zijn hand op naar zijn partner in de toren en bleef staan bij een gebouw met een hoge, verroeste garagedeur in de voormuur. Hij liep door de voetgangersdeur naar binnen en verdween uit het zicht. Binnen was het donker.


    ‘Dat noemen we Garage,’ zei Dom.


    ‘Matt, hoe is de schootshoek?’ vroeg Jack.


    ‘Als ik hem te pakken neem als hij naar buiten komt, kan de man in de toren hem niet zien vallen.’


    ‘Doen,’ zei Jack.


    Nu zullen we weten hoe goed de geluiddemper van de Dragoenova is.


    


    Vijf minuten verstreken. Daarna zei Spellman: ‘Garagedeur gaat open.’


    ‘Schieten!’ beval Jack.


    Spellmans Dragoenova knalde. Maar de knal was niet luider dan de tik van een steentje tegen een van de rotsblokken.


    De man bij de garagedeur wankelde achteruit over de drempel. Terwijl hij viel, ving Jack een glimp op van iets wat leek op de voorkant van een voertuig.


    ‘Hartschot!’ riep Dom. ‘Goed schot.’


    ‘Ik richt nu op de toren,’ antwoordde Spellman. ‘Hij kijkt in het rond. Zien jullie beweging op de grond?’


    ‘Nee.’


    ‘Nee.’


    ‘Ik schiet.’


    Door zijn verrekijker zag Jack dat het hoofd van de bewaker in een donkere wolk verdween.


    ‘Hij is neer,’ rapporteerde Dom, en hij grinnikte zacht. ‘Heel erg neer.’


    


    Nu het terrein voor hen was gezuiverd van doelwitten bleef Spellman op de uitkijk en sprintten Dom en Jack naar voren, glipten door een opening in het hek en renden naar de garage. Dom nam positie in bij de rechterhoek van de voorgevel, met zijn arx op Gebouw1 gericht. Jack trok de benen van de dode man van de drempel en sloot de deur. Daarna rende hij naar de andere hoek van het gebouw en hij keek eromheen.


    ‘Clear aan deze kant!’ riep hij. ‘Matt, kom maar.’


    ‘Kom eraan.’


    ‘Wacht!’ riep Dom.


    Jack keek naar links en zag de deur van Gebouw1 opengaan, waardoor er een rechthoek van licht op het zand viel. De man liep in de richting van de garage.


    Dom zei: ‘Binnen tien seconden ziet hij me.’


    Spellman riep: ‘Ik heb meer beweging, achter de wachttoren bij de barakken. Drie mannen, allemaal met een sbr,’ zei hij, verwijzend naar short-barreled rifles, geweren met een korte loop. ‘Ze komen jouw kant op.’


    ‘Ik verdwijn,’ zei Dom, terwijl hij achteruit stapte en zijn arx achter zijn lichaam verborg. ‘Jack, kun jij...?’


    ‘Ja hoor. Blijf wel uit mijn vuurlinie.’


    De man kwam steeds dichter bij Dom. Hij bleef staan, verstijfde.


    Dom zette een stap naar rechts.


    ‘Nog iets meer,’ fluisterde Jack.


    Dom zette nog een stap en hief toen begroetend zijn hand.


    De man zwaaide terug. Hij ontspande zijn schouders en liep door.


    Jack liet hem doorlopen tot hij twee meter van Dom af was en schoot hem toen in zijn voorhoofd.


    Terwijl de man viel, vroeg Dom aan Spellman: ‘Een reactie op jouw drie?’


    ‘Nee, maar haal die man daar weg. Wacht tot ik het zeg... Oké, nu!’


    Dom liep gebukt naar de dode man, pakte hem bij de oksels en sleepte hem de garage weer in. Nadat Jack de zijdeur had geopend, liep Dom achteruit naar binnen en dumpte het lichaam naast de man die Spellman had doodgeschoten. De man droeg dezelfde camouflagekleding als zij.


    Jack zag geen insignes. ‘Matt, kun jij je verplaatsen?’ vroeg hij.


    ‘Misschien. Maar ik ben ze kwijt.’


    Jack dacht hierover na. ‘We moeten ons verenigen. Kom zodra je kunt. Ik dek je.’


    Jack glipte langs de muur naar de hoek en keek eromheen. De drie mannen liepen vijftien meter verderop tussen de steunberen van de toren door. Achter zich hoorde hij het zachte geluid van een laars in de modder.


    Toen zei Spellman: ‘Ben er.’


    ‘De garage in.’


    Zodra Spellman binnen was, kwam Jack achter hem aan en deed de deur achter zich dicht.


    ‘Hier is niemand,’ zei Dom. ‘Achterin is ook een deur, maar die is vanaf de buitenkant op slot gedaan. Hé Jack, ik weet vrijwel zeker dat dit de suv is die ik heb gevolgd.’


    Jack knielde naast de voorband en klikte zijn penlight aan. In de zijkant was de indruk te zien van de kogel die Jack er bij de hut in had geschoten. ‘Klopt. We zijn op de goede locatie.’


    ‘Het is zelfs nog beter,’ zei Spellman glimlachend. ‘Dat, heren, is een Volvo xc90, het standaardvoertuig voor Dagestaanse regeringsofficials. Eens kijken of ik een chassisnummer kan vinden...’ Hij trok het portier open. Het binnenlicht ging aan. Spellman stapte in en keek aandachtig naar het dashboard.


    Vlak bij de achterkant van de garage hoorden ze dat er een grendel werd verschoven.
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    Spellman verstijfde. Jack liep naar de suv en hurkte naast het wiel. Dom, die naast de achterband stond, liet Jack een gesloten vuist zien en stak toen zijn duim op. Met de arx tegen de schouder geklemd, keek hij om de Volvo heen, vuurde een keer en liep naar voren.


    Jack hoorde de grendel op de achterdeur terugglijden.


    Dom verscheen weer, en sleepte een lichaam met zich mee. ‘We hebben nu een extra arx,’ fluisterde hij.


    ‘Zo te zien hebben Seth en deze mannen dezelfde wapens,’ antwoordde Jack.


    ‘Dat zegt niets,’ zei Spellman, die nog achter het stuur van de Volvo zat. ‘Enkele stadsgarnizoenen krijgen ze van Moskou.’


    ‘Betekent dit dat de mannen hier van het gewone Russische leger zijn?’ vroeg Dom.


    ‘Mogelijk. Als dat zo is, vindt Volodin het nóg belangrijker om Nabijev aan de macht te houden dan we dachten.’


    ‘Dat moeten we wel weten,’ zei Jack. ‘Als het garnizoen besluit jullie demonstranten aan te vallen, zou dat in een bloedbad kunnen eindigen.’


    Hij en Dom fouilleerden de dode mannen, maar vonden niets.


    Spellman sprong uit de Volvo. ‘Goed nieuws en slecht nieuws. Het slechte nieuws is dat er geen sleutels in het contact zitten en de motorkap alleen met een afstandsbediening kan worden geopend.’


    ‘Verdomde tank!’ foeterde Dom.


    ‘Het goede nieuws, ik heb een chassisnummer. Wil iemand wedden van wie deze kar is?’


    ‘Ik denk van president Nabijev zelf,’ zei Jack glimlachend.


    ‘Wat ben je toch een optimist,’ zei Dom.


    ‘Kom, we stoppen deze mannen in de kofferbak en gaan verder. Op een bepaald moment zal iemand signaleren dat ze vier man kwijt zijn.’


    


    Nadat Dom de achterdeur van de garage met een stang provisorisch had vergrendeld, vertrokken ze via de voordeur en liepen naar Gebouw1, checkten de buitenmuren en bleven voor de deur staan. Dom drukte zijn oor er even tegenaan, maakte met duim en vingers een gebaar waarmee hij aangaf dat hij stemmen hoorde, stak twee vingers op en haalde zijn schouders op.


    Minstens twee mannen binnen, dacht Jack.


    Dom gebaarde weer: eromheen en doorlopen.


    Jack knikte.


    Spellman, met zijn Dragoenova op de rug hangend en de Ruger in de aanslag op buikhoogte, liep voorop. Jack liep in het midden met hun reserve-arx over de schouder gehangen. Dom vormde de achterhoede, steeds een rondje draaiend om de omgeving te scannen op beweging.


    Achter elkaar checkten ze de resterende kantoorgebouwen. Die waren allemaal leeg en leken al jaren niet meer gebruikt. Niets wees op de aanwezigheid van Pavel Kojkov. In het laatste gebouw bleven ze even staan om water te drinken.


    ‘Hij zit in dat eerste gebouw of in een van de barakken,’ zei Jack.


    ‘Het wordt een nachtmerrie om die te checken, tenzij alle meubels weg zijn.’


    Ergens buiten hoorden ze het geruis van een radio.


    Het hield op.


    Dom kroop naar het groezelige raam naast de deur en keek naar buiten. ‘Er komen vier mannen vanuit de richting van de barakken. Ze hebben allemaal een sbr. Oké, zo te zien lopen ze langs de Garage naar Gebouw1. Ze lijken ontspannen.’


    ‘Dat zal niet zo blijven,’ zei Spellman. ‘Zodra ze binnen zijn, zal iemand de koppen tellen.’


    ‘Hoeveel tegenstanders zijn dat in totaal?’ vroeg Jack. ‘De vier die we hebben uitgeschakeld, plus ten minste twee in Gebouw1 en dan deze vier.’


    ‘Klopt denk ik wel,’ zei Dom. ‘Dat zijn er elf, als je Kojkov meetelt. Die passen met geen mogelijkheid allemaal in die Volvo.’


    ‘Er is ergens dus nog een voertuig,’ zei Spellman.


    En minstens zes andere mannen, dacht Jack.


    


    Terwijl Jack en Dom hem dekten, klom Spellman in de toren.


    ‘Ben er,’ zei hij via de radio. ‘Ik kan alles goed zien, behalve de stegen tussen de barakken en achter de laatste rij.’


    ‘Begrepen,’ zei Dom.


    ‘Zullen we ze voor de duidelijkheid maar een naam geven? Van rechts naar links, Bravo One, Two enzovoort. Bezwaren?’


    ‘Nee,’ zei Jack.


    ‘De man hier boven had ook een arx. Wil je die?’


    ‘Hou hem maar,’ zei Jack. ‘Voor het geval je wordt bestormd.’


    ‘Dat is een fijne gedachte,’ zei Spellman. ‘Oké, ik heb me geïnstalleerd. Ga zodra je er klaar voor bent.’


    Jack en Dom hadden besloten om uit elkaar te gaan en de laatste honderd meter naar de barakken gewoon te lopen, een rennend lichaam was in het donker gemakkelijker te zien.


    Ze hadden een derde van de afstand afgelegd toen Spellman riep: ‘Wacht.’


    Dom en Jack bleven tegelijk staan en maakten zich klein.


    ‘Zijdeur van Bravo One gaat open.’


    De man liep rustig het trapje van de barak af en begon naar de toren te lopen.


    ‘Wacht...’ fluisterde Spellman tegen hen. ‘Ik wil dat hij iets verder bij de barakken vandaan is. Wacht... Ik schiet.’


    Halverwege een stap viel de man op zijn knieën en rolde opzij, dood.


    ‘Jullie kunnen weer,’ riep Spellman.


    ‘Ik ga hem checken,’ zei Dom. Hij liep naar de man toe, fouilleerde hem en liep naar Jack. ‘Hij had sleutels van een Volvo,’ zei Dom.


    ‘We gaan weer, Matt.’


    ‘Begrepen.’


    Bij het eerste gebouw liepen ze om de zijtrap heen. Dom gebaarde dat Jack moest wachten en liep naar de achterste hoek van de barak. Even later kwam hij terug en fluisterde: ‘Geen tweede voertuig. Dat moet dus achter de laatste rij barakken staan.’


    ‘Spreek je goed Russisch?’ fluisterde Jack.


    ‘Nee.’


    Jack opende de deur een paar centimeter. Behalve de lichtstreep die Jack zelf veroorzaakte, was het donker binnen. Ongeveer een meter voor zich zag hij de omtrek van een drie hoog stapelbed en de hoek van een verrot matras. Door de penetrante lucht begonnen zijn ogen te prikken. Met een donkere stem riep Jack zacht: ‘Ej, droeg!’ − Hé, vriend!


    Hij kreeg geen reactie.


    ‘Matt, we gaan Bravo Three binnen.’


    ‘Begrepen. Geen beweging buiten. Er komt muziek uit Gebouw1. Zo te horen hebben ze een feestje.’


    ‘Met wodka, hoop ik,’ zei Dom.


    In het licht van hun penlights liepen ze door het middenpad van de barak en controleerden alle bedden tot ze bij de volgende deur waren.


    ‘We gaan naar buiten, naar Bravo Two,’ zei Jack via de radio.


    ‘Staan blijven,’ zei Spellman.


    Het bleef dertig seconden stil.


    ‘Oké, jullie kunnen. Ik hoorde een autoportier open- en dichtgaan. Zo te horen achter Bravo Eight.’


    De middelste barak in de achterste rij, dacht Jack. ‘We gaan.’


    In het volgende gebouw zagen ze naast het laatste stapelbed het vage lichtschijnsel van een batterijlamp. Op het matras lag een slaapzak, nog steeds warm van waar Spellmans laatste slachtoffer had liggen slapen.


    ‘We gaan naar Bravo Four,’ zei Jack via de radio.


    


    Achter elkaar checkten ze de volgende drie barakken en liepen net de trap op van Bravo Nine toen Jack door zijn headset een serie snelle klikjes hoorde. Dat was hun vooraf afgesproken waarschuwingssignaal.


    Jack fluisterde: ‘Beweging?’


    Spellman antwoordde met een enkel klikje: ja.


    ‘Aan onze kant?’


    Dubbele klik. Nee.


    ‘Bij jou?’


    Even bleef het stil. Toen zei Spellman, amper luider dan een fluistering: ‘Komt de ladder op.’


    


    Jack hoorde de dubbele knal van een handvuurwapen, gevolgd door nog een.


    ‘Shit!’ gromde Dom.


    ‘Zoek die andere auto,’ beval Jack.


    Dom sprong de trap af en rende naar de hoek van de barak. Even later zei hij via de radio: ‘Niets.’


    ‘Blijf daar en hou me op de hoogte.’ Jack liep naar links en langs de ingang van de steeg naar de voorste barakken. Daar ging hij op zijn hurken zitten, richtte zijn verrekijker op de toren en zoomde in. Spellman was niet te zien. ‘Matt!’ riep hij.


    Geen reactie.


    ‘Geef me een klik... iets, als je leeft.’


    Spellman kwam op de lijn, zwaar ademend. ‘Ik leef. Ik heb hier nog een dode bij me. Moest die vent zijn kop inslaan. Zijn jullie oké?’


    Voordat Jack kon antwoordde, antwoordde Dom: ‘Nee. Ik zie hier beweging. Drie mannen komen uit Bravo Six en lopen naar een suv, zo te zien ook een Volvo. Ze duwen een vierde man voor zich uit met een laken om zijn hoofd. Moet Kojkov wel zijn.’


    ‘Zijn de anderen binnen schootsafstand?’ vroeg Jack.


    Hij hoorde het gedempte geknal van Doms arx. ‘Heb er eentje,’ zei hij. ‘De rest zit in de auto. Hij rijdt weg, komt zo om de hoek van het gebouw.’


    Jack zei via de radio tegen Spellman: ‘Matt, schiet zo een paar kogels in het motorblok.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Dom, kom naar mij toe.’


    ‘Begrepen.’


    Aan de andere kant van de toren zag Jack een streep licht op de grond vallen. ‘Matt, iemand komt Gebouw1 uit!’ riep hij.


    ‘Probeer hem bij me vandaan te houden.’


    Jack hief zijn arx, op zoek naar een doelwit. Hij hoorde de motor van de Volvo. Hij keek naar rechts. De suv kwam om de hoek van de eerste barak, de achterkant zigzagde en spoot een ondoordringbare wolk stof op.


    ‘Ik kan niets zien!’ riep Spellman.


    Een paar seconden later dook de Volvo op uit de stofwolk en racete naar de toren. De loop van Spellmans Dragoenova flitste één keer, en toen weer. Er verschenen een paar gaten in de motorkap van de Volvo en de auto begon te slalommen.


    ‘Ik schiet nog een keer,’ zei Spellman.


    Dom verscheen achter Jack en samen renden ze achter de Volvo aan.


    De Dragoenova flitste weer. ‘Raak.’


    Er spoot stoom uit de voorgrille van de Volvo, maar hij reed door, kwam steeds dichter bij de toren, liet Jack en Dom steeds verder achter zich en hulde hen in opdwarrelend zand.


    Spellman riep weer: ‘Raak!’


    Jack hoorde schoten, ergens voor hen. Hij wist dat de mannen in Gebouw1 nu terugschoten.


    Spellman schreeuwde: ‘Shit, shit, ik word beschoten!’


    ‘Ga liggen!’


    ‘Nooit!’


    Spellmans arx begon weer te ratelen.


    Jack hoorde het gekraak van staal tegen hout, toen een woedende kreet.


    Spellman brulde boven de schoten uit: ‘Die klootzakken hebben net mijn toren geschampt. Volgens mij hebben ze de zijkant van de garage ook geramd.’


    Jack en Dom bleven rennen. De stofwolk werd dunner. Voor hen doemden de gekruiste steunberen van de toren op.


    Jack rende naar links. Zijn schouder raakte de hoekpaal, waardoor hij opzij viel. Vanuit zijn ooghoek zag hij vlak bij Gebouw1 drie mondingsvuren. De schoten waren op de toren gericht.


    ‘Mijn munitie is bijna op,’ riep Spellman.


    Dom dook op naast Jack en hielp hem opstaan. ‘Kom op, Jack, we gaan die rotzakken uitschakelen.’


    Naast elkaar rennend openden ze het vuur op de groep. Jacks arx was leeg. Hij haalde het magazijn eruit, stopte er een nieuw in en bleef schieten tot ze de veiligheid van de muur van het volgende gebouw hadden bereikt.


    Eén man keek om de hoek, hief zijn geweer.


    Jack stapte naar voren en ramde de kolf van zijn geweer tegen de kaak van de man en terwijl de man viel, schoot Jack hem in de borst.


    ‘Clear!’ riep Dom van ergens boven hem. ‘Allemaal down. Ben je oké, Jack? Matt?’


    Spellman antwoordde: ‘De Volvo reed net door het hek. Hij hapert, rijdt langzamer.’


    Jack en Dom begonnen te rennen.


    


    De Volvo had een paar honderd meter gereden, was bijna bij de stapel keien vanwaar Jack en de anderen het kamp hadden verkend.


    ‘Matt, kun jij ons dekken?’ vroeg Jack.


    ‘Ja, maar alleen met de Dragoenova. Mijn arx is leeg.’


    De Volvo kwam, terwijl de banden over de stenen stuiterden, tot stilstand. De motor haperde, sputterde en hield ermee op.


    Jack en Dom bleven rennen, met hun arx tegen de schouder gedrukt.


    ‘We lopen nu open en bloot, Jack. Geen dekking.’


    ‘Ik weet het.’


    Tegelijkertijd vlogen de beide voorportieren van de Volvo open. De bijrijder sprong eruit, bukte zich, kroop om het portier heen en knielde naast het wiel. Hij opende het vuur.


    ‘Ik schiet!’ riep Spellman, waarna de bovenkant van de schedel van de man uit elkaar spatte.


    Nu kwam de chauffeur naar buiten, maar in plaats van dat hij dekking zocht, bleef hij naast de Volvo staan en schoot vanaf de heup. Hij liep langs het achterportier, toen dat portier werd geopend. Er kwamen twee mannen uit, een in camouflage en een in burger.


    Kojkov.


    Spellman schoot op de man die op Jack en Dom schoot.


    Bij de Volvo struikelde Kojkov, viel bijna voorover op de grond, maar de tweede man greep hem bij de kraag en trok hem terug. Hij sloeg zijn arm om Kojkovs hals en ramde de loop van zijn pistool achter Kojkovs oorlel.


    Geschokt realiseerde Jack zich dat hij de man die Kojkov vasthield herkende. Glad zwart haar, lange bakkebaarden... Dit was kapitein Salko, Medzjids erf-commandant.


    Met zijn gezicht stijf tegen dat van Kojkov gedrukt, liep Salko achteruit naar de voorkant van de suv.


    Spellman riep via de headset: ‘Jack, ik raak hem kwijt, ik heb...’


    ‘Percentage?’


    ‘Vijfenvijftig, maar dat wordt snel minder.’


    Salko stapte naar links en verdween samen met Kojkov achter de bumper van de Volvo.


    ‘Ik zie hem niet meer, Jack,’ zei Spellman.


    ‘Hou hem in de gaten. Ik zal kijken of ik hem in je schootsveld kan krijgen.’


    Jack liet de arx los en liet hem voor zijn borst bungelen. Hij riep: ‘Salko! Kapitein Salko, kun je me horen?’


    ‘Ik kan je horen.’


    Jack liep naar voren.


    Dom waarschuwde via de headset: ‘Jack...’


    ‘Zoek een plek. Als Matt geen vrij schot heeft, moet jij schieten.’


    Een gewonde Pavel Kojkov is beter dan helemaal geen Kojkov, dacht hij.


    ‘Salko, ik loop naar de rechterkant van de auto!’ riep Jack. ‘Mijn wapen is down.’ Hij wachtte niet op antwoord, maar liep door. Met zijn handen omhoog liep hij langs de rechterkant van de Volvo. Toen Salko en Kojkov in zicht kwamen, bleef Jack staan, zodat de motorkap van de suv zich tussen hem en Salko in bevond.


    Pavel Kojkovs lip trilde en zijn blik schoot heen en weer tussen Salko’s schiethand en Jacks gezicht.


    Jack negeerde hem en concentreerde zich op Salko; diens gezicht was nat van het zweet en zijn kaakspieren klopten.


    ‘Dit zal Medzjids hart breken,’ zei Jack zacht grinnikend, hopend dat het minder geforceerd klonk dan het voelde. ‘Jij bent de beste politsija die hij heeft.’


    ‘Wat hij van plan is, is landverraad,’ zei Salko.


    Jack had duizenden vragen voor de man, waarvan de belangrijkste was: wie heeft je opdracht gegeven dit te doen? Maar Salko zou die vraag niet beantwoorden en hoe langer ze zo bleven staan, hoe groter de kans was dat hij Kojkov gewoon zou doden.


    ‘Misschien wel,’ zei Jack, ‘maar wat jij doet zal geen verschil maken.’


    ‘Wat bedoel je?’


    Voordat Jack kon antwoorden, fluisterde Dom in Jacks headset: ‘Ik ben er bijna, nog tien seconden.’


    Jack zei: ‘Hebben ze het je dan niet verteld? Medzjid heeft een andere getuige van Almak gevonden, soldaat Sjimko. Hij is nu waarschijnlijk al in de hoofdstad.’


    ‘Er was verder niemand bij Almak. Alleen deze.’


    ‘Nee hoor, Sjimko werd vermist. Hij leeft nog. De man die jij nu vasthoudt is nu dus nutteloos. Je kunt hem dus net zo goed laten gaan.’


    In zijn oor hoorde hij Dom fluisteren: ‘Zeg maar wanneer.’


    Salko zei: ‘Ik bel...’


    ‘Nu,’ zei Jack.


    Dom lag op zijn buik achter de achterbumper van de Volvo en vuurde het enige schot af dat hij had. De kogel van de arx sloeg in Salko’s rechterenkel, waardoor diens been naar achteren sloeg alsof iemand er met een keihard touw tegenaan had geslagen. Terwijl Salko voorover viel, rustte zijn hele gewicht op Kojkov, die in elkaar zakte, met Salko’s onderarm nog steeds om zijn hals geslagen.


    Salko viel voorover op de grond.


    Jack, met zijn arx al in de aanslag en tegen zijn schouder gedrukt, rende om de bumper heen.


    Salko tilde zijn hoofd op met een glazige blik in zijn ogen, zag dat Jack eraan kwam en probeerde zijn pistool te heffen.


    Jack schopte het weg.


    Dom kwam eraan gerend. Hij keek neer op Salko en zei: ‘Dit geloof je toch niet? We hebben er eentje die leeft!’


    


    Medzjid stond te wachten bij de privéliften van de Tortoreto-torens toen Seth de Suburban de parkeerplaats op reed en de motor afzette. Toen Matt Spellman uitstapte, liep Medzjid naar hem toe, met Anton een paar stappen achter hem. ‘Waar is hij?’


    Wie? dacht Jack. Hij had Medzjid niets over kapitein Salko verteld. Jack liep naar achteren en hielp Pavel Kojkov met uitstappen.


    Toen Kojkov Medzjid zag, verstijfde de oude sergeant, alsof hij probeerde in de houding te gaan staan. ‘Meneer de minister.’


    Medzjid nam Kojkovs gezicht in zijn handen. ‘Hou daarmee op, Pavel.’ Hij omhelsde Kojkov. ‘Ik vind het heel erg dat jou dit is overkomen. Ben je gewond?’


    ‘Nee, alleen moe. En hongerig.’


    ‘Aan beide dingen kan ik iets doen. Hier, ga met Anton en Seth mee. Zij nemen je mee naar boven.’ Toen de liftdeuren achter de drie mannen dichtgingen, keek Medzjid Jack en Spellman aan en gaf hun een hand. ‘Goed werk.’


    ‘Je moet iets zien,’ zei Jack. Hij nam Medzjid mee naar de achterkant van de Suburban en deed de klep open.


    Kapitein Salko lag op zijn zij in de kleine laadruimte van de suv, zijn polsen en enkels gebonden en een strip zilverkleurige tape over zijn mond. Zodra hij Medzjid zag, begon hij iets door de tape te mompelen, met een woedende blik in zijn ogen.


    ‘Wat is dit?’ vroeg Medzjid. ‘Waarom is hij...’


    ‘Hij hield Kojkov gevangen, met een pistool tegen zijn hoofd.’


    ‘Dat kan niet!’


    ‘Het was zo,’ zei Spellman. ‘Volgens hem ben jij een verrader.’


    Medzjid keek nog een paar seconden naar Salko, bukte zich toen en spuugde hem in zijn gezicht. ‘Ik wil hem niet meer zien.’


    Spellman sloot de klep weer.


    ‘Ik stuur Vasim naar beneden om hem weg te brengen,’ zei Medzjid.


    ‘Wij hebben een beter idee,’ zei Jack. ‘Behalve wij vijven weet niemand dat wij hem in handen hebben. Laten we dat zo houden. Breng hem voorlopig naar een plek waar niemand hem zal zoeken.’


    Als de oppositie het niet al wist, zou het niet lang duren voordat ze hoorden wat er in Bamlag was gebeurd. Ze waren hun pressiemiddel kwijt, net als hun mol binnen de erf, een man die naar Jack vreesde een kankergezwel was geweest. Volgens Seth had de erf vier pelotons van achtentwintig man elk in het veld gebracht, plus gepantserde troepentransportwagens en zware wapens. Dat waren de speciale eenheden van het moi. Medzjid móést weten of hij op hen kon rekenen.


    ‘Je moet je mensen maar eens goed onder de loep nemen, Rebaz. Wist Salko het, van de coup?’


    ‘Niet van mij.’


    ‘Degene die hem opdracht gaf Kojkov gevangen te nemen wist het wel, en we moeten ervan uitgaan dat Salko het ook aan anderen binnen de erf heeft verteld,’ zei Spellman.


    Jack zei: ‘We hebben een paar foto’s, die moet je later even bekijken −van die andere mannen in Bamlag− en een paar chassisnummers die je moet natrekken.’


    Voordat ze het kamp verlieten, hadden ze het chassisnummer van de tweede Volvo genoteerd, Gebouw1 en de andere barakken gecheckt, maar alleen de mobiele telefoon in Salko’s zak en een verzameling Beretta arx’en gevonden.


    ‘We moeten maar hopen dat kapitein Salko de enige was. Ondertussen heb ik een safehouse waar hij naartoe kan.’


    ‘Bel maar en zeg dat we eraan komen,’ zei Jack. ‘En Rebaz, bedwing de neiging om Salko zelf een bezoekje te brengen, oké?’


    Medzjids blik werd hard. ‘Jack, omdat we elkaar niet goed kennen, zal ik je die opmerking vergeven. Maar dit is de enige keer. De laatste vier mannen die mijn functie hadden, hadden geen bezwaren tegen marteling, maar ik heb dat wel. Kapitein Salko zal worden berecht en als hij schuldig wordt bevonden gaat hij de gevangenis in. Begrijpen we elkaar?’


    ‘Ja.’
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    Machatsjkala


    Voor zijn gevoel voor het eerst in maanden, sliep Jack acht hele uren.


    Toen maakte Ysabel hem wakker. Ze hield een beker dampende koffie onder zijn neus tot hij kreunde en zijn ogen opende.


    ‘Hoe laat is het?’


    ‘Twee uur,’ zei ze. ‘Dinsdag. De coup is voorbij.’


    Jack ging rechtop zitten en nam de beker aan. ‘Niet grappig. Heb ik iets gemist?’


    ‘Medzjid hield een persconferentie op de trappen van het parlementsgebouw: hij en sergeant Kojkov zullen getuigen voor Nabijevs commissie.’


    ‘Hoe is het in de stad?’ vroeg hij.


    ‘Rustig. Alsof die demonstraties nooit hebben plaatsgevonden.’


    ‘Stilte voor de storm.’


    ‘Dan moeten we daar maar het beste van maken,’ zei Ysabel glimlachend.


    Ze nam de beker uit zijn handen en zette hem op het nachtkastje.


    


    Na een douche en een tweede kop koffie belde Jack Dom in zijn motel om te vragen of alles in orde was. Daarna ging hij met Ysabel naar de vergaderruimte.


    Spellman was daar al, maar Medzjids leger assistentes was nergens te zien, ook Medzjids bodyguards niet. Het was stil in het appartement, op het gegorgel na van de kamerhoge fontein in de muur.


    ‘Waar is Seth?’ vroeg Jack.


    ‘Op bezoek bij Salko.’


    Medzjid had hen met Salko naar een safehouse gestuurd, een onopvallend huis van twee verdiepingen in een van de zuidelijke wijken van Machatsjkala. Een man en vrouw van middelbare leeftijd in burgerkleding hadden hen meteen doorgestuurd naar de garage, waar ze Salko uit het laadruim van de Suburban hadden gehaald en naar de achterdeur van het huis escorteerden. De hele uitwisseling had minder dan een minuut in beslag genomen, en er werd geen woord gezegd.


    ‘Zal hij iets uit hem kunnen krijgen?’ vroeg Ysabel.


    ‘Waarschijnlijk niet. Ik denk dat Seth hem gewoon in de ogen wilde kijken. Seth vertelde me dat hij vond dat hij Salko persoonlijk had moeten natrekken.’


    ‘Dat was zijn werk niet,’ zei Jack.


    ‘Trouwens, volgens mij is Salko’s telefoon al een doodlopend spoor,’ zei Spellman. ‘Hij was doorgeschakeld naar een vaste lijn, een winkel in kookbenodigdheden in het Leninski-district. Ik zal het natrekken, maar ik vermoed dat ze een arme sloeber een paar centen hebben betaald om voor telefonist te spelen. Op Salko’s oproepenlijst staat een telefoongesprek daarnaartoe rond het tijdstip waarop die Volvo mijn toren schampte. En ik was gek op die toren.’


    ‘Laten we Gavin bellen, kijken of hij iets voor ons heeft,’ zei Jack. Hij toetste het nummer in en zette de telefoon op de speaker.


    Pas nadat de telefoon vier keer over was gegaan, nam Gavin op. Slaperig zei hij: ‘Ja, sorry, ik ben in slaap gevallen. Ik heb iets ontdekt over dat appartement aan Chirpoj Road. Dat is van het kantoor van de burgemeester.’


    ‘Dus indirect van president Nabijev. Volgens Medzjid squashen ze twee keer per week.’


    ‘Ze gebruiken dat huis voor het bezoek van buitenlandse vips, politici en zakenlui, en een paar plaatselijke officials,’ zei Gavin, ‘het is dus logisch, denk ik, dat Wellesley daar zat.’


    ‘Waarom?’ vroeg Ysabel.


    ‘Wellesley zou een veilige plek willen hebben, maar president Nabijev kan hem niet in een gebouw van de rijks- of federale overheid zetten,’ zei Jack. ‘Hij heeft dezelfde soort afzijdigheid nodig als Volodin, anders gelooft niemand dat de coup is mislukt omdat de Dagestanen van de goeie ouwe Moeder Rusland houden en daarom bij de Federatie willen blijven horen.’


    Spellman zei: ‘We moeten in dat appartement zien te komen, Jack.’


    ‘Dom gaat daar vanavond een kijkje nemen.’


    ‘Zeg maar dat dat niet hoeft,’ zei Gavin. ‘De beide kentekens die hij me doorgaf zijn van leaseauto’s van de regering, maar dat van jou staat op naam van een particulier, een vrouw, Zoja Vetotsjkina. Ze werkt bij het ministerie van Cultuur en lijkt betrouwbaar. Als je geluk hebt, doet ze haar auto nooit op slot en laat ze de sleutelkaart in het zonneklepje zitten. Jack, je zei dat je niet weet of dezelfde sleutelkaart voor het hek en voor de deuren wordt gebruikt, toch?’


    ‘Klopt. Is dat een probleem?’


    Gavin lachte. ‘Echt niet! De kans is groot dat het sloten zijn van het merk Quanix. Je hoeft alleen de 32 bitsleutel te scannen, dan steek je hem weer in het slot en kun je naar binnen. Maar je moet wel even naar de winkel. Matt, heeft Machatsjkala ook DevPulse-clubs?’


    ‘Ik weet niet eens wat dat zijn.’


    ‘Googel het maar. Dat is een hobbyelektronicading, open source.’


    Spellman voerde de term in op zijn laptop, en scrolde en klikte een paar keer. ‘Verdomme! Ja, vier stuks.’


    ‘Stuur de webmaster een mailtje, vertel hem dat je bezig bent met een schoolproject voor je zoon dat morgen af moet zijn en dat je een atmega32u4 nodig hebt.’


    ‘Ho ho, rustig aan. Herhaal dat even.’


    ‘Zeg hem maar gewoon dat je een twintig-i/o-controller nodig hebt en een standaard barreljack. Dan weet hij wel wat je bedoelt. Zodra je dat hebt, neem ik alles met je door.’


    ‘Super. Wat gaan we maken?’


    Jack zei: ‘Moedig hem alsjeblieft niet aan, Matt. Dan kletst hij je de oren van je kop. Gavin, bel Dom en geef hem de info over Zoja Vetotsjkina.’


    ‘Doe ik. Oké, het beste nieuws heb ik voor het laatst bewaard: ik kreeg een sms terug van het nummer dat we voor Petsjkin hebben. Hij identificeerde zichzelf niet, maar hij leek te geloven dat ik kapitein Osin was. Hij vroeg om een ontmoeting.’


    We zijn dichtbij, dacht Jack. Ze wisten nu dat, nadat hij met Ysabel naar Chasavjoert was vertrokken, Vasim of Anton Petsjkin had gebeld, die op zijn beurt Osin had gebeld.


    ‘Nu hebben we die klootzak te pakken,’ zei Spellman. ‘Dat is de link die we nodig hadden.’


    ‘Nog niet helemaal. Eerst moeten we Petsjkins nummer op een van hun mobiele telefoons vinden, of in de oproepenlijst. Zonder dat zal Medzjid niets doen.’


    Ysabel zei: ‘Gavin, jij had Dobromirs en Osins nummer gehackt. Kun je datzelfde niet doen met Petsjkins nummer? Dan zorgen we ervoor dat Anton en Vasim bij ons zijn, bellen hun nummer en wachten welke telefoon overgaat. Matt, jij hebt hun nummers toch?’


    ‘Klopt.’


    ‘Dobromirs en Osins telefoon waren gewone mobieltjes,’ vertelde Gavin. ‘Maar Petsjkins telefoon is doorgeschakeld via een cluster vaste nummers.’


    ‘Ik begrijp niet wat dat betekent,’ zei Ysabel.


    ‘Dat is gewoon een andere manier om anoniem te blijven: je verbergt je ip-adres met een proxyserver, gebruikt tijdelijke e-mailadressen en zet een virtual private network op. Dat kan op heel veel manieren; omleiden via een vast nummer is behoorlijk ouderwets, maar het werkt. Waar het om gaat is dat als we Petsjkins mobieltje niet in de hand hebben, ik of een van jullie in dezelfde kamer moet zijn als het ding dat zij als doorgeefluik gebruiken.’


    ‘Laten we dat regelen,’ zei Spellman. ‘Ik betwijfel of ze dat huis alleen gebruiken om gesprekken door te sluizen.’


    ‘Gavin, wanneer heb je met Petsjkin afgesproken?’


    ‘Morgenvroeg, tien uur. In Anzji Sadi.’


    ‘Sadi is Russisch voor “tuinen”,’ zei Spellman. ‘Ik ken het wel, het is een speeltuin. Petsjkin is niet dom, dat moet ik hem nageven. De scholen zijn nog niet begonnen, dus is het er smoordruk.’


    ‘Wat denk jij, Jack?’ vroeg Ysabel.


    ‘Wellesley en Petsjkin lijken dol op ontvoeringen. Laten we het maar op hun manier doen.’


    


    Seth stormde het appartement binnen en riep: ‘Het is begonnen! ­Medzjid is op tv!’


    Snel pakte Spellman de afstandsbediening en zette de tv aan.


    Medzjid was al bezig met zijn verklaring: ‘... de commissie, onder voorzitterschap van onze president Nabijev, heeft na stemming unaniem besloten dat het verhaal dat twee dagen geleden in Dagestanskaja Pravda is verschenen onjuist was. Zoals ik al wist dat hij zou doen, steunde sergeant Pavel Kojkov het officiële rapport dat ik na het gebeuren in Almak heb opgesteld. Nu zal ik vragen beantwoorden.’


    Buiten beeld schreeuwden mensen, tot Medzjid een van de onzichtbare verslaggevers aanwees. ‘Meneer de minister, waren er bij die hoorzitting ook vertegenwoordigers van Pravda aanwezig?’


    ‘Nee, dat was niet het geval. Maar ik heb begrepen dat ze wel waren uitgenodigd.’


    ‘Wat gaat u nu doen?’


    ‘Ik persoonlijk, niets. Maar ik heb mijn deputy, meneer Alenin, opdracht gegeven een onafhankelijke commissie samen te stellen om deze zaak te onderzoeken. Of iemand bij Pravda heeft sergeant Kojkov verkeerd geciteerd, of hij is nooit geïnterviewd voor dit verhaal, of hij is gedwongen een valse verklaring af te leggen over wat er bij Almak is gebeurd. Als dat het geval is, verwacht ik dat de verantwoordelijken worden vervolgd.’


    ‘Waar is sergeant Kojkov nu?’


    ‘Hij is naar een veilige plek gebracht, maar zal beschikbaar zijn voor de commissie van deputy Alenin en, als hij dat wenst, voor de pers nadat dit allemaal voorbij is. Volgende vraag?’


    ‘Er zijn berichten dat de man over wie u het gisteren had, soldaat Sjimko, niet leeft. Wilt u daar iets over zeggen?’


    ‘Alleen dit: vanaf het moment dat dit misleidende verhaal in Pravda verscheen, hebben we aanleiding gehad om te twijfelen aan sergeant Kojkovs veiligheid. Meer dan dat kan ik niet zeggen. Maar u kunt ervan uitgaan dat alles duidelijk zal worden zodra deputy Alenins onderzoek is afgerond en gepubliceerd.’


    ‘Minister Medzjid, er zijn ook berichten dat een lid van de politsija, kapitein Salko, wordt vermist...’


    ‘Dank u, geen vragen meer.’


    Spellman zette het geluid zacht. ‘Ze hebben niet lang gewacht met het gebruiken van Salko.’


    ‘Voor de dag voorbij is zijn ze dat allemaal vergeten,’ zei Seth. ‘Wat is Medzjid slim, hè? Hij heeft Wellesley en Petsjkin zojuist op livetelevisie de oren gewassen.’


    Maar Nabijev niet, dacht Jack. Hoewel Medzjid gemakkelijk een paar hatelijke opmerkingen over de president had kunnen maken, had hij hem juist voorgesteld als een bondgenoot bij de bescherming van het algemeen belang. Rebaz Medzjid was niet dom.


    ‘Nou, we zijn weer terug op schema,’ zei Seth. ‘Nog een week en we kunnen.’


    Zeven dagen, dacht Jack.


    Zeven dagen om de locatie van het commandocentrum van Wellesley en Petsjkin te vinden, om uit te zoeken hoeveel zetten op het schaakbord ze al op hen voor waren, om te voorkomen dat de ontelbare onderdelen van Seths plan mislukten, om te ontdekken welke persoonlijke bodyguard van Medzjid −en misschien leden van de Emergency Response Force– in werkelijkheid bij de tegenpartij hoorde, en om uit te zoeken hoever Valeri Volodin bereid was te gaan om Dagestan in zijn greep te houden.


    Bij lange na niet genoeg tijd.


    


    Om acht uur ’s avonds verliet Jack het Tortoreto om Dom af te lossen bij het appartement in Chirpoj.


    Terwijl Jack naar de Lada liep, liet Dom het raampje zakken.


    Jack gaf hem een witte papieren zak. ‘Dit is geen Jimmy John’s, maar de tent waar ik dit kocht leek heel veel op Blimpie.’


    ‘Dat is goed genoeg, bedankt. Petsjkin of Wellesley niet gezien. Weet je, de beveiliging daar binnen is misschien wel goed, maar ze steken hun kop in het zand: ik ben hier nu al drie uur en niemand heeft zelfs maar mijn kant op gekeken.’


    Dat was vaak zo bij secure compounds, wist Jack, vooral als ze zelden op de proef werden gesteld. In die omstandigheden was het gemakkelijk om laks te worden met een houding als: we zijn goed beschermd binnen deze muren en met al die camera’s, en niemand valt ons lastig, dus waar zouden we ons druk over moeten maken?


    Daar konden ze hun voordeel mee doen als het zover was.


    Jack vroeg: ‘Heeft Gavin je te pakken gekregen?’


    ‘Over die vrouw, Vetotsjkina? Ja, ik ben haar gevolgd van haar kantoor naar een huis aan Elista dat is ingepakt met zo’n ongedierteontsmettingstent. Nadat ze met een van de arbeiders had gepraat, ging ze terug naar het kantoor. Ze sloot de auto af. Ik rij er weer even langs als ik terugga naar het motel. Hoe gaat het met Gavins telefoontag van Petsjkin en Wellesley?’


    Jack antwoordde: ‘Petsjkin ontmoet de zogenaamde kapitein Osin morgen, bij die speeltuin een paar kilometer hiervandaan. Matt belt je nog met de details. Wat Wellesley betreft, Gavin...’


    ‘... gaat door met zijn zogenaamde rol van Dobromir.’


    ‘Inderdaad. Hij houdt Wellesley aan het lijntje, wil weten wat er met Helen is gebeurd. Voor zover Gavin kan nagaan, heeft Wellesley nog niet ontdekt dat ze niet in een gevangenis in Edinburgh zit. We blijven hem lastigvallen. Verdomme, misschien vliegt hij wel naar Schotland en kunnen we Clarks vriend uit Hereford op zijn dak sturen.’


    Dom zei: ‘Droom maar lekker door. Jack, jongen, je bent een gemene klootzak. Oké, ik ben weg. Ik bel je als ik Zoja vind, anders zie ik je morgenochtend.’
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    Machatsjkala


    ‘Dat zijn een paar honderd kinderen, Jack!’ zei Dom via de speaker.


    ‘Minstens,’ zei Ysabel en ze gaf de verrekijker aan Jack.


    Jack keek naar de rijen kinderen die over klimrekken klauterden en van glijbanen gleden, elkaar door zandbakken achternazaten en op enorme trampolines op en neer sprongen.


    Of Spellman was het vergeten of hij wist het niet, maar Anzji Sadi was uitgestrekt, minstens veertig hectare groen gras, bloemperken en houten banken, die in een kring om de centrale speeltuin stonden.


    Jack en Ysabel zaten in de auto in de straat langs de oostkant van het park. Dom zat in zijn auto aan de noordkant, en Spellman zat in een derde auto voor de hoofdingang aan de zuidkant. Sinds ze anderhalf uur geleden waren gearriveerd, hadden ze elkaar steeds afgewisseld voor het geval Petsjkin er eerder was dan zij en alert was op de val die ze voor hem probeerden uit te zetten.


    Omdat ze geen stand-in voor kapitein Osin hadden die voor Petsjkin geloofwaardig zou zijn, had Jack besloten te improviseren. Als de svr-man hem een opening gaf, zou hij erop ingaan en er maar het beste van hopen.


    ‘Zie je hoe groot die ballenbak is?’ vroeg Dom. ‘Waar was dat ding verdomme, toen ik klein was?’


    ‘In Dagestan kennelijk,’ zei Spellman.


    Jack keek op zijn horloge: 10.09 uur. ‘Hij is laat.’


    ‘Had je iets anders verwacht dan?’ vroeg Dom.


    


    ‘Hé, volgens mij heb ik iets,’ riep Spellman. ‘Er stapt net een vent uit een taxi, hij draagt een geel gebreid vest.’


    ‘Nou en?’ zei Jack.


    ‘Hij heeft de chauffeur niet betaald. Ja, volgens mij is het Petsjkin. Hij draagt een hoed en een zonnebril, maar ik ben er negentig procent zeker van. Dom, de taxi rijdt in noordelijke richting door Murom Street. Hij is rood en heeft een defecte koplamp.’


    ‘Ik zie hem.’


    Jack en Ysabel wachtten.


    ‘Hij is me net voorbijgereden,’ vertelde Dom. ‘Hij rijdt nog steeds naar het noorden. Ik ga achter hem aan. We slaan af naar het westen, een privéweg in. Heuvelopwaarts. Ik zie een soort standbeeld voor me, een vent op een paard.’


    ‘Het Imam Sjamil-monument,’ zei Spellman. ‘Jack, van daaruit heb je een goed zicht op het park. Zie jij Petsjkin?’


    Door het geopende zijraampje van de Opel richtte Jack de verrekijker op Petsjkin en zoomde in. ‘Ik zie hem. Hij loopt op het hoofdpad naar de speeltuin. Hij neemt er de tijd voor.’


    ‘Waarschijnlijk zodat zijn back-up de tijd heeft in positie te komen. Dom?’


    ‘Hij stopt op een parkeerplaats. Hij heeft een verrekijker. Ik rij even rond, kijken of ik hem beter kan zien. Jack, jij en Ysabel blijven waar je bent.’


    ‘Wij gaan nergens naartoe.’


    Twee minuten verstreken, toen zei Dom alleen: ‘Afbreken.’


    


    Zoals afgesproken verlieten ze de omgeving via verschillende routes en kwamen in Doms motel weer bij elkaar. ‘Die man liep naar de kofferbak en haalde er een lange kist uit met de afbeelding van een telescoop erop. Geloof me, die vent was geen astronoom.’


    ‘Gewetenloze klootzak, die Petsjkin,’ zei Spellman. ‘Hij was van plan Osin in het bijzijn van al die kinderen dood te schieten.’


    ‘Of wie hem ook maar zou benaderen,’ zei Jack. ‘Tijd voor plan B.’ Hij opende zijn laptop, maakte verbinding met de hotspot van zijn telefoon, belde Gavin en vertelde hem wat hij moest doen: ‘Zorg ervoor dat ik jullie communicatie kan zien,’ zei Jack.


    ‘Oké, gebeurd.’


    Jack opende zijn chatvenster. In de rechterbovenhoek knipperden de woorden remote connection.


    ‘Ik stuur hem nu een sms,’ zei Gavin.


    Even later verscheen het eerste bericht.


    Osin: Ik was er. Jij was niet alleen. Ik ben niet dom.


    


    Het duurde bijna een minuut voordat Petsjkin antwoordde.


    Petsjkin: Gewoon een voorzorgsmaatregel. ==


    Osin: Je wilde me vermoorden!


    Petsjkin: Dat is niet waar. Waar ben je? Kom ik naar je toe. Alleen.


    Osin: Hoe weet ik dat zeker?


    Petsjkin: Jij mag de locatie bepalen.


    Osin: Ik wil meer geld of ik praat met mijn commandant en neem het risico.


    Petsjkin: Dat kan geregeld worden. Ontspan. Vertel me waar je bent.


    


    Via de telefoon vroeg Gavin: ‘Jack, wat wil je dat ik zeg?’


    ‘Zeg maar dat je weer contact met hem opneemt.’


    Jack verbrak de verbinding en zei tegen Dom, Ysabel en Spellman: ‘We kunnen hem laten gaan of het opnieuw proberen. Stemmen?’


    ‘Opnieuw proberen,’ zei Dom.


    ‘Zeker weten,’ zei Ysabel.


    Spellman knikte instemmend. ‘Zelfs als we maar de helft van het duo Petsjkin-Wellesley kunnen uitschakelen, wordt onze kans om te winnen al groter.’


    ‘Jack, ik zie de raderen in je hersens draaien,’ zei Dom. ‘Wat is er?’


    ‘Hebben jullie zin in een ritje?’


    


    Hoewel Jacks plan nog maar vaag was toen hij dat vroeg, realiseerde hij zich ook dat het laatste antwoord aan Petsjkin hem in tijdnood had gebracht.


    Zoals Gavin hem had verteld, was hun versie van kapitein Osin een paniekerige en op geld beluste man, die op het punt stond alles aan zijn baas te bekennen. Iemand die er mentaal zo aan toe was, zou niet wachten om opnieuw contact op te nemen met Petsjkin. Dat betekende dat ze meteen moesten vertrekken, het plan onderweg compleet moesten maken en maar moesten hopen dat ze Petsjkin bang genoeg hadden gemaakt zodat hij hen zou volgen.


    


    Nadat ze Seth hadden verteld wat ze van plan waren, verlieten ze Machatsjkala: Jack en Ysabel in de Opel, en Spellman en Dom in de Lada. Ze wisten alleen dat ze hun plan moesten uitvoeren binnen een straal van zevenendertig kilometer rondom Chasavjoert, het gebied waarin majoor Oemarov jurisdictie had. Jack reed over de M29 naar het noordwesten, terwijl Ysabel de kaart bestudeerde, op zoek naar een gebied dat aan hun criteria voldeed.


    Terwijl ze door Skalsoje reden, zei Jack haar dat ze Spellman in de Lada moest bellen en hem op de speaker moest zetten. ‘Jongens, volgens mij hebben we onze plek gevonden,’ zei hij. ‘Vertel maar, Ysabel.’


    ‘Ongeveer acht kilometer van Chasavjoert ligt het dorp Endirej. Tenzij we Petsjkin genoeg tijd geven om een andere route te nemen, is daar de enige brug over de Jariksoe.’


    ‘Slimme meid,’ zei Dom, die op de speaker stond. ‘Niet verkeerd bedoeld, Ysabel.’


    ‘Oké.’


    ‘Jack, waarom denk je eigenlijk dat Petsjkin komt? Hij moet argwaan hebben.’


    ‘Misschien wel, maar wat moeten we anders? Petsjkin dacht dat hij met kapitein Osin praatte. Het laatste wat hij kan gebruiken is dat een van Medzjids districtscommandanten hem gaat zoeken voor de moord op een inwoner van Chasavjoert.’


    ‘Dat is zo, hoe weten we dat hij zijn vriendje met die telescoop niet stuurt?’


    ‘Dat weten we niet. We kunnen alleen maar hopen dat Petsjkin er verdomde zeker van wil zijn dat het goed gebeurt. Laten we een overnachtingsplek zoeken.’


    


    In Endirej, een dorp met een paar honderd inwoners en omringd door akkers van zwarte aarde en knotwilgen, vonden ze een hostel aan de rivier waar bijna niemand was, alleen de eigenaar en een hippiestel van middelbare leeftijd dat Duits sprak. De vrouw die hun de sleutels gaf, keek amper op van wat volgens Jack een Russische versie was van People Magazine.


    Zodra ze in hun kamer zaten, een vertrek van vier bij vier meter met twee dubbele hoogslapers, vertelde Jack Spellman en Dom wat het plan was. ‘We moeten dit slim aanpakken, maar ook weer niet zo slim dat Petsjkin niet gelooft dat het Osin is.’


    ‘Jij mag het zeggen,’ zei Spellman. ‘Jij bent de enige die Osin heeft ontmoet. Hoe slim is hij?’


    ‘Ik wil niet zeggen dat we elkaar hebben “ontmoet”, maar hij is een mannetje van Oemarov, die zelf heel slim is, dus misschien gelooft Petsjkin wel dat hem het vuur na aan de schenen wordt gelegd.’


    Ysabel zei: ‘Hoe dan ook, dit is een uitnodiging die Petsjkin niet kan negeren. Het zou rampzalig voor hem en Wellesley kunnen uitpakken als Osin stomme dingen gaat doen.’


    ‘Ze heeft gelijk,’ zei Jack. ‘Jullie gaan vanmiddag de omgeving verkennen. Stel je voor dat je Petsjkin bent.’


    


    Twee uur later waren ze terug. Toen ze de kamer binnenkwamen, liep Ysabel naar het koelkastje− een rammelende, avocadokleurige kist zonder handgreep− en haalde er een paar broodjes uit die Jack bij een cafetaria in de buurt had gekocht.


    ‘Ten zuiden van de snelweg is ongeschikt,’ zei Dom. Met het broodje in zijn ene hand legde hij de kaart op de grond. ‘Te veel heuvels en te weinig goede wegen. Het zou hem uren kosten om de volgende brug over de rivier te bereiken en terug te rijden naar Chasavjoert.’


    ‘Ten noorden van hier is het iets anders,’ zei Spellman. ‘Tussen hier en Bavtoegaj in het oosten kan hij een paar wegen nemen naar Chasavjoert die hem slechts drie kwartier extra kosten.’


    ‘Dan moeten we een plek uitkiezen tussen hier en Bavtoegaj,’ zei Jack.


    ‘En een tijdstip waardoor hij in tijdnood komt,’ zei Ysabel.


    Ze hoopten dat Petsjkin hierdoor gedwongen was de hoofdweg te volgen en dus recht in hun val zou lopen.


    ‘Jack, wat is dat, met die zevenendertig kilometer rondom Chasavjoert?’ vroeg Dom. ‘Dat is best een maffe afstand.’


    ‘Ik denk dat majoor Oemarov overdreven belang hecht aan de grenzen van zijn jurisdictie. We gaan Petsjkin aan hem overdragen.’


    ‘Shit, dan is hij net uit eten,’ zei Spellman.


    ‘Dat betwijfel ik. Volgens Oemarov is Petsjkin mede betrokken bij Dobromir Stavins dood. Oemarov is een man die zich aan de wet houdt, en het is in zijn stad gebeurd. Tenzij Moskou bereid is Petsjkin met geweld te hulp te komen, zal die man in elk geval opgesloten zitten tot de coup voorbij is.’


    Jack keek op zijn horloge. ‘Het is tijd om Gavin wakker te maken.’
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    Endirej


    Gavin belde precies op tijd, de volgende ochtend een paar minuten na zes uur. ‘Hij zegt dat hij komt.’


    ‘Hoe klonk hij?’ vroeg Jack, maar hij realiseerde zich meteen hoe dom die vraag was.


    ‘Het was een sms, Jack, dus hij klonk zoals hij klonk. Ik heb hem onder druk gezet, gezegd dat ik heel bang ben en geld nodig heb om Dagestan te verlaten.’


    ‘Hoeveel heb je gevraagd?’


    ‘De gemiddelde moi-agent verdient ongeveer vierduizend Amerikaanse dollar per jaar. Ik heb de helft van dat bedrag gevraagd. Petsjkin schrok er niet van.’


    Natuurlijk niet, dacht Jack. De man was toch niet van plan ook maar één cent te betalen.


    ‘Ik zei: om elf uur ’s ochtends op het grote marktplein van Chasavjoert. Ik hou je op de hoogte.’


    Jack verbrak de verbinding. ‘Hij is onderweg,’ vertelde hij de anderen.


    


    Omdat Jack en de anderen ervan uitgingen dat Petsjkin meteen na Gavins sms was vertrokken en ze wisten dat het een rit was van minimaal drie uur, wachtten ze tot halfnegen voordat ze naar hun posities vertrokken. Als Petsjkin zich gedroeg zoals ze verwachtten, zou hij ver voor elf uur bij de markt in Chasavjoert willen zijn.


    Buiten merkten ze dat het kil was, een graad of vier, maar het was onbewolkt en de zon verdampte de nevellaag op de akkers al. Het lange gras langs de wegen glinsterde van de dauw.


    Op de M29 scheidden hun wegen zich: Jack en Ysabel reden naar ­Bavtoegaj in het oosten, en Spellman en Dom door Endirej in het oosten naar de Jariksoe-brug.


    Bij de hoofdkruising van Bavtoegaj sloeg Jack links af. Kilometers verderop bereikten ze de splitsing die Dom hun op de kaart had aangewezen. Naast het stopteken stond een bord met in het cyrillisch chasavjoert, een pijl naar links en ‘24 kilometer’.


    Jack maakte een U-bocht en reed terug naar Bavtoegaj. Toen hij de M29 kruiste, stopte hij op de vluchtstrook.


    ‘Wat is er?’ vroeg Ysabel.


    ‘Dit bevalt me niets. We geven hem te veel speelruimte. Bovendien is hier meer verkeer dan ik had verwacht. We weten niet in wat voor auto hij rijdt, en als we hem niet op tijd zien zijn we de klos. Laat me de kaart even bekijken.’


    Ze gaf hem de kaart en Jack legde hem open op het stuur. Met zijn vinger volgde hij de wegen rondom Chasavjoert. De kaart is niet het terrein, dacht Jack. Hij had de omgeving beter moeten verkennen. Op een stuk papier naar de verschillende wegen, kruisingen en dorpen kijken was niet hetzelfde als ze met eigen ogen kunnen zien. Hij moest een manier vinden om de kans dat Petsjkin Chasavjoert vanuit het noorden binnenreed te verkleinen.


    ‘Daar, precies daar,’ zei hij en hij tikte op de kaart. Hij belde Gavin en zei: ‘Neem contact op met Petsjkin en verander de ontmoetingsplaats.’


    ‘Waarin?’


    ‘Arkabasj, een dorp ongeveer anderhalve kilometer ten zuiden van de Jariksoe-brug. Zeg dat Petsjkin je een sms stuurt als hij er is.’


    ‘En als hij vraagt waarom ik de locatie verander?’


    ‘Eh...’


    Ysabel zei: ‘Osin heeft daar een datsja. Hij zou zich veiliger voelen op een plek die hij kent, ja toch?’


    ‘Ja, zeg dat maar.’


    ‘Oké, wacht even.’ Een minuut later meldde Gavin zich weer: ‘Hij zegt dat het goed is.’


    Jack verbrak de verbinding, belde Spellman en Dom, en vertelde hun over de wijziging. Via de speaker hoorde hij geritsel toen zij hun eigen kaart openvouwden. ‘Oké, we zien het,’ zei Dom. ‘Hij moet behoorlijk zeker zijn van zijn back-up om akkoord te gaan met zo’n locatie.’


    Met een goede scherpschutter kan het voordeel van eigen terrein gemakkelijk totaal omslaan.


    ‘Jack, ik ben niet weg van dit soort wijzigingen,’ zei Spellman.


    ‘Ik ook niet, maar deze man maakt me nerveus.’


    ‘Nou, nog een paar nieuwe wijzigingen en hij wordt nerveus en kapt ermee.’


    ‘Ik weet het. Zorg ervoor dat je klaarstaat op Arkabasj Road, dan nemen wij jullie plek in op de brug. Waar is dat?’


    ‘Een kleine onderhoudsoprit of zo, aan de rechterkant.’


    ‘We komen eraan.’


    


    De klok sloeg tien uur zonder dat er iets gebeurde. Om elf uur belde Jack Gavin: ‘Stuur hem een sms. Zeg dat hij te laat is en vraag waarom. Probeer zenuwachtig te klinken. Gebruik heel veel hoofdletters en uitroeptekens.’


    Gavin antwoordde: ‘Oké... verstuurd. Ik wacht...’ Jack hoorde het belletje van een binnenkomende sms. ‘Oké, Petsjkin zegt dat hij vertraging heeft. Er was een ongeluk ten oosten van Bavtoegaj. Hij zweert dat-ie komt. Nog twintig minuten, hooguit.’


    ‘Hij probeert tijd te winnen,’ zei Ysabel toen Jack ophing.


    Een paar minuten later bleek dat Ysabel gelijk had.


    Tussen de dunne rij bomen links van hen door zag Jack dat een zilverkleurige Kia Sorento de brug op reed, langzamer ging rijden en de linkerrichtingaanwijzer aandeed.


    ‘Alles is oké, Oleg,’ mompelde Jack. ‘Rij maar door.’


    ‘Kan hij ons zien, denk je?’


    ‘Dat weten we binnen een paar seconden.’


    De Sorento reed Arkabasj Road in en verdween achter een lichte helling.


    Jack belde Dom: ‘Laten we overschakelen op de headsets.’ Zodra ze allemaal op de radio zaten, zei Jack tegen Ysabel: ‘Blijf hier.’


    Hij stapte uit en rende over de weg tot hij net over de helling kon kijken. De achterlichten van de Sorento deinden op en neer terwijl de suv over het modderige pad reed. Rechts was de rivier, waarvan de golven tegen de oever sloegen, links een korte, met dik gras begroeide helling.


    De remlichten van de Sorento gingen aan, en de auto stopte.


    Jack rende terug naar de Opel. ‘Dom, er komt een auto jouw kant op. Een zilverkleurige Sorento.’


    ‘Begrepen. We staan voorbij de tweede bocht, een paar honderd meter verderop. Hij kan ons niet zien voor hij bij ons is. Heb je zijn uitkijk gezien?’


    ‘Nog niet.’


    ‘Wacht, dit zou hem kunnen zijn,’ zei Ysabel en ze tikte tegen het raam.


    De tweede auto, een zwarte Nissan, verscheen op de brug, nam gas terug, sloeg af en verdween net als de Sorento uit het zicht.


    Weer stapte Jack uit en hij rende over de weg. De Nissan was gestopt achter de Sorento; de chauffeur stapte uit, liep naar de kofferbak en kwam terug met een canvas geweerhoes. Hij zwaaide hem over zijn schouder en liep de grashelling op.


    Jack rende terug naar de Opel en vertelde Dom wat hij had gezien. ‘Heb je een hoge plek in de buurt?’ vroeg hij.


    ‘Ja, een heuvel, rechts van ons.’


    ‘Daar zal hij vandaan komen. Neem hem te pakken voordat hij zijn positie heeft ingenomen, jullie allebei.’


    ‘En wat...’


    ‘Blokkeer de weg met de Lada en verdwijn. Niet schieten tot het echt moet.’


    ‘We zijn onderweg.’


    Jack keek naar Ysabel. ‘Wapens.’


    Ze pakte de weekendtas van de achterbank en zette hem tussen haar voeten. Ze gaf Jack een van de Rugers, die hij tussen zijn stoel en de middenconsole stopte.


    Hij startte de Opel, zette hem in de versnelling en stak de weg over.


    


    Omdat Jack niet wist hoeveel tijd Petsjkins scherpschutter nodig had om de heuvel te bereiken waarvandaan hij de Lada van Dom en Spellman kon zien, moest Jack de val wel eerder dan gepland laten dichtklappen. Petsjkin zou vrijwel zeker gewapend zijn, maar als hij en Ysabel hem op tijd konden tegenhouden, zou hij geen tijd hebben om zijn scherpschutter te waarschuwen.


    ‘Dom, we zijn onderweg.’


    ‘Begrepen.’


    Jack wachtte tot de banden van de Opel door de berm stuiterden en de neus aan de andere kant van de helling naar beneden dook, en gaf toen plankgas.


    Zijn timing was verkeerd.


    De voorbumper van de Opel raakte de helling en ploegde door de zachte aarde, waardoor de voorruit onder de modder kwam te zitten.


    Ysabels hoofd klapte tegen het dak en ze slaakte een gilletje. ‘Niks aan de hand, ik ben oké!’


    De banden van de Opel draaiden weer, zakten in een geul en trokken de motorkap richting rivier. Jack nam gas terug, trok het stuur naar links en zette de auto weer op het midden van de weg.


    Hij deed de ruitenwissers aan. Toen hij weer iets door de voorruit kon zien, zag hij de remlichten van Petsjkins Sorento, nu ongeveer vierhonderd meter voor hen, één keer aangaan. Daarna spoot er een straal aarde onder de achterbanden vandaan en verdween de Sorento om de volgende bocht.


    Jack gaf weer gas en vocht met het stuur terwijl de Opel van links naar rechts zwenkte.


    Ysabel keek opzij naar het stromende water. ‘Ziet er diep uit, Jack.’


    ‘Weet ik,’ zei hij met opeengeklemde kaken. ‘Dom, waar ben jij?’


    ‘We rijden naar het noorden. We zien hem niet. We denken dat hij in het hoge gras voor ons zit.’


    Jack hoopte dat de scherpschutter hen nog niet had gezien en nog met zijn voorbereidingen bezig was. ‘Zet hem klem, als dat alles is wat je kunt doen.’


    Ze waren bijna bij de bocht. Jack liet het gaspedaal los, stuurde de auto naar de helling tot het gras onder zijn raam langs schraapte, en trapte op de rem. De kont van de Opel gleed naar de rivieroever. Jack rukte het stuur naar links en trapte het gaspedaal in, waarna de kont van de Opel terug zwenkte tot ze weer midden op de weg reden.


    Via zijn headset hoorde Jack Dom zeggen: ‘Matt, hij is rechts van je en komt jouw kant op.’


    ‘Ik zie hem. Loop om hem heen. Ik hou hem wel bezig.’


    Ysabel riep: ‘Pas op!


    Jack zag remlichten opflitsen en daarna de achterbumper van de Sorento. Hij rukte aan het stuur. De Opel schampte de zijkant van de ­Sorento, die naar links zwenkte en Jack en Ysabel de berm in drukte. Gras en aarde bedekten de voorruit. Jack voelde dat zijn kant van de auto omhoogkwam toen de banden van de Opel zijwaarts de helling op werden geduwd. Ysabels zijspiegel zat klem tussen de twee auto’s en werd vermorzeld. Haar raam boog naar binnen en barstte, waardoor haar gezicht bekogeld werd met glas. De arx die ze op haar schoot had gehouden, gleed tussen Jacks benen door op de vloer.


    Jack keek opzij en zag bloed op Ysabels gezicht. ‘Ben je...’


    ‘Ik weet het niet!’ riep ze. ‘Jack, ik zie niets meer met mijn rechteroog!’


    ‘Shit!’ mompelde hij. Hij stak zijn hand uit, trok Ysabels bovenlichaam naar zich toe en op zijn schoot, trok de Ruger en vuurde vier keer door haar raam op het portier van de Sorento. Hij trok aan het stuur, ramde de motorkap van de Opel tegen de suv, waardoor ze een centimeter of tien speling hadden en trapte op de rem. De Sorento schoot langs hen heen. De Opel maakte weer contact met het wegdek. Jack zag dat de remlichten van de Sorento aanflitsen en de neus naar links zwenkte toen Petsjkin probeerde hen weer de helling op te duwen.


    Jack gaf plankgas, trok het stuur naar rechts en ramde de neus van de Opel tegen de linkerachterkant van de Sorento, waardoor deze een meter opzij werd geduwd. De modder deed de rest. De Sorento tolde in het rond. Toen de motorkap hun kant op was gericht, schoot de Opel erlangs.


    Toen zag Jack water door het zijraam. De Opel kantelde en de banden gleden over de helling naar beneden. De motorkap dook in de rivier. Het water spoelde over de voorruit en stroomde door Ysabels verbrijzelde zijraampje naar binnen en in haar schoot. Ze gilde, haar ogen zaten vol bloed en ze wilde door het raam naar buiten klimmen.


    ‘Nee!’ riep Jack. ‘Niet die kant op!’ De stroming zou haar binnen een paar seconden meesleuren. Hij greep haar onderarm en trok haar tegen zijn lichaam aan. Haar raam was nu helemaal onder water. Ysabel gleed terug, verdween onder het wateroppervlak. Jack verloor zijn greep op haar arm, maar ze probeerde hem vast te pakken. Hij greep haar arm, trok haar weer omhoog, bracht haar hand naar zijn riem en schreeuwde: ‘Hou je vast!’


    Jack zocht tussen zijn benen tot zijn hand de arx voelde; hij tilde hem op en richtte de loop op zijn raam. Hij sloot zijn ogen, draaide zijn gezicht weg en haalde de trekker over. Het raam verbrijzelde naar buiten toe. ‘Hou me vast en klim!’ riep hij.


    ‘Ik kan niets zien!’


    ‘Klimmen!’


    Jacks raam wees nu recht omhoog, en erdoorheen zag hij blauwe lucht. Bruin water stroomde over het portier heen naar binnen. Met zijn linkerhand pakte Jack het portier vast, zette zich met zijn rechtervoet af tegen het dashboard, en duwde en trok tegelijkertijd. Zijn hoofd stak uit het raam. Nog steeds met de arx in de hand, stak hij zijn elleboog naar buiten en wrikte zijn bovenlichaam vrij. Ysabels vingers groeven zich in de huid van zijn middel.


    De Sorento was dwars op de weg tot stilstand gekomen. Het portier zwaaide open. Petsjkin klom naar buiten, met een revolver in zijn rechterhand. Half struikelend viel hij op zijn zij in de modder. Zijn linkerbroekspijp was zwart van het bloed; hij was geraakt door een van de kogels van de Ruger. Petsjkin duwde zichzelf omhoog tot hij op zijn knieën zat. Hij zag Jack, hief de revolver.


    Op dat moment realiseerde Jack zich hoe absurd de situatie was. Dit was de eerste keer dat hij Oleg Petsjkin in levenden lijve zag, en de man richtte een vuurwapen op zijn hoofd. De slechtste introductie ooit, dacht hij.


    Terwijl de arx nog steeds als een soort steun voor het raamkozijn fungeerde, zwaaide Jack de loop naar Petsjkin en haalde de trekker over. Het salvo van drie schoten miste en de kogels sloegen in het zijpaneel van de Sorento.


    Petsjkins revolver knalde; de zijspiegel van de Opel explodeerde. Petsjkin schoot weer, de kogel sloeg in het portier van de Opel.


    Jack draaide de arx iets naar links, zette de selector met zijn duim op full auto en haalde de trekker over. De kogels sloegen in de zijkant van de Sorento, verbrijzelden de ramen en maakten gaten in de zijkant tot de kogels Petsjkin bereikten en hem diagonaal van jukbeen tot ribben perforeerden. Hij was meteen dood en viel achterover in de modder met zijn benen gebogen onder zijn lichaam.


    Jack riep door zijn headset: ‘Mannen, we hebben hulp nodig! Waar zijn...’ Hij zweeg, want over het dak van de Sorento heen zag hij dat Dom en Spellman boven op de helling abrupt bleven staan.


    


    Alles wat de Opel miste aan uitrusting of uiterlijk, werd goedgemaakt door de kwaliteit van zijn geharde glas. Hoewel Ysabel heel veel sneden in haar gezicht had, waren ze allemaal oppervlakkig; het veiligheidsglas was verbrijzeld in stukjes die niet groter waren dan een halve dollar. Zodra Jack het bloed van haar wangen en wenkbrauwen had geveegd, zag hij dat haar ogen onbeschadigd waren.


    Ze huilde niet, maar zat niets ziend naar de grond te staren. Jack kende die blik; die had hij zelf ook weleens gehad. Hij sloeg een arm om haar schouders.


    Jack en Ysabel zagen dat Dom en Spellman eerst de dode Petsjkin in de Sorento legden, en daarna de scherpschutter die zij op de heuvel hadden gedood. Daarna legden ze hun wapens erin, zetten de suv in zijn vrij en duwden hem naar de rivier, waar hij algauw onder het woeste wateroppervlak verdween.


    Of Ysabels reactie nu werd veroorzaakt door opluchting, door een overdosis adrenaline of door de shock van wat er net was gebeurd, of door een mix van alle drie, Jack kon het haar niet kwalijk nemen. Ook zijn hart ging nog als een razende tekeer en het kostte hem moeite om rustig adem te halen. Hij probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze hoe dan ook wel uit de Opel waren gekomen, maar hij wist dat dat niet waar was. Ze waren bijna omgekomen. Als Petsjkins kogels de klus niet hadden geklaard, had de rivier dat wel gedaan.


    Hij had zich niet moeten haasten, dacht hij. Het was nog beter geweest als hij helemaal niet achter Petsjkin aan was gegaan. Wat waren ze ermee opgeschoten als ze hem gevangen hadden genomen? Had hij soms verwacht dat Petsjkin zou breken en hun een geheim codewoord had verteld waardoor Wellesley zich zou overgeven? Als het verlies van zijn Russische partner al effect op de sis-man zou hebben, zou het hem alleen maar behoedzamer hebben gemaakt.


    Jack wist dat hij zelfverzekerder was geweest dan goed voor hem was en dat had hij bijna met de dood van Ysabel, Dom en Spellman moeten bekopen. Arrogantie, Jack. Hij had Petsjkin gewoon naar een afgelegen plaats buiten Machatsjkala moeten lokken en hem daar twee kogels in zijn hoofd moeten schieten. Toen hij hieraan dacht, liep er een koude rilling over zijn rug. Het had zo eenvoudig kunnen zijn, te eenvoudig zelfs, als het ooit weer nodig zou zijn.


    Oppassen, Jack. Hij werkte in een grijze wereld, een wereld waarin mensen het vermogen om iets te doen vaak verwarden met de rechtvaardigheid van die daad.


    Dom en Spellman kwamen naar hen toe.


    ‘In de Nissan van die vent is niets,’ zei Spellman. ‘Het is een huurauto. Er staan ook geen serienummers op hun wapens.’ Hij gaf Jack een paar mobieltjes. ‘Misschien kunnen we daar iets mee doen.’


    ‘Kom, we gaan naar huis.’
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    Machatsjkala


    ‘Ik heb het verkloot, John,’ zei hij over de telefoon. ‘Ik vergat regel één: hou het simpel, stomkop.’


    ‘Dat gebeurt weleens,’ zei Clark.


    Nadat ze de plaats delict zo goed mogelijk hadden gecontroleerd, waren ze met zijn vieren in Doms Lada gestapt en teruggereden naar het appartement in Machatsjkala. Daar zat Seth in zijn eentje aan de vergadertafel. Medzjid en zijn bodyguards en assistenten waren er niet. ‘Geen nieuws!’ had Seth geroepen. Spellman was bij hem gaan zitten, maar Ysabel en Jack waren naar hun kamer gelopen. Daar ging Ysabel slapen en belde Jack naar huis.


    ‘John, ik heb ze bijna allemaal de dood in gejaagd, en dan heb ik het niet over hypothetische “wauw, dát was op het nippertje”-onzin. Het is gewoon dom geluk dat Ysabel nog leeft. Wat dacht ik wel niet, verdomme?’


    ‘Die vraag moet je zelf beantwoorden.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Leer er iets van. En wees niet te hard voor jezelf. Je nam een besluit, de zaak liep verkeerd af en het was jouw verantwoordelijkheid.’


    ‘Is dat niet een aardige manier om te zeggen dat het mijn schuld is?’


    ‘Noem het zoals je wilt, maakt mij niet uit, dat is niet belangrijk. Verdomme Jack, dacht je soms dat er tijdens je hele carrière nooit iets bijna helemaal fout zou lopen?’


    Daar dacht Jack over na. ‘Ja, dat dacht ik dus wel, eerlijk gezegd.’


    ‘Dan hield je jezelf voor de gek. Daar moet je mee ophouden, en wel meteen, verdomme, voordat de zaak daar begint te draaien.’


    ‘Ik stuur Ysabel terug naar Teheran.’


    Clark grinnikte. ‘Nou, dan wens ik je veel succes! Van wat je mij hebt verteld, is de kans groter dat je bladeren tegen de wind in kunt vegen. Beledig haar niet, Jack. Ze is volwassen, als zij wil blijven, moet je niet proberen haar om te praten. Bovendien klinkt het niet echt alsof ze een sta-in-de-weg is.’


    Nadat ze nog een paar minuten met elkaar hadden gepraat, vroeg Jack of Clark hem wilde doorverbinden met Gavin.


    Gavin vroeg: ‘Hoe ging het met Petsjkin?’


    ‘Niet zo goed, hij is dood. Maar we hebben zijn mobiele telefoon.’


    En nu zullen we ontdekken wie van Medzjids bodyguards is overgelopen, dacht hij. Dat idee stemde hem tot nadenken, iets wat acht uur eerder waarschijnlijk niet zou zijn gebeurd. Zelfs als ze Anton en Vasim konden overrompelen, was dat niet zonder gevaar, dus zouden ze de tijd en de locatie zorgvuldig moeten uitkiezen.


    Jack nam afscheid en hing op. Geluidloos liep hij de slaapkamer in en hij ging naast Ysabel liggen.


    Ze bewoog, schoof iets naar hem toe en drukte haar lichaam tegen het zijne. ‘Ik wil dat je daarmee ophoudt, Jack,’ fluisterde ze.


    ‘Waarmee?’


    ‘Je speelt alles steeds weer af in je hoofd, steeds weer.’


    ‘Het was te riskant. Dat spijt me, Ysabel.’ Nu hij zichzelf deze woorden hoorde zeggen, klonken ze zelfs nog ontoereikender.


    Ysabel pakte zijn hand en bracht zijn vingertoppen naar haar gezicht. ‘Het zijn maar schrammen, Jack. Die genezen wel weer.’


    ‘Het had veel erger kunnen zijn.’


    ‘Dat bedoel ik dus.’


    ‘Ik werd arrogant,’ zei hij. ‘Met mannen als Petsjkin en Wellesley kun je niet spontaan reageren.’


    ‘Dan moet je daar maar een les uit trekken en het jezelf vergeven.’


    ‘Bijzonder, datzelfde advies kreeg ik net van iemand anders.’


    ‘Ik hoorde je net met iemand bellen. Bedoel je die persoon?’


    Jack knikte. ‘John.’


    ‘Wat zei hij nog meer?’ vroeg ze.


    ‘Dat ik een stomkop ben en dat jij terug moet naar Teheran.’


    Ze sloeg hem zacht op de borst. ‘Leugenaar.’


    ‘Hij zei dat je toch niet zou gaan als ik probeerde je naar huis te sturen. Volgens mij zei hij ook iets over bladeren tegen de wind in vegen.’


    ‘Slimme vent, die John. Sorry Jack, ik blijf hier bij je, tot het bittere eind.’


    


    Ze sliepen tot Jacks horloge hen om halfzeven wekte. Daarna gingen ze terug naar de woonkamer.


    Medzjid was terug en zat met Seth en Spellman aan de vergadertafel. Voor hen stonden een heleboel dampende schalen en kommen.


    ‘Jack, we wilden jullie net wakker maken,’ riep Medzjid. ‘Kom bij ons zitten.’


    Ze gingen zitten en Ysabel schepte een bord vol voor Jack en daarna voor zichzelf.


    ‘Lieve help, Ysabel, wat is er met je gezicht gebeurd?’ vroeg Medzjid.


    ‘Een ongelukje.’


    ‘Dan bel ik mijn...’


    ‘Niet nodig, hoor. Jack is een goede verpleger.’


    ‘Jack is een goede man,’ zei Seth.


    Hij meent het, dacht Jack.


    ‘Je zou het veel slechter kunnen treffen, Ysabel. Hij is een goede partner.’


    Ysabel glimlachte en zei: ‘Fijn dat je dat zegt, Seth.’


    Medzjid grinnikte. ‘Jack in een verpleegstersuniform... Dat zou ik weleens willen zien.’


    ‘Ik ook,’ zei Spellman.


    ‘Gaat niet gebeuren, mannen. Trouwens, waar zijn Anton en Vasim?’


    ‘Ik heb hun vanavond vrijgegeven. Ze hebben nu al weken geen tijd voor zichzelf gehad.’


    Jack en Spellman keken elkaar aan.


    De cia-man knikte en vroeg: ‘Wanneer hebben ze weer dienst?’


    ‘Morgenochtend.’


    Seth zei: ‘Dit voelt vreemd, van een gezellige maaltijd genieten vlak voordat de hel losbarst.’


    ‘Geniet van het oog terwijl het oog naar je kijkt, Seth.’


    ‘Pardon?’


    ‘Dat is een oud gezegde in het Avaars, de taal die in het noordoosten van de Kaukasus, waaronder Dagestan, door ruim een half miljoen mensen wordt gesproken. Weet je, we zitten nu in het oog van de orkaan. Geniet van deze tijd voordat je aan de buitenkant zit. We hebben onze vijanden verslagen, ook al is dat slechts tijdelijk, en een oude vriend van me leeft en is veilig. Vanavond mogen we genieten.’


    ‘Goed gezegd,’ zei Jack. ‘Zeg, vind je het goed als ik een vriend uitnodig?’ Het voelde niet goed dat Dom alleen in zijn motelkamer zat te eten.


    ‘Natuurlijk, zolang het niet zo’n vriend is als die je vanuit Bamlag voor me meenam. Dan bel ik de garage en zeg tegen de bewaker dat hij eraan komt.’


    


    Dom arriveerde een halfuur later. Toen hij de suite binnenkwam, keek hij om zich heen en floot zacht. ‘Zo Jack, nu ik zie dat je hiervoor mijn cover hebt opgeblazen, vergeef ik het je.’


    Jack nam hem mee naar de tafel en stelde hem voor aan Medzjid.


    Medzjid stond op, gaf Dom een hand en gebaarde dat hij kon gaan zitten. ‘Kom bij ons zitten. Laat me raden... Je lijkt Italiaans, misschien Grieks. Dus Domenico of Domenikos?’


    ‘Je eerste gok was goed.’


    ‘En hoe ken je...’ Medzjid zweeg en hief zijn handen, glimlachend. ‘Laat maar. Ik weet niet eens wie Jack is, dus waarom zou ik iets verpesten? Waar had hij je verstopt, Dom?’


    ‘In een smerig motel met kakkerlakken zo groot als hamsters.’


    ‘Niet waar,’ zei Jack.


    ‘Schaam je. Dom, je logeert hier. Jack en Ysabel willen wel een kamer delen, toch?’ vroeg Medzjid met een halve glimlach.


    ‘Natuurlijk,’ zei Ysabel.


    Volkomen onverwacht voelde Jack gewoon dat zijn lichaam zich ontspande. Het duurde even voordat hij wist waardoor dat kwam. Hoe vreemd ook, deze groep was niet echt een familie geworden, maar wel iets wat daarop leek, ook al was het een disfunctionele en tijdelijke familie die bij elkaar was gebracht door een doodernstige zaak. Maar dat kon hij, in elk geval voorlopig, vergeten. De coup, Wellesley, Petsjkin en al het andere zouden er de volgende dag weer zijn. Geniet van het oog terwijl het oog naar je kijkt, dacht hij.


    Ze kletsten en aten en lachten, en Seth leek weer de oude, hoewel er nog steeds iets triests achter zijn glimlach doorschemerde. Jack vroeg zich af of Seth zich daar eigenlijk wel van bewust was. Hij nam het zijn vriend niet kwalijk. Paul Gregory was gebrandmerkt als een verrader, uitgekotst als vuilnis en vervolgens opgejaagd door dezelfde regering die hij zo trouw had gediend, tot hij uiteindelijk een pistool tegen zijn hoofd had gedrukt. En dat alles had hij geheimgehouden voor zijn enige zoon. Als je dat allemaal in ogenschouw nam, deed Seth het vrij goed, vooral gezien de moeilijkheidsgraad van wat hij en Spellman hier probeerden voor elkaar te boksen. Jack hoopte alleen dat zijn vriend niet ongemerkt instortte, zoals zijn vader voor hem.


    Medzjid, die tegenover Jack zat, zei: ‘Jack, Matt vertelde me dat Petsjkin ons weer is ontglipt.’


    Spellman ving Jacks blik en schudde heel licht zijn hoofd.


    ‘Zoiets ja. Luister, ik vind het heel erg om de stemming te verpesten...’


    ‘Niemand kan mijn stemming verpesten, Jack. Ga je gang.’


    ‘Hoever zijn we met kapitein Salko?’


    ‘Nergens. Hij doet zijn mond niet open, maar dat had ik wel verwacht. En de erf zelf... Ik heb hen in barakken laten opsluiten. Hun is verteld dat Salko is gearresteerd wegens corruptie en dat zijn ongenade hen helaas ook in een slecht daglicht heeft gesteld. Ik heb mensen die hen stuk voor stuk ondervragen.’


    ‘Ik vrees dat dat niets zal bewijzen,’ zei Seth.


    ‘Mijn mensen zijn heel goed in wat ze doen. Ze weten welke vragen ze moeten stellen. Als Salko handlangers had, zullen we die vinden. De mensen die trouw blijken te zijn, zal ik persoonlijk bezoeken en bedanken. Eerst straf, dan beloning. Ik ken mijn troepen. Morgenochtend is duidelijk wie de slechteriken zijn.’


    Ze kletsten en aten nog een uur, waarna Dom op zijn horloge keek, zich verontschuldigde en Jack en Matt even apart nam. ‘Ik ga naar het centrum. Zoja Vetotsjkina werkt vannacht door; het ministerie van Cultuur opent morgen een nieuwe tentoonstelling. Zorg ervoor dat je zodra ik bel in actie kunt komen.’


    ‘Komt in orde,’ zei Jack.


    ‘Neem Ysabel mee. Zij en Zoja lijken veel op elkaar.’


    


    Dom belde om tien uur. ‘Ik moest een kledinghaakje gebruiken om haar auto binnen te komen, maar ik heb de sleutelkaart en het pasje. Ik ben nu onderweg naar Chirpoj.’


    ‘We zien je daar,’ zei Jack.


    Hij, Ysabel en Spellman reden met Seths Suburban naar Doms uitkijkpost.


    Zodra ze gestopt waren, stapte Dom uit de Lada en stapte achterin naast Spellman. Hij gaf de sleutelkaart en het pasje aan Ysabel, die achter het stuur zat.


    ‘Wat moet ik doen?’ vroeg ze.


    ‘Gewoon de kaart erdoor halen en doorrijden. Er is geen camera of bewaker bij het hek.’


    ‘Geeft het niet dat we niet in Zoja’s auto zitten?’


    ‘Denk het niet, maar dat merken we wel.’


    ‘Dat klinkt gemakkelijk,’ zei Ysabel. ‘Bukken, mannen.’


    Jack kroop voor de passagiersstoel in elkaar, terwijl Ysabel om het gebouw heen en de oprit in reed. Ze liet haar raampje zakken, haalde de kaart door de lezer en reed door.


    ‘Helemaal achteraan gaat een deur open,’ zei ze.


    ‘Laat hem het pasje zien,’ zei Dom. ‘Als hij niet zwaait en weer naar binnen gaat, of als hij met een granaatwerper naar buiten komt, moet je het zeggen.’


    ‘Wat?’


    ‘Hij maakt een grapje,’ zei Jack.


    Ysabel stak het pasje uit het raam. ‘Hij zwaait en gaat weer naar binnen. De deur is dicht.’


    Jack zei: ‘Zoja’s huis is het zesde huis rechts.’


    Ysabel reed de parkeerplaats op, zette de Suburban in de parkeerstand en zette de motor af. ‘Wat nu?’


    ‘Doe wat Zoja zou doen. Nadat je de voordeur hebt geopend, kijk je even snel om je heen. Als het veilig is, komen wij ook binnen.’


    Ysabel opende haar portier en stapte uit.


    Van de andere kant van de parkeerplaats riep een man: ‘Privet, krasavitsa?’


    Ysabel fluisterde: ‘Jack, dat is een van die boeven.’


    ‘Hij zegt hallo.’


    ‘Ik weet hoe een gewoon “hallo” klinkt. Hij flirt met me en komt deze kant op.’


    ‘Zeg gewoon “Spoki, mne nado idti”, wijs naar je telefoon, druk hem tegen je oor en loop naar je deur.’


    Dat deed ze, waarna de bewaker riep: ‘Chorosjo!’


    ‘Oké, hij gaat weer naar binnen,’ fluisterde Ysabel. ‘Jullie kunnen. Kom op.’


    De drie mannen klommen aan de passagierskant uit de Suburban en stapten Zoja’s appartement binnen.


    Ysabel deed de deur achter hen op slot. ‘Wat een griezel,’ zei ze. ‘Wat zei ik tegen hem?’


    ‘O, dat wil je niet weten,’ zei Dom.


    ‘Sst.’ Ze liep de keuken in en deed de plafondlamp aan.


    Zoja Vetotsjkina’s appartement was klein, zo’n dertig vierkante meter −slaapkamer, badkamer, voorkamer en kitchenette− met witte wanden en meubels die er waarschijnlijk beter zouden uitzien met wat zilverkleurige tape erop; niet de omgeving die een vrouw van het ministerie van Cultuur voor zichzelf zou uitkiezen, dacht Jack. Waarschijnlijk telde ze de minuten tot ze klaar waren met het ongediertevrij maken van haar huis.


    ‘Weten we welk appartement van Wellesley is?’ vroeg Ysabel.


    ‘Dat kunnen we uitzoeken,’ zei Jack. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en belde Petsjkins nummer. Hij wist niet eens zeker of hun trucje zou werken; afhankelijk van welk doorschakelsysteem Wellesley gebruikte, werden binnenkomende gesprekken misschien niet eens doorgestuurd. ‘Hij gaat over.’ Hij drukte zijn vingers tegen zijn lippen en gebaarde dat ze zich moesten verspreiden.


    Ze gingen allemaal in een andere hoek van de kamer staan en luisterden.


    Jack stak één vinger op, twee vingers, drie...


    Dom wees naar boven. ‘Eerste verdieping. Ouderwetse ringtone.’


    Jack verbrak de verbinding. ‘We gebruiken de headsets.’


    Hij, Dom en Spellman zetten hun headset op. ‘Dom, jij en Ysabel blijven hier. Geef een seintje als een van de schurken binnenkomt.’


    Jack deed de voordeur op een kiertje open en keek naar buiten. De kust was veilig. Met Spellman achter zich aan liep hij over de stoep naar de trap en ging naar de eerste verdieping.


    ‘Dom, bel nog een keer,’ zei Jack.


    ‘Doe ik, nu.’


    Jack liep over de galerij met een hand op de leuning tot hij halverwege was. Daar bleef hij staan en draaide zich om naar Spellman.


    Ze luisterden.


    Vaag hoorde Jack ring-ring. Hij draaide zijn hoofd in een poging het geluid te lokaliseren.


    Ring-ring...


    Spellman beende naar voren en bleef staan naast appartement 206, stak zijn duim op naar Jack en drukte zijn oor tegen de deur. Weer stak hij zijn duim op naar Jack. ‘Oké, laten we kijken of dit ding van Gavin werkt.’


    Jack knielde voor de deur en haalde een printplaatje zo groot als zijn duim uit zijn zak, dat met tape aan een 9 voltbatterij was geplakt. Uit de rand van de printplaat stak een koperkleurig plugje. Jack streek met zijn wijsvinger langs de onderkant van het slot, vond de inkeping en stak de plug erin.


    Het slot begon rood te knipperen. Volgens Gavins instructies wachtte Jack tot het oranje knipperde en daarna sneller ging knipperen. Geen alarminstallatie. Hij haalde de plug eruit en stak hem weer in het slot. Het slot knipperde groen en klikte open.


    Spellman fluisterde: ‘Ik moet onze mensen van de afdeling Wetenschap en Techniek over dit ding vertellen. Dat bespaart de regering waarschijnlijk miljoenen.’


    Jack opende deur en ze liepen naar binnen. ‘Dom, we zijn binnen.’


    ‘Begrepen. Hier beneden is alles rustig.’


    Jack voelde meteen dat het hier heel koud was. De airco boven het raam blies koude licht naar binnen. Dit appartement was even groot als dat van Zoja, maar de muren hier waren grof afgebikt zodat de houten regels zichtbaar waren. Er zaten alleen nog een paar brokken stucwerk op de regels. Het vertrek werd grotendeels in beslag genomen door een ronde tafel. In het midden stond een piramide van zes desktopcomputers, allemaal verbonden met hun eigen lcd-monitor waarvan de veelkleurige screensavers gekleurde schaduwen op de muren wierpen. Aan het plafond erboven bungelden snoeren die met kabelbinders aan elkaar waren bevestigd: een coaxkabel, een gewoon telefoonsnoer en verschillende snoeren die Jack niet herkende. Hij keek of er kabels aan de computers vastzaten, maar dat was niet zo.


    ‘Lijkt op een zenuwcentrum, nietwaar?’ fluisterde Spellman.


    Jack knikte. ‘Maak foto’s.’ Hij ging voor een van de beeldschermen zitten, trok zijn handschoenen aan en tikte op het toetsenbord om het beeldscherm uit de slaapstand te halen. Er verscheen een beheerdersinlogscherm.


    ‘Niets verrassends.’ Jack belde Gavin, zette hem op de speaker en vertelde wat hij zag.


    ‘Besturingssysteem?’


    ‘Windows Vista.’


    ‘Fantastisch. Maak je geen zorgen over het wachtwoord. Van jouw kant van het scherm zullen we niet binnen kunnen dringen. Zijn er usb-poorten?’


    Jack keek naar de computer achter zijn beeldscherm. ‘Ja, maar die hebben plug locks.’


    ‘Optische schijf?’


    ‘Ja, en die is open.’


    ‘Oké, eens kijken of deze jongens klein denken. Pak die cd die ik je gestuurd heb, PoodleCrack. Dan druk je op de uitknop van de computer tot hij uitgaat en zet je hem weer aan. Als je het piepje hoort ten teken dat hij opstart, stop je die cd erin en vertel je me wat je ziet.’


    Jack deed dat allemaal en zei toen: ‘Weer het beheerdersinlogscherm.’


    ‘Oké. Herhaal het proces, maar hou de linkermuisknop ingedrukt om de cd eruit te halen, stop de andere cd erin, WidgeonRescue, en vertel me wat je ziet.’


    Toen het scherm weer oplichtte, was het loginscherm verdwenen en vervangen door een zwart scherm met witte blokletters.


    ‘Ik krijg een commandoregelscherm,’ zei Jack.


    ‘Ha!’ brulde Gavin. ‘Het zal je verbazen hoeveel mensen hun systeem niet met reboot-protect beschermen, zelfs mannen als Wellesley en Petsjkin. Oké, typ nu de commando’s in die ik je gaf en vertel me of je ook “ja”-antwoorden krijgt.’


    Dat deed Jack. ‘Niets.’


    ‘Dat betekent dat er geen keyloggers op staan. Doe dat met elke drive voordat je in bestanden begint te graven.’


    Jack verbrak de verbinding. ‘Matt, begin alvast aan de volgende.’


    Ze sorteerden map na map op grootte, daarna op extensie en of ze wel of niet gecodeerd waren. Behalve de standaardmappen en -applicaties waarvan de systemen waren voorzien, vonden ze op de eerste vier computers niets van belang. Jack wist niet of ze iets over het hoofd zagen, maar ze moesten hier wel mee doorgaan, tenzij ze elke harde schijf kloonden en naar Gavin zouden uploaden, die ze dan moest ontleden.


    Spellman zei: ‘Jack, nog even over Anton en Vasim: ik kan waarschijnlijk aan hun adressen komen. We kunnen ze een bezoek brengen en dan met Petsjkins telefoon uitzoeken wie van hen is overgelopen.’


    ‘Dat is verleidelijk, maar Medzjid moet erbij zijn als dat gebeurt. Bovendien, wie weet gaan de beide telefoons wel over.’


    Bij de vijfde computer kreeg Jack de commandoregel niet, niet met de PoodleCrack en niet met de WidgeonRescue. Jack herstartte de computer, stopte de laatste cd erin die Gavin hem had gegeven met de naam GongShowItAll. Daarmee lukte het.


    Spellman stond op en keek mee over Jacks schouder. ‘Heb je iets gevonden?’


    ‘Ja, volgens mij wel,’ zei Jack, terwijl hij de namen van de directory’s scande.


    ‘Daar, probeer die eens,’ zei Spellman en hij tikte op het scherm.


    Jack klikte op de file met de naam Chibinen-Borisoglebsk en het tekstdocument werd geopend. Het was één pagina lang en er stonden vierendertig regels in, vrijwel allemaal met dezelfde opzet.


    


    Hepo5..38gzt.703971mE.4759623mN


    Zore6.38gtz.703408.62mE4759419.87mN


    Gaxy4..38gtz.702170.47mE.4758546.44mN


    Gefo9..38gzt.706544.22mE.4757843.69mN


    Cuce4.38gzt.704959.76mE.4760436.66mN


    Xole8..38gzt.702999.03mE.4760085.31mN


    Juky6.38gzt.704430.97mE.4759664.05mN


    Hevu9,,38gzt.704185.57mE.4760505.20mN


    


    ‘Wat is dat in vredesnaam?’ fluisterde Spellman met zijn blik op het scherm.


    ‘Geen idee.’ Jack belde Gavin weer en zei: ‘Dit moet je zien.’


    ‘Ga naar de netwerkinstellingen en geef me je ip-adres.’


    Dat deed Jack en hij wachtte tot Gavin zichzelf op afstand toegang had verschaft. ‘Ja, dat is heel veel info, maar het zou dagen kosten om dat allemaal te klonen. Ik pik er gewoon uit wat interessant lijkt.’


    ‘Geweldig. Dag.’


    Doms stem kwam door Jacks headset. ‘We hebben hier denk ik een probleem. Er staat iemand aan de deur. Waarschijnlijk Ysabels nieuwe vriendje.’


    Op de achtergrond hoorde Jack dat de man zacht op de deur tikte.

    ­‘... vodka, krasavitsa.’ − Ik heb wodka, schoonheid.


    Jack dacht even na. Zoveel Russisch kende hij niet. ‘Zeg dat ze op de deur moet slaan, ‘Oechodi!’ moet roepen, dan ‘Otsjet’ gevolgd door ‘Mer.’


    Dat deed Dom en Jack hoorde Ysabel schreeuwen.


    ‘Izvinite, izvinite...’


    Dom zei: ‘Hij gaat weg. Ze wil weten wat ze zei.’


    ‘Dat hij weg moet gaan omdat ze hem anders rapporteert bij de majoor.’


    ‘Je suggereerde ook dat ze getrouwd waren,’ zei Spellman.


    ‘Oeps. Dom, we zijn hier bijna klaar.’


    ‘We zien elkaar weer in de Suburban.’
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    Machatsjkala


    De volgende ochtend na het ontbijt, toen Medzjid zich klaarmaakte om naar het ministerie te gaan, gingen Jack, Ysabel, Dom, Spellman en Seth aan de vergadertafel zitten.


    Jack nam het plan nog één keer met hen door. ‘Ik verwacht niet dat er iets misgaat, maar stel dat.’ Daar had je ook met Petsjkin rekening mee moeten houden, dacht hij. ‘Hoe het ook uitpakt, Medzjid zal een manier willen vinden om het terzijde te schuiven. Dat mogen we hem niet laten doen. Zo vlak voor de coup moet hij zijn hoofd erbij houden. Vragen?’


    Seth zei: ‘Ik hoop dat je je daarin vergist.’


    ‘Dat denk ik niet, maar als dat wel zo is, hebben we een veel groter probleem.’


    Nu Jack al had besloten dat Seth, Spellman en Medzjid hem en Ysabel niet hadden verraden in Chasavjoert, bleven er maar twee verdachten over: Anton en Vasim. Maar wie van de twee?


    Medzjid kwam binnen, gevolgd door zijn persoonlijk assistente Albina, ondertussen trok hij zijn stropdas en manchetten recht. ‘Goedemorgen allemaal. Ik zal...’


    ‘Rebaz, we moeten praten.’


    ‘Ik ben al laat, Jack. Kunnen we dit later doen?’


    ‘Nee. Anton en Vasim moeten dit ook horen.’


    Medzjid fronste. ‘Jack, je blik bevalt me niet. Wat is er aan de hand?’


    ‘Roep hen maar gewoon binnen, dan leg ik het uit.’


    Medzjid zuchtte, maar liep naar de deur van het appartement.


    Dom stond op en liep naar het raam. Spellman liep in tegengestelde richting en ging een meter van de deur met zijn rug tegen de muur staan. Ysabel bleef aan de tafel zitten, vlak bij Albina.


    Medzjid stapte achteruit en Anton en Vasim kwamen binnen. ‘Oké Jack, waar gaat dit over?’


    ‘Over Petsjkin.’


    Op dat moment drukte Ysabel, die Petsjkins telefoon achter haar rug vasthield, op de knop bellen.


    ‘Wat is er met hem?’ vroeg Medzjid.


    Er ging een telefoon over.


    ‘Neem me niet kwalijk, minister,’ zei Anton en hij stak zijn hand in zijn zak.


    Medzjid vroeg aan Jack: ‘Hebben jullie hem gevonden?’


    ‘Nee, maar we hebben net ontdekt met wie hij samenwerkt.’


    Ysabel liet hem het mobieltje zien.


    ‘Oleg Petsjkin belt je, Anton,’ zei Jack.


    Anton keek naar zijn telefoon en schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet wie dit is. Ik herken dat nummer niet.’


    ‘Laat de minister je telefoon zien.’


    Anton keek Jack met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Je probeert me erin te luizen. Waarom?’


    ‘Laat hem je telefoon zien,’ herhaalde Jack. ‘Nu.’


    ‘Anton, waar heeft hij het over?’


    ‘Dit klopt niet, minister. Deze man liegt tegen u. Ik ben loyaal. Hij probeert u tegen mij op te zetten, geloof me alstublieft.’ Anton stopte zijn telefoon weer in zijn zak.


    ‘Aan de kant, Rebaz!’ riep Spellman en hij probeerde Medzjid weg te duwen.


    Vasim deinsde achteruit, stak zijn hand uit en greep Spellmans mouw vast. Spellman probeerde zich los te schudden, met zijn armen naar Medzjid uitgestoken.


    Anton deinsde geschrokken achteruit. Zijn hand kwam uit zijn zak met een pistool.


    ‘Laat je wapen vallen!’ riep Jack. Vanuit zijn ooghoek zag hij Dom bewegen.


    Dom stapte met de Ruger in zijn hand opzij, zodat Medzjid niet langer in zijn vuurlinie stond. Anton richtte zijn pistool op Spellman en schoot. De kogel schampte Spellmans hals en hij viel struikelend opzij. Vasim sloeg zijn arm om Spellmans hals, waarna ze samen door de deuropening heen op de grond vielen.


    Ysabel riep: ‘O, mijn god!’


    Jack trok zijn Ruger en richtte de loop op Antons borst. ‘Niet doen!’


    Anton draaide zich naar hem om, met zijn pistool op hem gericht.


    Jack schoot. De kogel raakte Anton in de borst, waardoor hij achteruit werd geslingerd, maar zijn pistool was nog steeds op Jack gericht.


    Jack schoot weer, net als Dom, wiens kogel in Antons keel terechtkwam, een fractie van een seconde nadat Jacks kogel in Antons maag landde. Hij ging neer.


    Jack rende naar hem toe en schopte zijn pistool weg.


    Op de gang waren Spellman en Vasim aan het worstelen.


    Vasim probeerde onder de cia-man vandaan te kruipen en bij zijn gevallen vriend te komen. ‘Anton! Anton!’


    ‘Hou op, Vasim, niet...!’


    ‘Ga van me af!’


    Medzjid brulde: ‘Ophouden allemaal! Ophouden!’


    Vasim hield op met worstelen. Spellman rolde van hem af en hielp hem opstaan. Vasim schudde zijn arm van zich af en keek naar de dode Anton.


    ‘Matt, je bloedt,’ zei Jack. ‘Je hals.’


    De cia-man raakte zijn hals even aan. ‘O, shit!’


    ‘Jack!’ zei Ysabel, haar stem amper meer dan een fluistering. ‘Albina.’


    Jack draaide zich om.


    Ysabel zat geknield naast Medzjids assistente.


    De vrouw had een kogelgat onder haar linkeroog.


    ‘O mijn god, o mijn god,’ mompelde Medzjid bijna toonloos en hij liep achteruit. Hij botste tegen de bank aan en liet zich erop vallen, met een lege blik in zijn ogen. ‘Wat hebben jullie gedaan? Wat is er net gebeurd? Vertel!’


    Jack liep naar Anton toe, haalde de telefoon uit Antons zak en gooide hem naar Medzjid. ‘Kijk naar zijn oproepenlijst. Het laatste nummer is van Petsjkin. Ysabel, laat het hem zien.’


    Ze liep naar hem toe en liet het hem zien.


    De minister keek naar het scherm. ‘Dit is niet... Weten jullie het zeker?’


    ‘We weten het zeker,’ zei Dom.


    Medzjid keek naar Seth, die knikte. ‘Petsjkin stierf gisteren, iets buiten Chasavjoert. Dat is zijn telefoon. Het spijt me Rebaz, echt.’


    ‘Anton belde Petsjkin nadat Ysabel en ik jou in Boejnaksk hadden achtergelaten,’ zei Jack. ‘Daarna belde Petsjkin kapitein Osin en gaf hem opdracht Dobromirs huis binnen te vallen en hem te doden. Hij zou ons ook hebben gedood als we hem de kans hadden gegeven.’


    ‘Waarom?’


    ‘Wellesley en Petsjkin huurden Dobromir in om Aminat te ontvoeren. Ze wilden niet dat hij met ons zou praten.’


    ‘Anton en ik zijn al bijna negen jaar samen. Ik geloof hier niets van.’


    ‘Hij deed dit om dezelfde reden die Salko had om Kojkov te ontvoeren. Hij vindt dat jij een verrader bent.’


    ‘Ik ben geen verrader.’


    ‘Wij weten dat wel, maar zij dachten daar anders over, en er zijn mogelijk ook anderen in jouw directe omgeving die er net zo over denken. Je moet de waarheid onder ogen zien, Rebaz. Dit is de tweede keer dat de schurken hebben geprobeerd je tegen te houden, eerst met Aminat en nu met dit. Wat er in Machatsjkala gaat gebeuren, zal een bloedbad worden en er zullen mensen sterven. Daar moet je je bij neerleggen. Anders blazen we het af.’


    


    ‘Dat was behoorlijk hard, Jack,’ fluisterde Seth. ‘Dat verdiende hij niet.’


    Ze zaten aan de vergadertafel. Medzjid had zich teruggetrokken in zijn suite. Vasim, met een grimmige blik en oogcontact met de anderen vermijdend, had de rest van Medzjids bodyguards die dagdienst hadden, opgeroepen. Behoedzaam wikkelden ze Anton en Albina in lakens om hen weg te brengen. Het kleed waarop Albina met haar hoofd had gelegen was drijfnat van het bloed. Ysabel had de kogel uit Antons pistool in de muur achter de vergadertafel gevonden.


    ‘Misschien wel,’ zei Jack, ‘maar hij moest het horen. Ik heb gisteren een harde les geleerd en Rebaz heeft vandaag een harde les geleerd, eigenlijk zijn derde harde les, als je Aminat en Kojkov meetelt. Wellesley zal blijven proberen ons te pakken te nemen, misschien zelfs nóg fanatieker nu we de situatie enigszins hebben veranderd.’


    ‘Nou, we blazen het verdomme niet af, dat is een ding dat zeker is! Dat besluit is niet aan jou.’


    ‘Dat weet ik.’


    Dom zei: ‘Jack heeft gelijk. De man moet begrijpen, echt begrijpen, waar hij aan begint.’


    ‘Denken jullie echt dat hij dat niet weet?’


    ‘Jij kent hem beter dan wie ook. Wat denk jij?’


    ‘Als hij het nog niet wist, dan weet hij het nu,’ zei Spellman.


    ‘Ik betwijfel het,’ zei Ysabel. ‘Heeft hij zich wel afgevraagd wat er met zijn vrouw en Aminat gaat gebeuren als dit mislukt?’


    ‘Natuurlijk heeft hij dat,’ zei Seth. ‘Hij zorgt ervoor dat ze overmorgen de hoofdstad verlaten. De minister van Binnenlandse Zaken van Azerbeidzjan heeft toegezegd hen op te nemen.’


    ‘Gelukkig.’


    Vasim liep naar de tafel en gaf Spellman een zakdoek. ‘Die wond van je moet gehecht worden. Ik zal je later naar de arts van de minister brengen.’


    ‘Bedankt.’


    ‘Jullie logen niet over Anton? Jullie hebben hem er niet in geluisd?’


    Jack schudde zijn hoofd. ‘En we wilden niet dat het op deze manier gebeurde.’


    ‘Heeft die Petsjkin iets gezegd voordat hij stierf, iets wat verklaart waarom Anton dit deed? Misschien werd hij ertoe gedwongen.’


    ‘Dat is mogelijk,’ zei Ysabel. ‘Ik denk niet dat we dat ooit te weten zullen komen. Het spijt ons heel erg, Vasim. We weten dat jullie vrienden waren.’


    ‘Ja, en al heel lang. Maar hij was de verrader, niet de minister. Je zei dat Petsjkins partner nog steeds rondloopt?’


    ‘Raymond Wellesley.’


    ‘Ik hoop dat jullie hem vinden en doden.’


    ‘We zullen ons best doen.’
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    Machatsjkala


    De volgende middag belde Gavin, nadat hij veertien uur bezig was geweest met het doorspitten van de brokken informatie die hij van Wellesleys computer had gekloond. ‘John en Gerry zitten ook op de lijn.’


    ‘Ben je alleen, Jack?’ vroeg Gerry.


    ‘Ysabel is bij me, hoezo?’


    ‘Dat is prima. Je moet heel goed oppassen met wie je de volgende informatie deelt,’ zei Clark. ‘Gavin heeft iets gevonden, iets wat de zaak waarschijnlijk totaal verandert en niet op een goede manier.’


    ‘Nou zeg, nu maak ik me zorgen. Wat is er?’


    Gavin zei: ‘Ik moet nog veel meer van de harde schijf bekijken, maar waar wij ons de meeste zorgen over maken is dat tekstdocument dat je had gevonden. Weet je nog, dat document met die rijen cijfers en letters? Heb je dat voor je?’


    Jack opende de foto van het scherm die hij met zijn telefoon had gemaakt. De eerste regel luidde: Hepo5..38gzt.703971mE.4759623mN.


    ‘Ik heb het voor me,’ zei hij.


    ‘Ik had kennelijk te weinig geslapen; ik had het meteen moeten zien. Ik kan niets zeggen over de eerste karakters voor de eerste punt, misschien is dat een locatiecode, maar de rij karakters daarna is utm,’ zei Gavin, waarmee hij verwees naar het Universele Transversale Mercator-coördinatensysteem.


    Jack kende utm goed, hoewel het vrij lang had geduurd voordat hij eraan gewend was geraakt. utm was eenvoudiger én accurater dan geografische breedte- en lengtegraden; zelfs zoveel eenvoudiger en accurater dat het Amerikaanse leger een aangepaste versie ervan gebruikte, het mgrs, het Military Grid Reference System.


    ‘Ja, ik zie nu wat je bedoelt,’ zei Jack. ‘Voel je maar niet schuldig, we hebben het allebei niet gezien. De manier waarop het is gegroepeerd is vreemd.’


    38gzt verwees naar de utm-rasterzone, die de aarde in zestig zones verdeelt die elk zes lengtegraden breed zijn. De rest van de karakters gaf de coördinaten aan die specifiek waren voor de zone oost en noord.


    ‘Heb je ze al in kaart gebracht?’


    ‘Alleen de eerste zes,’ antwoordde Gavin. ‘Het zijn straten in Machatsjkala: een appartement aan Penza, een huis aan Ajon, een soort pakhuis bij de haven. Online kaarten van Machatsjkala zijn verouderd of staan zo vol cyrillisch dat dit veel tijd gaat kosten.’


    Ysabel zei: ‘Dat weten we. Wij gebruiken nu papieren kaarten, alleen die zijn betrouwbaar.’


    ‘Zegt een van deze straatnamen je iets, Jack?’ vroeg Gerry.


    ‘Nee. Dat hoop ik tenminste.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Clark.


    ‘Een van de strategische fundamenten van Seths plan is social media, internet dus, en het eerste wat Volodin en Nabijev gaan doen is alle serviceproviders in het land platleggen. Om dit te ondervangen heeft Seth in de hele stad satellietinternethubs, knooppunten dus, opgezet. Ik weet niet waar die zijn, maar als ze zich op deze utm-coördinaten bevinden, hebben we een probleem.’


    Een fataal probleem, dacht Jack.


    ‘Als dat zo is, waarom hebben ze dan nog geen inval gedaan op die adressen en die hubs platgelegd?’ vroeg Gavin.


    ‘Omdat dat niet genoeg is om de coup te laten mislukken. De wereld moet zien dat die coup uit zichzelf mislukt, zonder dat zichtbaar is dat Volodin er een einde aan maakt.’


    ‘Klinkt logisch.’


    ‘Wat heb je ontdekt over dat document eh...’ Jack keek op zijn telefoon. ‘... Chibinen-Borisoglebsk?’


    ‘Het zijn allebei plaatsnamen, allebei in Rusland. De Chibinen is een bergketen op het Kola Peninsula en Borisoglebsk is zowel een stad in Oblast Voronezj als een luchtmachtbasis voor Su-25 Frogfoots en Su-24 Fencers.’


    ‘Dat zijn jachtvliegtuigen voor gronddoelen en bommenwerpers,’ zei Clark. ‘Volodin heeft ze in Oekraïne en de Krim allebei gebruikt.’


    ‘Wat is er verdomme aan de hand?’ vroeg Gerry. ‘Die twee plaatsen liggen ik weet niet hoe ver van Machatsjkala, duizenden kilometers...’


    ‘Respectievelijk 2.735 en 1.287 kilometer,’ zei Gavin. ‘En Rusland heeft luchtmachtbases die veel dichter bij Dagestan liggen dan Borisoglebsk.’


    Jack vroeg: ‘Correspondeert een van die utm-coördinaten met die van de Chibinen?’


    ‘Tot nu toe niet, maar ik moet er nog twintig doen.’


    Clark zei: ‘Misschien houdt Wellesley Jack en de anderen wel voor de gek. Ze moeten al die coördinaten immers nu wel natrekken en bewaken tot de coup voorbij is?’


    ‘Dat zou geen probleem zijn als we een paar dozijn mannen hadden en een hele week om dat te plannen en te coördineren. Maar dat hebben we allebei niet.’


    ‘John, als je gelijk hebt, moeten we alles wat Jack uit Wellesleys appartement heeft meegenomen als verdacht beschouwen,’ zei Gavin. ‘Het zou nog erger zijn als het allemaal een vals spoor is, want dat betekent dat Wellesley wist dat je ernaartoe zou gaan, Jack.’


    ‘Dat moet je niet zeggen. Ik heb al lang genoeg met die klootzak geschaakt. Als Wellesley ons voor de gek houdt, zijn we denk ik terug bij af: dan is iemand van onze kant overgelopen.’


    ‘Wie wisten dat jullie naar Chirpoj gingen?’ vroeg Clark.


    ‘Iedereen, behalve Medzjid en zijn mensen.’


    ‘De pas gestorven Anton kon het dus met geen mogelijkheid weten?’


    ‘Weet ik dat heel zeker? Nee, maar wel bijna. Luister, we kunnen hierover doorpraten tot we groen zien, maar dat maakt geen verschil. John zei het al: we moeten de coördinaten natrekken. Gavin, hoeveel tijd heb je nodig om ze allemaal te lokaliseren?’


    ‘Een uur of acht.’


    ‘Gerry, wanneer heb je voor het laatst met Mary Pat Foley geluncht?’


    ‘Jack...’


    ‘Trakteer haar op een stuk kwarktaart en vraag of ze een paar satellieten wil retasken.’


    ‘Meer niet?’


    ‘Op dit moment heb ik alleen Google Earth. Dat is prima als je een koffiehuis zoekt, maar je hebt er niets aan voor waar wij het nu over hebben. Bovendien heeft Spellman weinig zin om Langley te bellen en op de rode knop te drukken; niet zo vlak voor de start. Hij heeft zijn nek al uitgestoken voor Seth en de kans is groot dat ze dan zijn kop afhakken.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘Spellmans bazen weten niet dat Seth de blauwdruk van zijn vader gebruikt. Sterker nog, ze weten niet eens hoe hij eraan komt. Ik eh... was vergeten jullie dat laatste te vertellen.’


    ‘En dat is?’ vroeg Gerry.


    ‘Wellesley heeft Seth die blauwdruk in handen gespeeld. Die man is een geweldige manipulator. Hij heeft zijn huiswerk gedaan, hij zag een wond waar hij zout in kon strooien en heeft dat dus gedaan.’


    ‘O, shit,’ zei Clark zacht.


    Tien lange seconden zei Gerry Hendley helemaal niets. ‘Jack, als je ooit weer zo’n klein detail vergeet, zit je sneller op kantoor dan dat je “godverdomme” kunt zeggen. Begrepen?’


    ‘Begrepen, baas.’


    ‘Wellesley heeft Seth helemaal in zijn macht,’ zei Clark.


    ‘Niet meer. Ik durf voor hem in te staan.’


    ‘Daar krijg je misschien nog spijt van.’


    ‘Misschien. Het gaat erom dat Langley, als ze dit horen, de coup afblaast.’


    ‘Helemaal geen gek idee, lijkt me,’ zei Gerry. ‘Ik weet niet eens zeker of ík hier wel iets mee te maken wil hebben. Ik geef je zestig seconden om me om te praten.’


    ‘Hun plan is degelijk. Punt uit. Jij zegt altijd: vertrouw op de man in het veld. Zij zitten in het veld, net als ik, en wij denken dat het te doen is. Maar of het echt zal slagen, weet ik niet.’


    ‘Je overtuigt me niet, Jack.’


    ‘Wat denk je hier dan van: de kans is heel groot dat Wellesley hier een beleid uitstippelt dat tegen de wensen van zijn eigen regering ingaat; als we dit afblazen, doen we hetzelfde met het beleid van de vs.’


    ‘Hij heeft een punt,’ zei Clark.


    ‘Een veel te goed punt,’ mopperde Gerry.


    Jack zei: ‘Of we het leuk vinden of niet, we zitten er tot onze nek toe in.’


    Gerry grinnikte. ‘Weet je, Jack, ik steun je misschien wel, alleen al uit principe. Maar vandaag niet. Ik ga Mary Pat bellen. Wat heb je nodig?’


    ‘Allereerst een camera boven Borisoglebsk. We moeten weten of die Frogfoots en Fencers daar nog steeds zijn.’


    Als de utm-coördinaten die ze op Wellesleys computer hadden gevonden niet alleen locaties in Machatsjkala waren, maar ook de locaties van de satellietinternethubs van Seth en Spellman, dan waren ze misschien al gemarkeerd als doelwit voor luchtaanvallen.


    


    ‘Herhaal die namen nog even, Jack,’ zei Seth een paar minuten later. ‘Penza Street...’


    Jack keek naar zijn aantekeningen en herhaalde de locaties.


    Spellman zei: ‘Ja, dat zijn allemaal hublocaties.’


    ‘Shit!’


    Seth sprong op van de vergadertafel. Zijn stoel klapte tegen de muur. Hij liep heen en weer, streek door zijn haar. Jack keek aandachtig naar hem, keek of Seth op instorten stond. Hun situatie was zojuist veranderd van motregen in een hoosbui.


    Seth ademde diep in en weer uit. Knikkend liep hij terug naar de tafel. ‘Oké, oké... We moeten dit wel op de juiste manier bekijken. We “weten” niets, hè? We wachten tot Gavin alle coördinaten heeft gevonden en daarna leggen we die naast onze lijst.’


    ‘We hebben nog maar drie dagen, Seth,’ zei Spellman. ‘Als...’


    ‘Ja, we hebben nog maar drie dagen, dus beginnen we niet met “als dit, dan dat”. Jack, wat stond er nog meer op Wellesleys computer?’


    ‘Daar is Gavin mee bezig.’


    ‘Zorg ervoor dat-ie sneller werkt. Hoe zit het met die luchtmachtbasis? Wanneer weten we of die vliegtuigen daar nog zijn, of dat ze zijn verplaatst? En als dat zo is, waar ze dan zijn?’


    ‘Rustig aan. Haal even adem. Ik krijg koppijn van je.’


    ‘Ja, sorry,’ zei Seth met een schaapachtige grijns. ‘Heeft iemand Xanax?’


    Dom antwoordde: ‘Ik heb geen Xanax, maar ik geef je met alle plezier een optater.’


    ‘Ik maakte een grapje, Dom.’


    ‘Ik niet.’


    Jack zei: ‘Seth, we horen meer over Borisoglebsk als het zover is. Daar hebben we geen invloed op.’


    ‘Ja, oké. We moeten misschien overwegen weer naar Wellesleys huis te gaan. Misschien hebben we iets over het hoofd gezien. Ondertussen gaan we naar buiten. We bezoeken al die hubs, praten met onze mensen en vragen of iemand heeft rondgeneusd. Als dat zo is, moeten we ze verplaatsen.’


    


    Bij zonsondergang hadden ze op één na alle hublocaties gecheckt. Geen van de hub captains, zoals Seth hen noemde, had vreemde activiteit gemeld. Seth was zichtbaar opgelucht, maar Jack maakte zich juist meer zorgen. De implicaties van wat Gavin had ontdekt, begonnen tot hem door te dringen.


    Als er luchtaanvallen plaatsvonden op de hublocaties in de hoofdstad, betekende dat niet alleen dat Seths plan zou mislukken. Maar ook dat ze Volodins vastbeslotenheid volkomen verkeerd hadden ingeschat, dat de man alleen wilde dat de coup mislukte en het volkomen onbelangrijk vond dat de wereld daar getuige van was. Dan werden ongewapende demonstranten in de straten van Machatsjkala doelwitten, opstandelingen, en werd iedereen die betrokken was geweest bij de opstand tegen de muur gezet.


    


    Een halfuur na de anderen kwam Dom het appartement binnen. Hij zei: ‘Ik heb elke vierkante centimeter van die haven bekeken. Of die utm-coördinaat is fout, of hij bevindt zich op de bodem van de haven.’


    ‘De andere klopten wel precies,’ zei Spellman. ‘Ik kan me niet voorstellen dat Wellesley zo’n fout zou maken.’


    ‘We weten meer als Gavin ons belt. Hij zal alle nummers drie keer controleren. Waar is Rebaz eigenlijk?’


    ‘Hij blijft vannacht in zijn officiële residentie, met Marta en Aminat, die morgenochtend naar Bakoe vertrekken.’


    ‘Goed van hem,’ zei Ysabel. ‘En miss Balloon Boobs, waar is zij?’


    Spellman lachte, net als Dom en Jack, en zei: ‘Dat is niet erg aardig.’


    ‘Je hebt gelijk, mijn excuses. Miss Balloon Breasts. Beter?’


    ‘Veel beter.’


    Seth schudde zijn hoofd en zei: ‘Niki heeft...’


    ‘Zet ze een hartje boven de i?’


    ‘Een smiley. Ze heeft haar eigen huis in Derbent. Ik kan jullie vertellen dat ze actrice wil worden of een...’


    ‘Popster,’ zei Ysabel.


    ‘Ja.’


    ‘Dacht ik al.’


    ‘Rebaz houdt van zijn vrouw, Ysabel, en ze hebben een goed huwelijk. De cultuur hier is gewoon anders.’


    ‘Ik ben Iraanse, ik weet alles van andere culturen. Ik veroordeel hem niet, hoor. Het komt gewoon, verder is hij zo’n bijzondere man, daarom vind ik het uiterst teleurstellend dat hij zo’n banaal liefdesleven heeft.’


    ‘Wacht even, dan haal ik een woordenboek.’


    ‘Sst,’ zei ze.


    ‘Niemand is perfect. Hij zal een veel betere leider zijn dan de Dagestanen de afgelopen honderd jaar hebben gezien. Luister, als je het echt erg vindt, wil ik wel met hem praten over Niki. Misschien kan hij haar overhalen op te houden met het gebruik van smileys.’


    ‘Echt grappig.’


    Seth kneep even in haar onderarm. ‘Ik heb je gemist, Ysabel.’


    ‘Pas op, jongeman,’ zei Jack met een grimas. ‘Niet handtastelijk worden.’


    ‘Sorry.’


    Ysabel zei: ‘Het is goed je te zien lachen, Seth.’


    ‘Dat voelt ook goed. Dus, betekent dit dat we weer vrienden zijn?’


    Ysabel kneep haar lippen op elkaar, dacht na. ‘Nog niet, later misschien. Ondertussen moet ik die schorpioen misschien uit je bed halen.’


    ‘Echt grappig.’ Seth zweeg even, keek naar zijn handen. ‘Luister jongens, dit is niet gemakkelijk voor me, maar het spijt me. Alles, ik had niet...’


    ‘Het is wel goed, Seth,’ zei Jack. Hij twijfelde er niet aan dat Seth meende wat hij zei, maar hij was bang dat zijn vriend tot de coup voorbij was kwetsbaar was, doordat hij al drie jaar lang werd gedreven door zijn verlangen ten koste van alles te winnen.


    ‘Niet waar, nog lang niet,’ zei Seth. ‘Ik had jullie niet mogen misbruiken om Wellesley te ontmaskeren; het was mijn schuld dat jullie bijna zijn omgekomen, bij Pardis en bij die boerderij. Eerlijk gezegd heb ik het gevoel dat ik de weg een beetje kwijt ben. In het afgelopen jaar heb ik dingen gedaan die ik nooit had verwacht te kunnen doen. Als dit voorbij is, moet ik maar eens serieus nadenken.’ Hij grinnikte. ‘Verdomme, kunnen jullie misschien zelfs een soort interventie voor me doen, zoiets als: “Hé Seth, je was een echte klootzak!”?’


    Ysabel en Jack schoten in de lach.


    ‘Afgesproken,’ zei Jack.
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    Machatsjkala


    Jack werd wakker van het getik van de regen op hun slaapkamerraam. Hij stond op, schoof het gordijn opzij en keek naar buiten. Het was nog steeds donker buiten en het licht van de straatlantaarns werd gereflecteerd in de plassen. Hij begon zich aan te kleden.


    ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Ysabel slaperig.


    ‘Koffie halen.’


    ‘Fantastisch idee.’


    Hij liep naar de woonkamer, waar Seth en Spellman aan de vergadertafel zaten met een kan koffie tussen hen in. Kranten lagen opengeslagen voor hen op de tafel en een van de wandtelevisies stond op een zender met ontbijtnieuws, met het geluid zacht. President Nabijev stond in een kadertje naast het hoofd van de nieuwslezer.


    Spellman keek op, zwaaide naar Jack en wijdde zijn aandacht weer aan zijn krant.


    ‘Goedemorgen, Jack,’ zei Seth.


    Jack schonk zichzelf een kop koffie in. ‘Wat gebeurt er?’


    ‘Matt en ik hebben besloten het verhaal een dag eerder bekend te maken.’


    ‘Welk verhaal?’


    ‘Het ziet ernaar uit dat president Nabijev stedelijke contracten aan de hoogste bieder heeft verkocht en het smeergeld heeft gebruikt om land buiten Soelak aan te kopen.’


    ‘Is dat waar?’


    ‘Woord voor woord,’ antwoordde Spellman.


    ‘In de loop van de dag zal het nog erger worden,’ zei Seth. ‘Wat blijkt, Nabijev heeft nooit voor dat land betaald. Hij heeft de Dagestaanse versie van het onteigeningsrecht gebruikt om de eigenaren te lozen en het smeergeld staat op een geheime bankrekening in Liechtenstein. Om het allemaal nog erger te maken, was hij van plan dat land voor drie keer de prijs terug te verkopen aan de overheid.’


    ‘Dus dit is jullie katalysator,’ zei Jack. ‘Hierdoor gaan de mensen de straat op.’


    ‘Min of meer. Medzjid zal naar voren treden, dezelfde woede en teleurstelling tentoonspreiden als het volk, een volledig onderzoek beloven en hun vertellen dat ze een betere behandeling verdienen van hun leiders. Daarna gaat zijn boodschap over vrijheid, nationale trots, het recht gehoord te worden enzovoort. Morgen om deze tijd zal het verhaal over een waardeloos stuk moerasland in Soelak zijn veranderd in een verhaal over de toekomst van Dagestan.’


    Seth zei dit allemaal op zo’n arrogante toon dat Jack zich afvroeg of zijn vriend deze dingen echt geloofde of dat het gewoon propagandagereedschap was, een lokkertje voor de massa’s die hijzelf had voorbereid. Hij hoopte dat het eerste het geval was. En als dat niet zo was, wat was het dan? Hoewel Jack zich nooit goed had gevoeld bij ‘het doel heiligt de middelen’, wist hij maar al te goed dat de wereld geen paradijs was. Als de belangen groot genoeg waren, waren alle methoden dan gerechtvaardigd? Wie bepaalde de drempels, en was ethiek flexibel?


    Dit soort vragen maakte altijd dat Jack blij was dat hij geen greintje politieke ambitie had. Maar ja, dat gold ook voor zijn vader en moest je kijken waar dat hem had gebracht.


    Jacks telefoon trilde. Het was een sms van Gavin: Heb info.


    Nadat hij Ysabel een kop koffie had gebracht, kwam ze bij hen aan de vergadertafel zitten. Jack belde Gavin en zette hem op de speaker. ‘We zijn er allemaal.’


    ‘Hier ook,’ zei Gerry. ‘De bbc heeft het over president Nabijev. Heb jij daarvoor gezorgd, Seth?’


    ‘Hijzelf, eerlijk gezegd,’ antwoordde Spellman. ‘Het verhaal zou uiteindelijk toch bekend worden. We hebben alleen het moment iets aangepast. Het is tijd dat hij vertrekt.’


    Jack vroeg: ‘Wat heb je voor ons?’


    ‘We wachten nog op die satellietbeelden,’ zei Clark. ‘Ze werkt eraan, maar dat retasken is tegenwoordig veel complexer dan vroeger.’


    ‘Wie is “ze”?’ vroeg Spellman. ‘Ach, laat ook maar, ik wil het niet weten.’


    ‘Wat die utm-coördinaten betreft,’ zei Gavin, ‘die heb ik allemaal op de kaart aangegeven. Op vijf na bevinden ze zich allemaal in de stad. Ik stuur jullie nu een Dropbox-link.’


    Seth en Spellman gingen samen voor Spellmans laptop zitten en begonnen met het vergelijken van de coördinaten met hun hublocaties.


    ‘Jack, volgens mij is Wellesleys appartement in Chirpoj niet meer actief. Na jullie vertrek heb ik een keyloggerprogramma op de hoofdcomputer geïnstalleerd. Ongeveer een uur geleden...’


    ‘Ongeveer op hetzelfde moment dat de bbc over Nabijev begon,’ zei Gerry. ‘Sorry, Gavin, vertel verder.’


    ‘... zag ik een heleboel activiteit: een explosie aan e-mailverkeer, hun doorgeschakelde vaste telefoon stuurde een heleboel achtergehouden telefoongesprekken door... dat soort dingen, alsof iemand een soort bug out-signaal had gegeven.’


    ‘Of een startsignaal,’ zei Ysabel.


    ‘Dat lijkt waarschijnlijker,’ beaamde Clark.


    ‘Hoe dan ook, nadat alle zes computers ongeveer veertig seconden op de breedband van het appartement zaten, poef, ging alles uit. Ik ben er, voordat dat gebeurde, in geslaagd een paar achtergebleven uitgaande berichten te onderscheppen, dus ik zal kijken of ik daar iets van kan maken.’


    ‘Wellesley heeft de inzet verhoogd en is vertrokken,’ zei Clark. ‘Hij weet dat het verhaal over Nabijev betekent dat jullie met de voorbereidingen zijn begonnen.’


    ‘De vraag is: waar is hij naartoe?’ vroeg Gerry.


    En wat zal zijn eerste tegenzet zijn? dacht Jack.


    


    ‘Ze zijn er allemaal,’ zei Seth. ‘Al onze hubs klem op een vierkante meter. Hoe hebben ze dat verdomme voor elkaar gekregen?’


    ‘Hoeveel zijn er?’ vroeg Jack.


    ‘Zesentwintig.’


    Jack opende Ysabels MacBook en klikte op de Dropbox-link die Gavin had gestuurd. De kaart kwam in beeld: een satellietfoto van Machatsjkala vol rode stippen, met ernaast hun corresponderende utm-coördinaten. Ysabel en Dom keken over Jacks schouder mee terwijl hij de kaart aandachtig bekeek en erop inzoomde.


    ‘Er zijn in totaal tweeëndertig locaties, maar slechts zesentwintig hubs,’ zei Ysabel. ‘Wat zijn die andere zes? Hebben jullie een idee?’


    ‘Nee,’ zei Spellman.


    ‘Komt dat weleens voor?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Vier ervan zijn in de Tarki-Tau ten westen van de stad. Daar is niets, alleen een paar wandelpaden en een onderhoudsweg. De vijfde locatie is in de haven, die je niet kon vinden, Dom.’


    ‘Ja, dat zag ik. Die staat op precies dezelfde plek als waar ik de eerste keer keek. En die zesde?’


    ‘Ergens in het centrum, een gebouw dat ik niet herken.’


    ‘Dan zijn deze zes vergissingen of valse aanwijzingen,’ zei Ysabel. Ze keek een tijdje aandachtig naar het scherm en vroeg toen: ‘Jack, kun je de lijst met coördinaten naast de kaart op het scherm plaatsen?’


    ‘Tuurlijk.’ Hij opende de lijst en plaatste hem naast de kaart op het scherm.


    Ze gleed met haar wijsvinger over het scherm en vergeleek locaties en nummers. ‘Dit is interessant, kijk eens.’ Ze draaide de laptop zodat iedereen kon meekijken. ‘De zes extra locaties hebben andere coördinaten,’ zei ze en ze accentueerde ze:


    


    Hepo5..38GZT.703971mE.4759623mN


    Gaxy4..38GZT.703971mE.4759623mN


    Gefo9..38GZT.703971mE.4759623mN


    Xole8..38GZT.703971mE.4759623mN


    Byma1.38GZT.703971mE.4759623mN


    Hevu9,,38GZT.703971mE.4759623mN


    


    ‘Ik zie het niet,’ zei Seth. ‘Hoe andere?’


    ‘Kijk naar Hepo5. Zie je de twee punten erachter? De eerste vier hebben dat; de volgende, Byma1 − jouw locatie in de haven, Dom − heeft één punt en Hevu9 heeft twee komma’s.’


    ‘Inputfouten. Typfouten,’ zei Seth. ‘Betekent niets.’


    ‘Ik ben niet overtuigd.’


    ‘Zelf weten. Maar het beantwoordt nog steeds niet de echte vraag: hoe heeft Wellesley het verdomme ontdekt van die hubs?’


    ‘Wie wist er nog meer van?’ vroeg Jack.


    ‘Van al deze hubs? Alleen wij hier aan tafel. Matt en ik hebben expres alles verkokerd. Ik bedoel, ja, elke hub captain weet wat hij of zij doet, maar ze weten niet dat er andere zijn, of tenminste niet hoeveel meer en wat hun locatie is.’


    ‘Heb je een diagnostische test op alle hubs uitgevoerd?’


    ‘Ongeveer één keer per week,’ zei Spellman, ‘Maar dat is alleen maar een blind burst-transmissie die in totaal twee seconden duurt.’


    Dom zei: ‘Hoe hielden jullie dit allemaal in de gaten?’


    ‘Niets online, als je dat bedoelt. Seth en ik gaven elkaar alleen met wachtwoord beveiligde usb-sticks. Ik weet altijd waar die van mij is.’


    ‘Ik ook,’ zei Seth. ‘Als we de hubs bezoeken, gebruiken we niet hetzelfde schema of dezelfde route, en we passen heel goed op dat niemand ons volgt. Echt, onze operationele beveiliging is ijzersterk.’


    ‘Dan weet ik niet wat ik moet zeggen,’ zei Jack. ‘Eerlijk gezegd gaat het er op dit moment niet om hoe Wellesley ervan weet, maar wat hij ermee van plan is.’


    ‘We moeten het weten, van die vliegtuigen,’ zei Spellman.


    


    Ze splitsten zich op: Spellman en Dom gingen op zoek naar het onbekende gebouw in het centrum, terwijl Jack en Ysabel met een van ­Medzjids Suburbans naar de Tarki-Tau reden.


    Tegen de tijd dat ze de stadsgrens van Machatsjkala bereikten, viel de regen in vlagen en sloeg tegen de voorruit, zodat de ruitenwissers het maar met moeite konden bijbenen. Toen ze de verharde weg verruilden voor een grindweg zette Jack de Suburban in de fourwheeldrive. De weg werd smaller en steiler, en kronkelde over de noordkant van de berghelling tot ze bij een onderhoudsweg op een bergkam kwamen vanwaar ze uitzicht hadden op de stad.


    De bomen aan weerszijden zwiepten heen en weer in de wind, waardoor het leek alsof de takken de auto wilden aanraken, en de toppen over het dak van de Suburban schraapten.


    Af en toe kon Jack tussen de bomen door de stad zien, die, omdat het nog steeds schemerig was, werd verlicht door lantaarnpalen. De Kaspische Zee in de verte lag onder een laag mist.


    ‘Dit zijn meer bergen dan heuvels,’ zei Ysabel.


    ‘Hoe ver loopt deze weg door?’


    ‘We zijn helemaal aan het zuidelijkste uiteinde, dus... ongeveer tien kilometer.’


    ‘Wat is onze eerste locatie?’


    ‘Hepo Five.’


    Ze dachten dat de alfanumerieke karakters van de utm-coördinaten inderdaad willekeurig gekozen plaatsnamen waren. Het gebouw dat Dom en Spellman nu checkten was Hevu9.


    ‘Dan moet het ongeveer achthonderd meter voor ons zijn.’


    Ze legden de afstand bijna stapvoets af, en het grind onder de banden verdween steeds meer onder water.


    ‘Daar, rechts.’


    Jack remde en Ysabel liet haar raampje zakken. Ze hoorden het geluid van de regen. Naast hen, net voorbij de berm, was een boomloze, vlakgemaakte rechthoek van aarde ongeveer zo groot als een vrachtwagen. Helemaal achteraan zagen ze de stad liggen.


    ‘Die stronken lijken vers,’ zei Ysabel.


    ‘Blijf hier.’ Jack trok de capuchon van zijn poncho over zijn hoofd, stapte uit en liep de open plek op. In de aarde waren de bandensporen van een bulldozer te zien, die nu voor een deel met water gevuld waren. Hij liep om de rechthoek heen, op zoek naar een aanwijzing voor het doel van deze open plek. Hij vond niets en liep terug naar de Suburban.


    ‘En?’


    ‘Het is gewoon een vlak stuk aarde.’


    ‘Het is meer,’ zei Ysabel. ‘We moeten alleen uitzoeken wat precies.’


    Ze reden naar de andere locaties− Gaxy4, Gefo9 en Xole8− die er allemaal net zo uitzagen als de eerste: een platgewalste open plek met uitzicht op Machatsjkala. Ze lagen allemaal langs de bergkam en de tussenruimte was steeds twaalfhonderd meter, of een paar meter meer of minder.


    ‘Nou, ik ben echt niet van plan te proberen die codenamen te onthouden,’ zei Jack. ‘Zonder dat zit mijn hoofd al vol genoeg.’


    ‘Wat vind je van “bergkamlocaties”?’ stelde Ysabel voor.


    ‘Prima.’


    Jacks telefoon ging en Ysabel zette hem op de speaker. ‘Dom, wat is er?’


    ‘Niets. We hebben Hevu9...’


    ‘We hebben besloten die namen niet meer te gebruiken,’ zei Ysabel.


    ‘Gelukkig! Maar oké, het is een stenen gebouw van twee verdiepingen aan Lena Road; het lijkt een oud schoolgebouw. Op de voorgevel hangt een bord van een makelaar. De deuren zijn vergrendeld en de ramen dichtgespijkerd. Wil je dat we inbreken?’


    ‘Nee, doe eerst maar navraag bij die makelaar.’


    ‘We gaan terug naar Byma1, sorry, de haven en gaan die nog een keer checken. We zien jullie weer in het appartement.’


    Gefrustreerd reden Jack en Ysabel de onderhoudsweg op en neer, half hopend dat ze iemand zouden zien die rondneusde op de bergkamlocaties. Na een uur gaven ze het op en reden de berg weer af terug naar Machatsjkala.


    Ondanks de regen leek het drukker in de stad. De straten en trottoirs waren vol auto’s en voetgangers, en koffiehuizen en restaurants zaten stampvol. Jack signaleerde een bedekt gevoel van opwinding in gebaren en lichaamstaal. Gasten zaten vlak op elkaar aan tafeltjes en bogen zich naar elkaar toe als ze iets tegen elkaar zeiden.


    Ysabel vroeg: ‘Voel je het?’


    ‘Ja.’


    Het verhaal van Seth en Spellman over de corruptie van president Nabijev was inmiddels alom bekend.


    


    Toen Jack en Ysabel het Tortoreto weer binnenkwamen, zat Medzjid rustig op de bank te praten met een van zijn assistentes, Jana, die ­Medzjid na Albina’s dood had gepromoveerd. De minister keek op en knikte even naar hen.


    ‘Hij heeft zijn pokerface opgezet,’ fluisterde Jack tegen Ysabel.


    ‘Dat kan ik hem niet kwalijk nemen.’


    Medzjid wenkte hen. ‘Dank je voor wat je gisteren zei, Jack. Je had gelijk: ik sliep, maar nu ben ik wakker.’


    ‘Goed.’


    Ysabel vroeg: ‘Marta en Aminat?’


    ‘Veilig in Bakoe. Wat hier de komende dagen ook gaat gebeuren, zij zijn veilig. Ik hoop alleen dat ze straks nog een huis hebben om naar terug te keren. Trouwens, Aminat vroeg me je een boodschap door te geven.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Ik citeer: “Zorg ervoor dat je antibiotica bij je hebt, meneer.”’


    Jack glimlachte. ‘Zeg maar tegen haar dat ik daarvoor heb gezorgd. Geen etterende wonden.’


    Dom en Spellman kwamen nu ook binnen, waarna ze met zijn vieren aan de vergadertafel gingen zitten om hun aantekeningen te vergelijken.


    ‘Waar is Seth?’ vroeg Jack.


    ‘Die rijdt de stad rond, kijken hoe de stemming is,’ antwoordde Spellman. ‘Medzjid begint in de loop van de ochtend met onze pr-aanval. Binnen achtenveertig uur halen we de trekker over. Hoe ging het met jullie?’


    Jack vertelde wat ze in de heuvels hadden ontdekt.


    ‘Hoe recent waren die locaties?’ vroeg Dom.


    ‘Niet ouder dan drie weken, schat ik.’


    ‘Die tussenruimtes zijn behoorlijk gelijk,’ zei Spellman. ‘Dat kan geen toeval zijn; ik zal het eens nakijken, zien of daar bouwwerkzaamheden in de planning staan. Wij hebben de makelaar van het gebouw aan Lena Road gebeld. Volgens haar zijn die panden al verhuurd en was ze gewoon vergeten het verkochtbord te plaatsen. De koper, ze weigerde ons een naam te geven, trekt er volgende week in.’


    ‘Nou, wij weten wel wie dat is. Wellesley,’ zei Ysabel.


    ‘Matt, bel Gavin en geef die info aan hem door. Het hacken van de computer van de makelaar zal wel een leuke afwisseling voor hem zijn. Hoe ging het bij de haven?’


    ‘Ik word gek van die haven, zo ging het,’ zei Dom. ‘De utm die we hebben, ligt midden in het water, een meter of honderd buiten de kust. Misschien hebben die klojo’s een tweepersoonsduikboot.’


    Jack schoot in de lach. Zijn vriend voerde een woedende strijd met Byma1. ‘Neem hem te grazen, vriend.’


    ‘Wat doen we nu?’ vroeg Ysabel.


    ‘Wachten.’


    Tot ze beelden van Borisoglebsk hadden, wisten ze niets.


    


    De dag kroop voorbij.


    Zoals gepland ging Medzjid van interview naar interview bij de verschillende radio- en tv-zenders in Machatsjkala. De inwoners, die steeds meer belangstelling voor de zaak kregen, hoefden nooit langer dan twintig minuten te wachten voordat ze hem weer konden zien of horen. Op dezelfde toon die ze hanteerden sinds het Almak-verhaal was ontzenuwd, stelden de presentatoren hem vriendelijke vragen die hij handig beantwoordde met minitoespraken die vooral gingen over Seths thema’s: respect, zelfbeschikkingsrecht, vertrouwen en trots op het eigen land.


    Tussendoor voerden Medzjid en Seth druk overleg via de telefoon, waarbij ze de boodschap van de minister aanpasten en verfijnden, en langzaam maar zeker de retoriek aanscherpten.


    Om halfelf die avond gaf Medzjid zijn laatste televisie-interview van de dag: ‘Medeburgers van Dagestan, ik ben net als jullie geschokt door de nieuwsberichten van vandaag over onze president Nabijev. Natuurlijk moeten we het onderzoek naar deze beschuldigingen afwachten, maar de weigering van meneer Nabijev om deze kwestie te bespreken heeft me teleurgesteld en verbaasd. Jullie zullen waarschijnlijk hetzelfde voelen.


    Vooral nu is het belangrijk dat we niet vergeten dat we één volk zijn, of we nu Avaar of Tsachoeriër zijn, moslim of orthodox, rijk of arm. We zijn allemaal Dagestanen met een lang en trots erfgoed.


    Vandaag heb ik als hartverwarmend en triest tegelijk ervaren. Hartverwarmend door de hoop die ik op jullie gezichten zag toen ik door onze stad liep. Triest omdat ik het gevoel heb dat ik jullie beter had kunnen dienen. Corruptie, waar dat ook wordt ontdekt, is een smet op ons land. Jullie verdienen beter.


    Ik kan jullie zonder enige terughoudendheid vertellen dat ik nieuwe energie heb geput uit jullie toewijding. Ik heb dezelfde hoop als jullie op een beter leven voor jullie zelf, voor jullie kinderen en voor onze toekomstige generaties.


    Hoewel het niet aan mij is om iets te zeggen over het pad dat jullie hebben gekozen, heb ik er alle vertrouwen in dat we ons de komende dagen en weken nog tientallen jaren met een gevoel van trots zullen herinneren. Vanavond, als jullie gaan slapen, zouden jullie je moeten afvragen hoe de toekomst van Dagestan eruit zou moeten zien en weten dat alles mogelijk is als we maar één blok blijven vormen.


    Dank voor jullie tijd. Ik ben een trotste Dagestaan, en zal dat altijd blijven. Goedenavond.’


    Spellman pakte de afstandsbediening en zette de tv uit.


    Iedereen aan tafel zweeg.


    Toen mompelde Seth: ‘Als ze hierdoor niet de straat op gaan, gaan ze nergens de straat voor op.’
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    De volgende ochtend stopte het eindelijk met regenen. De wolken dreven naar het westen over de Tarki-Tau, en lieten de zon en ronde witte wolken achter. De weersverandering was zeker in het voordeel van Seth en Medzjid nu ze aan de laatste media-aanval begonnen; er waren immers altijd mensen die best wilden demonstreren maar er de pest aan hadden om dat in de regen te doen, hoe belangrijk het doel ook was.


    Net als de vorige dag vertrok Medzjid al bij het eerste ochtendgloren. Hij liep door de stad, gaf de mensen die al vroeg naar hun werk gingen en de winkeliers op de trottoirs een hand, luisterde naar hun zorgen en stelde hen gerust, en hield geïmproviseerde persconferenties op zorgvuldig uitgekozen locaties in de stad. Elke keer werd de menigte groter en duurde het langer voordat iedereen weer vertrokken was, tot kruisingen en zelfs hele straten geblokkeerd waren. De politsija van het ministerie van Binnenlandse Zaken leidde het verkeer om.


    Op de voorgevel van regeringsgebouwen verschenen met de hand beschilderde borden. Zoals Seth al had voorspeld waren de eerste boodschappen eenvoudig, een weergave van de onderwerpen die Medzjid de afgelopen vierentwintig uur had aangedragen: hoop, trots, eenheid. Demonstranten verzamelden zich voor het parlementsgebouw, hun borden riepen op tot actie: kies voor vrijheid, blijf een eenheid, wij kunnen onze toekomst zelf vormgeven. Seths onwetende agenten waren erbij en maakten video’s van elk moment, ze zetten fragmenten op Facebook met bijschriften als: Vreedzame Dagestanen vragen alleen maar om beter leven en op Twitter verschenen korte interviews met glimlachende demonstranten van in de twintig. De plaatselijke kranten en radiozenders pikten deze op en zonden ze uit tussen de vaste programma’s door, in plaats van reclamespots.


    Tegen het middaguur landden verslaggevers van de bbc en Al Jazeera op het vliegveld van Machatsjkala, waar ze meteen een tijdelijk visum kregen van de douaniers van het ministerie van Binnenlandse Zaken, die hun zelfs een persoonlijke gids en een auto toewezen.


    Omringd door microfoons gaf Medzjid lopend interviews, terwijl er rijen mensen achter hem aan liepen en elkaar opzijduwden in de hoop een hand of een schouderklopje van Medzjid te krijgen.


    De stootkracht werd steeds groter.


    


    Jack, Dom en Ysabel zaten op de bank, terwijl Seth en Spellman in de vergaderruimte in een bluetoothheadset liepen te praten, en een heleboel stafleden van het moi stijf naast elkaar aan de tafel zaten te telefoneren en boodschappen doorgaven aan Seth en Spellman. Alle drie de tv’s aan de muur boven hen stonden aan.


    Seth zette zijn headset af en riep: ‘Het is begonnen! Kanaal15. Iedereen stil!’


    Een van de stafleden zette het geluid van de middelste tv aan.


    Een blonde vrouw zei met een ernstige blik: ‘... nogmaals, we hebben gehoord dat president Nabijev de hoofdstad heeft verlaten als gevolg van de beschuldigingen die zijn geuit na de kwestie-Soelak. Een bron dicht bij Nabijev beweert dat hij op bezoek is bij een onlangs geopende conservenfabriek in Boejnaksk en dat dit bezoek al weken geleden was afgesproken. Producenten van Kanaal15 hebben geprobeerd contact op te nemen met de perschef van meneer Nabijev voor commentaar, maar geen reactie gekregen. We nemen u nu mee naar het parlementsgebouw, waar de menigte snel groter wordt...’


    ‘Dat is genoeg, zet het geluid maar weer zacht.’ Seth liep naar de bank. ‘Wat denken jullie? Het loopt gesmeerd. Hebben jullie gemerkt dat ze het woord president steeds minder vaak gebruiken? Dat is heel belangrijk; het is nu net alsof ze het hebben over “die vent, die Nabijev”.’


    ‘Leuk gevonden, dat “als gevolg van de beschuldigingen”,’ zei Jack.


    ‘Dat kwam niet uit onze koker. Kanaal15 is nooit dol geweest op Nabijev.’


    ‘Is het waar, van zijn reis?’ vroeg Ysabel.


    ‘Grotendeels wel. Hij is gisteren naar die fabriek gegaan. Dat laatste deel, over zijn perschef, is een beetje overdreven. Later zal bekend worden gemaakt dat die reis helemaal niet gepland was. Ik ben ervan overtuigd dat Nabijev al op de terugweg is. Zodra hij de stad bereikt, zal hij worden opgewacht door een heleboel mensen en camera’s. Met een beetje geluk rijdt zijn limousine iemand aan. Rustig maar, ik maak een grapje. Ik bedoel, als dat gebeurt zou het onze zaak geen kwaad doen, maar we gaan niemand voor Nabijevs auto duwen.’


    ‘Aardig van je,’ zei Ysabel sarcastisch.


    ‘Ach ja, ik ben een aardige vent.’


    ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg Dom.


    ‘Nabijev zal op radio en tv verschijnen en alle beschuldigingen ontkennen, maar hij zal amper worden gehoord. Medzjid komt elk uur vaker in beeld. Nabijev kan die achterstand nooit inhalen en zal hardhandig aan de tand worden gevoeld. We zullen de hele dag stukjes en beetjes van dat Soelak-verhaal lekken en vanavond de bom laten barsten.’


    ‘Welke bom?’


    ‘Dat sommige mensen in Soelak gedwongen uit hun huis zijn gezet. Een van hen kreeg een hartaanval. En ja, voordat je het vraagt, dat is allemaal waar. We hebben interviews met een paar van deze mensen, een oudere boer en zijn vrouw, klaarstaan, voordat Medzjid de laatste keer optreedt. We werpen alles in de strijd, jongens. En morgen gooien we nog meer olie op het vuur. O, en zorg ervoor dat je met je bagage om zeven uur klaarstaat om te vertrekken. We verhuizen naar het commandocentrum.’


    Seth wilde teruglopen naar de vergaderzaal, maar bleef staan en draaide zich om. ‘Al nieuws van Gavin?’


    ‘Nog niet.’


    ‘Jack, voor morgenochtend moeten we weten of Volodin bommenwerpers stuurt. Om negen uur zijn er honderdduizend mensen op straat en ik ben niet van plan hen te laten afslachten.’ Daarna liep Seth weg.


    Jack belde Gavin.


    Gavin zei: ‘Nog niets. Mary Pat heeft een satelliet ingepland voor retasking, maar het duurt waarschijnlijk nog zeker acht uur voordat die boven Borisoglebsk is.’


    ‘En dat oude schoolgebouw in het centrum?’


    ‘Ik kon probleemloos in het systeem van die makelaar komen. Dat gebouw is gehuurd door de Pacific Alliance Group. Dat ruikt ergens naar, maar ik weet nog niet wat het is. Hé, Gerry en John willen je spreken, ik verbind je door.’


    Een paar seconden later zei Gerry Hendley: ‘Jack, cnn en msnbc hebben het verhaal over Dagestan opgepakt, zowel de demonstraties als het Nabijev-schandaal. Dat zenden ze elk uur uit en de nieuwstekst onder in beeld draait continu. Ze hebben waarschijnlijk ook verslaggevers jouw kant op gestuurd. Het ziet ernaar uit dat Seth toch weet wat hij doet.’


    ‘Daar duiken de media als aasgieren op af,’ zei Jack. ‘Een schandaal, hebberigheid en hoop, met een beetje chaos op straat die elk moment uit de hand kan lopen.’


    ‘Kan dat echt gebeuren?’ vroeg Gerry.


    ‘Alles kan gebeuren, maar Medzjid pakt de zaak heel goed aan. De straten zijn vol, maar voor zover bekend is er nog geen sprake van geweld. Het kan geen kwaad dat Medzjids politsija zich op de achtergrond houdt. We hebben hier nog niets over Volodin gehoord, heeft hij al een verklaring afgelegd?’


    ‘Nee, maar dat zal denk ik niet lang meer duren,’ zei Clark. ‘Zijn toon zal ons heel veel vertellen.’


    Dom zei: ‘Bijvoorbeeld of hij kiest voor de benadering om de coup organisch te laten mislukken, of voor de mes-op-de-keeltactiek.’


    ‘Inderdaad. Wat we niet weten, is of de Russische garnizoenen in de grensdistricten naar Machatsjkala zullen optrekken. Als dat gebeurt, zal Medzjid een lastig besluit moeten nemen: de massa vertellen dat ze naar huis moeten gaan of erop gokken dat het garnizoen het land niet met de wapens in de aanslag binnenvalt. Heeft Seth ook mensen klaarstaan die op tijd alarm kunnen slaan?’


    ‘Dat lijkt me wel,’ zei Jack. ‘Ik zal het navragen. Hij maakt zich meer zorgen over de Frogfoots en Fencers. We hebben helaas nog geen satellietbeelden.’


    ‘Die komen eraan,’ beloofde Gerry.


    Jack verbrak de verbinding. Hij stond op, liep even rond, ging weer zitten en speelde met zijn telefoon. ‘Kom, laten we gaan.’


    ‘Waarnaartoe?’ vroeg Ysabel.


    ‘Terug naar Chirpoj Road. Ik wil weten waarom Wellesleys computersysteem de geest heeft gegeven.’


    Dom zei: ‘Ik eet nooit meer sandwiches als die klootzak daar gewoon staat als we binnenkomen.’


    


    Met Ysabel achter het stuur verlieten ze de garage van de Tortoreto-torens en reden langs het ministerie van Binnenlandse Zaken een paar blokken verderop. Het was rustig in de straat, er liepen alleen een paar dozijn mensen op de trottoirs die ‘Medzjid, Medzjid!’ scandeerden of borden omhooghielden met zijn officiële moi-foto.


    ‘Ze voeren campagne voor die man,’ zei Dom, die achterin zat.


    ‘Leuke borden,’ zei Ysabel glimlachend. ‘Die zien er verrassend goed uit voor een gemiddelde inwoner van Machatsjkala. Seth houdt heel veel ballen in de lucht, nietwaar?’


    Ze maakte een U-bocht en reed in noordelijke richting naar Wellesleys appartement. Gedurende de anderhalve kilometer tussen het moi en Chirpoj Road werden ze vier keer door de politsija omgeleid om kruisingen heen die vol stonden met demonstranten. Door de halfgeopende raampjes van de Suburban hoorde Jack boven de herrie uit door een megafoon versterkte stemmen.


    Ysabel reed de straat in die Jack en Dom hadden gebruikt als uitkijkpost en stopte. Ze liet haar raampje zakken, zodat Jack het complex door zijn verrekijker kon verkennen.


    ‘Alles lijkt normaal. Ik zie Zoja’s auto niet.’


    Na hun vorige inbraak hier hadden ze besloten een risico te nemen en de sleutelkaart en vergunning van de vrouw niet terug te geven. Als ze had gemeld dat ze ze kwijt was, zouden ze dat snel weten.


    ‘Zie je die griezel met die wodka ergens?’ vroeg Ysabel.


    ‘Nee.’


    ‘Waarschijnlijk staat hij met zijn oog tegen het kijkgaatje gedrukt, met smart te wachten tot je terugkomt,’ zei Dom.


    ‘Hou op!’


    ‘Je hebt zijn hart gebroken, Ysabel.’


    Jack zei: ‘Genoeg, kinderen. Laten we naar binnen gaan en zien wat er gebeurt.’


    


    Er gebeurde niets. Ysabel reed door het hek, zwaaide met het pasje naar de bewaker− niet de griezel met de wodka− en zette de auto op Zoja’s parkeerplaats. Ze wachtten tot de man weer in het appartement was verdwenen, liepen naar de trap en naar boven naar de eerste verdieping.


    Jack knielde voor de deur en haalde Gavins DevPulse-slotopener tevoorschijn. Dom trok zijn Ruger en knikte. Jack opende het slot en stapte opzij, zodat Dom naar binnen kon.


    ‘Niemand,’ fluisterde Dom, waarna Jack en Ysabel ook naar binnen liepen.


    Behalve het bosje kabels dat boven de tafel hing, was het appartement volkomen leeggehaald.


    ‘Jack, volgens mij is dit voor jou,’ zei Ysabel en ze wees naar een gele post-it op de tafel.


    Jack pakte hem.


    


    Volgende keer meer geluk, Jack.


    Trouwens, ik heb genoten van je Dobromir-impressie.


    Zo triest te horen dat zijn schatje niet meer leeft.


    Dankzij jou, neem ik aan?


    W.


    


    ‘De hufter!’ riep Jack en hij gaf het briefje aan Dom en Ysabel.


    Ze zei: ‘Seth heeft gelijk: hij is een arrogante klootzak.’


    ‘En een gladjanus,’ zei Dom.


    Waar is Raymond Wellesley? vroeg Jack zich af.


    De sis-man was zeker niet naar huis was gegaan, dus dat betekende dat hij zijn zenuwcentrum ergens anders had ingericht in afwachting van de coup. Natuurlijk had hij doorzien wat Medzjids media-aanval en het Nabijev/Soelak-verhaal echt betekenden: Seth had iets in de week gelegd. Maar had de sis-man dit appartement verlaten omdat hij wist dat er was ingebroken of was hij dit al eerder van plan geweest? De post-it leek op het eerste te wijzen, maar Jack wist het niet zeker, niet met Wellesley.


    ‘Wat betekent dit?’ vroeg Ysabel. ‘Hoe zit het met die utm-coördinaten? Waren die alleen maar een afleidingsmanoeuvre?’


    ‘Dat kan niet,’ zei Dom. ‘We weten dat de coördinaten van de hublocaties kloppen, en de open plekken die jullie op de bergkam hebben ontdekt zijn ook echt, net als dat vreemde schoolgebouw.’


    Jack knikte. ‘Je hebt gelijk. Die bergkamlocaties zijn minstens drie weken oud en dat betekent dat ze al zijn gemaakt voordat Wellesley wist dat ik bestond. Die man is slim, maar geen helderziende.’


    ‘Het moet dat schoolgebouw zijn; dat is zijn nieuwe zenuwcentrum. Waar kun je beter zitten dan in het centrum van Machatsjkala, te midden van alle actie?’


    ‘Mee eens.’


    Wanneer zal Wellesley zijn eerste zet doen? vroeg Jack zich af. En wat zal die zet zijn?
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    Laat in de middag, terwijl Medzjid zijn middaginterviews afbouwde en met zijn staf de verhuizing naar het commandocentrum voorbereidde in afwachting van Seths grote klapper− het interview met de boer en zijn vrouw− belde Gerry Hendley.


    Gerry zei: ‘We hebben de beelden terug van de satelliet. Alle Frogfoots en Fencers zijn precies daar waar ze horen te zijn, op Borisoglebsk.’


    ‘Goddank,’ zei Seth.


    ‘Nog niet echt. John, vertel het hun maar.’


    ‘Oké, jongens, dit is een beetje ingewikkeld, dus luister goed. De Chibinen en Borisoglebsk zijn plekken in Rusland, dat weten we. Maar ze worden ook geassocieerd met iets anders, met ew.’


    Jack leunde naar achteren en streek door zijn haar. ‘Shit!’


    ‘ew?’ vroeg Ysabel.


    ‘Electronic warfare, oftewel elektronische oorlogsvoering,’ antwoordde Clark. ‘Het gebruik van gerichte energie om installaties te verstoren: communicatiemiddelen, radar, televisiesignalen... Feitelijk alles wat gebruikmaakt van het elektromagnetisch spectrum. Afhankelijk van de sterkte van het wapen kun je alles waar je het op richt verstoren of vernietigen.’


    ‘Zoals satellietinternet,’ zei Spellman. ‘En gsm-masten.’


    ‘Juist, die zijn gemakkelijk. Jullie hubs zijn lastiger. Daarom heeft Wellesley ze allemaal in kaart gebracht. Die staan nu klaar voor ew-aanvallen.’


    ‘Dit is onmogelijk!’ brulde Seth. ‘Sterker nog, het kán niet eens. Ahmadinejad heeft dat in 2009 geprobeerd en dat is mislukt.’


    ‘Ja, nou ja, hij had ook niet wat Volodin heeft. Herinneren jullie je de uss Donald Cook?’


    ‘Nee,’ zei Dom.


    ‘Dat was een Arleigh Burkeklasse torpedobootjager: het allerbeste oorlogsschip met aan boord de laatste generatie Aegis, Tomahawks, rim-grondluchtraketten. In het voorjaar van 2014 voer het naar de Zwarte Zee om Volodin iets anders te geven om zich druk over te maken dan Oekraïne en de Krim.


    Twee dagen later werd de Cook te pakken genomen door een Russische Su-24 Fencer. Ze hebben het niet eens zien aankomen. De Aegis-radar, de lanceringscontrolesystemen, de comms en het datanetwerk van de Cook werden uitgeschakeld, zodat het schip in wezen blind en doof en weerloos was. De Fencer herhaalde dat proces twaalf keer en de Cook kon er niets tegen doen.’


    Clark zei: ‘De Fencer had een ew-pod aan boord met de bijnaam Chibinen.’


    ‘Eén vliegtuig kreeg dat voor elkaar?’ vroeg Ysabel.


    ‘Ja. Binnen een paar seconden. Chibinen is onderdeel van een groter systeem, Borisoglebsk-2, en iets wat ze Zjitel noemen. Het gerucht gaat dat het speciaal is ontwikkeld voor het uitschakelen van satelliet- en gps-systemen.’


    ‘Dus één vliegtuig vliegt over Machatsjkala en ons hele hubnetwerk ligt plat,’ zei Seth. ‘Is dat wat je bedoelt?’


    Jack zei: ‘Rustig aan, Seth.’


    ‘Rustig aan? Je kunt verd...’ Seth haalde diep adem, ademde weer uit. ‘Sorry, Jack.’


    Clark zei: ‘Om je vraag te beantwoorden: nee, één vliegtuig kan dat niet doen. De Fencer kon de Cook onklaar maken, omdat het ging om één enkel doel, geen diffuus web zoals jullie hebben.’


    ‘Leg dat eens uit,’ zei Ysabel.


    Gavin zei: ‘We gissen alleen, maar Wellesley weet waarschijnlijk niet precies hoe geavanceerd jullie hubs zijn. Hij zal denken dat het best mogelijk is dat jullie, na de eerste aanval door een Fencer, je hubs verplaatsen, de elektriciteit omleiden en misschien zelfs andere frequenties gebruiken. Wat de Chibinen en de Zjitel niet kunnen zien, kunnen ze niet raken.’


    ‘Dat betekent,’ zei Jack, ‘dat tenzij Volodin een stuk of twaalf vliegtuigen stuurt en die vierentwintig uur per dag laat rondvliegen, de aanvallen niet vanuit de lucht zullen plaatsvinden, maar vanaf het land. Door grondvoertuigen.’


    ‘Juist.’


    ‘De locaties op die bergkam,’ zei Spellman. ‘Vanaf daar hebben ze een goed zicht op de stad en kunnen ze de hele stad dekken.’


    ‘Ja en nee,’ zei Clark. ‘Jullie hebben zesentwintig hubs. Van wat wij over die Borisoglebsk-eenheden weten zijn ze goed in vernietigen, maar niet goed in jagen. Ze werken meestal samen met volgplatforms.’


    ‘Over wat voor formaat hebben we het dan?’ vroeg Jack.


    ‘Wat die jagers betreft, groot. Wij denken dat ze gebruik zullen maken van iets wat een Krasukha heet. Die is ongeveer even groot als een trekker-truck voor een oplader: gedrongen, hoekig, sterk ogend, met een inklapbare satellietschotel achterop.’


    ‘Dus ongeveer even groot als die open plekken,’ zei Spellman. ‘Jack, je zei dat die plekken steeds een tussenruimte hadden van wat, anderhalve kilometer?


    ‘Zo ongeveer.’


    Gavin zei: ‘Nou, Machatsjkala is ongeveer vierhonderdzeventig vierkante kilometer, dus dat kan wel kloppen.’


    ‘Geweldig,’ zei Seth. ‘Dan gaan we die hufters zoeken en ze doden. Zeg maar hoe dat moet.’


    ‘Het is niet erg moeilijk om ze onschadelijk te maken,’ zei Clark. ‘Het probleem is dat je ze eerst moet vinden, bij ze moet zien te komen. Jullie moeten één ding goed begrijpen: dit zijn voertuigen die per stuk acht miljoen dollar kosten en tot aan het dak vol zitten met de nieuwste Russische techniek. Die gaan nergens naartoe zonder een intern beveiligingsteam.’


    ‘Hoe groot?’


    ‘Ga maar uit van een licht peloton per voertuig: twaalf man met zware wapens. Vijftig man in totaal.’


    ‘We hebben niet genoeg vuurkracht om dat aan te kunnen,’ zei Spellman.


    Gerry vroeg: ‘Jack, wanneer was je voor het laatst op die bergkam?’


    ‘Gisteren. Het is onmogelijk dat Wellesley het risico zou nemen om de Krasukha’s door de stad te sturen, niet nu de straten zo vol mensen zijn en niet met zoveel draaiende camera’s. Als ze nu nog niet op die bergkam zijn, dan komen ze ergens anders vandaan.’


    ‘Wellesley wacht echt niet tot het laatste moment om ze het land in te brengen,’ zei Spellman. ‘Maar misschien hebben ze ze ergens vlakbij gestald. Hoe dan ook, we moeten ze vinden voordat ze de kans krijgen aan te vallen.’


    ‘Zetten we nu niet al ons geld op één paard?’ vroeg Ysabel. ‘John, je zei dat deze Krasukha’s aparte trackingplatforms gebruiken. Hoe ziet zoiets eruit?’


    ‘Kleiner, mobieler, en er zou er maar één van zijn.’


    ‘Doe eens een gok,’ zei Jack.


    ‘Waarschijnlijk een Kvant spn9. Dat is een omgebouwde radar jammer op het chassis van een btr-pantservoertuig. Je zou hem in een standaardgarage kunnen verbergen.’


    Gavin zei: ‘Maar vergeet niet dat hij niet in de buurt van de Krasukha’s gestationeerd moet worden. Hoe beter de driehoeksmetingsinfo is die ze krijgen, hoe gebundelder en krachtiger de gerichte energie is. Als ze zesentwintig hubs moeten uitschakelen, zullen ze willen voorkomen dat ze moeten jagen en aanvallen.’


    Dom mompelde: ‘Byma1.’


    ‘Wat zei je?’ vroeg Gerry.


    ‘Dat is een van de utm-coördinaten die we van Wellesleys computer hebben gehaald,’ zei Jack. ‘Dom heeft die locatie twee keer gecheckt, en die bevindt zich in de haven. John, kunnen ze een Kvant op een schip verbergen?’


    ‘Gemakkelijk. Je zou hem niet eens hoeven zien.’


    


    Tegen de avond splitsten ze zich weer op. Jack en Ysabel gingen terug naar de bergkam, en Spellman en Dom naar de haven. Seth en de overgebleven stafleden van Medzjid stapten met zijn allen in een van de Suburbans voor de korte rit naar het ministerie van Binnenlandse Zaken.


    Het was zo druk op straat dat Jack en Ysabel twee keer zoveel tijd nodig hadden om de rand van de stad te bereiken en de haarspelbochtweg naar de bergkam te nemen. Bovenaan reed Jack de onderhoudsweg op, hij deed zijn groot licht uit, maar deed de gele mistlampen aan.


    Ze stopten bij de eerste lege plek, stapten uit en schenen met hun zaklampen over de aarde.


    ‘Ik zie bandensporen,’ zei Jack.


    ‘En ik schoenafdrukken.’


    Hij liep naar haar toe en samen volgden ze het spoor naar de rand van de open plek. De schoenafdrukken stopten bij een boom; er zaten verse beschadigingen in de schors.


    ‘Klimsporen,’ zei Jack.


    Ze schenen met hun zaklamp omhoog en zagen een stuk metaal uit de boom steken.


    ‘Wat is dat?’ mompelde Ysabel.


    ‘Een haak. Laten we apart van elkaar kijken of we er nog meer vinden.’


    Ze kwamen weer bij elkaar in het midden van de open plek.


    ‘Acht,’ zei Ysabel.


    ‘Zes. Het is maar een gevoel, maar volgens mij zijn ze bedoeld om camouflagenetten aan te bevestigen.’


    Ze controleerden de andere drie locaties, die er precies zo uitzagen: verse bandensporen, schoenafdrukken en haken in de bomen eromheen.


    Jack keerde op de laatste open plek en wilde dezelfde weg terug rijden.


    ‘Stop,’ zei Ysabel. ‘Ik zie iets.’


    Jack stopte, waarna ze allebei uitstapten.


    Hij liep achter haar aan, door het struikgewas naar een boomstronk. Ernaast stond een stalen staaf in een betonnen cirkel met een diameter van negentig centimeter. Op de grond lag een enorme ketting, waarvan de schakels even groot waren als Jacks vuist.


    ‘Dit was hier eerst nog niet,’ zei Ysabel.


    Jack stak de weg over en zag een tweede paal. Iemand was een slagboom aan het plaatsen.


    ‘Dus nemen we die ketting mee.’


    ‘Dit weegt minstens driehonderd kilo, Ysabel. Kom, we gaan.’


    Toen ze halverwege de afdaling waren, wees Ysabel naar voren. ‘Zag je dat?’


    Jack stopte.


    Beneden in Machatsjkala ging het licht uit, achter elkaar in rechthoeken, en van het zuiden naar het noorden.


    Jacks telefoon ging over. ‘Jack, waar zijn jullie?’ vroeg Spellman.


    ‘Op de bergweg. We zien het. De hele stad is donker.’


    ‘In de haven ook. Probeer naar...’


    Het licht ging weer aan, op dezelfde manier als het uit was gegaan, waarna alles weer normaal was.


    ‘Kom naar de haven; we hebben misschien iets.’


    ‘We komen eraan.’ Jack verbrak de verbinding.


    Ysabel vroeg: ‘Wat was dat?’


    ‘Een waarschuwing,’ zei hij.


    


    Een uur later stopten ze op de parkeerplaats van de haven.


    Spellman stond op het trottoir dat naar de aanlegplaatsen leidde, en zwaaide naar hen.


    Ze liepen naar hem toe.


    ‘Nu weten we dat Nabijev weet waar de uitknop zit,’ zei Spellman. ‘Als hij denkt dat hij daar iets aan heeft, staat hem nog een verrassing te wachten. Heb je naar dat interview geluisterd, met die boeren uit Soelak?’


    ‘Nee,’ zei Ysabel.


    ‘Die lui waren perfect. Je kon bijna zien dat Nabijevs mensen ze uit hun eigen huis duwden met alleen de kleren die ze droegen. Ik weet zeker dat het niet precies zo is gebeurd, maar het beeld zal blijven hangen. Want heel veel mensen hier wonen al generaties in hetzelfde huis. Het idee dat je uit het huis wordt geduwd waar je over-over-overgrootouders woonden en hun kinderen grootbrachten, vinden deze mensen afschuwelijk. Daar had Nabijev niet aan gedacht.’


    ‘Dan wordt het tijd om hem daaraan te herinneren,’ zei Ysabel.


    ‘Goed gezegd. Kom mee, Dom wacht op ons.’


    Spellman nam hen mee over het kronkelende pad naar de aanlegplaatsen en daarna via een trap naar het kantoor van de havenmeester. Dat was ’s nachts gesloten en werd alleen verlicht door een wandlamp boven een informatiebord achter plexiglas.


    Dom stond tegen de muur geleund. ‘Zagen jullie die ontlichtingsshow?’ vroeg hij.


    Ysabel knikte. ‘Weten we zeker dat het geen stroomstoring was?’


    ‘Nee, dit was opzettelijk,’ zei Spellman. ‘We verwachtten dit al. Morgen zal hij de elektriciteit op een bepaald moment weer afsluiten, dan voor langere tijd, en daarna opdracht geven de serviceproviders van de stad offline te halen. We geven hun een paar uur om hun overwinning te vieren, en zetten dan de hubs online.’


    ‘Wat heb je, Dom?’ vroeg Jack.


    Zijn vriend had een zelfvoldane glimlach op zijn gezicht.


    Dom tikte tegen het plexiglas. ‘De Igarka, een eenentwintig meter lang schip met een boegkleplader uit Astrachan. Hij meert morgenochtend aan bij pier vier, ligplaats twaalf. Je mag één keer raden waar dat is.’


    Ysabel antwoordde. ‘Boven Byma1.’


    ‘Goed zo! Sterker nog, de Igarka is er al, hij ligt voor anker.’ Hij wees naar de haven.


    Jack zag het mastlicht in het donker knipperen.


    


    Ze reden terug naar het centrum. Het was wel wat rustiger op straat, maar er waren niet veel minder mensen. De meest vastberaden demonstranten maakten zich klaar voor de nacht in tenten en op klapstoelen. Hier en daar zag Jack de gloed van kolenvuurtjes en ledlampen.


    Zij vinden dit een avontuur, dacht hij. Als Medzjid hun tijdens zijn toespraak de vorige avond de waarheid had verteld, dat ze dit niet allemaal zouden overleven, zouden ze dan nog zo enthousiast zijn? Idealen als vrijheid en zelfbeschikkingsrecht waren krachtige en waardevolle doelstellingen, maar op dit moment bestonden die waarden alleen in de hoofden van de bevolking van Dagestan. Behalve dat ze in de regen hadden moeten staan, moesten ze ook nog ondervinden welk lijden meestal gepaard gaat met het bereiken van onafhankelijkheid. Zelfs als deze coup zonder bloedvergieten verliep en Medzjid bewees dat hij de leider was die ze hoopten dat hij was, dan zou het zich losmaken van de Russische Federatie jarenlange ontberingen en onzekerheid met zich meebrengen, en bovendien een uiterst zwakke economie.


    Ondanks dat Stalin gehaat en gevreesd werd, wilden tientallen jaren later duizenden Russen hem toch terug, omdat hij ervoor had gezorgd dat de treinen op tijd reden. Hoeveel Dagestanen zouden over een paar jaar op dezelfde manier over Valeri Volodin denken?


    


    Volgens Seths instructies stopte Jack voor het gietijzeren hek aan de achterkant van het ministerie van Binnenlandse Zaken en vertelde de bewakers hun namen. Jack mocht doorrijden, gevolgd door Spellman en Dom. Ze vonden een paar parkeerplaatsen naast de achteringang.


    Seth stond hen daar al op te wachten. ‘Iets ontdekt?’


    ‘Wel iets,’ zei Jack.


    Seth nam hen mee door een betegelde gang naar een lift, waarmee ze naar de hoogste verdieping gingen. Toen de liftdeuren opengingen, hoorde Jack stemmen en rinkelende telefoons. Ze liepen achter Seth aan naar twee hoge eiken deuren met daarop het gouden adelaarsymbool van het moi. Een olieschilderij van Medzjid keek vanaf de muur erboven op hen neer.


    Achter de deuren was een kantoortuin met een donkerrood tapijt en donkere houten wanden die volhingen met olieverfschilderijen met, zoals Jack aannam, momenten uit de geschiedenis van Rusland en Dagestan; de meeste verbeeldden gevechten of de oprichting van nederzettingen. Het vertrek werd door wandlampen in een zachte gloed gedompeld. In het midden waren vier zithoeken met banken, clubfauteuils en salontafeltjes. Het deed Jack aan een hotellobby denken.


    Medzjid kwam uit een van de zijkantoren; hij liep snel, keek in een map en werd op de voet gevolgd door Jana en Vasim. Toen Medzjid langs hen heen beende, keek hij op en vroeg: ‘Iedereen oké? Goed. Doe alsof je thuis bent. Seth leidt jullie wel rond.’ Daarna verdween hij in een ander kantoor en deed de deur achter zich dicht. ‘Jana, bel de officier van de wacht van de erf voor me!’


    Ysabel fluisterde tegen Jack: ‘Hij kijkt heel ernstig.’


    ‘Het is bijna zover.’


    Seth nam hen mee naar de gang en gaf hun een staande rondleiding. Hij wees naar de verschillende deuren en vertelde wat erachter was: communicatiecentrum, slaapkamers, keuken en vergaderzaal één en twee. ‘Geef me vijf minuten, dan zie ik jullie in vergaderzaal twee. De telefoons hier zijn veilig, dus als je wilt bellen, ga je gang.’ Daarop liep Seth terug naar de hoge eiken deuren en Jack hoorde het geklik van zijn schoenen wegsterven.


    ‘Lijkt wel een soort bunker,’ zei Dom. ‘Matt, weten jullie soms iets wat wij niet weten?’


    Spellman schudde zijn hoofd. ‘Gewoon een voorzorgsmaatregel voor het geval we Volodin verkeerd hebben ingeschat.’


    ‘Als we Volodin verkeerd hebben ingeschat, hebben we echt niets aan een ijzeren hek en een paar eiken deuren, hoor.’


    ‘Zover zal het niet komen.’


    Jack zei: ‘Ik moet naar huis bellen.’


    Ze liepen de gang door en vonden de vergaderzaal.


    Jack belde de Campus. Zoals altijd het geval leek als hij tegenwoordig belde, waren Gerry, John en Gavin daar. Jack praatte hen bij.


    ‘De Igarka uit Astrachan,’ herhaalde Gavin. ‘Begrepen. Zou een eitje moeten zijn om te ontdekken in welk land het geregistreerd is.’


    ‘Tenzij het een superkleine Kamsarmax is,’ zei Clark. ‘Elk vrachtschip kan een Kvant verbergen. Het feit dat dit schip een kleplader is, zou ons iets moeten zeggen. Het is een beetje link om met een kraan een apc van vijftien ton aan boord te hijsen. Ook dit moeten jullie niet vergeten: ook al heeft de Igarka een pier gereserveerd, dat wil niet zeggen dat hij er ook gaat aanleggen.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Dom.


    ‘In de meeste havens moet je hebben betaald voor een aanlegplaats om er voor anker te mogen gaan. Sommige schepen gebruiken die ene mogelijkheid, andere beide. Dat hangt af van het doel van het bezoek. Hoe ver buiten de haven lag dat schip?’


    ‘Vierhonderd meter, misschien minder,’ zei Jack.


    ‘Dat is zeker dichtbij genoeg. Als er een Kvant aan boord is, kan die zijn werk ook vanaf de ankerplaats doen. Verdomme, als ik daar was en twintig jaar jonger, zwom ik ernaartoe om een kijkje te nemen. Maar zoals de zaken er nu voor staan, moeten jullie dat dus misschien zelf doen.’


    Gerry vroeg: ‘Jack, heb je Seth al gevraagd naar die klaarstaande garnizoenen?’


    ‘Jawel. Hij heeft niets voorbereid. Hij is met iets bezig, maar heeft weinig mogelijkheden. Dat geldt ook voor Medzjid.’


    Spellman zei: ‘Het is een risico dat we moesten nemen, Gerry.’


    ‘Dat begrijpen we wel, maar als Volodin de coup actief de kop in wil drukken, komen die garnizoenen als eerste in beweging en dan hebben jullie slechts tien uur voordat er twaalfduizend soldaten voor je deur staan.’


    ‘Soldaten die de afgelopen twee jaar hebben gevochten tegen de terroristen in Tsjetsjenië en Georgië,’ voegde John Clark eraan toe.


    ‘We weten hoeveel het er zijn en we kennen de risico’s. Als het echt zover komt, zal Medzjid zich terugtrekken voordat er bloed is gevloeid.’


    ‘Dat is zijn verantwoordelijkheid,’ zei Gerry. ‘Zorg er verdomme voor dat jullie een exitplan klaar hebben liggen. Vier Amerikanen en één Iraanse in Medzjids kring van vertrouwelingen... Dan zou Volodin Bamlag-West misschien speciaal voor jullie heropenen om jullie daar vervolgens te laten verdwijnen, in een diep gat.’


    


    Jack werd wakker van een zoemend geluid naast zijn wang. Hij dwong zichzelf zijn ogen te openen en hij tastte wat rond tot hij zijn trillende telefoon had gevonden. Op het scherm stond: Ysabel. Hij keek naar haar kant van het bed. Die was leeg. ‘Waar ben je?’ vroeg hij.


    ‘In vergaderzaal twee. Maak de anderen wakker en kom hiernaartoe.’


    Een paar minuten later kwamen Jack, Seth, Dom en Spellman binnen.


    Ysabel wees naar een kan op de tafel en zei: ‘Verse koffie.’


    ‘Blijven we zo lang dat we koffie nodig hebben?’ vroeg Jack. De wandklok stond op tien voor halftwaalf.


    ‘Dat hangt ervan af of jullie Wellesleys Krasukha’s willen vinden.’


    Nu had ze ieders aandacht. Ze gingen zitten en Spellman schonk koffie in.


    ‘Ik kon niet slapen,’ zei Ysabel, ‘dus ben ik maar eens naar Petsjkins telefoon gaan kijken. Hij was vrij secuur in het wissen van zijn oproepgeschiedenis, maar hij is er één vergeten. Ongeveer een uur voordat hij naar Chasavjoert ging, heeft hij een nummer in Machatsjkala gebeld. Ik heb het net gebeld en kreeg een antwoordapparaat aan de lijn.’ Ze zweeg even en glimlachte, alsof ze intens van dit moment genoot.


    ‘Kom op, zeg!’ zei Dom. ‘Verlos ons uit ons lijden.’


    ‘Dat telefoonnummer is van een filiaal van Hamrah Engineering.’


    Seth leunde naar voren. ‘Waar?’


    ‘Agatsjaoel.’


    ‘Waar is dát in vredesnaam?’ vroeg Dom.


    Spellman gaf antwoord: ‘Ongeveer vijf kilometer hiervandaan aan de andere kant van de Tarki-Tau.’


    ‘Je maakt een grapje.’


    Ysabel schudde haar hoofd. ‘Volgens Hamrahs website is dat het Agatsjaoel Logistiek Centrum, wat dat ook mag zijn.’


    ‘Dat is een fraai woord voor pakhuizen,’ zei Seth.


    Jack vroeg: ‘Kende je die locatie?’


    ‘Nee. Ik had het te druk met toezicht houden op de hoofdspoorlijnen.’


    ‘Nou, Petsjkin kende die locatie dus wel,’ zei Spellman. ‘Ysabel, hoe is de weg tussen hier en Agatsjaoel? Is er een weg die...’


    ‘... die bergkam op gaat? Ja. Over de noordhelling, naar de onderhoudsweg en dan langs die open plekken.’


    Jack glimlachte. ‘Ysabel, ik kan je wel zoenen!’


    ‘Dat geloof ik meteen. Later. Wat doen we hiermee?’


    Seth zei: ‘Ervan uitgaande dat ik niet ben ontslagen en dus mijn oude baan nog heb, kan ik ons daar waarschijnlijk wel krijgen.’
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    Agatsjaoel


    Toen het begon te schemeren dreven er donkere wolken over de stad en het begon zelfs te regenen toen Jack en de anderen de parkeerplaats van het ministerie verlieten.


    Op Ysabels aanwijzingen volgde Jack de kustweg naar het zuiden. Ze verlieten de stad via de M29 en reden een smal dal in tegen de noordhelling van de Tarki-Tau. Nadat ze twee keer een rivier waren overgestoken reden ze Agatsjaoel binnen. Het dorp was donker, op een paar verlichte ramen langs de hoofdweg na.


    ‘Lijkt een onlogische plek voor een logistiek centrum,’ zei Ysabel.


    ‘Volgens Seth draaide het Parsabad-Artezian-project een tijdje op een zeer beperkt budget. Een perceel buiten Machatsjkala zal wel goedkoper zijn geweest.’


    Seth reed in zijn Suburban achter hen, en knipperde met de koplampen.


    Jack stopte op de vluchtstrook en toen Seth naast hem stopte, liet hij zijn raampje zakken.


    ‘Ik ga nu wel voorop,’ zei Seth. ‘Het pakhuis staat links van de weg aan de noordrand van de stad. Vanaf nu gebruiken we onze headsets.’


    Seth reed door en Jack volgde hem.


    Een paar minuten later reden ze langs het pakhuis. Er was geen twijfel over mogelijk: twee gebouwen zo groot als een hangar, met rolluiken ervoor en ertussenin een smallere doorgang met een golfplaten dak. Net als Agatsjaoel zelf was het complex donker.


    ‘Is dit complex nog in gebruik?’ vroeg Jack aan Ysabel. ‘Ik zie helemaal geen auto’s op de parkeerplaats.’


    ‘Daarover stond niets op de website. Maar zo te zien niet.’


    Seth zei via de headset: ‘We rijden ernaartoe, Jack. Rij me voorbij, stop verderop en wacht.’


    ‘Begrepen.’


    Seth nam gas terug, deed het licht uit, nam de afslag en reed naar het hek. Hij leunde uit zijn raampje en toetste iets in op het toetsenbord.


    Het hek rolde open.


    ‘Nog steeds bezoldigd medewerker, neem ik aan,’ zei Seth. ‘Blijf waar je bent. We rijden eromheen om te zien of we iemands aandacht trekken.’


    Jack en Ysabel zagen de Suburban om de hoek van het zuidelijkste pakhuis verdwijnen. Toen hij aan de andere kant weer in zicht kwam, zei Seth: ‘Het is oké, Jack. Geen beweging. De toegangscode is 77426.’


    Jack maakte een U-bocht, reed naar het hek, toetste de code in en reed naar Seths auto, die voor de overdekte ingang stond, een glazen nis met een dubbele deur.


    Jack en Ysabel stapten uit en voegden zich bij de anderen, die aan de achterkant van Seths Suburban stonden. Dom deelde de Ruger-pistolen uit en daarna de arx’en. Jack vertelde Ysabel snel hoe het aanvalswapen werkte, maar hij hoopte dat niemand de wapens hoefde te gebruiken. Als de Krasukha’s hierbinnen stonden, waren hun bewakingsteams ook niet ver weg en vijftig tegen vijf was een onmogelijke verhouding.


    ‘Wat is het plan, Seth?’ vroeg Dom.


    ‘Dat moet je aan Jack vragen,’ zei Seth. ‘Het enige wat ik van deze locatie weet is de toegangscode.’


    In gedachten gooide Jack een muntje op en hij besloot voor de eenvoudige aanpak te kiezen. Hij liep naar de voordeur en wachtte, terwijl Seth de toegangscode op het paneel intoetste. Zacht zoemend sprong het slot open.


    Jack en Dom liepen voor de groep uit naar binnen. Ze kwamen in een brede betonnen gang die alleen werd verlicht door het licht dat door de deur naar binnen viel en van een zoemende frisdrankautomaat die naast een kunstpalm stond.


    Aan de gang grensden vier kantoren, twee deuren aan elke kant. Halverwege werd de gang gekruist door twee andere gangen: een naar het zuidelijke pakhuis en een naar het noordelijke pakhuis.


    Jack wees naar links.


    Dom liep voor hen uit naar een stalen deur, probeerde de knop, stak zijn duim op en opende de deur op een kier.


    Jack zag dat de ruimte donker was en knikte.


    Dom liep naar binnen met de anderen achter zich aan. Jack vormde de achterhoede.


    Midden in de hangar stonden in een slordige rij vier Krasukha’s naast elkaar. Ze waren beschilderd met een donkergroen boscamouflagepatroon. Clark had niet overdreven: dit waren monsters, het kon niemand ontgaan dat dit hightechlegervoertuigen waren. Aan de flanken waren vierkante en rechthoekige stangen bevestigd die, naar Jack aannam, onderdeel uitmaakten van het ew-systeem aan boord. Op het dak lag een ingeklapte paraboolvormige energy director. Aan de achterkant van elk voertuig zat een ophaalbrugachtige laadklep. Aan de zijkanten van de Krasukha’s hing in de lengte een opgevouwen en met spanbanden vastgemaakt groen zeildoek. Iemand die de Krasukha aandachtig bekeek zou de voertuigen als zodanig herkennen, maar oppervlakkig gezien zou iemand kunnen denken dat het gewone trekker-trucks waren.


    Spellman zei: ‘Goed gedaan, Ysabel. Jij hebt de speld in de hooiberg gevonden.’


    ‘Dank je.’


    Jack trok de aandacht van de anderen en maakte een draaiende beweging met zijn wijsvinger.


    Ze splitsten zich op, liepen de hangar rond en kwamen weer bij elkaar. ‘Alles clear,’ fluisterde Dom.


    Jack keek naar de Krasukha’s. Eigenlijk had hij niet verwacht dat ze die hier zouden vinden. Nu dit wel het geval was, wist hij niet wat ze nu moesten doen. Ze konden de Krasukha’s onmogelijk vernietigen, of zelfs maar onklaar maken; de buitenkant was bepantserd, net als de banden en waarschijnlijk ook de vitale systemen. Ze waren immers gebouwd voor oorlogssituaties. Jack voelde zich machteloos.


    ‘Wat nu?’ vroeg Seth. ‘De banden leksteken, suiker in de benzinetanks stoppen, papa Volodin bellen en hem vertellen dat de kinderen weer zijn gaan joyriden?’


    Dom lachte zacht. ‘Verdomme, Seth.’


    Jack liep naar de dichtstbijzijnde Krasukha, stapte op de treeplank en probeerde het portier. Dat was open. Hij boog naar voren en sprong weer op de grond. ‘Geen sleutels.’


    ‘Bij zoiets zou je ten minste een startknop verwachten,’ mompelde Seth.


    ‘Je bent goed op dreef vanavond, man. Jack, wat denk jij?’


    Achter hen hoorden ze het geklik van laarzen op beton. Een man begon te neuriën.


    ‘Zoek dekking,’ fluisterde Jack.


    Ze liepen naar de muur en bleven staan aan de scharnierkant van de deur. Jack trok zijn Ruger.


    De voetstappen stopten. Ze hoorden het gerinkel van munten, gevolgd door het geluid van een frisdrankblikje dat door de opening van de automaat viel. Een paar seconden later klapte een deur dicht.


    ‘Eén weg,’ fluisterde Ysabel. ‘Er is maar één weg naar de bergkam.’


    ‘Ze heeft gelijk,’ zei Spellman. ‘Als we die blokkeren, blokkeren we hen.’


    Dat kon alleen als ze een krater in de weg sloegen, wist Jack, maar elke minuut waarmee ze de Krasukha’s konden vertragen, was een extra minuut waarin Seths hubs konden uitzenden.


    ‘Laten we gaan,’ zei Jack. Hij liep voor hen uit via de hoofdingang naar de Suburbans. ‘Seth, wanneer wordt het startsein gegeven?’


    Seth keek op zijn horloge. ‘Over zes uur. Onze eerste e-mail- en sms-aanvallen beginnen om acht uur. De eerste golf demonstranten zou om negen uur bij hun verzamelpunten moeten zijn.’


    Als Seths eerdere schattingen juist waren of zelfs maar in de buurt kwamen, zou het in de straten van Machatsjkala niet slechts druk zijn, maar stampvol, met name voor de regeringsgebouwen en de privéresidentie van de president. Nabijev zou meteen opdracht geven de serviceproviders lam te leggen. En als reactie daarop zou Seth opdracht geven hun satellietinternethubs te activeren. Niets hiervan zou Wellesley verbazen; hij en Petsjkin hadden een jaar of langer de tijd gehad om hun tegenmaatregelen aan te scherpen.


    Deze Krasukha’s zouden voor het ochtendgloren op hun plek op de bergkam moeten staan en operationeel moeten zijn.


    ‘Dom, jij komt met mij mee. Neem alles mee. Seth, jij, Matt en Ysabel gaan terug naar de stad. Overtuig Medzjid ervan dat hij ons een paar van zijn erf-troepen moet sturen; bedreig hem, koop hem om, wat dan ook.’


    Ysabel zei: ‘Jack, ik dacht dat we hadden afgesproken dat we dit gesprek nooit weer zouden voeren.’


    ‘Dit is geen gesprek, Ysabel.’


    ‘Waarom doe je dit?’


    Hij had half en half gehoopt dat ze akkoord zou gaan met zijn voorstel. Hij wist niet hoe hij haar vraag moest beantwoorden. Waarom hij dit deed? Zeker niet omdat hij niet op haar kon rekenen, of omdat ze haar plaats niet had verdiend in hun provisorische team. Dat kon hij wel, en die had ze wel verdiend. De enige voor de hand liggende reden voor zijn besluit was dat hij niet wilde dat haar iets overkwam. Alleen al als hij daaraan dacht kreeg hij een hol gevoel in zijn maag. Hij wilde ook niet dat Dom iets overkwam, of Matt, of Seth, maar dat was anders. Toch? Hij wist wel waarom dat zo was, natuurlijk, maar daar wilde hij op dit moment niet over nadenken. Daar kón hij nu niet over nadenken. ‘Matt, sleep haar zo nodig met je mee.’


    ‘Komt in orde.’


    ‘Jack, alsjeblieft, laat...’


    Jack draaide zich om en liep terug naar zijn Suburban.
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    ‘We komen in tijdnood, Jack,’ zei Dom.


    ‘We zijn er bijna.’


    Hoewel Agatsjaoel niet verder van de bergkam af lag dan Machatsjkala, had het meer dan een uur gekost om naar boven te rijden, deels doordat de wegen hier steiler waren en er meer haarspeldbochten waren, en deels doordat het weer snel verslechterde. Op de zonnige dag na de stortbui waren de grindwegen niet echt opgedroogd, zodat het regenwater er nu in stromen overheen liep. En hoewel de Suburban daardoor stapvoets moest rijden, betwijfelde Jack of de enorme terreinbanden en de krachtige dieselmotoren van de Krasukha’s problemen met de helling zouden hebben.


    Eindelijk waren ze voorbij de laatste bocht voor de afslag naar de onderhoudsweg. Het licht van Jacks koplampen flitste over iets mats en metaalachtigs. Hij trapte keihard op de rem en de Suburban kwam slippend tot stilstand.


    De ketting hing nu dwars over de weg, de schakels hingen tussen de stalen staanders en sloten de weg helemaal af.


    Ze stapten uit.


    Hier boven waaide het steviger en de wind sloeg de regen zo hard tegen hun poncho’s dat ze het gevoel hadden dat iemand handenvol zand tegen hen aan smeet. Jack voelde dat de kou via zijn benen omhoogtrok en onderdrukte een rilling.


    ‘Jack, kijk hier eens.’


    Dom scheen met zijn penlight op de stalen staander. ‘Met een hangslot vastgemaakt. Geen kleintje ook. We zouden een 50-kaliber nodig hebben om het kapot te krijgen.’


    Ze stapten over de ketting en liepen naar de eerste open plek.


    Jack scheen met zijn zaklamp omhoog. Tien meter boven hen hing een druipend camouflagenet tussen de bomen.


    ‘Grondig werk van die hufters,’ zei Dom.


    Jacks telefoon ging. Hij stopte hem onder zijn capuchon en boog dubbel om de wind te dempen. ‘Ja Seth, wat is er?’


    ‘Wij zijn veilig terug. Maar Ysabel is woedend.’


    ‘Daar komt ze wel overheen.’


    ‘Ze gebruikt scheldwoorden die ik haar nooit eerder heb horen zeggen.’


    ‘Vertel me over de erf,’ zei Jack. ‘We kunnen hier wel wat hulp gebruiken.’


    ‘Medzjid zei nee. Het spijt hem, maar hij kan niemand missen.’


    ‘Verdomme, Seth!’


    ‘Jack, Volodin heeft de grensgarnizoenen opdracht gegeven op te trekken. Ze komen hier uiterlijk vanavond aan.’


    Nu hadden ze antwoord op hun grote vraag: Volodin was niet van plan Dagestan zonder gevecht te laten gaan. De erf zou bij lange na niet voldoende zijn, wist Jack. Twaalfduizend geharde Russische soldaten tegen een paar honderd van Medzjids politsija. Met een beetje geluk konden ze de boel lang genoeg ophouden om Seth en Medzjid voldoende tijd te geven om de burgers van de straat te halen.


    ‘En het stadsgarnizoen?’


    ‘Die zitten nog steeds in hun barakken. De commandant neemt de telefoon niet op als Medzjid hem belt. In het beste geval doen ze niets, en in het ergste geval marcheren er geen twaalfduizend man door de stad maar zestienduizend.’


    ‘Als dat gebeurt, moet je dat allemaal vastleggen,’ zei Jack. ‘Activeer je hubs.’


    ‘Het is al begonnen, Jack. We zijn ongeveer een halfuur geleden begonnen met de e-mailaanval. De volgende golf demonstranten zou zich zo dadelijk voor het parlementsgebouw bij de eerste moeten voegen. Of we dat aan de wereld kunnen laten zien, hangt af van jou en Dom. Maar ik riskeer die hubs niet voordat ik zeker weet dat ze niet worden opgeblazen door die Krasukha’s.’


    ‘We zullen ons best doen. Als je Matt kunt missen, stuur hem dan naar de haven om te zien of hij iets aan de Igarka kan doen.’


    ‘Oké.’


    ‘Seth, ik wil dat je Ysabel het land uit brengt. Zet haar in een vliegtuig, op een boot of in een taxi, wat je maar hebt.’


    ‘Ze wil niet weg.’


    ‘Zorg ervoor dat ze verdwijnt.’


    ‘Ik zal het proberen, Jack.’


    ‘Je moet meer doen dan dat.’ Jack verbrak de verbinding, keek om zich heen en zag dat Dom naast het geopende passagiersportier van de Suburban door een verrekijker keek.


    ‘Dom?’


    ‘Ze komen naar boven, Jack, alle vier. We hebben hoogstens nog een halfuur.’


    


    ‘Of we gaan terug naar de stad en proberen een paar erf-mannen over te halen met ons mee terug te gaan, of we blijven hier en gaan het gevecht aan,’ zei Dom.


    ‘Er is geen erf beschikbaar,’ antwoordde Jack en hij vertelde Dom over Seths verslag. ‘In de stad is het al begonnen. Ik ben ervoor om hier te blijven.’


    ‘Prima, makker. Wat is het plan?’


    ‘We zullen afscheid van onze Suburban moeten nemen,’ zei Jack en hij vertelde wat hij in gedachten had.


    


    Jack kwam snel in actie. Eerst vernielde hij het binnenlampje van de Suburban, daarna keerde hij de auto zodat deze met de neus heuvelafwaarts stond. Dom zocht een zware steen en legde die voor een van de achterwielen.


    Ze haalden alle wapens en munitie uit de laadruimte, verstopten ze tussen de bomen aan de andere kant van de ketting en maakten de inventaris op: vier arx’en, twee Rugers en tweehonderdtwintig patronen.


    ‘We hebben stalen patronen nodig,’ zei Jack.


    Dom keek in een van de clips van de Ruger en zei: ‘Lood, holle punt.’ Daarna controleerde hij het magazijn van een arx. ‘Bingo! Massief metalen hulzen.’


    ‘Wacht even,’ zei Jack. Hij liep over de weg en bescheen de grond met zijn zaklamp. Het regende nu harder, waardoor de bomen langs de weg krom stonden en er bladeren om Jacks voeten dwarrelden. In de lichtstraal van zijn zaklamp glinsterde iets. Hij liep ernaartoe, raapte een platte steen op en liep ermee naar Dom.


    ‘Nu.’


    Dom bracht de arx naar zijn schouder en haalde de trekker over, zodat er een splinter van de steen af sprong. ‘Gelukt,’ zei Dom.


    Daarna begonnen ze aan de Suburban. Met een koevoet vernielden ze het interieur, van de hoezen van de zittingen en de matten tot de bekleding van het dak. Ten slotte trokken ze alles los en legden het op elkaar op de voorstoelen.


    ‘Zo lijkt het wel alsof er een paar dagen een tijger in heeft gezeten,’ zei Dom.


    ‘Perfect. Waar zijn ze nu?’


    Dom pakte de verrekijker van het dashboard en keek naar de weg beneden. ‘Ongeveer halverwege. Ze schieten niet erg op door de haarspeldbochten. Ik schat dat ze nog een kwartier onderweg zijn.’


    Jack keek op zijn horloge: 3.45 uur. Ze hadden dus nog ongeveer een uur voor het licht werd. Goed, misschien konden ze de duisternis in hun voordeel gebruiken.


    Hij boog zich over de chauffeursstoel en trok aan de zittingshoes tot hij een armvol textiel in zijn hand had. Dat propte hij in de laadruimte, samen met een deel van de dakbekleding. Ten slotte legde hij de platte steen eronder.


    ‘Hoe groot is de kans dat dit gaat werken?’ vroeg Dom


    ‘Hangt af van wat je onder “werken” verstaat,’ antwoordde Jack grijnzend. ‘Hij gaat eraan, daar is geen twijfel aan. Of we er iets mee opschieten, merken we nog wel. We moeten het stuur klemzetten.’


    ‘Dat doe ik wel. Kijk jij maar even waar onze vrienden zijn.’


    Jack pakte de verrekijker en keek naar de weg tot hij de lichten van de voorste Krasukha zag. De drie andere hielden een onderlinge afstand aan van zo’n vijftien meter. Dat kon ook weleens in hun voordeel werken.


    ‘Tien minuten,’ riep Jack.


    


    Nadat Jack de banden van de Suburban zo had gedraaid dat de auto recht vooruit van de heuvel af zou rijden, wikkelde Dom een stuk snoer dat hij onder het dashboard vandaan had getrokken om het stuur.


    ‘Laten we op onderzoek uitgaan,’ zei Jack.


    Ze sprongen over de ketting en splitsten zich op. Ze worstelden zich allebei een paar minuten door het struikgewas tot ze weer bij elkaar kwamen bij de Suburban.


    ‘Aan mijn kant heb ik een paar goede bomen gezien, maar niet veel manoeuvreerruimte,’ zei Dom.


    ‘Aan mijn kant hetzelfde. Als we ze kunnen dwingen om te stoppen en uit te stappen, moeten ze midden op de weg gaan lopen, zonder dekking.’


    ‘En als we ze niet kunnen dwingen om te stoppen, rijden ze gewoon over ons heen. We hebben nog altijd geen exitplan,’ zei Dom.


    ‘We rennen alsof de duivel ons achternazit.’


    ‘Je weet toch wat ze zeggen als je wordt achtervolgd door een beer?’


    ‘Ja hoor.’


    Dom grijnsde. ‘Je hoeft niet sneller te zijn dan die beer, alleen sneller dan de vent die naast je rent.’


    ‘Sodemieter op, Dom.’


    ‘Ik hou ook van jou, man.’


    In de verte hoorden ze vaag het gedreun van dieselmotoren.


    ‘Tijd voor de benzine,’ zei Jack.
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    Met de koevoet sloeg Jack een gat in de benzinetank. De benzine stroomde eruit, spatte op de grond en vermengde zich met het regenwater dat van de heuvel af stroomde. Jack kon de benzine ruiken.


    Dom gaf hem alle materiaal aan dat ze uit het interieur hadden gehaald. Zodra dat volledig was doordrenkt met benzine en Jack het in de laadruimte had gegooid, gaf Dom hem een nieuw stuk.


    ‘Er komen koplampen de bocht om,’ zei Dom, terwijl hij gewoon doorging met het pakken en weggooien van het materiaal.


    Jack bedwong de neiging om te kijken. Het geluid van de dieselmotoren van de Krasukha’s werd luider, en hij voelde de grond onder zijn voeten trillen.


    Ze werkten door tot alles wat ze maar te pakken konden krijgen doorweekt was met benzine. Ten slotte propte Jack een stuk schuimrubber in het gat van de benzinetank.


    Lager op de heuvel was de eerste Krasukha nog zo’n honderd meter van hen verwijderd; de dikke geribbelde banden vraten zich een weg over het natte grind. Het licht van de koplampen bescheen de helling en kwam steeds dichter bij de neus van de Suburban.


    Jack trok het portier open, startte de motor en zette de auto in zijn vrij. De banden rolden tegen het stenen wielblok, maar de auto bleef staan. Jack liep terug naar de achterkant.


    Dom gaf Jack een paar arx’en en een van de Rugers in een broekbandholster, die Jack aan zijn riem klemde. Hij hing een van de arx’en voor zijn borst en de andere over zijn rug.


    ‘Je lijkt net een bandiet,’ zei Dom.


    ‘Wat is de afstand, schat je, zestig meter?’


    ‘Ja, zoiets,’ zei Dom.


    ‘Laten we de auto op hen afsturen!’


    Dom bukte zich en trok de steen los.


    De Suburban begon te rollen.


    Ze draaiden zich om, sprongen over de ketting en namen hun posities in, ieder aan een andere kant van de weg.


    


    De auto had nog geen drie meter afgelegd toen hij over een zachte plek in het grind reed. Daardoor schoof de neus naar links, richting de afgrond. Toen de banden de berm raakten, schoof de auto terug naar het midden van de weg en begon hij sneller te rijden.


    ‘Nu!’ zei Dom.


    Jack hief zijn arx en keek door de telescoop; in het gecomprimeerde beeld was de Suburban een vage schim. Hij richtte het verlichte groene rechthoekje op de stapel materiaal in de laadruimte en haalde de trekker over.


    Mis.


    Hij vuurde nog een keer.


    Weer mis.


    Kom op, Jack, schiet verdomme raak!


    ‘Je zit vijf centimeter te hoog rechts,’ riep Dom.


    Ruim dertig meter verderop kwam de voorste Krasukha slippend tot stilstand, met piepende remmen. De versnelling knarste en het voertuig begon achteruit te rijden. Er werd getoeterd.


    Jack richtte opnieuw. Hij duwde de selector met zijn duim op burst, waarmee hij een salvo van drie schoten zou afvuren, ademde in, ademde uit en haalde de trekker over.


    De steen in de laadbak vonkte.


    Luid sissend vloog het materiaal in brand. De vlammen verspreidden zich meteen over de achterste en middelste stoelen. Het vuur stroomde door de halfgeopende ramen naar buiten, laaide op toen de Suburban snelheid kreeg, waardoor er extra zuurstof binnenkwam.


    De voorste Krasukha reed nog steeds achteruit. De tweede gaf gas en reed naar de berm in een poging een botsing te voorkomen. Toen ze elkaar passeerden, gleden de linkerwielen van de Krasukha van de rand en begon het voertuig met veel lawaai van verwrongen staal te kantelen.


    De Suburban, die inmiddels volledig brandde, botste tegen de voorste Krasukha, die met zijn bullbar de motorkap van de Suburban vermorzelde. De vlammen die uit de zijraampjes van de Suburban schoten, likten langs de voorruit, het dak en de zijkanten van de Krasukha.


    De tweede Krasukha rolde op zijn zij, bleef zo even hangen en tuimelde even later om zijn lengteas van de helling af, met een gierende motor en ronddraaiende koplampen. Jack hoorde geschreeuw en in het Russisch gebrulde bevelen, maar er klonk geen spoor van paniek door in de stemmen.


    Er renden mannen langs de voorste Krasukha. Ze ontweken de vlammen en schoten vanuit de heup. Jack telde vier mannen, toen vijf, toen acht, die langs de brandende Krasukha en heuvelopwaarts hun kant op renden.


    ‘Hoezo verrassing,’ riep Dom van achter zijn boom aan de overkant.


    Jack richtte op de voorste soldaat en haalde de trekker over. De man ging neer.


    Dom opende het vuur met korte salvo’s van drie schoten en schakelde nog twee mannen uit.


    De anderen verspreidden zich, wat hen tot moeilijkere doelwitten maakte, gingen op hun buik liggen en schoten terug.


    Jack hoorde een knal naast zijn hoofd, toen een tweede. Kogels sloegen in zijn boom en spatten in de aarde naast zijn voeten.


    Vier nieuwe soldaten voegden zich bij de eerste groep en samen trokken ze sprongsgewijs op: twee op hun buik liggend en schietend terwijl twee andere naar voren liepen. Ze waren dertig meter bij hen vandaan en kwamen snel dichterbij.


    Deze mannen waren gedisciplineerd en goed getraind, besefte Jack. Ze hadden zich in minder dan een minuut hersteld van de onverwachte hinderlaag, hadden zich opnieuw gegroepeerd en waren in de aanval gegaan. Dit gevecht hadden hij en Dom nooit kunnen winnen. Het enige wat ze mochten hopen was dat ze deze soldaten nog een paar minuten konden tegenhouden; daarna waren ze binnen handbereik, als ze het zo lang overleefden.


    Vanaf de weg hoorde Jack het gebrul van een dieselmotor die hoge toeren maakte. Hij zag de brandende koplampen en even later dook de derde Krasukha op uit de vlammen, schraapte langs de zijkant van de eerste en duwde hem opzij terwijl hij langzaam de heuvel op reed. Er verschenen nog meer mannen die al schietend langs het voertuig renden.


    Dom riep: ‘Jack, tijd om weg te wezen!’


    ‘Ja! Maar we moeten er eerst voor zorgen dat ze in dekking gaan!’


    Tegelijkertijd keken ze langs hun boom, drukten de loop van hun arx tegen de stam en openden het vuur, op volautomatisch.


    De soldaten verspreidden zich.


    Jack en Dom draaiden zich om en begonnen te rennen.


    


    Twaalf minuten later verliet Jack het pad, liep over een verhoging, verloor zijn evenwicht in de modder en begon te glijden. Hij greep een van de takken die langs hem heen schoten en kwam abrupt tot stilstand.


    Dom, die maar een meter achter hem liep, probeerde over hem heen te springen, maar dat mislukte. Hij kwam keihard op zijn rug terecht en zijn hoofd knalde tegen Jacks borstbeen. Dom rolde opzij en begon te kruipen.


    Jack kroop achter hem aan tot hij asfalt onder zijn handen voelde en stopte. Zijn hart bonsde. Zijn slapen klopten.


    Waar zijn we?


    Hij zag witte lijnen op het asfalt. Een parkeerplaats. Leeg. Bij de ingang zag hij een groen met wit bord met het logo van een dennenboom erop. Een natuurreservaat of een wandelgebied, dacht Jack.


    Dom vroeg hijgend: ‘Zie je ze?’


    ‘Wat? Ik kan je niet horen.’


    ‘Volgen... ze... ons?’


    Jack duwde zichzelf op zijn knieën, keek om zich heen en probeerde te zien waar ze waren. Hij keek achterom naar waar ze vandaan kwamen. Het werd al lichter en de wind was gaan liggen, maar het was nog steeds zwaarbewolkt. In de verte, amper zichtbaar door de regen, zag hij de kronkelende bergweg op de heuvel, maar geen koplampen. Ergens daar boven stonden de twee Krasukha’s die ze niet hadden kunnen tegenhouden waarschijnlijk al op hun plek.


    ‘Nee, het is oké,’ zei Jack. ‘Maar ik heb geen idee waar we zijn.’


    ‘We zijn van die verdomde bergkam af, dat vind ik al voldoende. Hoeveel hebben we er uitgeschakeld?’


    ‘Vijanden of Krasukha’s?’


    ‘Krasukha’s.’


    ‘Twee, die ene die naar beneden rolde, en de eerste. Die doet het misschien nog, maar ze krijgen hem nooit opnieuw die heuvel op naar boven.’


    ‘Vijftig procent, niet verkeerd,’ zei Dom.


    ‘Ben je gewond?’


    ‘Alles doet pijn. Hoe ver hiervandaan was het, denk je?’


    ‘Minstens drie kilometer.’


    ‘Ik heb nooit eerder zo hard gerend.’


    Jack ging staan, zijn benen voelden als rubber. Hij hielp Dom opstaan en klopte toen op zijn zakken tot hij zijn telefoon voelde. De batterij was nog voor vijftien procent gevuld.


    Hij belde Ysabel en kreeg geen antwoord, daarna probeerde hij Seth en Spellman, met hetzelfde resultaat. Hij belde het algemene nummer van het ministerie van Binnenlandse Zaken en kreeg de ingesprektoon. De gsm-masten deden het niet; ze waren ter plaatse uitgeschakeld of op afstand vernietigd door de Krasukha’s.


    Jack belde de Campus en vertelde John en Gerry wat er zojuist was gebeurd.


    Gerry zei: ‘We weten niet hoe het met het mobieletelefoonverkeer is, maar het hele internet van Dagestan is een uur geleden platgelegd. Er gaat niets meer naar buiten.’


    ‘Nabijev en Volodin hebben de serviceproviders uitgeschakeld, net als de stroomvoorziening waarschijnlijk. Seth zal zijn hubs niet online zetten nu de Krasukha’s nog steeds operationeel zijn.’


    ‘Nou, je kunt hoe dan ook niet opnieuw naar boven, Jack. Je moet achter de Igarka aan,’ zei Clark.


    Jack verbrak de verbinding en zei tegen Dom: ‘We moeten terug zien te komen, uitzoeken wat er aan de hand is.’


    ‘Wat het ook is, het kan niet goed zijn,’ zei Dom en hij wees.


    In het oosten was de skyline van Machatsjkala bedekt met wervelende zwarte rookwolken.
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    Machatsjkala


    Ze volgden de smalle weg door het ravijn, sloegen voorbij een gehuchtje af naar het westen en vervolgens naar Machatsjkala. Algauw roken ze de stank van brandend rubber. Banden, dacht Jack. Hij vroeg zich af of ­Seths vreedzame demonstranten gewelddadig waren geworden.


    In de buitenwijken leek het leven normaal, zij het iets te rustig, zonder demonstranten. Maar hoe dichter ze bij het centrum kwamen, hoe meer mensen ze zagen: eerst kleine groepjes, daarna tientallen op straathoeken en vervolgens honderden op kruisingen. Het gescandeer en gezang van de vorige dag hadden plaatsgemaakt voor iets waar Jack zijn vinger niet op kon leggen. Ontmoediging? Angst? Iedereen keek naar hem en Dom toen ze langs hen heen liepen. Jack voelde de ogen in zijn rug branden.


    ‘Jack,’ fluisterde Dom. ‘Onze wapens.’


    Ze stopten hun arx’en onder hun poncho’s en liepen door.


    Ten slotte kwamen ze bij Amet Road, een belangrijke noord-zuidader. Er was veel verkeer, iedereen reed zo ongeveer bumper aan bumper; Jack vond het griezelig dat er amper werd geclaxonneerd. Hij zag de zwarte rook die boven de noordkant van de stad hing.


    ‘Iedereen rijdt naar het zuiden,’ zei Dom.


    Jack wist niet of dit een goed of een slecht teken was. Voor Seths plan was het noodzakelijk dat de meeste demonstraties plaatsvonden in het noordelijke deel van Machatsjkala, waar de meeste overheidsgebouwen stonden. Deze uittocht naar het zuiden leek erop te wijzen dat dit gebeurde, maar ook dat de burgers het liefst ver bij alle actie vandaan wilden zijn.


    ‘Ze weten dat de grensgarnizoenen eraan komen,’ zei Dom.


    ‘Waarschijnlijk wel.’


    Mensen hielden van het idee van vrijheid, maar niet van het vooruitzicht om een klap te krijgen met de kolf van een geweer, of om te worden doodgeschoten.


    Jack pakte zijn telefoon en probeerde Ysabel en de anderen nogmaals te bellen, maar kreeg wederom geen antwoord. De telefooncentrale van het moi was nog steeds in gesprek.


    ‘Waar wil je naartoe?’ vroeg Dom.


    Jack nam aan, of hoopte, dat het feit dat hij geen contact kreeg met de anderen gewoon een communicatiestoring was en dat ze nog steeds veilig in Medzjids commandocentrum zaten.


    ‘De haven,’ zei hij. ‘Misschien is het Matt gelukt die te bereiken.’


    ‘Misschien heeft hij de Igarka al tot zinken gebracht,’ zei Dom.


    Jack keek hem van opzij aan.


    ‘Wat, Jack? Ik mag toch wel dromen.’


    Ze liepen door tot Gamidova, waar ze een taxi konden aanhouden. De chauffeur was bereid hen naar de haven te brengen, maar dan wel voor drie keer het normale tarief. Daarmee gingen ze akkoord.


    


    Het verbaasde hun niet dat het ook in de haven vreemd stil was. Ongeveer twee derde van de schepen die daar de vorige keer dat Jack er was aangemeerd hadden gelegen, was verdwenen.


    Ze liepen naar het gebouwtje van de havenmeester.


    Daar zat Matt Spellman, met zijn rug tegen de muur en zijn ogen gesloten. Toen ze eraan kwamen, opende hij één oog en zei: ‘Hallo, jongens. Wat hebben jullie gedaan?’


    Jack en Dom lachten.


    ‘Een beetje van dit en een beetje van dat,’ zei Dom. ‘We hebben maar twee van de vier Krasukha’s uitgeschakeld.’


    ‘Geeft niet.’ Spellman stond op en ze gaven elkaar een hand.


    ‘Je ziet er beroerd uit, Matt,’ zei Dom, met een knikje naar Spellmans gezicht.


    Het linkeroog van de cia-man was zo gezwollen dat het bijna dichtzat en zijn onderlip was opengespleten.


    ‘Onderweg hiernaartoe werd ik vanuit een hinderlaag overvallen. Mijn telefoon is stukgevallen.’


    ‘Ik heb geprobeerd het ministerie te bereiken,’ zei Jack.


    ‘Ja, toen ik vertrok stuurde Medzjid iedereen naar de kelder. Het was een beetje een chaos.’


    Jacks hart verkrampte. ‘Waarom?’


    ‘Ysabel is oké, Jack, maak je geen zorgen. Rebaz speelt gewoon op safe. Gisteravond kregen we meldingen van bendes die door de regeringswijk struinen, mensen mishandelen, winkels leegroven en auto’s in brand steken.’


    ‘En dat allemaal op video opnemen, lijkt me,’ zei Jack.


    De openingszetten van Volodin en Nabijev hadden bestaan uit het afsluiten van het internet en de elektriciteit; het was Wellesleys openingszet geweest om provocateurs de straat op te sturen.


    Tot Seths hubsysteem was geactiveerd, zou de wereld niet de vreedzame opstand van de gewone man zien, maar beelden van geweld en chaos. Waarom zou je een land steunen waarvan de inwoners er geen enkele moeite mee hadden elkaar aan te vallen?


    De wereld zou toekijken, natuurlijk, en nieuwszenders zouden de beelden steeds herhalen tot er iets gebeurde wat erger was en spannender. Dan zou Dagestan worden vergeten.


    ‘Medzjid heeft zijn politsija erop afgestuurd om ze te zoeken, maar hij moet het voorzichtig aanpakken,’ zei Spellman. ‘Video’s van agenten met oproerschilden die met hun knuppel zwaaien, geven Wellesley precies wat hij wil.’


    Jack zei: ‘Seth had de hubs moeten gebruiken. Nu staat hij achter.’


    ‘Heb je het niet gehoord? Nee, ik neem aan van niet,’ zei Spellman. ‘Na jouw gesprek met Seth heeft Medzjid hem omgepraat. Hij zei dat als de wereld de waarheid niet zou zien van wat ze hier probeerden te doen, Volodin gewoon over hen heen zou lopen. Toen begon Seth met de eerste e-mailaanval en activeerde hij de hubs. Vijf minuten nadat die online kwamen, begonnen de Krasukha’s ze te vernietigen. We zijn de helft kwijtgeraakt voordat we merkten wat er gebeurde. We hadden absoluut niet verwacht dat de Krasukha’s zo snel zouden zijn.


    Daarop gaf Medzjid Seth opdracht de stekker eruit te trekken. Jack, er stonden vijfduizend mensen met vijfduizend mobiele telefoons voor het parlementsgebouw, die niet in staat waren hun video’s en foto’s de wereld in te sturen. Het loopt al mis voordat het goed en wel is begonnen.’


    ‘We hebben de helft van de hubs nog over,’ zei Jack. ‘Ligt de Igarka nog steeds voor anker?’


    ‘Ja. Toen de meeste andere schepen ervandoor gingen, bleef die liggen. Het schip is wel verplaatst; de boeg is nu naar het land gericht, tegen de stroom in.’


    De Kvant heeft nu dus een goed zicht op de stad, dacht Jack.


    ‘Laat eens zien,’ zei Dom.


    Ze liepen met Spellman mee naar de pier. De mist om hen heen werd dichter, tot Jack het gevoel had dat hij zweefde. Bij het einde van de steiger gaf Spellman hem een verrekijker.


    ‘Het schip ligt nu iets dichterbij dan toen jij het voor het laatst zag. Kijk ongeveer op twee uur. Als de mist een beetje optrekt, zou je net zijn mastlicht moeten kunnen zien.’


    ‘Ik zie het,’ zei Jack. ‘Hoe lang duurt het voor de grensgarnizoenen hier zijn?’


    ‘Vijf uur is het laatste wat ik hoorde.’


    Als ze de internethubs dan nog niet online hadden, zou Volodin Machatsjkala onder de voet lopen en zou er geen enkel liveverslag zijn om zijn versie van de gebeurtenissen tegen te spreken.


    Jack zei: ‘We moeten kijken of we een boot kunnen lenen.’


    


    Vreemd genoeg was het helemaal niet moeilijk om een boot te vinden die perfect aansloot bij hun behoeften: een bijna negen meter lang bevoorradingsschip met een stompe voorsteven, navigatieradar en een cabine die niet op slot zat, en met de sleutel in het contact.


    Terwijl Jack de motoren startte, maakten Dom en Spellman de lijnen los, sprongen op het achterdek en voegden zich bij Jack in de cabine.


    Jack zei: ‘Ik heb geen goed plan, dus laat het me weten als jullie iets hebben.’


    ‘Vertel wat jij hebt,’ zei Spellman.


    ‘Ik stop naast de Igarka, we gaan aan boord, schieten op iedereen die een wapen op ons richt en rijden de Kvant over de zijkant.’


    ‘Ik vind het prima.’


    ‘Ik ook,’ zei Dom.


    ‘Zet die radar even aan, oké?’


    


    Jack had maar een vaag idee waar ze het mastlicht van de Igarka hadden gezien. Hij voer weg van de aanlegsteiger en richtte de boeg naar de haven. De cabine werd meteen door de mist opgeslokt, zodat de boegspriet even later alleen nog een vage verticale lijn was die voor hen uit dreef.


    ‘Hij zou vlak voor ons moeten liggen,’ zei Spellman.


    Dom, met zijn neus boven op het minuscule radarschermpje naast het roer, zei: ‘Ik zie iets, maar dat beweegt van ons af. Tweehonderd meter schuin voor ons aan stuurboord, en het vaart steeds sneller.’


    ‘Zie je nog andere schepen?’


    ‘Achter ons in de haven, maar voor ons alleen dat schip.’


    ‘Waarom zou het zich verplaatsen?’ vroeg Spellman.


    Toen wist Jack het: ‘Wellesley. De bemanning van de Krasukha’s heeft de hinderlaag gemeld. Het zal niet moeilijk voor hem zijn om te raden dat wij het waren, en wat we van plan zijn.’


    Jack zette de boot stil.


    Het andere schip voer door en langzaam maar zeker voer de Igarka bij hen weg tot het tien minuten later helemaal van Doms scherm was verdwenen.


    ‘Het laatste signaal dat ik van hem ontving, was toen hij in zuidelijke richting langs de kust voer, op zo’n honderddertig graden.’


    Jack draaide het roer tot de kompasnaald op honderddertig stond.


    ‘Hij zal een keer moeten stoppen,’ zei Spellman. ‘Als hij nog veel verder naar het zuiden vaart, kan de Kvant niet langer een driehoeksmeting doen met de Krasukha’s.’


    ‘Tenzij ze dat ding al aan wal hebben gebracht en we dat hebben gemist.’


    ‘Niet terwijl ik hem in de gaten hield,’ zei Spellman. ‘Dat schip is steeds voor anker blijven liggen.’


    Ze voeren door.


    


    ‘Ik hoor een bliepje,’ riep Dom een paar minuten later. ‘Vlak voor ons, ongeveer achthonderd meter.’


    ‘Vaart hij nog?’


    ‘Ja, maar hij is... Jack, hij draait naar stuurboord, richting de kust. Hij vaart nu langzamer.’


    Spellman rommelde in de kastjes boven hun hoofd en daarna in de laden onder het controlebord. ‘Kom op, waar ben je?’ Hij haalde een kaart tevoorschijn. ‘Dom, waar is hij?’


    Dom tikte op het scherm.


    Spellman hield de kaart naast het scherm en draaide hem rond tot hij een punt aan de wal zag dat hij herkende. ‘Hij vaart naar de Akgel Baai,’ zei hij.


    ‘Waar komt die op uit?’ vroeg Jack.


    ‘Bij een stuwmeer ongeveer honderd meter landinwaarts. Dat is een waterrecreatiegebied.’


    ‘Aanlegsteigers? Toegangswegen?’


    ‘Eh... even nadenken. Ja. Nasroedinova Street; die loopt in noordelijke richting naar het centrum.’


    ‘Dom, ik zie niets, je moet me leiden.’


    ‘Oké.’ Dom boog zich dichter naar het scherm. ‘Doorvaren... Oké, iets meer naar stuurboord, tot 223 graden en dan recht vooruit.’


    Dat deed Jack; zijn blik schoot heen en weer tussen het draaiende kompas en de voorruit. De mist werd dunner. Voor de boeg kon hij vage geometrische vormen onderscheiden die langzaam in gebouwen veranderden.


    Toen het kompas op 223 stond, liet Jack het roer terugdraaien naar het midden. ‘Ik zie lichten voor ons,’ zei hij. ‘Zowel aan stuur- als aan bakboord.’


    ‘Dat zullen de inlet markers zijn,’ zei Spellman.


    Jack liet de hendel los tot de snelheid was opgelopen tot acht knopen.


    ‘Rustig aan, Jack. Dit ding lijkt heel smal.’


    ‘Twaalf meter, schat ik,’ zei Spellman. ‘Krap voor de Igarka.’


    Dom zei: ‘Hij vaart nog voor ons, ongeveer honderd meter, en vaart steeds langzamer.’


    Terwijl ze de baai in voeren, zag Jack door beide ramen grijze schaduwen voorbijglijden.


    ‘Hij is er bijna doorheen,’ mompelde Dom. ‘De Igarka vaart steeds langzamer...’


    Spellman zei: ‘Niet te dichtbij, Jack.’


    Weer liet Jack de hendel losser. Zes knopen.


    ‘We zijn erdoor,’ zei Dom. ‘De Igarka vaart vijftig meter voor ons.’


    Jack liet de motoren stationair draaien en liet de boot even vooruit drijven. Door de mist heen zagen ze een paar koplampen die twee keer opflitsten, en even later nog twee keer. De motoren van de Igarka, die nog steeds onzichtbaar was in de mist, begonnen meer toeren te maken.


    ‘Hij vaart door,’ zei Dom.


    Het motorgeluid van de Igarka stierf weg, daarna hoorden ze het geschraap van staal op zand.


    Jack zei tegen Dom: ‘Geef Matt een van de arx’en. Alles weer net zo als eerst, mannen: iemand die een vuurwapen vasthoudt, is een doelwit; iemand zonder een vuurwapen kan maar beter op zijn buik liggen. Hoe klinkt dat?’


    Dom en Spellman knikten.


    ‘Ik probeer zo snel mogelijk langszij te komen, dus hou je ergens aan vast. Zodra we stilliggen, ga je aan boord en check je de dekken. Dom, jij gaat naar boven, Matt en ik lopen over het dek naar voren.’


    Jack duwde de hendel naar voren, waarna de boot vooruit ploegde.


    ‘Iets meer naar stuurboord,’ riep Dom. ‘Nóg iets meer. Oké. Vijftien meter... twaalf... Nu naar bakboord... een beetje minder. We kunnen hem elk moment...’


    Voor hen doemde een zwarte vorm op.


    Jack dacht: giek, en schreeuwde: ‘Bukken!’


    Spellman en Dom lieten zich op hun buik vallen, en Jack een fractie van een seconde later ook. De giek van de Igarka ramde de cabine, verbrijzelde de voorruit en trok het dak eraf als de bovenkant van een blikje.


    Dom duwde de deur van de cabine open en kroop naar buiten, met Spellman en Jack achter zich aan.


    Jack stond op, keek naar rechts. Daar was de zijkant van de Igarka, ongeveer een meter boven hen. Hij zette zijn voet op het dolboord, sprong erop, greep het dolboord van de Igarka en trok zichzelf omhoog. Hij bracht de arx naar zijn schouder en richtte hem op het dek. Niets bewoog.


    Dom en Spellman klommen naar boven en hurkten naast hem.


    ‘Dom, ga.’


    Dom rende naar een ladder die aan de achterkant van de bovenbouw was bevestigd, en klom naar boven. De mist slorpte hem op.


    ‘Klaar?’ vroeg Jack.


    ‘Ja.’


    Hij en Spellman liepen naar de boeg, waar Jack de stuurboordkant nam en Spellman de bakboordkant.


    Toen Jack langs een luik kwam, zwaaide dat open, zodat hij zijwaarts tegen de reling werd geduwd. Jack draaide zich vliegensvlug om en hief zijn arx.


    In de opening stond een man, ongewapend.


    ‘Terug naar binnen!’ riep Jack. Hij schopte het luik dicht en liep door.


    Ergens boven zich hoorde hij het doffe plof, plof van Doms arx. Toen: ‘Jullie twee, liggen! Liggen! Jack, je kunt naar de boeg!’


    Jack sprintte langs de voorste rand van de bovenbouw en over de cabine naar de boeg. Onder zich zag hij de brede omtrek van de cabine van een dieplader. Hij riep naar achteren: ‘Dom, jij en Matt moeten het benedendek checken.’


    ‘Begrepen!’


    Jack klom over de reling, bleef even aan zijn handen hangen en liet zich op het zand vallen. Met de arx in de aanslag sprintte hij naar de truck, die net achteruit begon weg te rijden, waarbij de banden zand opspatten. Er zat maar één man achter het stuur.


    Jack richtte de arx op hem. ‘Zet de motor af!’


    De chauffeur negeerde hem en bleef achteruitrijden tot de cabine van de truck in de mist verdween. Jack rende naar voren tot hij de cabine weer zag en schoot een kogel in de zijruit aan de passagierskant. De truck kwam abrupt tot stilstand.


    ‘Motor uit, handen uit het raam!’


    De man gehoorzaamde.


    Jack riep dat hij moest uitstappen en op zijn buik moest gaan liggen.


    Dom kwam aanrennen.


    ‘Check het voor me,’ zei Jack.


    Dom was binnen tien seconden terug. ‘Verder niemand.’


    


    Ze liepen naar Spellman, die op het zand voor de boeg van de Igarka stond. ‘In totaal drie bemanningsleden,’ vertelde hij. ‘Allemaal doodsbang, maar niet gewond. Ik heb ze opgesloten in de navigatiecabine. Volgens mij weten ze niets van de Kvant.’


    Jack duwde de chauffeur van de truck naar voren. ‘Voeg hem maar aan de verzameling toe. We zullen hen laten ophalen door een paar van Medzjids erf’s.’


    Terwijl Spellman de man wegbracht, vroeg Dom: ‘Wat doen we nu?’


    Jack krabde op zijn hoofd. ‘Weet je hoe je een schip tot zinken moet brengen?’
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    Machatsjkala


    Jack werd steeds ongeruster naarmate ze dichter bij het ministerie van Binnenlandse Zaken kwamen. Het was griezelig leeg op straat. Winkels en restaurants waren gesloten. Bussen en auto’s stonden verlaten midden op kruisingen. Het leek wel, dacht Jack, alsof de hele regeringswijk was veranderd in een gigantische, postapocalyptische filmset. De bewolking was enigszins opgetrokken, zodat de zon er af en toe doorheen kwam. Daardoor droogden de nog altijd natte straten iets op en lag er een dun laagje bijna ondoordringbare mist op. Nog een special effect, dacht Jack.


    De bewoners die niet naar de zuidelijkste wijken waren gevlucht, hadden zich verschanst achter de afgesloten voordeur van hun appartement of woning, met alleen een kiertje tussen de gesloten gordijnen waardoor ze naar buiten konden kijken.


    Dat Volodin de grensgarnizoenen bevel had gegeven Machatsjkala binnen te trekken, was niet bekendgemaakt via radio of tv, want die waren net als het internet en de stroomvoorziening kort na het ochtendgloren uitgeschakeld. Dus was het nieuws mondeling verspreid, net als het hartverscheurende besef van de demonstranten dat niemand buiten Machatsjkala zag of zelfs maar wist dat de Dagestanen hun eerste stappen naar onafhankelijkheid probeerden te zetten.


    Jack parkeerde de truck voor de achteringang van het moi. Ze stapten uit, de bewaker deed het hek voor hen open en daarna gingen ze met de lift naar Medzjids kantoren.


    Seth zat voorover geleund in een van de fauteuils, met zijn hoofd in zijn handen.


    ‘Waarom neem je verdomme je telefoon niet op!’ zei Jack.


    Seth keek op. ‘Wat?’


    ‘De Kvant ligt op de bodem van het Akgel Stuwmeer, dus nu kunnen we die twee Krasukha’s gemakkelijk voor blijven.’


    ‘Het is te laat, Jack. Medzjid is niet van plan de mensen de straat weer op te sturen nu de grensgarnizoenen onderweg zijn hiernaartoe. Het is voorbij.’


    ‘Het is niet voorbij. Haal hem op.’


    ‘Oké. Zo terug.’


    Jack vroeg: ‘Hé, waar is Ysabel...’ Maar toen zag hij haar uit de gang komen.


    Ze bleef staan en keek hem aan. Ze sloeg haar armen over elkaar. Ze had tranen in haar ogen.


    Jack liep naar haar toe. ‘Het spijt me.’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Ik kon gewoon niet...’


    ‘Ik weet het, het is oké,’ fluisterde ze. ‘Jack, je moet naar me luisteren, oké?’ Ze klonk heel serieus. ‘Blijf me gewoon vasthouden.’


    ‘Oké,’ antwoordde hij.


    ‘Toen jij Anton ervan beschuldigde dat hij Medzjid had verraden... Zijn blik... Hij leek oprecht verbijsterd. Overmand door verdriet. Vanochtend besloot ik zijn telefoon te checken. Behalve Petsjkins nummer stond er maar één ander nummer in de oproepenlijst. De naam erbij was Mamotsjka − moeder. Ik heb dat nummer gebeld en de vrouw die opnam vroeg: ‘Vasim, waar was je?’


    Jack had het gevoel dat hij een stomp in zijn maag kreeg.


    ‘Ik weet dit heel zeker, Jack. Het was Vasim, hij werkte samen met Petsjkin, niet Anton.’


    O, mijn god, dacht Jack. Hij had de verkeerde gedood. Hij herhaalde de scène in zijn hoofd en realiseerde zich dat Anton zijn pistool nooit op Medzjid had gericht, maar het instinctief had getrokken nadat Spellman hem aanviel. Het ergste was nog dat Anton waarschijnlijk was gestorven met het idee dat Rebaz Medzjid hem haatte.


    ‘Hoe wist Vasim dat wij een van hen verdachten?’ vroeg Jack.


    ‘Dat weet ik niet en het maakt ook niet uit. Je moet met Rebaz praten en...’


    ‘Jack!’ riep Medzjid. ‘Dom... Matt!’


    Jack fluisterde tegen Ysabel: ‘Ga naar Dom of Matt, en vertel wat er aan de hand is. Dan probeer ik Medzjid en Vasim te scheiden. Let op de lopen en blijf buiten de vuurlinie.’


    ‘Wees voorzichtig, Jack.’


    Jack draaide zich om naar Medzjid, die naar hem toe kwam. Vasim liep twee stappen links achter hem en Seth stond rechts van Medzjid. Jack schudde de uitgestoken hand van de minister: ‘Rebaz.’


    Vanuit zijn ooghoek zag Jack dat Ysabel naast Dom stond. Toen hij naar hen keek, zag hij dat Dom hem een knipoog gaf.


    ‘Blij dat jullie allemaal veilig terug zijn,’ zei Medzjid. ‘Seth zei dat je me wilde spreken. Als je wilt dat ik de mensen vraag de straat weer op te gaan...’


    ‘Nee hoor, daar gaat het niet over. Laten we naar je kantoor gaan, dan leg ik het uit.’


    ‘Hier kan het ook, Jack. Er zit personeel in mijn kantoor. En eerlijk gezegd ben ik wel toe aan een rustmoment te midden van alle commotie.’


    ‘Oké dan. Laten we gaan zitten,’ zei Jack en hij wees naar de zithoek.


    ‘Dom, wat doe je nou?’ riep Seth.


    Dom, die achter Jack wilde gaan staan zodat hij een vrije vuurlinie had op Vasim, stopte. ‘Wat?’


    ‘Waarom heb je je pistool getrokken?’


    Medzjid draaide zich om. ‘Dom?’


    Jack bleef naar Vasim kijken.


    In plaats van dat Vasim tussen zijn baas en de bedreiging in stapte, keek hij naar Dom. Zijn blik schoot naar Jack en toen naar Medzjid. Vasims hand verdween in zijn zak.


    ‘Rebaz, liggen!’ riep Jack en hij hief zijn Ruger.


    Vasim stapte opzij en gebruikte Medzjids lichaam om uit Jacks vuurlinie te komen.


    Seth brulde: ‘Jack, wat is er verdomme...!’ Maar hij leek opeens te zien dat Vasim zijn pistool ook had getrokken. ‘Hé, wat doe je...!’


    ‘Opzij, Seth!’ riep Dom.


    Jack had het gevoel dat de tijd zowel sneller als langzamer ging, een verward moment van stilstand en beweging, waar hij zich op een vreemde manier niet mee verbonden voelde. Hij bukte zich, boog opzij en schoot langs Medzjids been.


    De kogel raakte Vasim in zijn bovenbeen.


    Dom, die links van Jack stond, probeerde eveneens te richten, maar Seth draaide zich ook om, met grote ogen, omdat hij niet begreep wat er gebeurde.


    Vasim hief zijn pistool en richtte de loop op Medzjid.


    ‘Nee!’ riep Seth en hij stormde naar voren. Vasim vuurde. Seth leek halverwege een stap te verstijven. Zijn lichaam schokte, hij viel op zijn knieën en rolde op zijn zij.


    Jack duwde Medzjid opzij, richtte zijn Ruger en schoot een kogel in Vasims keel en daarna nog een in zijn borst, waardoor Vasim achteruit tegen de betimmerde muur viel.


    Ergens gilde een vrouw.


    Jack bleef verstijfd staan, nog steeds met de Ruger in de aanslag. Zijn zicht werd wazig, geluiden leken aan te zwellen en weer af te nemen.


    Seth is dood.


    Seth is dood. Dat wist hij instinctief.


    ‘Jack,’ zei Spellman. ‘Jack, geef mij je pistool. Laat los.’ Hij trok de Ruger uit Jacks hand.


    Dom beende naar voren, knielde om Vasims pols te voelen. Hij keek naar Spellman en schudde zijn hoofd. Daarna liep hij naar Seth toe, die bijna in een foetushouding op de grond lag.


    ‘Weg daar,’ mompelde Jack.


    Dom bleef staan, knikte even en stapte opzij.


    Jack liep om Medzjid heen, die probeerde op te staan. De mouw van zijn witte overhemd was vuurrood van het bloed.


    ‘Kijk hoe het met hém gaat,’ beval Jack en hij liep naar Seth toe. Hij knielde en legde zijn hand op Seths zij. Het lichaam van zijn vriend voelde op de een of andere manier plat, alsof alle lucht eruit was gelopen, doordat datgene ontbrak waardoor Seth Seth was geweest.


    Jack bukte zich, drukte zijn voorhoofd tegen Seths schouder en kneep zijn ogen dicht.
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    Na een tijdje opende hij zijn ogen weer.


    Er was veel activiteit om hem heen: stemmen, haastig lopende mensen, rinkelende telefoons.


    Hij tilde Seth op.


    ‘Jack,’ fluisterde Ysabel. Ze stond naast hem en legde haar hand op zijn bovenarm. ‘Laten we hem naar onze kamer brengen. Kom, ik help je wel.’ Ysabel liep voor hem uit door de gang en opende de deur van hun slaapkamer. Ze duwde een van de kussens opzij en streek het dekbed glad. ‘Leg hem hier maar neer.’


    Jack legde Seth op het bed.


    Seths ogen waren open, hij staarde voor zich uit. De voorkant van zijn overhemd zat onder het bloed. Een paar centimeter onder zijn kin zat een perfect rond gaatje en de uitgangswond zat in zijn nek. Vasims kogel was door het zachte weefsel van Seths keel en ruggengraat gegaan, vlak onder de hersenstam. Mogelijk was er nog een heel klein beetje leven in Seth, maar ze konden niets voor hem doen. Hij was zo goed als dood.


    Ysabel sloeg haar armen om Jacks middel en drukte haar hoofd tegen zijn rug. ‘Wat vind ik dit erg, Jack. Ik wilde dat ik iets voor je kon doen.’


    ‘Is Rebaz in orde?’ vroeg hij.


    ‘De dokter is nu bij hem, maar het zou weleens heel slecht met hem kunnen gaan. Hij is ergens in de borst getroffen. Dom denkt dat de kogel door Seth heen ging.’


    Jack knikte. ‘Ik weet niet wat ik moet doen, Ysabel.’


    ‘Dat begrijp ik.’


    ‘Hij vroeg mijn hulp,’ zei hij.


    ‘Je hebt hem ook geholpen.’


    ‘Nee.’


    


    Later liep Jack naar de woonkamer. Dom en Spellman zaten op de bank met elkaar te praten. Jack ging in een fauteuil tegenover hen zitten. Geen van beiden zei ‘gecondoleerd’; dat was ook niet nodig.


    ‘Rebaz?’ vroeg Jack.


    ‘De kogel ging door zijn rechterlong. We hebben er cellofaan op gelegd, maar hij had al een klaplong,’ zei Spellman. ‘We zouden binnen een uur meer moeten weten. Hij wil je spreken.’


    ‘Waarom?’


    ‘Heeft hij niet gezegd,’ antwoordde Dom.


    ‘Het is voorbij,’ zei Jack. ‘We gaan naar huis. Medzjid kan geen symbool van hoop zijn vanuit een ziekenhuisbed, niet met soldaten in zijn stad.’


    ‘Die beslissing is aan hem,’ zei Spellman.


    Jack haalde zijn schouders op. ‘Ik moet Raymond Wellesley vinden.’


    ‘Nou, dan heeft Medzjid je gedachten gelezen,’ zei Dom. ‘Jana vertelde me dat, terwijl wij op jacht waren naar de Igarka, Medzjid een paar erf-mannen naar het schoolgebouw aan Lena Road heeft gestuurd. Ze vonden computers, beeldschermen, kabels... Dezelfde opstelling als die wij in het Chirpoj-appartement hebben gevonden. Er was niets meer over, alleen een berg gesmolten spul. Ze vonden ook sporen witte fosfor.’


    Spellman zei: ‘We denken dat hij besloot dat zijn werk erop zat toen hij zag dat de hubs door de Krasukha’s werden vernietigd, de demonstranten zich verspreidden en Volodin de grensgarnizoenen stuurde.’


    ‘Hij had gelijk.’


    ‘Jack, ik zie het aan je blik,’ zei Dom. ‘Ik weet wat je van plan bent.’


    ‘Nee hoor, niet waar.’


    ‘Het is nog een verse wond, en een slecht moment om belangrijke besluiten te nemen.’


    ‘Nou, ik vind het een gemakkelijk besluit.’


    


    Medzjids dokter kwam binnen. ‘Ben jij Jack?’


    ‘Ja.’


    ‘De minister wil je spreken. Kom mee.’ Hij liep voor Jack uit de betegelde gang in. Ze gingen met de lift naar de kelder en liepen door een witte deur met een rood artsenkruis erop. Medzjid lag op een ziekenhuisbed met een infuus in de arm. Achter hem stond een monitor zacht te zoemen. Medzjid was heel bleek, en zijn ogen lagen diep in de kassen. Er was een rechthoekig stuk doorzichtig verband op zijn borst geplakt en erdoorheen kon Jack een gerafeld gat zien. Het verband ging op en neer, elke keer als Medzjid moeizaam ademde.


    ‘Jack,’ zei hij. ‘Dank je wel dat je bent gekomen. Het spijt me van Seth. Ik voel me verantwoordelijk.’


    ‘Ik ben degene die fout zat. Ik heb Anton gedood in plaats van Vasim.’


    ‘Dat is een vergeeflijke vergissing. Seth hield van je als een broer, weet je. Zelfs al voordat jij en ik elkaar hadden ontmoet, had ik het gevoel dat ik je kende; hij praatte zo vaak over je. Hij was een goede man.’


    Jack knikte alleen. ‘Hoe voel je je?’


    ‘Een bofkont. Seth heeft me gered, zegt mijn arts. Als hij niet...’


    ‘Als hij de kogel niet had vertraagd?’


    ‘Ja. Dan was ik nu dood. Ik moet geopereerd worden om de long te sluiten. Ik heb de arts verteld dat hij mag doen wat hij wil, maar niet nu. Jack, ik weet dat je Wellesley te pakken wilt nemen. Ik kan je helpen hem te zoeken, maar eerst moet je mij helpen. Begrijp me niet verkeerd, ik probeer niet met je te onderhandelen. Ik ga je helpen, of jij mij nu wel of niet wilt helpen.’


    ‘Vertel op,’ zei Jack.


    ‘Binnenkort stap ik van dit bed en heb ik een ontmoeting met de commandant van het Machatsjkala-garnizoen. Hij heeft gezworen me te steunen, maar we moeten nog één ding doen...’


    ‘Het is voorbij, Rebaz. Als je geluk hebt, overleef je dit. Als dat zo is, stap dan uit de schijnwerpers, wacht een paar jaar en kijk dan opnieuw hoe de zaak ervoor staat.’


    ‘Met andere woorden: zorg ervoor dat je blijft leven zodat je later de strijd weer kunt aangaan.’


    ‘Of ga met Aminat en je vrouw in een warm land wonen.’


    ‘Er komt geen later, Jack. Seth en ik zijn de afgelopen drie jaar bezig geweest met de voorbereidingen van dit plan. De strategie is goed, net als de tactiek. De netwerken en de infrastructuur zijn nog grotendeels intact. Maar het belangrijkste is dat de Dagestanen nog steeds hunkeren naar vrijheid. De enige dingen die we kwijt zijn, zijn het verrassingselement en een paar van onze satellietinternethubs...’


    ‘En Seth.’


    ‘Ja, en Seth. Geloof me, ik probeer dat niet te bagatelliseren, maar Matt kent het plan even goed als Seth. Seth had gewild dat we ermee doorgingen.’


    ‘Niet doen,’ zei Jack. ‘Gebruik hem niet.’


    ‘Hij wilde dat dit zou lukken en dat zou hij nog steeds willen. Dat geloof ik echt.’


    Jack ging op de stoel naast het bed zitten. Hij drukte zijn handen tegen zijn ogen en streek door zijn haar. Hij was doodmoe. ‘Rebaz, ik kan niet beslissen of je echt een groot man bent of echt een enorme klootzak.’


    Medzjid zei glimlachend: ‘Overwegend het eerste, met een vleugje van het laatste. Help je me?’


    ‘Waar heb je mij voor nodig? Je hebt het hele moi tot je beschikking.’


    ‘Laat ik alles even op een rij zetten: mijn twee beste bodyguards zijn dood, een van hen was een verrader die de andere verlinkte en zo de dood heeft in gejaagd; de leider van mijn erf, ook een verrader, en ook Seth zijn dood. En dan jij: een man die zijn leven heeft geriskeerd om mijn dochter te redden, iemand die hij helemaal niet kende. Ik vertrouw jou, en ik vertrouw Ysabel, en Dom, en Matt. Ze beschouwen jou als hun leider. Ik heb mensen nodig zoals jullie vieren om ook maar enige kans van slagen te hebben. Bovendien, zou je de eindstrijd echt willen missen, ongeacht de uitkomst?’


    Jack dacht erover na. ‘Jij helpt me om Wellesley te vinden? Beloof je dat?’


    Medzjid knikte. ‘Ja. Of je me helpt of niet.’


    ‘Oké. Wat wil je doen?’


    ‘Wat tijd winnen voor mijn land.’
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    49


    Vatan


    Pas achteraf zou Jack zich echt realiseren hoe slim Medzjids openingszet was. Maar op dit moment had hij er al moeite mee om zich te concentreren op iets meer dan de ene voet voor de andere zetten.


    Seth is dood, dacht Jack. Deze zin kwam in verschillende versies steeds weer in zijn gedachten, als een soort onbewuste timer. Seth is dood.


    Medzjid had het ruige dal ten westen van Vatan uitgekozen om het naderende grensgarnizoen te confronteren. Dit was geen ideaal terrein voor een kleine eenheid om een grote eenheid tegen te houden, maar het was ook, had Medzjid Jack verteld, de locatie waar een van de beroemdste veldslagen van Dagestan had plaatsgevonden: Lemmes Nok. Daar hadden zeshonderd Avaren, Koemukken en Tsachoeriërs samen de Tahmasp Qoli-indringers teruggedreven.


    


    Nadat Medzjid zich had verzekerd van de steun van de commandant van het plaatselijke garnizoen, moest hij nog één ding doen om de vierduizend man sterke eenheid in noordoostelijke richting de stad uit en naar Vatan te sturen.


    Tegen de tijd dat de Ural-truck met daarin Medzjid, Jack, Ysabel, Dom en Spellman de ingang van het ravijn bereikte, waren de troepen al in positie. Ze stonden in de houding in acht rijen van vijfhonderd man elk, en blokkeerden op die manier de hele breedte van de ingang van het ravijn. Niet een van hen was gewapend.


    Wat een indrukwekkend gezicht, dacht Jack, maar nutteloos op een modern slagveld. Natuurlijk wist Medzjid dat, net als de garnizoenscommandant en deze vierduizend soldaten. Als de legervoertuigen die deze weg gebruikten, besloten het vuur te openen, zouden binnen een paar minuten honderden mannen dood zijn.


    Medzjid, gekleed in zijn officiële politsija-uniform van het ministerie van Binnenlandse Zaken, stapte, geholpen door zijn arts, uit de truck. Daarna liep hij langs de rijen soldaten naar de weg. Hij keek strak voor zich uit, liep met vaste tred. Jack zag geen spoor van pijn op zijn gezicht; een hele prestatie gezien zijn verwondingen. Medzjids long werkte hoogstens op halve kracht, had de arts Jack onderweg verteld. En pas als hij op de operatietafel lag, zouden ze weten of er sprake was van een inwendige bloeding.


    Jack en de anderen liepen achter Medzjid aan, tot hij de voorste rij van de formatie had bereikt. Daar bleef hij staan, zodat hij en de garnizoenscommandant voor elkaar konden salueren. Daarna liep hij door tot een meter of zeven voor de eerste rij, en bleef midden op de weg staan.


    Jack keek op zijn horloge: 17.20 uur.


    Via een eerder verkenningsverslag had een van Medzjids erf-eenheden gemeld dat de voorste eenheden nog maar vijf kilometer van deze plek verwijderd waren.


    


    Jack voelde de nadering van de gepantserde troepentransportwagens eerst als getril van de grond onder zijn voeten, daarna als een gerommel toen de eerste voertuigen driehonderd meter verderop de bocht om kwamen. Hij zei tegen Ysabel: ‘Als ze beginnen te schieten, wil ik dat je...’


    ‘Je leert het ook nooit, hè Jack?’ vroeg ze en ze kneep even in zijn hand.


    


    Zodra de voorste apc, een gepantserde troepentransportwagen, ­Medzjids blokkade zag, zwenkte hij naar links en maakte ruimte voor de voertuigen erachter, tot er vier apc’s naast elkaar reden. De 30mm-kanonnen zwaaiden heen en weer tot ze op Medzjids blokkade waren gericht. De apc’s reden door tot ze nog maar honderd meter van hen af waren en kwamen toen tot stilstand.


    Ongeveer een minuut later reed een gaz Tigr −een soort Humvee van het Russische leger− door de berm langs de apc’s en toen weer naar links naar het midden van de weg. De Tigr reed door, het geluid van de dieselmotor weerkaatste tegen de wanden van het ravijn, tot hij tien meter van de blokkade was. Daar kwam hij langzaam tot stilstand.


    Een man in camouflagekleding en met een roodbruine baret op, stapte van de passagiersstoel en liep naar voren. ‘Goedemorgen, minister Medzjid,’ zei de man en hij salueerde.


    Medzjid beantwoordde het saluut. ‘Kolonel Lobanov.’


    ‘Mag ik vragen wat dit te betekenen heeft, minister? Waarom blokkeren deze mannen de weg naar de stad?’


    ‘Het is rustig in de stad, kolonel. Er is geen enkele reden voor u om de stad binnen te trekken.’


    ‘Ik heb andere bevelen.’


    ‘Ik heb bevelen van de inwoners van Machatsjkala,’ zei Medzjid. ‘U bent een Avaar-moslim, nietwaar?’


    ‘Pardon?’ Nadat Medzjid de vraag had herhaald, knikte kolonel Lobanov. ‘Dat klopt.’


    ‘Ik ben ook een Avaar, maar Russisch-orthodox. De commandant van het stadsgarnizoen is van gemengde afkomst, Lak en Tsjetsjeens. Zijn vrouw is Azerbeidzjaanse.’


    ‘Ik begrijp u niet, meneer.’


    ‘Mensen van dertien verschillende rassen noemen Dagestan hun thuisland, kolonel. We spreken allemaal Russisch en waarschijnlijk een mengeling van andere dialecten. We kennen elkaars eten en drinken, elkaars verschillende huwelijks- en begrafenisgebruiken, elkaars religieuze feestdagen en festivals. We zijn Russen, maar ook Dagestanen: Avaren, Laken, Tsjetsjenen, Tsachoeriërs...


    U bent hier niet naartoe gestuurd om een gewelddadige opstand van drie miljoen schurken de kop in te drukken. De enige schade die Machatsjkala heeft opgelopen, is veroorzaakt door geheime eenheden die hier door president Volodin naartoe waren gestuurd. De gewelddaden waarover u rapporten hebt ontvangen, zijn niet verricht door mensen die Machatsjkala hun stad noemen.


    Eerder vandaag, kolonel, ben ik beschoten door mijn eigen bodyguard en vertrouweling, een man die voor Moskou werkte. Hij is ook verantwoordelijk voor de dood van twee goede vrienden. Een andere man, een sergeant die Pavel Kojkov heet en met wie ik in mijn begintijd bij de politsija heb samengewerkt, is uit zijn huis ontvoerd. Ook dit gebeurde in opdracht van Moskou. Drie dagen geleden werd ik beschuldigd van de dood van tweeënzestig landgenoten, ook Dagestanen dus; er werd beweerd dat ik hen in 1999 levend had laten verbranden in een moskee in Almak.’


    Lobanov zei: ‘Ik weet het van Almak. Mijn vader vertelde over u en ik herinner me de nieuwsberichten. U hebt alleen terroristen gedood.’


    ‘Terroristen die negen Russische soldaten hadden onthoofd,’ voegde Medzjid eraan toe. ‘Agenten van Moskou hebben geprobeerd sergeant Kojkov te vermoorden uit angst dat hij de waarheid over Almak zou vertellen.


    Mijn eigen dochter werd ontvoerd, kolonel, bij de universiteit waar ze studeert om arts te worden. U herinnert zich Aminat nog wel, u hebt haar vier jaar geleden ontmoet op mijn verjaardagsfeest.’


    ‘Dat weet ik nog.’


    ‘Ze dreigden haar in stukjes terug te sturen naar mij en mijn vrouw.’


    ‘Minister, het spijt me heel erg dat deze afschuwelijke dingen zijn gebeurd, maar ik heb mijn bevelen.’


    ‘Bevelen waarvandaan? Moskou? Van wie? Van dezelfde mensen die opdracht hebben gegeven tot alle dingen waar ik u net over vertelde?’


    ‘Ik heb geen keus...’


    ‘U hebt discretie!’ snauwde Medzjid. ‘U bent de garnizoenscommandant van Dagestan. U woont hier, kolonel, samen met uw vrouw en twee zonen. Uw hele leven al noemt u Dagestan uw land. Kolonel, u bent een Rus, u bent een Dagestaan, u bent een Avaar en u bent een moslim, en u woont en werkt naast mensen die hetzelfde en toch anders zijn dan u. Dat zijn de mensen over wie Moskou u heeft verteld dat het militanten zijn en schurken. Dat is het verhaal dat ze willen dat u gelooft. Maar wat denkt u?’


    ‘Minister, wat wilt u dat ik doe?’


    ‘Keer om, ga terug naar de grensdistricten en zeg tegen Moskou dat het rustig is in Machatsjkala.’ Medzjid keek Lobanov glimlachend aan. ‘Als u later iets anders hoort, moet u me bellen, dan kunt u hiernaartoe komen om het zelf te zien.’


    Lobanov keek Medzjid tien lange seconden aan. Toen schudde hij zijn hoofd en glimlachte. ‘Ik wens u nog een goede dag, minister Medzjid.’


    ‘Ik u ook, kolonel. Goede reis.’
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    Epiloog


    Bakoe, Azerbeidzjan


    Jack wist niet zeker of het aan de definitie van ironie voldeed, maar uiteindelijk was Raymond Wellesleys eigen obsessie om de coup te laten mislukken −die alleen werd geëvenaard door Seths obsessie om die te laten slagen– ook de oorzaak van zijn val.


    Doordat Wellesley het Four Seasons Bakoe had uitgekozen als zijn schuilplaats nadat hij Machatsjkala had verlaten, vroeg Jack zich af of er toch iets klopte van Jungs synchroniciteitsbeginsel.


    ‘Ik vind het heerlijk als een plan slaagt,’ zei Ysabel en ze nam een slok koffie.


    ‘Ik vier niets voordat ik hem uit die lift zie stappen,’ zei Jack.


    Ze zaten in een van de zithoeken in de lobby, zodat ze het meteen zouden zien als Wellesley de lift uit kwam.


    Jack hoopte dat waar Seth Gregory ook naartoe was gegaan, hij zou zien wat er nu zou gebeuren; vooral doordat Seth dit mogelijk had gemaakt. Zijn op het oog onbelangrijke daad− ervandoor gaan met het geld van de operatie− was de laatste nagel aan Wellesleys doodskist geweest.


    Nadat Wellesley bijna evenveel tijd en moeite had besteed aan zijn pogingen de coup tegen te houden, had hij besloten zijn eigen persoonlijke operationele oorlogskas aan te spreken, geld dat op zich al verdacht was. Gavin Biery en Matt Spellman, samen met de herstellende, maar nog steeds in het ziekenhuis liggende Medzjid en Medzjids tegenhanger in het Azerbeidzjaanse ministerie van Binnenlandse Zaken, hadden de pag, de Pacific Alliance Group, gehackt. Dit was het bedrijf dat Wellesley had gebruikt om het schoolgebouw in het centrum van Machatsjkala te huren om daar zijn zenuwcentrum in te richten. Vanaf dat moment vielen de dominostenen in snel tempo om: Wellesley had via de pag de Igarka gehuurd om de Kvant naar Machatsjkala te vervoeren. Hij had ook, in eigen persoon, de eigenaar van de trekker-truck betaald om de Kvant naar een ander gebouw te brengen dat door de pag was gehuurd, vanwaaruit de Kvant Seths hubs moest traceren zodat de Krasukha’s op de bergkam boven Machatsjkala ze onklaar konden maken. Ten slotte had Wellesley fondsen van de pag gebruikt om het enige beschikbare pand te huren bij het dorp Keshar-e Sofla, de hut aan het einde van de verlaten onverharde weg waar Ysabel Jacks ontvoerders had verrast.


    Op verzoek van Gerry Hendley had Mary Pat Foley dit bewijs laten zien aan het hoofd van de Britse sis, die, zo bleek, recent het initiatief had genomen voor een geheim onderzoek naar Wellesleys ongebruikelijke financiële activiteiten.


    Hoewel Gavin en de anderen geen bewijs hadden gevonden dat Wellesley compensatie van de Russische svr had ontvangen, vermoedde Jack dat dit bewijs uiteindelijk wel zou worden gevonden. Bij mannen als Raymond Wellesley won de arrogantie het altijd van de hypocrisie.


    ‘Weet je zeker dat we niet op hem mogen schieten?’ vroeg Ysabel. ‘Zelfs niet een beetje?’


    Jack glimlachte. ‘Het is wel verleidelijk, maar nee. Ik heb in de ogen van mijn baas al te veel geflikt.’


    ‘Daar is hij,’ mompelde Ysabel en ze knikte naar de liften.


    Gekleed in een kakikleurige lange broek en een wijd blauw overhemd, en met een leren weekendtas om zijn schouder, leek Wellesley meer op een zakenman die op reis was dan op een geheim agent die misschien wel op de vlucht was. Hoewel Gavin erin was geslaagd om het eerste deel van Wellesleys reisplannen te achterhalen, was zijn eindbestemming onbekend. Maar tenzij ze een paar dingen over het hoofd hadden gezien, zag het ernaar uit dat de sis-man dacht dat hij veilig was.


    Wellesley beende langs hen heen, ging via de draaideuren naar buiten en liep naar de gereedstaande zwarte ZiL-limousine. De chauffeur deed het achterportier voor Wellesley open, deed het weer dicht en liep om de limo heen naar zijn eigen portier.


    Jacks telefoon trilde: Klaar als jij dat bent.


    Jack en Ysabel stonden op en verlieten de lobby. Jack opende het achterportier van de ZiL en stak zijn hoofd naar binnen. ‘Goedemorgen, Raymond.’


    Wellesley werd bleek. ‘Jack, wat doe jij...’


    ‘Vind je het goed als we je gezelschap houden? Ysabel, na jou.’


    Ysabel stapte in en ging tegenover Wellesley zitten.


    Jack deed hetzelfde en trok het portier dicht. Hij vroeg: ‘Ben je gewapend?’


    Wellesley leek zichzelf weer onder controle te hebben. Zijn geschokte blik was verdwenen en had plaatsgemaakt voor de ietwat arrogante glimlach die Jack al zo vaak had gezien sinds hij de sis-man had leren kennen. ‘Nee Jack, ik ben niet gewapend.’


    ‘Dat is goed, onze chauffeur namelijk wel.’


    ‘Ik begrijp het. Wat ben je eigenlijk van plan? Me naar het platteland brengen, me doodschieten en begraven?’


    ‘Dat werkte prima voor Oleg Petsjkin.’


    Min of meer.


    ‘Wie?’


    Ysabel zei: ‘Weet u, meneer Wellesley, Seth had gelijk over u: u bent te arrogant voor uw eigen bestwil.’


    ‘Aha. Hoe gaat het eigenlijk met Seth?’


    ‘Hij is dood,’ zei Jack. Maar al onderweg naar huis, dacht hij. Hij en Ysabel zouden op tijd terug zijn in Virginia voor de begrafenis.


    ‘Het spijt me dat te horen. Ik mocht Seth graag, weet je. Hij deed me denken aan een jongere, onbeschoftere, zij het minder intelligente versie van mezelf. Maar nee, nu ik erover nadenk: hij leek totaal niet op mij. Maar ik moet toegeven dat de man visie had.’


    Jack klemde zijn kaken op elkaar, maar zorgde ervoor dat hij onverstoorbaar leek. ‘Alles komt meestal op zijn pootjes terecht, Raymond,’ zei hij. En hij riep toen: ‘Dom, we kunnen.’


    ‘Oké,’ antwoordde Dom.


    


    Ze zaten zwijgend achterin, terwijl Jack Wellesleys blik geen moment losliet.


    Wellesley schoof, tegen de tijd dat ze bij de charterterminal van Heydar Aliyev International Airport kwamen, zenuwachtig heen en weer.


    Dom reed door een rolhek, sloeg rechts af en reed via een geopende garagedeur een schemerig verlichte hangar in. Jack zag dat er een glanzende witte Gulfstream G650 klaarstond, met de vouwtrap al uitgeklapt. Voor de trap stonden een paar fitte, breedgeschouderde mannen in een marineblauw pak.


    Wellesley keek door het raam. ‘Wat ben je van plan, Jack?’


    Ysabel antwoordde: ‘Dit is uw vliegtuig, nietwaar?’


    ‘Inderdaad. Dit is waarschijnlijk de slechtste ontvoering ooit. Maar dat weet je zelf toch ook wel?’


    Jack negeerde hem en keek op zijn horloge: 8.20 uur.


    ‘Raymond, vijf minuten geleden zijn er e-mails en sms’jes verstuurd naar 42.000 inwoners van Machatsjkala. Over een uur zullen ze op straat staan en elk regeringsgebouw hebben omsingeld. Over anderhalf uur zal president Nabijev bekendmaken dat hij aftreedt. Over twee uur zal Rebaz Medzjid op elke radio- en tv-zender in het land verschijnen. Over zes uur zal elk groot netwerk en elke socialmediawebsite in de wereld de coup uitzenden, live en in kleur.’


    ‘Lieve help, Jack, je bent geen snelle leerling, hè? Volodin zal gewoon de grensgarnizoenen terugsturen...’


    ‘Misschien doet hij dat inderdaad, maar dat maakt niet uit. Die garnizoenen zullen nooit verder komen dan op een afstand van zeventig kilometer van Machatsjkala. Medzjid en de militaire garnizoenscommandant hebben overeenstemming bereikt. Als Volodin soldaten Dagestan binnen wil sturen, zal hij ze in moeten vliegen. Maar dat bevel zal iets lastiger zijn.’


    ‘Wat betekent dat?’


    ‘Gedurende de afgelopen vierentwintig uur heeft Volodins minister van Buitenlandse Zaken bezoek gehad of is hij gebeld door de ambassadeurs van de Verenigde Staten, het Verenigd Koninkrijk, Frankrijk, Duitsland en China. Ik geef het in mijn eigen woorden weer, maar de boodschap was eenvoudig: je hebt je gang kunnen gaan in de Krim, Oekraïne en Estland. Maar maak het niet te bont.’


    ‘Dat zal hem niet afschrikken.’


    ‘Waarschijnlijk niet, maar hij is ook niet dom. Hij zal moeten kiezen: Dagestan laten gaan en hopen op een goede relatie, iets waar Medzjid waarschijnlijk wel voor open zal staan, en gemakkelijke toegang tot Kaspische olie. Of het land binnenvallen, weer een republiek vermorzelen die alleen maar haar vrijheid wil en het risico nemen met de gevolgen die hij zal ondervinden van de nieuwe voorraad Dagestaanse rebellengroeperingen. En dan heb ik het nog niet eens over de lastige groeperingen in Tsjetsjenië en Georgië, die al bestaan. Ik gok erop dat hij slim is en de olie laat stromen.’


    ‘Dat is een grote gok, Jack.’


    ‘Het Dagestaanse volk is bereid die gok te nemen.’


    Wellesley schudde met een trieste blik zijn hoofd. ‘Je hebt geen idee wat je hebt gedaan. Je hebt deze hele regio veranderd in een kweekkamer voor terroristen.’


    ‘Misschien wel,’ zei Jack. ‘Als dat zo is, zullen we hen achtervolgen, zoals we altijd doen. Je hebt geen vertrouwen, Raymond. Het Westen heeft Volodin niet nodig, en dat zal nooit zo zijn.’ Jack boog zich naar voren en opende het portier voor Wellesley. ‘Tijd om naar huis te gaan, Raymond.’


    Wellesley stapte uit.


    Jack en Ysabel stapten ook uit.


    Ysabel zei: ‘Goede reis, meneer Wellesley.’


    De sis-man keek hen met een verwarde blik aan en draaide zich om. Hij wilde naar het vliegtuig lopen, maar zijn pad werd geblokkeerd door de twee mannen in blauw pak.


    De oudste van de twee zei: ‘Meneer Raymond Wellesley, ik arresteer u op verdenking van overtreding van de Official Secrets Act.’


    ‘Wát?’


    ‘Draai u om, meneer, en geef uw tas af.’


    De jongere man legde zijn handen op Wellesleys schouders en draaide hem om, zodat Wellesley met zijn gezicht naar Jack en Ysabel gekeerd stond. Toen de sis-man voelde dat de handboeien om zijn polsen klikten, keek hij hen met een onbegrijpende blik aan. ‘Wat is dit verdomme, Ryan?’


    ‘Je bent onvoorzichtig geweest met je geld,’ antwoordde Jack. ‘Je hebt één cheque te veel uitgeschreven van je bankrekening van de Pacific Alliance Group.’


    ‘Klootzak!’


    Met een hand om Wellesleys beide bovenarmen duwden de twee sis-mannen hem voor zich uit naar de Gulfstream, de trap op en door de deur, die even later dichtging. Toen de deur werd gesloten, hoorde Jack Wellesley schreeuwen: ‘... stomme idioten, heb het lef niet...!’


    Dom riep: ‘Iemand zin in een ontbijtje?’


    ‘Ik wel,’ antwoordde Ysabel.


    Dom stapte weer achter het stuur.


    Ysabel vroeg aan Jack: ‘Heb je al besloten waar we naartoe gaan?’


    ‘Dat laat ik aan jou over. Ik heb twee weken vakantie en elke seconde daarvan wil ik benutten.’


    Ysabel knikte en dacht na. ‘Matts voorstel van Tahiti lijkt me wel wat.’


    Jack glimlachte. ‘Mij ook wel.’
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